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Preface

[slenska at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Take the time to understand these eleven words. The original translation is unaltered
and a note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0, allowing 100%
freedom to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide
and read online at AionianBible.org, with Android, and TOR network. Why purple? King
Jesus’ Word is royal... and purple is the color of royalty!
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OLD TESTAMENT



Adam and Eve Driven Out of the Garden of Eden
“So he drove out the man; and he placed cherubim at the east of the garden of Eden,
and a flaming sword which turned every way, to guard the way to the tree of life.”
Genesis 3:24



Salmarnir

Mikil er geefa pess manns sem ekki fer
ad radum Ggudlegra, ekki 4 félagsskap vid

syndara sem heda Gud, 2 heldur hefur unun af

pvi ad hlyda Drottni og thuga ord hans dag og
nétt, og pannig nélgast hann sifellt meira. 3
Hann likist tré sem stendur vid rennandi leek
og ber s@tan 4voxt sinn 4 réttum tima og blsd
pess visna ekki. Slikum manni tekst allt vel. 4
En hvad med syndarana? bad er 6nnur sagal
Peir fjika burt eins og hismi undan vindi. 5 beir
munu ekki standast 4 degi démsins né heldur {
sofnudi réttlatra. 6 Drottinn vakir yfir lifi og
dformum hinna triudu, en vegur égudlegra
endar { vegleysu.

Hvilik heimska ad pjédirnar skuli rédast gegn

Drottni! Furdulegt ad menn lati sér detta
{ hug ad peir séu vitrari en Gud! 2 Leidtogar
heimsins hittast og rddgera samseri gegn
Drottni og Kristi konungi. 3, Komum, “segja
peir, ,,og vérpum af okkur oki hans. Slitum
okkur lausa frd Gudi!* 4 En 4 himnum hleer
Gud ad slikum ménnum! Honum er skemmt
med peirra fAnytu radagerdum. 5Hann 4vitar
bé 1 reidi sinni og skytur peim skelk { bringu.
Drottinn lysir yfir: 6, bennan konung hef ég
utvalid og krynt { Jertsalem, minni helgu borg*.
Hans ttvaldi svarar: 7,,Eg mun kunngera 4form
Guds, pvi ad Drottinn sagdi vid mig: ,,bu ert
sonur minn. [ dag verdur pt kryndur. [ dag geri
ég big dyrlegan“.” 8,Bid pu mig og ég mun
leggja undir pig 61l riki heimsins. 9 Stjérnadu
peim med hardri hendi og mélvadu pau eins
og leirkrukku!“ 10 bid, konungar jardarinnar!
Hlustid medan timi er til! 11 bjénid Drottni med
dttablandinni lotningu og fagnid med audmykt.
12 Fallid & kné fyrir syni hans og kyssid feetur
hans svo ad hann reidist ekki og tortimi ykkur!
Geetid ykkar, pvi ad senn mun blossa reidi hans.
En munid petta: Seell er hver s4 sem leitar &sjar
hja honum.

Sdlmur eftir David pegar hann fludi fra

Absalon, syni sinum. O, Drottinn, pad eru
svo margir 4 méti mér, svo margir sem gera
uppreisn gegn mér. 2 Menn segja ad Gud muni
alls ekki hjalpa mér. 3 En, Drottinn, pd ert
skjoldur minn, seemd min og von. Pd leetur mig
bera h6fudid hatt, pratt fyrir allt. 4 Eg hrépadi

til Drottins og hann svaradi mér fra musteri
sinu { Jertsalem. 5 P4 lagdist ég fyrir og sofnadi
{ fridi. Sidar vaknadi ég 6ruggur, pvi ad Drottinn
geetir min. 6 NU er ég Shraeddur, jafnvel pétt tiu
ptsund évinir umkringi mig! 7 Eg mun hrépa
til Drottins: ,,Drottinn, ris pti upp! Bjargadu
mér, b Gud minn!“0g hann mun slé évini mina
og brjéta tennur illvirkjanna. 8 Hjalpin kemur
frd Gudi. Blessun hans hvilir yfir pjéd hans.

4 Pu, Gud réttleetis mins, pd sem hefur annast

mig { dllum minum erfidleikum. Hlusta
nu pegar ég kalla 4 nyjan leik. Miskunna pu
mér. Heyr baen mina. 2 Drottinn Gud spyr:
,Pid mannanna bérn, etlid pid endalaust ad
vanhelga nafn mitt med pvi ad tilbidja pessa
heimskulegu hjagudi? Vitid pid ekki ad heidur
beirra er bull og hégdmi?“ 3Takid eftir: Drottinn
hefur synt mér mikla nad og hann mun hlusta
og svara mér pegar ég kalla. 4 Synid Drottni
Sttablandna lotningu og syndgid ekki gegn
honum. Hugsid um betta { hvilum ykkar og
verid pogul. 5 Setjid traust ykkar 4 Drottin,
og feeri® honum pdéknanlegar férnir. 6 Margir
spyrja hvar hjélp sé ad fa. Drottinn, bt ert sa
sem hjélpar. Lattu ljés itt lysa okkur. 7 Gledin
sem pa hefur veitt mér er mun meiri en peirra
sem gledjast yfir rikulegri uppskeru. 8 Nu leggst
ég til hvildar { fridi og sofna, pvi pd, Drottinn
verndar mig gegn 6llu illu.

Drottinn, hlustadu 4 ord min. Heyr pt mina

einleegu been. 2 Hlustadu 4 kveinstafi mina,
bt Gud, konungur minn, pvi ad ég mun aldrei
bidja til neins nema pin. 3 A hverjum morgni
horfi ég til himins, ja til pin, og legg beenir
minar fram fyrir pig. 4 Eg veit ad pa fyrirlitur
égudleika og ad peir sem idka hid illa fa ekki ad
dveljast hja pér. 5 Hrokafullir syndarar standast
augnarad pitt ekki, pvi ad pu hatar illgjordir
beirra. 6 il munt eyda peim sem tala lygi og
bt hefur andstyggd 4 mordum og svikum. 7
En hvad um mig? Af nad pinni fee ég ad ganga
inn { musteri pitt, umvafinn vernd pinni og dst.
Eg vil tilbidja pig { djdpri lotningu. 8 Drottinn,
leiddu mig eins og pu lofadir mér, annars munu
6vinir minir sigra mig. Segdu mér skyrt hvad
ég 4 ad gera, og hvert ég 4 ad fara, 9 pvi ad peir
reyna ad blekkja mig. Hj6rtu peirra eru full af
illsku. Tortiming og daudi byr { r4dum beirra og
beir nota svik og pretti sér til framdréttar. 100,
Gud lattu pa fa makleg malagjold. beir lendi
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{ eigin gildru. Hrintu peim burt vegna hinna
morgu afbrota peirra, pvi ad peir storka pér. 11
En peir sem treysta pér gledjast og keetast. beir
hrépa af gledi pvi pu verndar pa. beir sem elska
big gledjast yfir pér. 12 bvi ad pu, 6 Gud, blessar
hinn triiada, pu verndar hann med skildi elsku
pinnar.

£, Drottinn! Ekki refsa mér { reidi pinni!

2 Miskunnadu mér pvi ad ég drmagnast.
Leekna mig, pvi ad likami minn er sjukur. 3
Eg er hraeddur, veit ekki mitt rjukandi r4d. O,
Drottinn, reistu mig 4 feetur, og pad fljétt! 4
Komdu Drottinn og leeknadu mig. Bjargadu mér
{ keerleika pinum. 5bvi ad ef ég dey, pa get ég
ekki lengur lofad pig medal vina minna. (Sheol
h7585) 6 Eg er adframkominn af kvél. Hverja
nétt veeti ég koddann med tadrum. 7 Augu min
daprast af hryggd vegna illrdda évina minna.
8 Farid! L4tid mig { fridi, pid illmenni, pvi ad
Drottinn hefur séd tdr min 9 og heyrt gratbeidni
mina. Hann mun svara 6llum minum beenum.
10 Ovinir minir munu verda til skammar og
skelfingin mun steypast yfir pa. Gud mun reka
pé sneypta burtu.

Eg treysti pér, Drottinn, Gud minn, ad pt

frelsir mig fra peim sem ofsakja mig. 2 beir
vilja rddast 4 mig Ur launsétri eins og ljén, seera
mig og draga burt halfdaudan. Lattu pad ekki
takast! 3En Drottinn, ef ég hefdi illt fyrir stafni 4
- ef ég launadi gott med illu eda beitti ndgranna
mina 6rétti, 5pa veeri réttlatt ad pd létir Svini
mina eyda mér, fella mig og fétum troda. 6
En Drottinn! Ris pd upp { reidi gegn ofstopa
évina minna. Vakna pt Drottinn! Lattu mig nd
rétti minum! 7 Safnadu saman 6llum pjédum.
Taktu pér seeti hatt uppi yfir peim og deemdu
syndir peirra. 8 En mig, Drottinn, lystu mig
réttldtan svo allir heyri, auglystu réttleeti mitt
og radvendni. 9 Stédvadu alla illsku, Drottinn,
og blessa pd sem { einleegni tilbidja pig. bvi ad
bu, réttlati Gud, kannar hugarfylgsni mannanna
og rannsakar vidhorf peirra og tilgang. 10
Gud er skjoldur minn. Hann mun vernda mig.
Hann frelsar pa sem hjartahreinir eru. 11 Gud
er fullkomlega réttlatur démari og dag hvern
gremst honum illska hinna vondu. 12 Ef peir
idrast ekki mun hann bregda sverdi og eyda
peim. Hann hefur spennt boga sinn 13 og lagt
eldlegar drvar 4 streng, - banveenar 6rvar. 14
Hinn illi bruggar launrad og thugar vélabrogd
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sin. Hann leetur til skarar skrida med lygum og
svikum. 15 Hann falli 4 eigin bragdi. 16 Ofbeldid
sem hann etladi 68rum, verdi honum sjalfum
ad fjortjéni. 17 Eg lofa og vegsama Drottinn, pvi
hann er gédur. Eg vil lofsyngja nafni Drottins,
honum sem er 6llum drottnum aedri.

0, Drottinn Gud, mikid er nafn pitt! Jérdin er

full af dyrd pinni og himnarnir endurspegla
mikilleik pinn. 2 Pt hefur kennt bérnum ad
lofsyngja pér. Fyrirmynd peirra og vitnisburdur
baggi nidur { évinum pinum og valdi peim
skémm. 3 Pbegar ég horfi 4 himininn og skoda
verk handa pinna, tunglid og stjérnurnar sem
pd hefur skapad - 4 pd undrast ég ad pu
skulir minnast mannsins, lata pér umhugad um
mannanna bdrn. 50g lika, ad pd 1ést manninn
verda litlu minni en Gud! Kryndir hann seemd
og heidri! 6 bd hefur sett hann yfir allt sem
bt hefur skapag, allt er honum undirgefis: 7
Uxar og allur annar fénadur, villidyrin 8 fuglar
og fiskar, j4, allt sem { sjénum syndir. 9 0,
Drottinn Gud, hversu dyrlegt er nafn pitt um
alla jordinal

Drottinn, ég vil lofa pig af 6llu hjarta og segja

dllum fra pinum ddsamlegu verkum! 2 Eg vil
fagna, j4, kaetast pin vegna! Eg vil lofsyngja pér,
Drottinn Gud, pt ert 6llum gudum dri. 3Ovinir
minir hérfudu undan, ja, hrésudu og férust
fyrir augliti pinu. 4 bd hefur 14tid mig na rétti
minum, dbyrgst verk min og sagt fra hésaeti
pinu ad pau séu g4d. 5bu hefur dvitad pjédirnar
og eytt illvirkjunum, purrkad Gt néfn peirra ad
eil{fu. 6Pid, 6vinir minir, erud bunir ad vera, og
eigid ykkur ekki vidreisnar von. Drottinn mun
eyda borgum ykkar og minning peirra mun
gleymast. 7 En Drottinn lifir ad eilifu. Hann
situr { héseeti sinu, 8 sker tr malum pjédanna
og deemir peer med réttvisi. 9 Allir kagadir
komi til hans. Hann er skjdl peirra og athvarf 4
neydarstundu. 10 Allir peir sem pekkja miskunn
pina, Drottinn, treysta 4 hjalp pina. bd hefur
aldrei yfirgefid pa sem treysta pér. 11 Lofsyngid
Gudi, honum sem byr { Jerusalem! Vidfregid
d4dir hans um allan heiminn! 12 Hann sem
refsar mordingjum. Hann hlustar eftir peim
sem hropa 4 réttleti. Hann daufheyrist ekki vid
hrépum peirra sem eru { naudum staddir. 13 Og
nu, Drottinn, miskunna pt mér, pu sérd hvernig
6vinir minir kvelja mig. Hrif mig Ur pessari
daudans heettu. 14 Frelsa mig ad ég geti lofad



big { allra dheyrn { hlidum Jerusalem og gladst
yfir pvi ad bt bjargadir mér. 15 bjédirnar falla
sjélfar { gryfjuna sem peer hafa grafid 68rum,
beer hafa lent { eigin gildru. 16 Drottinn leetur
svikrdd peirra koma peim sjdlfum { koll! 17
[llmennin munu hrapa til heljar og eins verda
Orlog peirra pjéda sem gleyma Drottni. (Sheol
h7585) 18 bvi ad ekki verdur skortur hinna snaudu
umborinn endalaust og né hjélp fateklinganna

latin dragast lengur. 19 0, Drottinn, ris pd upp, 11

deem pjédirnar og refsa peim. Lat peer ekki
hrésa sigri yfir pér! 20 L4t b4 skjélfa af Stta og
skilja ad peir eru adeins daudlegir menn.

Drottinn, hvers vegna ert pud vids fjarri

og gerir ekkert { malinu?! Hvers vegna
felur pu big pegar ég parfnast pin svo mjog? 2
Komdu og leekkadu rostann { hinum hrokafullu
og illgjérnu sem ofszkja litilmagnann. Lattu
illskubrégd peirra koma peim sjalfum { koll!
3bvi ad pessir menn steera sig af illsku sinni,
hada Gud og hrésa peim sem Drottinn fyrirlitur.
AJ safna audi er peirra hjartans mal. 4 bessir
vondu og sjalfumglédu menn virdast halda ad
Gud sé ekki til. AJ leita Guds, pad dettur peim
ekki { hug! 5En samt nd peir drangri og Gvinir
peirra luta { leegra haldi fyrir peim. beir vita
ekki ad refsing pin bidur peirra. 6 Sa hrokafulli
segir: ,,Hvorki Gud né menn geta st6dvad mig,
ég mun finna einhverja leid!* 7 Munnur hans
er fullur af formeelingum, lygi og ofbeldi. Hann
hrésar sér af illum dformum. 8 Slikir menn
leedast { skimaskotum borgarinnar og myrda
pann sem fram hja gengur. 9 Eins og ljén sitja
fyrir brad sinni, sitja peir fyrir fateeklingnum,
tilbdnir ad hremma hann. beir leggja snorur
fyrir férnarldmb sin, veida pau { net. 10 Hinir
Slanssému undrast matt peirra og falla fyrir
skeytum beirra. 11 beir segja vid sjélfa sig: ,,Gud
sér petta ekki, og hann mun aldrei komast ad
pvi.“ 12 Drottinn, ris pd upp! Refsa peim, § Gud!
Gleymdu ekki fateeklingunum né 68rum sem
eiga bagt. 13 Hvers vegna laetur pd illmennin
sem spotta pig, ganga laus? Peir halda ad pa
munir aldrei refsa peim. 14 Drottinn, pti sérd
verk peirra. bu pekkir 81l peirra brogs. Allt
pad bdl og hryggdina sem peir hafa valdis,
gjorpekkir pd! Refsadu peim Drottinn, og
pad strax! Drottinn, hinn bagstaddi treystir
4 big og pu ert kalladur stod litilmagnans.
15 Brjéttu armlegg illgjordamannanna. Veittu

beim eftirfor uns enginn er eftir ordinn. 16
Drottinn er konungur um aldir alda! beim sem
elta adra gudi verdur dGtrymt ur landi hans.
17 Drottinn, pu pekkir vonir hinna hégveeru.
Vissulega munt pu heyra hrép peirra og hugga
hjortu peirra. 18 i munt ldta munadarlausa og
alla kdgada na rétti sinum, svo ad mennirnir -
peir eru bara mold - beiti ekki lengur ofbeldi.

Hvernig getid bid sagt: ,,Flydu til fjallanna
og leitadu skjols!?“Vitid pid ekki ad ég
treysti pvi ad Drottinn muni hjalpa mér. 2
Ogudlegir leggja 6r 4 streng, spenna boga sfna
og mida dr launsatri 4 Iyd Guds. 3 Menn segja:
,,Login hafa verid afnumin! Hinir réttlatu verda
ad forda sér.“ 4 En, Drottinn er enn { sinu
heilaga musteri. Hann rikir enn frd himnum.
Hann fylgist grannt med 6llu sem gerist 4 jordu.
5 Hann préfar beedi triada og vantriada. Hann
fyrirlitur pa sem elska ofbeldi. 6 Hann mun
senda eld og brennistein yfir illgjordamennina
og svida pa med gléheitum vindi. 7 bvi ad Gud
er réttlatur og hefur meetur 4 gé6dum verkum.
Hinir hjartahreinu munu sjé auglit hans.

2 Drottinn! Hjlpa pd! Hinum traudu feekkar
68um. Hvar eru peir sem heegt er ad
treysta? 2 Allir ljiga og idka svik og pretti, en
einleegnin virdist fokin ut { vedur og vind. 3
En Drottinn mun ekki fara mjikum héndum
um b4 sem idka rangleeti. 4 Hann mun dtryma
pessum lygurum sem segja: ,,Vid skulum ljuga
til um 4form okkar, enda rddum vid sjélfir hvad
vid segjum!* 5 bessu svarar Drottinn: ,Eg mun
risa upp og verja pa kigudu, fateeku og hrjadu.
Eg mun frelsa b4 samkvaemt beenum peirra.*
6 Loford Drottins eru dreidanleg. Hvert ord 4
vorum hans er satt og rétt eins og marghreinsad
skiragull. 7 Drottinn, vid vitum ad pi munt
vardveita pitt félk frd verkum illra manna, 8 pé
svo peir vadi alls stadar uppi og njéti heidurs {
landinu.

Hversu lengi atlar pu Drottinn ad gleyma

mér - ad eilifu, eda hvad? Atlar pa sifellt
ad horfa{adra att pegar ég er { naudum staddur?
2 Hve lengi verd ég ad byrgja inni angist mina?
Hve lengi eiga évinir minir ad hreykja sér upp
yfir mig? 3 Svara mér Drottinn, Gud minn, og
sendu mér ljés pitt, annars er Gti um mig! 4
baggadu nidur { évinum minum sem segja: ,,Vid
hofum sigrad hann!“Lattu pa ekki hlakka yfir
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pvi ad dgeefa hendi mig. 5En, - ég mun treysta
bér og miskunn pinni hvad sem 4 gengur og
fagna yfir hjélp pinni! 6 Eg vil lofsyngja Drottni,
pvi ad rikulega blessadi hann mig.

En sé heimskingi sem segir: ,,Gud er ekki

till“sé er lika beedi illur og spilltur og
einskis géds af honum ad veenta. 2 Drottinn
horfir nidur af himnum og virdir fyrir sér
mennina, hvort einhver sé skynsamur og geri
vilja hans. 3Nei, pbad gerir enginn beirra. Allir
eru peir viknir af leid, allir spilltir af synd.
Enginn er raunverulega gédur, ekki einn einasti!
4 Peir kiga og kvelja bj63 mina og dettur ekki
{ hug a6 akalla mig! Skyldu peir ekki f4 ad
kenna 4 pvf illgjérdamennirnir? 5beir munu
Gttast pegar peir sjd ad Gud er med peim sem
elska hann. 6 Hann er skjél hinna hrjadu og
hégvaru pegar illgjsrdamenn ofszkja pé. 70,
ad lausnardagur peirra veeri nt pegar kominn!
AJ Gud keemi fré bustad sinum 4 Sion til bjargar
bj6d sinni. En sé gledidagur pegar Drottinn
frelsar {srael!

Drottinn, hver feer ad leita skjdls og heelis

{ tjaldi pinu 4 fjallinu pinu helga? 2 sa
sem er hégveer og lifir réttlatu lifi. 3S4 sem
ekki baktalar ndungann, leggur sig ekki eftir
sladri né gerir medbrédur sinum mein. 4 Sa
sem andmeelir illverkum og fyrirlitur pau. Sa
sem heidrar pa er fylgja Drottni { trifesti og
stendur vid ord sin hvad sem pad kostar.

Bjarga mér, 6 Gud, pvi ad hjd pér leita

ég skjéls. 2 Eg sagdi vid Drottin: ,,bd ert
minn Drottinn, pd ert min eina hjélp.“ 3 Eg
prai samfélag vid triada f6lkid { landinu, 4 pvi
hef ég alla mina velpdknun. 4 beir sem kjésa
sér annan gud uppskera prengingu og tar. Ekki
vil ég snerta vid férnum peirra né nefna gudi
peirra 4 nafn. 5 Drottinn er arfleifd min. Hann
er fjarsjédur minn og fdgnudur alla daga! Hann
verndar allar eigur minar. 6 Hann hefur gefid
mér unadsreit ad erfd. 7 Eg lofa Drottin sem
gefur mér g3 r4d. A néttunni leidbeinir hann
mér og segir mér hvad gera skuli. 8 Drottinn
hverfur mér aldrei dr huga. Af pvi ad hann er
med mér hrasa ég hvorki né fell. 9 Nu fagnar
andi minn, likami og sal 10 pvi ad pd munt ekki
skilja mig eftir medal hinna ddnu né leyfa ad
pinn elskadi rotni { gréfinni. (Sheol h7585) 11 bui

hefur leyft mér a3 lifa og fagna. Eg mun njéta
beirrar miklu gledi ad lifa med pér ad eilifu!

Drottinn, é hjalpa pd mér, pvi ad ég er

heidvirdur og breytni min réttlat. Hlustadu
begar ég hrépa til pin! 2 Urskurda mig réttlatan
svo ad allir heyri, pu réttvisi Drottinn. 3 bd
hefur préfad mig, jé jafnvel um neetur, en engar
illar hugsanir fundid hjd mér, né vond ord mér
4 vérum. 4Bodordum pinum hef ég hlytt og
fordast félagsskap vid illmenni og rudda. s
Eg hef fylgt leidségn pinni og ekki farid villur
vegar. 6 Eg 4kalla pig pvi ad ég veit ad pu
svarar mér! J4, hlustadu 4 baen mina. 7 Syndu
mér keerleika pinn og néd, pd sem frelsar hina
ofséttu. 8 Vernda mig eins og sjdaldur augans.
Hyl mig { skjéli veengja pinna. 9 Ovinir minir
umkringja mig med mordsvip { augum. 10 beir
eru égudlegir og beita mig ofbeldi. Hlustadu
4 tal peirra! Hvilikur hroki! 11 beir koma neer
og neer, akvednir { ad troda mig undir. 12 beir
likjast gradugum ljénum sem vilja rifa mig 4
hol - ungum ljénum sem liggja { leyni og bida
eftir brdd. 13 Drottinn, ris pi upp og hastadu
4 pal Rektu pa fra! 14 Komdu og frelsadu mig
frd hinum égudlegu sem adeins leita jardnesks
dvinnings, peim sem pu hefur gefid aud og
vild og 6tal afkomendur. 15 En ég seekist ekki
eftir veraldlegum audi, heldur pvi ad pekkja pig
og lifa réttvislega - vera sattur vid pig. Eg vil
hugsa um pig jafnt 4 degi sem néttu og pegar
ég vakna mun ég sja auglit pitt og gledjast!

1 Pennan sdlm orti David eftir ad Drottinn

hafdi frelsad hann undan évinum hans,
peirra & medal Sal konungi. Drottinn - ég elska
pig! bu hefur gert stérkostlega hluti fyrir mig!
2 Drottinn er vigi mitt, par er ég druggur.
Enginn getur veitt mér eftirfér og unnid 4 mér.
Hann er felustadur minn, frelsari og vardborg,
kletturinn par sem enginn getur nid mér!
Hann er skjldur minn. Styrkur hans er eins
og uxans sem mundar horn sin { vigahug! 3
Mér neaegir ad dkalla hann - lof sé Gudi! - og
ég frelsast undan &llum évinum minum. 4 Eg
var bundinn hlekkjum daudans og holskeflur
6gudlegra risu dgnandi gegn mér. 5 Umkringdur
og hjalparvana bardist ég um { netinu sem
dré mig nidur { djip daudans. (Sheol h7585) 6 b4
hrépadi ég til Drottins. - Hrép mitt nddi eyrum
hans 4 himnum! 7 b4 lyftist jordin og nétradi
og undirstddur fjallanna skulfu vegna braedi
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hans. Hvilikur landskjalfti! J4, Drottinn reiddist.
8 Eldsblossar gengu ut af munni hans svo ad
jordin svidnadi og reykur streymdi um nasir
hans. 9 Hann sveigdi himininn og steig nidur
mér til bjargar! Skyjasorti var undir f6tum hans.
10 Hann steig 4 bak kertbi og sveif til min med
hrada vindsins. 11 Hann skyldi sér med myrkri,
leyndi komu sinni med regnsorta og dimmu
skyi. 12 En svo birtist hann { skyjunum! Hviltk
hétign! Eldingar leiftrudu og haglid dundi!
13 Himnarnir nétrudu { prumugny Drottins.
Gud allra guda hafdi talad! 14 Hann sendi ut
eldingar sinar sem Grvar og tvistradi évinum
minum. Sja, hvernig peir flydu! 15 b4 hljémadi
skipun Drottins - og hafi hopadi og pad sa {
mararbotn! 16 P4 seildist Drottinn nidur fra
himnum, greip mig og frelsadi mig Gr neydinni.
Hann bjargadi mér ur hyldypi daudans. 17 Hann
frelsadi mig fra ofurafli évinarins, tr hondum
peirra sem hétudu mig, pvi { greipum peirra
matti ég min einskis. 18 beir rédust 4 mig pegar
ég matti min einskis, en Drottinn studdi mig.
19 Hann leiddi mig { 6ruggt skjdl, pvi ad hann
hefur velpdknun & mér. 20 Drottinn launadi
mér réttleti mitt og hreinleika. 21 bvi ad ég hef
hlytt bodordum hans og ekki syndgad med pvi
ad snda { hann baki. 22 Eg geetti 16gmals hans
{ hvivetna og litilsvirti enga grein pess. 23 Eg
lagdi mig fram vid ad halda pad og fordadist
rangleeti. 24 bess vegna hefur Drottinn launad
mér med blessun, pvi ad ég gerdi pad sem rétt
var og geetti hreinleika hjarta mins. Allt petta
pekkti hann, enda vakir hann yfir hverju skrefi
minu. 25 Drottinn, pd miskunnar peim sem
audsyna miskunn og ert gédur vid radvanda. 26
bu blessar hjartahreina en snyrd pér fra peim
sem yfirgefa pig. 27 bt hlifir hinum hégveru,
en 4vitar stolta og hrokafulla. 284, pu letur
lampa minn skina. Drottinn, Gud minn, hefur
lyst upp myrkrid sem umlukti mig. 20 Med
pinni hjélp stekk ég yfir mdra og bryt nidur
borgarveggi évinarins. 30 Drottinn, hann er
mikill Gud! Fullkominn { 6llum hlutum! Ord
hans standast 6ll. Skj6ldur er hann 6llum peim
sem til hans leita. 31 bvi hver er hinn sanni
Gud nema Drottinn? Og hver er bjargid nema
hann? 32 Hann styrkir mig og verndar hvar
sem ég fer. 33 Hann gerir feetur mina fima
sem geitanna & fjéllunum. Hann tryggir mér
fétfestu 4 heestu tindum. 34 Hann efir hendur
minar til hernadar og gerir mér kleift ad spenna

eirbogann. 35 b fékkst mér skjold hjdlpraedis
bins. Heegri hond pin, Drottinn, stydur mig,
mildi pin hefur gert mig mikinn. 36 bt lagdir
veg fyrir feetur mina og par mun ég ekki hrasa.
37 Eg veitti dvinum minum eftirfér, elti pa uppi
og eyddi peim. 38 Eg ték b4 einn af 68rum
- peir gatu enga vorn sér veitt - allir lagu {
valnum ad lokum. 39 Hjdlpin frd pér var eins
og brynja { bardaganum. Ovini mina beygdir
bt undir mig. 40 bu stokktir peim 4 fl6tta og
ég eyddi 6llum peim sem ofséttu mig. 41 beir
hrépudu 4 hjdlp, en fengu enga. beir eptu til
Drottins, en hann ansadi ekki, 42 en ég muldi b4
mélinu smeerra og dreifdi peim upp { vindinn.
Eg fleygdi beim burt eins og rusli 4 haug. 43bu
veittir mér sigur { sérhverri orustu. Pjédirnar
komu og pjénudu mér. Jafnvel paer sem ég
bekkti ekki komu nti og veittu mér lotningu. 44
Utlendingar sem aldrei h&fdu mig augum litid
lystu sig reidubuna til pjénustu. 45 Skjalfandi
stigu peir nidur dr virkjum sinum. 46 Gud lifir!
Lofadur sé hann, klettur hjdlpreedis mins. 47
Hann er sd Gud sem endurgeldur peim sem
ofseekja mig og audmykir pjédir fyrir augum
mér. 48 Hann frelsar mig frd dvinum minum.
Hann sér til pess ad peir nd ekki til min og
bjargar mér undan 6flugum andstedingum. 49
Fyrir petta, Drottinn minn, lofa ég pig { dheyrn
bj6danna. 50 Oftsinnis hefur pu frelsad mig -
bad var kraftaverk { 61l skiptin! bu gerdir mig
ad konungi, pd hefur elskad mig og audsynt
mér gesku og eins muntu gera vid afkomendur
mina.

Himnarnir syna okkur dyrd Guds. beir eru

pogull vitnisburdur um mikilleik verka
hans. 2 Dagur og nétt vitna um visdém Drottins.
3 Hljédlaust og dn orda bera pau bodin um
gervalla jordina. 4 S6lin fer sina braut um loftin
- einmitt b4 sem Drottinn setti henni { upphafi.
5 Hnarreist siglir hun yfir hvolfid, geislandi
eins og bridur { brudkaupi eda hlaupari sem
hlakkar til ad renna sitt skeid. 6 S6lin fer um
himininn fra austri til vesturs, ekkert faer dulist
vid geislafl6d hennar og yl. 7 Log Guds eru
fullkomin. 8 bau vernda og auka skilning, gledja
og lysa. 9L8g Guds eru eilif, réttlat og hrein. 10
Pau eru dyrmeetari en gull. Pau eru seetari en
hunang. 11bv{ ad pau vara okkur vid haettum og
efla velgengni peirra sem hlyda peim. 12 Hver
verdur var vid syndina sem lodir vid hjarta
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mitt? Hreinsa mig af leyndum syndum. 13 Forda
mér fré vondum monnum, og stédva hond mina
ad ég geri ekkert lj6tt. Syknadu mig af syndum
minum svo ad ég lifi hreinu lifi. 140, ad ordin 4
vérum mér og hugsanir minar gedjist pér, pu
Gud, klettur minn og frelsari.

Drottinn sé med pér og baenheyri pig 4

degi neydarinnar! Gud Jakobs frelsi pig
fré allri égeefu. 2 Hann sendi pér hjalp fra
helgidémi sinum, stydji pig frd Sion. 3 Hann
minnist med gledi gjafa pinna og brenniférna.
4 Hann veiti pér pad sem hjarta pitt prir og
lati 61l pin 4form né fram ad ganga. 5 begar
vid fréttum um sigur pinn, munum vid hrépa
fagnadardp og veifa fonanum Gudi til dyrdar,
pvi ad mikla hluti hefur hann gert fyrir pig.
Hann veiti svor vid 6llum pinum beenum! 6 Gud
blessi konunginn! - J4, pad mun hann vissulega
gera! { himinhaedum heyrir hann been mina og
veitir mér mikinn sigur. 7 Hinir steera sig af
herstyrk og vopnavaldi, en vid af Drottni, Gudi.
8 bjodir pessar munu hrasa og farast, en vid risa
og standa traustum fétum. 9 Drottinn, sendu
konungi okkar sigur! Drottinn, heyr pu beenir
okkar.

21 Drottinn! Yfir valdi pinu og meetti fagnar

konungurinn. Hann gledst stérlega yfir
hjélp pinni! 2 bvi ad pu hefur veitt honum
pad sem hjarta hans prdir, allt sem hann bad
pig um! 3 b leiddir hann til valda og veittir
honum velgengni og blessun. bd kryndir hann
kérénu ur gulli. 4 Hann bad um langa aevi og
gbda daga og pu heyrdir beenir hans. Avidagar
hans munu aldrei taka enda! 5Freegd og frama
gafst pu honum, ikleeddir hann vegsemd og
dyrd. 6 b veitir honum eilifa blessun og gledur
hann med naerveru pinni meira en ord fa lyst.
7 Konungurinn treystir Drottni og pvi mun
hann aldrei hrasa né falla. Hann reidir sig 4
elsku og trifesti pess Guds sem er &dri llum
gudum. 8 Drottinn, hénd pin mun né 6llum
6vinum pinum og hatursménnum. 9 begar
bt stigur fram eydast peir { eldinum sem 1t
fra pér gengur. 10 Drottinn mun afmé pa og
afkomendur peirra. 11 Samseeri hafa peir gert
gegn pér Drottinn, en pad mun ekki takast. 12
Pegar peir sjd boga pinn spenntan, flyja peir sem
feetur toga. 13 Drottinn, pinn er matturinn og
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dyrdin! Heyr pu lofgjord okkar! Um maéttarverk
bin syngjum vid og kvedum!

Gud minn, Gud minn, hvi hefur pt yfirgefid

mig? Hvi ert pu pogull og hjélpar ekki
begar ég hrépa til pin { neyd minni? 2 Daga og
neetur greet ég og akalla pig, en fae ekkert svar!
3- En samt ert bt hinn heilagi og lofsongvar
[sraels 6ma umhverfis hdszti pitt. 4 Fedurnir
treystu pér og pu frelsadir pd. 5bu heyrdir
er peir hrépudu til pin, bréast vid og bjargadir
beim. Vonir peirra brugdust ekki pegar peir
leitudu til pin. 6 En ég er madkur en ekki madur!
Hreeddur og fyrirlitinn af minni eigin pjéd -
ja ollum ménnum. 7 beir sem sjd mig hrista
hofudid og senda mér téninn. 8 ,Er petta sd
sem treysti Drottni fyrir malum sinum?“segja
beir og hlaja. ,,S4 sem taldi sig 6ruggan um
velpéknun Guds? bvi trdum vid ekki fyrr en
vid sjdum Drottin hjalpa honum.” ¢ Drottinn,
oft hefur pu hjalpad mér. Médir min feeddi mig
heilbrigdan { heiminn og par varst pu til stadar
og geettir min, eins og 61l min bernskudr. 10 Fra
feedingu hef ég 4tt allt undir pér. bu varst minn
Gud allt fra fyrstu stundu. 11 Yfirgef mig ekki
nd, nei ekki nina 4 neydarstundu pegar enginn
getur hjélpad nema pu! 12 £g er umkringdur
illmennum. beir likjast sterkum basan - uxum.
13 Peir da ad mér med opinn skoltinn, eins
og skrandi ljén sem raedst 4 bradina. 14 brek
mitt fjaradi ut, rann Ut { sandinn og bein min
glidnudu sundur. Hjartad er bradnad { brjdsti
mér 15 og tungan purr eins og brenndur leir. bt
lzetur mig horfast { augu vid daudann. 16 Hopur
illvirkja hefur umkringt mig. Eins og hundar sl4
peir hring um mig. Hendur minar og feetur hafa
beir gegnumstungid. 17 Eg get talid 61l min bein.
beir stara 4 mig og senda mér hadsgldsur. 18
Peir skipta 4 milli sin kleedum minum og varpa
hlutkesti um kyrtil minn. 19 0, Drottinn, vertu
ekki fjarri! Drottinn, styrkur minn, skunda mér
til hjalpar! 20 Bjargadu mér frd dauda, frd pvi ad
falla fyrir hendi kiigarans. 21 Frelsadu mig tr
gini pessara varga, undan hornum uxanna! 22
Eg vil lofa pig medal bredra minna, standa upp
{ s6fnudinum og vitna um pin undursamlegu
verk. 23 Eg segi: ,Lofid Drottin, allir pid sem
6ttist hann, hver og einn ykkar heidri hann
og tigni. Allur fsrael lofsyngi honum, 24 pv{ ad
hann hefur ekki fyrirlitid dkall mitt um hjalp,
ekki snuid vid mér baki { eymd minni. Hann



heyrdi hrép mitt og kom!“ 25 Eg vil risa 4 feetur
og vegsama big fyrir augum pjédar minnar.
Heit min vil ég efna { dheyrn allra peirra sem
elska pig og heidra. 26 Fateeklingurinn mun eta
sig saddan og allir peir sem leita Drottins munu
finna hann og vegsama nafn hans. Hjdrtu peirra
munu fagna ad eilifu. 27 01l j6rdin mun sj4 pad
og snua sér til Drottins, og félk af 6llum pjédum
mun vegsama hann. 28 bvi ad Drottinn er
konungur yfir dllum pjédum. 29 Jafnt hdir sem
lagir, allir daudlegir menn, lti honum og lofi
hann. 30 0g bornin okkar, - einnig pau munu
pjéna honum pvi pau hafa heyrt vitnisburd
okkar um hann. 31 Ofzeddar kynslédir munu
heyra um mittarverk hans okkar 4 medal.

Drottinn er minn hirdir, mig mun ekkert

skorta. 2 Hann leetur mig hvilast 4 grenum
grundum og njéta needis hja lygnum vétnum.
3 Hann hressir mig og styrkir og leidir mig
réttan veg. Hann hjalpar mér, nafni sinu til
vegsemdar. 40g jafnvel pétt ég fari um dimman
dal, Sttast ég ekkert illt, pvi ad pu ert hjd mér
og hughreystir mig! 5 J4, og pu heldur mér
veislu frammi fyrir fjendum minum og peir
geta ekkert vid pvi gert! bu smyrd hofud mitt
med blessun og annast rikulega allar minar
parfir. 6 Gaeska pin og velpéknun fylgja mér
alla evidaga mina og sidan fee ég ad bda hja pér
ad eilifu!

24J6r61r1 er eign Drottins og allt sem 4 henni

er, - heimurinn og peir sem { honum bua.
2Pad var hann sem safnadi vétnunum saman
svo ad hafid vard til og purrlendid birtist. 3
Hver feer ad stiga upp 4 fjall Drottins og ganga
inn { bustad hans? Hver feer stadist frammi fyrir
honum? 4 ABeins peir sem hafa hreint hjarta
og 6flekkadar hendur, heidarlegt félk sem segir
sannleikann. 5 beir munu njéta gesku Guds, og
hann, frelsari peirra, mun lysa b4 réttlata. 6bad
eru peir sem fa ad standa frammi fyrir Drottni
og tilbidja hann, Gud Jakobs. 7 Opnist pid fornu
dyr! Konungur dyrdarinnar vill ganga inn. 8
Hver er konungur dyrdarinnar? bad er Drottinn,
hinn voldugi og sterki, sigurhetjan. 9]J4, opnist
bid @vafornu dyr fyrir konungi dyrdarinnar! 10
Hver er pessi konungur dyrdarinnar? Drottinn,
s4 er raedur ollum hersveitum himnanna, hann
er konungur dyrdarinnar!

Drottinn, ég sendi been mina upp til pin.

2 Hafnadu mér ekki, Drottinn, pvi ad ég
treysti pér. Lattu ekki évini mina yfirbuga mig.
Lattu pa ekki vinna sigur. 3 S4 sem treystir
Drottni, mun ekki verda til skammar en hinir
6trau verda pad. 4Drottinn, syndu mér pann
veg sem ég 4 ad ganga, bentu mér 4 réttu leidina.
5Leiddu mig og kenndu mér pvi ad pu ert sé eini
Gud sem getur hjalpad. A pig einan vona ég. 6
Drottinn, minnstu ekki eeskusynda minna. Littu
til min miskunnaraugum og veittu mér nas. 7
Minnstu min { elsku pinni og geesku, Drottinn
minn. 8 Drottinn er gédur og fus ad visa peim
rétta leid, sem villst hafa. 9 Hann synir peim
rétta leid sem leita hans med audmjuiku hjarta.
10 beir sem hlyda Drottni fa ad ganga 4 hans
vegum og upplifa elsku hans og trifesti. 11
En Drottinn, hvad um syndir minar? &, paer
eru svo margar! Fyrirgef pi mér vegna elsku
pinnar og nafni pinu til dyrdar. 12 S4 madur
sem Ottast Drottin - heidrar hann og hlydir
honum - mun njéta leidsagnar Guds { lifinu.
13 Hann verdur geefumadur og born hans erfa
landid. 14 Drottinn synir trdnad og vinattu
beim sem éttast hann. Hann triir peim fyrir
leyndarmélum sfnum! 15 Eg meeni 4 Drottin {
von um hjélp, pvi ad hann einn getur frelsad mig
fra dauda. 16 Kom pu, Drottinn, og miskunna
mér, pvi ad ég er hrjadur og hjélparlaus og 17
vandi minn fer std8ugt vaxandi. 0, frelsadu mig
Ur neyd minni! 18Littu 4 eymd mina og sdrsauka
og fyrirgefdu mér syndir minar! 19 Sjadu Gvini
mina og hve peir hata mig! 20 Frelsadu mig frd
bessu 6llu! Bjargadu mér Gr klém beirral Lattu
engan segja ad ég hafi treyst pér dn drangurs. 21
Lattu hreinskilni og heidarleika vernda mig - ja
vera lifverdi mina! £g reidi mig 4 vernd pina. 22
0, Gud, frelsa pt {srael dr 6llum naudum hans.

Drottinn, lattu mig nd rétti minum, pv{

ad ég hef kappkostad ad halda bod pin
og treyst pér af 6llu hjarta. 2 Rannsakadu mig
yst sem innst, Drottinn, og préfadu vishorf
min og einlegni. 3 Afstada min til lifsins og
allra hluta métadist hja pér. bd kenndir mér
elsku og sannleika. 4 Eg fordast félagsskap
hrasnara og peirra sem tala lygi. 5 Eg hef
andstyggd 4 samkundum syndaranna og stig
ekki feeti par inn. 6 Eg pvee hendur minar,
gef til kynna sakleysi mitt og geng ad altari
pbinu 7 med pakkargjord 4 vérum, minnugur
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mattarverka pinna. 8 Drottinn, ég elska hus
pitt - helgidéminn par sem dyrd pin birtist! o
Lattu mér ekki farnast eins og syndurum og
mordingjum 10 eda peim sem beita saklausa
menn vélrddum og heimta mutur. 11 Nei, med
slikum 4 ég enga samleid. Eg geng hinn beina,
en bratta veg sannleikans. Miskunna mér og
frelsa mig. 12 Opinskétt og { dheyrn allra lofa ég
Drottin, hann sem ver mig hrésun og falli.

Drottinn er ljés mitt og frelsari, hvern

eetti ég ad Sttast? Hann er skjél mitt og
vigi, og bvi hreedist ég ekki. 2 begar illmenni
reyna ad uppreeta mig, pa hrasa peir sjalfir og
falla. 3P6tt voldugur her umkringi mig 4 alla
vegu, b Sttast ég ekki hét! Eg er 6ruggur og
veit ad Gud mun frelsa mig. 4 Drottinn, petta
préi ég mest af 6llu: A3 hugleida { helgidémi
pbinum, og vera frammi fyrir pér alla mina
aevidaga. bar vil ég gledjast yfir dyrd hans og
fullkomnun, hin er engu lik! 5 bar verd ég
Sruggur 4 Sheilladeginum - Sruggur 1 skjéli
Drottins. Hann lyftir mér upp 4 hdan klett 6 par
sem Gvinirnir nd ekki til min. b4 mun ég feera
honum férnir og lofa hann fagnandi. 7 Drottinn,
heyrdu hrép mitt! Eg kalla hétt! Sendu mér
miskunn pina og hjélp! 8 Drottinn, ég minnist
bess sem b1 sagdir: ,,pti pjéd min, kom pu og
leitadu min.“,J4, Drottinn! Eg kem!“svara ég. 9
Drottinn, hyl pig ekki fyrir mér. Hafnadu ekki
bjéni pinum { reidi. Pt varst mér skjdl pegar
4 mdti blés, yfirgefdu mig ekki. Hafnadu mér
ekki, pi Gud hjélpreedis mins. 10 bétt fadir
minn og mddir visudu mér 4 bug, pa teekir
bt mér tveim héndum og huggadir mig. 1
Drottinn, hvad 4 ég til bragds ad taka? Svaradu
mér fljétt! Ovinir umkringja mig! 12 Lattu b4
ekki nd mér, Drottinn! Lattu mig ekki falla peim
{ hendur! Peir 4saka mig ad dsteedulausu og
sitja 4 svikradum vid mig. 13 En ég treysti pvi
ad Drottinn frelsi mig og ad ég sjai hjélp hans,
pvi ad enn er von, - enn er ég 4 lifi! 14 by, hver
sem pu ert, misstu ekki voninal Treystu Drottni
og hann mun frelsa pig! Vertu hugrakkur og
djarfur og dttastu ekki. Biddu um stund og hann
mun senda pér hjélp!

8 Eg hrépa til pin um hjalp, Drottinn, pvi
ad pu ert klettur hjélpreedis mins. Ef pu
hjélpadir ekki veeri uti um mig. Framundan
veeri ekkert nema daudinn. 2 Drottinn, ég lyfti
hondum til himins og 4kalla pig um hjélp. 0,
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heyr pu gratbeidni mina! 3Drottinn, refsadu
mér ekki dsamt illgjdrdaménnunum, peim sem
sitja 4 svikrddum vid ndgranna sina. 4 Refsadu
beim eins og rétt er. Illvirki peirra eiga skilid
réttldtan dém. 5 Peir hugsa ekkert um Gug,
sképun hans og verk. bess vegna mun Gud rydja
beim Ur vegi, rifa pa eins og énytt hds sem ekki
verdur endurreist. 6 Lofadur sé Drottinn! Hann
heyrdi gratbeidni mina! 7Hann er styrkur minn,
skjol mitt gegn 6llum drasum. Honum treysti
ég og hann hjélpadi mér. Gledin svellur { brjésti
mér og bryst ut { lofgjord til hans! 8 Drottinn
verndar sitt f6lk og veitir konungi sinum sigur.
9 Stattu vord um pjéd pina, Drottinn! Vernda og
blessa pitt ttvalda félk. Eins og fjarhirdir leidir
saudi sina, pd leid og vernda pjéd pina ad eilifu.

Pid englar Drottins, lofid hann { meetti

hans og dyrd! 2 Lofid hann { mikilleik
dyrdar hans, peirri dyrd er stafar af nafni hans.
Tilbigjid hann { helgum skriida. 3Raust Drottins
fyllir himininn, hin kvedur vid eins og prumal
4R6dd hans hljémar kréftuglega, hin hljémar
af mikilleik og tign. 5 Hdn fellir sedrustrén til
jardar og klyfur hin havoxnu tré { Libanon.
Raust Drottins skekur fj6llin { Libanon og hristir
Hermonfjall. 6 Hans vegna hoppa pau um eins
og ungir kélfar! 7 Rédd Drottins kvedur vid
{ eldingunni 8 og endurémar { eydimorkinni
sem notrar endanna 4 milli. 9 Raust Drottins
skekur skégartrén, feykir burt laufi peirra og
leetur hindirnar bera fyrir timann. Allir peir
sem standa { helgidémi hans segja: ,,Dyrd! J4,
dyrd sé Drottni!“ 10 F168i6 mikla var égurlegt,
en Drottinn er enn meiri! Og enn birtir hann
métt sinn og kraft. 1 Hann mun veita 1y3 sinum
styrkleik og blessa hann med fridi og velgengni.

30 Eg vil lofa pig Drottinn, pvi ad pti hefur

frelsad mig frd dvinum minum. bu leyfdir
peim ekki a3 yfirbuga mig. 2 0, Drottinn Gud
minn, ég hrépadi til pin og b leknadir mig. 3
b hreifst mig burt frd barmi grafarinnar, ja tr
daudans greipum, og gafst mér lif og framtid!
(Sheol h7585) 4 Syngid Drottni lof og pokk, pid
sem 4 hann truid. 5Reidi hans stendur stutta
stund, en n4d hans varir ad eilifu! Hans vegna
stend ég stodugur, fastur fyrir eins og fjollin.
Gréaturinn sekir ad um neetur, en glediséngur
begar dagur ris. 6 bPegar allt gekk mér { hag,
hugsadi ég: ,,Svona verdur pad alla ti§, nd getur
ekkert st6dvad mig framar! Drottinn hefur

8



velpéknun 4 mér. Hans vegna stend ég stédugur,
fastur fyrir eins og fjdllin!“ 7 b4 snerir pd pér,
Drottinn, burt frd mér og hélst aftur af blessun
pinni. Skyndilega var kjarkur minn brostinn.
Eg vard skelkadur og 8rventi um minn hag. 8
Eg hrépadi til pin Drottinn. J4, svo sannarlega
4kalladi ég big! 9 Eg sagdi: ,,Hvers vegna vilt
bt Drottinn, koma mér 4 kné? - leida mig {
daudann? Par verdur lofséngur minn til litils
gagns. Hvernig 4 ég b4, 1i3id ik, ad lofa pig,
og vegsama trufesti pina?! 10 Heyr pud dkall
mitt, Drottinn! Miskunna pd mér og sendu mér
hjélp pina.” 11 P4 breytti hann grat minum
{ gledidans! Hann dré af mér sorgarkledin
og feerdi mig { veisluskrudal 12 Og b4 gat ég
lofsungid honum og gleymt dgnum grafarinnar!
0, Drottinn, minn Gud, hvernig fz ég fullpakkad
pér?

31 Drottinn, pér einum treysti ég. Lattu ekki

6vini mina yfirbuga mig. Bjargadu mér,
pvi ad pu ert réttlatur { 6llum hlutum. 2 Svara
mér { skyndi, nd pegar ég hrépa til pin. Beygdu
big nidur ad mér og hlustadu 4 been mina. Vertu
mér verndarbjarg, skjél fyrir dvinum. 3J4, pu
ert klettur minn og vigi, syndu matt pinn og
gerdu nafn bitt dyrlegt og bjargadu mér. 4 Forda
feeti minum frd sndrunni sem Svinir minir hafa
lagt fyrir mig. b einn getur frelsad mig. 51
binar hendur fel ég anda minn. b4, Gud, sem
stendur vid 6ll pin ord, pu hefur bjargad mér.
big einan lofa ég. 6 Eg hata alla p4 sem dyrka
fanyt falsgod en Drottni treysti ég. 7Eg gledst
mjdg, pvi ad pu hefur miskunnad mér, pu gafst
gaum ad prengingum minum og salarneyd. 8
bu framseldir mig ekki évinum minum, heldur
rymkadir um mig 4 alla vegu. 9 0, Drottinn,
miskunna mér { neyd minni. 10 Augu min eru
gratbélgin, heilsa min brostin af sorg. 11 Ar
min 1ida { harmi, hryggdin styttir evi mina.
Syndirnar draga ur mér allan prétt. Hokinn
stend ég - sneyptur af skémm. Ovinirnir spotta
mig og nagrannarnir heeda mig. Ohug sler ad
vinum minum. Peir, jafnvel peir, fordast ad
meeta mér og lita undan pegar ég geng hja.
12 Eg er gleymdur eins og 1ikid { gréf sinni -
eins og brotid ker sem fleygt hefur verid 4
haug. 13 Eg frétti hvad um mig var sagt - um
baktal évina minna. Ogn og skelfing var hvert
sem ég leit, svik og prettir { 6llum hornum!
14 En Drottinn, pér treysti ég! Eg sagdi: ,,bu

einn ert minn Gud, “ 15 pa dkvedur evilengd
mina. Frelsadu mig Drottinn, undan peim sem
ofseekja mig. 16 Lattu velpdknun pina aftur
verda augljésa & pjéni pinum. Frelsa mig pvi
ad pu ert gédur! 17 Drottinn, lattu mig ekki
verda til skammar pegar ég dkalla pig um hjalp.
Léttu illmennin blyg@ast sin fyrir pad sem pau
treysta 4. J4, sendu pa sneypta og pegjandi
{ grofina (sheol h7585) 18 lygarana sem dsaka
réttldta med hroka og fyrirlitningu. 19 Mikil er
miskunn pin vid pd sem treysta pér og vitna
um trufesti pina, p4 sem elska pig og heidra
{ augsyn annarra. 20 Vertu dstvinum pinum
skjél gegn svikrddum manna, verndadu pa fyrir
illum tungum. 21 Lofadur sé Drottinn, pvi ad
hann hefur synt mér ddsamlega nad og verndad
mig gegn illu. 221 fljétfeerni sagdi ég: ,,Drottinn
hefur yfirgefid mig.“En hann heyrdi samt been
mina og svaradi mér! 23 Elskid Drottin, 51l pid
sem honum treystid, pv{ ad Drottinn verndar
trufasta, en refsar hardlega peim sem hafna
honum { hroka. 24 Verid pvi gl6d og hughraust,
31l pid sem vonid 4 Drottin!

Hvilik n4d ad f4 syndir sinar fyrirgefnar!

bad er ddsamlegt pegar afbrotin eru strikud
ut! 2 En sé léttir hverjum jatandi syndara
ad heyra Drottin segja: ,,Eg sykna pig.“ 3 St
var t{din ad ég prjdskadist vid og neitadi ad
idrast. En synd min kvaldi mig og nagadi 6llum
stundum. 4 Eg var fridlaus baedi netur og
daga og fann ad Drottinn dminnti mig. Styrkur
minn pvarr eins og laekur sem pornar 4 heitu
sumri. 5A3 lokum jatadi ég synd mina fyrir pér,
vidurkenndi afbrotin. Eg sagdi: ,,Eg vil jata pad
allt fyrir Drottni, “og pd fyrirgafstu mér! Sekt
min var strikud Ut! 6 bPess vegna segi ég: bu
sem truir, jdtadu synd pina strax fyrir Gudi, j4,
strax og samviskan angrar pig. Notadu timann
medan fyrirgefning Guds stendur pér til boda.
Annars vofir ddmurinn yfir pér. 7 bu ert skjél
mitt { andstreymi lifsins og lausn { naudum og
vanda. Med frelsisfgnudi umlykur pi mig. 8
Drottinn segir: ,,Eg vil freda pig og visa pér
veginn gegnum lifid. Eg vil gefa pér r4d og
fylgjast med framfr pinni. 9 Vertu ekki eins og
prjéskur hestur! Med taum og beisli verdur ad
temja hann.” 10 Miklar eru pjaningar syndugs
manns, en pa sem treysta Drottni umlykur
hann elsku. 11 Gledjist yfir Gudi, pid sem 4 hann
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truid, og rekid upp fagnadardp, pid sem honum
hlysid!

Glegjist og fagnid fyrir Drottni, pid hans

traudu, pvi ad lofséngur heefir réttlatum!
2 Leikid af prétti 4 alls konar hljédfeeri og
lofi® Drottin. 3 Lofsyngid honum med nyjum
songvum. Slaid strengina dkaft og hrépid
fagnadardp! 4bvi ad ord Drottins er dreidanlegt
- bvi m4 treysta. Oll hans verk eru { trifesti
gjord. 5Hann elskar allt sem rétt er og gott,
keerleikur hans umvefur heiminn. 6 bad var
ord Drottins sem skapadi himininn og alla
hans stjornumergd. 7 Og héfunum safnadi
hann saman og bjé peim sinn rétta stad. 8
Allir heimsbuar - badi hdir og ldgir - Sttist
Drottin, og nélgist hann med lotningu. 9 bvi
ad hann taladi og pa st6d heimurinn par! Ord
hans hljémadi og verdldin vard til! 10 Drottinn
Snytir 4form pjéda sem gegn honum risa 11 en
fyrireetlanir hans standa ad eilifu, fra kynsléd
til kynslédar. 12 Szl er st pj6d sem 4 Drottin ad
Gudi, pad f6lk sem hann hefur kosid eignarlyd
sinn. 13 Drottinn litur nidur af himni, 14 horfir 4
mannanna born. 15 Hann hefur myndad hjortu
beirra og gefur geetur ad Sllum athéfnum peirra.
16 Velbdinn her tryggir konungi ekki sigur og
ofurafl eitt stodar 1itid. 17 Stridshestur er ekki
til ad reida sig 4, styrkur hans einn frelsar
engan. 18 En, - augu Drottins vaka yfir peim
sem OSttast hann, peim sem reida sig 4 elsku
hans. 19 Hann frelsar pa frd dauda, vardveitir lif
beirra 4 neydarstund. 20 Eg hef sett traust mitt 4
Drottin. Enginn getur hjalpad nema hann, hann
er skjoldur og vigi! 21 Hans vegna gledjumst
vid og fégnum. Hans heilaga nafni treystum
vid. 22 Miskunn pin Drottinn umvefji okkur. Vid
vonum 4 pig.

34 Eg vil lofa Drottin &llum stundum, vegsama

hann seint og snemma. 2 Eg hrésa mér af
Drottni. Hinir hégveeru hlusta og 68last nyjan
kjark. 3 Lofi® Drottin dsamt mér, tignum {
sameiningu nafn hans. 4 Eg hrépadi til hans og
hann svaradi mér, frelsadi mig fra 6llu pvi sem
ég hreeddist. 5Litid til hans og gledjist og pid
munud ekki verda til skammar. 6 Eg var vesall
og aumur, en ég hrépadi til Drottins. Drottinn
heyrdi hrép mitt og frelsadi frd ollu pvi sem ég
hreeddist. 7 Engill Drottins stendur vérd um
bé sem éttast hann, og hann bjargar peim. 8
Finndu og sjadu hve Gud er gédur! Sell er s4
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sem leitar heelis hja honum. 9 Treystid Drottni
og synid honum lotningu - 6ttist hann - pvi ad
beir sem éttast hann 1ida engan skort. 10 Ung
ljén bua vid skort en peir sem leita Drottins
fara einskis g6ds 4 mis. 11 Brnin géd, komid og
ég mun kenna ykkur ad éttast Drottin. bad er
mikilveegt. 12 Viljid pid lifa langa og géda aevi?
13 Geetid pa tungu ykkar! Segid aldrei 6satt ord.
14 Haldid ykkur fra 6llu illu og dstundid pad sem
gott er. Reynid ad lifa { satt vid adra menn og
keppid eftir fridi. 15 bvi ad augu Drottins hvila
4 hinum réttldtu og hann hlustar eftir beenum
beirra. 16 En 6llum égudlegum mun Drottinn
eyda og afmd minningu peirra af jordinni.
17 begar réttlatir hrépa, pa heyrir Drottinn
og frelsar pa Gr naudum. 18 J4, Drottinn er
nélegur 6llum peim sem hafa audmjakt hjarta.
Hann frelsar pa sem { einleegni og audmykt
idrast synda sinna. 19 G6dur madur kemst oft
{ vanda - feer sinn skammt af métleti - en
Drottinn 4 lausn vid 6llu sliku. 20Jafnvel gegn
slysum verndar Drottinn hann, 21 Ogafan eltir
og drepur dgudlegan mann og peir sem hata
réttlata bida sins déms. 22 En Drottinn frelsar lif
bjéna sinna. Enginn sem leitar heelis hjd honum
verdur demdur sekur.

Drottinn, fardu gegn peim sem dszkja

mig. Berst pu vid pd sem berjast gegn
mér. 2Kleddu pig brynju, taktu fram skjold
og verndadu mig. 3 Lyftu spj6ti mér til varnar,
pvi ad évinir minir nalgast. Segdu vid mig: ,,Eg
bjarga pér!“ 4Léttu pa verda til skammar sem
ofseekja mig. Sntidu peim fré og rugladu pa {
riminu! 5 Feyktu peim burt eins og laufum {
vindi. Engill pinn varpi peim um koll. 6 Gerdu
veg beirra myrkan og hélan er engill pinn
eltir pd. 7 bvi ad pétt ég gerdi peim ekkert
illt, 16gdu peir fyrir mig gildru og gréfu mér
grof. 8 Lattu eydingu koma yfir b4 pegar peir
eiga pess sist von. beir falli 4 eigin bragdi og
tortimist. 9 En ég mun fagna { Drottni. Hann
mun frelsa mig! 10 Eg lofa hann af 8llu hjarta.
Hver er vorn litilmagnans nema hann? Hver
annar en hann verndar hinn veika og purfandi
gegn ofbeldisménnunum sem reena og rupla.
11 Slikir menn eru ljugvottar. beir dsaka mig
um hluti sem ég hef aldrei heyrt. 12 Eg gerdi
peim gott eitt, en peir launa mér med illu. £g
er ad dauda kominn. 13 begar peir ldgu sjukir
kleeddist ég sorgarbuningi og var dapur. Eg
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fastadi - neitadi mér um mat - og bad { einleegni
fyrir heilsu peirra. 14 g var harmandi, eins og
modir min, vinur eda brédir veeru sjik og ad
dauda komin. 15 En nu gledjast peir yfir 6f6rum
minum. beir koma saman til ad baktala mig -
jafnvel dkunnugir og ttlendingar eru { peirra
hépi. 16 Peir ala 4 illsku, formeela mér og heeda
mig. 17 Drottinn, hve lengi atlar pu ad horfa 4
adgerdalaus? Griptu inn { og bjargadu mér, pvi
ad ég er einmana og pessir vargar bida feeris. 18
Frelsadu mig og b4 mun ég pakka pér { dheyrn
alls safnadarins, vegsama pig medal fjolda f6lks.
19 Lattu ba ekki f4 sigur sem radast gegn mér dn
minnsta tilefnis. L4ttu mig ekki falla, pvi pad
mundi gledja b4 mjdg. 20 beir tala hvorki um
frid, né pad ad gera gott, nei, heldur brugga
peir saklausum ménnum launrad. 21 beir hafa
hétt og segja mig beita rangleeti. ,Jal“segja
beir, ,,vi® sdum pad med eigin augum!* 22 En
Drottinn pekkir malid betur en nokkur annar.
Griptu inn {! Skildu mig ekki eftir einan og
yfirgefinn! 23 Stigdu fram, Drottinn, Gud minn!
Lattu mig nd rétti minum. 24 bu ert réttlatur og
bekkir malid. Lystu yfir sakleysi minu. Lattu
ekki évini mina hlakka yfir égaefu minni. 25
Lattu pa ekki segja: ,,Gott! bad {ér eins og vid
6skudum! Loksins tékst okkur ad gera ut af vid
hann!* 26 Lattu pd blygdast sin. Lattu pa sem
syna mér hroka og fagna yfir 6fsrum minum,
sjélfa pola skomm og svivirding. 27 Littu pa
sem Gska mér blessunar sjd géda daga. Peir
hrépi: ,Mikill er Drottinn sem gerir vel vid pjén
sinn!“ 28 Eg vil segja 6llum frd réttleti Drottins
og lofa hann lidlangan daginn.

6 R6dd syndarinnar talar { huga
gudleysingjans og hvetur hann til vondra
verka. Enginn gudsétti byr { hjarta hans. 2
Syndin dregur hann 4 télar, mistok hans verda
augljés og menn hata hann. 3 Svik og tal eru
4 vorum hans og hann er hettur ad vera
hygginn og breyta vel. 4 A néttunni liggur
hann { rimi sinu og upphugsar svik, fordast
ekki hid illa. 5Drottinn, miskunn pin er mikil
eins og himinninn og trufesti pin takmarkalaus.
6 Réttleeti pitt er st6dugt eins og fjollin. Démar
pinir hvila & visdémi, peir vitna um mikilleik
pinn likt og uthéfin. Pd berd umhyggju fyrir
moénnum og skepnum. 7 Hversu dyrmeet er
miskunn pin 6, Gud! Mennirnir leita skjéls
i skugga veengja pinna. 8 bt neerir pd med
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krasum af bordi pinu og leetur pa drekka dr
leekjum unadssemda pinna. 9 bd, Drottinn, ert
uppspretta lifsins! { pinu ljési sjaum vid 1jds. 10
L4t miskunn pina haldast vid p4 sem pekkja pig
og réttleeti pitt vid b4 sem hlyda pér og elska.
11 L4t ekki {6t hins hrokafulla troda 4 mér né
hendur égudlegra hrekja mig burt. 12 Littu 4!
Illgjordamennirnir eru fallnir! beim hefur verid
varpad um koll og peir megna ekki ad risa upp
aftur.

37 Ofundadu aldrei vonda menn, 2 pvi ad fyrr

en varir eru peir fallnir og visna eins og
grasid. 3 Treystu heldur Drottni, vertu gédgjarn
og syndu keerleika. P4 muntu bua druggur {
landinu og farnast vel. 4 bu skalt gledjast {
Drottni - og hann mun veita pér pad sem hjarta
pitt préir. 5Fel Drottni framtid pina, 4form pin
og verk, og treystu honum. Hann mun vel fyrir
ollu sja. 6 Heidarleiki pinn og hreinskilni verda
Sllum augljds, og Drottinn mun lata pig nd rétti
pinum. 7Hvildu { Drottni og treystu honum. B{3
pess { polinmaedi ad hann hefjist handa. Ofunda
ekki vonda menn sem vegnar vel. 8 Lattu af
reidinni! Slepptu heiftinni. Vertu ekki svekktur
og adhyggjufullur - slikt leidir ekki til gdds.
9 beir sem illt fremja verda purrkadir ut, en
beir sem treysta Drottni eignast landid og geedi
bess. 10 Innan skamms verda gudleysingjarnir
4 bak og burt. begar pu leitar peirra eru peir
horfnir. 11 En hinir hégveeru fa landid til eignar,
peir munu hljéta blessun og frid. 12 Drottinn
hleer ad peim sem brugga launrdd gegn hans
trdudu. 13 Hann hefur pegar dkvedid daginn er
peir verda deemdir. 14 Ogudlegir hyggja 4 illt
gegn réttldtum, undirbia blédbad. 15 En peir
munu farast fyrir eigin sverdi og bogar peirra
verda brotnir. 16 Betra er ad eiga litid og vera
gudreaekinn, en dgudlegur og hafa allsneegtir,
17 pvi ad égudlegir munu falla, en Drottinn
annast sina traudu. 18 Daglega skodar Drottinn
réttleetisverk triadra og reiknar peim eilif laun.
19 Hann stydur pé { kreppunni og heldur lifinu {
peim { halleeri. 20 Vantruadir farast og évinir
Guds visna eins og grasid. Eins og sinu verdur
peim brennt, peir 1{da burt eins og reykur. 21
Guodlaus madur tekur ldn og borgar ekki, en
hinn gudraekni er dniskur og gefur med gledi.
22 beir sem Drottinn blessar eignast landid, en
bannferdum verdur trymt. 23 Drottinn styrir
skrefum hins gudreekna og gledst yfir breytni
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hans. 24 P6tt hann falli pa liggur hann ekki
flatur pvi ad Drottinn reisir hann 4 feetur. 25
Ungur var ég og nu er ég gamall ordinn, en
aldrei s4 ég Drottin snua baki vid gudhraeeddum
manni né heldur bérn hans bigja sér matar. 26
Nei, gudraeknir menn eru mildir og ldna og bérn
peirra verda 68rum til blessunar. 27 Viljir pti bda
vid frid og lifa lengi, p4 fordastu illt en gerdu
gott, 28 pvi ad Drottinn hefur meetur 4 g6dum

freendur minir eru 4 bak og burt. 12 Ovinir minir
seeta feeris ad drepa mig. Lidlangan daginn sitja
beir & svikrddum, brugga mér banaradd. 13En
illrad peirra verka ekki 4 mig! 14 Eg virdi p4
ekki vidlits. Aform peirra reetast ekki, 15 pvi
ad ég vona & pig, Drottinn, Gud minn. Kom
bd og vernda mig. 16 baggadu nidur { peim
sem hlzja ad 6f6rum minum. 17 Eg er ad falli
kominn og angist min er enn hin sama. 18 Fg

verkum og yfirgefur ekki sina triudu, hann jita syndir minar og idrast pess sem ég hef gert.

mun vardveita pd, en uppreta nidja dgudlegra.
29 Hinir réttlitu f4 landid til eignar og bua par
mann fram af manni. 30 Gudraekinn madur talar
speki, enda réttsynn og sanngjarn. 31Logmal
Guds er { hjarta hans og hann kann ad greina
gott frd illu. 32 Ranglatir menn njésna um
réttlata, vilja pa feiga. 33 En Drottinn stédvar
dform illvirkjanna og syknar réttlata fyrir démi.
34 Ottastu ekki, pvi ad Drottinn mun svara baen
binni! Gakktu hiklaust 4 hans vegum. A réttum
tima mun hann veita pér velgengni og uppreisn
eru. b4 muntu sja illvirkjunum dtrymt. 35
Eg s4 vondan mann og hrokafullan - hann
pandi sig Gt eins og laufmikid tré - 36 en svo
var hann horfinn! Eg leitadi eftir honum, en
fann hann ekki framar. 37 En hvad um hinn
radvanda og hreinskilna? bad er 6nnur saga!
bvi ad gédir menn og fridsamir eiga framtid
fyrir hndum. 38 Illum ménnum verdur Utrymt
og beir eiga enga framtiSarvon. 39 Drottinn
bjargar hinum gudraeknu. Hann er peim hjalp
og skjél & neydartimum. 40 beir treysta honum
og pvi hjélpar hann peim og frelsar b4 fra
vélradum égudlegra.

Drottinn, ekki refsa mér, pétt pd sért
reidur. 2Orvar pinar standa { mér og hénd
bin liggur pungt 4 mér. 3 Vegna reidi pinnar
er ég sjikur madur, heilsa min er farin vegna
synda minna. 4 Syndir minar likjast fl68i sem

19 En ofséknum évina minna linnir ekki og heift
beirra minnkar ekki. beir hata mig 4n astaedu.
20 beir launa mér gott med illu, hata mig fyrir
gédverk min. 21 Yfirgefdu mig ekki, Drottinn.
Vik ekki frd mér! 22 Komdu skjétt og hjalpadu
mér, pd frelsari minn!

39 Eg hugsadi: ,,Eg ztla ekki ad kvarta, né

segja neitt 1jott medan Ggudlegir heyra til.“
20g ég bagdi. En hid innra leid mér verr og verr.
3Eg hélt aftur af mér, en gremjan magnadist
{ mér. AS lokum gat ég ekki orda bundist: 4
,Drottinn, fee ég adeins ad lifa 6rfd ar { vidbét?
5 vi min er 1itid lengri en hondin 4 mér!
Og { pinum augum er hin nénast ekki neitt!
Madurinn, hvad er hann? Vindbler, floktandi
skuggi! 6 Ys hans og amstur kemur engu til
leidar. Hann rakar saman fé sem svo adrir
eydal“ 7En 4 hvern vona ég pa? Drottinn, ég
vona 4 pig! 8 Frelsa mig frd syndum minum
svo ad heimskingjarnir hafi mig ekki ad spotti.
9 Drottinn, ég pegi pvi ad pu hefur talad. Eg
vil ekki kvarta, pvi ad pu hefur refsad mér. 10
Drottinn lattu refsingu pina taka enda - ég poli
ekki meira! 11 begar pu hirtir manninn vegna
synda hans, pa er ndnast Gti um hann. Hann
er sem molétin flik, ja, hann lidur burt eins og
gufa. 12 Heyr pd been mina, Drottinn, hlustadu 4
hrép mitt! Vertu ekki hljédur vid tArum minum.
Mundu ad ég er gestur hér, forumadur 4 pessari

f@rir mlg { kaﬂ eins og byr61 sem ég kikna _]Or6 eins 0og forfeéur minir. 13 Miskunna bl:l

undan. 50lykt leggur af sdirum minum - pad
er drep { peim. 6 Eg er radprota vegna synda
minna. Eg réfa um { angist lidlangan daginn. 7
Lendar minar brenna af svida og likami minn

mér, Drottinn og leeknadu mig. Lofadu mér
aftur ad sjé gladan dag 48ur en ég dey.

4 Eg setti alla mina von 4 Drottin.
Hann heyrdi kvein mitt og ad lokum

er helsjukur. 8 Mattur minn er protinn og ég bjargadi hann mér. 2 Hann dré mig upp Gr
er Srvaentingu nzer. ¢ Drottinn, ég prdi b6t 4 oi5tynargrsfinni, hinni botnlausu ledju, og lyfti
meini minu! b heyrir kvein min og andvorp. 4, upp 4 klett. Hann gerdi mig styrkan { gangi.
10 Hjartad hamast { brjésti r}lér, kraftar minir 454 fylltist munnur minn lofséng - lofgjérd um
biinir og sjénin dvin. 1 Astvinir minir og Gu5 Margir hlustudu er ég séng um velgjordir
g0dir grannar fordast sjikdém minn og b8l 0g hans vis mig, beir munu einnig lita honum og
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lofa hann, setja traust sitt 4 hann. 4 beir sem
treysta Drottni verda lansamir, peir sem fordast
r4d dramblatra og halda sér frd lygi. 5Drottinn,
Gud minn, mérg ddsemdarverk hefur pu gert
og mikillar umhyggju héfum vid notid. Ekkert
kemst { samj6fnud vid pig! Mér endist ekki timi
til ad rifja upp 61l pin undraverk! 6 Slaturférnir
og matférnir prair pd ekki fra lyd pinum, og
brenniférnir heimtar pui ekki. Nei, pd préir ad
ég bjéni pér alla =vi. 7Eg sagdi: ,,Sj4, ég kem,
rétt eins og ord pitt bydur mér. 8 bad ad gera
vilja pinn, Drottinn minn, préi ég pvi ad 16gmal
pitt er ritad 4 hjarta mitt!" 9 Eg hef vitnad um
pad fyrir 6llum, aftur og aftur, ad pu fyrirgefur
syndir. Pad veistu Drottinn. 10 Eg hef ekki pagad
yfir réttleeti pinu heldur bodad pad 6llum. Allur
s6fnudurinn hefur heyrt mig tala um elsku pina
og trafesti. 11 bess vegna, Drottinn minn, taktu
ekki miskunn pina fr4 mér! Eg 4 allt mitt undir
keerleika pinum og nad. 12 Sért pu ekki med
mér, er Uti um mig. Vandamdl min eru mér
ofvaxin, og syndir minar - sem eru fleiri en
hérin 4 hf3i mér - hafa lamad mig. Eg veit ekki
mitt rjikandi r4d. 13 0, Drottinn, ég hrépa til
pin! Frelsa bt mig! Komdu fljétt og hjdlpadu
mér. 14Rugladu bé { riminu; sem saekjast eftir
lifi minu. 15 Sendu pa burt med skomm! 16
Allir peir sem elska Drottin og leita hans, skulu
gledjast yfir hjélpreedi hans. beir segi an afléts:
,Mikill er Drottinn!* 17 Eg er aumur og fatekur,
en pé ber Drottinn umhyggju fyrir mér. bt, Gud
minn, ert hjalp min, og frelsari; 0, komdu og
bjargadu mér! Lattu pad ekki dragast!

Gud blessar pann sem hjalpar bagstsddum.

A madudeginum bjargar Drottinn honum.
2 Drottinn verndar hann og heldur { honum
lifinu. Hann leetur hann njéta seemdar og frelsar
hann fré évinum hans. 3 Drottinn annast hann &
séttarsang, veitir honum hvild og hressing. 4Eg
bad: ,,Drottinn, miskunnadu mér. Leeknadu sal
mina pvi ad ég hef syndgad gegn pér.“ 5 Ovinir
minir bidja mér bélbana og segja: ,Bara ad
hann deyi sem fyrst svo ad allir gleymi honum!*
6 Sumir sem heimsekja mig { veikindunum eru
ad pykjast. Innst inni hata peir mig og likar vel
ad ég er sjikur. begar Ut er komid baktala peir
mig. 7 Hatursmenn minir heeda mig og spotta.
beir skrafa og piskra hvad gera skuli pegar ég
er allur 8,betta er banveent, hvad sem pad
er, “segja peir, ,,honum mun aldrei batna.“ 9
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Og besti vinur minn, hann snerist lika gegn
mér, madurinn sem ég treysti svo vel, hann
sem 4t vid bord mitt. 10 En, Drottinn, yfirgef
mig ekki!l Miskunnadu mér og leeknadu mig svo
ad ég geti endurgoldid peim! 11 Eg veit ad bt
elskar mig og ad pi munt ekki l4ta évini mina
hlakka yfir mér. 12 Vegna sakleysis mins hefur
pu vardveitt mig og leetur mig lifa med pér ad
eil{fu. 13 Lofadur sé Drottinn, Gud Israels, fra
eilifd til eilifdar. Amen. Amen.

42 Eins og hindin préir vatnslindir, prai ég
big, 6 Gud. 2Mig pyrstir eftir Gudi, hinum
lifandi Gudi. Hveneer fee ég ad koma og standa
frammi fyrir honum? 3Daga og neetur leita ég
ans gratandi, en évinir minir spotta mig og
segja: ,Hvar skyldi Gud pinn vera?! 4 Hresstu
ig nd, sal min! Minnstu pess er pui 4 hatidum
leiddir skridgénguna til musterisins, og séngst
lofséng um Drottin? bad var dgleymanlegt! 5 Til
hvers pa ad vera hnugginn? Hvers vegna ad stta
og syrgja? Treystu Drottni! J4, svo sannarlega
vil ég lofa hann 4 ny. Aftur vil ég pakka honum
hjalp hans. 6 Eg er dapur og sttrinn, en samt vil
ég hugsa um pig hér vid fj6llin Misar og Hermon
par sem Jérdan streymir fram. 7 Bylgjur pinar
hafa brotnad 4 mér og fossar pinir badad mig
i sorg. 8 En pd streymir ndd Drottins til min
dag eftir dag og um neetur lofa ég hann og
bid til Guds sem gaf mér lifid. 9 Eg bid og
segi: ,,0, bt Gud, klettur minn.“,Hvers vegna
hefur pu yfirgefid mig? Hvers vegna verd ég ad
bola édrésir dvina minna?“ 10 Mig svidur undan
dgrunum peirra og aftur og aftur gera peir gys
ad mér. Hvar er pessi Gud pinn?!“segja peir. 11
En sal min, misstu ekki mé&inn. Lattu pér ekki
gremjast pad. Vonadu 4 Gud. Ja ég veit ad hann
mun hjélpa mér og b4 mun ég lofa hann fyrir
allt pad sem hann gerir. Hann er bjérgun min!
Hann er minn Gud!

0, Gud, lattu mig na rétti minum gegn

svikulum og vondum ménnum sem 4dsaka
mig. 2 bd einn ert Gud, skjél mitt og vigi.
Hvers vegna hefur pu visad mér fra? Hvi
verd ég ad ganga um harmandi, kdgadur af
évinum? 3 Sendu ljés bitt og sannleika til
ad visa mér veginn ad musteri pinu 4 Sion,
fjallinu pinu helga. 4Par vil ég ganga ad altari
Guds, uppsprettu gledinnar, og lofa hann med
hérpuleik. 0, Gud, - minn Gud! 5 Sl min hvers
vegna ertu dopur og kjarklaus? Treystu Gudi!
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Vist mun ég f4 ad lofa hann 4 ny, pvi hann mun
hjélpa mér og aftur mun auglit mitt gledjast!

Gud, vid hofum heyrt um mattarverk pin

4 dégum forfedra okkar. beir hafa sagt:
2 Hann rak heidnu pjédirnar dr landinu og
gaf okkur pad, 18t Israel setjast hér ad. 3 Ekki
sigrudu peir af eigin krafti, heldur vegna méttar
bins og velpdknunar pinnar 4 peim. 4 bu ert
konungur minn og Gud. Lattu pjéd pina vinna
sigur! 5 Aeins { pinum krafti og nafni sigrum
vid évininn. 6 Vopnin duga skammt, pau tryggja
ekki sigur. 7 Adeins med pinni hjalp getum vid
sigrad. 8 Gud, aftur og aftur hrésa ég mér af pér.
Hvernig get ég pakkad pér sem skyldi! 9 En pé
hefur pd, Drottinn, nd um stund yfirgefid okkur
og ekki stutt { orustum. 10J4, pu hefur barist
gegn okkur og vid héfum fl6id. Ovinir okkar
gerdu drés. Peir reendu og rupludu. 11bu hefur
farid med okkur eins og slaturfé, tvistrad okkur
medal pjédanna. 12 bt selur pj6d pina fyrir litid,
metur hana einskis virdi. 13 Ndgrannarnir haeda
okkur og spotta vegna alls sem pu leetur 4 okkur
dynja. 14 Pin vegna er ,,Gydingur!“hadsyrdi
og hneyksli medal pjédanna, 6llum til ama.
15 Eg verd fyrir stédugum skdmmum, 16 mér
er formeelt og ég fyrirlitinn af hefnigjérnum
17 Og betta hefur gerst, Drottinn,
pratt fyrir tryggd okkar vid pig. Sattmala pinn
hofum vid ekki rofid. 18 Ekki héfum vid snuid
okkur gegn pér, ekki vikid eitt skref af vegi
binum! 19 Veeri svo, geetum vid skilid refsingu
bina, landaudn og niddimmu daudans. 20 Ef vid
hefSum hett ad tilbidja Gud og snuiid okkur ad
hjagudadyrkun, 21 hefdi honum pé ekki verid
kunnugt um pad? Hann sem pekkir alla hluti og
leyndarmél mannanna. 22 En pad héfum vid
ekki gert. Vid erum { daudans heettu fyrir pad
eitt ad pjéna pér! Vid erum eins og lomb leidd
til slatrunar! 23 Vakna pu! Ris pu 4 feetur! Hvers
vegna sefur pu, Drottinn? Hefur pu hafnad
okkur fyrir fullt og allt? 24 Hvers vegna horfir
bt { adra 4tt? Af hverju er pér sama um sorg
okkar og neyd? 25 Vid erum fallnir og liggjum
hér endilangir. 26 Ris bt upp, Drottinn, komdu
og hjélpadu okkur! Frelsadu okkur vegna eilifrar
elsku pinnar.

Svinum.

Hjarta mitt svellur af fdgrum ordum.
Eg vil flytja konungi 1j68. Tunga min er
penni hradritarans, hin flytur langa ségu 4
augabragdi: 2bu ert fegurri en mannanna born.
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Blessun streymir um varir pinar. Velpéknun
Guds er yfir pér ad eilifu. 3 bu hetja, tak
herkladi pin, mattugur ertu og kryndur ljéma
4 Szektu fram! Sigursell ertu, voérdur tryggdar
og réttletis. Gakk fram - méttarverk pin verdi 4
allra vérum! 5 Orvar pinar eru hvesstar, évinir
falla ad fétum pér. 6 Haseeti pitt, 6 Gud, stendur
um eilifd. Réttletid er sproti pinn. 7bu elskar
hid géda hefur andstyggd 4 illsku. bvi hefur
Gud, pinn Gud, sveipad pig gledi sem engan
annan. 8 Skikkja pin ilmar af myrru, alée og
kassfu. Hallir pinar eru skreyttar filabeini og
fyllast af ljufum ténum. 9 Konungadaetur eru
{ hépi vinkvenna pinna. Drottningin stendur
bér vid hlid, fagurlega kleedd og skreytt skira
gulli fr4 Offr! 10, Déttir min, hlustadu. Eg vil
gefa pér rad: Gleymdu heimpranni, vertu ekki
dépur. 11 Konungurinn elskar pig og gledst
yfir fegurd pinni. Syndu honum lotningu pvi
ann er herra pinn. 12 fbar Tyrus, bada pig
i gj6fum og audmenn pjédarinnar leita hylli
pinnar.” 13 Bridurin - konungsdéttir - bidur
{ skrauthysi sinu, ikleedd fegursta djasni, kjol
skreyttum gulli og perlum. 14 Fégur er hun!
Meyjarnar leida hana 4 fund konungs. 15 beer
fara { skridgongu gegnum hlidid. barna er
héllin! 16 ,,Synir pinir verda allir konungar
og feta { fétspor f6dur sins. bPeir munu sitja 4
hésetum vids vegar um heim!“ 17, Eg mun
gera nafn pitt kunnugt medal allra kynsléda og
bjédir jardarinnar munu hylla pig ad eilifu.”

6 Gud er mér heli og styrkur, 6rugg hjélp
{ naudum. 2 bess vegna Sttumst vid ekki,
pétt heimurinn farist og fj6llin steypist { hafid.
3 Hafid «3i og freydi, fj5llin nétri og skjalfi! 4
Laekir gledinnar streyma fra borg Guds - frd
heilogum bustad Guds hins heesta. 5 Hér byr Gud,
hdn mun ekki haggast. begar porf er 4, kemur
Gud henni til hjalpar. 6 Pjédir risu upp og létu
6fridlega en pegar Gud taladi vard heimurinn
ad pagna og jordin nétradi. 7 Drottinn, hann
sem radur hersveitum himinsins, er hér! Hann
er 4 medal okkar! Hann, Gud Jakobs, er kominn
til ad hjélpa. 8 Komid og sjéid méttarverk hans
4 jordinni. 9 Hann stédvar styrjaldir um vida
verdld, brytur vopnin og kastar 4 eld. 10,,bgn!
Standid kyrr! Vitid ad ég er Gud! Allar pjédir
heims syni mér lotningu.” 11 Drottinn hersveita
himinsins er hér, hann er 4 medal okkar! Hann,
Gud Jakobs, er hér til ad frelsal
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4 Komid allar pjédir! Klappid saman héndum

af gledi! Hrépid af fognudi fyrir Gudil
2 Drottinn er adri 6llum gudum. Hann er
égurlegur. Honum verdur ekki med ordum lyst.
Hann er konungur til endimarka jardarinnar. 3
Hann hefur beygt pjédir undir sig 4 og valid
ur yndislegt land og gefid okkur, pjéd sinni,
[srael. 5Gud er stiginn upp med miklu hrépi og
hvellum ladurhljémi. 6 Lofsyngid Gudi, konungi
okkar.J4, syngid lofgjordarséng fyrir konunginn,
7 konung allrar jardarinnar. Lofsyngid Gudi!
8 Hann rikir yfir pj6dunum. Hann situr 4
héseti sinu. 9 Leidtogar heimsins koma og
taka undir lofgjérdina med lyd Guds Abrahams.
Skjaldarmerki pjédanna eru sigurtdkn hans.
Hann er mjoég upphafinn. Hann er konungur
alls heimsins.

Mikill er Drottinn! Vegsémum hann, ja

lofum hann! Hann byr 4 sinu helga fjalli {
Jerusalem. 2 Fallegt er Sionfjall { nordri. Fjallid
sem pjédin elskar, par sem konungurinn mikli
byr. 3Drottinn sjélfur er verndari Jerisalem.
4 Konungar jardarinnar satu par radstefnu.
Peir skodudu borgina. 5 beir urdu agndofa,
hreeddir og flydu. 6 Hatign Jerusalem skelfdi p4.
Peir urdu magnprota eins og kona sem faedir
barn! 7 bvi ad med austanvindinum einum
tortimir pd heilum her! 8 Dyrd pin, Jerdsalem,
er 4 allra vérum. bu ert borgin par sem Gud
byr, hann sem rikir yfir hersveitum himinsins.
Vid hoéfum séd hana eigin augum! Gud hefur
reist Jertisalem. Hin mun standa ad eilifu. 9
Drottinn, { musterinu hugleidum vid keerleika
pinn. 10 Nafn pitt er pekkt um alla jérdina. bt
ert lofadur um vida versld vegna hjlpreedis
pins. Vegsemd pin breidist um allan heim pv{
alls stadar framkveemir pu réttlaetisverk. 1 Gled
big, Jerusalem! Gled pig Judaeettkvisl! bvi ad
Gud mun vissulega lata pig na rétti pinum. 12
Komid og skodid borgina! Gangid um og tel;jid
turnana! 13 Litid 4 mdrinn og sjaid hallirnar
og segid komandi kynsléd fré pvi ad slikur sé
Drottinn! 14 Hann mun leida okkur um aldur og
aevi.

Hlustid nd hdir og lagir, rikir og fateekir. 2
Allir heimsbuar hlydid 4. 3Eg tala til ykkar
visdémsord. 4 Med undirleik hérpu kved ég um
hyggindi, veiti svor vid spurningum lifsins: 5
Lattu ekki égeefuna hreeda pig, né évini sem
umkringja pig med illsku! 6 Audzefum sinum
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treysta peir og steera sig af miklu rikideemi 7en
b6 geeti enginn peirra greitt Gudi lausnargjald
fyrir brédur sinn, keypt hann lausan. 8 Sal
mannsins er dyrmeetari en svo ad hin verdi
keypt fyrir fé. 9 Audur alls heimsins hrekkur
ekki til ad kaupa einum manni lif og forda
honum fré grofinni. 10bid audmenn og vitringar
og adrir sem hreykid ykkur hatt, pid munud
farast eins og adrir menn. bid hafid enga kréfu
til lifsins fremur en fifl og far4dlingar. pid
verdid ad eftirldta 68rum aud ykkar. 11 Hus og
eignir bera néfn ykkar rétt eins og pid etlid
ad bua par ad eilifu! 12 Nei, madurinn verdur
ad deyja. Hann er eins og skepnurnar, pratt
fyrir fraegd sina og frama. 13 Slik verda afdrif
hinna hrokafullu en samt mun peirra getid med
virdingu pegar peir eru daudir. 14En peir fa ekki
umfldid daudann. begar upp er stadid verda
hinir vondu ad pjéna hinum gédu. Vald audsins
er peim gagnslaust { daudanum og ekki taka
peir audzfi sin med sér. (sheol h7585) 15 En hvad
um mig? Gud mun leysa sil mina fr4 dauda og
frelsa mig ur helju. (sheol h7585) 16 Vertu ekki
gramur pétt einhver verdi rikur og reisi sér
gleesih6ll. 17 Ekkert af pvi mun hann taka med
sér { gréfina, ekki einu sinni freegd sina! 181
lifanda lifi telur hann sig heppinn og heimurinn
klappar honum lof { 16fa, 19 en pé deyr hann
eins og adrir og hverfur inn { myrkrid. 20 S4
sem elskar eigin lofstir deyr eins og skepnan,
prétt fyrir freegd sina og frama.

50 Drottinn er alvaldur Gud. Hann kallar pjéd

sina saman ur austri og vestri. 2Dyrd Guds
ljémar frd musteri hans 4 Sionfjalli. 3 Hann
birtist { prumugny, umlukinn eydandi eldi og
stormvidri. 4 Hann er kominn til ad deema lyd
sinn. Hrép hans heyrist 4 himni og jordu: 5
,,Safnid saman pjéd minni sem med férnunum 4
altari minu hefur gert sattmala vid mig.” 6 Gud
mun deema réttldta déma. Himinninn vitnar um
réttleeti hans. 7Hlusta pd, pjéd min! £g er pinn
Gud! Taktu eftir drskurdi minum: 8 Férnir pinar
tek ég gildar. bar hefur pu synt trifesti. 9En ég
girnist pé ekki uxa pina og geitur, 10 pvi ad dll
dyr jardarinnar tilheyra mér! 11 Hjardirnar 4
fjsllunum og fuglar loftsins - allt er pad mitt.
12 Veeri ég hungradur, segdi ég pér ekki fra pvi
- allt 4 jordu er mitt, ekkert er undan skilid. 13
Nei, ég préi ekki kj6tférnir pinar og blédférnir,
14 heldur pakkleti og ordheldni. 15 Akalladu
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mig 4 degi neydarinnar og pa mun ég frelsa pig.
Og bu skalt vegsama mig. J4, petta skaltu gera.
16 En vid hina égudlegu segir Drottinn: ,,Heettid
ad pylja upp 16gmal mitt og heimta af mér, 17
bid sem hafnid aga og litilsvirdid bodord min. 18
bid adstodid pjéfinn og samneytid hérkorlum.
19 Pid bolvid og ljugid 20 og baktalid brédur

ykkar. 21 bannig ferst ykkur og svo 4 ég ad 52

begja?! Er ég ba eins og pid? Nei, ég mun hegna
ykkur svo ekki verdur um villst. 22 En pid sem
gleymdud Gudi, faid eitt teekifaeri enn, sidan let
ég eydinguna koma og b4 er allt um seinan. 23
Sé sem feerir pakkargjord ad férn, heidrar mig.
Og peir sem breyta eftir ordum minum f4 ad sja
hjélpraedi mitt."

Pennan sdlm orti David eftir ad Natan

spamadur hafdi birt honum dém Guds
vegna hérdéms hans med Batsebu og mordsins
4 Urfa eiginmanni hennar. bt gédi og
miskunnsami Gud, 6, fyrirgefdu mér! Vertu mér
nadugur! Taktu burt synd mina og skémm!
2 bvodu mig hreinan af syndasekt minni.
Hreinsadu hjarta mitt 3 pvi{ ad ég jata synd mina
- daga og neetur minnir hiin 4 sig! 4 Gegn pér, ja
bér einum, hef ég brotid. Drygt hraedilega synd.
bu varst vitni ad dllu pessu og démur pinn er
réttlatur. 5 Syndugur var ég pegar médir min
feeddi mig, sekur pegar ég vard til. 6 bu vilt ad
menn séu hreinskilnir vid sjalfa sig, einlegir
og segi satt. Gefdu mér n4d til ad gera pad! 7
bvodu mig ad ég verdi hreinn, hreinsadu mig
svo ég verdi hvitari en snjér. 8 Og pegar pu
hefur refsad mér, pa gefdu mér gledi mina 4
ny. 9 Einblindu ekki 4 syndir minar, heldur
afmddu peer allar. 10 Skapadu { mér nytt og
hreint hjarta, 6 Gud! Gefdu mér pinn heilaga

samvisku. Pann sem idrast af 6llu hjarta, munt
bt 6 Gud, ekki fyrirlita. 18 Drottinn, 14t [srael
ekki gjalda syndar minnar. Hjélpadu pjéd pinni
og vernda Jerdsalem. 19 begar hjarta mitt er
rétt gagnvart pér, pa gledst pu yfir verkum
minum og pvi sem ég férna 4 altari pinu.

Pennan salm orti David til ad andmeela
6vini sinum Déeg sem sidar tok af lifi
attatiu og fimm presta og fjolskyldur peirra (sjé:
1. Sam. 22.). Kallar pui pig hetju?! bt sem hreykir
bér af 6deedi gegn pjéd Guds og herdir pig gegn
miskunn hans. 2bu ert eins og skeinuheettur
hnifur, pa svikahrappur! 3ba elskar illt meir en
gott, lygi umfram sannleika. 4 Régburd elskar
bt og annad skadraedistal! 5 En Gud mun koma
bér 4 kné, draga pig ut tr husi pinu og uppreeta
af landi lifenda. 6 Hinir réttldtu munu sja pad
og Ottast Gud, sidan hlegja og segja: 7,,Svo
fer fyrir peim sem fyrirlita Gud og treysta 4
métt sinn og megin, peim sem prjéskast { illsku
sinni.“ 8 Eg er sem greent olifutré { gardi Guds.
Eg treysti 4 miskunn hans medan ég lifi. 9
Drottinn, ég vil vegsama pig ad eilifu og pakka
pad sem pti hefur gert. £g segi hinum traudu:
Go6dur er Gud!

En st heimska ad segja: ,,Gud er ekki

til.“Hvers vegna segja menn slikt? Vegna
bess ad hjértu peirra eru spillt og verk peirra
vond. 2 Gud litur nidur af himni. Hann rennir
augum yfir mannanna bdrn. Skyldi nokkur vera
hygginn og leita vilja Guds? 3 Nei, allir hafa
peir snuid { hann baki. beir eru spilltir. Enginn
beirra gerir vilja Guds, ekki einn einasti! 4
Peir munu f4 sinn dém, illgjérdamennirnir sem
ofszekja 1yd Guds. 5 Peir munu pjast af dtta,

anda svo ad ég hugsi rétt og prai pad sem gott jafnvel pegar engin hetta er! Gud mun 4 sinum

er. 11 Varpadu mér ekki burt frd pér og taktu
ekki pinn heilaga anda frd mér. 12 Fylltu mig
aftur gledi pins hjalpraedis og 16ngun til ad
hlyda pér! 13 b4 get ég leitt adra syndara inn 4
veg pinn svo ad peir - sekir eins og ég - jati
syndir sinar og snui sér til pin. 14 Frelsadu mig
fra daudans héska, 6 Gud minn. bd einn getur
frelsad mig! 15 Leyf mér ad syngja um miskunn
pina, Drottinn. Opnadu varir minar svo ad ég
megi vegsama pig! 16 Pu hefur ekki pdknun
4 dyraférnum, annars myndi ég lata peer { té.
Og brenniférnir eru ekki { uppdhaldi hja pér.
17 betta vilt pt: Audmjikan anda og idrandi
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tima tvistra peim. Hann hefur fellt sinn dém
og hafnad peim. 60, ad Gud kemi fra Sfon og
frelsadi fsrael! P4 munum vid taka gledi okkar 4
ny.

Sélmur eftir David, ortur pegar menn fré

Sif reyndu ad svikja hann { hendur Sal
konungs. Komdu { meetti pinum, é Gud, og
bjargadu mér! Verndadu mig med krafti pinum!
2Beenheyrdu mig, 3 pvi ad ofbeldismenn hafa
risid gegn mér - heidingjar sem ekki trda 4
big, saekjast eftir lifi minu. 4 En Gud er minn
hjélpari. Hann er vinur minn! 5 Fyrir hans
tilverknad mun illska peirra koma peim sjélfum
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{ koll. Efndu loford pitt, Gud, og purrkadu ut
bessa illvirkja. 6 Gladur kem ég fram fyrir big
med férn mina. Eg lofa nafn pitt, Drottinn, pvi
bad er gott. 7Gud hefur frelsad mig frd dauda
og yfirbugad 6vini mina.

Heyr baen mina, 6 Gud! Snu pér ekki fra

begar ég dkalla pig. 2Hlustadu 4 dkall mitt.
Eg andvarpa og graet { sorg minni. 3 Ovinir minir
@pa 4 mig, héta ad drepa mig. Peir umkringja
mig og brugga mér banarad, dskra 4 mig {
hamslausri reidi. 4 Eg er lamadur af étta, fullur
drvaentingar. 5Hvilk skelfing! 60, ad ég hefdi
vaengi eins og fuglinn! P4 mundi ég fljuga burt
og leita skjéls. 7 Eg mundi svifa langt og leita
skjéls { eydimdrkinni, 8flyja 4 druggan stad,
laus dr allri haettu. 90, Drottinn, rugladu pa {
riminu! Sérdu ekki kiigunina sem vidgengst?
10 beir vakta borgina daga og naetur, ganga
murana og skima eftir dvinum. En neydin er
innandyra, pvi ad ofbeldi og svik eru { borginni,
11 mord og gripdeildir. 12 Ekki var pad évinur
minn sem ofsétti mig - pad geeti ég polad. ba
hefdi ég falid mig um stund. 13 En pad varst
b4, vinur minn og félagi. 14 Vid sem vorum
aludarvinir og gengum saman { Guds hus. 15
Daudinn taki pa og dragi p4 til heljar, pvi ad
illska er { hdsum beirra, synd { hjortum beirra.
(Sheol h7585) 16 En ég hrépa til Guds, og hann
mun frelsa mig! 17 Kvdlds og morgna og um
midjan dag sarbani ég Gud. Eg veit ad hann
heyrir til min og mun svara mér. 18 bétt dvinir
minir séu margir, mun hann samt frelsa mig
og gefa mér frid. 19 Sjalfur Gud - sem er fra
eilifd - mun svara mér, en dvinir minir, breytast
ekki og Ottast ekki Gud. 20 En vinur minn,
sveik mig og ofsétti - rauf heit sitt. 210rdin 4

peir eru adeins daudlegir menn! 5 beir vinna
gegn mér med Sllum rddum og hugsa um pad
eitt ad fella mig. 6 beir dreita mig, sitja um mig.
beir liggja { leyni eins og stigamenn, hlusta eftir
fétataki minu og leggja 6r 4 streng. 7 beir halda
sig sleppa vid refsingu, og komast undan, en
Drottinn, lattu pa f4 makleg malagjsld, annad
er ekki réttlatt. 8 bu pekkir alla hrakninga mina
og tér, ja, pekkir pau med tolu! 9 begar ég hrépa
til pin um hjalp, breytist bardaginn. Ovinir
minir flyjal b4 veit ég ad Gud er med mér! Hann
lidsinnir mér! 10 Med hjalp Guds mun ég lofa
ord hans, ja vissulega mun ég lofa ord hans. 1
Eg treysti Gudi. Loford hans eru ddsamleg! Eg
dttast ekki svikrdd mannanna - hvad geta peir
gert mér?! 12 Drottinn, ég vil standa vid ord
min og pakka pér hjélpina! 13 ba hefur frelsad
mig frd dauda og fordad fra hrésun og pess
vegna fee ég ad njéta ljéss og lifs med pér.

bennan silm orti David pegar hann flydi

inn { hellinn undan S4l. (Sjé 1. Sam. 22:1-2
og 24:1-9). O Gud, vertu mér nadugur, pvi ad ég
treysti pér. Eg vil leita skjéls undir vengjum
bfnum uns storminn hefur legt. 2 £g hrépa til
Guds hins hesta, hans sem leysir 61l min mal. 3
Hann sendir mér hjalp frd himnum og frelsar
mig vegna elsku sinnar og trifesti. Hann mun
bjarga mér frd lygurum sem sitja um lif mitt. 4
Eg er umkringdur ofstopaménnum - glefsandi
ulfum. Tennur peirra eru hvassari en érvar og
spjét og tungurnar beittari en sverd! 5Drottinn,
lofad sé nafn pitt 4 himnum! L4ttu dyrd pina
lika birtast 4 jérdu! 6 Ovinir minir hafa lagt
gildru fyrir mig. beir hafa grafid mér gryfju.
Eg er maeddur og kvidinn. En! Eitt veit ég: beir
munu sjalfir falla { hana! 7 Gud minn, nd er

tungu hans voru ljaf og blid en hjartad fullt af hjarta mitt rétt og ég treysti pér. Eg vil lofa

hatri. 22 Varpadu dhyggjum pinum 4 Drottin,
hann ber umhyggju fyrir pér. Hann mun aldrei
l4ta trdadan mann verda valtan 4 fétum. 23
Gud mun varpa évinum minum til heljar, til
dénarheima. Mordingjar og svikarar munu ekki
nd hdum aldri. En ég treysti pér, ad pu leyfir
mér ad lifa. (questioned)

Drottinn, miskunna pd mér, pvi ad
lidlangan daginn seekja évinir minir ad. 2
Fjandmennirnir rydjast fram, fjslmennt lid, peir
etla ad drepa mig. 3 begar ég er hreeddur, set
ég traust mitt 4 pig. 4 Eg treysti lofordum Guds
og veit pvi ad pessir 6vinir munu ekki nd mér,
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big! 8Ris bt nt upp, sdl min! Vakna pd harpa
og gigja! Bjéddu morgunrodann velkominn
med song! 9 Allir landsbdar heyra pakkargjord
mina. Eg vil syngja pér lof medal pjédanna. 10
Miskunn pin er hé eins og himinninn og trifesti
bin neer til skyjanna. 11 b ert heerri en heestu
himnar, , Gud. Lattu dyrd pina breidast yfir
gjorvalla jordina.

pid konungar og leidtogar pjédanna, talid
pid sannleika? Er réttleeti { démum ykkar
og urskurdum? 2 Nei, svo er ekki. bid erud
allir svikarar sem seljid ,,réttleti“fyrir mdtur. 3
Slikir menn hafa allt fré feedingu vikid af réttum
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vegi. beir hafa talad lygi frd pvi peir fengu
malid. 4 Eiturnédrur eru beir, slongur sem
daufheyrast vid skipunum seringamannsins. 5
Drottinn, slittu tr peim eiturbroddinn! 6 Dragdu
vigtennurnar dr pessum vorgum, 6 Gud. 7Lattu
bé hverfa eins og jordin hafi gleypt p4. Slddu
vopnin Ur héndum beirra. 8 Lattu b4 porna
upp eins og snigla og ekki sja sélina frekar en
peir sem andvana eru feeddir. 9 Gud mun svipta
peim burt, eyda peim skjétar en pottur hitnar
yfir eldi. 10 P4 munu hinir gudhreeddu fagna,
pegar réttletid sigrar og peir f4 ad ganga um
blédidrifin streeti fallinna évina. 11 P4 munu
menn sja ad réttletid sigrar og ad Gud deemir
jordina med réttvisi.

bennan salm orti Dav{d pegar Sal konungur

sendi menn heim til hans til ad handsama
hann og drepa (sj4: 1. Sam. 19:11). 0, Gud minn,
frelsadu mig frd évinum minum! Verndadu
mig gegn peim sem vilja drepa mig! 2 Fordadu
mér fra pessum glaepalyd, pessum mordingjum.
3 beir sitja um lif mitt. Sterkir menn bida
utifyrir. Drottinn, peir eru ekki hér af pvi ad
ég hafi gert peim rangt. 4 Samt vilja peir
drepa mig! Drottinn, vaknadu! Sjadu hvad er
ad gerast! Hjalpadu mér! 5 bu Drottinn, Gud
hinna himnesku hersveita, Gud fsraels, ris pt
upp og refsa heidnu pjédunum sem umhverfis
okkur bua. Miskunna ekki illgjordaménnum.
6 A3 kvoldi koma peir og njésna. beir snudra
eins og hundar og rafa um borgina. 7Eg heyri
hadsglésur peirra og hvernig peir formeela Gudi.
,Enginn heyrir til okkar, “segja peir. 8 En pu
Drottinn, hleerd ad peim, gerir einnig gys ad
heidingjunum sem umhverfis okkur bda. 9 Gug,
bt ert styrkur minn! Eg vil syngja pér lof, pvi
ad pu ert skjél mitt og hlif. 10 Gud meetir mér
med néd sinni. Hann leetur mig sjé pegar vinir
minir verda audmyktir. 11 Ekki lifldta pd, peirri
rddningu gleymir pjéd min fljétt. Steyptu peim
heldur af stéli. Varpa peim til jardar, Drottinn,
bt skjoldur minn. 12 beir eru hrokafullir. beir
formeela og ljiiga. 13 Sviptu peim burt med reidi
pinni svo ad peir verdi ekki framar til. Lattu b4
kenna 4 pvi og sja ad pu, Drottinn, ert vid vold
{ fsrael og um allan heim. 14 A hverju kvsldi
koma peir aftur, ylfra eins og hundar og réfa
um borgina, 15 urra og leita ad eti. 16 En ég? -
A hverjum morgni vil ég syngja um miskunn
bina og matt, pvi ad 4 degi neydarinnar varstu
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mér vigi. 17 P styrkur minn, um pig vil ég
syngja 1j6din min. Pt hdborg min! b minn
miskunnsami Gud!

Pennan salm orti David pegar hann atti

{ 6fridi vid Syrlendinga og évist var um
urslit. betta gerdist 4 sama tima og Jdab,
hersh6fdingi Israels, vann sigur 4 12.000
Edomitum { Saltdalnum. Pd Gud, hefur utskifad
okkur og brotid nidur varnirnar. bu hefur
reidst okkur og tvistrad. Drottinn syndu aftur
miskunn pina. 2 bt Iést landid skjalfa, sprungur
opnudust. Drottinn leeknadu pad og graeddu
srin. 3 bu 1ést lyd pinn kenna 4 hordu, vid
reikudum eins og drukknir menn. 4 En nd hefur
ba reist okkur herfdna! bangad stefnum vid
allir sem elskum pig. 5 Réttu ut pina sterku
hénd og frelsadu okkur! Bjargadu dstvinum
pbinum. 6 Gud hefur heitid hjalp. Hann hefur
svarid pad vid heilagleika sinn! Er ad undra
bétt ég sé gladur?! 7, Stkem, Sukkét, Gilead,
Manasse - allt er petta mitt, “segir hann. ,Jada
gefur konung og Efraim vardmenn. 8 Mdab
er pjénn minn og Edém preell. Og yfir Filisteu
eepi ég sigurdp!“ 9 Hver fer med til Edéms,
inn { viggirtar borgir hans? 10 Gud! Hann sem
4dur utskifadi og yfirgaf hersveitir okkar! 11
Drottinn, styd okkur gegn évinunum, pvi ad
ekki hjalpa menn. 12 Med Guds hjilp vinnum
vid stérvirki, hann mun fétum troda vinina.

0, Gud, heyrdu hrép mitt! Hlustadu 4 baen

mina. 2 bvi ad hvar sem ég fer, jafnvel um
endimérk jardar, pa hrépa ég eftir hjalp pinni.
Pegar hjarta mitt drmagnast og ég get ekki
meir, pa lyftu mér 4 klett, hjalpreedisbjargid
bitt géda, mitt 6rugga skjél. 3 bu ert skjdl
mitt, héreist borg, ékleif dvinum. 47 helgidémi
pinum mun ég buia ad eilifu, druggur { skjéli
veengja pinna, 5bvi ad pu, 6 Gud, hefur heyrt
heit min og uppfyllt éskir peirra sem Sttast pig
og heidra nafn pitt. 6 U munt lengja lifdaga
mina og lata eevi konungsins vara fra kyni til
kyns. 7 Eg mun lifa frammi fyrir Drottni ad
eilffu! L4t elsku pina og trifesti geeta min, 8 pd
mun ég lofa nafn pitt um aldur og avi og efna
heit min dag eftir dag.

62 Eg bid rélegur og psgull eftir hjélp Drottins.

2Hann einn er bjarg mitt og lausnari, vérn
min og vigi. Eg hef ekkert ad Sttast. 3En hvad
um pessa menn sem asaka mig pegar veldi

18



mitt stendur héllum feeti, vilja mig feigan og
ljuga og pretta til ad steypa mér af stéli. 4
Peir tala fagurgala, satt er pad, en hata mig {
hjértum sinum! 5 En ég stend pogull frammi
fyrir fyrir Drottni og venti hjalpar hans. Hann
einn getur hjalpad. 6J4, hann einn er bjarg mitt,
og lausnari, vérn min og vigi. Eg hef ekkert
ad Sttast. 7 0ryggi mitt og farszld er { hendi
Drottins. Hann einn er skjél mitt og klettur -
pangad kemst évinurinn ekki! 8 bt pjéd min,
treystu Drottni. Segid honum &skir ykkar, hann
getur uppfyllt peer! 9 Mennirnir miklast og
hrokast { hégéma sinum. Einn pykist 66rum
meiri, en hann metur alla jafnt. 10 Safnid ekki
audi med svikum og rdnum og treystid ekki
illa fengnu fé. 11 Treystid Drottni! Minnist pess
aftur og aftur ad Drottins er styrkurinn. 12
J4, hjé pér Drottinn, er miskunn og pt launar
sérhverjum eftir verkum hans.

Pennan salm orti David pegar hann leitadi

skjéls { Judeueydimérkinni. O, bt Gud
minn, ég leita pin! Mig pyrstir eftir pér { pessari
skraelnudu eydimérk. O, hve ég prai pig! 2 begar
ég gekk um { helgidémi pinum b4 leitadi ég pin,
bréadi ad sja veldi pitt og dyrd. 3 Miskunn pin er
betri en lifid sjalft! Med vérum minum lofa ég
big. 4Eg vil lofa pig svo lengi sem ég lifi, lyfta
héndum minum { been til pin. 54 mun sal min
mettast og verda gldd, og munnur minn lofa
big med fégnudi. 6 Eg ligg andvaka um naetur
og hugsa um big, rifja upp 61l pau skipti sem
bt hefur hjalpad. 7 b4 fyllist ég gledi, finn mig
druggan hjé pér. 8 Eg vil halda mér fast vid
big, og stydjast vid pina sterku hond. 9 beir
munu sjélfir deyja sem brugga mér banarad, og
hverfa nidur til heljar. (questioned) 10 beir munu
falla fyrir sverdi, verda sjakélum ad bréd. 11 Fg
vil gledjast { Gudi! Og peir sem honum treysta
skulu fagna sigri pvi ad munni lygaranna hefur
verid lokad.

O, Drottinn, hlustadu 4 neydarép mitt,

verndadu mig! 2 pvi ad hépur af porpurum
og béfum hafa gert samseeri gegn mér. 3 0rd
beirra eru eins og rytingur { bakid. beir hvaesa 4
mig og nista hjarta mitt. 4beir senda mér kaldar
kvedjur dr launsatri, vinna verk sin { skyndi,
eru hvergi smeykir. 5 beir sitja 4 svikradum.
Hittast 4 laun og leggja gildrur fyrir adra. ,betta
sér enginn, “segja peir. 6 Peir upphugsa ill verk
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og segja ,,Nu er allt klappad og klart!“Hjortu
peirra fyllast illsku og svikum. 7 En Gud mun
sl4 pa til jardar. Eins og hendi sé veifad hittir
drin b4 8 Tunga peirra verdur peim ad falli.
Menn hrista h6fudid yfir peim og 9 6tta sleer 4
alla. beir jata mikilleik Guds og hans voldugu
verk, gefa geetur ad pv{ sem hann gerir. 10En
hinir triudu munu fagna { Drottni, leita hjalpar
hans og hrésa sigri med honum.

65 0, pt Gud 4 Sion, vid lofum pig og

vegsdmum og efnum heit okkar vid pig. 2
b heyrir baenir og pvi leita allir menn til pin. 3
Margar freistingar urdu mér ad falli, ég gerdi
margt rangt, en pu fyrirgafst mér allar pessar
syndir. 454 er heppinn sem pu hefur utvalid, s4
sem feer ad bua hja pér { forgéroum helgidéms
bins og njéta allsnaegta { musteri pinu. 5Med
krafti pinum synir pu réttleeti pitt, pd Gusd,
frelsari okkar. bu ert skjél 6llum ménnum, allt
ad endimorkum jardar. 6 bu reistir fjollin { metti
pinum, 71 stédvar brimgny hafsins og hareysti
bj6danna. 8 beir sem bua vid ysta haf dttast
takn pin og austrid og vestrid keetast yfir pér! o
P vokvar jordina og eykur frjésemi hennar.
Ar pinar og uppsprettur munu ekki porna. bt
gerir jordina heefa til sdningar og gefur pj6d
binni rikulega uppskeru. 10 Med steypiregni
vékvar pi plégférin og mykir jardveginn -
Utsaedid spirar og vex! 11Landid klaedist greenni
kapu. 12 Heidarnar blémstra og hlidarnar brosa,
allt er 103id af gréori! 13 Hjardirnar lidast um
hagana og dalirnir fyllast af korni. Allt fagnar
og syngur!

Allur heimurinn glegjist med Gudi! 2 Lofid

nafn hans, pad er undursamlegt! Segid
Sllum fr4 mattarverkum hans! 3 Gud, hversu
undursamleg eru verk pin! Méttur pinn er
stérkostlegur! Ekki er ad furda pétt Svinir pinir
smjadri fyrir pér. 4 Lofadur sért pt um vida
verdld! 5 Komid og sjaid mattarverk Guds! Mikil
eru pau undur sem félk hans feer ad sja og reyna.
6 Hann opnadi peim veg { gegnum hafid! bar
gengu peir yfir purrum fétum. Hvilik gledi og
fognudur rikti pann dag! 7 Drottinn mun rikja ad
eilifu vegna mattar sins. Hann virdir vandlega
fyrir sér mennina. Engir uppreisnarmenn pora
ad lata 4 sér beera. 8 Sérhver madur lofi Drottin
og vegsami nafn hans. 9 Hann gaf okkur 1ifid
og hann verndar frd hrésun. 10 bd, 6 Gud,
hreinsadir okkur { eldi eins og silfur er hreinsad.
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11 bu hefur fjétrad okkur og lokad inni og lagt 4
okkur byrdar. 12 bt 1ést hersveitir troda okkur
fétum og vid urdum ad fara gegnum eld og
vatn, en ad lokum leiddir pd okkur it og inn {
yndislegt land. 13N kem ég { helgidém binn,
férna og efni pannig heit mitt. 14 Manstu, pegar
ég var { naudum staddur, pa gaf ég pér heit?
15 NU ber ég fram férn mina: Hruta, naut og
kidling. Megi reykurinn af férnum pessum stiga
upp til pin. 16 Komid og hlustid, pid sem Sttist
Drottin, og ég skal segja ykkur hvad hann hefur
gert fyrir mig!: 17 Eg hrépadi til hans um hjalp,
- og vist bj6 lofgj6érdin undir! 18 En fyrst jatadi
ég synd mina, annars hefdi ég ekki fengid svar.
19 En hann heyrdi been mina og hlustadi, gaf
gaum ad pvi sem ég sagdi. 20 Lof sé Gudil Hann
visadi ekki been minni 4 bug né ték miskunn
sina frd mér.

0, veittu okkur miskunn pina og n4d!

Leyfdu okkur ad sja pig og keerleika pinn.
2 Leyfdu 6llum ménnum ad f4 ad kynnast pér
og pekkja hjdlpreedi pitt. 3 Allar pj6dir skulu
lofa Drottin. 4 beer skulu fagna og gledjast, pvi
ad pu feerir peim réttleeti, og leidir peer um
réttan veg. 5 Allur heimurinn lofi pig, 6 Gud! J4,
allar pj6dir { heiminum flytji pér pakkargjord! 6
bvi ad uppskera jardarinnar vard mikil og Gud,
hefur blessad okkur rikulega. 7 0g hann blessi
okkur afram svo ad allar pj6dir megi Sttast
hann og elska.

begar Gud ris 4 feetur pa tvistrast évinir

hans! beir sem hata hann flyja sem mest
peir mega. 2 Blastu peim burt eins og reyk {
vindi! Braeddu pé eins og vax { eldi! Pannig
munu dgudlegir tortimast fyrir Gudi. 3En hinir
truudu skulu fagna. beir keetist og gledjist 4
og lofsyngi Gudi! Hefjid lofsong til hans sem
ekur um 4 skyjunum. Nafn hans er Drottinn!
Gledjist og fagnid { neerveru hans. 5 Hann er

skjél. 11 Drottinn leetur ord sin reetast og pegar
hann talar flyja évinirnir. 12 Konurnar sem
heima eru flytja gledifrétt: ,,Ovinaherinn er
fldinn, peir sem vildu eyda 6llu og umturnal“Og
konur { fsrael skipta herfanginu. 13 ber hylja sig
med gulli og silfri, rétt eins og difan vengjum
sinum! 14 Pegar Gud stokkti évinunum 4 flétta
béd snjéadi 4 Salmonsfjalli. 15 Pid voldugu
Basanfjoll, pid illkleifu tindar! 16 Hvers vegna
horfid pi® med 6fund til Sionar - fjallsins sem
Drottinn hefur kosid sér til bustadar? 17 Med
pdsundum vagna lagdi Drottinn upp fré Sinaf
og kom til sins heilaga musteris 4 Sion. 18
Hann kleif fj6llin, ték med sér fj5lda bandingja
og veitti vidtoku gjofum frd ménnum, jafnvel
uppreisnarménnum. Og na byr hann hér! 19
Lofadur sé Drottinn! Hann leidir okkur dag
eftir dag og hjélpar { 6llum vanda. 20 Gud er
hjalpraedisgud. Hann er alvaldur og bjargar fra
dauda. 21 En évinum sinum eydir hann, peim
sem prjdskast og halda dfram 4 gleepabraut. 22
Hann segir: ,,Komid!“vid évini pjédar sinnar, pa
sem fela sig til fjalla eda { hafdjipunum. 23 bj6d
hans vill troda pa undir, ganga { bli peirra
og gefa hundum hree peirra. 24 Gud, konungur
minn, gengur inn til musteris sins. 25 Fremst
fara songvarar, pa hljédferaleikarar og stdlkur
sem sl4 taktinn, 26 Allur [srael gledjist med
Gudi, uppsprettu Israels 4 pessum hatidardegi.
27 Fremst fer Benjaminseett, hin er minnst.
b4 koma prinsar og Sldungar Juda og sidan
héfdingjar Sebuilons og Naftali. 28 Syn pd,
Gud, miétt pinn og styrk, pvi ad mikla hluti
hefur pud gert. 20 Konungar jardarinnar gefa
gjafir til musteris pins { Jertsalem. 30 Avita
ba évini okkar, Drottinn. Feerdu pd hingad,
sneypta og berandi skattinn! Tvistradu peim
sem efna til 6fridar. 31 Egyptar sendi gull og
Bléland férni héndum { lotningu til Guds. 32
Syngid frammi fyrir Drottni, pi® konungsriki

fadir fodurlausra og verndari ekkna, hann er jardarinnar, syngid honum lofgjérdarséng, 33

heilagur. 6 Hann leetur hinn einmana komast
heim aftur og leidir fanga dt { frelsid 4 ny. bar
verdur sungid og fagnad! En uppreisnarmenn
skulu bua vid sult og seyru. 7 Gud, pegar pu
leiddir pjéd pina gegnum Jreefin, 8 pd skalf
jordin og himnarnir nétrudu. Sinaifjall hneigdi
sig fyrir pér af virSingu og détta - pér Gudi
fsraels. 9 P4, Gud, sendir regnskdrir yfir land
pitt, hresstir pad og endurneerdir. 10 bar settist
bj6d pin ad. pu gafst hinum hrjadu heimili og
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honum, Gudi eilifdar, sem ekur um himininn og
talar med prumuraust svo ad undir tekur. 34
Drottinn hefur mattinn! Dyrd hans ljémar yfir
Israel og hans voldugu verk birtast 4 himninum.,
35 Vid krjipum fyrir honum { lotningu og dtta {
musteri hans. Israels Gud veitir pjéd sinni matt
og megin. Lofadur sé Gud!

Frelsadu mig, 6 Gud, pvi ad vatnid heekkar
sifellt 2 og ég sekk a dypra { pessa
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botnlausu ledju. 3 Eg er titgratinn og drmagna,
hélsinn purr og sar og augun pratin. G6di Gud,
bjargadu mér! 4beir eru margir sem hata mig
ad asteedulausu, fj5ldi manna sem brugga mér
banarad. b6 er ég saklaus. Peir heimta ad ég
baeti pad sem ég hef ekki brotid! 50, Gug, pu
pekkir heimsku mina og syndir. 6 Drottinn Gud,
bt sem raedur hersveitum himnanna, lattu mig
ekki verda til hneykslunar peim sem treysta
bér. bl Gud Israels, fordadu mér fra pvi ad
valda peim vonbrigdum, 7 pé svo ad pin vegna
sé ég heeddur og smadur. 8 Jafnvel bredur
minir snidganga mig! 9 Gud, pu ert { huga mér
6llum stundum og um musteri pitt hugsa ég.
Og vegna pess ad ég held uppi malstad pinum,
hata peir mig, rétt eins og pig. 10 Eg hef fastad
og idrast frammi fyrir pér, en peir haeddu mig
engu ad sfdur. 11 Eg klaeddist herusekk - takni
audmyktar og irunar - og pa ortu peir um mig
nidvisu! 12 Eg er nyjasta fréttin { benum og
jafnvel rénarnir spotta mig! 13 En ég held dfram
ad bidja til pin, Drottinn, og gefst ekki upp, pvi
ad pu hlustar! Svaradu mér med blessun pinni
og miskunnadu mér. 14 Dragdu mig upp dr
ledjunni, Drottinn, ég finn ad ég er ad sokkva!
Fordadu mér fra dvinum minum, Gr pessum
hraedilega pytti! 15 Lattu ekki fl63id taka mig,
hringiduna svelgja mig! 16 O, Drottinn, svaradu
baenum minum, vegna geesku pinnar og nadar
vid mig. 17 Sntidu ekki vid mér bakinu, pvi ad
ég er { naudum staddur! Flyttu pér! Komdu og
frelsadu mig! 18 Drottinn, komdu og bjargadu
mér! Leystu mig undan ofriki vina minna. 19
Pu sérd pé og pekkir hddsgldsur peirra, hvernig
beir nida mig nidur. 20 H4dsyrdi peirra hafa seert
mig djipu siri og andi minn Srmagnast. O, ef
einhver hefdi synt mér samid og einhver viljad
hugga mig! 21beir feerdu mér eitradan mat -
malurt - og edik vid porstanum. 22 Verdi gledi
beirra ad sorg og fridur peirra ad skelfingu. 23
Myrkur komi yfir b4, blinda og ringulreid. 24
Reidi pin upptendrist gegn peim og eldur pinn
tortimi peim. 25 Leggdu hus peirra { rust svo ad
par bui enginn framar. 26 bvi ad peir ofsakja
pann sem pu hefur slegid og hleja ad kvdl pess
sem pud hefur gegnumstungid. 27 Skrddu hja
pér allar syndir peirra, ja 1attu enga gleymast.
28 Strikadu pd ut af listanum yfir pa sem f4
ad lifa, leyfdu peim ekki ad njéta lifsins med
réttlatum. 29 O, Gud, frelsadu mig dr pessari
neyd! Eg veit ad bt munt bjarga mér! 30 Eg lofa
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Gud { 1j63i, mikla hann med lofséng. 31 bad mun
gledja hann meira en margs konar férnir. 32
Hinir audmjiku munu sjé ad Drottinn hjalpar
mér og peir munu gledjast. J4, gledjist, pid sem
leiti® Guds! 33 bvi ad Drottinn heyrir hrép
hinna snaudu, og snyr ekki vid peim bakinu. 34
Himinn og jord, lofid Drottin, og hafid og allt
sem { pv{ er! 35 bvi ad Gud mun frelsa Jertsalem
og endurreisa borgirnar { Jida og pjé3d hans
mun bua vid 6ryggi. 36 Bornin munu erfa landid
og beir sem elska Drottin njéta par fridar og
velgengni.

0 Bjargadu mér, 6 Gud! Flyttu pér Drottinn,
ad hjélpa mér! 2 Gvinir minir szkjast eftir
lifi minu og njéta pess ad kvelja mig. 3Rektu
béa burt med skdmm! Stédvadu pa! Lattu pa
ekki haeda mig og spotta. 4 Allir peir sem leita
Guds skulu fagna og gledjast. beir sem elska
hjalpreedi pitt hrdpi: ,,Lofadur sé Gud!“ 5En ég
er { miklum vanda 6, Gud! Flyttu pér ad hjalpa
mér! bu ert sé eini sem getur bjargad. Drottinn
minn, lattu pad ekki dragast!

Drottinn, pu ert skj6l mitt! Ekki yfirgefa

mig! 2Frelsadu mig frd évinum minum,
pvi ad pu er réttlatur. Bjargadu mér! Snidu
eyra pinu ad mér og hlustadu 4 mina einleegu
been. 3 Vertu mér vigi og skjél gegn Sllum
drdsum. 4J4, bjargadu mér é Gud, fra svikum
pessara illmenna. 5Drottinn, pu ert min sidasta
von. Allt frd barnsaldri treysti ég 4 pig. 6 Fra
feedingu hefur pd vakad yfir mér og verndad
mig - skyldi ég ekki vegsama big?! 7 Velgengni
mina, sem margir undrast, 4 ég vernd pinni
ad pakka. 8 Eg vil lofa pig lidlangan daginn,
6 Gud, pvi ad alls géds hef ég notid ur hendi
binni. 9 NG pegar aldurinn feerist yfir, pa visa
mér ekki frd. Hafnadu mér ekki pegar prekid
minnkar. 10 Ovinir minir hvisla: 11 ,,Gud hefur
yfirgefid hann! Nt er hann audveld brad. Hann
hefur engan sér til hjélpar!* 12 Gud minn, fardu
ekki frd mér! Komdu fljétt og hjilpadu mér!
13 Utrymdu peim. L4ttu b4 verda til skammar
sem éska mér Shamingju. 14 En ég mun dfram
treysta pér og ekki draga ur lofgjérd minni!
15 Oftsinnis frelsadir pt mig dr bradri heettu.
Eg vitna og rifja upp geesku pina og daglega
umhyggju. 16 Drottinn, styrkur pinn heldur
mér uppi. Pad skulu allir vita ad pu einn ert
gbdur og réttlatur. 17 Gud minn, allt fra sesku
hjélpadir pi mér - um ddsemdarverk pin hef ég
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ekki pagad. 18 Nt er ég ordinn gamall og hdrin szlan. 18 Lofadur sé Drottinn, Gud Israels, hann
gré, en Drottinn yfirgefdu mig ekki! Lattu mig einn gerir furduverk. 19 Lofad sé hans dyrlega
lifa enn um stund, svo ad unga kynslédin fai nafn ad eilifu! Oll j6rdin fyllist dyrd hans! Amen,
ad heyra um méttarverk pin. 19 Kraftur pinn jé amen! 20 (Hér enda sdlmar Davids fsafsonar.)

og kerleikur, Drottinn, neer til himna. 0, hve .
bad er ddsamlegt! Hvar er slikan Gud ad finna 73 Gud er gédur vid Israel! Hann er gédur

sem pig?! 20 bu hefur sent okkur margvislegt
mdtleeti - en ég veit ad pi munt frelsa 4 ny og
leyfa okkur ad lifa! 21 PG munt auka vid heidur
minn og hugga mig ad nyju. 22 £g leik 4 hérpu
mina og lofa pig, pvi ad &ll pin ord og fyrirheit
hafa stadist, pd hinn heilagi { [srael. 23 Eg vil
lofa pig hérri réddu, pvi ad pd hefur frelsad
mig! 24 Lidlangan daginn vitna ég um ast pina
og réttleeti, pvi ad dvinir minir sem dskudu mér
égeefu, voru audmyktir og rodnudu af skdmm.

72 Gud, hjalpa pu konunginum, ad hann féi

skori® Gr malum manna eftir vilja pinum
og hjalpadu syni hans til ad gera rétt. 2 Gefdu
ad hann deemi pj6d pina med sanngirni og lati
hina snaudu nd rétti sinum. 3 Stjérnspeki hans
leidi af sér velferd og grosku. 4 Styrktu hann ad
vernda fateeklinga og purfandi og eyda kiigurum
peirra. 5 P4 mun hann lifa medan sélin skin
og tunglid gefur birtu. J4, ad eilifu! 6 Stjérn
hans verdur mild og g43 eins og grédrarskir 4
sprettutima. 7 A rikisdrum hans mun réttletid
blémgast og fridur eflast, ji, medan verdldin
er til. 8 Riki hans mun nd frd hafi til hafs, fra
Evfrat-fljéti til endimarka jardar. 9 Ovinir hans
munu lita honum og leggjast flatir 4 jordina
vid feetur hans. 10 Konungarnir fré Tarsus og
eyléndunum munu feera honum gjafir, og skatt
peir fra Saba og Seba. 11 Allir konungar munu
luta honum og pjédir peirra pjéna honum.
12 Hann mun bjarga hinum snauda er hrépar
4 hjélp, og hinum pjdda sem enginn réttir
hjdparh6nd. 13 Hann aumkast yfir bdgstadda og
ba sem ekkert eiga og lidsinnir fateklingum. 14
Hann verndar b4 og leysir fra ofriki og kiigun
pvi ad lif peirra er dyrmeett { augum hans. 15
Lifid blasir vid honum og menn munu gefa
honum gull frd Saba. Hann mun njéta fyrirbena
margra og félk mun blessa hann lidlangan
daginn. 16 Landid mun gefa géda uppskeru,
einnig til fjalla eins og { Libanon. Félki mun
fjolga { borgunum eins og gras vex 4 engi! 17
Nafn hans mun lofad ad eilifu og medan sélin
skin mun ordstir hans aukast. Allir munu éska
sér blessunar hans og pjédirnar segja hann
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peim sem hreinlyndir eru. 2En hvad um
mig? Eg var kominn 4 ystu néf. bad munadi
engu ad mér skrikadi ftur og ég félli! 3 Eg hafdi
fyllst gremju 1t af velgengni hinna hrokafullu.
4 beim virtist ganga allt { haginn. beir eru
hraustir og sterkir. 5 Peir vir8ast lausir vid alla
erfidleika og 4f5ll sem henda adra. 6 Hrokinn
er eins og glitrandi festi um hals peirra og
beir eru sveipadir ofriki eins og skikkju. 7
Peir belgjast Ut af offitu og augu peirra titna
af 4girnd. 8 beir heedast ad Gudi og hafa {
hétunum vid f6lk hans. Hroki er { hverju ordi.
9 beir steera sig gegn himninum og bladrid {
beim heyrist um allar jardir. 10 Pj68 Guds er
ordlaus og gleypir { sig bodskap beirra. 11,,Gud
virdist 1ata pd { fridi, “segir f6lk, 12,,ja, pessir
gudleysingjar lifa dhyggjulausu lifi og verda
rikari med hverjum degi.” 13 Hef ég eytt tima
minum til einskis? Er til nokkurs ad kappkosta
ad lifa heidvirdu lifi? 14 Allt sem ég hef upp
ur pvi er erfidi og strit - alla daga, si og !
15 Ef ég taladi med pessum heetti, veeri ég ad
bregdast lyd pinum. 16 En petta er samt svo
torskilid - velgengni peirra sem hata Drottin.
17 En dag einn fér ég { helgidém Drottins til ad
thuga, og b4 hugleiddi ég framtid pessara vondu
manna. 18 S4 vegur sem peir ganga mun enda {
skelfingu. Skyndilega mun peim skrika fétur og
peir hrasa og steypast fram af brdninni, nidur {
hyldypid. 19 Pad verdur sndggur endir 4 allri
»geefunni®, skyndileg tortiming. 20 Lif peirra
likist draumi. Peir munu vakna til veruleikans,
eins og pegar menn vakna af draumsvefni og
sja ad allt var imyndun ein! 21 begar ég skyldi
betta, fylltist ég hryggd og leid illa. 22 Fg s4
hve heimskur og favis ég var. Eg hlyt ad vera
eins og skynlaus skepna { pinum augum, Gud!
23 En samt elskar pui mig! bt heldur { haegri
hénd mina og vardveitir mig. 24 Og 4fram munt
bt leida mig med visdémi pinum og speki. 25
Hvern 4 ég ad 4 himnum nema big? Og pu ert
sd sem ég prai mest 4 jordu! 26 Heilsu minni
hrakar og hjarta mitt preytist, en Gud lifir!
Hann er styrkur minn, ég fz ad tilheyra honum
ad eilifu. 27 Drottinn, peir sem hafna pér munu
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farast, pvi ad pu eydir peim sem pjéna 68rum
gudum. 28 En hvad um mig? Eg vil komast eins
nalegt Gudi og ég get! Eg hef kosid ad tria 4
Drottin, Hann er skjél mitt. Eg vil vitna um pad
{ allra dheyrn ad margsinnis hefur hann bjargad
mér 4 undursamlega hitt.

Gud, hvers vegna hefur pd hafnad okkur

fyrir fullt og allt? Af hverju ertu reidur?
Vid erum b6 pin eigin hjérd? 2 Mundu, ad vid
erum pjédin pin - f61kid sem pid fordum leystir
ur utlegd og valdir pér til eignar og gledi. bu
utvaldir Jerdsalem sem bustad pinn 4 jordu. 3
Fadu pér gongu og skodadu rastirnar! Sjadu,
Svinirnir hafa eydilagt borgina og musteri
pitt. 4Par, ja, inni { helgidémnum, eptu peir
herdp, reistu stridsfana sina og gudamyndir
og fégnudu sigri! 5 Allt er eins og rjukandi
rust, eins og brunninn skégur. 6 Med dxum
sinum og sleggjum hjuggu peir og brutu allan
utskurdinn. 7 beir kveiktu { musterinu og
gjoreyddu helgidém pinn, Drottinn. 8,,burrkum
ut allt sem minnir 4 Drottin!“3skrudu peir og
brenndu sidan 61l samkomuhds Guds { landinu.
9 Ekkert er nu eftir sem synir ad vid séum
bin dtvalda pj6d. Spdmennirnir eru horfnir
og hver getur pa sagt okkur hveneer pessi
6skdp munu enda? 10 Hve lengi eetlar pu Gud
ad leyfa 6vinum pinum ad évirda nafn pitt?
FEtlar pu ad 1ata pa komast upp med petta ad
eilifu? 11 Eftir hverju ertu ad biga? Af hverju
gerir bt ekkert? O, rektu pa burt med pinni
sterku hendi! 12 Gud, pu ert konungur minn
fra alda 60li. Hjalpar pinnar hef ég notid 4
Sllum minum ferdum. 13 bu klaufst hafid med
meetti pinum, 14 moladir haus sjdvargudsins! 15
Eftir skipun pinni opnudust lindir og par gat
pj6d pin svalad porstanum. Og pu purrkadir
fyrir pau farveg Jérdanar, sem annars streymir
endalaust. 16 P4 stjérnar beedi néttu og degi
og sblina og stjdrnurnar hefur pu skapad. 17
Oll nattdran er 4 valdi pinu og vetur og sumar
eru pin verk. 18 Drottinn littu 4, évinir pinir
spotta pig, ofstopalydur virdir nafn pitt! 190,
Drottinn, frelsadu mig! Verndadu turtildtfuna
pina fyrir ranfuglunum. Bjargadu eignarlyd

pinum dr klém varganna. 20 Minnstu loforda 7

pinna! Landid er hulid myrkri og ofbeldismenn
ut um allt. 21 Drottinn, pjéd pin er kigud, en
lattu hana ekki purfa ad pola pessa svivirding
endalaust. Leyfdu hinum fateeku og hrjadu ad
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lofa nafn pitt! 22 Komdu, é Gud, og dkeerdu
6vini okkar. Hlustadu & épverrann sem bessi
illmenni ausa yfir pig alla daga! 23 Gleymdu
ekki formelingum 6vina pinna, peer glymja
herra og heerra.

bokk sé pér Drottinn! Mattarverk pin

stadfesta umhyggju pina. 2,]J4, “svarar
Drottinn, ,,0g pegar stundin er komin mun ég
refsa 6llum illgjsrdaménnum! 3b6tt jérdin notri
og fbdar hennar skjalfi af 6tta, eru undirstddur
hennar traustar, enda verk handa minna!“ 4
Eg sagdi hinum hrokafullu ad l4ta af drambi
sinu og illmennunum ad heetta sinum grandi
augnagotum, 5 ad lata af prjésku og hroka.
6 Velgengni og vild getur enginn pakkad sér
sjalfum, 7 allt eru pad gjafir frd Gudi. Hann
upphefur einn, en nidurleegir annan. 8 Drottinn
heldur 4 bikar fullum af freydandi vini - pad er
démurinn gegn illmennum heimsins. bau skulu
drekka hann { botn! 9 En ég mun vegsama Gud
um aldur og @vi. 10 Styrkur hinna égudlegu
verdur ad engu, en réttlatir skulu rikja med
reisn.

Ordstir Drottins er mikill { Jida og fsrael.

2Bustadur hans er { Jertsalem. Hann situr
4 Sionfjalli. 3 bar sundurbraut hann vopn 6vina
okkar. 4 0ll héreist fj5ll blikna { ljéma dyrdar
hans! 5 Urvalslid vinanna er gjérsigrad! beir
liggja flatir, sofnadir svefninum langa. Enginn
beirra getur framar lyft hendi. 6 begar pu,
Gud Jakobs, hastadir 4 p4, féllu badi hestar og
riddarar. 7Ekki er ad undra p6tt menn 6ttist
big! Hver feer stadist reidi Guds?! 8 begar pu
birtir peim déminn fra himnum, pa nétradi
jOrdin og pagnadi fyrir pér. 9 bu stigur fram
til ad refsa illgjsrdaménnunum, en verndar
hina audmjiku. 10 begar vid sjaum heimsku og
reidi mannanna, pd skiljum vid enn betur hve
dyrd pin er mikil. 11 Efnid heitin sem pid gafud
Drottni, Gudi ykkar. Allir sem umhverfis hann
eru feera honum gjafir. beir nélgast hann med
dttablandinni virdingu. 12 Hann er sd sem laegir
ofstopa hofdingjanna og kemur konungum
jardarinnar 4 kné!

Eg 4kalla Drottin. Eg hrépa og kalla til
hans. 0, ad hann vildi hlusta! 2 Eg er {
miklum vanda og parfnast mjog hjalpar hans.
Alla néttina er ég 4 been, ég lyfti hondum til
himins, - ég bid og bid. Eg mun ekki eiga gladan
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dag fyrr en Drottinn hefur hjélpad mér. 3Eg
hugsa um Gud, mikid préi ég hjalp hans! 4
Drottinn, mér mun ekki koma dur 4 auga fyrr
en pu hefur hjilpad mér. Eg er vid pad ad
gefast upp, jafnvel beenin er mér erfid. 5Gédar
minningar lidinna 4ra leita sifellt 4 huga minn.
6 P4 sungum vid gledilj6d langt fram 4 kvold!
Eg velti pessu fyrir mér, thuga hve allt hefur
breyst. 7Hefur Drottinn hafnad mér fyrir fullt
og allt? Mun hann ekki miskunna mér framar?
8 Elskar hann mig ekki lengur og er umhyggja
hans buin fyrir fullt og allt? Gekk hann 4 bak
orda sinna? 9 Gleymdi hann miskunn sinni vid
mig, vesalinginn? Hefur hann { reidikasti lokad
dyrum keerleika sins? 10,,betta eru 6rlég min,
“sagdi ég, ,,blessun Guds hefur sndist { blvun.”
11 Eg renni huganum yfir alla p4 blessun sem ég
hef notid frd Gudi. 12 Su geefa gleymist seint!
- J4, htn lidur mér aldrei 4r minni! 13 Gud
minn, pinir vegir eru heilagir. Hvar skyldi adra
eins ad finna? 14 bu ert Gud undra og tdkna.
Stérvirki pin blasa vid augum. 15 Med pinni
voldugu hendi bjargadir pu sonum Jakobs og
J6sefs. 16 begar Raudahafid sd pig, Skyrrdist
pad! Jafnvel djapid skalf af 6ttal 17 bad vard
skyfall og prumur bergmdludu um himininn.
Elding leiftradi. 18 Prumurnar tjadu reidi pina
og eldingarnar lystu upp jordinal 19 b lagdir
veg gegnum hafid - veg sem enginn pekkti
adur! 20 bu leiddir félk pitt pessa leid eins og
fjarhdp, undir leidsdgn Mdse og Arons.

bj6d min, hlustadu 4 kenningu mina. Gefdu

gaum ad pvi sem ég hef ad segja. 2Nu «tla
ég ad rifja upp fyrir pér lidna atburdi, 3frasagnir
sem vardveist hafa frd kynsléd til kynslédar. 4
Eg birti ykkur sannleikann, svo ad pid getid sagt
bérnum ykkar frd ddsemdarverkum Drottins,
6llum peim undrum sem hann vann. 5Logmal
sitt gaf hann [srael og baud forfedrunum ad
kenna pad bérnum sinum 6 sem sidan skyldu
kenna pad sinum aftkomendum. bannig skyldi
16gmal hans berast frd einni kynslédinni til
annarrar. 7 bvi hefur sérhver kynsléd getad
haldid 16g Guds, treyst honum og heyrt um
hans ddsemdarverk. 8 Ny kynsl4d skyldi ekki
purfa ad fara ad fordeemi fedra sinna sem voru
brjéskir, Shlydnir og étriir og forhertu sig gegn
Gudi. 9bétt fbuar Efraim veeru alvopnadir, pa
fludu peir pegar ad orustunni kom. 10 bannig
rufu peir sattmélann vid Gud og féru sina eigin
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leid. 11 beir gleymdu mattarverkum Drottins,
12 sem hann haf8i fyrir p4 gert og forfedur
beirra { Egyptalandi, 13 pegar hann klauf hafid
og leiddi pé yfir purrum fétum. Vatnid st63d
eins og veggur til beggja handa! 14 A3 degi til
leiddi hann b4 med skyi, en eldstélpa um neetur.
15 Hann rauf gat 4 klettinn { eydimorkinni.
Vatnid streymdi fram og peir svéludu porsta
sinum. 16 J4, pad fleeddi fra klettinum, likast
rennandi 4! 17 Samt héldu peir fast vid prjésku
sina og syndgudu gegn hinum haesta Gudi. 18
Peir kvortudu og kveinudu og heimtudu annad
ad borda en pad sem Gud gaf peim. 19 Peir
4sokudu jafnvel sjélfan Gud og s6gdu: 20,,Hann
gaf okkur vatn, en hvers vegna fdum vid ekki
braud eda kj6t?!* 21 Drottinn hlustadi og honum
rann { skap, reidi hans upptendradist gegn
[srael. 22 Enda treystu peir honum ekki, né
trudu forsja hans. 23Jafnvel p6tt hann lyki upp
himninum - eins og glugga! - 24 og 1éti manna
rigna nidur. 25J4, peir 4tu englabraud! - og
urdu mettir. 26 b4 1ét hann austanvind blasa
og styrdi vestanvindinum med krafti sinum.
27 Og viti menn, fuglum rigndi af himni, -
beir voru eins og sandur 4 sjdvarstrond! 28
Af hans v3ldum féllu peir til jardar um allar
tjaldbudirnar. 29 Og f6lkid 4t neegju sina. Hann
mettadi hungur peirra. 30 En varla h6fdu peir
lokid matnum - faedan var enn { munni peirra,
31 bé reiddist Drottinn peim og lagdi ad velli
@skumenn fsraels. 32 En beir siu sig ekki
um hénd, en héldu 4fram ad syndga og vildu
ekki tria kraftaverkum Drottins. 33 bess vegna
stytti hann aevi peirra og sendi peim miklar
hérmungar. 34En pegar neydin var steerst, toku
beir ad leita Guds. Peir idrudust og snéru sér
til hans. 35 beir vidurkenndu ad Gud er eini
grundvéllur lifsins - ad hinn heesti Gud veeri
frelsari peirra. 36 En pvi midur fylgdu peir
honum adeins { ordi kvednu, en ekki af heilum
hug, 37 hjarta peirra var langt frd honum.
beir stédu ekki vid ord sin. 38 Samt var hann
beim miskunnsamur, fyrirgaf syndir peirra og
tortimdi peim ekki. Margoft hélt hann aftur
af reidi sinni. 39 Hann minntist pess ad peir
voru daudlegir menn, eins og andbleer sem
kemur og fer. 40J4, oft risu peir gegn Gudi {
eydimorkinni og ollu honum vonbrigdum. 41
Aftur og aftur sneru peir vid honum baki og
freistudu hans. 42 beir gleymdu krafti hans
og keerleika og hvernig hann haf6i frelsad pa
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frd dvinum beirra. 43 beir gleymdu pldgunum
sem hann sendi Egyptum { Séan 44 pegar hann
breytti fljétum peirra { bl4d, svo ad enginn
gat drukkid. 45 Eda pegar hann fyllti landid
af flugum og froskum! 46 Lirfurnar spilltu
uppskerunni og engispretturnar 4tu allt, hvort
tveggja var frd honum komid. 47 Hann eyddi
vinvidi peirra med hagléli og mérberjatrjdnum
med frosti. 48 Bipeningurinn hrundi nidur
{ haganum, haglid rotadi hann og saudirnir
drépust { eldingum. 49 Hann uthellti reidi sinni
yfir b4, sendi peim égn og skelfingu. Hann
leysti Gt sendiboda dgeefunnar - engla sem 1étu
bé kenna 4 pvi! 50 Hann gaf reidinni lausan
tauminn. Og ekki hlifi hann Egyptunum. beir
fengu veenan skerf af pldgum og sjukdémum. 51
bé deyddi hann frumburdi Egypta, efnilegan
ungvidinn, sem vonirnar voru bundnar vid. 52
Sinn eigin lyd leiddi hann styrkri hendi gegnum
eydimorkina. 53 Hann var skjdl peirra og vorn.
Peir purftu ekkert ad dttast, en hafid gleypti
évini peirra. 54 Hann greiddi for peirra til
fyrirheitna landsins, til heedanna sem hann
haf3i skapad. 55 Ibtium landsins stokkti hann 4
flétta en gaf par @ttkvislum Israels erfdahlut
og skjol. 56 En pétt peir nytu geesku Guds, risu
peir gegn hinum heesta og fyrirlitu bodord
hans. 57 beir sneru af leid og rufu trinad rétt
eins og fedur peirra. Eins og bogin 6r misstu
beir marksins sem Gud hafdi sett peim. 58 beir
téku adra gudi, reistu peim Slturu og egndu

hirdir pjédar sinnar. 720g hann geetti hennar
af 6ryggi og med hreinu hjarta.

Gud, - hefur pu ekki heyrt: Heidingjarnir

hafa radist inn { land pitt! Musterid hefur
verid saurgad og Jertsalem er rjukandi rast!
2 Lik pinna manna liggja 4 bersveedi og eru
feeda hrefugla og villidyra! 3 Ovinirnir hafa
stréafellt ibua Jerdsalem, svo ad allt flytur {
bl4di. Enginn er eftir til ad grafa hina follnu. 4
Négrannapjédirnar haeda okkur og spotta og
ausa svivirdingum. 5 Drottinn, hversu lengi
ztlar bt ad vera okkur reidur? Ad eilifu? A
vandleeti pitt ad brenna par til 6l von er Gti?!
6 Uthelltu heldur reidi pinni yfir gudlausu
bj6dirnar, ekki okkur! J4, yfir konungsrikin sem
ekki dkalla nafn pitt. 7Pbad eru pau sem hafa
utrymt bjéd pinni og radist inn 4 hvert heimili.
8 Vid bidjum pig: Lattu okkur ekki gjalda longu
drygdra synda forfedranna! Miskunnadu pig
yfir eymd okkar, pvi ad vid héfum verid trodnir
nidur { svadid! 9 Hjalpadu okkur, pvi ad pd ert
frelsari okkar! Hjalpadu okkur, vegna pins eigin
ordstirs! Frelsadu okkur og fyrirgefdu okkur
syndirnar. 10 Hvers vegna fa heidnu pjédirnar
ad haeda okkur og segja: ,Hvar er pessi Gud
ykkar?!“Hefndu dfara lyds pins svo ad eftir verdi
tekid! 11 Hlustadu 4 stunur fanganna og hinna
daudadeemdu. Syndu matt pinn og frelsadu pa.
12 Drottinn, lattu pa f4 sj6falt endurgjald, pessar
bjédir sem heeda pig og spotta!l 13 P4 munum
vid, pjéd pin og geesluhjord, lofa pig ad eilifu og

Drottin 4 moti sér. 59 Gud sé verk peirra og pakka mikilleika pinn frd kynsléd til kynslédar.
reiddist - fékk vidbj6d 4 Israel. 60 Hann yfirgaf

helgidém sinn { Sil6, buistad sinn medal manna. 80 Pt hirdir [sraels sem leidir pjéd pina eins og
61 Ork sina 1ét hann falla { hendur évinanna hjérd. i Gud sem situr & hdsti uppi yfir
og vegsemd hans var 4virt af heidingjum. 62 verndarenglunum, beygdu big nidur og hlustadu
Hann reiddist 1y3 sinum og lét hann falla fyrir 4 baen mina. Lattu veldi pitt birtast { geisladyrd!
sverdi évinanna. 63 Eskumenn fsraels férust 2 Leyfou attkvislum Efraims, Benjamins og
{ eldi og ungu stdlkurnar upplifdu ekki sinn Manasse ad verda vitni ad pvi er bt frelsar
bridkaupsdag. 64 Prestunum var slétrad og okkur med meetti pinum. 3Dragdu okkur til pin
ekkjur peirra déu adur en peer gatu harmad pa. ény, 6 Gud. Littu til okkar med vel/béknun og
65 b4 var sem Drottinn vaknadi af svefni, eins kerleika, pad er okkar eina von. 40, Drottinn,
og hetja sem rfs upp tr vimu, 66 og hann gaf bt Gud sem stjérnar hersveitum himnanna,
peim veent spark { bakhlutann og sendi pé burt hve lengi tlar bt ad draga baenheyrsluna og
med skomm, somu leid og peir komu. 67 Hann lata reidi pina haldast? 5bu hefur alid okkur
hafnadi fjolskyldu Jésefs, ett Efraims, 68 en d sorg og sit 6 og gert okkur ad andstyggd
kaus Judazettkvisl og Sionfjall, sem hann elskar, augum négrannapjédanna sem hada okkur og
69 bar reisti hann musteri sitt - voldugt og SPotta. 7Drottinn hersveitanna, dragdu okkur
traust rétt eins og himin og jord. 70 Hann kaus til pin 4 ny. Littu til okkar med velpéknun og
David sem pjén sinn, ték hann fré saudunum, keerleika, annars er dti um okkur. 8 bu fluttir
71 Ur smalamennskunni, til ad verda leidtogi og okkur frd Egyptalandi eins og gedavinvid,
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uppreettir heidingjana og grédursettir okkur {
landinu. 9P pleegdir jordina og braust landid,
vid skutum rétum og kleeddum headirnar. 10
Vid skyggdum 4 fjsllin og breiddum tr okkur
eins og greinar sedrustrésins, 11 poktum landid
fra Midjardarhafi og allt til Evfrat. 12 En nu
hefur pu brotid nidur mira okkar og eftir

sténdum vid varnarlausir. 13 Landid hefur verid 82

eytt og er nu ordid ad bustad villidyra. 14 Vid
bidjum pig, pd Gud hinna himnesku hersveita,
komdu og blessadu okkur. Littu nidur af himni,
sjadu pjaningar okkar og hludu ad pessum
vinvidi pinum! 15 Vernda pad sem b sjalfur
grédursettir, einkasoninn pinn! 16 Ovinirnir
16gdu okkur ad velli og kveiktu { borgunum. beir
farast fyrir augliti pinu! 17 Styrktu manninn
sem pu elskar, soninn sem pu valdir 18 og vid
munum aldrei sntia vid pér baki. Lifgadu okkur
4 nyjan leik og pé skulum vid akalla pig. 19
Drottinn, Gud hersveitanna, dragdu okkur til
bin & ny. Littu nidur til okkar og lattu okkur sja
velpéknun pina.

Gud er okkar styrkur! Syngid lofsdng og

fagnid fyrir Gudi {sraels! 2 Syngid lofséng
og berjid bumbur, s14id strengi hérpunnar og
14tid gigjurnar hljéma! 3 Ladurinn hvelli! Komid
til fagnadar pegar tunglid er fullt og fjélmennid
4 hatidir Drottins. 4 betta er regla { Israel;
bodord fra Gudi Jakobs. 5Vid holdum hatid og
minnumst sigurs Drottins 4 Egyptum pegar vid
vorum prelar par { landi. Eg heyrdi ékunna
rédd sem sagdi: 6 ,,Eg vil varpa af pér byrdinni,
losa af pér dnaudarfjétrana.“ 7 0g hann hélt
afram: ,,bu hrépadir { neydinni og ég frelsadi
big. Eg svaradi pér ur prumuskyi. £g reyndi
trd pina hja Meriba, par sem porstinn var
sar. 8 Hlustadu nu 4 mig, pjéd min, pegar ég
4minni pig. Israel, 6, ad pu vildir hlyda mér. 9
Engum 63rum gudum matt pd pjéna og ekki
tilbidja neina ttlenda gudi. 10 bvi ad pad var ég,
Drottinn, Drottinn Gud pinn sem leiddi pig ut
ur Egyptalandi. Préfa pu mig einu sinni enn.
Opnadu munninn og sjddu hvort ég muni ekki
fylla hann. bi munt vissulega f4 hja mér hverja
pé blessun sem pu parft! 11 Nei, annars - pjéd
min vill ekki hlusta 4 mig. {srael kerir sig ekki
um mig. 12 bess vegna leyfi ég peim ad réfa
i blindni 4 vegum prjésku sinnar og lifa eftir
sinum eigin girndum. 13 Adeins ef pj6d min
vildi hlusta 4 mig! O, ad Israel kysi nti ad fylgja
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mér, ganga 4 minum vegum! 14 b4 mundi ég
skjétlega brjdta dvini peirra 4 bak aftur - reida
hnefann gegn kigurum peirra. 15 P4 mundu
hatursmenn Drottins skrida fyrir honum og
égeefa peirra vara vid. 16 En ykkur mundi hann
ala vel! J4, gefa ykkur hunang dr klettaskoru!*

Gud stigur fram 4 himnum. Hann segir:
,Réttur er settur!“Sidan birtir hann
urskurd sinn gegn démurum 4 jérdu. 2Hve lengi
tlid pid, démarar, ad snidganga réttletid? Hve
lengi atlid pid ad draga taum hinna ranglatu? 3
Kvedid upp réttldta déma i malum hinna fateku
og fédurlausu, bagstéddu og pjadu, 4 Losid
fateeklingana dr klém hinna gudlausu! 5 bid
erud sljéir og fafrédir og blindir. bess vegna
ridar pjédfélagid til falls. 6 Eg hef kallad ykkur
»gudi“og ,,syni hins heesta“, 7en { raun og veru
erud pid adeins daudlegir menn. bid munud
falla rétt eins og adrir af h6fdingjunum. 8Ris pu
upp, 6 Gud, og demdu jordina. bd hefur hana 4
valdi pinu og bjédirnar eru { pinni hendi.

83 Gud, vertu ekki pdgull og afskiptalaus

begar vid bidjum til pin. Svaradu okkur!
J4, bjargadu okkur! 2 Heyrirdu ekki skarkalann
og ysinn { hépi évina pinna? Sérdu ekki hvad
peir adhafast, pessir hatursmenn pinir? 3 beir
eru med radagerdir um ad tortima peim sem
pu elskar! 4, Komum!“segja beir, ,,purrkum dt
[srael, svo a3 peir hetti ad vera til og gleymist.”
5 betta var sampykkt af leidtogum beirra.
Pessir undirritudu sattmala um ad fylkja 1idi
gegn alméttugum Gudi: 6 {smaelftar, Edomitar,
Mdéabitar og Hagritar. 7 Einnig Gebalmenn,
Ammon, Amalek, Filistear og Tyrusbdar. 8
Assyria hefur lika slegist { hépinn og gjort
bandalag vid afkomendur Lots. 9 Fardu med
b4 eins og Midfansmenn fordum, ja eins og pu
férst med Sisera og Jabin vid Kishonleaek 10 og
med évini pina vid Endér, en lik peirra urdu ad
aburdi 4 jordina. 1 Lattu h6fdingja peirra falla
eins og Oreb og Seeb, foringja peirra deyja likt
og Seba og Salmuna 12 sem ségdu: ,,Leggjum
undir okkur haglendi Drottins!*“ 13 bt, Gud
minn, feyktu peim burt eins og ryki, eins og
hismi fyrir vindi 14 - eins og skdgi sem brennur
til 6sku. 15 Fleemdu pa burt { 6vedri, skelfdu pa
med fellibyl pinum. 16 Drottinn, l4ttu pa kenna
4 andd pinni uns peir vidurkenna matt pinn
og vald. 17 Lattu 6ll peirra verk mistakast, svo
ad peir skelfist og blygdist sin 18 og vidurkenni
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ad pu einn, Drottinn, ert Gud yfir 6llum gudum
og ad jordin 6ll er & pinu valdi.

0, hve musteri pitt er yndislegt, pd

Drottinn hersveitanna. 2 Mig langar svo
mjdg, jé ég brai, ad nalgast pig, hinn lifandi Gud.
3Jafnvel spérvum og svélum leyfist ad bua sér
hreidur innan um 6lturu pin og eiga par unga
sina. bu Drottinn hinna himnesku hersveita,
konungur minn og Gud minn! 4 Seelir eru peir
sem fa ad bua { musteri pinu og syngja pér lof. 5
Seelir eru peir sem f4 styrk frd pér og prd pad eitt
ad ganga veg pinn. 6 begar peir ganga gegnum
taradalinn, pa breytir pt honum { vatnsrika
vin og haustregrud feerir peim blessun. 7 beir
styrkjast 4 gongunni og f4 ad lokum ad ganga
fram fyrir Drottin { musteri hans 4 Sion. 8
Drottinn, Gud hersveitanna, heyrdu ban mina!
Hlusta pti Gud fsraels. 9 Gud, pti ert vérn okkar,
miskunna honum sem pd smurdir til konungs.
10 Einn dagur { musteri pinu er betri en pusund
adrir sem eytt er & 6drum stad! Frekar vildi ég
vera dyravordur { musteri Guds mins, en bua {
hollum égudlegra. 11 bvi ad Drottinn er okkur
1j6s og skjoldur. Vegsemd og nad veitir hann.
Hann neitar peim ekki um nein geedi sem hlyda
honum. 12 Drottinn hersveitanna, szll er s
madur sem treystir pér.

Drottinn, pu hefur badad land betta

blessun! bt hefur sntid hlutunum fsrael
{ hag 2 og fyrirgefid syndir pjédar pinnar, ja,
hulid peer allar! 3 Reidi pina hefur pd lika
dregid { hlé. 4 Dragdu okkur neer pér svo ad vid
getum elskad pig heitar, ad pu purfir ekki ad
reidast okkur 4 ny. 5 (Eda mun reidi pin vara
ad eilifu, fra kynsléd til kynslédar?) e Lifgadu
okkur vid, pjéd pina, svo ad vid getum aftur
lofad pig. 7Leyfou okkur ad njéta elsku pinnar
og geesku, 6 Gud, og veittu okkur hjalp pina. 8
Pegar Drottinn talar til pjédar sinnar, hlusta ég
vel, pegar hann dvarpar sinn ttvalda ly8. Hann
flytur okkur frid og velgengni pegar vid sntium
hjdrtum okkar til hans. 9 Vissulega njéta peir
hjalpar hans peir sem hlyda honum og heidra
hann. Velgengni og blessun hans mun breidast
yfir allt landid. 10 Miskunn og sannleikur munu
meetast, réttleeti og fridur kyssast! 11 Trifestin
eflist 4 jordu og réttleetid brosir frd himni! 12
Drottinn blessar landid og pad ber margfalda
uppskeru. 13 Réttleti og fridur fylgir Drottni.
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86 Drottinn, littu til min! Hlustadu 4 been
minal Svaradu mér pvi ad ég er { naudum
staddur. 2 Bjargadu mér frd dauda, pvi ad ég
tilheyri pér. Frelsadu mig, pvi ad ég treysti
bér og hlydi. 3 Miskunna mér, Drottinn. Eg
meeni til pin og vona & pig lidlangan daginn.
4 Drottinn, leyfdu mér ad gledjast pvi ad ég
tilbid pig einan. 5Drottinn, pd ert mildur og
gbdur og fis ad fyrirgefa, geeskurikur vid alla
sem akalla pig. 6 Heyr bt bzen mina Drottinn,
pvi ad ég 4kalla pig { neyd minni. 7begar ég
er { vanda staddur hrépa ég til pin pvi ad pa
hjélpar mér. 8 Enginn hinna heidnu guda stenst
samjofnud vid pig! bin verk eru engu lik! o
bjédirnar - pu skapadir per allar - munu koma
og lata pér. beer munu lofa pitt hda og heilaga
nafn 10 pvi ad pu ert mikill og gerir furduverk.
bu einn ert Gud! 11 Syndu mér, Drottinn, hvert
bt vilt senda mig og pangad mun ég fara, pvi
ad er vegur sannleikans. 0, ad ég geti tignad
big af heilu hjarta og hreinni samvisku! 12 Eg
lofa pig Drottinn Gud minn af &llu hjarta. Eg
vil vegsama nafn bitt ad eilifu. 13 Mikill er
keerleikur pinn! bu ert mér alltaf svo gédur!
b frelsadir mig dr djupi heljar. (Sheol h7585) 14
Ofstopamenn risa gegn mér. Gudlaus illmenni
vilja rydja mér burt. 15 En pu, Drottinn, ert
miskunnsamur Gud, seinn til reidi, langlyndur
og trir. 16 Littu til min { n4d og styrktu mig. Eg
er bjénn pinn, frelsadu mig. 17 Gefdu mér tdkn
um ad pu elskir mig. Pegar évinir minir sja pad,
munu peir blygdast sin pvi ad pu hjdlpar mér
og huggar mig.

Hatt 4 hinu heilaga fjalli, stendur

Jerusalem, borg Guds - 2borgin sem hann
elskar 6llum borgum framar. 3 Vel er um pig
talad, pu borg Guds! 4 Ef ég { vinahdpi minnist
4 Egyptaland eda Babylon, Filisteu eda Tyrus
eda hid fjarleega Bldland, pa hrésa peir sér
sem feeddir eru 4 pessum st6dum. 5 En mestur
heidur fylgir Jerdsalem! Hin er médirin og gott
er ad vera feeddur par! Hann, hinn heesti Gud,
mun sjalfur vernda hana. 6 begar Drottinn litur
yfir pjédskrarnar, mun hann merkja vid pa sem
hér eru feeddir! 7 A hatidum og tyllidsgum
munu menn syngja: ,,Jerdsalem, uppsprettur
lifs mins eru { pér!“

8 Drottinn, pd Gud minn og hjalpari minn,
ég dkalla pig um daga og neetur. 2 Svaradu
beenum minum! Hlustadu 4 hrép mitt, 3 pvi ad
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ég er altekinn étta og finn daudann nalgast.
(Sheol h7585) 4 ,Lif hans er ad fjara ut, “segja
sumir, ,,pad er vonlaust med hann.“ 5Efg er
einn og yfirgefinn og bid pess eins ad deyja,
rétt eins og peir sem falla 4 vigvellinum. 6
bu hefur varpad mér nidur { myrkradjup. 7
Reidi pin hefur pryst mér nidur, hver holskeflan
4 feetur annarri kaffeerir mig. 8 Vinir minir
sneru vid mér bakinu og eru horfnir - pad
var af pinum véldum. Eg er innikréadur, sé
enga undankomuleid. 9 Augu min eru blindud
af tdrum. Daglega kalla ég eftir hjalp pinni.
0, Drottinn, ég lyfti héndum { been um n4d!
10 Gerdu kraftaverk svo ad ég deyi ekki, pvi
hvad gagnar mér hjalp pin ef ég ligg kaldur {
grofinni? b4 get ég ekki lofad pig! 11 Geta hinir
latnu vegsamad geesku pina? Syngja peir um
trafesti pina?! 12 Getur myrkrid borid vitni um
mattarverk pin? Hvernig eiga peir sem bda {
landi gleymskunnar ad tala um hjélp pina? 13
0, Drottinn, dag eftir dag bid ég fyrir lifi minu.
14 Drottinn, hvers vegna hefur pd utskafad
mér? Af hverju hefur bt sntid pér burt frd mér
og litid { adra 4tt? 15 Allt fra sesku hef ég 4tt
erfida sevi og oft stadid andspaenis daudanum.
Eg er magnprota gagnvart 6rldgum peim sem
bt hefur biid mér. 16 Heift pin og reidi hefur
lamad mig. Pessi skelfing pin hefur nastum
gert ut af vid mig. 17 Alla daga hvolfist hin yfir
mig,. 18 Astvinir, félagar og kunningjar - 1l eru
bau farin. Eg sit hér einn { myrkri.

Eg vil syngja um miskunn Drottins ad

eiliful Ungir sem gamlir skulu f4 ad heyra
um trufesti pina. 2 Elska pin og nad vara ad
eilifu og trifesti pin stendur Shéggud eins og
himinninn. 3 Svo segir Drottinn Gud: ,,Eg hef
gert sattmala vid David, minn dtvalda pjén. 4Eg
hef unnid pann eid, ad afkomendur hans skuli
sitja 4 konungsstdli hédan { frd og ad eilifu!“
5 Himinninn lofi méttarverk pin, Drottinn og
herskarar englanna vegsami trifesti pina. 6
bvi ad hver 4 himnum kemst { samjéfnud
vid Gud? Hinn mesti medal englanna, hver
er hann vid hlid Drottins?! 7 Hinir voldugu
englar nalgast hann med é6tta og virdingu. Hann
er @gilegur { peirra augum. 8 Drottinn, pu
konungur hinna himnesku hersveita, enginn
kemst { samj6fnud vid pig! Trifestin er einkenni
pitt! 9 bt hefur hemil 4 ofstopa hafsins, stédvar
dvedursoldur. Med einu ordi leegir pd peer. 10 b
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rotadir skrimslid, pad 14 marflatt - og tvistradir
6vinum pinum med undrameetti. 11 Himinninn
og jordin, allt er pad pitt. bt skapadir pad. 12
bu skapadir nordrid og sudrid lika. Tabor og
Hermon keetast, hin hau fjoll, sem hénd pin
gjordi. 13 Mikill er mattur pinn! Heegri hond
bin er upphafin { meetti og dyrd! 14 Tveer eru
undirstédur haseetis pins: Réttvisi og réttlaeti,
og miskunn og trufesti eru fylgdarsveinar pinir.
15 Seelir eru peir sem heyra fagnadardpid - peir
sem ganga { ljésinu sem stafar frd Drottni. 16
bin vegna gledjast peir alla daga og fagna yfir
pinum réttlatu verkum. 17 ba ert styrkur peirra.
betta er undursamlegt! Ja, vid hressumst og
gledjumst pvi vid vitum ad pu hefur velpdknun
4 okkur! 18 Sjalfur Drottinn er okkar vérn
og hann, hinn heilagi { {srael - sjélfur Gud -
hefur gefid okkur konung. 19 b taladir vid
spdmann binn { syn og sagdir: ,,Eg hef fundid
rétta manninn medal félksins, hann skal verda
konungur! 20 bad er David, pjénn minn! Eg hef
smurt hann minni heildgu olfu. 21 Eg vil veita
honum kraft og styrkja hann 4 géngunni. 22
Ovinir hans skulu ekki fella hann, né illmennin
kdga hann. 23 £g mun l4ta hann sj4 er ég eydi
6vinum hans og purrka Gt hatursmenn hans.
24 £g mun st68ugt vernda hann og blessa og
umvefja hann elsku minni. Min vegna mun
hann verda mikill. 25 Riki hans mun na fra
Midjardarhafi til Evfratfljéts. 26 Hann mun segja
vid mig: ,,pd ert fadir minn, Gud minn, klettur
hjélpraedis mins. 27 Eg mun lfta 4 hann sem
frumgetinn son minn og gera hann fremstan
medal konunga jardarinnar. 28 Eg mun elska
hann ad eilifu og vera honum gédur. Eg mun
halda sattméla minn vid hann ad eilifu. 29
Hann mun aldrei skorta erfingja og hésati hans
mun standa um eilifd eins og himinninn. 30
Ef afkomendur hans hafna 16gmali minu og
Shlydnast mér, 31 pa mun ég hegna peim, 32en
aldrei mun ég b6 heetta ad miskunna peim, 33
né bregdast lofordi minu. 34 Nei, sittméla minn
mun ég alls ekki rjufa. Ekkert orda minna tek ég
aftur, 35 Eg hef heitid David pv{ (og hinn heilagi
Gud talar sannleika) 36 ad konungsaett hans
mun vara um aldir alda, ja rétt eins og sélin! 37
Konungdémur hans skal standa ad eilifu eins og
tunglid, - trifasta vitnid 4 himninum!* 38En, -
hvers vegna hefur pu pé utskufad mér?! Hafnad
beim sem pa valdir til konungs? 39 Hefur pu
rofid sattmalann vid hann? b sem kastadir
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kérénu hans { skitinn! 40 Mdra hans hefur gefdu okkur gledi { stad armeedu lidinna daga.
bt brotid og rifid nidur varnarvirkin. 41 Allir 16 Leyfdu okkur aftur ad reyna mattarverk pin
vegfarendur reena hann. Hann er til hddungar svo ad bérn okkar sjai dyrd pina eins og vid
ndgrénnum sinum. 42 b magnadir évini hans fordum. 17 N4d Drottins Guds sé med okkur.

gegn honum, og nu keetast peir! 43 b sldst
sverd hans til jardar og neitadir honum um
hjélp { bardaganum. 44 bd hefur bundid enda 4
vegsemd hans og hrint hésati hans um koll. 45
Hann litur ut sem 6ldungur pétt ungur sé, og
bad er af pinum véldum. bu hefur hulid hann
skémm. 46 O, Drottinn, hve lengi 4 petta 4stand
ad vara? Etlar pa ad fela pig fyrir mér ad eilifu?
Hve lengi 4 reidi pin ad brenna? 47 Mundu hve
mannsevin er stutt og ad verk okkar flestra
eru hégémleg og sma. 48 Enginn madur lifir
endalaust. Oll deyjum vid ad lokum. Og hver
getur stigid upp Ur grof sinni? (Sheol h7585) 49
Drottinn, hvar er nu keerleikur pinn til min?
Hvar er geeskan sem pu lofadir David med eidi?
50 Veistu pad, Drottinn, ad 6l pjédin heedist ad
mér! 51 Ovinir pinir spotta mig, manninn sem
pu utvaldir til konungs. 52 En prétt fyrir allt og
allt, sé Drottinn lofadur um eilifd! Amen, amen.

9 Baen gudsmannsins Mdse. Drottinn, pd

hefur veri® okkur athvarf fra kynsléd til
kynslédar. 2 Adur en pu skapadir fjdllin og
jOrdin vard til, varst pt, 6 Gud - pu att pér

Hann veiti okkur geefu og gengi.

91 Sell er s& sem nytur verndar hins heesta

og hvilir { skjéli hins almattuga, 2s4 sem
getur sagt vid Drottin: ,,bu ert skjél mitt og
vorn! Pd ert minn Gud, ég treysti pér!* 3 Hann
frelsar pig ur snérunni og bjargar pér undan
pldgunni. 4Hann mun skyla pér undir veengjum
sinum. bar muntu finna éruggt skjél! Hann
hefur lofad ad vernda pig og frelsa. 5 Nu parftu
ekki lengur ad 6ttast dgnir myrkursins, né érina
sem pytur ad morgni. 6 Heldur ekki drepsétt
neeturinnar né skelfingu um hébjartan dag. 7
pétt pusund falli mér vid hlid og tiu pisund
mér til heegri handar, b4 mun hid illa ekki nd
til min. 8 Eg mun horfa 4 pegar égudlegum er
refsad en sjélfur vera Shultur, 9 pv{ ad Drottinn
er skjél mitt! Eg hef valid hinn heesta Gud mér
til varnar. 10 Hvernig etti pd dgeefa ad yfirbuga
mig eda plaga ad nalgast his mitt? 11 Eins
skipar hann englum sinum ad vernda pig, hvar
sem pu ert. 12 Peir munu stydja pig 4 gongunni
og forda pér frd hrosun. 13 bétt pd meetir ljéni
eda sndk, pa er ekkert ad Sttast - pu munt

hvorki upphaf né endi! 3ba talar -o0g madurinn jafnvel troda bau fétum! 14 Hefur Drottinn ekki
verdur aftur ad dufti. 4btisund 4r eru eins og Sagt: ,,Vegna bess ad pu elskar mig, mun ég
einn dagur fyrir pér, eins og klukkustund! 5Vio frelsa big. Eg bjarga pér af pvi ad pti pekkir mig

berumst med straumi timans og hverfum likt
og { draumi. 6 Vid erum eins og grasid sem graer
ad morgni en skraelnar ad kvoldi, visnar og
deyr. 7Vid f6llum fyrir reidi pinni og hnigum
fyrir breedi pinni. 8 bt hefur breitt tr syndum
okkar frammi fyrir pér - einnig hinum leyndu
syndum - engin beirra er pér hulin. 9 Reidi
bin er enginn leikur. Er ad undra pétt avin sé
erfid og dagarnir lidi sem andvarp. 10 /Evi okkar
er sjotiu dr og pegar best leetur attatiu 4r. En
jafnvel bestu drin eru full af maedu og hégéma.
Pau eru horfin 48ur en varir og vid 4 bak og
burt! 11 Hver pekkir égnir reidi pinnar, og hvert
okkar 6ttast pig eins og ber? 12 Kenndu okkur
ad telja alla okkar daga og skilja hve avin er
stutt. Gefdu ad vid fium notad hana til géds.
130, Drottinn, hve lengi er pess ad bida ad pt
dragir reidi pina { hlé og blessir okkur 4 nyjan
leik? 14 Miskunna okkur 4 hverjum morgni ad
vid megum gledjast hvern einasta dag. 15]J3,
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og veist ad mér er Sheett ad treysta. 15 begar
bt kallar 4 mig, svara ég pér. Eg er med pér
4 heettustund, frelsa pig og held uppi heidri
pinum. 16 Eg mun gefa pér langa og géda =vi
og lata pig sja hjalpreedi mitt.”

2 Gott er ad pakka Drottni og lofsyngja Gudi
hinum hesta. 2 A hverjum morgni segi

ég vid Drottin: ,,bokk sé pér fyrir miskunn
binal“Og 4 kvoldin fagna ég yfir trufesti hans.
3 Syngid honum lof og leikid undir 4 hérpu
og gigju. 4 Drottinn, mikid ertu mér gédur.
Eg syng af gledi! - Er nokkur hissa 4 pvi? 5
O, Drottinn, mikil eru méttarverk pin! 6 beir
einir sem ekki nenna ad hugsa, fara peirra
4 mis. Heimskingjarnir skilja ekki 7ad hinir
4gudlegu - sem { bili virdast hafa pad gott -
munu afmadir ad eilifu. 8 En Drottinn, pu lifir
ad eilifu, hatt upphafinn 4 himnum, 9 medan
6vinir pinir - illgjordamennirnir - tvistrast.
10 Eg finn styrk og kraft, en Drottinn, allt er
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pad pér ad pakka! Blessun pin hefur endurneert
mig. 11 Eg heyrdi déminn yfir évinum minum
og sé pegar peim var eytt. 12 En hinir réttlatu
munu blémgast likt og dvaxtatré, ja vaxa eins
og sedrustrén { Libanon. 13 bvi ad peir eru
grédursettir { gardi Drottins og njdta umhyggju
hans. 14 Jafnvel 4 ellidrunum bera peir dvoxt
og eru sem laufgud tré. 15 beir bera vitni um
réttleeti Drottins, ad hann er skjél og vernd og
allt sem hann gerir er gott!

Drottinn er konungur! Hann er {kleeddur

meetti og dyrd. Heimurinn allur er hdsati
hans. 20, Drottinn, pt hefur rikt fra 6réfi alda.
3 Brimoldur hafsins boda dyrd pina. 4 En pt
ert meiri en voldugar éldur sem brotna vid
strendur uthafanna! 5 Skipunum pinum faer
enginn breytt og heilagleiki er einkenni huss
bins ad eilifu.

Drottinn, pu ert Gud hefndarinnar - sa

Gud sem réttir hlut peirra sem rangleeti
eru beittir, Lattu dyrd pina birtast. 2 Ris upp,
bl démari jardar. Refsadu ofstopamdnnum
fyrir illverk peirra. 3Drottinn, hve lengi eiga
6gudlegir ad hrésa sigri? 4 beir eru ad springa
af monti! Hlustadu 4 grobbid { peim! 5 Drottinn,
littu & hvernig peir kiga pj66 pina og kvelja
f61kid sem pu elskar. 6 Peir myrda ekkjur
og munadarleysingja og lika utlendinga sem
hér hafa sest ad. 7,,Drottinn sér petta ekki,
“segja peir, ,hann letur sér fatt um finnast.” 8
Heimskingjar! 9 Haldid pid ad Gud sé blindur
og heyrnarlaus, hann sem skapar badi augu og
eyru! 10 Hann refsar pj6dunum - og nt er komid
ad ykkur. Enginn hlutur er honum hulinn. Eins
og hann viti ekki hvad pid hafid gert! 11 Drottinn
pekkir skammsyni og hégdémleika mannanna 12
og pvi agar hann okkur til g68s. 13 bad gerir
hann til pess ad vid géngum 4 hans vegum
og gefumst ekki upp { mdétleeti. 14 Drottinn
afneitar ekki lyd sinum né yfirgefur pjéd sina.
15 Démar hans eru réttlatir og fylgjendur hans
fagna af hreinu hjarta. 16 Hver vill vernda mig
fyrir illgjordamoénnum? Hver vill vera skjoldur
minn? 17 An Drottins veeri ég daudans matur. 18
Eg epti: ,Drottinn, ég er ad hrapal“og af gaesku
sinni frelsadi hann mig. 19 Drottinn, pegar

valdsstjérn sem hallar réttletinu? Leyfir pu
slikt? 21 Hefur pu péknun 4 peim sem dema
saklausa til dauda? 22 Nei! Drottinn, Gud minn,
er vigi mitt, kletturinn par sem ég leita skjdls. 23
Gud leetur syndir gudlegra koma peim sjalfum
{ koll. Illverk peirra verda peim ad falli.

Komid! Vi3 skulum lofsyngja Drottni!

Hrépum glediép til heidurs kletti
hjélpraedisins! 2 Komum fram fyrir hann med
pakkargjord, syngjum honum lofgjdrdarsilm.
3bvi ad Drottinn er mikill Gud og adri 6llum
sem menn kalla gudi. 4 Hann hefur upphugsad
djup jardar og hannad hin heestu fjoll. 5 Hann
gerdi hafid og myndadi purrlendid, allt er hans!
6 Komid! Follum fram fyrir Drottni, skapara
okkar, 7pvi ad hann er okkar Gud. Vi erum
hjérdin hans og hann er hirdir okkar. 0, ad pid
vildud heyra kall hans { dag og koma til hans. 8
Forherdid ekki hjdrtu ykkar eins og Israelsmenn
gerdu hja Meriba og Massa { eydimdrkinni. 9
bar drégu fedur ykkar ord min { efa - s6mu
menn og sau mig gera morg kraftaverk. beir
freistudu min, kvértudu og reyndu 4 polinmeedi
mina. 10, fidrutfu 4r hafdi ég vidbjéd 4 pessari
kynsléd, “segir Drottinn Gud. ,Hjortu peirra
allra voru langt { burtu frd mér og ekki vildu
beir halda 16g min. 11 b4 hét ég pvi ad beir
skyldu aldrei komast inn { fyrirheitna landid,
stadinn sem ég hafdi etlad peim til hvildar.“

96 Syngid Drottni nyjan séng! Syngid pann

song um alla jordinal 2 Syngid um
velgjordir hans, lofid nafn hans. Kunngerid
hjélprad hans dag eftir dag. 3 Segid fra dyrd
hans medal pjédanna, - allra pjéda. Kunngerid
Sllum ddsemdarverk hans. 4 bvi ad Drottinn
er mikill og mjog vegsamlegur. Hann einn er
sd Gud sem rétt er ad tilbidja. 5 bjédirnar
tilbidja falsgudi eina, en okkar Gud hefur skapad
himininn! 6 Hann er umvafinn heidri og dyrd,
styrkur og fegurd fylla musteri hans. 7 bid
kynkvislir jardar, jati® Drottni heidur og dyr3.
8 Heidrid hann eins og skyldugt er! Berid fram
férnina og tilbigdjid hann. 9 Tilbidjid Drottin
{ heilagleik og heidri. Allur heimurinn skjalfi
fyrir augliti hans. 10 Kunngjérid pjédunum ad
Drottinn er konungur. Hann rikir yfir alheimi.

efasemdir 4szkja mig og hjarta mitt er fullt af Hann er skapari jardar og mun dema allar
angist, pa gefdu mér frid pinn og endurnyjadu pjédir med réttvisi. 11 Himnarnir gledjist og
gledi mina. 20 Vilt bt vernda og vidhalda spilltri jérdin keetist og brimgnyr hafsins bodi tign
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hans og métt. 12 Avéxtur jardar vitnar um dyrd
hans og pytur trjanna lofar hann. 13 bvi ad
Drottinn mun deema heiminn med réttvisi og
bjédirnar eftir trufesti sinni!

Drottinn er konungur! Allur heimurinn

gledjist! Fagnid pid eyjar vid ysta haf! 2
Tignarleg sky umlykja hann. Réttleeti og réttvisi
eru undirstédur hésaetis hans. 3 Eldur gengur
ut frd honum og eydir 6llum évinum hans.
4 Elding hans leiftrar og lysir upp jordina.
Heimurinn skelfur af étta. 5Fjollin brddna eins
og vax fyrir Drottni. 6 Himnarnir kunngera
réttleeti hans og allar pjédir sja dyrd hans. 7
Allir skurdgodadyrkendur verda til skammar -
peir sem steera sig af falsgudum - pvi ad allir
slikir gudir verda ad beygja sig fyrir Drottni.
8Jerusalem og borgirnar { Juda hafa heyrt af
réttvisi pinni, Drottinn, 9 og fagna, pvi ad pd
rikir med reisn yfir allri jordinni og ert hatt yfir
alla adra gudi hafinn. 10 Drottinn elskar p4 sem
hata hid illa. Hann verndar lif fylgjenda sinna
og frelsar pd undan dgudlegum. 111j6s skal lysa
hinum réttlatu og gledi hlotnast hinum gédu.
12 Allir réttlatir fagni fyrir Drottni og vegsami
hans heilaga nafn.

98 Syngid nyjan séng fyrir Drottin pvi ad

hann hefur unnid ddsamlegt verk! Hann
er sigurseell { meetti sinum og heilagleika. 2
Hann hefur tilkynnt sigur sinn - birt pjédunum
réttleeti sitt. 3Hann hefur miskunnad 1yd sinum,
haldid loford sin til fsrael. Allur heimurinn s4
er Gud bjargadi pjéd sinni. 4 bess vegna hefja
16ndin fagnadarsong, syngja og lofa hann af 6llu
hjarta. 5 Syngid Drottni vid undirleik hérpu. 6
Blésid { 1Gdra og bastnur gjalli! Hljémsveitin
spili lofgjordarlag. Hyllid Drottin, konunginn!
7 Hafid drynji og lofi Drottin! Jérdin og ibuar
hennar reki upp fagnadardp! 8 Fossarnir klappi
lof { 16fa og klettarnir syngi gledisong, 9 pvi ad
Drottinn mun deema heiminn { réttleeti sinu og
af réttvisi.

Drottinn er konungur! bjédirnar skjalfi!

Haseeti hans stendur miklu ofar englunum.
Jordin nétri { dttablandinni virdingu. 2 Drottinn
rikir med hatign 4 Sion, &dri 6llum konungum
4 jordu. 3 beir tigni hans hda og heilaga
nafn! 4 Drottinn er voldugur konungur. Hann
elskar réttleti. Réttvisi og heidarleiki einkenna
stjérnarfar hans. bannig rikir hann { fsrael. 5
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Vegsamid Drottin, hinn heilaga Gud! Féllum
fram vid f6tskdr hans. 6 Mdse og Aron voru
prestar hans og Samuel spdmadur hans. beir
b4du til Drottins og hann baenheyrdi p4. 7 Ur
skystdlpa taladi hann vid p4, peir hlustudu og
hlyddu fyrirmaelum hans. 8 0, Drottinn, pd ert
okkar Gud! b svaradir peim og fyrirgafst syndir
beirra. 9 Tignid Drottin Gud! Tilbidjid hann {

Jertsalem 4 fjallinu helga. Hann er heilagur.
100 Oll versldin fagni fyrir Drottni! 2Pjénid
Drottni med gledi, gangid fram fyrir
hann med fagnadarséng! 3 Reynid ad skilja
hvad { pvi felst ad Drottinn er Gud. Vid erum
handaverk hans! Félkid sem hann leidir. 4
Gangid inn um hlid hans med pakkargjord, {
forgarda hans med lofséng. bakkid honum, lofid
nafn hans. 5bvi ad Drottinn er gédur! Miskunn

hans varir ad eilifu og trufesti hans fra kynsléd
til kynslédar.

101 Fg vil syngja um réttletid og

miskunnsemina. Eg vil lofsyngja pér,
6 Gud! 2 Eg, konungurinn, vil kappkosta ad
lifa heidarlega og ganga um heimili mitt {
grandvarleik - hjdlpadu mér til pess! 3 Gefdu
mér ad fordast allt sem er gréft og 1j6tt - ad
fyrirlita hid illa. 4]4, ég vil ekki vera sjélfselskur
og vondur. 5Fg umber ekki pa sem baktala
nagranna sinn, og hroka og dramb mun ég ekki
bola. 6 Eg leita uppi réttldta menn { landinu og
kalla b4 til starfa, ad peir bui hja mér, - peir
einir sem grandvarir eru. 7 Svikara og lygara
poli ég ekki { minum hisum. 8 Eg pagga nidur {
illmennunum { landinu og Gtrymi dr borginni
Sllum égudlegum.

10 Drottinn, heyrdu been mina! Hlustadu

4 akall mitt! 2 Sntdu ekki baki vid mér
4 6geefutimum. Hneigdu eyra pitt ad mér og
svaradu mér fljétt. 3 Evi min lidur svo hratt,
dagarnir fljiga hver af 68rum. 4 Heilsan er
buin, hjartad er sjukt - ég er eins og visid strd.
Maturinn er bragdlaus, ég er heettur ad finna
bragd. 5Eg er ekkert nema skinn og bein. 6 Eger
likastur pelikan { eydimérk eda uglu { hdsardst.
7Eg ligg andvaka og styn eins og einmana fugl
4 paki. 8 Ovinir minir heda mig og spotta dag
eftir dag. 9 Feeda min er aska, ekki braud, og
drykkur minn blandast tdrum minum. 10 bt ert
mér reidur Drottinn og hefur varpad mér burt
fré pér. 1 Lif mitt lidur burt eins og kvéldskuggi.
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Eg visna eins og gras 12 en bt Drottinn rikir {
dyrd pinni ad eilifu. binn ordstir mun lifa fra
kynsléd til kynslédar. 13 Eg veit ad pd munt
koma og veegja Jertsalem. - Gerdu pad nina! -
Efndu loford pitt um hjalp. 14 bvi ad pjéd pin
elskar hvern stein { mur hennar og jafnvel rykid
a streetum hennar. 15 bjédirnar og konungar
peirra skjalfi fyrir Drottni og hans miklu dyr3,
16 pvi ad Drottinn mun endurreisa Jerdsalem
og birtast par { dyrd! 17 Hann hlustar 4 beenir
fateeklinganna, gefur gaum ad beidni peirra. 18
Detta hef ég skrad til pess ad komandi kynslédir
lofi Drottin fyrir 61l hans verk. Félk sem enn
hefur ekki sé3 dagsins ljés mun vegsama hann.
19 Segid peim ad Drottinn leit nidur frd musteri
sinu 4 himnum. 20 Hann heyrdi stunur pjédar
sinnar { 4naudinni - hun var daudans matur -
og hann frelsadi hana! 21 bess vegna streyma
pusundir til musteris hans { Jerisalem og lofa
hann og vegsama um alla borgina. 22 Konungar
jardarinnar eru { peim hépi. 23 Hann hefur
tekid frd mér lifskraftinn og stytt avi mina. 24
En ég hrépadi til hans: ,,bd, Gud sem lifir ad
eilifu, lattu mig ekki deyja fyrir aldur fram!
25 upphafi lagdir pti undirstédur jardarinnar
og himnarnir eru verk handa pinna. 26 Pau
munu hverfa en pu ert ad eilifu. Pau fyrnast,
likt og slitin fot sem 16g8 eru til hlidar. 27 En
pu ert hinn sami og 4r pin taka aldrei enda. 28
En afkomendur okkar munu lifa og pi munt
vardveita pd, kynsléd fram af kynsl6d.”
103 Eg vil lofa Gud af 6llu hjarta. 2 Eg
vil vegsama Drottin og minnast allra
velgj6rda hans vid mig. 3Hann fyrirgefur syndir
minar. Hann leeknar mig. 4 Hann frelsar mig fré
dauda. Hann umlykur mig ndd og miskunn. s
Hann hledur 4 mig gjofum! Hann endurnyjar
lifsprétt minn og gerir mig sterkan sem 6rn.
6 Hann réttir hlut peirra sem misrétti pola. 7
Hann opinberadi Mése vilja sinn og hver hann
veeri og einnig pjéd sinni {srael. 8 Hann er
miskunnsamur og mildur vid pa sem eiga pad
ekki skilid. Hann er seinn til reidi og fullur
nédar og keerleika. 9 Hann er ekki langreekinn
né eiliflega reidur. 10 Hann hefur ekki refsad
okkur fyrir syndir okkar eins og sanngjarnt
var 11 pvi ad miskunn hans vid pa sem dttast
hann og heidra, er eins hé og himinninn er yfir
jordinni. 12 Hann fleygdi burt syndum okkar
og bad langt, j4, eins langt og austrid er fra
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vestrinu! 13 Eins og fadir miskunnar bérnum
sinum, eins hefur Drottinn miskunnad peim
sem Gttast hann, 14 pvi hann veit ad vid erum
bara daudlegir menn 15 og ad vi okkar er
stutt og lidur hratt. Vid erum eins og jurt sem
vex og blémgast 16 en skraelnar fyrr en varir {
brennheitum vindinum, deyr og gleymist. 17
En miskunn Drottins endist ad eilifu fyrir p4
sem reida sig 4 ord hans og Sttast hann. 18 0g
hjélpreedi hans ner til barnabarnanna ef vid
héldum sattméla hans og hlydum bodum hans.
19 Drottinn hefur reist sér hdseti 4 himnum
og pbadan stjérnar hann heiminum. 20 Lofid
Drottin, pid voldugu englar sem framkvemid
skipanir hans og takid vid fyrirmeelum hans.
21 Lofi® Drottin, pid hersveitir englanna sem
framfylgid vilja hans. 22 Oll verk Drottins, um
vida verdld, lofa hann! Einnig ég vil lofa hann!

104 Eg lofa Drottin! Drottinn, pt Gud minn,

bt ert undursamlegur! pu ert {kleeddur
hétign og dyrd og umlukinn ljési! 2 bd pandir
ut himininn eins og dik og dreifdir um hann
stjdrnunum. 3 bu métadir purrlendid og rymdir
fyrir hafinu. Pu gerdir sky ad vagni pinum
og ferd um 4 veengjum vindarins. 4 Englarnir
eru erindrekar pinir og eldslogar pjéna pér. 5
Undirst6dur heimsins eru traustar, paer eru pitt
verk, og pess vegna haggast hann ekki. 6 bu
1ést vatnsfléd ganga yfir jérdina og hylja fjsllin.
70g pegar pud baudst, safnadist vatnid saman {
héfunum, 8fjsllin risu og dalirnir urdu til. 9 bt
settir sjonum sin dkvednu mérk svo ad hann
skyldi aldrei aftur fleeda yfir purrlendid. 10 bd
settir lindir { dalina og laekir renna um fjéllin.
11 beir eru dyrunum til drykkjar og par svalar
villiasninn porsta sinum. 12 bar gera fuglar sér
hreidur og séngur peirra émar fra trjdnum. 13
Hann sendir regn yfir fj6llin svo ad jordin ber
sinn 4voxt. 14 Safarikt grasid vex ad bodi hans og
er bufénu til feedu. En madurinn yrkir jordina,
reektar dvexti, greenmeti og korn, 15 einnig vin
sér til gledi, oliu sem gerir andlitid gljdandi og
braud sem gefur kraft. 16 Drottinn grédursetti
sedrustrén { Libanon, ha og tignarleg, 17 og
par byggja fuglarnir sér hreidur, en storkurinn
velur kyprustréd til bistadar. 18 Steingeiturnar
kjésa hin hdu fjoll, en stékkhérarnir finna
sér stad { klettum. 19 Tunglid settir pu til ad
afmarka manudi, en sélina til ad skina um daga.
20 Myrkur og nétt eru fra pér komin, pa fara
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skégardyrin 4 kreik. 21 b4 Sskra ljénin eftir ad kiga pa og refsadi konungum sem pad
brad og heimta eti sitt af Gudi. 22 begar sélin reyndu. 15,,Snertid ekki vid minum utvéldu og
ris draga pau sig { hlé og leggjast 1 fylgsni sin, gerid spdménnum minum ekkert mein.“sagdi
23 en mennirnir ganga Ut til starfa og vinna hann. 16 Og hann 1ét hungursneyd koma yfir
allt til kvolds. 24 Drottinn, hvilik fjslbreytni { Kanaansland og allur matur gekk til purrdar. 17
ollu pvi sem pu hefur skapad! Allt 4 pad upphaf P4 sendi hann Jésef { 4naud til Egyptalands,
sitt { visdémi pinum! Jordin er full af pvi sem pjéd sinni til bjargar. 18 beir hlekkjudu hann
bu hefur gert! 25 Framundan mér teygir sig og bjadu, 19 en Gud 1ét hann pola eldraunina
blikandi haf, idandi af alls konar lifi! 26 Og sja! og batt ad lokum enda 4 fangavist hans. 20
barna eru skipin! Og parna hvalirnir! - peir Og farad sendi eftir Jésef og lét hann lausan,
leika 4 alls oddi! 27 Allar skepnur vona 4 pig, ad 21 og setti hann svo yfir allar eigur sinar. 22
b gefir peim feedu peirra 4 réttum tima. 28 bt b4 hafdi J6sef vald til ad fangelsa hofdingja
meetir porfum peirra og pau mettast rikulega af og segja rddgjéfum konungs til. 23 Sidar kom
gedum pinum. 29 En sniir pt vid peim bakinu Jakob (fsrael) til Egyptalands og settist par ad
er Gti um pau. begar pti dkvedur, deyja pau og med sonum sfnum. 24 bau 4r fjélgadi [srael

verda ad mold, 30 en pud sendir lika Ut anda
binn og vekur nytt lif 4 jérdinni. 31 Lof sé Gudi
ad eilifu! Drottinn gledst yfir verkum sinum!
32 begar hann litur 4 j6rdina, skelfur hin og
eldfjsllin gjésa vid snertingu fingra hans. 33
Eg vil lofsyngja Drottni svo lengi sem ég lifi,
vegsama Gud 4 medan ég er til! 340, ad 1j63
petta meetti gledja hann, pvi ad Drottinn er
gledi min og fégnudur. 350, ad misgjdrdarmenn
hyrfu af jordinni og ad égudlegir yrdu ekki
framar til. En Drottin vil ég vegsama ad eilifu!
Halleluja!

10 5 bakkid Drottni fyrir 6ll  hans

undursamlegu verk og segid fra peim
medal pjédanna. 2 Syngid fyrir hann, leikid
fyrir hann og segid 6llum frd méttarverkum
hans. 3Lofid og vegsamid hans heilaga nafn.
Pbid sem tilbidjid Drottin, fagnid! 4 Leitid hans
og mattar hans, og keppid eftir ad kynnast
honum! 5 Minnist ddsemdarverkanna sem
hann vann fyrir okkur, sina dtvéldu pjéd, 6
afkomendur Abrahams og Jakobs, pjéna hans.
Munid pid hvernig hann utrymdi évinum
okkar? 7Hann er Drottinn, Gud okkar. Elska
hans blasir vid hvar sem er { landinu. 8 bétt
pusund kynslédir 1i8i, b4 gleymir hann ekki
lofordi sinu, 9 sattmdéla sinum vid Abraham
og [sak. 10 bennan sdttméla endurnyjadi hann
vid Jakob. betta er hans eilifi sattmdli vid
fsrael: 11,Eg mun gefa ykkur Kanaansland
ad erfd.“ 12 betta sagdi hann medan peir
voru enn fdmennir, j4 mjog féir, og bjuggu
sem Utlendingar { landinu. 13 Sidar dreifdust
peir medal pjédanna og hroktust ur einu
landinu { annad. 14 Samt leyfdi hann engum
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mjég, ja svo mjdg ad peir urdu fjélmennari en
Egyptar, sem rédu landinu. 25 En Gud sneri
hjértum Egypta gegn Israel, peir hotudu pd og
hnepptu { preeldém. 26 P4 dGtvaldi Gud Mése
sem fulltria sinn og Aron honum til hjalpar.
27 Hann gjordi tédkn medal Egypta og vakti
pannig 6tta hjé peim. 28 beir féru ad skipun
Drottins og hann sendi myrkur yfir landid, 29
breytti 4m og votnum { bl4d svo ad fiskurinn
dé. 30 P4 kom flédbylgja af froskum - peir
voru um allt, jafnvel { svefnherbergi konungs!
31 A3 skipun Mése fylltist landid af myvargi
og flugum. 321 stad regns dundi banveent
hagl yfir landid og eldingar skelfdu {buana. 33
Vinvidur peirra og fikjutré drépust, féllu brotin
til jardar. 34 P4 baud hann engisprettum ad
naga allan greenan grédur 35 og eydileggja
uppskeruna, - hvilik plaga! 36 ba deyddi hann
frumburdina, - elsta barn { hverri egypskri
fjolskyldu - par fér framtidarvonin. 37 Og
Drottinn leiddi sitt félk heilu og héldnu dt dr
Egyptalandi, hladid gulli og silfri. Ekkert beirra
var veikt eda vanmattugt. 38 Og Egyptar voru
pvi fegnastir pegar fsraelsmenn héldu 4 brott,
bvi ad peir 6ttudust pa. 39 Um daga breiddi
Gud ut sky og hlifdi peim gegn brennheitri
sélinni og um neetur lysti hann peim leidina
med eldstdlpa. 40 beir badu um kjot og hann
sendi peim lynghznsni og braud gaf hann peim
- manna, braud frd himni. 41 Hann opnadi
klettinn og vatnid spratt fram og vard ad
leek { eydimdrkinni. 42 Hann minntist lofords
sins til Abrahams, pjéns sins, 43 og leiddi sitt
utvalda félk fagnandi ut dr Egyptalandi. 44 Og
hann gaf peim 16nd heidingjanna, sem stédu {
fullum bléma med proskada uppskeru og peir
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atu pad sem adrir hofou sad til. 45 Allt skyldi
betta hvetja Israel til trifesti og hlydni vid 16g

Drottins. Halleltjal
106 Halleldja! Drottinn, p&kk sé pér pvi ad
bt ert g6dur! Elska pin varir ad eilifu.
2 Hver getur talid upp 61l méttarverk Guds
og hver getur lofad hann eins og rétt er og
skylt? Enginn! 3 Seell er sd réttlati sem gerir
nagréonnum sinum gott. 4 Drottinn, pegar
bt blessar og bjargar félki pinu, minnstu pa
einnig min. 5Gefdu mér hlut { velgengni pinna
utvoldu, ad 4 ad gledjast med peim og deila
med peim hjélp pinni. 6Bzdi vid og fedur okkar
héfum margvislega syndgad. 7 Mattarverk pin {
Egyptalandi métu peir litils og fljétlega gleymdu
beir gédverkum pinum og risu gegn pér vid
hafi® hid rauda. 8 En samt frelsadir pud pa, hélst
uppi heidri nafns pins og syndir matt pinn. 9
pu klaufst hafid, lagdir purran veg um botn
pess og leiddir pa par { gegn. 10 bannig frelsadir
pd b4 fra évinum peirra. 11 Sidan féll sjérinn
aftur { farveg sinn og vinir peirra férust - ekki
einn komst af! 12 b4 loks tridu peir Drottni og
sungu honum lofséng. 13 En peir voru fljétir ad
gleyma honum 4 ny! Peir treystu ekki ordum
hans 14 en heimtudu sifellt meira og meira og
reyndu eins og peir gitu 4 polinmeedi Guds.
15 Og hann 1ét ad vilja peirra, en pé ekki ad
Sllu leyti. 16 beir gerdu uppreisn gegn Mdse
og lika Aron, manninn sem Gud hafdi valid til
prests. 17 b4 opnadist jordin og gleypti Datan
og flokk Abirams. 18 Eldur féll af himni og eyddi
illmennum pessum. 19 beir gerdu sér likneski
af nauti, sem étur gras, 20 og tilbddu pad {
stad hins dyrlega Guds! 21 bannig Svirtu peir
Gud, frelsara sinn, 22 sem gert hafdi undur og
takn { Egyptalandi og vi® hafid rauda. 23 bess
vegna 4dformadi Gud ad eyda peim 6llum. En
Mdse, hans utvaldi pjénn, ték sér stodu milli
félksins og Guds og bad hann ad lata af reidi
sinni og tortima peim ekki. 24 Og ekki vildu
beir inn { fyrirheitna landid, peir treystu ekki
ad Gud mundi vernda pa. 25 beir kvértudu {
tjéldum sinum og fyrirlitu skipun hans. 26 b4
akvad hann ad lata b deyja { eydimdrkinni, 27
tvistra atkomendum peirra medal pjédanna og
herleida p4 til annarra landa. 28 Og hji Pedr
gengu forfedur okkar {1id med fylgjendum Baals
og béru fram {6rnir til daudra skurdgoda. 29 bad
reitti Drottin til reidi og pess vegna braust ut
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pldga medal peirra. 30 Hin hélst par til Pinehas
gekk fram og refsadi peim sem henni hofdu
valdid. 31 Hans verdur et{ minnst fyrir pad
réttletisverk. 32 Hjé Merfba reitti [srael Drottin
aftur til reidi og olli Mése miklum vanda, 33
- hann reiddist og taladi égeetileg ord. 34 Og
ekki atrymdi fsrael pjédunum sem fyrir voru
{ landinu, eins og Gud haf8i skipad peim, 35
heldur bléndudust peir heidingjunum og téku
upp 6sidi peirra. 36 beir feerdu skurdgodum
beirra férnir og leiddust burt frd Gudi. 37 beir
férnudu jafnvel bérnum sinum til illra anda
- 38 til hjaguda Kanverja - uthelltu saklausu
blédi og vanhelgudu landid med mordum. 39
Peir saurgudust af illverkum pessum, pvi ad
med hjdgudadyrkun sinni rufu peir trinad vid
Gud. 40 Vegna alls pessa reiddist Drottinn fsrael,
lyd sinum, og fékk vidbjéd 4 honum, 410g lét
hann heidnar pjédir drottna yfir honum. 42
[srael var stjérnad af évinum sinum og peir
kigudu hann. 43 Aftur og aftur leysti hann pé
undan okinu, en peir héldu dfram ad Shlydnast
honum, uns syndir peirra komu peim 4 kné. 44
Samt baenheyrdi hann pa og linadi pjaningar
peirra. 45 Hann minntist lofordsins sem hann
gaf peim og aumkadist yfir p4 { elsku sinni, 46
svo ad jafnvel peir sem kuigudu pd, syndu peim
miskunn. 47 0, frelsadu okkur, Drottinn Gud!
Safnadu okkur saman frd pjédunum svo ad vid
getum sameiginlega pakkad pér og lofad nafn
pitt. 48 Lofadur sé Drottinn, Gud Israels, fr4 eilifd
til eilifdar. Og allt f61kid segi: ,,Amen!“Halleltja.

107 bakkid Drottni, pvi ad hann er gédur

og miskunn hans varir ad eilifu. 2 Hafi
Drottinn frelsad pig, b4 segdu fra pvil Segdu
68rum fré pvi ad hann hafi frelsad pig fra
évinum pinum. 3Hann leiddi hina Gtlegu heim
fré ystu endimérkum jardarinnar. 4 beir rafudu
heimilislausir um eydimérkina, 5 hungradir og
pyrstir og ad nidurlotum komnir. 6 ,,Drottinn,
hjalpadu okkur!“hrépudu peir, og hann svaradi
bzen peirral 7 Hann leiddi pa { 6ruggt skjdl,
til byggilegrar borgar. 80, ad petta félk vildi
nu lofa Drottin fyrir miskunn hans og 61l hans
ddsamlegu verk, 9 pvi ad hann svalar pyrstri sal
og mettar hungradan gedum. 10 Hverjir eru
bessir sem sitja { myrkri og skugga daudans,
bjadir af eymd og volaedi? 11 Peir gerdu uppreisn
gegn Drottni, fyrirlitu hann, hinn heesta Gud.
12 bess vegna beygdi hann pd med meaedu. beir
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hrésudu og enginn gat hjalpad peim 4 faetur.
13 P4 hrépudu beir til Drottins { neyd sinni
og hann bjargadi peim! 14 Hann leiddi b4 ut
ur myrkri og skugga daudans og braut fjétra
peirra. 15 beir skulu lofa Drottin fyrir elsku
hans og 61l hans miskunnarverk! 16 bvi ad
hann mélvadi hlid dyflissunnar og braut sundur
rimlana. 17 Sumir kélludu yfir sig 6geefu med
heimsku sinni. 18 Loks baud peim vid 6llum
mat. beir sdu ekkert framundan nema daudann.
19 b4 kolludu peir til Drottins { neyd sinni og
hann bjargadi peim dr angist peirra, kom peim
4 réttan veg. 20 Hann sendi Ut ord sitt og
lzeknadi p4, hreif b4 fré dyrum daudans. 210,
ad menn pessir vildu lofa Drottin fyrir elsku
hans og 61l hans ddsemdarverk! 22 beir pakki
honum heilshugar og kunngjori verk hans med
gledi. 23 0g svo eru peir sem sigla um héfin,
kaupmenn sem flytja vérur milli landa. 24
Einnig beir f4 ad reyna méttarverk Drottins. 25
Hann kallar 4 storminn og leetur 6ldurnar risa.
26 Skipin sveiflast til himins og hverfa { 6ldudali
- 6llum um bord fellst hugur { neydinni. 27
beir ramba og skjégra eins og drukknir menn
og vita ekki sitt rjukandi rdd. 28 b hrépa peir
til Drottins { neyd sinni og hann frelsar pd. 29
Hann kyrrir baedi sj6 og vind. 30 Hvilik blessun
ad nd héfn og njéta lognsins! 310, ad pessir
menn vildu pakka Drottni miskunn hans og 6ll
hans dédsemdarverk. 32 beir lofi hann upphatt {
s6fnudinum og { dheyrn leidtoga fsraels. 33 Hann
purrkar upp fljétin 34 og gerir land égudlegra
a0 skorpinni saltsléttu. 35 En hann kann lika ad
breyta audninni { frjésama og vatnsrika vin. 36
Pangad leidir hann hungrada sem setjast par ad
og byggja sér borgir, 3754 { akra, grédursetja
vingarda og afla afurda. 38 bannig blessar hann!
Og beir margfaldast stérum og fénadi peirra
fjolgar. 39 Sumir missa allt { ofsékn, pjaningu og
sorg, 40 pvi ad Gud sendir hrokafullum skémm
og leetur tignarmenn réfa um { rdstum, 41en
hann bjargar fateklingum sem honum treysta,
gefur peim fjolda atkomenda og mikla hagseld.
42 betta sja hinir gudhreeddu og peir gledjast,
medan égudlegir pegja { skomm. 43 bu sem ert
vitur, hugleiddu petta! Hugsadu um miskunn
og keerleika Drottins.

108 0, Gud, nt vil ég lofa pig! Eg vil syngja
og fagna frammi fyrir pér. 2 Vaknadu,
harpa og gigja! Vid viljum bjéda morgunrodann
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velkominn med séng! 3 Eg vil lofa pig um vida
verdld, Drottinn, vegsama pig hja hverri pjéd. 4
bvi ad miskunn pin neer til skyjanna og trufesti
bin er émeelanleg! 5Lattu tign pina og matt
birtast og dyrd pina breidast yfir j6rdina. 6
Hlustadu 4 dkall vina pinna og bjargadu peim
med krafti pinum, j4, beenheyrdu pa. 7 Fégnum
og gledjumst pvi ad vid hofum fengid loford fra
Gudi! Hann hefur lofad ad gefa okkur Sikemland
og Stkkétdal. 8,Eg 4 Gilead, ég 4 Manasse og
Efraim er hjdlmurinn 4 h6fdi minu. Juda er
veldissproti minn 9 en Méab og Edém fyrirlit
ég og yfir Filisteu eepi ég sigurép.” 10 Hver
nema Gud getur veitt mér styrk til ad sigrast
4 viggirtum borgum? Hver nema hann getur
opnad mér leid inn { Edém? 11 Drottinn, hefur
pa utskafad okkur? Hefur pu gert her okkar
évigan? 12 0, veittu okkur 1id gegn évinum
okkar, pvi ad mannahjélp er gagnslaus. 13 Med
hjalp Guds munum vid vinna hetjuddd og hann

mun gjorsigra évini okkar.
109 bt Gud sem ég lofa, vertu ekki pogull
2 pvi ad dgudlegir baktala mig og ljuga 4
mig sékum. 3 An saka hata peir mig og r4dast 4
mig. 4Eg elska b4, en jafnvel medan ég bid fyrir
peim, ofsakja peir mig. 5 Pbeir gjalda gott med
illu og 4st mina med hatri. 6 Leyfdu peim ad
finna hvernig mér 1idur! Leyfdu évini minum
ad pola sama éréttleeti og hann beitir mig -
vera deemdur af rangldtum démara. 70g pegar
urskurdur fellur, 1t hann pé verda honum til
tjéns. Littu 4 beenir hans eins og innantémt
raus. 8 Styttu evidr hans. Skipadu annan {
embeetti hans. 9 Bérn hans verdi fodurlaus
og kona hans ekkja 10 og rektu pau burt ar
rustum heimilis peirra. 11 Linardrottnarnir taki
landareign hans og dkunnugir fai allt sem hann
hafdi aflad. 12 Enginn syni honum miskunn
né aumki sig yfir fédurlausu bornin hans. 13
Afkomendur hans verdi afmadir og ett hans
eins og hin leggur sig. 14 Refsadu fyrir syndir
f66ur hans og médur og dragdu ekki af. 15
Lattu misgjordir hans aldrei falla { gleymsku,
en minningu aettarinnar ad engu verda. 16
Hann syndi engum manni miskunn, en ofsétti
naudstadda og steypti adprengdum { daudann.
17 Hann formeelti 68rum, bdlvunin komi honum
sjalfum { koll. A3 blessa 1ét hann dgert, blessun
sé pvi fjarri honum. 18 A3 b6lva, pad 4tti vid
hann, pad var honum edlilegt eins og ad éta
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og drekka. 19 Formeelingar hans bitni 4 honum
sjélfum, hylji hann, eins og fétin sem hann er
{ og beltid um mitti hans. 20 betta séu laun
andsteedinga minna frd Drottni - peirra sem
ljuga 4 mig og héta mér dauda. 21 En Drottinn,
fardu med mig eins og barnid pitt! Eins og pann
sem ber bitt eigid nafn. Frelsadu mig Drottinn,
vegna elsku pinnar. 22 bad hallar undan feeti,
ég finn ad daudinn nalgast. 23 Eg er hristur
til jardar eins og padda af ermi! 24 Eg skelf {
hnjdnum - fastan var erfid, ég er ekkert nema
skinn og bein. 25 Eg er eins og minnisvardi
um mistdk og pegar menn sjé mig hrista peir
ho6fudid. 26 Hjdlpadu mér Drottinn Gud minn!
Frelsadu mig sakir elsku pinnar og keerleika.
27 Gerdu pad svo ad allir sjdi, svo ad enginn
efist um ad pad var bitt verk, 28 - b4 mega peir
formeela mér ef peir vilja, sama er mér, adeins
ad pu blessir mig. P4 munu illrdd peirra gegn
mér mistakast og ég ganga mina leid, gladur
{ bragdi. 29 Onyttu 4form peirra! Sveipadu pd
skdmm! 30 P4 mun ég ekki lata af ad pakka
Drottni, lofa hann { allra dheyrn. 31 bvi ad hann
er athvarf fatekra og peirra sem lida skort.
Hann frelsar pd undan évinum beirra.

11 Gud sagdi vid minn Drottin - vid Krist:

bt skalt réda og rikja mér vid hlid. Eg
mun sigra évini pina og lata pa pjéna pér.”
2 Gud hefur reist pér hdseti { Jertsalem og
padan muntu drottna yfir évinum pinum. 3
begar konungsvald pitt verdur lydum ljést,
mun pjéd pin flyta sér 4 pinn fund og eeskufdlk
pitt ikleedast helgum skrida. Eins og doggin er
ny 4 hverjum morgni, eins mun styrkur minn
endurnyjast dag eftir dag. 4 Gud hefur unnid
mér eid - og hann idrast pess ekki - ad pu ert
prestur ad eilifu ad heetti Melkisedeks. 5Gud er
bér til heegri handar til ad vernda big. begar
reididémur hans verdur birtur mun hann fella
marga konunga til jardar. 6 Hann mun refsa
pj6dunum, lik peirra munu liggja Gt um allt.
Hann mun mélva héfud peirra. 7 A leidinni
drekkur hann dr lindinni vid veginn og ber
hofudio hatt.

117 Halleldja! Eg pakka Gudi maéttarverk

hans, ja, { dheyrn og augsyn allrar
bjédarinnar. 2 Allir sem vilja, thugi petta dsamt
mér. 3bvi ad mattarverkin lysa mikilleika hans,
hatign og eilifum keerleika. 4 Hver getur gleymt
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ddsemdarverkum hans, miskunn hans? 5 Hann
annast parfir peirra sem honum treysta og
gleymir ekki lofordum sinum. 6 Hann syndi
métt sinn er hann gaf pjéd sinni landid Israel
- land sem margar pjédir byggdu. 7 Allt gerir
hann af trafesti og réttleti og 6ll fyrirmeeli
hans eru dreidanleg og g3, 8 gefin { keerleika
og af réttvisi - pau munu standa ad eilifu. 9
Hann hefur frelsad pjéd sina og gert vid hana
eilifan sattmaéla. Heilagt og Gttalegt er nafn
Drottins. 10 Hvernig 68last menn visku? Med
pvi fyrst ad Sttast og heidra Gud og sidan med
pvi ad halda 16g hans. Lofad sé nafn hans ad
eilffu.

112 Dyrd sé Gudi! A3 triia 4 Gud og treysta

honum veitir 6melda blessun. Szll er sa
madur sem hefur unun af bodordum hans. 2
Born hans njéta hvarvetna heidurs, pvi ad gédur
arfur eflir géfugan mann. 3 Sjalfur byr hann
vid audlegd og gédverk hans gleymast ekki. 4
Réttlatum er hann ljés { myrkri - miskunn hans
og geeska eru augljés. 5S4 mun blessun hljéta
sem er gédgjarn og fus ad lana og framkvemir
verk sin med réttvisi. 6 Slikur madur verdur
ekki férnarlamb illra atvika. Umhyggja Guds
fyrir honum verdur umraduefni peirra sem
bekkja hann. 7 Hann éttast ekki vondar fréttir,
né kvidir pvi sem koma skal. Hann er druggur
og veit ad Drottinn annast hann. 8 bess vegna
Sttast hann ekkert og horfir 4 évini sina med
stakri ré. 9 Hann hefur midlad mildilega og gefid
fateekum. G6dverk hans munu ekki gleymast.
Hann mun njéta vinszlda og hafa dhrif. 10 betta
sjd 6gudlegir og peim gremst. beir munu gnista
tonnum og tortimast og dskir peirra reetast

ekki.

113 Halleldja! bid pjénar Drottins, lofid nafn

hans. 2 Lofad sé nafn hans um aldur
og evil 3 Vegsamid hann frd sélarupprds til
sélarlags! 4bvi ad hann er hétt upphafinn yfir
bjédirnar og dyrd hans er himnunum heerri. 5
Hver kemst { samjofnud vid Gud hinn hasta? 6
Hann situr hétt og horfir nidur 4 himin og jord.
7 Hann reisir hinn fiteka dr skitnum, leidir
hinn hungrada frd sorphaugnum 8 og feer peim
seeti med tignarménnum! 9 Fyrir hans hjalp
verdur hin hamingjusém médir - konan sem
ekki gat feett manni sinum born. Halleldja! Lof
sé Drottni!
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1141 4rdaga, begar Israelsmenn flidu

Egyptaland, land hinnar framandi tungu,
2 vard Juda og [srael bistadur Guds og riki
hans. 3Hafi® rauda sa pa koma og hopadi. Og
din Jérdan, hin stodvadist svo ad peir gatu
gengid yfir. 4Fjollin hoppudu eins og hritar og
haedirnar sem 16mb! 5 Hvad olli pvi, pu rauda
haf, ad pd hopadir til beggja hlida? Og hvers
vegna, din Jérdan, stodvadist rennsli pitt? 6
Og pid fjsll, hvers vegna hoppid pid eins og
hritar og pid heedir sem 16mb? 7 Nétra pu jérd
frammi fyrir augliti Drottins, Guds Jakobs, 8 pvi
ad hann 1ét uppsprettu opnast 4 klettinum.

15 Drottinn, gefdu ekki okkur, heldur pinu
nafni dyrdina. Gefdu ad allir vegsami pig
vegna miskunnar pinnar og trifesti. 2 Hvers
vegna leyfir pu heidingjunum ad segja: ,,Gud
beirra er ekki till* 3Gud er & himnum og hann
gerir pad sem hann vill. 4 Gudir heidingjanna
eru mannaverk, smidisgripir ur silfri og gulli. 5
Peir hvorki tala né sja, en hafa p6 baedi munn
og augu! 6 beir heyra ekki, finna enga lykt 7
og hreyfa hvorki legg né 1id! beir geta ekki
sagt eitt einasta ord! 8 Smidirnir sem pau gera
og tilbidja, eru engu géfadri en pau! 9 Israel,
treystu Drottni! Hann er hjélpari pinn, hann
er skjoldur pinn. 10 bid prestar af Aronseaett,
treystid Drottnil Hann er ykkar hjélp og hlif. 11
bu lydur hans, pid dll, yngri sem eldri, treystid
honum. Hann er hjélp og skjoldur. 12 Drottinn
mun ekki gleyma okkur og hann blessar okkur
6ll. Hann blessar Israels félk og prestana af
Arons ett, 13j4, alla, baedi hda og ldga - bd sem
dttast hann. 14 Drottinn blessi pig og bérnin pin.
15 Drottinn, hann sem skapadi himin og jord,
mun blessa pig - j4, pig! 16 Himinninn tilheyrir
Drottni, en jordina gaf hann ménnunum. 17
Ekki geta andadir menn lofad Drottin hér 4
jordu, 18en pad getum vid! Vid lofum hann ad
eilffu! Halleltja! Lof sé Drottni!

116 Eg elska Drottin, pvi ad hann heyrir

beenir minar - og svarar peim. 2 Medan
ég dreg andann mun ég bidja til hans, pvi
ad hann litur nidur og hlustar 4 mig. 3 Eg
horf8ist { augu vid daudann - var hreeddur og
hnipinn. (sheol h7585) 4 b4 hvisladi ég: ,,Drottinn,
frelsadu mig!* 5 Nadugur er Drottinn og gédur
er hann! 6 Drottinn hlifir vondaufum og styrkir
hjalparvana. 7N get ég slakad 4 og verid rér,
pvi ad Drottinn hefur gert mikla hluti fyrir
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mig. 8 Hann hefur bjargad mér frd dauda,
augum minum fré gréti og fétum minum fra
hrésun. 9 Eg fz ad lifa! J4, lifa med honum hér
4 jordu! 10 begar ég 4tti erfitt hugsadi ég: 11
Peir segja Gsatt, ad allt muni sniiast mér { hag.
12 En nd, hvernig get ég nu endurgoldid Drottni
g6dverk hans vid mig? 13 Eg vil lyfta bikarnum
og vinberjalegi ad férn, pakka honum lifid. 14
Férnina sem ég lofadi Drottni, feeri ég nd { allra
augsyn. 15 Hann elskar vini sina og leetur pa
ekki deyja dn gildrar 4steedu. 16 Drottinn, pu
hefur leyst fjétra mina, pvi vil ég pjéna pér
af 8llu hjarta. 17 Eg vil lofa big og feera pér
bakkarférn. 18 forgérdum musteris Drottins {

Jerusalem vil ég - 19 og pbad { augsyn allra -

feera honum allt sem ég hafdi lofad. Dyrd sé
Drottni!

7 Lofid Drottin allar pjédir. Vegsamid hann
allir lydir. 2 Miskunn hans er mikil og
trafesti hans varir ad eilifu. Lofadur sé Drottinn!

118 bakkid Drottni pvi ad hann er gédur!

Elska hans varir ad eilifu. 2 Séfnudur
fsraels lofi hann og segi: ,,Elska hans varir ad
eiliful” 3 Og prestar Arons taki undir og syngi:
,Elska hans varir ad eiliful” 4 Og heidingjarnir
sem tru hafa tekid segi: ,,Elska hans varir ad
eilffu.“ 51 angist minni bad ég til Drottins.
Hann svaradi mér og frelsadi mig. 6 Eg er hans!
Hvad skyldi ég pd Sttast? Hvad geta daudlegir
menn gert mér? 7Eg er vinur Drottins og hann
hjalpar mér. Ovinir minir skulu vara sig! 8 Betra
er ad treysta Drottni, en ad reida sig 4 menn. 9
Oruggara er ad leita hjalpar hans en studnings
fra voldugum konungi! 10 b6 évinapjédirnar
rddist gegn mér, allar sem ein, p4 mun ég ganga
fram undir gunnfina hans og gjoreyda peim.
11 J4, paer umkringja mig og gera drds, en ég
utrymi peim undir sigurmerki hans. 12 beer
pyrpast ad mér eins og flugnager, blossa gegn
mér sem eydandi eldur. En undir fina hans
gjorsigra ég pa! 13b4, dvinur minn, gerdir allt til
ad utryma mér, en Drottinn kom mér til hjdlpar.
14begar orustan st6d sem heest var hann styrkur
minn og lofsdéngur og ad endingu veitti hann
mér sigur. 15 A heimilum réttl4tra syngja menn
fagnadarlj6d, 16 enda nykomnar fréttir af sigri!
17 Ekki mun ég deyja, heldur lifa og segja 6llum
fra mattarverkum hans. 18 Drottinn refsadi
mér, en ofurseldi mig ekki daudanum. 19 Ljikid
upp hlidum musterisins - ég etla ad ganga
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inn og pakka Drottni. 20 Um pessi hlid liggur
leidin til Drottins og réttlatir ganga par inn. 21
0, Drottinn, pdkk sé pér ad bt beenheyrdir og
bjargadir mér. 22 Steinninn sem smidirnir hofdu
hafnad var gerdur ad hornsteini hissins! 23 bad
var ad vilja og fyrir tilstilli Drottins og er { einu
ordi sagt stérkostlegt! 24 betta er dagurinn sem
Drottinn hefur gert. Fégnum og verum glod {
dag! 250, Drottinn, hjalpa p. Frelsa pt okkur.
Lattu okkur na arangri. 26 Blessadur sé sa sem
er ad koma, s& sem sendur er af Drottni. Vid
blessum pig fra helgidéminum. 27 Drottinn er
1j6si6 sem lysir okkur. Dansid fyrir honum, ja,
alla leidina ad altari hans. 28 Hann er minn
Gud, ég pakka honum og lofa hann. 29 bakkid
Drottni, pvi ad hann er gédur! Miskunn hans

varir ad eilifu!
119 Seelir eru peir sem breyta { &llu eftir
16gum Guds. 2 Seelir eru peir sem leita
Guds og gera vilja hans { hvivetna, 3 peir
sem hafna mélamidlun vid hid illa og ganga
heilshugar 4 Guds vegum. 4 b1, Drottinn, gafst
okkur 16g pin til pess ad vid hlyddum peim 5
- 6, hve ég préi ad breyta grandvarlega eftir
peim. 6 b4 verd ég ekki til skammar, heldur hef
hreinan skjéld. 7 Eg vil pakka pér leidségn pina
og réttlata dgun, pad hefur kennt mér ad lifa
lifinu rétt! 8 Eg vil vera pér hlydinn! Og b4 veit
ég ad bt munt alls ekki yfirgefa mig. 9 Hvernig
getur ungt félk lifad hreinu lifi? Med pvi ad
hlusta 4 ord pin og fara eftir peim. 10 Eg leitadi
bin af 6llu hjarta - 14ttu mig ekki villast burt
frd bodum pinum. 11 Eg hef thugad ord pin af
kostgeefni og vardveitt pau { hjarta minu svo ad
bau verndi mig frd pvi ad syndga. 12 Lof sé pér
Drottinn, kenndu mér 16g pin. 13 Eg fer med lég
bin upphiétt 14 - pau veita mér meiri gledi en
mikil audeefi. 15 Eg vil fhuga pau og hafa pau {
heidri. 16 Eg gledst yfir peim og gleymi peim
ekki. 17 Leyfdu mér ad lifa langa @vi, og leera ad
hlyda pér meir og meir. 18 Opnadu augu min
svo ad ég sjai ddsemdirnar { ordi pinu. 19 Eg
er pilagrimur hér 4 jordu - mikid vantar mig
leidsdgn! Bodord pin eru mér beedi leidsdgn og
kort! 20 Eg préi fyrirmeli pin meira en ord f4
lyst! 21 Avitadu b4 sem hafna bodum pinum.
Pbeir hafa kallad bolvun yfir sig. 22 Lattu pad
ekki vidgangast ad peir spotti mig fyrir ad hlyda
bér. 23]afnvel pj68hofdingjar hallmela mér, en
samt vil ég halda 16g pin. 24 Ldgmal pitt er mér
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baedi ljés og leidsdgn. 25 Eg er bugadur madur,
alveg kominn 4 kné. Lifgadu mig med ordi pinu!
26 Eg sagdi pér aform min og bt svaradir mér.
Skyrdu nu fyrir mér leidsdgn pina, 27 svo ad ég
skilji hvad pu vilt og upplifi ddsemdir pinar. 28
Eg graet af hryggd, hjarta mitt er bugad af sorg.
Uppérvadu mig og lifga med ordum pinum.
29 Leiddu mig burt frd éllu illu. Hjlpadu mér,
6verdugum, ad hlyda 16gum pinum, 30 pvi ad
ég hef vali® ad gera rétt. 31 Eg held mér vid
bodord pin og hlydi peim vandlega. Drottinn,
fordadu mér fra sllu rugli. 32 Eg vil kappkosta
ad fara eftir logum pinum, pv{ ad pu hefur gert
mig gladan { sinni. 33 Segdu mér, Drottinn, hvad
mér ber ad gera og b4 mun ég gera pad. 34 Fg
vil hlyda pér af heilum hug svo lengi sem ég
lifi. 350, leiddu mig um réttan veg, - pvi hvad
er betra en pad?! 36 Gefdu ad ég hlydi reglum

inum, en leiti ekki eftir rangfengnum gréda.
37 Sntidu huga minum fr 6llu 88ru en pvi ad
fylgja pér. Lifgadu mig, hresstu mig, svo ad ég
geti horft til pin. 38 Minntu mig 4 pad aftur
og aftur ad fyrirheit pin gilda fyrir mig! J4, ég
treysti pér, heidra pig og dttast! 39 Paggadu
nidur hddid og spottid sem beint er ad mér, pvi
ad 16g pin eru g68 og peim fylgi ég. 40 Eg prai
ad hlyda peim. Pess vegna, Drottinn, lifgadu
mig vid! 41 b4 lofadir ad frelsa mig! Miskunna
mér nu { kerleika pinum, 42 og b4 mun ég
geta svarad peim sem spotta mig, pvi ad ordum
binum treysti ég. 43 Gef ad ég gleymi aldrei
ordum pinum og treysti alltaf pinum réttlita
urskurdi. 44 bess vegna vil ég hlyda pér um
aldur 45 0g @vi og njéta pess frelsis sem 16g pin
veita. 46 Eg mun freeda konunga um gildi peirra
og peir munu hlusta af dhuga og virdingu. 47 g
elska 16g pin! Eg gledst yfir bodum pinum! 48
,Komid, komid til min!“segi ég vid pau; pvi ad
ég elska pau og prai ad thuga pau. 49 Drottinn,
gleymdu ekki fyrirheitum peim sem pu gafst
mér, pjéni pinum, - pau eru pad sem ég treysti
4. 50 bau eru styrkur minn pegar 4 moti blees -
pau hressa mig og lifga! 51 Ofstopamenn spotta
mig fyrir hlydni mina vid Gud, en ég leet ekki
haggast. 52 Allt fra pvi ég var barn hef ég leitast
vid ad hlyda pér, ord pin hafa verid mér huggun.
53 Eg reidist hinum égudlegu, peim sem hafna
og fyrirlita 16g pin. 54 bvi ad pessi 16g hafa verid
uppspretta gledi minnar alla evi. 55 Um neetur
hugsa ég til pin Drottinn og minnist laga pinna.
56 bad hefur veitt mér mikla blessun ad halda
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fyrirmeeli pin. 57 Drottinn, pu ert minn og ég
hef 4kvedid ad hlyda ordum pinum. 58 £g prai
blessun pina af 6llu hjarta. Miskunna mér eins
og bt lofadir mér. 59 begar ég s4 ad ég var 4
rangri leid, 60 snéri ég vid og flytti mér aftur til
bin. 61 Ogudlegir menn hafa reynt a3 tela mig
til syndar, en ég er stadradinn { ad hlyda 16gum
pinum. 62 Um midneetti ris ég upp og pakka
pér pin réttlatu dkveedi. 63 S4 er brédir minn
sem Ottast og treystir Drottni og hlydir ordum
hans. 640, Drottinn, j6rdin er full af miskunn
binni! Kenndu mér 16g pin! 65 Drottinn, blessun
bin umlykur mig, eins og bt hafdir lofad mér.
66 Kenndu mér géd hyggindi og pekkingu, pvi
ad 18g pin visa mér veginn. 67 Adur var ég
reikull, par til pd refsadir mér, en nd hlydi ég
bér med glodu gedi. 68 bu ert gédur og gerir
adeins gott, hjalpadu mér ad fylgja leidsdgn
pinni. 69 Ofstopamenn hafa spunnid upp lygar
um mig, en malid er, ad ég hlydi 16gum pinum
af 6llu hjarta. 70 beir eru tilfinningalausir, skilja
ekkert, en ég elska pig og fylgi ordum pinum.
71 Hirting pin var pad besta sem fyrir mig gat
komid, pvi ad hin beindi augum minum ad
16gum pinum. 72 L3g pin eru mér meira virdi
en hrigur af gulli og silfri! 73 b, Drottinn, ert
skapari minn, gefdu mér vit til ad halda 16g pin.
74 Allir peir sem éttast og elska pig, taka mér
vel, beir sjé ad einnig ég treysti ordum pinum.
75 Eg veit, Drottinn, ad dkvardanir pinar eru
réttar og ad urskurdir pinir gerdu mér gott.
76 Huggadu mig med miskunn pinni, eins og
bt lofadir mér. 77 Umvef mig nad pinni svo
ad ég haldi lifi. Ldg pin eru unun min. 78 Lat
hina stoltu verda til skammar, pd sem beita
mig brégdum. En ég vil fhuga fyrirmeeli pin. 79
Lattu pad sem treysta pér, b4 sem heidra pig,
koma til min og vid munum raeda 16g pin. 8o
Gefdu mér nad til ad péknast vilja pinum svo
ad ég verdi aldrei til skammar. 81 Eg préi hjélp
pina af 6llu hjarta! ba lofadir ad hjdlpa mér!
82 Eg einblini 4 pig, bid eftir pvi ad sja loford
pitt reetast. Hveneer aetlar b ad hugga mig
med hjalp pinni? 83 Eg er eins og hrukkéttur
vinbelgur, skorpinn af reyk, uppgefinn af ad
bida. Samt held ég fast vid 16g pin og hlydi
beim. 84 Hve lengi verd ég ad bida pess ad pu
refsir ofsaekjendum minum? 85 Ofstopamenn
sem hata sannleika pinn og 16g hafa grafid mér
gryfju. 8 Lygi peirra hefur komid mér { mikinn
vanda. b elskar sannleikann, hjalpadu mér!
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87 Peir hofdu neestum gert at af vid mig, en
ég neitadi ad lata undan og Shlydnast 16gum
pinum. 88 Lattu mig halda lifi sakir miskunnar
pinnar og ég mun halda dfram ad fara eftir
bodum pinum. 89 Drottinn, 4 himnum stendur
ord pitt dhaggad um eilifd. 90 Trufesti pin
neer fra kynsléd til kynslédar, hin stendur
6hoggud eins og jordin sem pud hefur skapad.
91 Hdn varir samkvemt ordum pinum. Allir
hlutir lita pér. 92 Eg hefdi 6rveent og farist
ef 16gmal pitt hefdi ekki verid unun min. 93
Eg mun aldrei yfirgefa 16g pin, { peim fann
ég lifsgledi og géda heilsu. 94 Eg tilheyri pér!
Eg bid pig, vardveittu mig! Eg vil breyta eftir
ordum pinum. 95 Ogudlegir bida feris til ad
drepa, en ég fthuga loford pin og reglur. 96
Ekkert er fullkomid { pessum heimi nema eitt -
ord pin. 97 Eg elska pau! Eg thuga pau lidlangan
daginn. 98 bau hafa gert mig vitrari en évini
mina, veitt mér leidsdgn gegnum lifid. 99 Fg er
ordinn hyggnari en allir kennarar minir, pvi
ad ég thuga reglur pinar, 100 skynsamari en
éldungar, pvi ad ég held fyrirmzli pin. 101 Eg
hef hafnad vegum illskunnar, pvi a8 ég vil vera
hlydinn ordum pinum. 102 Ekki hef ég snuid
baki vid fyrirmeelum pinum; 103 ord pin eru
seetari en hunang! 104 Ord pin ein veita mér
skilning og visdém, er pa nokkur hissa pétt ég
hati lygina? 105 bitt ord er lampi f6ta minna,
1jés 4 vegum minum. bad fordar mér frd hrésun.
106 Eg hef sagt pad 4dur og segi enn: ,,Eg vil
hlyda 16gum pinum, pau eru yndisleg!“ 107
Ovinum minum hefur naestum tekist ad koma
mér 4 kné, frelsadu mig eins og pu lofadir mér!
108 Hlustadu 4 pakkargjord mina og kenndu
mér vilja pinn. 100 Lif mitt hangir 4 blapreadi,
samt vil ég ekki Shlydnast bodum pinum. 110
llmenni hafa lagt gildrur fyrir mig, en ég mun
ekki vikja af pinum vegi. 111 Log pin eru pad
besta sem ég 4! - bau eru fjarsjédur minn og
endast mér ad eiliful 112 Eg er 4kvedinn { ad
hlyda pér allt par til ég dey. 113 beir finnst mér
andstyggilegir sem haltra til beggja hlida - peir
sem Ofusir eru ad hlyda pér. Mitt val er klart:
Eg elska bodord pin. 114 bu ert skjél mitt og
skjoldur og ég treysti ordum pinum. 115Burt frd
mér, bid illgjsrdamenn! Reynid ekki ad f4 mig
til ad Shlydnast bodordum Guds. 116 Drottinn,
bt lofadir ad halda { mér lifinu. Lattu engan
geta sagt ad pu hafir brugdist mér. 117 Hjélpadu
mér svo ad ég megi frelsast og halda afram ad

Salmarnir



thuga ordin pin. 118 bu snyrd pér fré peim sem nu gera pau 4rds! Ord pitt pekkja peir ekki, nei
afneita [dgum pinum. Peir verda sjdlfum sér alls ekki. 151 En pu Drottinn ert mér neerri, {
til skammar. 119 lllgjdrdamennirnir eru eins trifesti eru ord pin ségd. 152 Eg heyrdi ord
og sorp { pinum augum. Eg vil ekki vera einn pin { bernsku og veit ad pau breytast ekki.
af peim, og pess vegna elska ég big og hlydi 153 Littu 4 sorg mina og bjargadu mér, pvi ad
16gum pinum. 120 Eg skelf af hraedslu vid pig; bodum pinum hef ég hlytt. 154]4, frelsadu mig
dttast ad bt deemir mig sekan. 121 Ofursel mig fra dauda samkvaemt ordi pinu. 155 Ogudlegir
ekki duttlungum 6vina minna, pvi ad ég hef munu ekki frelsast pvi ad peim er sama um
i0kad réttleeti og verid heidarlegur { 6llu. 122 bodord pin. 156 Drottinn, mikil er miskunn
Lofadu mér einu: A3 blessa mig! Lattu ekki hina pin, bjargadu lifi minu! 157 Margir eru évinir

hrokafullu kidga mig. 123 0, Drottinn, hvenaer
aetlar bt ad efna loford pitt og frelsa mig? 124
Drottinn, gerdu vid mig eftir geesku pinni og
kenndu mér, pjéni pinum, hlydni. 125 £g er
bjénn pinn, gefdu mér pvi vit til ad fara eftir
reglum pinum { 6llu sem ég geri. 126 Drottinn,
lattu nu til skarar skrida! Pessi illmenni hafa
brotid 18g pin. 127 Eg elska bodord pin meira en
skira gull! 128 Oll eru pau réttlat, bodord Guds,
sama um hvad pau fjalla. Adrar reglur vil ég
ekki sja. 129 Logmal pitt er yndislegt! Er einhver
hissa 4 ad ég vilji hlyda pvi? 130 bt dtskyrir
fyrir okkur ord pin og jafnvel einfeldningurinn
skilur pau. 131 0rd pin vekja dhuga minn, ég
hlusta 4 pau med opnum munni! 132 Komdu og
miskunnadu mér, eins og 68rum peim sem elska
pbig. 133 Leidbeindu mér med 16gum pinum, svo
ad hid illa ndi ekki tokum 4 mér. 134 Bjargadu
mér ur klém vondra manna svo ad ég geti farid
eftir fyrirmeelum pinum. 135 Littu til min { ndd
pinni og kenndu mér 18 pin. 136 Eg graet pvi ad
16g bin eru fétum trodin. 137 Drottinn, bd ert
réttvis og refsing pin sanngjorn. 138 Skipanir
binar gédar og réttlatar. 139 Eg er { uppndmi
og reidin sydur { mér, pvi ad évinir minir hafa
forsmad 16g pin. 140 Eg hef sé3 ad ord pin eru
sonn og hrein, og pess vegna elska ég pau! 141
Eg er litilmétlegur og fyrirlitinn en bodordum
binum hef ég ekki gleymt. 142 Réttleeti pitt varir
ad eilifu, og 16g pbin eru byggd 4 trifesti. 143
Bodord pin eru huggun min { andstreymi og
neyd. 144 L6g bin eru réttlat { 6llum greinum.
Hjalpadu mér ad skilja pau svo ad ég haldi lifi.
145 Eg 4kalla pig af 6llu hjartal Benheyrdu mig,
Drottinn! b4 mun ég hlyda l6gum pinum. 146
,Bjargadu mér!“hrépa ég, ,,svo ad ég geti hlytt

ér.* 147 Fyrir sélarupprds var ég 4 fétum, ég
bad til pin og beid svars. 148 J4, ég vaki um
neetur og thuga fyrirheit pin. 149 Hlustadu 4 been
mina og miskunna mér, bjargadu lifi minu eins
og bt hefur heitid mér. 150 N koma illmennin,
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minir og fjendur, en frd reglum pinum hvika
ég ekki. 158 barna eru svikararnir - mér bydur
vid peim! Peim er alveg sama um ord pitt. 159
Drottinn, pad skaltu vita, ad ég elska bodord
bin. Miskunnadu mér og leyfdu mér ad halda
lifi og heilsu. 160 Trifestin er raudi pradurinn {
ordum pinum og reglur pinar vara ad eilifu. 161
Hofdingjar ofsakja mig 4n saka, hvad geri ég? -
skoda 18g bin med lotningu! 162 Eg fagna yfir
16gum pinum eins fundnum fjarsjédi. 163 Eg
hata lygi og fals, en elska 16g pin. 164 Sj6 sinnum
4 dag lofa ég pig vegna pinna réttlatu dkveeda.
165 beir sem elska 16gmal pitt eiga frid { hjarta
og er ekki haett vid hrésun. 166 Drottinn, ég prai
hjélp pina og pess vegna hlydi ég bodum pinum.
167 Eg hef leitad og gzett bodorda pinna og elska
bau af 5llu hjarta. 168 betta veistu, pvi ad allt
sem ég geri pekkir pa til fulls. 169 Drottinn,
heyr bt hrép mitt og gefdu mér skilning 4 ordi
binu. 170 Hlusta 4 baenir minar og frelsadu mig
eins og pu lofadir mér. 171 Eg vegsama pig pvi
ad pu kenndir mér bodord pin. 172 Efni peirra
er lofgj6rd min, 6ll eru pau réttlat. 173 Veittu
mér 1id pegar ég parfnast hjélpar, pvi ad ég
hef kosid ad hlyda pér. 174 0, Drottinn, ég prai
hjalpreedi pitt og 16g pin elska ég! 175 Lattu sal
mina lifa svo ad ég geti lofad pig og ord pin
stydja mig 4 gongu lifsins. 176 Eg villist eins og
tyndur saudur, leitadu min, pvi ad bodordum
binum hef ég ekki gleymt.

120 Eg 4kalla Gud { neyd minni og hann

hjélpar mér. 2 Drottinn, frelsadu mig fra
svikum og prettum. 3bu lygatunga, hver verda
6rlég pin? 4 0ddhvassar drvar munu stinga pig
og gléandi kol brenna pig! 5 Hvilik maeda ad
btia med égudlegum! 6 Eg er preyttur 4 peim
sem hata fridinn. 7 Eg prdi frid, en peir elska
strid og lata rdd min sem vind um eyrun pjéta.
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121 Eg horfi til fjallanna, par sem Jertisalem

ris. Hvadan skyldi ég f4 hjalp? 2Hjalp
min kemur frd Drottni, skapara himins og
jardar! 3Hann mun aldrei ldta mig hrasa eda
falla. 4Hann geetir min 6llum stundum og sefur
ekki & verdinum. 5 Sjélfur Drottinn geetir pin!
Hugleiddu pad! Hann verndar pig gegn 6llu
illu og er pér alltaf neer. 6 Hann verndar pig
jafnt daga sem neetur. 7 Hann frelsar pig frd illu
og heldur { pér lifinu. 8 Hann hefur augun 4
bér hvort sem pu gengur Ut eda inn, ja hann
vardveitir pig alla daga og ad eilifu.

triudum, né réttlatir pvingadir til illverka. 40,
Drottinn, gerdu vel vid pad sem gédir eru, pa
sem leitast vid ad gera vilja pinn, 5en Gtrymdu
illgjiordaménnum. Lattu frid og velgengni rikja

{ fsrael.
126 begar Drottinn flutti pjéd sina aftur til
Jerusalem, heim dr herleidingunni, pa
héldum vid ad okkur veeri ad dreyma! 2 Vid
sungum og hlégum af gledi. P4 s6gdu heidnu
bjédirnar: ,Drottinn hefur gert étrulega hluti
fyrir pa!“ 3J4, undursamlega hluti! Hvilikt
undur! Hvilik gledi! 4Hresstu okkur nd Drottinn,

122 Eg vard gladur pegar sagt var vid ja gefdu okkur kréftuga grédrarskdr! 5 beir sem

mig: ,,Komdu! Férum { musterid, hus
Drottins!“ 2 Vid erum stddd { Jerdsalem 3 og
borgin er full af félki. 4 Allur Israel - pjéd
Drottins - er kominn til ad tilbidja og lofa
Drottin samkveemt reglu 16gmalsins. 5 Sjaid!
barna eru démararnir { borgarhlidinu, peir
skera ur deilumédlum félksins. 6 Bidjid pess
ad fridur haldist { Jertisalem og ad peir sem
hana elska njéti heilla og hamingju. 7 Eg bid a8
fridur riki umhverfis pig og hagseeld sé { hgllum
pinum, 8j4, vegna braedra minna og vina sem
hér btia. 9 Eg bid um hamingju bér til handa,
Jerudsalem, vegna musteris Drottins sem { pér
er.

123 0, Gud, bt sem rikir 4 himnum, ég

hef augu min til pin. 2 Vid horfum til
Drottins Guds, prdum miskunn hans og nag,
rétt eins og pjénninn meenir 4 hisbénda sinn
og bernan 4 hismédur sina. 3 Miskunna okkur,
Drottinn, miskunna okkur. 4 Vid héfum fengid
ndg af hddi og spotti hinna hrokafullu.

124 Hefdi pad ekki verid Drottinn sem med

okkur var petta skulu allir { fsrael jita
- hefdi pad ekki verid Drottinn, 2 pa hefdu
Gvinirnir gleypt okkur lifandi, 3 Gtrymt okkur {
heiftarreidi sinni. 4 Vid hefdum skolast burt 4
augabragdi, 5 horfid { strauminn. 6 Lofadur sé

sa med tarum skulu uppskera med gledisong.
6 Gratandi bera peir sa8i0 til sdningar, en
syngjandi koma peir aftur og bera kornbindin

heim!
127 Ef htis er ekki byggt ad radi Drottins,
erfida smidirnir til énytis. Ef Drottinn
verndar ekki borgina, vaka verdirnir til einskis.
2 Hvers vegna preaelar pi myrkranna 4 milli af
tta vid skort? Veistu ekki ad Gud vill ad vinir
hans f4i p4 hvild sem peir parfnast? A medan
beir sofa, blessar hann pd med gjéfum. 3Bornin
eru gjof frd Gudi, dvoxtur médurkvidar og laun
frd Drottni. 4BSrn sem madur eignast ungur,
eru eins og beittar drvar - pau koma s{dar
ad gagni! 5 Sell er s4 madur sem hefur fyllt
drvameeli sinn med peim! Hann mun ekki verda
til skammar pegar hann parf ad utklja deilumal

vid dvini sinal
128 Sell er hver sd sem heidrar Drottin,
treystir honum og hlydir. 2 Honum mun
launad med velgengni og hamingju. 3Kona hans
hugsar vel um heimilid - og ekki mun pau skorta
bérn! barna sitja pau ad matnum, préttmikil
og frisk eins og ung olifutré! 4 bannig launar
Gud peim sem elska hann og treysta honum. 5
Drottinn blessi pig frd musterinu 4 Sion. Alla
pina eevidaga muntu gledjast yfir velgengni

Drottinn, hann bjargadi okkur dr klém peirra. 7 jergsalem 6 og eignast marga afkomendur.

Vid sluppum eins og fugl Ur snéru veidimanns.
Snaran gaf sig og vid flugum burt! 8 Hjlp okkar
kemur fré Drottni sem skapadi himin og jord.

beir sem treysta Drottni eru eins og
S{onfjall, peir haggast ekki. 2 Fjsllin
umbhverfis Jerusalem eru henni til verndar,
eins er Drottinn, hann umlykur og verndar
sitt f6lk. 3 Ekki skulu égudlegir drottna yfir
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Fridur Guds sé yfir {srael!

129 Allt frd bernsku var ég ofséttur (pad er

{srael sem talar) 2 og misréttinu linnti
ekki - en aldrei var ég purrkadur ut. Aldrei
hefur évinum minum tekist ad uppreta mig! 3
bétt peir hudstryktu mig og teettu bak mitt, pa
segi ég samt: 4 ,Drottinn er gédur!“bvi ad hann
braut hlekkina sem illmennin héfou fjotrad mig
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med. 5 beir sem hata Jertsalem skulu verda til
skammar og flyja. 6 beir skulu vera eins og gras
4 paki - pad skraelnar 4dur en pad hefur vaxid
og myndad free. 7 Slattumadurinn mun gripa {
témt og sd sem bindur feer ekki neitt. 8 beir
sem framhja fara skulu ekki dska pér blessunar.
En vid ykkur segjum vid: ,,Drottinn blessi pig!*

13 0, Drottinn, ég er { naudum staddur,

heyrdu hrép mitt! 2 Hlustadu & mig!
Svaradu og hjilpadu mér! 3 Drottinn, ef pi
rifjadir sifellt upp syndir okkar, hver fengi pa
stadist? 4 En pa fyrirgefur! Getum vid annad en
Gttast pig og elskad? 50g pess vegna bid ég og
vona og treysti hjilp Guds, pv{ ad hann hefur
lofad ad hjélpa. 6 Neeturverdirnir pra nyjan dag,
en ég préi Drottin enn meira! 7 israel, treystu
Drottni pvi ad hann er gédur og miskunnsamur
og veitir gneegd lausnar. 8 Hann mun sjalfur
leysa Israel fr4 6llum misgjérdum hans.

3 Drottinn, ég er hvorki stoltur né
hrokafullur, Eg 4lit sjélfan mig ekki betri

hvildarstadur minn um aldur og aevi, “sagdir
b4, ,,stadurinn sem ég hef prad. 15 Borg pessa
vil ég blessa og audga og fateeklingar hennar f4
ndg ad borda. 16 Presta hennar mun ég fklaeda
hjélpraedi, og hinir triudu er par bia munu
hrépa fagnadardp. 17 Veldi Davids mun aukast,
og ég mun gefa honum son, eftirmann { hdseti
hans. 18 Eg hyl évini hans skémm, en 4 honum
skal kéréna hans ljéma.“

133 Sj4id hve yndislegt pad er pegar systkini

bua saman { satt og samlyndi! Vinattan
er dyrmeet! 2 Hin er eins og ilmolfan sem hellt
var yfir h6fud Arons, rann nidur skeggid og
draup & kyrtil hans, 3eins og din Jérdan sem
sprettur upp vid Hermonfjall og vékvar [srael.
Gud mun blessa Jerdsalem og veita par lif ad

eilffu.

134Jé, lofid Drottin, pid sem vakid yfir
musteri hans um neetur. 2Lyftid hondum

til helgidémsins og lofid Drottin. 3 Drottinn

blessi pig fra Sion, hann sem skapadi himin og

en adra. Eg leet ekki sem ég viti alla hluti. 2Eg jord.

er hljédur fyrir Drottni, eins og barn sem vanid
hefur verid af brjésti. Eg er haettur ad suda
og nauda. 3 fsrael, ver pu hljédur og treystu

Drottni, nd og @vinlega.
132 Manst pt, Drottinn, allar pjaningar
Davids? 2 Hann nadi ekki ad hvilast,
kom ekki ddr 4 auga. 3 b4 kom honum { hug
ad reisa hus yfir 6rk pina, 4 musteri fyrir hinn
volduga { Israel. 50g hann hét pvi ad svo skyldi
verda og sér hatidlegan eid fyrir Drottni. 6
Fyrst var 6rkin { Sil6 { Efrata og sidan { Jaar. 7
N feer hdn stad { musterinu, bdstad Guds hér
4 jord. bar munum vid falla fram og tilbidja
hann. 8 Ris pu upp, Drottinn! Gakktu inn {
musteri pitt dsamt 6rk pinni, tdkni mattar
pins! 9 Vid munum ikleeda prestana hvitum
skruda, kleedum hreinleikans. Og pj63in mun
hrépa fagnadardp! 10 Visadu David pjéni pinum
ekki fra - konunginum sem pd utvaldir handa
bj6d pinni. 11 bd lofadir David pvi ad sonur
hans yrdi eftirmadur hans, skyldi erfa hésztid.
Vissulega munt pu aldrei ganga 4 bak orda
pinna! 12 Og annad fyrirheit gafstu David lika:
Ef atkomendur hans héldu dkveadi sattmdla pins
vid pig, p4 mundi konungdémurinn haldast {
att Davids ad eilifu. 13 O, Drottinn, pu hefur
utvalid Jertsalem ad bustad pinum. 14,betta er
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135 Halleldja! 2 Lydur Drottins lofi hann

i forgérdum musteris hans. 3 Lofid
Drottin pvi ad hann er gédur, vegsamid hans
dyrlega nafn. 4 bvi ad Drottinn hefur kosid
Israel sér ad eignarlyd. 5Eg pekki mikilleik
Drottins - ad hann er 6llum gudum zdri. 6
Pad sem honum péknast, pad gerir hann 4
himni, 4 jérdu og einnig { hafdjipunum! 7
Hann leetur skyin stiga upp af jordinni og
eldinguna leiftra svo ad rigni; og vindana leetur
hann blésa dr fordabirum sinum. 8 Hann laust
frumburdi Egyptalands, beedi menn og dyr. 9
Undur og tékn gerdi hann { augsyn Faraé og
bjéna hans. 10 Fjélmennar pjédir lagdi hann
ad velli, felldi volduga konunga 11 - Sihon,
Amorita-konung og Og, konung { Basan og
konunga Kanaanslands 12 og gaf Israel 16nd
peirra til eilifrar eignar. 13 O, Drottinn, nafn
pitt varir ad eilifu! Fraegd Drottins er kunn frd
kynsléd til kynslédar, 14 pvi ad hann réttir hlut
bjédar sinnar og miskunnar pjénum sinum. 15
Heidingjarnir tilbidja skurdgod tr gulli og silfri,
handaverk manna 16 - mallaus og sjénlaus
skurdgod, 17 sem hvorki heyra né draga andann.
18 Smidir peirra likjast peim og peir sem tilbidja
pau. 19 fsrael, lofa pd Drottin! £3stuprestar
Arons, vegsamid nafn hans, 20 og einnig pid
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prestar af Leviatt. J4, lofid nafn hans, 51l pid
sem treystid honum og 6ttist hann. 21 bid
ibuar Jerdsalem, lofid Drottin, hann sem byr {
Jertsalem! Halleldja!

136 bakkid Drottni, pvi ad hann er gédur,

miskunn hans varir ad eilifu! 2 bakkid
Gudi gudanna, pvi ad miskunn hans varir ad
eilifu. 3 bakkid Drottni drottnanna, pvi ad
miskunn hans varir ad eilifu. 4 Lofid hann
sem einn gjdrir furduverk, pvi ad miskunn
hans varir ad eilifu. 5Lofi® hann sem skapadi
himininn, pv{ ad miskunn hans varir ag eilifu.
6 Lofid hann sem adskildi hof og 16nd, pvi ad
miskunn hans varir ad eilifu. 7Lofid hann sem
skapadi ljésgjafa himinsins, pvi ad miskunn
hans varir ad eilifu. 8 Sélina til ad rdda deginum,
pvi ad miskunn hans varir ad eilifu 9 og tunglid
og stjérnurnar til ad rdda um neetur, pvi ad
miskunn hans varir ad eilifu. 10 Lofid Gud sem
laust frumburdi Egypta, pvi ad miskunn hans
vid Israel varir ad eilifu. 11 Hann leiddi p4 1t
med meetti sinum og sinni voldugu hendi, 12
pvi a8 miskunn hans vid fsrael varir ad eilifu.
13 Lofi® Drottin sem opnadi peim leid gegnum
Raudahafid, 14 pvi ad miskunn hans - varir ad
eilifu, 15 en drekkti { hafinu hersveitum farads,
pvi ad miskunn hans vid fsrael varir ad eilifu.
16 Lofid hann sem leiddi 1y sinn yfir audnina,
pvi ad miskunn hans varir ad eilifu. 17 Lofid
hann sem frelsadi lyd sinn undan voldugum
konungum, pvi ad miskunn hans varir ag eilifu
18 og laust pa til dauda, pessa évini fsraels, pvi
ad miskunn hans vid Israel varir ad eilffu: 19
Sthon, Amorita-konung, pvi ad miskunn Guds
vid Israel varir ad eilifu 20 - og Og, konung {
Basan - pvi ad miskunn hans vid israel varir ad
eilifu. 21 Gud gaf Israel 16nd pessara konunga
til eilifrar eignar, pvi ad miskunn hans varir ad
eilifu. 22J4, pau skyldu verda varanleg gjof til
[srael, pjéns hans, pvi ad miskunn hans varir a3
eilifu. 23 Hann minntist okkar { eymd okkar, pvi
ad miskunn hans varir ad eilifu 24 og frelsadi
okkur fra 6vinum okkar, pvi ad miskunn hans
varir ad eilifu. 25 Hann gefur feedu llu pvi sem
lifir, pvi ad miskunn hans varir ad eilifu. 26]4,
feerid Gudi himnanna pakkir, pvi ad miskunn

hans varir ad eilifu!

137 Vid satum 4 bokkum Babylonsfljéts og
minntumst Jerdsalem - og grétum. 2

Gigjurnar héfum vid lagt til hlidar, hengt peer 4

43

greinar pilvidarins. 3 Hvernig eigum vid ad geta
sungid? 4 Samt heimta kdgarar okkar song, vilja
ad vid syngjum glediljéd fra Son! s Ef ég gleymi
bér Jertsalem, pa visni min heegri hond! 6 Ef
ég elska annad umfram Jerdsalem, pa sé mér
matulegt ad missa mélid og tapa réddinni. 70,
Drottinn, gleymdu ekki ordum Edémita, daginn
begar Babylonfumenn herndmu Jertisalem.
,Rifid allt til grunnal“eeptu peir. 8 bt Babylon,
Sfreskja eydingarinnar, pi munt sjalf verda
16g0 { rast. Lengi lifi peir sem eyda pig - big
sem eyddir okkur. 9 Og heill peim sem tekur
ungbdrn pin og sleer peim vid stein!

Drottinn, ég pakka pér af 6llu hjarta!

Eg vil lofsyngja pér { dheyrn englanna 4
himnum, 2 Eg vil falla fram fyrir pinu heilaga
musteri, pakka pér elsku pina og trifesti, og
loford pin sem pd hefur innsiglad med pinu
mikilfenglega nafni. 3begar ég bid, pa heyrir
bt beenir minar, styrkir mig og hughreystir. 4
Konungar jardarinnar skulu pakka pér, Drottinn,
pvi ad allir heyra peir rédd pina. 5J4, peir skulu
syngja um verk Drottins, pvi ad mikil er dyrd
hans. 6 En pétt Drottinn sé mikill, pa Iytur hann
ad hinum litilmétlegu, en hrokafullir halda sig
fjarri. 7Dbétt ég sé umvafinn erfidleikum, muntu
sja um ad allt fari vel. P réttir fram hnefann
gegn 6vinum minum. Kraftur pinn mun frelsa
mig. 8 Drottinn mun leysa dr 6llum minum
malum - pvi ad Drottinn, miskunn pin varir ad
eilifu. Yfirgef mig ekki, pvi ad ég er verk handa

pinna.
139 Drottinn, pd rannsakar mig Ut og inn
og veist allt um mig. 2 Hvort ég sit
eda stend, pad veist pd. Og pu lest hugsanir
minar Ur fjarleegd! 3P veist hvert ég stefni og
bekkir langanir minar. Og hvort sem ég geng
eda ligg, pa athugar pd pad. bu veist Sllum
stundum hvar ég er. 4 bu pekkir ordin 4 tungu
minni 4dur en ég opna munninn! 5bd beedi
fylgir mér og ferd 4 undan mér, leggur hénd
bina 4 héfud mitt og blessar mig. 6 betta er
stérkostlegt! J&, neestum of gott til ad vera satt!
7 Hvert get ég farid frd anda pinum eda fl4id fra
augliti pinu? 8 Fari ég til himna, p4 ertu par,
til ddnarheima, pa ertu lika par! (sheol h7585) 9
Ef ég svifi 4 skyjum morgunrodans og settist
vid fjarleega strénd, 10 einnig par mundi hénd
bin leida mig og ég finna styrk pinn og vernd.
11 Og pétt ég reyndi ad ledast frd pér inn {
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myrkrid, b4 myndi néttin lysa eins og dagur! 12
bvi ad myrkrid hylur ekkert fyrir Gudi, dagur
og nétt eru jofn fyrir pér. 13 Oll liffeeri min
hefur pu skapad, ofid pau { kvidi médur minnar.
14 bokk, ad pu skapadir mig eins undursamlega
og raun ber vitni! Petta er ddsamlegt um ad
hugsa! Handaverk pin eru stérkostleg - pad
er mér alveg ljést. 15 b varst til stadar pegar
ég var myndadur { leyni. 16 bd pekktir mig
pegar ég var féstur { médurkvidi og 48ur en
ég sé dagsins 1jés hafdir pu dkvardad alla mina
avidaga - sérhver dagur var skradur { bék pina!
17 Hugsanir pinar, 6 Gud, eru mér torskildar, en
samt eru per stérkostlegar! 18 Ef ég reyndi ad
telja peer, pd yrdi pad mér ofvida pvi ad peer eru
fleiri en sandkorn 4 sjavarstrénd! J4, ég mundi
vakna eins og af draumi, en hugur minn, hann
veeri enn hja pér! 19 Vissulega munt pd, Gud,
utryma nidingunum. Ja, burt med ykkur, pid
mordingjar! 20 beir gudlasta og hreykja sér upp
gegn bér - hvilik heimska! 21 Drottinn, atti ég
ekki ad hata pa sem big hata? Og aetti ég ekki
ad hafa vidbjéd 4 peim? 22]u, ég hata pa, pvi ad
binir évinir eru minir évinir. 23 Préfadu mig
Gud. Rannsakadu hjarta mitt og hugsanir minar.
24 Syndu mér pad { fari minu sem hryggir pig
og leiddu mig svo afram veginn til eilifs lifs.

140 0, Drottinn, frelsadu mig frd vondum

ménnum. Verndadu mig gegn
ofbeldismdnnunum 2 sem sitja 4 svikrddum
alla daga og vekja 6frid. 3 Ord peirra eru
eins og eitrud hoggormsbit. 4 Vardveittu mig
gegn ofbeldi peirra og svikrddum. 5 bessir
ofrikismenn hafa lagt gildru fyrir mig, sett ut
snoru sina. beir bida pess ad geta kastad yfir mig
neti, flaekja mig { méskva sina. 6 O, Drottinn,
pu ert minn Gud! Hlustadu 4 gratbeidni mina!
7 Lattu ekki svikrdd nidinganna heppnast. 8
Lattu pd ekki nd drangri eda hreykja sér hatt.
9 Svikrdd peirra komi peim sjlfum { koll! 10
Eldsglédum rigni yfir pd. Steyptu peim { gjar
sem peir komast ekki Ur. 11 Lattu lygara einskis
avinnings njéta { landi okkar, en refsadu peim
i skyndi. 12 Drottinn mun Grugglega rétta
hlut félks sem polad hefur ofséknir peirra,
hann mun flytja mal hinna snaudu. 13 Hinir
gudhraeddu pakka pér. beir f4 ad lifa { nalegd
pinni.
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141 Drottinn, bt hefur hlustad 4 baen mina,

svaradu mér fljétt! Heyr pegar ég hrépa
til pin eftir hjdlp. 2 Littu 4 been mina sem
kvildférn, eins og reykelsi sem stigur upp til
pin. 3 Hjélpadu mér, Drottinn, ad geeta munns
mins - innsigladu varir minar! 4 Frelsadu mig
fré 16ngun { hid illa. Fordadu mér fra félagsskap
vid syndara og peirra vondu verkum. Lattu mig
sneida hja svallveislum peirra. 5 Hirting fra
guShreeddum manni er mér til géds - hdn er
dhrifarikt leeknislyf! Eg vil ekki hlusta 4 hrés
vondra manna. Eg bid gegn illsku peirra og
svikum. 6 begar foringjar peirra fa sinn dém,
begar peim verdur hrint fram af kletti, 7 b4
munu menn pessir hlusta 4 vidvérun mina og
skilja ad ég vildi peim vel. (Sheol h7585) 8 Drottinn,
ég horfi til pin { von um hjélp. P ert skjol mitt.
Lattu pa ekki tortima mér. 9 Fordadu mér fra
gildrum peirra. 10 Hinir égudlegu falli { eigin
net, en ég sleppi heill 4 hufi.

142 Eg bid og bid til Drottins, 2 stédugt

gratbeni ég hann. 3 Eg er hraeddur
og radvilltur. bu einn pekkir leidina framhja
gildrum évina minna. 4 Enginn madur hugsar
hlytt til min. Hvergi er g3 r4d ad f4. Ollum
er sama um mig. 5bvi bid ég til Drottins og
segi: ,,Drottinn, pud einn ert skjél mitt 4 j6rdu,
ég er hvergi 6ruggur nema hja pér. 6 Heyrdu
hrép mitt pvi ad ég er mjog bjakadur. Frelsadu
mig frd peim sem ofsakja mig, pvi ad peir eru
mér yfirsterkari. 7Leiddu mig tr pessum mikla
vanda og b4 mun ég lofa pig. Hinir gudhraddu
munu pyrpast til min og fagna med mér yfir
hjalp pinni.“

14 Drottinn, heyrdu ben mina. Svaradu

dkalli minu, pv{ ad pa ert réttlatur og
stendur vid ord pin. 2 Leiddu mig ekki fyrir
dém, pvi ad enginn er réttldtur frammi fyrir
pér. 3 Ovinir minir eltu mig og nddu mér. beir
slégu mig til jardar og drégu mig inn { myrkrid
- ég er eins og beir sem gengnir eru til grafar 4
Eg eygi enga von, er lamadur af étta. 5Eg hugsa
um mattarverk pau sem pd vannst fyrir langa
l6ngu. 6 Eg leita pin. Mig pyrstir eftir pér eins
og orprota land, skreelnad af purrki. 7 Komdu
skjétt, Drottinn og bjargadu mér, pvi ad ég er
ad ormagnast! Snidu ekki vid mér bakinu, pvi
ad pd veeri Gti um mig. 8 Syndu mér miskunn
bina ad morgni, pvi ad pér treysti ég. Syndu
mér pann veg er ég 4 ad ganga, pvi ad ben
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min er bedin { einlaegni. 9 Frelsadu mig undan
évinum minum, Drottinn minn, ég vil flyja {
skjél pitt. 10 Hjdlpadu mér ad gera vilja pinn,
bvi ad bt ert minn Gud. binn gédi andi leidi mig
um réttan veg. 11 Drottinn, lattu mig lifi halda
og leystu mig ur 6llum pessum naudum, pvi ad
bu ert réttlatur og veist ad ég hef ekkert til saka
unnid. 12 Eg er pjénn pinn. b4 elskar mig og ert
mér svo gédur! Ryd pud burt pessum dvinum
minum og lattu p4 hverfa sem ofsaekja mig.

144 Lofadur sé Drottinn! Hann er bjargid

sem lif mitt er byggt 4! Hann gefur mér
kraft og leikni { bardaga. 2 Hann er miskunn
min. Hann er vigi mitt, borg min og hjélpari,
skjéldur minn og athvarf. Hann leggur pjédir
undir mig. 3 Drottinn, hvers virdi er madurinn
ad pu émakir pig og minnist hans? Hvers vegna
skyldir pu yfirleitt skipta pér af f6lki? 4 bvi
ad madurinn er eins og vindbleer, dagar hans
eins og hverfandi skuggi. 5Drottinn, sveigdu
himininn og stigdu nidur! begar pu tyllir pér
4 fjollin pa rykur ar peim. 6 Littu eldingar
leiftra, - skjéttu 6rvum pinum og tvistradu
Svinunum! 7 Réttu hénd pina nidur og frelsadu
mig, dragdu mig upp ur hinum djipu vétnum,
undan ofurvaldi dvinanna. 8 Munnur peirra
er fullur af svikum og med haegri hénd sinni
innsigla peir lygi. 9 Eg vil syngja pér nyjan
song, 6 Gud, og leika undir 4 tistrengjada horpu,
10 bvi ad pui veitir konungum okkar sigur. ba
frelsar pjén pinn David undan sverdi daudans.
11 Bjargadu mér! Frelsadu mig undan évinum
bessum, peir baedi ljuga og svikja. 12 N vil

kraftaverk. 6 Undur pin eru 4 allra vérum, ég
vil tala um stérvirki pin. 7 Ollum er ljaft ad
segja fra keerleika pinum, syngja um réttlaeti
pitt. 8 Nadugur og miskunnsamur er Drottinn,
seinn til reidi og fullur gédvildar. 9 Drottinn
er Sllum gédur og miskunn hans hvilir yfir
8llu sem hann hefur skapad. 10 Oll sképunin
pakkar pér Drottinn, og bjéd pin lofar pig. 11
Pau segja fra dyrd rikis pins, og tala um kraft
binn og métt. 12 bau vidfregja mikilleik pinn
og mattarverk - dyrd konungdéms pins. 13 bvi
ad 4 riki pinu er enginn endir, veldi pitt neer
fré kynsldd til kynslédar. 14 Drottinn reisir vid
hina féllnu og stydur b4 sem tla ad hniga. 15
Allra augu meena 4 pig eftir hjélp, pvi ad pu
gefur peim feedu peirra 4 réttum tima. 16 bu
uppfyllir parfir peirra og blessar pa. 17 Drottinn
er réttlatur og miskunnsamur { 6llu sem hann
gerir. 18 Hann er nélegur 6llum sem dkalla
hann { einleegni. 19 Hann uppfyllir parfir peirra
sem OSttast hann og elska. Hann heyrir hrép
beirra og hjalpar peim. 20 Hann verndar alla b4
sem elska hann, en ttrymir 6llum égudlegum.
21 Eg vil lofa Drottin! Og pid 611, vegsamid hans
heilaga nafn 4 medan avi ykkar endist.

1 6 Dyrd sé Gudi! J4, ég vil vegsama hann! 2

Eg vil lofa hann 4 medan ég lifi, vegsama
hann fram 4 sidustu stund. 3Reiddu pig ekki 4
hjélp valdsmanna, pvi ad peir falla og ekkert
verdur Ur adstod peirra. 4 beir munu deyja og
andi peirra lidur burt, 4form peirra verda ad
engu. 5En seell er sd madur sem reidir sig 4 hjalp
Guds, Guds Jakobs, sem vonar 4 Drottin, Gud

ég lysa landinu par sem Drottinn er Gud - sinn 6 - pann Gud sem skapadi himin og jérd og
hamingjulandinu! 13Par eru synirnir hraustir og hafid og allt sem { pvi er. Hann er s Gud sem
steeltir eins og préttmikil tré. Deeturnar fagrar Sheett er ad treystal 7Hann leitar réttar fatekra
og prudar eins og Gthdggnar hallarstlur. 14 og kigadra og gefur hungrudum braud. Hann
Hls8urnar fullar af alls konar afurdum. Hjardir frelsar fanga, 8 opnar augu blindra, lyftir okinu
pusunda sauda lidast um hagana. Uxarnir eru af peim sem eru ad bugast. Drottinn elskar pa
klyfjadir og ekkert skard { mdrnum. 15Fridur sem gera rétt. 9 Hann verndar dtlendingana
hvert sem litid er, enginn madur { dtlegd og sem sest hafa ad { landinu og geetir réttinda
gleepir horfnir af streetunum. J4, seel er st pjéd ekkna og einsteedinga, en dnytir radabrugg
sem 4 Drottin ad Gudi. vondra manna. 10 Drottinn mun rikja ad eilifu.

. isal i Drotti k

145 Eg vil lofa pig, bt Gud minn og konungur, Je':r,usa e, ve{s.tu a9 Drottinn er konungur ad
. ; eilifu?! Halleldja!

2 og vegsama nafn pitt hvern einasta
dag, j4 ad eilifu! 3 Mikill er Drottinn! Lofid 147 Halleldja! J4, 1ofid Drottin! bad er gott ad
hann 4n afléts! Dyrd hans er meiri en vid lofa Drottin! Indzelt og rétt! 2Hann er ad
faum skilid! 4 Sérhver kynsléd fredir bérn endurreisa Jerdsalem og flytja hina herleiddu
sin um hans mérgu ddsemdarverk. 5 Eg vil heim. 3 Hann reisir upp hina nidurbeygdu og
thuga dyrd pina og vegsemd, gleasileik pinn og bindur um sar peirra. 4 Hann pekkir fjlda
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stjarnanna, ja og hverja fyrir sig med nafni! s
Mikill er Drottinn! Vald hans er stérkostlegt!
bekking hans er takmarkalaus. 6 Drottinn
stydur audmjika, en varpar illmennum til
jardar. 7Syngid honum pakkarljéd, lofid Gud
med hdrpuleik. 8 Hann fyllir himininn skyjum,
gefur steypiregn og kleedir fjollin greenu grasi. 9
Hann feedir hin villtu dyr og hrafnarnir krunka
til hans eftir wti. 10 [ hans augum kemst
spretthardur foli varla dr sporunum og mattur
mannsins ma sin litils. 11 En hann gledst yfir
peim sem elska hann og reida sig 4 keerleika
hans og geesku. 12 Lofa bt hann, Jertsalem!
Vegsama Gud pinn, Sfon! 13 bvi ad hann hefur
gert mura pina 6fluga og blessad bérnin pin.
14 Hann leetur frid haldast { landinu og fyllir
hlédur pinar af drvals hveiti. 15 Hann sendir
bod sin til jardar, skipanir hans berast hratt
eins og vindurinn. 16 Skjannahvit mjollin er frd
honum komin og hrimid sem glitrar 4 jérdinni.
17 Haglélid er lika hans verk og frostid sem bitur
i kinnarnar. 18 En sidan sendir hann hlyjan
vorvind, snjérinn pidnar og drnar rydja sig. 19
Hann kunngjordi [srael 16gmal sitt og akvaedi
20 - pad hefur hann ekki gert vid neina adra
bjéd, nei, peim kennir hann ekki fyrirmeeli sin.
Halleltja! Dyrd sé Drottnil

1 8 bid sem buiid 4 himnum, lofid Drottin!

Lofid hann { uppheedum! 2 Lofid hann
allir englar, allar hersveitir himnanna. 3 Lofid
hann sél og tungl og allar lysandi stjérnur. 4
Lofid hann heestu himnar og pu dogg er svifur
um hdéloftin. 5 Allt sem hann hefur skapad
lofi nafn hans, pvi ad pegar hann taladi, pa
vard pad allt til, 6 hann fékk peim stad um
aldur og evi, setti peim 16gmal sem pau f4
ekki brotid. 7Lofid Drottin einnig 4 jordu, lika
bid skepnur { hafdjipunum. 8 Eldur og hagl,
snjor, regn, vindur og vedur 6ll, - allt hlydi
pad Drottni. 9 Allt skal petta lofa Drottin: fjoll
og heedir, dvaxtatré sem dnnur tré, 10 villidyr
og bufé, hoggormar og fuglar 11 konungar og
allar pj6dir, hofdingjar og démarar, 12 piltar
og stulkur, aldradir og born. 13 Sameiginlega
skulu pau lofa Drottin, pvi ad hann einn er
pess verdur og dyrd hans er ofar himni og
jOrdu. 14 Hann hefur gert bj6d sina volduga.
Heldur uppi heidri hinna gudhreeddu - 1yds
[sraels, pjédarinnar sem honum stendur neest.
Halleltja! Dyrd sé Drottni!
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Halleldja! Lofi® Drottin! Syngid honum

nyjan séng. Lofsyngid honum &l pjédin.
20, Israel, gled pig yfir skapara pinum. bid sem
buid { Jertusalem, fagnid yfir konungi ykkar!
3 Lofid nafn hans med gledidansi og leikid
fyrir hann 4 bumbur og gigjur. 4 Drottinn
hefur unun af lyd sinum. Hann frelsar hina
audmjuku. 5Hinir trdudu gledjist med seemd
og syngi fagnandi { hvilum sinum. 6 Lofid hann,
bid f6lk hans! 7 Framkveemid refsingu hans
4 pjédunum med tvieggjudu sverdi. 8 Setjid
konunga peirra og fyrirmenn { jarn og fullnzgid
4 peim skradum démi. 9 Drottinn er vegsemd
bjédar sinnar. Halleltja!

150 Halleldja! Lofid Drottin! Lofid hann {

musteri hans, lofid hann 4 himnum. 2
Lofid hann fyrir mattarverk hans. Lofid hann
fyrir mikilleik hatignar hans. 3Lofid hann med
ladrablestri, hérpu og gigju. 4Lofid hann med
strengjaleik og hjardpipum. 5 Lofid hann med
hljémandi skdlabumbum, j4 og med hvellum
skdlabumbum! 6 Allt sem andardrétt hefur lofi
Drottin! Einnig pu! Halleldja!
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NEW TESTAMENT



bd sagdi Jesus: ,Fadir, fyrirgef peim, pvi peir vita ekki hvad peir gera."
Hermennirnir késtudu nu hlutkesti um fét Jesu, eina flik i senn.
Lukas 23:34




Matteus

bessir eru forfedur Jest Krists, afkomanda

Davids konungs og Abrahams: 2 Abraham
var fadir Isaks. fsak var fadir Jakobs. Jakob var
fadir Jida og breedra hans. 3Juda var fadir
Peresar og Sera (mé3ir peirra hét Tamar). Peres
var fadir Esroms. Esrom var fadir Rams, 4 en
Ram var fadir Amminadabs og sonur hans var
Nakson. Nakson var fadir Salmons. 5 Salmon var
fadir Béasar (kona hans var Rut). Obed var fadir
[safs, 6 en Isaf fadir Davids konungs og Dav{3
fadir Salémons (médir hans var ekkja Urfa).
7 Salémon var fadir Rébdams og sonur hans
var Abfa. Abfa var fadir Asafs. 8 Asaf var fadir
Jésafats. Josafat var fadir Jérams og Jéram fadir
Ussfa. 9 Ussfa var fadir Jétams, en sonur hans
var Akas og Esekia var sonur hans. 10 Esekia
var fadir Manasse, en hann var fadir Amoss og
Amos fadir J6sfa. 11]6sia var fadir Jekonja og
breedra hans (peir feeddust { herleidingunni til
Babylon). 12 Eftir herleidinguna: Jekonja var
fadir Sealtfels, Sealtiel var fadir Sertbabels, 13
Sertibabel fadir Abitids og Abfud fadir Eljakims.
Eljakim var fadir Asdrs, 14 en sonur hans var
Saddk. Og Saddk var fadir Akims, Akim fadir
Elfuds 15 og Elitid fadir Eleasars. Eleasar var fadir
Mattans, Mattan fadir Jakobs og 16 Jakob fadir
J6sefs en hann var eiginmadur Mariu, médur
Jesu Krists. 17 Petta eru fjértdn ettlidir fra
Abraham til Davids konungs, fjértan ettlidir fra
Davi{d fram ad herleidingunni og einnig fjértan
eettlidir frd herleidingunni fram til Krists. 18
Addragandinn ad fadingu Jesd var 4 pessa leid:
Marfa médir hans var trdlofud Jésef. Hin vard
pungud af voldum heilags anda medan hin var
enn Gsnortin mey. 19 J6sef, unnusti hennar,
sem var mjog somakaer madur, dkvad pa ad slita
tralofuninni { kyrrpey, pvi ad hann vildi ekki
valda henni opinberri sman. 20 Eitt sinn er hann
var ad fhuga petta 4 andvékunéttu, sofnadi
hann og dreymdi ad engill st63 hjd honum og
sagdi: ,,J6sef, sonur Davids, hikadu ekki vid ad
kvaenast Marfu, pv{ ad barnid sem hdn gengur
med, er getid af heildgum anda. 21 Hin mun
eignast son, og pu skalt 14ta hann heita Jest
(sem pydir Gud frelsar), pvi ad hann mun frelsa
bjéd sina fra syndum hennar. 22 bannig mun
raetast pad sem spamadur Guds sagdi: 23,,Takid
eftir! Meyjan mun pungud verda! Hin mun feeda
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son og hann verda kalladur ,Immandel“(en
bad pydir Gud er med okkur)“.*“ 24 begar Jésef
vaknadi, dkvad hann ad gera eins og engillinn
hafdi sagt honum og ganga ad eiga Mariu, 25
pau hofdu pé ekki kynmék fyrr en eftir ad
sonurinn var feeddur. Og Jésef gaf drengnum
nafnid Jesus.

Jests faeddist { benum Betlehem { Jideu 4

valdatimum Herddesar konungs. Um pad
leyti komu stjdrnufreedingar til Jerdsalem
frd Austurléndum og spurdu: 2 ,Hvar er
nyfeeddi Gydingakonungurinn? Vid héfum séd
stjérnu hans austur { 16ndum og nii erum vid
komnir til pess ad syna honum lotningu.” 3
Herddes konungur vard dttasleginn er hann
heyrdi petta, og alls kyns sdgusagnir komust
4 kreik { Jertsalem. 4 Herddes kalladi pvi
saman truarleidtoga Gydinga og spurdi: ,,Hafa
spdmennirnir sagt hvar Kristur eigi ad faedast?“
5,J4, “svirudu leidtogarnir, ,,i Betlehem, pv{ ad
pannig skrifadi Mika spAmadur: 6 ,,bd Betlehem
litla, pu ert ekki einhver pydingarlaus smabeer
i Judeu, pvi frd pér mun koma hofdingi sem
annast pjéd mina, fsrael“.“ 7Herddes sendi b4
stjornufreedingunum leynileg bod um ad finna
sig, og 4 peim fundi fékk hann ad vita hveneer
beir hefdu fyrst séd stjornuna. Sidan sagdi
hann: 8 ,Farid til Betlehem og leitid ad barninu,
og pegar pid hafid fundid pad, skulud pid koma
aftur og ldta mig vita hvar pad er, svo ad ég
geti einnig veitt pvi lotningu!“ 9 A3 pessum
vidraedum loknum héldu stjérnufredingarnir
aftur af stad. Og sjé! Stjarnan birtist peim 4 ny
og fér fyrir peim uns hin stadneemdist loks yfir
Betlehem. 10 Gledi peirra var takmarkalaus!
11 beir gengu inn { hisid par sem Maria og
barnid voru, krupu 4 kné frammi fyrir pvi og
tilbadu pad. Sidan téku peir upp farangur sinn
og géfu barninu gull, reykelsi og myrru. 12 A
heimleidinni komu peir ekki vid { Jertsalem til
pess ad hitta Herddes, pvi ad Gud hafdi sagt
peim { draumi ad fara adra leid. 13 begar peir
voru farnir, dreymdi Jésef ad hann sei engil
fra Drottni sem sagdi: ,,Flydu til Egyptalands
og taktu med pér barnid og médur pess, pvi
ad Herddes konungur szkist eftir lifi barnsins.
Vertu sidan um kyrrt { Egyptalandi par til ég segi
bér ad sntia heim aftur.” 14 J6sef lagdi af stad til
Egyptalands med barnid og Mariu pessa somu
nétt. 15 bar dvoldust pau uns Herddes konungur
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1ést, en pa raettust ord spdmannsins: ,,Eg kalladi
son minn frd Egyptalandi.“ 16 Herédes vard
efur af reidi pegar hann komst ad pvi ad
stjornufraedingarnir h6fdu brugdist honum og
sendi pegar { stad alla hermenn til Betlehem.
Hann gaf peim skipun um ad drepa alla drengi,
tveggja dra og yngri, sem ettu heima par {
nagrenninu. Petta gerdi Herddes vegna bess ad
stjornufraedingarnir hofdu sagt honum ad peir
hefdu fyrst sé3 stjérnuna tveimur drum 4dur.
17 Jeremia spdmadur hafdi sagt fyrir um pennan

trygging { pvi. Gud geeti breytt grjétinu hérna {
Gydinga, ef hann vildi. 10 N4 pegar hefur 6xi
Guds verid reidd til hoggs, pvi ad démurinn er
skammt undan og hvert pad tré sem ekki ber
4voxt verdur upp hoggvid og brennt { eldi. 11
ba sem idrast synda sinna skiri ég { vatni, en s4
sem kemur 4 eftir mér er mér svo miklu adri
ad ég er ekki einu sinni verdur pess ad halda
4 skénum hans! 12 Hann mun skilja hismid
fra kjarnanum og safna korninu { hléduna en
brenna hismid { 6slokkvandi eldi. 13 P4 kom

hryllilega verknad Herddesar med pessum Jesus frd Galileu til drinnar Jérdan til pess ad

ordum: 18,,{ Rama kvedur vid angistarvein og
6stodvandi gratur. Rakel greetur boérnin sin.
Huin er dhuggandi pvi pau eru ekki lengur lifs.”
19 Eftir dauda Herddesar birtist engill Drottins
J6sef { draumi { Egyptalandi og sagdi: 20,,Ris
bt 4 fzetur og fardu aftur til Israels med Jest
og médur hans.” 21 Hann sneri pvi pegar {
stad aftur til {sraels med Jesti og médur hans.
22 A leidinni frétti hann sér til mikils étta ad
nyi konungurinn { Jideu veeri Areklds, sonur
Herddesar. P4 var hann varadur vid { 66rum
draumi, ad fara til Judeu, og pvi héldu pau
til Galileu 23 og settust ad { Nasaret. bar med
reettist pessi spAddémur um Krist: ,,Hann mun
kalladur Nasarei.”

3 Medan pau bjuggu { Nasaret ték J6hannes

skirari ad predika { Sbyggdum Jideu.
Kjarninn { bodskap hans var pessi: 2,,Sntid
ykkur fré syndinni og til Guds, pvi riki himnanna
er nalegt.” 3 Jesaja spamadur sagdi pannig
fyrir um starf J6hannesar mérgum 6ldum adur:
+Eg heyri hrépad { audninni: Rydjid Drottni
veg - gjorid beinar brautir hans.”“ 4Klednadur
J6hannesar var ofinn ur tlfaldahdri, og hann
notadi ledurbelti. Hann lifdi 4 engisprettum og
villihunangi. 5 Félk streymdi frd Jerdsalem, allri
Jadeu og dr Jérdandalnum til pess ad hlusta 4
hann. 6 bd sem jatudu syndir sinar skirdi hann
{ 4nni Jérdan. 7 Margir farisear og saddukear
komu til ad lata skirast hja Jéhannesi. begar
hann sa pa koma dsakadi hann pa opinberlega
og sagdi: ,,bid hdggormssynir! Hver hefur sagt
ad pid getud umfliid reidi Guds? 8 Adur en pid
14tid skirast verdid pid ad syna { verki ad pid
hafid sntid ykkur fra syndinni. 9 bid skulud
ekki halda ad pid getid sloppid med pvi ad
segja: ,,pad er allt { lagi med okkur, vid erum
Gydingar - afkomendur Abrahams“pad er engin
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skirast hjd Jéhannesi, 14 en Jéhannes feerdist
undan ad skira hann og sagdi: ,Kemur pu til ad
skirast hja mér?! Eg pyrfti fremur ad f4 skirn
hjd pér.” 15 ,Léttu petta samt eftir mér pvi
bé gerum vid pad sem rétt er, “sagdi Jesus.
b4 skirdi Jéhannes hann. 16 begar Jesus steig
upp Gr vatninu ad skirninni lokinni, opnudust
himnarnir yfir honum og hann s anda Guds
koma nidur yfir sig, { dufuliki, 17 og rédd af
himni sagdi: ,,bessi er minn elskadi sonur sem
ég hef velpéknun 4.

4 Eftir petta leiddi heilagur andi Jesu ut {

Sbyggdina, til pess ad hans yrdi freistad af
Satan. 2 Pegar Jesus hafdi verid par matarlaus {
fjorutiu sélarhringa var hungrid farid ad sverfa
ad. 3Pbd reyndi Satan ad f4 hann til ad breyta
steinum { braud og sagdi: ,.Ef pu ert sonur
Guds, pa breyttu pessum steinum { braud.” 4
,Neil“svaradi Jesus. ,,Biblian segir ad feedan sé
manninum ekki hid eina naudsynlega heldur
bad ad fara eftir ordi Guds. 5 Satan fér b4 med
hann til Jerusalem, upp & pak musterisins, og
sagdi: 6,,Ef pd ert sonur Guds pé kastadu pér
fram af pakbruninni, pvi ad Bibl{an segir: ,,Gud
mun senda engla sina til ad geeta pin, peir munu
vernda pig svo pu slasist ekki 4 steinunum
fyrir nedan.“* 7,J4, en hin segir einnig ad
enginn skuli leggja heimskulegar prautir fyrir
Drottin, Gud sinn!“svaradi Jesus byrstur. 8 bvi
neest fér Satan med Jesu upp 4 hétt fjall og
syndi honum padan pjédir heimsins og alla
dyrd peirra. 9,,Allt petta mun ég gefa pér, ef
bu krypur fyrir mér og tilbidur mig.“ 10,,Burt
med pig Satan!“skipadi Jesus. ,,Guds ord segir:
,Drottin Gud pinn att pu ad tilbidja og hlyda
honum einum.“* 11 b4 fér Satan burt, en englar
komu og pjénudu Jest. 12 begar Jesds frétti
ad J6hannes hefdi verid handtekinn, fér hann
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nordur { Galileu. Hann fluttist frd Nasaret og
settist ad { Kapernaum, sem er vid Galileuvatnid
{ héradi Sebuldéns og Naftali. 14 b4 raettist pessi
spadémur Jesaja: 15,1 landi Sebtlons og landi
Naftal{ vid vatnid - héradinu handan Jérdan og
{ Efri-Galileu par sem margir dtlendingar bda -
var félkid { myrkri, en dag einn braust 1j6sid
fram og skein 4 medal pess.” 17 Upp frd pessu
ték Jesus ad predika: ,,Sndid ykkur frd syndinni
og til Guds, pvi ad riki himnanna er nalaegt.” 18
Dag einn var hann 4 gangi vid Galileuvatnid.
P4 hitti hann tvo menn 4 bati vid stréndina.
Petta voru Simon, sem kalladur var Pétur, og
Andrés brédir hans. beir voru fiskimenn og
voru ad kasta neti { vatnid. 19 Jesus kalladi
til peirra: ,Komid og fylgid mér, og ég skal
kenna ykkur ad veida menn!* 20 ba yfirgafu peir
netin og féru med honum. 21 Spélkorn padan
sd hann tvo adra menn vid vatnid, Jakob og
Jéhannes, sem einnig voru braedur. beir satu par
{ bati 4samt Sebedeusi f6dur sinum og beettu
net. Jesus kalladi einnig 4 pa og 22 peir stédu
samstundis upp frd vinnunni, skildu f6dur sinn
eftir og fylgdu Jesu. 23]Jesus ferdadist um alla
Galileu og taladi { samkomuhtsum Gydinga (en
par féru gudpjénustur fram). Hann predikadi
gledibodskapinn um gudsriki og leeknadi hvers
konar sjukdéma og meinsemdir. 24 Fregnir af
kraftaverkum hans barust langt ut fyrir Galileu.
Sjukt félk kom jafnvel alla leid fra Syrlandi til ad
fa laekningu hjé honum. Hann leeknadi alla sjika
(sama hver sjukdémurinn var), einnig gedveika
og lamada, og pa sem haldnir voru illum
ondum. 25 Mikill mannfjsldi fylgdi honum hvert
sem hann fér - {6k frd Galileu, baejunum tiu
austanvert vid Galileuvatnid, Jertisalem, Jideu
og jafnvel frd landsveedinu handan Jérdanar.

5 Dag nokkurn pegar {61kid pyrptist ad honum

fér hann upp 4 fjallid dsamt leerisveinum
sinum, 2 settist par nidur og kenndi: 3,,Seelir
eru audmjuikir, pvi ad peirra er himnariki.
4 Seelir eru sorgmeeddir, pvi ad peir munu
huggadir verda. 5 Seelir eru hégveerir, pvi ad
peir munu eignast landid. 6 Seelir eru peir sem
bra réttleetid, pvi ad pad mun falla peim { skaut.
7 Seelir eru miskunnsamir, pvi ad peim mun
miskunnad verda. 8 Seelir eru hjartahreinir, pvi
ad peir munu sjd Gud. 9 Seelir eru peir sem
vinna ad fridi, pvi ad peir munu kalladir verda
synir Guds. 10 Seelir eru peir sem ofséttir eru
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fyrir tri sina 4 mig, pvi ad peirra er himnariki.
1 Gledjist og fagnid pegar félk talar illa um
ykkur, ofsekir ykkur eda ber lognar sakir 4
ykkur vegna pess ad pid fylgid mér, 12 pvi ad
mikil laun bida ykkar 4 himnum! Minnist pess
ad hinir fornu spdmenn poldu einnig ofséknir.
13 Pid erud salt jardarinnar, pid eigid ad beeta
heiminn! Hvernig feeri ef pid misstud seltuna?
bid yroud einskis nyt eins og rusl sem fleygt er
ut og fétum trodid. 14 bid erud ljés heimsins.
Allir sjé borg sem reist er 4 fjalli. 15 Felid pvi
ekki 1j6sid ykkar heldur 14tid pad skina til ad
allir sjai pad! Leyfid 6llum ad sja gédverk ykkar,
svo ad peir pakki fodur ykkar 4 himnum. 17
Misskiljid mig ekki. Eg kom ekki til ad afnema
16g Mése og vidvaranir spAmannanna. Nei, ég
kom til ad uppfylla hvort tveggja og stadfesta
bad. 18 Eg segi ykkur satt: Hver einasta grein
16gbdkarinnar mun standa 6héggud uns tilgangi
hennar hefur verid nad. 19 bar af leidir ad s4
sem brytur hid minnsta bodord og hvetur adra
til pess ad gera hid sama verdur minnstur {
himnariki. En sé sem kennir 16g Guds og fer
eftir peim mun verda mikill { himnariki. 20 Eg
vil benda ykkur 4 eitt: Ef gédverk ykkar verda
ekki fremri gédverkum fariseanna og annarra
leidtoga pjédarinnar, pa komist pid alls ekki
inn { gudsrikid. 21 bannig segir { 16gum Mdése:
,Drepir pu mann, verdur pu sjlfur ad deyja.”
22 En ég beeti vid: Ef pu reidist - jafnvel pétt pad
sé adeins vid brédur pinn 4 pinu eigin heimili -
vofir démurinn yfir pér! Ef pu kallar vin pinn
fifl, 4tt pu & heettu ad pér verdi stefnt fyrir
réttinn! Og bolvir pd honum &ttu eld helvitis
yfir hofdi pér. (Geenna g1067) 23 Ef pu stendur
frammi fyrir altarinu { musterinu og ert ad feera
Gudi férn, og minnist pess pd allt { einu ad vinur
pinn hefur eitthvad 4 méti pér, 24 skaltu skilja
férn pina eftir hjé altarinu, fara og bidja hann
fyrirgefningar og seettast vid hann. Komdu
sidan aftur og berdu fram férnina. 25 Flyttu pér
ad seettast vid évin pinn 4dur en pad er um
seinan, pvi ad annars mun hann draga pig fyrir
rétt. b4 verdur pér varpad { skuldafangelsi, 26
par sem pu verdur ad disa uns pd hefur greitt
binn sidasta eyri. 27 Bodordid segir: ,,bu skalt
ekki drygja hér.” 28 En ég segi: S4 sem horfir 4
konu med girndarhug, hefur pegar drygt hér
med henni { huga sinum. 29 Ef pad sem bt sérd
med auga pinu verdur til pess ad pu fellur {
synd, skaltu stinga augad ur pér og fleygja pvi.
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Betra er ad hluti af pér eydileggist en ad pér bid 4 mis vid launin frd f5dur ykkar 4 himnum.
verdi 6llum kastad { viti. (Geenna g1067) 30 Ef hond 2 L4tid ekki 4 pvi bera, eins og hraesnararnir
bin - jafnvel st heegri - kemur bér til ad syndga, gera, ef pid gefid einhverjum eitthvad. beir lata
b er betra ad hdggva hana af og fleygja henni bldsa { ladur fyrir sig { ssamkomuhdsunum og 4
en ad lenda { helviti. (Geenna g1067) 31 16gum gétuhornunum til pess ad f4 hrés fyrir gédverk

Modse segir svo: ,,Sa sem vill skilja vid konu sina
verdur ad f4 henni skilnadarbréf.” 32 En ég segi:
Skilji madur vid konu sina af annarri dsteedu
en peirri ad hin hafi verid honum étrd, veldur
hann pvi ad hin drygir hér, og sd sem sidar
kveenist henni drygir einnig hér. 33 bid pekkid
lika pessa gémlu reglu: ,,bu skalt ekki sverja
rangan eid, og haltu pau heit sem pt hefur
gefid Gudi.” 34 Eg segi: Sverjid ekki, hvorki vid
himininn, pvi ad hann er hédseti Guds, 35 né
jordina, pvi hin er fétskor hans. Sverjid ekki vid
Jertsalem, pvi hin er borg hins mikla konungs.
36 bU matt ekki heldur sverja vid hofud pitt, pvi
bt getur ekki einu sinni breytt haralit pinum,
hvad pa meira. 37L4tid neegja ad segja: Ja, ég
vil... eda: Nei, ég vil ekkil bad 4 ad vera heegt ad
treysta pvi sem pu segir. burfir pi ad stadfesta
ord pin med eidi er ekki allt med felldu. 381
16gum Mése stendur: ,,Stingi madur auga ar
608rum manni, skal hann sjalfur gjalda fyrir pad
med eigin auga. Brjéti einhver ténn dr pér,
skaltu brjéta ténn tr honum { stadinn.” 39 g
segi hins vegar: Launid ekki ofbeldi med ofbeldi!
Slai einhver big 4 adra kinnina, snidu pa einnig
hinni ad honum. 40 H6{3i einhver mal gegn pér
pannig ad pu tapar skyrtunni pinni, skaltu lika
l4ta yfirhdfn pina af hendi. 41 Ef hermenn skipa

sin! £g segi ykkur satt: beir hafa pegar fengid
laun sin. 3 Geetid pess ad ekki beri mikid 4 pvi
begar pid réttid einhverjum hjalparh6nd. Segid
vinstri hendinni ekki hvad st heegri gerir! 4
Fadir ykkar 4 himnum veit leyndarmalid og mun
launa ykkur. 5 Verid ekki eins og hraesnararnir
begar bid bidjid. beir bidja 4 dberandi hatt 4
gotuhornum og { samkomuhtsunum, par sem
allir sjé pa. Eg segi ykkur satt. Allt og sumt sem
beir f4 fyrir petta er athygli annarra! 6 Vertu
{ einrimi pegar pa bidur. Lokadu dyrunum
og bid til f68ur pins pannig ad enginn viti.
Fadir pinn, sem pekkir leyndar hugsanir pinar,
mun beenheyra pig. 7byljid ekki beenir ykkar {
belg og bidu eins og heidingjarnir. beir halda
ad beenin verdi heyrd ef hiin er négu 16ng og
fagurlega ordud. Minnist pess ad fadir ykkar
veit ndkveemlega hvers pid parfnist, jafnvel
adur en bid bidjid. 9 Bidjid pannig: ,Keeri Fadir,
bt sem ert 4 himnum, helgist pitt nafn. 10
Komi riki pitt. Verdi pinn vilji 4 j6rdu eins og
4 himnum. 11 Gefdu okkur feedu { dag eins og
adra daga. 12 Fyrirgefdu okkur syndirnar, eins
og vid fyrirgefum peim sem syndga gegn okkur.
13 Leiddu okkur ekki { pyngri préfraunir en peer
sem vid fdum stadist og frelsadu okkur fr4 illu.
Amen.” 14 Fadirinn 4 himnum mun fyrirgefa

bér ad bera varning sinn eina milu, pa skaltu ykkur ef pid fyrirgefid peim sem hafa brotid
bera hann tver. 42 Gefdu peim sem bidja big, og gegn ykkur, en ef pid fyrirgefid peim ekki, mun
sntdu ekki bakinu vid peim sem vilja f4 1an hjd hann ekki heldur fyrirgefa ykkur. 16 Fastid
bér. 43 Sagt hefur verid: ,,Elskadu vini pina og ekki pannig ad 4 pvi beri eins og hreaesnararnir.
hatadu 6vini pina.” 44 En ég segi: Elskid évini beir reyna ad synast adframkomnir, svo ad félk
ykkar og bigjid fyrir peim sem ofszkja ykkur. 45 finni til med peim en pad eru einu launin sem
Ef bid gerid pad, komid pid fram eins og hefir peir fa. 17 Verid heldur vel til fara, hreinir

sonum hins himneska f68ur. Hann leetur sélina
skina jafnt 4 vonda sem géda. Hann leetur einnig
rigna jafnt hja réttldtum sem rangldtum. 46
Hvada gédverk er pad ad elska b4 eina sem elska
ykkur? Jafnvel skattheimtumennirnir gera pag.
47 Erud pid nokkud frabrugdin heidingjunum,
ef pid erud einungis vinir vina ykkar? Nei! 48
Verid pvi fullkomin eins og ykkar himneski
fadir er fullkominn.

Geetid pess ad vinna ekki gédverk til pess
eins ad f4 hrés hja ménnum, pvi ad pa farid
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og snyrtilegir, 18 svo ad engan gruni ad pid
séud hungradir. Fadir ykkar 4 himnum veit
leyndarmdlid og hann mun launa ykkur. 19
Safnid ekki audzefum 4 jordu, pvi ad par eydast
bau og peim kynni ad verda stolid. 20 Safnid
heldur verdmeaetum 4 himnum! bar munu pau
aldrei ryrna og par stafar engin heetta af pjéfum.
21 Séu audefi pin 4 himnum, mun einnig hugur
binn og hjarta vera par, pvi ad hugurinn er
bundinn vid pad sem pér finnst verdmeetast.
22 Augad er lampi likamans. Ef augu pin eru
heilbrigd, pa verdur allur likami pinn bjartur.
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En ef pau eru sjik, b4 verdur allur likaminn
dimmur. 23 Ef nt 1jésid { pér er myrkur, hvilikt
verdur pd myrkrid. 24 Ekki er heegt ad pjéna
tveimur gudum, pvi ad pid munud hata annan
en elska hinn. Enginn getur pjénad badi Gudi
og peningum. 25R4dlegging min er pessi: Hafid
engar ahyggjur af mat, drykk, fatnadi eda pvi
um liku. bid eigid na pegar lif og likama, og pad
er miklu dyrmaetara en faedan og fatnadurinn.
26 Takid eftir fuglunum. beir hafa ekki dhyggjur
af pvi hvad peir eiga ad borda, peir purfa hvorki
ad s4 né uppskera né safna { fordabur, pvi ad
fadir ykkar 4 himnum sér fyrir peim. bid erud
miklu dyrmeetari en fuglarnir, { hans augum. 27
Haldid pid ef til vill ad dhyggjurnar lengi lifid?
28 Hvers vegna hafid pid dhyggjur af fatnadi?
Virdid fyrir ykkur blémin sem vaxa 4 jordinni.
bau kvida engu. 29 Salémon, { allri sinni dyrd
var pé ekki kleeddur sliku skarti sem pau! 30
Skyldi Gud ekki miklu fremur vilja annast ykkur
fyrst honum er svona umhugad um blémin,
sem standa { dag en eru fallin 4 morgun! £, pid
litiltrdadir! 31Hafid pvi engar dhyggjur af feedu
eda fétum! Verid ekki eins og heidingjarnir sem
hugsa ekki um annad. Ykkar himneski fadir veit
vel ad pid parfnist alls pessa. 33 Seekist fyrst
eftir ad tilheyra honum og gera vilja hans, pa
mun allt petta veitast ykkur ad auki. 34 Kvidid
ekki morgundeginum pvi hann er einnig { hendi
Guds. Lifid einn dag { senn.

Verid ekki adfinnslusamir, og b4 munu adrir

ekki heldur finna ad vid ykkur. 2 Eins og pu
ert vid adra, munu peir verda gagnvart pér.
3 Hvers vegna hefur pu dhyggjur af flisinni {
auga brédur pins? bu ert sjalfur med planka
{ auganu! - J4, heilan bjélka! 4 Er rétt af pér
ad segja: ,,Vinur, leyfdu mér ad hjalpa pér ad
fjarleegja pessa flis Gr auganu 4 pér, “medan
bt sérd alls ekki til vegna plankans sem er {
pinu eigin auga? 5Hreesnari! Losadu pig fyrst
vid plankann, og eftir pad muntu sja vel til ad
hjélpa brédur pinum. 6 Lattu ekkert heilagt {
hendur spilltra manna. Kastadu ekki perlum
fyrir svin, pvi pau munu troda peer nidur {
svadid og radast ad pvi binu gegn pér. 7Bidjid
og pid munud 56last. Leitid og pid munud finna.
Knyid 4 og b4 mun verda lokid upp. 8 bvi
s odlast sem bidur. S finnur sem leitar og
fyrir peim, sem & knyr, mun opnad verda. 9
Hvada madur geefi barni sinu stein, ef pad beedi
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um braud? 10 Eda hdggorm, ef pad badi um
fisk? Enginn! 11 Fyrst bid sem erud vondir og
syndugir menn, hafid vit 4 ad gefa bérnunum
ykkar gédar gjafir, hversu miklu fremur mun
ba fadir ykkar 4 himnum gefa peim gédar gjafir
sem bidja hann? 12 Vertu vid adra eins og pu
vilt ad peir séu vid pig - petta er kjarninn {
16gum Mése. 13 Eina leidin til himins liggur um
pronga hlidid. Vegurinn til glotunar er breidur
og hlid hans vitt - greidfeer leid 6llum sem hana
velja. 14 Vegurinn til lifsins er mjér og hlid hans
prongt, féir eru peir sem finna hann. 15 Getid
ykkar 4 falskennendum sem dulbia sig sem
saklaus 16mb, en eru hid innra sem gradugir
ulfar. 16 bid getid pekkt b4 4 afleidingum orda
peirra og verka - 4 sama hatt og pid pekkid tré
af 4voxtum pess. bad er éparfi fyrir ykkur ad
ruglast 4 vinvidi og pyrnirunna, eda 4 fikjutré
og pistlum. 17 Tré pekkist af dvoxtunum. 18 Tré
sem ber ljuffenga dvexti, ber ekki Geeta dvexti,
og tré sem ber vonda dvexti, ber ekki géda 4
sama tima. 19 Tré pad, sem ber eintémt deeti,
er rifid upp og notad { eldinn. 20 Leidin til ad
bekkja tré eda mann er ad kanna dvextina. 21
Ekki eru allir gudreeknir, sem tala gudrekilega.
Peir dvarpa mig: ,Herra“~ en munu samt ekki
komast til himins, heldur adeins peir sem gera
pad sem fadir minn 4 himnum vill ad peir
geri. 22 Margir munu segja vid mig 4 démsdegi:
,Herra, herra, vid ségdum félkinu fra pér, vid
rakum ut illa anda med pinu nafni og unnum
mdrg 6nnur mikil kraftaverk.“ 23 Eg mun svara
peim: ,,Eg hef aldrei pekkt ykkur né pid haft
samfélag vid mig. Farid burt, pvi verk ykkar eru
vond.“ 24 beir sem hlusta 4 ord min og fara
eftir peim, likjast hyggnum manni sem byggir
hisid sitt 4 kl6pp. 25 b6 ad rigni og vatnavextir
verdi, stormurinn adi og lemji husid, mun
pad ekki haggast, pvi pad er byggt 4 traustum
grunni. 26 beir sem heyrt hafa ord min, en fara
samt ekki eftir peim, eru heimskir. beir eru
eins og madur sem byggir hdsid sitt 4 sandi.
27 Og pegar stormurinn blees og fl6dbylgjan
kemur @dandi og skellur 4 pvi, hrynur pad med
braki og brestum.” 28 Mannfjéldinn undradist
predikun Jest, pvi ad hann taladi af miklum
myndugleika, eins og s sem valdid hefur, en
ekki eins og fraeedimennirnir.

Mikill mannfjéldi fylgdi Jest pegar hann
gekk nidur fjallshlidina ad reedunni lokinni.
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2 Og viti menn! P4 kom holdsveikur madur
til hans. Hann kraup vid feetur hans og sagdi:
,Herra, ef pu vilt getur pd leeknad mig.” 3Jesus
snerti manninn og sagdi: ,,Eg vil ad pti verdir
heilbrigdur!“Og samstundis hvarf holdsveikin! 4
Jesus sagdi pd vid hann: ,,Segdu engum fré pessu
strax, en fardu rakleitt til prestsins og lattu hann
skoda pig. Taktu med pér férn pa sem 16g Mése
gera rad fyrir ad holdsveikir beri fram, pegar
peir leeknast, sem opinbera stadfestingu pess
ad pu sért ordinn heilbrigdur.” 5 begar Jesus
kom til Kapernaum meetti hann rémverskum
lidsforingja. Lidsforinginn skyrdi fra pvi ad
bjénn hans legi lamadur heima og honum 1i8i
illa. 7,,A ég ad koma og lackna hann?“spurdi
Jesus. 8 ,Herra, “sagdi lidsforinginn, ,,ég er ekki
verdur pess ad pt komir inn 4 heimili mitt (og
bad er reyndar ekki naudsynlegt). Segdu adeins
nuna: ,Leeknist pil“og pd mun pjénn minn
verda heilbrigdur! 9 betta segi ég vegna pess ad

mund sagdi einn af freediménnum Gydinga vid
hann: ,Meistari, ég vil fylgja pér hvert sem
bt ferd!* 20 Jesus svaradi: ,Refir eiga greni
og fuglarnir hreidur, en ég, Kristur, 4 ekkert
heimili - engan stad til ad hvilast.” 21ba sagdi
annar ur hépi leerisveinanna: ,Herra, pegar
fadir minn er ddinn, skal ég fylgja pér.” 22
,Fylgdu mér ntnal“sagdi Jesus. ,,Lattu hina
andlega daudu annast sina daudu.” 23 Sidan
steig Jesus Ut { batinn og hélt yfir vatnid dsamt
leerisveinum sinum. 24 b4 hvessti skyndilega
svo ad Sldurnar gengu yfir batinn, en Jesds
svaf. 25 Leerisveinarnir voktu hann og hrépudu:
,Drottinn! Bjargadu okkur Vi® erum ad farast!“
26 ,,Litil er tra ykkar, “svaradi Jesus. ,,Hvers
vegna erud pid hraeddir?“Sidan reis hann 4
faetur og hastadi 4 vindinn og 6ldurnar. ba lagdi
vindinn og allt vard kyrrt! 27 Leerisveinarnir
voru ordlausir af undrun og 6tta. ,Hver er hann
eiginlega?“spurdu peir hver annan, ,,vindurinn

ég er settur undir vald «0dri lidsforingja, en hef og vatnid hlyda honum!*“ 28 begar peir komu
jafnframt sjélfur vald yfir minum herménnum. ad landi { byggdum Gadarena, komu 4 mdti
Eg segi vid einn peirra: ,,Fardu!“og hann fer, og beim tveir menn haldnir illum éndum. Menn
vid annan: ,,Komdu!“og hann kemur. Vid pbjén pessir hofdu baid um sig { gréfunum og voru
minn segi ég: ,,Gerdu pettal“og hann hlydir svo 68ir ad enginn pordi ad fara par um. 29
skilyrdislaust. bess vegna veit ég ad bt hefur beir hrépudu nd til Jest og sogdu: ,,Hvad vilt
vald til ad skipa pessum sjukddémi ad fara og pu okkur, sonur Guds? bu hefur ekki enn leyfi

hann mun fara!“ 10Jests vard undrandi! Hann
sneri sér ad mannfjoldanum og sagdi: ,Hvergi
{ fsrael hef ég fundid svo mikla trd! 11 Og
ég skal segja ykkur eitt: Margir utlendingar

til ad tortima okkur!* 30 Skammt par fra var
svinahjord 4 beit. 311llu andarnir badu hann og
sogdu: ,,Sendu okkur { svinin, ef pti etlar ad
reka okkur ut.“ 32,J4, farid pangad, “svaradi

(eins og bessi rémverski lidsforingi) munu Jesus. b4 féru peir ir ménnunum, { svinin og 611

koma hvadanaeva ad og sitja med Abraham,
fsak og Jakobi { konungsriki himnanna, 12
Mérgum [sraelsménnum - ja, einmitt peim sem
konungsrikid var etlad - mun verda kastad dt
{ myrkrid og par verdur gratid og kveinad.”
13 Sidan sagdi Jesus vid lidsforingjann: ,,Fardu
heim til pin. Verdi pér ad tra pinni.“Samstundis
vard pjénninn heilbrigdur! 14 Eftir petta fér
Jesus heim til Péturs. Tengdamddir Péturs 14 par
med mikinn hita. 15Jesus snerti hénd hennar
og vid pad hvarf hitinn. Hin reis 4 feetur og
gaf peim ad borda. 16 Um kvsldid voru ferdir
til Jesti menn sem hofdu illa anda. Hann rak
illu andana Ut med einu ordi og laeknadi pa
sem sjakir voru. 17 barna reettist spddémur
Jesaja: ,,Sjikdéma okkar og pjaningar ték hann
4 sig.” 18 Pegar Jesus sa ad fdlk dreif stédugt
ad, sagdi hann leerisveinunum ad peir skyldu
btia sig undir ad sigla yfir vatnid. 19 { sama
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hj6rdin eeddi fram af hengiflugi og drukknadi
{ vatninu. 33 begar svinahirdarnir sau petta,
fludu peir til neesta baejar og s6gdu frd pvi sem
gerst haf6i. 34 Allir, sem par bjuggu, flyttu sér
ut til ad sjé Jest, en eftir pad badu peir hann ad
fara og lata sig { fridi.

gjesﬁs steig pvi aftur dt { batinn og peir

héldu yfir vatnid til Kapernaum, heimabejar
hans. 2 Ekki var 1idin 16ng stund er menn baru
lamadan mann til hans 4 dynu. begar Jesus s
trd peirra sagdi hann vid veika manninn: ,,Vertu
hughraustur, vinur minn. Eg hef fyrirgefid pér
syndirnar.” 3,,Gudlast!“hugsudu freedimenn
Gydinganna, sem parna voru staddir. ,,Pessi
madur heldur pé ekki ad hann sé Gud?“ 4Jesus
vissi hvad peir hugsudu og spurdi pvi: ,Hvers
vegna hugsid pid illt? s Er erfidara ad fyrirgefa
syndir mannsins en ad leekna hann?“Sidan
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sneri hann sér ad lamada manninum og sagdi:
LEg segi vid pig, til pess ad sanna ad ég hef
vald hér 4 jordu til pess ad fyrirgefa syndir:
Stattu upp! Taktu dynuna pina og fardu heim
til pin!* 7 Madurinn spratt 4 feetur og flytti
sér heim! 8 Otti greip félkid pegar pad s4
kraftaverkid gerast pannig fyrir augum sér,
og pad lofadi Gud fyrir ad hafa gefid manni
slikt vald. 9 Jesus lagdi nu af stad nidur veginn
og sa pa Matteus, skattheimtumann, sitja hja
skattstofunni. ,,Komdu og vertu leerisveinn
minn, “sagdi Jesds vid hann. Matteus stéd
begar 4 feetur og fylgdi honum. 10 Sidar voru
Jesus og leerisveinar hans saman { bodi (heima
hja Matteusi). Medal gestanna voru margir
sem hofdu illt ord 4 sér, svo sem alreemdir
svindlarar. 11 N4 var farfseunum nég bodid
og beir spurdu lerisveinana: ,Hvers vegna
umgengst meistari ykkar slika menn?“ 12 Jests
vard fyrir svérum og sagdi: ,,Vegna pess ad
heilbrigdir purfa ekki leeknishjélp, heldur hinir
sjukul* 13 Sidan beetti hann vid: ,Farid og reynid
ad skilja petta bibliuvers: ,,pad eru ekki férnir
ykkar eda gjafir sem ég prai - heldur ad pid
synid miskunnsemi.“Eg kom til ad leida synduga
menn til Guds, en ekki réttlata.” 14 Dag einn
komu leerisveinar Jéhannesar skirara til Jest og
spurdu: ,,Hvers vegna fasta leerisveinar pinir
ekki? Pad gerum vid og farisearnir lika. 15
,Haldid pid ad vinir brudgumans séu hryggir og
fastandi medan hann er hjé peim?“spurdi Jesus.
A8 pvi kemur ad ég verd tekinn frd peim, og pd
fa peir naegan tima til ad fasta. 16 Hver haldid
pid ad beeti gamla flik med efni sem 4 eftir ad
hlaupa? Bétin mundi rifna fré og gatid verda
enn p4 staerra en 4dur. 17 Og hver notar gamla
vinbelgi undir nytt vin? Gémlu belgirnir 1ta
undan prystingnum og springa, vinid fer allt
nidur og belgirnir eydileggjast. Nei, vid notum
nyja belgi undir nytt vin og pa vardveitist hvort
tveggja.” 18 Rétt { pessu bar ad forst6dumann
samkomuhussins. Hann kraup ad fétum Jesu og
sagdi: ,Litla déttir min er nyddin, en pu getur

kallad hana aftur til lifsins ef pu vilt koma og 10

snerta hana.“ 19 Medan Jesus og leerisveinar
hans voru 4 leid heim til forst6dumannsins, 20
leeddist kona sem bjadst hafdi af bledingum {
télf 4r, ad baki honum og snerti fald yfirhafnar
hans. 21 Hun hugsadi: ,,Ef ég adeins get snert
hann, b4 mun ég laeknast!* 22 Jesus sneri sér
vid og sagdi vid hana: ,,Déttir, vertu ekki kvidin!
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Tru pin hefur leknad pig!“Fra peirri stundu
var hin heilbrigd. 23 begar Jestis gekk inn {
hds forstddumannsins og sé alla { uppnami og
heyrdi ttfararténlistina, 24sagdi hann: ,,Ut med
allt petta félk! - Litla stdlkan er ekki ddin, hun
sefur.“P4 hlé f61kid og gerdi gys ad ordum hans.
25 Loksins tékst p6 ad koma félkinu ut. Jesuds
gekk ad rumi litlu stulkunnar og ték { hond
hennar. Vid pad reis hin upp og vard heilbrigd
4 s6mu stundu! 26 Fréttir af pessu stérkostlega
kraftaverki barust um allt héradid. 27 Tveir
blindir menn eltu Jest pegar hann yfirgaf hus
forstddumannsins og hrépudu: ,,Sonur Davids
konungs! Vertu okkur miskunnsamur!* 28 beir
féru alla leid inn { hisid par sem hann dvaldist.
Jesus spurdi pd: ,,Truid pid ad ég geti gefid
ykkur sjénina?“,J4, herra®, svérudu peir, ,,vi®
traum pvi.“ 29 b4 snerti hann augu peirra og
sagdi: ,,Verdi ykkur ad trd ykkar.“ 30 A sému
stundu fengu beir sjéninal Jesus bannadi peim
stranglega ad segja fra pessu, 31en eigi ad sidur
béaru peir séguna um allan baeinn. 32 begar
Jesus var ad fara padan meetti hann manni
sem var maéllaus vegna pess ad illur andi var
{ honum. 33 Jesus rak illa andann at og pa
taladi mallausi madurinn. FS1kid vard forvida
og hrépadi: ,, Aldrei h6fum vid séd neitt pessu
1ikt!“ 34 En farisearnir ségdu: ,,Hann getur rekid
illu andana ut af pvi ad hann er sjalfur med illan
anda. Sjélfur Satan, konungur illu andanna, er
{ honum!* 35 Jesus ferdadist nd til allra baeja
og borpa 4 pessum slé6dum. 36 Hann kenndi {
samkomuhdsum og flutti gledibodskapinn um
gudsrikid. Hvar sem hann kom leeknadi hann
f6lk af hvers konar sjukdémum. Hann kenndi
{ brj6sti um mannfjoldann sem til hans kom,
pvi f61kid sé enga lausn 4 vanda sinum. bad
var eins og hjord 4n hirdis. 37 Jesus sagdi pa
vid leerisveina sina: ,,Uppskeran er mikil en
verkamennirnir fair. 38 Bigjid pvi hann, sem
reedur uppskerunni, ad senda fleiri verkamenn
ut 4 akrana.”

Jesus kalladi nd til sin tdlf af leerisveinum
sinum, gaf peim vald til ad reka ut
illa anda og lakna hvers konar sjukdéma.
2 Nofn pessara tolf lerisveina eru: Simon
(einnig kalladur Pétur), Andrés (brédir
Péturs), Jakob Sebedeusson, Jéhannes (brédir
Jakobs), Filippus, Bartélémeus, Témas, Matteus
(skattheimtumadurinn), Jakob Alfeusson,
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Taddeus, Sfmon (en hann var medlimur réttaeks
stjérnmalaflokks sem kalladist Seldtar) og Judas
[skarfot (s4 sem sidar sveik hann). 5 Jests sendi
ba af stad og gaf um leid pessi fyrirmeli: ,Farid
hvorki til heidingja né Samverja. 6 Farid adeins
til [sraelsmanna - hinna tyndu sauda Guds
peirra 4 medal. 7 Segid peim ad riki himnanna
sé nalegt. 8 Laknid sjiika og holdsveika, vekid
upp dauda og rekid ut illa anda. Gefid 4 sama
hatt og pid hafid pegid! 9 Takid ekki med ykkur
peninga, 10 fot né sko til skiptanna og jafnvel
ekki géngustaf. beir sem njéta hjalpar ykkar
munu annast ykkur. 11 begar pid komid inn {
bee eda porp, reynid p4 ad finna einhvern sem
er opinn fyrir Gudi og gistid par uns pid farid
til neesta porps. 12 begar bid beidist gistingar
ba blessid heimilid, sé pad gudrakid, en ef ekki,

sem ég segi ykkur { rékkrinu, skulud pid kalla
ad morgni og pad sem ég hvisla { eyru ykkar,
skulud pid hrépa 4 hiispskum! 28 Ottist ekki pa
sem adeins geta deytt likama ykkar, en megna
ekki ad skada salina. Ottist Gud, pvi ad hann
getur tortimt sal og likama { helviti. (Geenna g1067)
29 Vitid pid verdid 4 sporfuglum? Fast ekki tveir
fyrir einn smapening? Ekki einn einasti peirra
fellur til jardar an vitundar f6dur ykkar. 30
Hann veit meira ad segja hve harin eru morg
4 hofdi ykkar! 31 Verid pvi ekki kvidafullir.
Pid erud dyrmeetari { augum Guds en margir
sporfuglar. 32 Hvern pann sem vidurkennir mig
sem vin sinn fyrir ménnum mun ég vidurkenna
sem vin minn fyrir {66ur minum & himnum.
33 En hverjum peim sem afneitar mér fyrir
moénnum, mun ég afneita fyrir f6dur minum

haldid pd blessuninni fyrir sjélfa ykkur. 14 Ef 4 himnum. 34 Haldid ekki ad ég sé hér til ad

eitthvert porp eda heimili vill ekki taka vid
ykkur, dustid p4 rykid af fétum ykkar um leid
og pid farid padan. 15 Eg segi ykkur satt: beim
stad mun verr farnast 4 démsdegi en borgunum
gudlausu, S6dému og Gémorru. 16 Eg sendi
ykkur sem 16mb 4 medal dlfa. Verid pvi keenir
sem héggormar en falslausir sem dufur. 17 Geetid
ad! bid munud verda handteknir, yfirheyrdir
og hudstryktir { samkomuhtsunum. 18 bid
verdid jafnvel ad svara til saka frammi fyrir
stjérnvoldum min vegna. ba f4id pid teekifeeri
til ad segja peim frd mér - vitna um mig frammi
fyrir heiminum. 19 begar bid verdid handteknir,
hafid pa engar dhyggjur af pvi hvernig pid eigid
ad verja mal ykkar, pvi ykkur verda gefin rétt
ord 4 réttum tima. 20 bad verda ekki pid sem
talid, heldur mun andi f66ur ykkar 4 himnum
tala { ykkur! 21 Brédir mun svikja brédur sinn {
daudann og fedur bdrn sin. Bérn munu einnig
risa gegn foreldrum sinum til ad liflata pa!
22 Allir munu hata ykkur vegna pess ad pid
tilheyrid mér, en peir sem standa st6dugir allt
til enda munu frelsast. 23 begar pid meetid
ofséknum { einhverri borg, skulud pid flyja til
peirrar naestu. Eg mun koma aftur 43ur en pid
hafid nad til peirra allra! 24 Nemandi er ekki
fremri kennara sinum. Og pjénninn er ekki
settur yfir hdsbénda sinn. 25 Nemandinn 4
hlutdeild { kjorum kennara sins og pjénninn
hisbénda sins. En hvernig mun fara fyrir ykkur,
fyrst ég, hisbéndinn, hef verid kalladur Satan?
26 Ottist ekki b4 sem hafa { hétunum vid ykkur,
pvi ad sannleikurinn mun koma { 1jés. 27 bad
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koma & fridi 4 jordu - nei, pvert 4 méti. 35
Eg kom til ad gera son ésattan vid fodur sinn,
déttur ésétta vid médur sina og tengdaddttur
vid tengdamddur sina. 36 Heimilismennirnir
verda évinir hisbénda sins. 37 Ef pid elskid
f38ur ykkar eda médur meira en mig, pa erud
bid ekki verdir pess ad tilheyra mér. Sama er ad
segja ef pid elskid son ykkar eda déttur meira
en mig. 38 Sa sem ekki vill deyja sjélfum sér
og fylgja mér er min ekki verdur. 39 S4 sem
vill njéta lifsins sjélfs sin vegna, mun glata pvi,
en sd sem férnar pvi min vegna, mun bjarga
bvi. 40 beir sem taka vid ykkur, taka vid mér.
Pegar peir taka vid mér, pa taka peir vid Gudi
sem sendi mig. 41 Ef pid takid 4 méti spAmanni
vegna pess ad hann er madur Guds, p4 hljétid
bid sému laun og peir. 42 Ef pid, leerisveinar
minir, gefid smeelingja pé ekki sé nema glas
af svaladrykk, p4 mun ykkur vissulega verda
launad fyrir pad.”

begar Jesus hafdi gefid leerisveinunum télf

bessi fyrirmeeli hélt hann afram ad ferdast
um og predika { bajum og porpum. 2Jéhannes
skirari sat um pessar mundir { fangelsi. begar
hann frétti af kraftaverkunum, sem Kristur
vann, sendi hann larisveina sina til hans til
ad spyrja: 3,Ert pd { raun og veru sa sem
vid hoéfum bedid eftir, eda eigum vid ad veenta
annars?* 4Jesus svaradi peim og sagdi: ,,Farid
og segid J6hannesi frd kraftaverkunum sem pid
hafid sé8 mig gera: 5 Eg hef leknad blinda og
holdsveika, og peir sem lamadir voru ganga
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nu 6studdir. Heyrnarlausir heyra, daudir lifna
vid og fateekum eru fluttar gledifréttir. 6 Segid
honum lika: ,,Gud blessar pann sem dregur ord
min ekki { efa.““ 7Pbegar leerisveinar Jéhannesar
voru farnir, fér Jesis ad tala um hann vid
mannfjdldann og sagdi: ,Hvad bjuggust pid
vid ad sja pegar pid férud ut { eydimorkina til
Jéhannesar? Str4, skekid af vindi? 8 Eda 4ttud
bid von 4 ad sjd mann kleeddan konungsskrida?
9 Eda spamann Guds? J4, hann er meira en
spamadur. 10 Hann er sd sem sagt var fyrir um {
Bibl{unni: ,,bodberinn sem tilkynnti komu mina
og bjé félk undir ad taka 4 méti mér.” 1 Eg segi
ykkur satt: Enginn peirra manna, sem enn hafa
feedst, jafnast 4 vid J6hannes skirara, pé eru
hinir minnstu { himnariki honum meiri! 12 Fra
beirri stundu er Jéhannes skirari héf ad predika
og skira hafa menn viljad né gudsriki undir sig
med valdi. 13L6g Mdse og spamennirnir s6gdu
fyrir um petta. Sidan kom Jéhannes og sagdi
pad sama. 14 Ef bid viljid skilja mig rétt, b4 er
hann sd Elfa sem spdmennirnir s6gdu ad koma
mundi (48ur en gudsriki keemi). 15 Ef pid viljid
hlusta, takid pa eftir pvi sem ég segi nd: 16 Hvad
4 ég ad segja um bessa pj6d? Hin er eins og
bdrn ad leik, sem segja vid félaga sina: 17,,Vid
lékum brudkaupslag, en pid gloddust ekki, pa
1ékum vid sorgarlag, en samt grétud pid ekkil“
18 J6hannes skirari drakk ekki vin og fastadi oft.
b4 s6gdu menn: ,Hann er gedveikur!“
ég, Kristur, tek patt { veislum og drekk, pa er
kvartad og ég kalladur 4tvagl, vinsvelgur og
vinur stérsyndara! - Slikum vitringum finnst
allt rétt sem peir gera sjalfir!“ 20 P4 ték hann
ad avita borgirnar, par sem hann hafdi gert
flest kraftaverkin, pvi peer h6fdu ekki sndid
sér til Guds. Hann sagdi: 21,,Eg kalla dém yfir
big Kérasin og big Betsaida! Ef kraftaverk pau
sem ég hef gert 4 straetum ykkar, hefdu gerst {
Tyrus og Sidon, pa hefdu peer fyrir 16ngu idrast
og audmykt sig. 22 Betur mun fara fyrir Tyrus
og Sidon 4 démsdegi en ykkur. 23 Kapernaum,
pér hlotnadist mikill heidur, en pér verdur
eytt! Ef 61l kraftaverkin, sem ég hef gert { pér,
hefdu gerst { S6dému, steedi hin enn { dag.
(Hades g86) 24 bvi segi ég ad betur mun fara fyrir
Sédému 4 degi démsins en pér, Kapernaum!*
25 Um betta leyti bad Jests pessarar beenar:
,,pokk sé pér, fadir, Drottinn himins og jardar,
ad pd hefur opinberad bérnum pad sem pd
huldir spekingum og fraediménnum. 26 Ja,
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19En ef

fadir, pannig vildir pu hafa pad.“ 27 ,Fadir
minn hefur falid mér ad gera allt sem ég geri.
Fadirinn einn gjdrpekkir soninn og sonurinn
einn pekkir f68urinn, svo og peir sem sonurinn
hefur opinberad hann. 28 Komid til min, allir
pid sem erfidid og berid pungar byrdar, og ég
mun veita ykkur hvild. 20 Takid 4 ykkur ok mitt
og leerid af mér, ég er litillitur og audmjukur.
P4 munud pid finna sdlum ykkar hvild. Mitt ok
er indeelt og byrdi min létt.”

Um petta leyti gekk Jesds 4 helgidegi

yfir kornakur dsamt leerisveinum sinum.
Leerisveinarnir voru svangir, svo ad peir tyndu
nokkur hveitiox og 4tu kornid sem { peim var. 2
Farisear sem par voru og sdu til peirra, sogdu
vid Jest: ,,Sérdu ekki ad leerisveinar pinir eru
ad brjéta 16gin? betta er bannad ad gera 4
helgidegi!* 3En Jests svaradi peim: ,Hafid bid
aldrei lesi® hvad Davi® konungur gerdi pegar
hann og menn hans fundu til hungurs? 4Hann
fér inn { gudshis dsamt ménnum sinum og
4t braudid sem prestunum einum var heimilt
ad borda. bad var einnig lagabrot. 5Hafid pid
aldrei lesid { lgum Mése ad prestarnir, sem
gegna pjénustu { musterinu, verda ad vinna
storf sin 4 helgidégum jafnt sem adra daga. 6 Eg
segi: Hér 4 { hlut s4 sem er meiri en musterid. 7
Pid hefoud ekki deemt pessa saklausu menn, ef
bid skildud hvad pessi ord pyda: ,Miskunnsemi
met ég meira en férn“, 8 Eg, Kristur, er herra
hvildardagsins.” 9Jesus lagdi nu leid sina til
samkomuhdussins. 10 bar var staddur madur
med baeklada hond. Farisearnir spurdu Jesu: ,,Er
leyfilegt ad leekna 4 hvildardegi?*(Peir vonudu
audvitad ad hann mundi svara ,,ja“svo ad peir
hefdu tilefni til ad handtaka hann.) 11 Hann
svaradi: ,,Ef einhver etti adeins eina kind og
hun félli { skurd 4 helgidegi, mundi hann pa
ekki leggja pad 4 sig ad bjarga henni pdtt
helgidagur veeri? Audvitad! 12 Og er madur
ekki meira virdi en saudkind? bar af leidir: bad
er leyfilegt ad vinna géd verk 4 helgidegi.” 13
S{dan sagdi hann vid manninn: ,,Réttu fram
hénd pina.“Madurinn gerdi pad og um leid vard
hénd hans heil! 14 Farisearnir skutu pegar 4
fundi og gerdu samseeri um ad handtaka Jest
og liflata hann. 15Jesds vissi um aform peirra
og yfirgaf pvi samkomuhtsid, og féru margir
med honum. Hann leeknadi alla sem sjukir
voru medal peirra, 16 en varadi pd jafnframt
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vid ad bera ut fréttir um kraftaverk hans. 17
bar med reettist spadémur Jesaja um hann: 18
, Takid eftir pjéni minum, sem ég hef dtvalid!
Eg elska hann og hef yndi af honum. Eg mun
gefa honum anda minn og hann mun dema
bj6dirnar. 19 Hann beitir engan ofriki og fer ekki
med héreysti. 20 Hann brytur ekki hid veika
strd og égnar ekki hinu istédulitla. Sigur hans
mun stédva allt misrétti og rangleeti 21 0g 4
hann munu pjédirnar treysta.” 22 b4 var komid
til hans med mann sem var badi blindur og
méllaus og bjadist af illum anda. Jesus leeknadi
manninn og hann fékk baedi sjén og mél 4 ny.
23 b4 hrépadi folkid: ,,Getur verid ad pessi Jests
sé Kristur?!“ 24 Pegar farisearnir heyrdu um
kraftaverkid s6gdu peir: ,,Hann rekur ut illa
anda med adstod Satans, foringja illu andanna.”
25Jests skynjadi hugsanir peirra og sagdi: ,,Riki
sem er sundrad hlytur ad leggjast { audn. Borg
eda heimili, par sem allt logar { 6fridi, feer ekki
stadist. 26 Ef Satan rekur Satan ut, er hann ad
berjast gegn sjalfum sér og sundra riki sinu.
Ef ég beiti valdi Satans til ad reka ut illa anda,
27 med hvada krafti rekur pa ykkar félk b4 ut?
Svari pad dsokun ykkar! 28 En ef ég rek illa anda
Ut med meetti Guds, pa er riki hans komid 4
medal ykkar. 29 Enginn kemst inn { hds voldugs
manns og reenir eigum hans nema binda hann
fyrst. Eins er med riki Satans, sé hann bundinn
er haegt ad reka illu andana Gt. 30 S& sem ekki
vinnur med mér vinnur gegn mér. 31 Had gegn
mér er unnt ad fyrirgefa og einnig allar adrar
syndir, nema eina: Lastmeeli gegn heilsgum
anda verdur aldrei fyrirgefid, 32 hvorki { pessum
heimi né hinum komandi. (aion g165) 33 Tré
bekkist af dvexti sinum. Tré af valinni tegund
ber gé8an 4voxt, en léleg tegund vondan avixt.
34 bid hoggormsaftkvaemi! Hvernig @ttu vondir
menn eins og pid ad geta talad méli gédsemi og
réttleetis? Hugarfar mannsins dkvedur ord hans.
35 G6dur madur ber vitni um gott innreeti med
ordum sinum, en vondur madur tjdir illt innreeti
med tali sinu. 36 Eitt er vist: A degi démsins
verdid pid ad gera grein fyrir hverju énytjuordi
sem bid hafid sagt. 37 0rd pau, sem pid meelid
nd, dkveda 6rlég ykkar pa. Annad hvort munu
pau sykna ykkur eda sakfella.“ 38 P4 svérudu
nokkrir freedimenn og farisear honum og ségdu:
,Syndu okkur kraftaverk.“Med kraftaverkinu
atti Jests ad sanna ad hann veeri Kristur. 39]Jesus
svaradi: ,,Adeins vont og vantruad félk heimtar
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slikar sannanir. Reynsla Jénasar spdmanns 4
ad vera ykkur nzgileg sénnun. Jénas var prja
sélarhringa { stérfiskinum, og ég, Kristur, mun
somuleidis verda prja daga { skauti jardarinnar.
41 A degi démsins munu fbdar Ninive risa upp
gegn bessari pjéd og deema hana. begar Jénas
dminnti pd, idrudust peir og sneru sér frad
syndum sinum til Guds. Hér stendur sd sem
a0ri er J6nasi, en samt viljid pid ekki trua
honum! 42 Drottningin af Saba mun risa upp {
déminum, tala gegn pessari pjéd og deema hana
seka. Hin kom fr4 fjarleegu landi til ad hlyda 4
speki Salémons, en hér stendur sd sem er a0dri
en Salémon, og bid neitid ad trda honum.” 43
,bessi pjéd er likt og haldin illum anda! Pegar
illur andi er farinn Ur manni, fer hann 4t {
eydimdrkina um stund og leitar hvildar, en 4n
rangurs og pvi segir hann: ,,Eg vil fara aftur {
manninn sem ég var 1.“P4a fer hann og finnur
sj6 adra anda, sér verri. beir fara s{dan og bua
um sig { manninum, og 4stand hans verdur
verra en adur.“ 46 Medan Jesus var ad tala,
kom mé3ir hans og braedur ad utidyrunum og
vildu f4 ad hitta hann (en pau komust ekki inn
vegna prengsla). 48 begar honum var sagt fra
bessu spurdi hann: ,Hver er médir min? Hverjir
eru breedur minir?“ 49 bvi neest benti hann 4
leerisveina sina og sagdi: ,,Sjaid! barna er médir
min og braedur.” 50 S{dan bztti hann vid: ,Hver
s4 sem hlydir f68ur minum 4 himnum er brédir
minn, systir og médir.”

Sidar sama dag fér Jests ad heiman og

settist vid vatnid, 2 par safnadist ad honum
mikill mannfjoldi. Hann steig at { bat og kenndi
badan, en fé1kid stéd 4 strondinni og hlustadi.
Hann sagdi margar demisdgur, par 4 medal
bessa: ,,Béndi sadi korni { akur sinn. 4 Medan
hann var ad sd féll sumt af sddkorninu vid
gotuna og fuglar komu og 4tu pad upp. s
Sumt féll { grytta j6rd par sem grédurmold
var litil. bad 6x fljétt, 6 en pegar brennheit
sblin skein, skreelnadi pad og dd, pvi reeturnar
voru litlar. 7 Sumt lenti medal pyrna sem
uxu upp og keefdu pad. 8 En sumt féll { géda
jord og bar pritugfalda, sextugfalda og jafnvel
hundradfalda uppskeru. 9 betta skulud pid
munal“ 10 Laerisveinar Jest komu til hans og
spurdu: ,,Hvers vegna notar pu pessar fléknu
deemisogur pegar pu talar til f6lks?* 11 b4 sagdi
hann, ad lerisveinunum einum veeri @tlad ad
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80last skilning 4 riki himnanna, 68rum ekki.
12 ,,beim sem hefur“sagdi hann, ,,mun verda
gefid enn meira, en frd peim sem ekkert 4, mun
jafnvel verda tekid pad litla sem hann hefur. Eg
nota pessar likingar til ad f61kid heyri og sjéi,
en skilji ekki. 14 bannig reetast pessi ord Jesaja:

en plantan verdur pé hest allra kryddjurta og
verdur ad tré, par sem fuglar leita sér skjéls.”
33 Jesus sagdi peim einnig pessa demisogu:
,Himnariki er likt konu sem bakadi braud. Fyrst
meeldi hin mjol, sidan beetti hin geri { og
hnodadi uns gerid hafdi gegnsyrt deigid.“ 34

,beir heyra, en skilja ekki, peir horfa, en sja ekki. Jests notadi dvallt slikar demiségur pegar hann

15 Hugurinn er sljér og heyrnin dauf. beir sofa
og sja pvi hvorki né heyra pad sem geeti veitt
peim skilning og leitt p4 aftur til Guds svo peir
hlytu leekningu.” 16 En ykkar augu eru blessud,
pvi pau sjé, og eyru ykkar eru lika blessud, pvi
pau hlusta. 17 Margir spdmenn og triad f6lk
pradi ad sja pad sem pid sjaid og heyra pad sem
bid heyrid, en fengu pad ekki.“ 18, Merking
sogunnar, sem ég sagdi ykkur 4dan um béndann
sem var ad s, er pessi: 19 Gatan, par sem sumt
af sddkorninu féll, tdknar hjarta manns sem
heyrir gleditidindin um gudsriki, en skilur pau
ekki. ba kemur Satan og renir pvi, sem sad var
{ hjarta hans. 20 Grunni, grytti jardvegurinn
taknar hjarta pess sem heyrir bodskapinn og
tekur strax vid honum med miklum fégnudi.
21 Honum er pé ekki mikil alvara og freeid
neer ekki ad skjéta djipum rétum. Sidar pegar
erfidleikar eda triarofséknir herja, missir hann
allan dhuga. 22 Jardvegurinn par sem pyrnarnir
uxu, tdknar mann sem heyrir bodskapinn, en
leetur dhyggjur lifsgeedakapphlaupsins keefa
ord Guds, og fjarleegist Gud smétt og smatt.
(aion g165) 23 Frjdsami jardvegurinn tdknar pann
mann sem hlustar 4 bodskapinn, skilur hann,
fer af stad og leidir prjatiu, sextiu eda jafnvel
hundrad adra inn { riki Guds.“ 24 Hann sagdi
beim einnig pessa deemisdgu: ,,Himnariki er likt
bénda sem sadi gédu saedi { akur sinn. 25 N6tt
eina, medan hann svaf, kom évinur hans og sadi
illgresi medal hveitisins. 26 begar hveitid kom
upp, kom illgresid einnig upp. 27 Vinnumenn
béndans komu til hans og s6gdu: ,,Hasbéndi!
Akurinn, sem pd sadir géda hveitinu i, er
fullur af illgresi.” 28,,bvi hefur einhver évinur
sad, “svaradi béndinn. ,,Eigum vid ad reyta
illgresid?“spurdu peir. 29,,Nei, “svaradi hann,
,bvi ba geetud bid einnig slitid hveitid upp. 30

taladi vid f6lkid og pad gerdi hann { dkvednum
tilgangi. Spdmennirnir h6fdu reyndar sagt fyrir
ad hann myndi nota likingar. SpAdémur peirra
var 4 pessa leid: 35,Eg mun tala { demissgum.
Eg mun ttskyra leyndardéma sem legid hafa
{ pagnargildi fra 6réfi alda.” 36 Jesus yfirgaf
na f6lkid og gekk inn { hus. Lerisveinar hans
badu hann pd ad utskyra likinguna um illgresid
og hveitid. 37,,bad skal ég gera, “sagdi hann.
»Eg er béndinn sem siir géda sedinu. 38
Akurinn er allur heimurinn. Gé8a s&did eru
born gudsrikisins. Illgresid er folk sem fylgir
évininum. 39 Ovinurinn, sem s4di illgresinu
medal hveitisins, er Satan. Uppskerutiminn er
démsdagur. Kornskurdarmennirnir eru englar.
(aion g165) 40 Eins og illgresi er brennt, eins mun
fara vid endi veraldar. (aion g165) 41 g mun senda
engla mina til ad skilja fra alla vonda menn og
allt sem veldur synd, 42 varpa 4 bél og brenna.
Par mun verda gratid og kveinad. 43 En bérn
Guds munu ljéma eins og sélin { riki f6durins.
Takid vel eftir pessul“ 44 ,Riki himnanna er
likt fjarsjédi sem madur fann { akri einum,
dkafa sinum seldi hann allt sem hann 4tti, til ad
geta keypt akurinn - og nad fjarsjédnum!“ 45
,Himnariki er einnig likt perlukaupmanni, sem
leitadi ad dyrum perlum. 46 Hann gerdi géd kaup
begar hann fann afar verdmeeta perlu, seldi
allar eigur sinar og keypti hana.“ 47,,Gudsriki
mé enn likja vid fiskimann. Hann kastar neti tt {
vatnid og veidir { pad fisk af ymsum tegundum,
baedi verdmaetum og verdlausum. begar netid er
ordid fullt dregur hann pad 4 land og safnar etu
fiskunum saman, en fleygir hinum. 49 bannig
fer lika 4 démsdegi. Englar munu koma, skilja
hina égudlegu fra hinum triudu og (aion g165)
50 kasta hinum égudlegu a balid. bar verdur
gratid og kveinad. 51 Skiljid pid petta?“spurdi

Latid hvort tveggja vaxa til uppskerutimans, Jesus. ,Ja, “svérudu peir. 52 b4 beetti hann vid

og bd mun ég segja kornskurdarménnunum
ad skilja illgresid frd og brenna pad, en setja
hveitid { hl6duna“.” 31, Hér er enn ein liking.

og sagdi: ,,beir sem vel eru ad sér { Guds ordi og
hafa gjorst leerisveinar minir, eiga fjarsj6d sem
geymir bedi gamla og nyja pekkingu.” 53 begar

Riki himnanna er likt drsméu sinnepsfreei sem Jesds hafdi sagt pessar deemisdgur, sneri hann

s4d var { akur. bad er allra sddkorna minnst,
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aftur til Nasaret { Galileu (par sem hann haf8i
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4tt heima.) Hann kenndi { samkomuhdsinu
og félk undradist visku hans og méttarverk.
,Hvernig stendur & pessu?!“hrdépadi pad. s5,,Er
betta ekki sonur smidsins? Vid pekkjum mddur
hans, Mar{u, bradur hans, Jakob, Jésef, Simon
ogJudas, 56 og systur hans eru hér allar. Hvadan
hefur hann petta vald?* 57 beir hneyksludust
4 honum. b4 sagdi Jesus vid pa: ,Hvergi er
spamadur minna metinn en 4 heimili sinu og
medal eigin félks!“Hann gerdi 4 kraftaverk par
vegna vantruar peirra.

begar Herddes konungur frétti um Jesu,

2 sagdi hann vid menn sina: ,bessi Jests
hlytur ad vera Jéhannes skirari, risinn upp
frd daudum, 3 fyrst hann gerir 51l pessi
kraftaverk.“Herddes hélt J6hannesi hlekkjudum
{ fangelsi ad kroéfu Herdd{asar, konu Filippusar
brédur sins, 4 en Jéhannes hafdi dvitad Herddes
fyrir ad taka hana frd honum og kvaenast henni
sjalfur. 5 Herédes hefdi 14tid taka Jéhannes
af lifi fyrir 16ngu, ef hann hefdi ekki dttast
upppot, pvi almenningur tridi ad Jéhannes
vaeri spAmadur. 6 A afmelisdegi Herédesar
dansadi déttir Herdd{asar fyrir hann og likadi
honum pad svo vel 7 ad hann hét ad gefa
henni hvad sem hin vildi ad launum. 8 A3 sk
mdédur sinnar bad sttilkan um héfud Jéhannesar
4 fati. 9 Konungurinn vard hryggur, en hann
vildi ekki ganga 4 bak orda sinna { dheyrn
gestanna og gaf pvi skipun um ad petta skyldi
gert. 10J6hannes var halshéggvinn { fangelsinu,
11 og stulkunni feert héfud hans 4 fati. Hin
afhenti sidan médur sinni pad. 12 Leerisveinar
Jéhannesar séttu 1ikid og greftrudu, s6gdu
sidan Jesu frd atburdinum. 13 begar Jesus fékk
fréttirnar hélt hann, 4 bdtnum, 4 dbyggdan stad
til pess ad geta verid einn. begar félkid sa hvert
hann fér, streymdi pad pangad landleidina ur
porpunum. 14 begar Jesus steig 4 land beid hans
mikill mannfjsldi. Hann vorkenndi félkinu og
leeknadi pa sem sjikir voru. 15 Um kvéldid komu
leerisveinarnir til hans og ségdu: ,,bad er 16ngu
kominn kvdldverdartimi, en hér { dbyggdinni
er engan mat ad fa. Sendu f6lkid burt, svo ad
pad geti farid til porpanna og keypt sér mat.“
16 ,,bad er dparfi, “svaradi Jesus, ,,pid skulud
gefa pvi ad bordal“ 17,,Ha, vid!“hrépudu peir.
,Vid eigum adeins fimm braud og tvo fiska.“
18 ,,Komid med pad hingad, “sagdi Jesus, 19 og
pvi neest sagdi hann félkinu ad setjast nidur
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{ grasid. Hann ték braudin fimm og fiskana,
horfdi til himins og pakkadi Gudi fyrir matinn.
Pegar hann hafdi brotid braudin { sundur, rétti
hann leerisveinunum pau og peir skiptu peim
medal félksins. 20 Allir urdu mettir! Eftir a fylltu
peir télf kérfur med braudmolum sem af gengu!
21 (Um 5.000 karlmenn voru parna pennan dag,
auk kvenna og barna.) 22 Strax ad pessu loknu
sag0i Jesus leerisveinunum ad fara um bord {
batinn og sigla yfir vatnid, 4 medan atladi hann
ad koma f6lkinu fré sér. 23 begar f6lkid var farid,
fér hann upp 4 fjallid til ad bidjast fyrir. Néttin
skall 4 og leerisveinarnir attu { erfidleikum uti 4
midju vatninu. bad hafdi hvesst og peir 4ttu
fullt { fangi med ad verja batinn aféllum. 25
Um fjégurleytid kom Jesds til peirra gangandi
4 vatninu! 26 beir aptu af skelfingu, pvi peir
héldu ad petta veri vofa. 27 En pé kalladi Jesus
til peirra og sagdi: ,,Verid Shraeddir, petta er
égl” 28 b4 hrépadi Pétur til hans og sagdi:
,Herra, ef petta ert pu, leyfdu mér pd ad koma
til pin.“ 29,J4, gerdu pad. Komdu!“svaradi
Jesus. Pétur steig pa yfir bordstokkinn og gekk
4 vatninu 1 att til Jesti. 30 En pegar Pétur sd
6ldurdtid vard hann skelkadur og ték ad sokkva.
,Jesus, bjargadu mér!“hrépadi hann. 31]Jesis
rétti honum samstundis hondina og dré hann
upp. ,,bu hefur litla trd, “sagdi Jesus. ,,Af hverju
efadist pu?* 32 Vedrid leegdi um leid og peir
stigu { batinn. 33Hinir sem { batnum voru s6gdu
pé fullir 6tta og lotningar: ,,bu ert sannarlega
sonur Guds!“ 34 begar peir komu ad landi {
Genesaret, 35 fréttist jafnskjétt um allan beeinn
ad peir veeru komnir. Félk fér um allt og hvatti
adra til ad fara med sjiklinga til hans. 36 beir
sem veikir voru bddu hann ad leyfa sér ad
snerta, pé ekki veeri nema faldinn 4 yfirhofn
hans, og allir sem pad gerdu leknudust.

Nokkrir farisear og logfredingar komu fra

Jertsalem ad rada vid Jesu. 2,,Hvers vegna
fara leerisveinar pinir ekki eftir sidum pjédar
okkar?“spurdu peir valdsmannslega, og beettu
sidan vid: ,,beir virda til deemis ekki regluna
um ad pvo sér um hendur fyrir maltidir.” 3
,En hvers vegna eru pessar sidvenjur ykkar
{ andstddu vid bodord Guds?“spurdi Jesds 4
moéti. 4 ,Eitt af boSordum Guds er pannig:
,Heidra skaltu f68ur pinn og médur, hver s
sem formeelir foreldrum sinum er daudasekur.”
5 bid segid hins vegar: ,,pétt foreldrar pinir
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parfnist hjalpar, méttu gefa musterinu pad fé
sem bt hefur lagt til hlidar handa peim.“Med
pessu mannabodordi énytid pid pa skipun Guds
ad menn heidri og annist foreldra sina. 7
Hreaesnarar! Ord Jesaja eiga vid um ykkur: 8
,bessir menn heidra mig med vérunum en
hjarta peirra er langt { burtu fra mér. 9 Trdraekni
peirra er gagnslaus, pvi peir kenna sin eigin
bodord { stad bodorda Guds!““ 10 Sidan hrépadi
Jesus til mannfjldans og sagdi: ,Hlustid 4
og reynid ad skilja petta: 11 bid saurgist ekki
af matnum sem bid neytid, heldur af ordum
ykkar og hugsunum!“ 12 b4 komu leerisveinar
hans til hans og s6gdu: ,,bu médgadir fariseana
med pvi sem pu sagdir.“ 13 Jesus svaradi:
LHver st jurt sem ekki er grédursett af f6dur
minum, verdur slitin upp med rétum. L4tid
bé afskiptalausa. beir eru blindir leidtogar,
ef blindur leidir blindan, falla b4dir { sému
gryfjuna.” 15 b4 bad Pétur Jesu ad dtskyra
hvers vegna félk saurgadist ekki vid ad borda
mat sem 16gin teldu Shreinan. 16 ,,Skilurdu
pad ekki?“spurdi Jesus. 17,,Veistu ekki ad pad
sem vid bordum fer { gegnum meltingarfeerin
og sidan ur likamanum? 18 Lj6t ord koma
hins vegar fr4 illu innreeti og spilla peim sem
segir pau. 19 Illar hugsanir, mord, hérdémur,
saurlifnadur, pjéfnadur, lygi og illt umtal, allt
4 petta upphaf sitt { huga og sl mannsins. 20
bad er petta sem mengar mannlifid. bad er ekki
syndsamlegt ad neyta matar med épvegnum
héndum.” 21]Jesus hélt sidan burt og fér nordur
til Tyrusar og Sidonar, en pangad voru um
80 kilémetrar. 22 Kanversk kona, sem par bjé,
kom til Jest og sagdi: ,,Hjdlpadu mér Drottinn,
sonur Davids konungs! Déttir min er med illan
anda, sem kvelur hana dag og nétt.” 23Jesus
svaradi henni engu ordi. Lerisveinarnir hvéttu
hann til a8 visa henni burt og ségdu: ,,Segdu
henni ad fara, hiin én4dar med pessu kvabbi.“
24 Jestis sagdi pé vid konuna: ,,Eg var sendur
til ad hjalpa Gydingum, en ekki heidingjum.”
25 b4 kom hun enn neer, hneigdi sig og bad 4
nyjan leik: ,,Drottinn, hjilpadu mér!* 26 ,,bad
er ekki rétt ad taka braudid frd bérnunum og
gefa pad hvolpunum, “sagdi Jesus. 27,,Satt er
pad, “sagdi hun, ,.en hvolparnir f4 pé ad tina
molana sem falla 4 gdlfid.“ 28 ,Kona, “sagdi
Jesus, ,,pd hefur mikla trd og pu skalt f4 pad
sem pu badst um.“Déttir hennar vard heilbrigd
4 somu stundu. 29 Eftir petta fér Jesus aftur
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ad Galileuvatni. bPar gekk hann upp 4 fjall og
settist nidur. 30 Mannfjéldinn kom til hans med
lamada menn, blinda og méllausa, einnig marga
adra sjuklinga. beir 13gdu pa vid feetur Jesu og
hann leknadi p4 alla. 31 Petta var stérkostleg
sjén! beir sem mallausir h6f3u verid fré faeedingu
téludu nu reiprennandi. beir sem héfdu verid
lamadir gengu um og hlupu. beir sem voru
blindir 43ur, horfdu nd furdu lostnir { kringum
sig! Allir voru gladir og undrandi og lofudu
Gud [sraels. 32 b4 kalladi Jests 4 leerisveina
sina og sagdi: ,,Eg finn til med pessu félki. bad
hefur verid hér { prja daga samfleytt, og nu
er pad ordid matarlaust. Eg vil ekki senda pad
fra mér pannig 4 sig komid, pvi pa 6rmagnast
bad & leidinni heim.“ 33 ,Hvernig eigum vid
ad utvega mat hér { 6byggdinni handa 6llum
pessum fj6lda?“spurdu lerisveinarnir. 34 ,Hvad
tékud pid mikid med ykkur?“spurdi Jesus. ,,Sjo
braud og nokkra smafiska, “svérudu peir. 35
Jests baud pa félkinu ad setjast nidur. 36 Sidan
ték hann braudin og fiskana, og pakkadi Gudi.
Ad pvi blinu skipti hann matnum { skammta,
sem leerisveinarnir béru til félksins. 37 Allir
fengu ndg, 4.000 karlmenn auk kvenna og
barna! begar leifunum haf®i verid safnad saman,
fylltu peer sjo korfur! 39 Eftir petta sendi Jesus
f61kid heim, sjalfur f6r hann { batnum yfir til
Magadanhérads.

Dag nokkurn komu farisear og saddikear

til Jesu og vildu sannpréfa pé fullyrdingu
hans ad hann veeri Kristur. Peir bddu hann
ad syna sér tdkn af himni. P4 sagdi Jesus:
2 ,bid eigid audvelt med ad 4tta ykkur 4
vedrinu. Kvoldrodi bodar gédvidri ad morgni, en
morgunrodi og dimm sky vita 4 vont vedur. En
takn timanna, pau getid pid ekki skilid. 4 Pessi
illa og vantriada pjéd bidur um sérstakt takn af
himnum, en hin mun ekki f4 annad tdkn en
pad sem Jénas fékk.“Ad pessu meeltu gekk hann
burt fra peim. 5Pbegar laerisveinarnir komu yfir
vatnid, téku peir eftir pvi ad peir h6fdu gleymt
ad hafa med sér nesti. 6,,Varid ykkur!“sagdi
Jesus, ,,varid ykkur 4 surdeigi fariseanna og
saddukeanna.” 7 beir héldu ad hann segdi petta
af pvi ad peir hofou gleymt ad taka med sér
braud. 8Jesus vissi hvad peir hugsudu og beetti
vid: ,Litil er trd ykkar! Af hverju hafid pid
ahyggjur af mat? 9 Hvar er skilningur ykkar?
Munid pid ekki eftir braudunum fimm sem
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neegdu handa fimm pusund manns, og 6llu
pvi sem gekk af? 10 0g munid pid ekki heldur
eftir pisundunum fjérum og 6llu sem pa vard
afgangs? 11 Hvernig datt ykkur { hug ad ég veeri
ad tala um mat? En ég endurtek: Varid ykkur
4 surdeigi far{seanna og saddukeannal* 12 b4
skildu peir loks ad med ,,sirdeiginu“atti hann
vid varasamar kenningar farisea og saddukea. 13
Pegar Jesus kom til Sesareu Filipp{ spurdi hann
leerisveina sina: ,,Hvern segir f6lk mig vera?“ 14
Peir svérudu: ,,Sumir segja ad pud sért Jéhannes
skirari, adrir Elfa, og enn adrir Jeremia eda
einhver af spAménnunum.” 15 ,,En bid, “spurdi
hann, ,,hvad segid pid?“ 16 Simon Pétur svaradi:
,,bu ert Kristur, sonur hins lifanda Guds.” 17
,Seell ert pu, Simon Pétur, “svaradi Jesus, ,,pvi
fadir minn 4 himnum hefur sjélfur sannfert
pig um petta - pu hefur petta ekki fra neinum
manni. 18 bu ert Pétur - kletturinn - 4 pessum
kletti mun ég byggja s6fnud minn og vald vitis
mun ekki megna ad yfirbuga hann. (Hades g8e) 19
Eg mun gefa pér lykla himnarikis. bad sem pt
leysir 4 jordu skal verda leyst 4 himnum!* 20
Sidan lagdi hann rikt 4 vid leerisveinana ad segja
engum ad hann veeri Kristur. 21 Eftir petta ték
Jesus ad segja lerisveinum sinum berum ordum
ad hann yrdi ad fara til Jertisalem. bar mundu
leidtogar pjédarinnar ofszekja hann og liflta,
en hann s{@an risa upp ad prem dégum lidnum.
22 Pétri bloskrudu pessi ord. Hann leiddi Jest
afsidis til ad tala um fyrir honum og sagdi:
,Gud hjalpi pér! betta mun aldrei koma fyrir
pig!* 23]Jesus sneri sér ad Pétri og sagdi: ,,Burt
med big Satan! ba ert 4 méti mér! bl litur ekki
4 malid frd sjénarmidi Guds, heldur manna.”
24 S{dan sagdi Jesus vid leerisveinana: ,,Vilji
einhver fylgja mér pd verdur hann ad afneita
sjalfum sér, taka upp kross sinn og fylgja mér.
25 S4 sem vill njéta lifsins ad eigin gedpdtta
mun tyna pvi, en sd sem férnar lifi sinu min
vegna, mun finna pad. 26 Hverju eru menn
beettari p6tt peir eignist allan heiminn, ef peir
glata eilffa lifinu? 27 Eg, mannssonurinn, mun
koma dsamt englum minum { dyrd fé8urins og
deema sérhvern eftir verkum hans. 28 Sumir
ykkar, sem hér standa, munu lifa og sjd mig {
konungsriki minu.*

7 Sex ddgum sidar ték Jesds pa Pétur, Jakob
og J6hannes med sér upp 4 hétt fjall.
2 begar pangad kom sdu peir ad utlit Jesu
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breyttist, andlit hans ték ad ljéma sem sélin
og klaedin urdu skinandi bjort. 3 Allt { einu
birtust Mése og Elia og féru ad tala vid hann. 4
b4 sagdi Pétur: ,,Drottinn, hér er gott ad veral
Ef pba vilt, pé skal ég gera hér prju skyli, eitt
handa pér, annad handa Mése og pad pridja
handa Elfa.“ 5 En um leid og hann sagdi petta
kom bjart sky yfir pa og ur pvi heyrdu peir
rdd sem sagdi: ,,Pessi er minn elskadi sonur,
sem ég hef velpéknun 4. Hlustid 4 hann!“ 6
Leerisveinarnir lutu til jardar { 6ttablandinni
lotningu. 7Jests kom til peirra, snerti pd og
sagdi: ,,Risid upp og verid dhreeddir.“ 8 begar
peir litu upp sdu pér Jesti einan. 9 A leidinni
nidur fjallid bad Jesus pa ad segja engum fra
bvi, sem peir hofdu séd, fyrr en hann veeri
risinn upp frd daudum. 10 b4 spurdu peir hann:
,Hvers vegna segja leidtogar pjédar okkar ad
Elia verdi ad koma 4 undan Kristi?“ 11,,betta
er rétt hja peim, “svaradi Jesus. ,Elia verdur
ad koma og feera allt { lag. 12 Hann er reyndar
budinn ad koma, en menn pekktu hann ekki og
margir féru illa med hann. Eg, Kristur, mun
einnig verda ad pjast af peirra véldum.“ 13 b4
skildu leerisveinarnir ad hann 4tti vid Jéhannes
skirara. 14 begar peir komu nidur af fjallinu beid
beirra mikill mannfjéldi. Madur nokkur kom
bé hlaupandi, kraup ad fétum Jest og sagdi:
15 , Herra miskunnadu syni minum. Hann er
gedveikur og pungt haldinn. Hann dettur oft {
eld og vatn. 16 Eg fér med hann til lerisveina
binna, en peir gatu ekki leknad hann.” 17 ,, &,
bid efagjérnu og rangsniinu menn!“sagdi Jesus.
,Hversu lengi 4 ég ad umbera ykkur? Komid
med drenginn til min.” 18 Jesus dvitadi illa
andann, sem var { drengnum, svo ad hann fér
ur honum og drengurinn vard heilbrigdur 4
samri stundu. 19 Eftir 4 spurdu lerisveinarnir
Jest hvers vegna peir hefou ekki getad rekid illa
andann Ut. 20,,bid hafid svo litla trd, “svaradi
Jesus. ,Ef pbid aettud tru, pé ad ekki veeri hin
steerri en agnarlitid sinnepsfree, pa geetud pid
sagt vi0 petta fjall: ,,Feerdu pig!“og pad mundi
hlyda ykkur. Ykkur yréi enginn hlutur um
megn. 21En illur andi eins og pessi fer ekki at
fyrr en pid hafid bedid og fastad.“ 22 Dag einn
medan peir voru enn { Galileu sagdi Jesds vid
lzerisveinana: ,,Eg mun verda svikinn { hendur
peirra sem vald hafa til ad lifldta mig, en ad
prem dégum lidnum mun ég risa upp.“begar
leerisveinarnir heyrdu petta urdu peir hryggir
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og skelfdir. 24 begar peir komu til Kapernaum
komu menn, sem innheimtu musterisskattinn,
til Péturs og spurdu: ,,Greidir meistari pinn ekki
skatta?* 25, Audvitad gerir hann pad, “svaradi
Pétur. Sidan fér hann inn { husid til ad reda
mélid vid Jesu, en Jests vard fyrri til og spurdi:
,,Pétur, hvort heldur pu ad konungar skattleggi
syni sina eda utlendingana, sem peir undiroka?“
26 ,,Utlendingana, “svaradi Pétur. ,,Fyrst svo
er, “sagdi Jesus, ,,pa eru synirnir skattlausir!
En vid skulum ekki hneyksla pa. Fardu nidur
ad vatninu og kastadu ut feeri. Opnadu sidan

15 Ef einhver { s6fnudinum syndgar, skaltu fara
til hans og reeda vid hann einslega um mistdk
hans. Ef hann hlustar og jatar sekt sina, hefur
bu bjargad honum. 16 En ef hann leetur sér
ekki segjast vid ord pin, skaltu fara til hans 4
ny og f4 med pér einn eda tvo til vidbétar til
ad stadfesta mdl pitt. 17 Ef honum verdur ekki
pokad prétt fyrir pad, skaltu lata taka m4lid upp
{ s6fnudinum. Ef rskurdur safnadarins verdur
bér { vil, en brédir pinn vill ekki beygja sig fyrir
honum, skal honum visad tr sé6fnudinum. 18
Eg segi ykkur hér med: Hvad sem pid bindid 4

munninn & fyrsta fiskinum sem pu feerd og par jérdu, mun bundid 4 himnum, og hvad sem pid

muntu finna pening. Taktu hann og greiddu
fyrir okkur bada.”

18 Rétt { pessu komu leerisveinarnir til Jesd

og spurdu hann hver peirra yrdi mestur {
riki himnanna. 2Jesus kalladi pa 4 1itid barn
sem st6d par hjd 3 og sagdi: ,,Ef pid snuid
ykkur ekki frd syndinni, til Guds, og verdid
eins og bérnin, munud pid aldrei komast inn
{ himnariki. 4 S4 sem er audmjuikur, eins og
petta litla barn, verdur mestur { himnariki. 5
Ef bid, sem leerisveinar minir, takid vel 4 méti
barni eins og pessu, pa takid pid 4 méti mér.
6 En snui eitthvert pessara barna, sem 4 mig
traa, vid mér baki ykkar vegna, pa veeri peim
manni betra ad lata kasta sér { hafid med stein
bundinn um hdls sér. 7 Miklar hérmungar bida
pessa heims vegna illsku hans. Vi komumst
reyndar ekki hjd pvi ad verda fyrir freistingum,
en vei peim manni sem freistingunum veldur. 8
Ef hond pin eda f6tur kemur pér til ad syndga,
er betra ad skera liminn af, kasta honum burt
og koma bzkladur til himins, en hafa baedi
hendur og feetur, og lenda { helviti. (aignios g166)
9 Ef auga pitt feer pig til ad syndga, skaltu stinga
bad dr og fleygja pvi. Betra er fyrir pig ad na
til himna eineygdur, en ad fara alsjdandi til
helvitis. (Geenna g1067) 10 Geetid pess ad fyrirlita
ekki neitt pessara barna. Eg segi ykkur satt:
Englar peirra eru { ndnum tengslum vid f6dur
minn 4 himnum, 11 og ég, Kristur, kom til pess
ad frelsa pau sem tynd eru. 12 Hvad gerir s4 sem
4 hundrad saudi ef einn peirra villist? Skilur
hann ekki hina niutiu og niu eftir og fer ad leita
bess sem tyndist? 13 Ef hann finnur hann, gledst
hann meira vegna hans en hinna niutiu og niu
sem eru druggir heima. 14 A sama hatt vill fadir
minn ekki ad eitt einasta pessara barna glatist.
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leysid 4 jordu, verdur leyst 4 himnum, 19 Eg segi
ykkur einnig ad verdi tveir ykkar sammala um
ad bidja einhvers, mun fadir minn 4 himnum
veita ykkur pad. 20 bvi ad hvar sem tveir eda
prir eru samankomnir min vegna, er ég mitt
4 medal peirra.” 21 b4 kom Pétur til hans og
spurdi: ,,Herra; hve oft 4 ég ad fyrirgefa peim
sem syndgar gegn mér? Sjé sinnum?* 22,,Nei,
sj6tiu sinnum sjo, - endalaust!“svaradi Jesus.
23, Himnariki m4 likja vid konung, sem dkvad
ad gera upp vid pd sem skuldudu honum. 24
Medan 4 uppgjorinu stéd, var komid med mann
sem skuldadi honum margar milljénir. 25 Hann
gat ekki borgad, og pé skipadi konungurinn svo
fyrir ad hann, kona hans og born skyldu seld,
dsamt Sllum eigum hans, til pess ad skuldin
yrdi greidd. 26 b4 varpadi madurinn sér { gélfid
vid fetur konungsins og sagdi: ,,0, herra minn,
miskunnadu mér og ég mun borga pér alla
skuldinal“ 27 P4 kenndi konungurinn { brjésti
um hann og gaf honum upp alla skuldina! 28
begar pessi madur kom 1t fra konunginum, hitti
hann félaga sinn sem skuldadi honum smareedi.
Hann greip um kverkar honum og skipadi
honum ad greida alla skuldina tafarlaust. 29
Madurinn kraup pa vid feetur hans og gratbad
hann: ,,Veittu mér délitinn frest og ég mun
greida pér pad sem ég skulda.” 30 En hinn
vildi ekki bida og 1ét handtaka skuldunaut
sinn og varpa honum { fangelsi, par vard hann
ad dusa uns skuldin var ad fullu greidd. 31
Samstarfsménnum peirra bra { brin og peir
féru til konungsins og s6gdu honum hvad
gerst haféi. 32 Konungurinn lét b4 kalla til sin
manninn sem hann hafdi gefid upp skuldina og
sagdi: ,Miskunnarlausi prjétur! Eg gaf pér upp
milljéna skuld vegna pess ad pti badst mig um
pad. 33 Att pti ekki ad vera miskunnsamur vid
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adra eins og ég var miskunnsamur vid pig?“ 34
Konungurinn vard reidur og sendi manninn til

kemst til himins, ef pa hlydir bodordunum.” 18
,Hverjum?“spurdi madurinn. ,,bessum, “svaradi

bodlanna sem skyldu geeta hans uns skuldin Jesus: ,,pua skalt ekki mann deyda, ekki drygja

yrdi ad fullu greidd. 35 bannig mun fadir minn
4 himnum einnig fara ad vid ykkur, ef pid
fyrirgefid ekki braedrum ykkar af heilum hug.”

AJ lokinni pessari reedu hélt Jesus af stad

fra Galileu til Judeu og lagdi leid sina um
hérudin austan Jérdanar. 2 Mikill fj5ldi fylgdi
honum og hann leeknadi sjuka. 3 b4 komu til
hans nokkrir farisear sem vildu reda vid hann
og reyna ad fleekja hann { ordum. ,Leyfir pu
hjénaskilnad?“spurdu peir. 4, Hafid pid ekki
lesid Bibliuna?“spurdi hann. ,,par stendur ad
{ upphafi hafi Gud skapad karl og konu, 5og
sagt ad karlmaBurinn etti ad fara ad heiman
fré foreldrum sinum og bia med eiginkonu
sinni upp frd pvi. 6 bau tvd eiga ad verda eitt
- ekki framar tvg, heldur eitt! Enginn madur
ma adskilja pad sem Gud hefur sameinad.”
7 ,En af hverju sagdi p4 Mése ad madurinn
geeti skilid vid konu sina med pvi ad athenda
henni skilnadarbréf?“spurdu peir. 8 ,,Mdse
leyfdi ykkur skilnad vegna illsku ykkar og
miskunnarleysis, “svaradi Jesus, ,,en pad hafdi
Gud ekki upphaflega 4formad. 9 Fg segi: S4
sem skilur vid konu sina af annarri 4steedu en
peirri ad hun hafi verid honum 6tri og kvaenist
annarri, drygir hér.“ 10 ,Ef svo er, “sGgdu
leerisveinarnir, ,,pa er nt betra ad kveenast alls
ekkil* 11,Eg veit ad ekki geta allir framfylgt
bessu, “sagdi Jesus, ,,adeins peir sem f4 hjélp fra
Gudi. 12 Sumir eru faeddir pannig ad peir geta

hér, ekki stela, ekki ljtiga, 19 heidradu f6dur
binn og médur og elskadu medbrédur pinn
eins og sjalfan pigl“ 20 ,Eg hef alltaf hlytt
bodordunum, “sagdi ungi madurinn, ,hvad er
pad fleira sem ég parf ad gera?“ 21]Jests svaradi:
LEf bt vilt verda fullkominn, pa skaltu selja
allt sem pu 4tt, gefa fateekum andvirdid og péa
muntu eignast fjarsjéd 4 himnum. Komdu sidan
og fylgdu mér.“ 22 begar ungi madurinn heyrdi
petta vard hann dapur og gekk burt - hann var
mjog rikur. 23 b4 sagdi Jesus vid leerisveinana:
,Rikum manni mun reynast erfitt ad komast
inn { gudsriki. 24 Eg segi, pad er audveldara
fyrir dlfalda ad komast gegnum nalarauga en
fyrir rikan mann ad komast inn { gudsriki!* 25
Leerisveinarnir urdu forvida og spurdu: ,,Hver
getur pa frelsast? 26Jesus leit 4 bd einbeittur 4
svip og sagdi: ,.Enginn, fyrir mannlegt tilstilli,
en Gudi eru allir hlutir mégulegir.” 27 ,,En vid
sem yfirgafum allt og fylgdum pér, “sagdi Pétur,
,hvad berum vid dGr bytum?* 28 Jesus svaradi:
~begar ég, Kristur, sest { hid dyrlega hdsaeti mitt
{ gudsrikinu, munud pid sitja { tolf hdsetum
og dema téIf ettkvislir fsraels. 29 Hver s sem
yfirgefur heimili, breedur, systur, f6dur, médur,
eiginkonu, born eda eignir til ad geta fylgt
mér, mun f4 hundradfalt { stadinn og eignast
eilift lif. (aionios g166) 30 Margir peirra, sem nu
eru fremstir, verda pa sidastir og hinir sidustu
fremstir.”

ekki lifad { hjénabandi, adrir verda pannig af 20 »Hér er enn ein demisaga um himnartki:

mannavdldum og enn adrir vilja ekki gifta sig
vegna gudsrikisins. S4 sem skilur ord min eetti
ad fara eftir peim.” 13 Flk feerdi litil born til
Jesu og bad hann um ad leggja hendur yfir pau
og bidja fyrir peim. Leerisveinarnir brugdust
illa vi® pessu og s6gdu: ,,Verid ekki ad énada
hann.” 14 En Jesuds sagdi: ,,Leyfid bornunum
ad koma til min og bannid peim pad ekki, pvi
slikra er gudsriki.“ 15 Og hann lagdi hendur
sinar 4 hofud peirra, blessadi pau og hélt sidan
4fram ferd sinni. 16 Madur nokkur kom til Jest
og spurdi: ,,Meistari, hvada gédverk parf ég
ad gera til pess ad eignast eilift 1if?* (aionios
g166) 17 ,Hvers vegna spyrd pu mig um hid
gbda?*“svaradi Jesus. ,Einn er gédur og pad
er Gud. En spurningu pinni skal ég svara. bu
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Landeigandi nokkur fér ad heiman
snemma morguns ad fi verkamenn til
uppskerustarfa. 2 Hann samdi vid pd um
venjuleg daglaun og ad pvi bunu héfu peir
vinnuna. 3Tveim stundum sidar gekk hann aftur
nidur { baeinn og sé b4 menn 4 torginu idjulausa.
4bessa menn sendi hann einnig tt 4 akurinn
og sagdist mundu borga peim sanngjérn laun.
5 Hann fér einnig Ut um hédegid og klukkan
briju, og sama sagan endurtdk sig. 6 Klukkan
fimm si{ddegis var hann aftur staddur { beenum
og sa pa enn nokkra sem hofou ekkert fyrir
stafni. ,,Af hverju erud pid idjulausir?“spurdi
hann. 7,,Vid héfum ekki fengid neina vinnu,
“svoérudu peir. ,,Farid pé og hjlpid hinum sem
eru ad vinna 4 dkrum minum, “sagdi hann. 8
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Um kvildid baud hann gjaldkera sinum ad kalla 68rum og gefa lif mitt til lausnar fyrir marga.”
4 mennina og greida peim launin og byrja 4 29 begar Jesus og leerisveinarnir féru fra Jeriké
peim sem komu sidastir. 9 Peir komu og fengu fylgdi peim mikill mannfjsldi. 30 Vid veginn it
full daglaun hver um sig. 10 begar hinir, sem Gr baenum satu tveir blindir menn. begar peir
byrjad hofdu fyrr um daginn, komu ad nd { heyrdu ad Jesu etti leid par um féru peir ad
sin laun, bjuggust peir vid ad f4 miklu meira, hrépa og kalla: ,Herra, sonur Davids konungs,
en peir fengu sému uppheed. 11 b4 métmeeltu hjdlpadu okkur!* 31 Mannfjéldinn skipadi peim
peir og s6gdu: ,,bessir ndungar unnu adeins ad pegja, en pa hrépudu peir enn haerra. 32Jests
eina klukkustund, en samt hefur pd greitt peim nam stadar og kalladi til peirra: ,Hvad viljid pid
jafnmikid og okkur sem hofum stritad allan ad ég geri fyrir ykkur?*, Herra, “hrépudu beir,
daginn { pessum hita.” 13, Keeri vinur, ég hef ,,gef okkur sjénina!* 34 Jesus kenndi { brjésti
ekki beitt pig rangindum!“sagdi madurinn vid um pd og snerti augu peirra. Vi3 pad fengu peir

einn peirra. ,,pu sampykktir ad vinna allan
daginn fyrir venjuleg daglaun, var ekki svo? 14
Taktu petta og sidan mattu fara. Mig langar til
ad borga pessum sidustu jafnmikid og pér. 15
Ma ég ekki gefa peningana mina peim sem ég
vil? Er pad samningsbrot? Eda ertu 6fundsjikur
af pvi ad ég er gédsamur?* 16 Hinir fyrstu verda
oft sidastir og peir sfdustu fyrstir.“ 17 A leidinni
til Jerdsalem ték Jesus leerisveinana télf afsidis,
18 til pess ad segja peim hvad bidi hans er hann
keemi til borgarinnar. 19 ,,Eg verd svikinn {
hendur a3stu prestanna og leidtoganna, og
peir munu dema mig til dauda. S{dan munu
beir afhenda mig rémversku yfirvéldunum. Eg
verd haeddur og krossfestur, en 4 pridja degi
mun ég risa upp frd daudum.” 20 M43ir peirra
Jakobs og Jéhannesar Sebedeussona kom pa
med peim til Jest, hneigdi sig og bad hann
ad gera sér greida. 21,Hvad vilt pu?“spurdi
hann. Hdn svaradi: ,,Viltu leyfa pessum sonum
minum ad sitja sinum hvorum megin vid pig
begar pu sest { hdsaeti pitt?* 22 ,bd veist
ekki um hvad pt bidur“svaradi Jesus, sneri sér
ad Jakobi og Jéhannesi og spurdi: ,,Getid pid
drukkid pann beiska bikar sem ég teemi innan
skamms?“, J4, pad getum vid!“sv6rudu peir. 23
,,bid faid sannarlega ad drekka hann, “sagdi
Jesus. ,En bad er ekki mitt ad segja hverjir
eiga ad sitja mér vid hlid, pad er f66ur mins ad
akveda.” 24 begar hinir tfu heyrdu hvad Jakob
og Jéhannes héfou bedid um, urdu peir gramir.
25 Jesus kalladi pd til sin og sagdi: ,,Konungar
pjédanna eru hardstjérar og embeettismenn
peirra lata f6lkid kenna 4 valdi sinu. 26 bessu er
Sfugt farid um ykkur. Sa ykkar sem vill verda
leidtogi, verdur ad pjéna hinum, 27 og s4 sem
vill verda fremstur, verdur ad pjéna eins og
prell. 28 Verid eins og ég, Kristur, sem kom
ekki til ad lata pjéna mér heldur til ad pjéna
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jafnskjott sjénina og fylgdu honum.

Jesus og leerisveinar hans ndlgudust nd

Jertsalem. begar peir attu skammt 6farid
til porpsins Betfage 4 Oliufjallinu, sendi hann
tvo peirra pangad 4 undan sér. 2,,begar pid
komid inn { porpid, munud pid finna dsnu
bundna og fola hja henni. Leysid pau og feerid
mér. 3Ef einhver spyr hvad pid séud ad gera,
skulud pid svara: ,.Drottinn parfnast peirra, “og
b4 mun spyrjandinn l4ta ykkur afskiptalausa.”
4 Med bessu reettist gamall spddémur sem
er svona: 5 ,Segid Jerisalem ad konungur
hennar sé ad koma, audmjukur og ridandi 4
dsnufolal® 6 Leerisveinarnir tveir gerdu eins
og peim var sagt 7 og komu med &snuna og
folann til Jesd. beir 16gdu sidan yfirhafnir sinar
4 folann og Jesus settist 4 bak. 8 P4 breiddu
flestir vidstaddra yfirhafnir sinar 4 veginn en
adrir skdru greinarnar af trjdnum og dreifdu
beim & veginn. 9 Allt f61kid gekk 4 undan og
hrépadi: ,,Gud blessi konunginn, son Davids!
Blessadur sé sd sem kemur { nafni Drottins!
Drottinn, sendu honum hjalp pina frd himnum.“
10 Allt komst { uppndm { Jerdsalem vid komu
Jesu og f6lkid par spurdi: ,,Hver er petta?“
1 Mannfjéldinn, sem fylgdi honum, svaradi
pé: ,,betta er Jesus, spAmadurinn frd Nasaret
i Galileu.” 12 Jesus gekk inn { musterid og
rak kaupmennina, sem par voru, 4 dyr. Hratt
um stéllum difnasalanna og bordum peirra
sem skiptu peningum. Hann sagdi: 13,,Biblian
segir: ,Musteri mitt 4 ad vera baenastadur,
en bid hafid gert pad ad reningjabeeli!“” 14
Blindir menn og baekladir streymdu til hans og
hann leeknadi pé { musterinu. 15 begar @dstu
prestarnir og leidtogarnir sdu pessi ddsamlegu
kraftaverk og heyrdu bérnin hrépa { musterinu:
,,Gud blessi son Davids!“urdu peir gramir og
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sogdu vid hann: ,Heyrirdu hvad bornin segja?“
16 ,,J4, “svaradi Jesus, ,,hafid pid aldrei lesid
petta: ,,Jafnvel bérnin munu lofa hann.“* 17
S{dan fér Jesus til Betan{u og gisti par um
néttina. 18 A leidinni til Jerdsalem, morguninn
eftir, fann hann til svengdar. 19 b4 ték hann
eftir fikjutré, sem stéd rétt vid veginn. Hann
gekk ad trénu til ad athuga hvort 4 pvi veeru
nokkrar fikjur, en svo var ekki, einungis lauf.
P4 sagdi hann vid tréd: ,,Upp frd pessu munt
bt aldrei bera 4voxt!“Rétt 4 eftir visnadi tréd.
(aion g165) 20 Leerisveinarnir urdu forvida og
spurdu: ,,Hvernig gat tréd visnad svona flj6tt?“
21 ,,Sannleikurinn er s&, “svaradi Jesus, ,,ad ef
bid truid an pess ad efast, pa getid pid gert
slika hluti og jafnvel enn meiri. bid geetud til
deemis sagt vid petta fjall: ,Flyttu pig ut { sjé,
“og bad mundi hlyda. 22 bid getid fengid allt,
ja allt, sem pid bidjid um - ef pid trdid.“ 23
begar Jesus var kominn { musterid og farinn ad
kenna, komu adstu prestarnir og adrir leidtogar
bjéBarinnar. beir kréfdust pess ad hann segdi
beim hver hefdi gefid honum vald til ad reka
kaupmennina ut daginn adur. 24,,bad skal ég
segja ykkur, ef bid svarid einni spurningu fyrst,
“sagdiJesus. 25,,Sendi Gud Jéhannes skirara? J4,
eda nei!“Peir baru saman rad sin: ,,Ef vid segjum
ad Gud hafi sent hann, p4 mun hann spyrja af
hverju vid hofum pa ekki triiad honum. 26 En
ef vid segjum ad Gud hafi ekki sent hann, pa
mun félkid radast 4 okkur, pvi ad pad telur ad
J6hannes hafi verid spdmadur.” 27 A3 lokum
svorudu beir: ,,Vid vitum pad ekki.”,,p4 svara
ég ekki heldur spurningu ykkar, “sagdi Jesus.
28,,En hvad segid pid annars um petta: Madur
nokkur 4tti tvo syni. Hann sagdi vid annan:
,»Sonur minn, pu skalt vinna { vingardinum {
dag.” 29 ,F, nei, ég nenni pvi ekki, “svaradi
hann, en seinna sd hann sig um hénd og
fér. 30 Fadirinn sagdi sidan vid pann yngri:
,Heyrdu, pu skalt fara { jardreektina.“Sonurinn
svaradi: ,,J4, pabbi, sjélfsagt!“en {6r ekki fet. 31
Hvor pessara tveggja hlyddi f6dur sinum?“,S4
fyrri, audvitad, “svérudu peir. Jesus skyrdi
nu fyrir peim merkingu ségunnar og sagdi:
Llmennum og vaendiskonum verdur leidin
til himins greidfeerari en ykkur. 32 Jéhannes
skirari sagdi ykkur ad gjora idrun og snda
ykkur til Guds. Pad vildud pid ekki, en pad
gerdu hins vegar svindlarar og skaekjur. Og
bétt bid seejud pad gerast, vildud pid samt
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ekki sja ykkur um hoénd og hlyda honum.
bess vegna gatud pid ekki triad.” 33 ,Hlustid
4 pessa sogu: Landeigandi nokkur plantadi
vinvidi og gerdi skjélgard umhverfis hann. bv{
neest reisti hann pall fyrir eftirlitsmanninn
og leigdi sidan vingardinn nokkrum beendum
med pvi skilyrdi ad peir skiptu uppskerunni
med honum. S{dan fluttist hann ur landi. 34
Pegar uppskerutiminn kom sendi hann menn
sina til beendanna ad sekja sinn hluta. 35 En
beaendurnir gerdu adsig ad peim, bdrdu einn
til 6béta, drapu annan og gryttu pann pridja.
36 P4 sendi hann adra til peirra, fleiri en pa
fyrri, en allt f6r 4 somu leid. 37 A3 lokum sendi
vingardseigandinn son sinn, pvi hann hugsadi:
,beir munu 4reidanlega bera virdingu fyrir
honum.” 38 En pegar baendurnir sdu son hans
koma, s6gdu peir hver vid annan: ,,barna kemur
erfinginn. Komid! Vid skulum drepa hann og
bé eigum vid vingardinn!“ 39 S{dan drdégu peir
hann dt dr vingardinum og drdpu hann. 40
Hvad haldid pid ad landeigandinn muni gera
vid beendurna pegar hann kemur til baka? 41
Leidtogar Gydinga sv6rudu: ,,Svona illmenni
eetti ad lifldta og leigja vingardinn 68rum,
sem greida leiguna skilvislega.” 42 b4 spurdi
Jesus: ,Hafid pid aldrei lesid pessi ritningarord:
,Steinninn sem smidirnir héfnudu, var gerdur
ad hornsteini. Drottinn hefur unnid ddsamleg
verk!“ 43Pbad sem ég 4 vid er petta: Gudsriki
verdur tekid fra ykkur og gefid 68rum, sem
afhenda Gudi hans hlut { uppskerunni. 44
Peir sem reka sig 4 petta sannleiksbjarg munu
sundurmerjast, en peir sem undir verda myljast
mélinu smeerra.” 45 begar @dstu prestarnir og
hinir leidtogarnir skildu ad Jesus atti vid pa -
ad peir vaeru baendurnir { ségunni, 46 vildu peir
handtaka hann. beir pordu pad pé ekki vegna
félksins sem dleit ad Jesds veeri spamadur.

Jesus sagdi félkinu fleiri ségur til pess

ad auka skilning pess 4 meetti og valdi
Guds. Hér er ein beirra: 2,,Gudsriki ma likja vid
konung sem undirbjé bridkaupsveislu sonar
sins. 3Fj6ldi gesta var bodinn, og pegar stundin
nalgadist sendi hann pjéna sina til pess ad
segja 6llum ad veislan veeri ad hefjast. En
f6lkio vildi ekki koma! 4 Hann sendi pvi adra
med pessi skilabod: ,,Allt er tilbdid. Steikin
er { ofninum. Flytid ykkur!“ s En peir sem
bodnir voru hlégu adeins og sneru sér ad vinnu
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sinni, eins og ekkert hefdi { skorist. Einn ad betta koll af kolli pangad til hin hafdi verid gift
buskapnum, annar ad versluninni, 6 enn adrir peim 6llum, og 27 ad lokum dé hun einnig. 28
bdrdu sendibodana, svivirtu pa og drdpu suma Nu spyrjum vid: Kona hvers peirra verdur hin {
peirra. 7 P4 reiddist konungurinn heiftarlega upprisunni, fyrst hin var gift peim 6llum?“ 29
og sendi pangad herlid, drap mordingjana og Jesus svaradi: ,,bid vadid reyk, pvi pid pekkid
brenndi borg peirra. 8 S{dan sagdi hann vid hvorki Bibliuna né kraft Guds. 30 [ upprisunni

bjéna sina: ,Brudkaupsveislan skal haldin, en
gestirnir, sem bodnir voru, eru ekki verdir pessa
heidurs. 9Farid nd Gt 4 géturnar og bj6did peim
sem bid sjdid ad komal“ 10 bjénarnir féru og
nadu { alla sem peir gatu, beedi vonda og géda, og

verdur ekkert hjénaband, pvi b4 verda allir eins
og englarnir 4 himnum. 31 En hafid pid ekki
lesid pad sem Biblian segir um upprisu daudra?
Skiljid pid ekki ad Gud talar til ykkar pegar
hann segir: 32,,Eg er Gud Abrahams, {saks og

veislusalurinn vard fullur af bradkaupsgestum. Jakobs.“Gud er ekki Gud hinna daudu heldur

11 En pegar konungurinn kom inn til ad heilsa
gestunum, ték hann eftir manni sem ekki
var { bridkaupskledum (peim sem gestunum
haf®i verid séd fyrir). 12 ,Heyrdu vinur, “sagdi
konungurinn, ,,Hvernig stendur 4 pvi ad pu ert
ekki { brudkaupskledum?“Madurinn svaradi
engu. 13 b4 sagdi konungurinn vid pjéna sina:
,Bindid hann 4 hdndum og fétum og kastid
honum dt { myrkrid - par verdur gratid og
kveinad.“ 14Margir eru kalladir en fair utvaldir.“
15Far{searnir satu nd 4 fundi, til ad reeda hvernig
peir geetu fleekt Jesd { ordum, svo heegt veeri ad
handtaka hann. 16 Nidurstadan vard sd ad peir
akvadu ad senda lerisveina sina dsamt 66rum
ur hépi Herddesarsinna til pess ad leggja fyrir
hann spurningar og segja: ,,Herra vid vitum ad
bu ert mjog heidarlegur og segir sannleikann,
hvad sem 68rum finnst. 17 Segdu okkur nd,
er rétt af okkur ad greida skatt til rémverska
rikisins, eda ekki?* 18 En Jesus skildi bragdid

peirra sem lifa.” 33 Mannfjéldanum pétti mikid
til um svor Jest 34 en farisearnir voru ekki 4
sama mali. begar farisearnir fréttu ad Jesds
hefdi gert sadddkeana ordlausa fitjudu peir upp
4 nyrri spurningu, og var 16gfreedingur nokkur
fenginn til ad bera hana fram. Spurningin var
bessi: 36, Herra, hvert er mikilveegasta bodordid
{ 1l6gum Mése?“Jesus svaradi: 37 ,Elska skalt pa
Drottin Gud pinn af 5llu hjarta pinu, allri sélu
pinni og 6llum huga pinum. 38 betta er fyrsta
og jafnframt adsta bodordid. bad neestaedsta er
svipad, en pad er pannig: ,,Elskadu medbrédur
binn eins og sjélfan pig.“ 40 Oll hin bodordin
og fyrirmeeli spdmannanna - j4, 81l Bibl{an -
byggja 4 pessu tvifalda bodi. Ef pid hlydid pvi,
bé hlyid pid 6llum hinum um leid.“ 41En na
spurdi Jesus fariseana: 42,,Getid pid sagt mér
hvers son Kristur er?“, Sonur Davids, “svérudu
peir. 43,,Hvers vegna talar pd David, kndinn af
heildgum anda, um hann sem Drottin?“spurdi

og kalladi: ,,pid hreesnarar! Erud pid ad reyna Jesus. ,,Var pad ekki David sem sagdi: 44,,Gud

ad leika 4 mig med leevisum spurningum? 19
Synid mér mynt.“Pa réttu peir honum pening.
20 ,,Af hverjum er myndin 4 peningnum, “spurdi
hann, ,,0g hvada nafn er undir myndinni?* 21
,Keisarans, “svérudu peir. ,,Jeeja, “sagdi hann.
,,.Gjaldid pd keisaranum pad sem keisarans er, og

Gudi pad sem Guds er.” 22 beir urdu ordlausir af

undrun vid petta svar og féru burt. 23 bennan
sama dag komu nokkrir sadddkear til hans, en
peir héldu pvi fram ad upprisa daudra eetti sér
aldrei stad. beir spurdu: 24 ,,Herra, Mdse segir
ad deyi madur barnlaus, eigi brédir hans ad
kveenast ekkjunni og bérn peirra sidan ad erfa
eignir hins latna. 25 Einu sinni voru sj6 braedur.
Sé fyrsti kveentist en dé 4n pess ad eignast
bérn. Konan giftist pa elsta brédurnum, 26 en
s& brédir dé einnig barnlaus, og pa giftist konan
peim sem nestur var { r6dinni. Svona gekk
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sagdi vid minn Drottin: sittu mér til haegri
handar uns ég hef lagt évini pina ad fétum pér.“
45 Fyrst Davi0 kallar hann ,,Drottin, “hvernig
getur hann pa verid sonur hans?“ 46 essu gatu
peir ekki svarad og eftir pad pordi enginn ad
spyrja hann neins.

3]651’15 taladi til mannfjéldans og leerisveina
sinna og sagdi: 2,,Halda maetti ad pessir
leidtogar og farisear veeru sjalfir Mése, pvi peir
eru alltaf ad setja ny 16g. 3Pid skulud gera pad
sem beir segja, en eftir verkum peirra skulud
pid ekki breyta, pvi ad peir fara sjélfir ekki
eftir pvi sem peir kenna. 4 beir krefjast mikils
af 68rum, en litils af sjdlfum sér. 5 beir gera
allt til ad synast. Peir lata lita it sem peir séu
heilagir med pvi ad breikka minnisbordana
og lengja skdfana 4 skikkjum sinum. 6 beir
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njéta pess ad sitja vid habordid { veislum og
hafa metur 4 stdkusztum samkomuhusanna. 7
Peim likar vel ad tekid sé eftir peim 4 gétum
og beir vilja gjarnan lata kalla sig ,,rabbi“eda
Lmeistari®. 8 L4tid engan kalla ykkur meistara,
pvi ykkar eini meistari er Gud og allir erud pid
jafnir sem braedur. 9 Avarpid heldur engan sem
f6dur 4 j6rdu, pvi ad pannig 4 adeins ad dvarpa
Gud 4 himnum. 10 Kallid ykkur ekki heldur
,leidtoga“pvi ykkar eini leidtogi er Kristur.
11 Sa ykkar sem er fremstur, 4 ad vera pjénn
ykkar. S sem er mestur, pjéni hinum! 12 S4
sem upphefur sjalfan sig, mun nidurleegjast,
en peir sem audmykja sig hljéta heidur. 13 bid
farisear og truarleidtogar, vei ykkur, pvi pid
erud hraesnarar! pid utilokid menn frd pvi ad
komast inn { himnariki og sjalfir munud pid
ekki komast pangad. bid bidjid langar beenir 4
almannafeeri til ad auglysa gudraekni ykkar, en
svo flemid pid ekkjur ut af heimilum sinum
Hreesnarar! 15 J4, vei ykkur, pid hreesnarar!
Pid farid langar leidir til pess ad vinna einn
truskipting, og gerid hann sidan ad miklu verra
helvitisbarni en bid erud sjalfir. (Geenna g1067)
16 Pid erud blindir leidségumenn. Vei ykkur!

ad innan svo ad hann verdi allur hreinn. 27
Vei ykkur, freedimenn og farisear. bid likist
kolkudu grafhysi, sem er fagurt ad utan - en ad
innan fullt af §daun, rotnun og daudra manna
beinum. 28 bid reynid ad synast heilagir menn {
annarra augum, en hjortu ykkar eru mengud af
hreesni og 16gbrotum. 29 Vei ykkur, farisear og
freedimenn - hraesnarar! bid reisid minnismerki
um spdmennina sem forfedur ykkar drédpu,
skreytid grafir gudreekinna manna, sem peir
einnig liflétu, og segid: ,,Aldrei hefdum vid
framid slikt 6deedi sem forfedur okkar.” 31 Med
bessum ordum lysid pid yfir ad pid séud synir
vondra manna, 32 sidan fetid pid { fétspor peirra
og fullkomnid illverk peirra. 33 Eiturnédrur
og hoggormssynir! Hvernig f4i6 pid umfluid
dém helvitis? (Geenna g1067) 34 Eg sendi til ykkar
spamenn og kennimenn. Suma peirra munid
bid krossfesta, en berja adra { samkomuhtisum
ykkar og ofszkja pé { borg eftir borg. 35 bannig
berid pid abyrgd & liflati allra gudreekinna
manna, allt frd Abel hinum réttlata til Sakaria
Baraki{asonar, sem pid drapud milli altarisins
og musterisins. 36 Démurinn fyrir gleepaverkin
mun koma yfir pessa kynsl63.“ 37, Jertsalem,

Pid segid ad pad sé markleysa ad sverja vid Jertsalem, pd borg sem lifleetur spdimennina

musterid, en sa sem sverji vid eigur musterisins
sé skuldbundinn. 17 Blindu heimskingjar! Hvort
er meira, gullid eda musterid sem helgar gullid?
18 Einnig segid pid ad rjufa megi eid sem svarinn
sé vid altarid en ekki pann sem svarinn sé vid
gj6fina 4 altarinu. 19 bid erud blindir! Hvort er
meira, gjofin 4 altarinu eda altarid sjélft, sem
helgar gjéfina? 20 begar pu sverd vid altarid,
bé sverdu vid pad sjalft og allt sem 4 pvi er.
21 begar pu sverd vid musterid, pa sverdu vid
bad og vid Gud sem bar byr. 22 begar pu sverd
vid himininn, sverdu vid hasaeti Guds og vid
Gud sjalfan. 23 Farisear og adrir leidtogar, vei
ykkur, pvi ad pid erud hreesnarar! pid geetid
bess ad gjalda tiund, en skeytid ekkert um pad
sem meira er um vert, réttvisi, miskunnsemi
og trimennsku. Haldi® 4fram ad gefa tiund, en
14tid hitt ekki égjort sem mikilveegara er. 24
Blindu leidségumenn! Pid tinid flugurnar ur
matnum, en gleypid svo dlfaldann med hid og
héri. 25 Vei ykkur, farisear og trdarleidtogar
- hreesnarar! bid nostrid vid ad feegja bollann
og diskinn ad utan, en gleymid ad hann er
mengadur kiigun og dgirnd ad innan. 26 bu
blindi farisei! Hreinsadu fyrst bollann og diskinn

Matteus

og grytir pa sem sendir eru til pin. Oft hef ég
viljad safna bérnum pinum saman eins og heena
safnar ungum sinum undir veengi sina - en pid
hafi® ekki viljad pad, 38 Hds pin munu verda
skilin eftir { eydi. 39 Og petta skaltu vita: bd
munt ekki sjd mig aftur fyrr en pu ert reidubtin
ad taka 4 méti peim, sem Gud sendir til pin.”

Pegar Jestus gekk dt ur helgidéminum

langadi leerisveinana ad f4 hann med sér {
skodunarferd um musterissveedid. 2 En hann
sagdi vid pd: ,bessar byggingar verda allar
lagdar { rust svo ad ekki mun standa steinn yfir
steini!* 3 Stuttu seinna pegar Jesus sat { hlid
Oliufjallsins gengu leerisveinarnir til hans og
spurdu hann um petta: ,Hvener verdur pad og
hvada atburdir verda 4 undan endurkomu pinni
og endi veraldar?“ (aion g165) 4 ,L4tid engan
blekkja ykkur, “svaradi Jesus, 5,pvi margir
munu koma og segjast vera Kristur og leida
marga { villu. 6 Pid munud heyra stridsfréttir,
en peer eru ekki tdkn um endurkomu mina. bvi
ad styrjaldir halda 4fram eins og verid hefur,
en endirinn er ekki par med kominn. 7 bjédir
og riki jardarinnar munu heyja styrjaldir sin
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4 milli og hungursneyd og jardskjélftar geisa
vida. 8 Petta er adeins byrjun hérmunganna
sem koma. 9 bid verdid pyntadir og liflatnir,
og allir munu hata ykkur vegna pess ad pid
tilheyrid mér. 10 P4 munu margir falla fra
trunni, og hata og svikja hverjir adra. 11 Margir
falsspdmenn munu koma og leida marga {
villu. 12 Afbrot aukast er keerleikur flestra
kélnar, 13 en sd sem stédugur stendur allt til
enda mun frelsast. 14 Gledibodskapurinn um
gudsriki verdur fluttur 8llum pjédum heimsins,
og ba loks mun endirinn koma.” 15, begar pid
sjaid vidurstyggd eydingarinnar, sem Daniel
spamadur taladi um, standandi 4 helgum stad
- lesandinn athugi pad! 16 P4 verda peir sem
eru { Jadeu ad flyja til fjalla, 17 peir sem staddir
eru 4 svolunum heima hja sér, fari pa ekki inn
til ad taka saman féggur sinar 48ur en peir
flyja. 18 beir sem ba verda 4 Skrum fari ekki
heim eftir naudsynjum. 19 Neyd peirra sem pa
verda barnshafandi eda hafa fyrir ungbérnum
ad sja, mun verda mikil. 20 Bigjid ad fl6tti ykkar
verdi ekki um vetur eda 4 helgidegi, 21 pvi
bé verda meiri ofséknir en nokkru sinni fyrr.
22 Sannleikurinn er sé ad yrdi pessi timi ekki
styttur, myndi allt mannkynid farast, en vegna

af fikjutrénu: begar greinar pess eru ordnar
mjudkar og laufid fer ad springa Ut, p4 vitid pid
ad sumarid er { ndnd. 33 Eins skulud pid vita
ad pegar pid sjaid allt petta, pa er endurkoma
min { ndnd, 34 og pé fyrst mun pessi kynsléd
lida undir lok.“ 35 ,Himinn og jérd munu
hverfa, en min ord standa ad eilifu. 36 Enginn
veit pann dag eda stund er endirinn verdur,
hvorki englarnir né sonur Guds, adeins fadirinn
einn. 37 Félk mun almennt taka 6llu med ré
eins og allt sé { lagi — pad verda veisluhéld,
mannfagnadir og bradkaup - rétt eins og var
4 dogum Néa 4dur en fl65i6 kom. 39 Menn
tridu ekki ordum Néa fyrr en f168id skall 4 og
hreif p4 alla burt. bannig fer einnig vid komu
mina. 40 Tveir munu vinna 4 akri, annar verdur
tekinn en hinn skilinn eftir. 41 Tveer verda vid
heimilisstdrf, 5nnur verdur tekin en hin skilin
eftir. 42 Verid vidbunir! bid vitid ekki hvada dag
Drottinn kemur. 43 Innbrotspjéfur gerir ekki
bod 4 undan sér, pess vegna verda menn ad
vera 4 verdi. 44 bess vegna verdid pid ad vera
st6dugt vidbunir endurkomu minni.“ 45 ,Hver
er trdr og hygginn pjénn, sem hdsbéndinn
hefur falid umsjénarstarfid svo ad allir fai faedu
sina 4 réttum tima? 46 Seell er sa pjénn sem

hinna Gtvéldu mun timinn verda styttur. 23 Ef hdsbdndinn finnur ad breytir pannig pegar

einhver segir pd vid pig: , Kristur er kominn 4
bennan eda hinn stadinn, “eda ,.hann hefur birst
hér eda par, “pa truid pvi ekki. 24 Falskristar
munu koma fram og einnig falsspdmenn, sem
gera munu mikil kraftaverk til ad blekkja félk,
jafnvel pa sem Gud hefur kallad. 25 Munid ad ég
hef varad ykkur vid. 26 Ef einhver kemur og
segir ykkur ad Kristur sé kominn aftur og sé

uti { eydimorkinni, pd sinnid pvi ekki og farid 25

ekki pangad. Ef sagt er ad hann sé { felum 4
tilteknum stad, p4 trtid pvi ekki! 27 Eg, Kristur,
mun koma jafn évent og eldingin sem leiftrar
fra austri til vesturs! 28 Reynid ad skilja tdkn
timanna 4 sama hatt og pid skiljid ad par muni
hreid vera sem gammarnir safnast.” 29, Eftir
pessar ofséknir mun sélin myrkvast og tunglid
heetta ad lysa. Stjérnurnar munu hrapa af himni
og kraftar alheimsins ganga dr skordum! 30
P4 mun tdkn komu minnar sjast 4 himninum
og allir jardarbuar skelfast. beir munu sja mig
koma { skyjum himinsins med meetti og mikilli
dyrd. 31begar [idurinn hljémar, munu englar
minir safna saman peim sem ég hef valig, dar
Sllum 4ttum, heimshorna 4 milli.“ 32, Lerid
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hann kemur. Vist er ad hann mun fela honum
umsjén med 6llu sem hann 4. 48 En segi svikull
bjénn vid sjélfan sig: ,,Hisbéndinn kemur ekki
strax, “ 49 og tekur ad berja samstarfsmenn
sina og stunda veislur og drykkjuskap 50 pa
kemur hiisbéndi hans honum ad évérum 51 0g
refsar honum sviksemina.“

,Himnariki m4 likja vid tiu bradarmeyjar,
sem téku lampa sina og 16gdu af stad til
mots vid brudgumann. 2 Adeins fimm beirra
geettu pess ad fylla lampa sina af olfu, en hinar
fimm gleymdu pvi og féru med téma lampa. 5
Pegar bridgumanum seinkadi, syfjadi peer og
sofnudu. En 4 midneetti voru peer vaktar med
héu hrépi: ,Bradguminn er ad koma! Gangid Gt
og takid 4 méti honum!“ 7 Stalkurnar spruttu 4
feetur og féru ad sysla vid lampana. beer fimm
sem vantadi olfu, sarbadu hinar ad gefa sér
1itid eitt, pvi pad lifdi ekki 4 16mpum beirra.
9 En hinar svorudu ,,Nei, pad getum vid ekki,
bvi bad verdur ekki nég handa okkur 6llum.
Farid og kaupid olfu handa ykkur.“ 10 En 4
medan per voru fjarverandi kom bradguminn.
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beer sem vidbunar voru féru med honum til
bradkaupsins og dyrunum var leest. 11 Seinna
komu hinar til baka og stédu fyrir utan og
kélludu: ,,Herra, opnadu fyrir okkur!“ 12 En
hann kalladi 4 méti: ,,Farid! bid komid of seint!“
13 Vakid pvi og verid vidbunir, pvi pid vitid
hvorki daginn né stundina er ég kem aftur.”
14 Himnariki er einnig likt manni sem fér til
utlanda. Hann kalladi saman starfsmenn sina og
afhenti peim fé, sem peir dttu ad dvaxta medan
hann veeri { burtu. 15 Einum fékk hann tveer
milljénir kréna, 68rum eina milljén og hinum
pridja hélfa milljén. beir fengu misjafnlega
mikid eftir heefileikum sinum og dugnadi. Sidan
fér hann ur landi. 16 Madurinn, sem fékk tver
milljénir, fér pegar ad versla med peningana og
greeddi fljétt adrar tveer milljénir. 17 S4 sem
fékk eina milljén, héfst handa eins og hinn og
hagnadist um adra milljén. 18 En madurinn,
sem fékk halfa milljén, gréf peningana { jordu
svo ad hann tapadi peim ekki. 19 Eftir langan
tima kom hisbéndinn aftur ur ferdalaginu.
Hann kalladi starfsmennina til sin svo ad hann
geeti gert upp vid pa. 20 S4 sem fengid hafdi
tveer milljénir kom og afhenti hisbénda sinum
fjérar milljénir. 21 Hisbéndinn hrésadi honum
og sagdi: ,,betta var vel af sér vikid. bu varst
trar yfir litlu, nd mun ég setja pig yfir mikid.
Komdu og vid skulum gera okkur dagamun.”
22 Neest kom sé sem fengid haf6i eina milljén.
Hann sagdi: ,,Herra pu 1ést mig f4 eina milljén
og nu hef ég tvofaldad p4 uppheed.” 23,,Gott

allir englarnir med mér, mun ég setjast { hastdl
dyrdarinnar. 32 ba verdur Sllum pjédunum
safnad saman frammi fyrir mér og ég mun skilja
f61kid ad, eins og fjarhirdir adskilur saudfé og
geitur. 33Kindunum mun ég skipa mér til haegri
handar og geitunum til vinstri handar. 34 b4
mun ég, konungurinn, segja vid pa til hegri
handar: ,,Komid, pid hinir blessudu f68ur mins,
inn { rikid sem ykkur hefur verid atlad frd pvi
heimurinn vard til. 35 Eg var hungradur og pid
gafud mér ad borda, pyrstur og pid gafud mér
ad drekka, Eg var Skunnugur og pid budud mér
inn 4 heimili ykkar. 36 Eg var fatalaus og pid
klzeddud mig. Eg var sjikur, og { fangelsi og pid
heimséttud mig.“ 37 b4 svara hinir réttlatu og
segja: ,Herra, hveneer sdum vid pig hungradan
og gafum pér ad borda, pyrstan og gafum pér
ad drekka, 38eda dkunnugan og hjdlpudum pér.
Hvener sdum vid pig kleedalausan og kleeddum
big, 39 og hvenzr veikan eda { fangelsi og litum
til pin?* 40 P4 mun ég, konungurinn, svara
beim og segja: ,,betta sem bid gerdud braedrum
minum, gerdud bid mér.” 41 Sidan mun ég snia
mér ad peim sem eru til vinstri og segja: ,Burt
med ykkur, bélvadir, { eilifa eldinn sem etladur
er djdflinum og bjénum hans. (aionios g166) 42 Eg
var hungradur, en pid gdfud mér ekki ad borda,
byrstur og pid feerdud mér ekkert ad drekka.
43 Eg var Skunnugur og bid syndud mér ekki
gestrisni, kleedlaus og pid gafud mér enga flik.
Eg var veikur og { fangelsi og bid heimséttud
mig ekki.“ 44 P4 munu peir svara: ,,Drottinn,

hjé bér!“sagdi hisbéndinn. ,,bu ert gédur og hvener var pad sem vid sdum pig hungradan
dyggur pjénn. ba varst trar yfir pessu litilreedi, eda pyrstan, 6kunnugan, nakinn, sjikan eda {
en nu mun ég lata pig f4 miklu meira. Komdu, fangelsi og hjdlpudum pér ekki?* 45 P4 mun
vid skulum gledjast saman!* 24 Sidast kom s4 ég svara: ,begar bid neitudud minum minnsta
pridji med sina halfu milljén og sagdi: ,,Herra, brédur um hjélp, ba neitudud pid mér.” 46 Og
ég vissi ad pu ert hardur hisbéndi og par sem peir munu fara burt til eilifrar refsingar, en
ég bjdst vid ad pu reendir mig hagnadinum, hinir réttlatu til eilifs lifs.” (aionios g166)

faldi ég peningana { jordu og hér hefur pa pa!“ , L - .
26 ,,Letgirf)gi!“sfaraéiJhlisbén%iinn. bl v%ossif ad 26 begar Jestis hafdi lokid rdu sinni, sagoi

hann vid larisveinana: 2,bid vitid ad eftir
ég krefdi pig um hagnadinn, 27 svo pud hef8ir ad Vio terisver , VIHo &
: ., ) . , tvo daga koma péskarnir og bd verd ég svikinn og
minnsta kosti att ad setja peningana { banka

. . L, . . ) krossfestur. 3Um svipad leyti héldu prestarnir
til ad ég fengi b6 vexti. 28 Takid peningana af . R c )
S .. fund, 4samt 68rum embzettisménnum Gydinga,
pessum manni og 14tid pann, sem hefur fjérar

RO L O | { holl Kaifasar edsta prests. 4 beir voru ad
milljénirnar, fa pa. 29 S4 sem notar vel pad sem . Co . ,
! , . bollaleggja hvernig peir geetu handtekid Jesu

honum er gefid, mun f4 enn meira, og hafa

) . _ -~ svo litid beeri 4 og lifl4tid hann. 5 ,En ekki
allsneegtir, en sd sem er 6trur, tapar pvi litla sem

) 7. 4 sjalfum pdskunum, pvi pd er svo margt
hann hefur. 30 Kastid nt pessum duglausa pjéni ) P L bvi b VO mars
s . L e adkomufdlk { borginni og heett vid Seirdum,
ut { myrkrid. bar verdur gratid og kveinad.“* 31

, .o, “sampykktu beir. 6 Jesus fér til Betanfu, heim
,Pegar ég, Kristur, kem aftur { dyrd minni og by b J
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til Simonar holdsveika. 7 Medan hann matadist,
kom pangad inn kona sem hélt 4 fldsku med
mjog dyrri ilmolfu, og hellti henni yfir h6fud
hans. 8 Leerisveinarnir urdu gramir og s6gdu sin
4 milli: , Til hvers er pessi séun? betta hefdi matt
selja fyrir st6rfé og gefa peningana fatekum.”
10]Jesus las hugsanir peirra og sagdi: ,,Hvi erud
bid ad hryggja konuna? Hin gerdi gédverk a
mér. 11 bid hafid 4vallt fateeka hja ykkur, en
ekki mig. 12 Hin hellti ilmvatni pessu yfir mig
til pess ad bda ltkama minn til greftrunar. 13
Hennar mun verda minnst og pess getid sem
hin gerdi, hvar sem fagnadarbodskapurinn
verdur fluttur. 14 b4 fér einn postulanna
télf, Jidas fskariot, til dstu prestanna 15
og spurdi: ,,Hve mikid viljid pid borga mér
fyrir ad koma Jesd { hendur ykkar?“Peir
greiddu honum brjétiu silfurpeninga. 16 Upp
fra pvi beid Jadas eftir hentugu teekifeeri til ad
svikja Jesti { hendur peirra. 17 A fyrsta degi
paskahétidarinnar (Gydingar fjarleegdu pegar
allt strdeig - gerbraud - af heimilum sinum)
komu leerisveinarnir til Jest og spurdu hann:
,Hvar eigum vid ad undirbiia pdskamaltidina?*
18 ,,Farid inn { borgina, “svaradi Jesus, ,,finnid
mann nokkurn og segid vid hann: , Meistari
okkar segir: Minn timi er kominn. Hja pér vil
ég halda péaska med leerisveinum minum.“
19 Laerisveinarnir gerdu eins og Jesus sagdi
og undirbjuggu paskamdltidina. 20 betta
kvéld, pegar hann var sestur til bords dsamt
lerisveinunum télf, sagdi hann: ,Eg veit a3
einn ykkar mun svikja mig.“ 22 Hryggd og 6tti
greip leerisveinana og peir spurdu hver um
sig: ,,Ekki p6 ég?“Jesus svaradi: 23,,bad er sd
sem ég bjénadi fyrst { kvdld. 24 ,Eg verd ad
deyja eins og spad var, en vei peim manni sem
pvi veldur. Betra veeri honum ad hann hefdi
aldrei feedst.“ 25 Jidas sem vard til pess ad
svikja hann, spurdi lika: ,,Er pad ég?“Og Jests
svaradi: ,,Ja.“ 26 Medan 4 méltidinni stdd ték
Jesus braud, blessadi pad og braut { sundur,
rétti leerisveinunum og sagdi: ,, Takid petta og
neytid, pad er likami minn.“ 27 Og hann ték
bikar med vini, gjordi pakkir, rétti peim og
sagdi: ,,Drekkid allir hér af, 28 pvi petta er bl6d
mitt, innsigli nyja sattmélans. bvi er dthellt til
syndafyrirgefningar fyrir marga. 29 Takid eftir
bessum ordum mfnum: Eg mun ekki drekka vin
4 ny fyrr en ég drekk pad nytt med ykkur {
riki f68ur mins.” 30 Pegar peir h6fdu sungid
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lofsdng féru peir 4t til Oliufjallsins. 31 Jesus
sagdi vid pa: ,,[ nétt munud pid allir yfirgefa
mig. [ Ritningunni stendur ad Gud muni sl4
hirdinn og hj6rdin tvistrast. 32 En eftir ad ég er
risinn upp fra daudum fer ég til Galileu og hitti
ykkur par. 33,,bétt allir adrir yfirgefi pig, mun
ég ekki gera pad, “sagdi Pétur. 34]Jesus svaradi:
»Sannleikurinn er pé sd, ad einmitt { nétt, 4dur
en hani galar vid sélarupprés, munt pu afneita
mér prisvar.” 35, Fyrr mun ég deyjal“svaradi
Pétur og allir hinir téku { sama streng. 36 Jesus
fér sidan med leerisveinana inn { gard sem heitir
Getsemane, og bad pa ad setjast nidur medan
hann feeri spslkorn lengra til ad bidjast fyrir.
37 Hann fékk med sér pd Pétur og bredurna
Jakob og Jéhannes Sebedeussyni. Mikill 6tti og
drveenting kom yfir Jesd og hann sagdi: 38,,S4l
min er bugud af 6tta og angist allt til dauda.
Bi6i0 hér og vakid med mér.” 39 Hann gekk litid
eitt lengra, hneig til jardar og bad: , Fadir minn!
Taktu pennan bikar frd mér ef mogulegt er, en
verdi pé pinn vilji en ekki minn.” 40 Sidan kom
hann aftur til leerisveinanna priggja og fann
b4 sofandi. ,,Pétur!“kalladi hann, ,,gastu ekki
einu sinni vakad med mér eina stund? 41 Vakid
og bidjid, til pess ad pid fallid ekki { freistni.
Andinn er fus, en holdid er veikt!“ 42 Hann fér
fra peim aftur og bad: ,,Fadir! Ef ekki er unnt
ad taka pennan bikar frd mér 4n pess ad ég
teemi hann, pa verdi pinn vilji.“ 43 S{dan sneri
hann aftur til peirra og fann péd enn sofandi,
bvi beir gatu ekki haldid augunum opnum. 44
Hann yfirgaf b4 enn og badst fyrir { pridja sinn
med sému ordum. 45 Eftir pad fér hann aftur
til leerisveinanna og sagdi: ,,Sofid pid enn og
hvilist? Stundin er komin! Eg hef verid svikinn
{ hendur vondra manna. 46 Standi® upp, forum!
Sjaid! barna kemur si sem svikur mig.“ 47
Medan hann var enn ad tala kom Judas, einn
postulana télf, og med honum fjsldi manna,
sem vopnadir voru sverdum og bareflum. bessa
menn h6fdu leidtogar Gydinga sent. 48Judas
hafdi sagt peim ad handtaka pann sem hann
heilsadi med kossi, pvi ad hann veeri madurinn
sem peir vildu nd. 49 Judas gekk pvi beint til
Jest og sagdi: ,,Seell, meistari!“ 50 ,,Vinur minn,
“sag0i Jesus, ,.hvers vegna komstu hingad?“p4
gripu sendimennirnir Jest. 51 Einn leerisveina
Jest dré ba sverd ur slidrum og hjé annad
eyrad af pjéni adsta prestsins. 52,,Slidradu
sverdid!“sagdi Jesus. ,,Peir sem beita sverdi
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munu falla fyrir sverdi. 53 Veistu ekki ad ég geeti
bedid f68ur minn um pusundir engla okkur
til varnar og hann mundi pegar { stad senda
ba? 54 En hvernig ettu ord Biblfunnar pa ad
reetast?* 55 Sidan dvarpadi Jesis mennina og
sag0i: ,,Er ég heettulegur afbrotamadur, fyrst pid
purftud ad koma vopnadir sverdum og bareflum
til a3 handtaka mig? Eg hef gengid um 4 medal
ykkar og kennt daglega { musterinu en pid
handtékud mig ekki. 56 En petta, sem ni er ad
gerast er uppfylling spddéma Bibliunnar.“p4
yfirgéfu allir leerisveinarnir hann og flidu. 57
beir sem handtdku Jest féru nii med hann
til bustadar Kaifasar, 3sta prestsins, pvi par
voru allir leidtogar Gydinga saman komnir.
58 Pétur leeddist { humitt 4 eftir og smeygdi
sér inn { hallargard edsta prestsins og settist
nidur hja pjénunum. bPar beid hann pess ad
sja hvad yrdi um Jest. 59 Edstu prestarnir —
og reyndar allur heestiréttur Gydinga - leitudu
nu manna er borid geetu lognar sakir 4 Jesu.
FEtlun peirra var ad héfda mal gegn honum
og fad hann deemdan til dauda. 60 En pétt
peir fyndu marga sem vildu bera falsvitni, p4
bar vitnisburdi peirra ekki saman. A8 lokum
fundust pé tveir sem ségdu: ,,bessi madur sagdi:
+Eg er feer um ad brjéta nidur musteri Guds
og reisa pad aftur 4 prem dégum.““ 62 b4 st63d
aJsti presturinn upp og sagdi vid Jest: ,,Sagdir
bt betta? Svaradu! J4, eda neil“ 63 Jesus pagdi.
P4 hélt dsti presturinn 4fram og sagdi: ,,Eg
krefst pess { nafni hins lifandi Guds, ad pu svarir
eftirfarandi spurningu: Heldur pd pvi fram ad
bt sért Kristur, Gudssonurinn?* 64,J4, ég er
hann og pu munt sidar sja mig, Krist, sitja vid
heegri hond Guds og koma 4 skyjum himinsins,
“svaradi Jesus. 65 P4 reif @dsti presturinn kleedi
sin og hrépadi: ,,Gudlast! Na purfum vid ekki
frekar vitnanna vid. bid heyrdud hann allir segja
pad! Hver er nitit démur ykkar?“beir hrépudu:
,Hann skal deyjal* 67 Sidan hraektu peir { andlit
hans og slégu med prikum og s6gdu: 68, Kristur!
Gettu hver slé pig ntina?* 69 A medan petta fér
fram sat Pétur uti { hallargardinum. b4 kom til
hans stilka og sagdi: ,,bu varst lika med Jesu
og bid erud badir fra Galileu.“ 70 bessu neitadi
Pétur svo allir heyrdu og hrépadi reidilega: ,Eg
veit ekki um hvad pu ert ad talal” 71 Seinna
ték dnnur stidlka eftir honum uti vid hligid og
sag0i vid neerstadda: ,,bessi madur var med Jesu
frd Nasaret. 72 Pétur sér og sart vid lagdi:
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+Eg bekki alls ekki manninn. 73 Stuttu seinna
komu peir, sem parna stédu, til Péturs og sogdu:
,Vid vitum vel ad pu ert einn af leerisveinum
hans, pvi vid heyrum 4 mélfari pinu ad pd ert
fra Galileu.” 74 b4 ték Pétur ad bldta og sverja
og sagdi: ,,Eg pekki alls ekki pennan mann!“Og
um leid og hann sleppti ordinu gdl hani. b4
minntist Pétur orda Jest: 75, Adur en hani
galar, muntu prisvar afneita mér.“Og hann gekk
ut fyrir og grét sart.

Vid dagrenningu hittust &dstu prestarnir

og leidtogarnir 4 ny til ad raeda hvernig

beir attu ad fa Jest deemdan til dauda. 2 Eftir
bad bundu peir hann og sendu til Pilatusar,
rémverska landstjérans. 3begar Judasi, peim
er sveik hann, vard ljést ad Jesds hafdi verid
deemdur til dauda, idradist hann gjorda sinna.
Hann fér aftur med peningana til adstu
prestanna og hinna leidtoganna og sagdi: 4
»Eg hef syndgad med pvi ad svikja saklausan
mann.“,,bad er pitt mél og pii um pad!“svérudu
beir hranalega. 5P4 hljép hann inn { musterid,
fleygdi peningunum 4 gdlfid, fér sidan burt og
hengdi sig. 6 £Jstu prestarnir tindu peningana
upp og sogdu: ,,0kkur er Sheimilt ad setja
bé { samskotabaukinn, pvi pad er 6léglegt ad
eggja { hann peninga sem greiddir eru fyrir

mord.” 7 S{dan reddu peir mélid og dkvadu
loks ad kaupa akur nokkurn fyrir peningana,
en par fannst leir sem leirkerasmidir notudu
vid i0n sina. betta sveedi gerdu peir sidan ad
grafreit fyrir utlendinga sem létust { Jertsalem,
8 og pad er asteeda pess ad grafreiturinn er
enn kalladur ,,Blé6dakur*. 9 Par med reettist
spadémur Jeremfa: ,,0g ég ték pessa prjatiu
silfurpeninga - en 4 pad métu fsraelsmenn
hann - 10 og keypti akur leirkerasmidsins, eins
og Drottinn hafdi sagt mér ad gera.“ 11 Na
st60 Jesus frammi fyrir Pilatusi, rémverska
landsstjéranum. ,,Ert pa Kristur, konungur
Gydinga, “spurdi landstjérinn. ,,J4, “svaradi
Jests. 12 P4 téku dstu prestarnir og leidtogar
pjédarinnar ad bera fram dkeerur, en hann
svaradi engu. 13 ,Heyrirdu ekki hvad peir
segja?“spurdi Pilatus, 14 og honum til mikillar
furdu svaradi Jesus engu ordi. 15 Landstjérinn
var vanur ad ndda einn fanga ar hvert, 4
paskahatidinni, einhvern pann sem f61kid kysi.
16 betta 4rid var alreemdur gleepamadur ad nafni
Barrabas { fangelsi. 17 Pilatus spurdi {61kid
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sem hafdi safnast saman framan vid hollina:
,Hvorn viljid pid ad ég nadi, Barrabas eda Jesu,
sem kallast Kristur?* 18 Pilatusi var fullljést ad
dsteedan fyrir pvi ad leidtogar Gydinga hofou
handtekid Jesu var 6fund vegna vinselda hans
medal félksins. 19 En rétt { pessu, medan Pilatus
var ad stjérna malaferlunum, var komid med
eftirfarandi skilabod frd konu hans: ,Lattu
pennan géda mann { fridi, pvi { nétt fékk ég
hraedilega martr6d hans vegna.“ 20 Medan
Pilatus var ad thuga skilabodin fra konu sinni,
kepptust edstu prestarnir og leidtogar félksins
vid ad telja mannfjéldanum trd um ad best
veeri ad f4 Barrabas lausan, en Jesu tekinn
af lifi. 21 begar Pilatus spurdi aftur: ,Hvorn
beirra viljid pid fa lausan?“hrépadi migurinn
hétt: ,Barrabas!“ 22 ,Hvad 4 ég b4 ad gera
vid Jesu, sem kallast Kristur?“spurdi Pilatus.
,Krossfestu hann!“hrépadi mannfjoldinn. 23
,Hvers vegna?“spurdi Pilatus dkvedinn. ,Hvad
illt hefur hann gert?“pa hrépadi fé1kid enn
heerra: , Krossfestu hann! Krossfestu hann!“ 24
Pegar Pilatus sd ad hann kom engu til leidar, og
allt var ad fara { upplausn, bad hann um skil med
vatni, pvodi hendur sinar { augsyn mannfjéldans
og sagdi: ,,Eg er saklaus af blédi pessa géda
manns. bid berid dbyrgdinal“ 25 0g mugurinn
kalladi 4 mdti: ,,Bl68 hans komi yfir okkur
og bornin okkar!* 26 b4 1ét Pilatus Barrabas
lausan, en 1ét hiidstrykja Jest og afhenti hann
rémversku herménnunum til krossfestingar.
27 Fyrst féru peir med hann { vopnabtrid og
kolludu saman alla herdeildina. 28 beir afkleeddu
hann og feerdu { skarlatsrauda skikkju. 20 Sidan
fléttudu peir kérénu tr hvéssum pyrnum og
settu hana 4 héfud hans. A3 pvi bunu 1étu
peir prik { heegri hond hans - pad 4tti ad
vera veldissproti - og krupu sidan frammi
fyrir honum, haeddu hann og eptu: ,Lengi
lifi konungur Gydinga!* 30 Og peir hreaektu 4
hann, rifu af honum prikid og bérdu hann
med pvi { h6fudid. 31Eftir pessa nidurlegingu
feerdu hermennirnir hann dr skikkjunni kleeddu
hann { hans eigin fét og féru med hann til
krossfestingar. 32 A leidinni til aftskustadarins
meettu peir manni fré Kyrene { Afriku, Simoni
ad nafni, og neyddu hann til ad bera kross Jesa.
33 beir komu nd 4 stad sem kallast Golgata,
en pad pydir ,hauskipuheed”. 34 bar gifu
hermennirnir Jesd beiskt vin til deyfingar, en
begar hann hafdi bragdad pad, vildi hann pad
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ekki. 35Eftir ad hermennirnir héfdu krossfest
Jest v3rpudu peir hlutkesti um fét hans, 36 en
sidan settust peir nidur til ad halda vord um
hann. 37 beir settu skilti 4 krossinn og par st6d:
Jesus, konungur Gydinga. 38 Tveir reningjar
voru einnig krossfestir pennan sama morgun.
39 Félk, sem leid 4tti hja, hreytti dnotum { Jes,
hristi h6fudid og sagdi: 40 ,,bd ert madurinn
sem getur brotid nidur musterid og reist pad
aftur 4 premur dégum. Komdu nd nidur af
krossinum, ef pu ert sonur Guds!“ 41 0g adstu
prestarnir og leidtogarnir haeddu hann einnig
og s6gdu med fyrirlitningu: ,Hann bjargadi
68rum, en sjalfum sér getur hann ekki bjargad.
bt pykist vera konungur fsraels. Komdu ni
nidur af krossinum og pa skulum vid tria 4
big! Hann sagdist treysta Gudi. Hvers vegna
bjargar Gud honum p4 ekki, ef hann hefur
metur 4 honum? Hann sagdist vera sonur
Guds, var pad ekki?* 44 A sama hatt smanudu
reeningjarnir hann. 45 Um hédegid vard myrkur
um alla j6rdina { prjar stundir, allt til klukkan
brjd. 46 En b hrdépadi Jesus hatt: ,Eli, Eli, lama
sabaktani{!“Pad pydir ,,Gud minn, Gud minn,
hvi hefur pa yfirgefid mig?“ 47 Sumir peirra,
sem parna stédu, misskildu petta og héldu ad
hann veeri ad kalla 4 Elia spdmann. 48 Einn
peirra hljép pa til og fyllti svamp af stru vini,
setti hann 4 stong og rétti Jest pad ad drekka.
49, L4ttu hann eiga sig, “s6gdu hinir. ,,Sjadum
til hvort Elfa kemur ad bjarga honum.* 50 b4
hrépadi Jesus aftur og gaf upp andann. 510g {
sama bili rofnadi fortjaldid { musterinu { tvennt,
- en pad huldi hid allra helgasta, - ofan fra
og nidur Ur, jordin skalf og bjérgin klofnudu.
52 P4 opnudust margar grafir og heilagt félk,
sem par hafdi legid, lifnadi vid. 83 Eftir upprisu
Jest f6r petta félk dt dr gréfunum og gekk inn
{ Jerusalem og birtist par mérgum. 54 begar
foringinn og hermenn hans, sem geettu Jesu,
fundu jardskjélftann og sdu hvad gerdist, greip
ba skelfing og peir hrépudu: ,,bessi madur hefur
dreidanlega verid sonur Guds!* 55 Margar konur,
sem farid hofdu med Jest fra Galileu og pjénad
honum, fylgdust ur fjarlegd med pvi sem fram
fér. 56 beirra 4 medal var Mar{a Magdalena,
Marfa modir Jakobs og Jése, og médir Jakobs og
J6hannesar (Sebedeussona.) 57 begar kvéld var
komid fér Jésef frd Arimapeu, rikur madur og
vinur Jesu, 58 til Pilatusar og bad um lik Jesd.
Pilatus 1ét honum pad eftir. 59 J6sef ték pd likid,

Matteus



vafi pad { hreint léreft 60 og lagdi { grof, sem
hann haf8i nylega 14tid hdggva handa sjélfum
sér. S{dan velti hann stérum steini fyrir dyr
grafarinnar og fér burt. 61 Marfa Magdalena
og Maria hin satu skammt frd og fylgdust med
pvi sem gerdist. 62 Daginn eftir - ad kvoldi
fyrsta dags paskahatidarinnar - féru farisearnir
og adstu prestarnir til Pilatusar 63 og s6gdu:
,Herra, svikari pessi sagdi eitt sinn: ,Eftir prja
daga mun ég risa upp.” 64 Vid viljum pvi bidja
big ad setja vord vid grofina { prja daga til pess
ad lerisveinar hans komi ekki og steli likinu, og
segi svo Sllum ad hann hafi lifnad vid. Ef svo
feeri, yrdu seinni svikin verri hinum fyrril“ es
,Notid ykkar eigin musterislogreglu, “svaradi
Pilatus, ,.htin etti ad geta geett grafarinnar
nzgilega vel.“ 66 Peir féru og gengu tryggilega
fré grofinni. Sidan settu peir innsigli keisarans
4 steininn { vidurvist vardmannanna, til pess ad
grofin yroi ekki opnud.

begar birti ad morgni sunnudagsins féru

Maria Magdalena og Maria hin ut til ad
lita eftir grofinni. 2 Skyndilega vard mikill
jardskjalfti! Engill Drottins kom nidur af himni,
velti steininum fra grafardyrunum og settist
4 hann. 3 Andlit engilsins lysti sem elding
og kleedi hans voru skinandi bjort. 4 Pegar
verdirnir sdu hann skulfu peir af hreedslu og
féllu { yfirlid. 5Engillinn sagdi pa vid konurnar:
»Verid éhraeddar! Eg veit ad pid leitid ad Jest
hinum krossfesta, 6 en hann er ekki hér. Hann
er upprisinn eins og hann sagdi. Komid og sjaid
hvar likami hans 14. 7 En flytid ykkur nd og
segid leerisveinunum ad hann sé risinn upp
frd daudum og ad hann fari 4 undan peim til
Galileu, til ad hitta pa par. Pessu atti ég ad
skila til ykkar.” 8 Konurnar urdu dttaslegnar en
b6 gladar og peer flyttu sér fra grofinni til ad
flytja leerisveinunum skilabod engilsins. 9 En
skyndilega maettu peer Jesti og hann heilsadi
peim! beer féllu til jardar frammi fyrir honum,
gripu um feetur hans og tilb4du hann. 10,,Verid
Shreaeddar!“sagdi hann, ,farid og segid braedrum
minum ad halda pegar til Galileu og par munu
beir sjd mig.“ 11 Medan konurnar voru 4 leid
inn { borgina féru sumir vardmannanna, sem
geett h6fdu grafarinnar, til 8stu prestanna og
sogdu peim hvad gerst hafdi. 12 Allir leidtogar
Gydinga voru kalladir saman til fundar. Par
var dkvedid ad muta vérdunum til ad segja ad
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beir hefdu sofnad, og um midja nétt hefdu svo
leerisveinar Jesu komid og stolid likinu. 14,,bid
purfid engu ad kvida, “sogdu leidtogarnir. ,,Ef
landstjérinn fréttir petta télum vid mali ykkar
vid hann og fridum hann.* 15 Verdirnir téku pa
vid mitufénu og gerdu eins og peim haf8i vefid
sagt. Frasaga peirra barst Gt 4 medal Gydinga og
er henni jafnvel triad enn { dag. 16 Eftir petta
féru leerisveinarnir ellefu til Galileu, til fjallsins
bar sem Jesus sagdist mundu hitta pa. 17 begar
peir sdu hann par, tilbddu peir hann - pé sumir
veeru ekki vissir um ad petta veeri sjélfur Jesus.
18 Sidan dvarpadi hann lerisveinana og sagdi:
»Allt vald er mér gefid 4 himni og jordu. 19 Farid
bvi og gerid allar bjédir ad minum leerisveinum.
20 Skirid pa { nafni f6dur, sonar og heilags anda,
og kennid peim ad halda allt pad sem ég hef
bodid ykkur. Takid eftir! Eg er med ykkur alla
daga allt til enda veraldarinnar.* (aion g165)
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Hér hefst hin einsteda frasaga af Jesd Kristi,

syni Guds. 21 bdk Jesaja spdmanns stendur ad
Gud muni senda son sinn til jardarinnar, en 4dur
en hann komi, muni sérstakur sendibodi koma
fram og bua heiminn undir komu hans. 3Jesaja
sagdi: ,,pessi sendibodi mun bua { dbyggdinni og
predika ad sérhver madur verdi ad beeta liferni
sitt til ad vera vidbainn komu Drottins.” 4 Pessi
sendibodi var Jéhannes skirari. Hann dvaldist {
Sbyggdinni og bodadi ad allir skyldu skirast og
lata pannig opinberlega { 1j6s 4kvordun um ad
peir sneru baki vid syndinni og teekju 4 méti
fyrirgefningu Guds. 5 Félk frd Jerusalem og
allri Judeu fér ut { Judeueydimdorkina til ad sja
Jéhannes og heyra, og pa sem jatudu syndir
sinar skirdi hann { 4nni Jérdan. 6 Hann var {
fotum dr ulfaldahdri, hafdi ledurbelti um mittid
og neerdist 4 engisprettum og villihunangi. 7
Hér er deemi um predikun hans: ,,Innan skamms
mun sa koma sem mér er mattugri, ja, svo miklu
meiri ad ég er ekki einu sinni verdur pess ad
vera pjénn hans. 8 Eg skiri ykkur med vatni en
hann mun skira ykkur med heilégum anda.” o
ba var pad dag einn ad Jesds kom fra Nasaret
{ Galileu og J6hannes skirdi hann { Jérdan. 10
Um leid og Jesus steig upp Gr vatninu, s hann
himnana opnast og heilagan anda koma yfir
sig { dufuliki. 1 0g rédd af himnum sagdi: ,,bu
ert minn elskadi sonur sem ég hef velpéknun
4. 12 Strax ad skirninni lokinni kntdi heilagur
andi Jesu at { eydimorkina, og par var hann
einn { fjorutiu daga og Satan freistadi hans.
Jesus hafSist par vid medal eydimerkurdyranna
og englar pjénudu honum. 14 Eftir ad Herddes
konungur haf8i 14tid fangelsa J6hannes fér Jesus
til Galileu og bodadi par fagnadarerindi Guds.
15 ,,Stundin er komin, “sagdi hann. ,,Gudsriki
er néleegt! Sndid ykkur frd syndinni og truid
gledibodskapnum.” 16 Dag einn er Jests gekk
fram med Galileuvatninu s4 hann breedurna
Simon og Andrés, peir voru fiskimenn og voru
einmitt pessa stundina ad leggja netin. 17Jesus
kalladi til peirra og sagdi: ,,Komid og fylgid
mér. Eg skal kenna ykkur ad veida menn!* 18
b4 yfirgéfu peir netin og féru med honum, 191
68rum bét, skammt fra, voru synir Sebedeusar,
Jakob og Jéhannes, ad beeta net sin. 20 Hann
kalladi einnig & pa og peir skildu Sebedeus og
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verkamennina eftir { bitnum og féru 4 eftir
honum. 21 Jesus og félagar hans komu nu til
baejarins Kapernaum og ad morgni helgidagsins
féru peir til samkomuhdssins par sem Gydingar
héldu gudspjénustur sinar. bar predikadi Jesus
og 22 f6lkid undradist reedu hans, pvi ad hann
taladi eins og sd sem hefur mikid vald en
reyndi ekki ad sanna mal sitt med sifelldum
tilvitnunum { ord annarra eins og venja var. 23
Vid gudspjénustuna var madur haldinn illum
anda sem tdék ad hrépa og kalla: 24, Jesus fra
Nasaret, af hverju leeturdu okkur ekki { fridi?
Ertu kannski kominn til ad gera 1t af vid okkur
illu andana? Eg veit hver pu ert, pti ert hinn
heilagi sonur Guds!“ 25Jesus skipadi andanum
ad pegja og fara Ur manninum. 26 b4 apti
illi andinn og hristi manninn ofsalega og fér
sidan ut af honum. 27 F6lkid vard forvida og
spurdi sin 4 milli: ,,Eru petta ny triarbrogd?
Jafnvel illir andar hlyda honum!“ 28 Og fréttin
af atburdi pessum barst hratt um alla Galileu.
29 begar Jesus og leerisveinar hans yfirgafu
samkomuhusid féru peir heim til Simonar og
Andrésar, par sem tengdamddir Simonar 14 med
mikinn hita. beir s6gdu Jest pegar fra henni.
31 Hann gekk ad rdminu, ték um hénd hennar
og hjalpadi henni ad setjast upp og um leid f6r
hitinn ur henni. Hin kleeddi sig og gaf peim
ad borda. 32 Um kvoldid fylltist gardurinn vid
husid af sjiklingum sem feerdir h6fdu verid
til Jesu, dsamt 68rum sem haldnir voru illum
dndum. Mikill fjoldi beejarbua st6d fyrir utan
og fylgdist med. 34 betta kvold leknadi Jests
mjog marga og rak illa anda at af mérgum.

Hann bannadi 6ndunum ad tala, pvi peir vissu
hver hann var.) 35 Morguninn eftir var Jests

ominn 4 feetur 16ngu fyrir dégun og fér einn 4
Sbyggdan stad til ad bidjast fyrir. 36 Simon og
hinir leitudu hann uppi og pegar peir hofou
fundid hann ségdu peir: ,,Allir eru ad spyrja um
pig.“ 38 En hann svaradi: ,,Vid verdum einnig
ad fara til hinna porpanna og predika par, pvi
til pess er ég kominn.“ 39 Og Jesus ferdadist
um alla Galileu, predikadi { samkomuhtisunum
og leysti marga undan valdi illu andanna. 40
Eitt sinn kom holdsveikur madur, kraup frammi
fyrir honum og bad um laekningu. ,,bt getur
leeknad mig ef pu vilt, “sagdi hann bidjandi. 41
Jesus fann til med honum, snerti hann og sagdi:
»Eg vil pad! Leknist pa!“ 42 Samstundis hvarf
holdsveikin og madurinn vard heilbrigdur. 43
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Jesus sagdi vid hann, dkvedinni réddu: ,,Fardu nu
til prestanna og lattu pa skoda pig. Hafdu hvergi
viddvél og taladu ekki vid neinn 4 leidinni.
Taktu med férnina, sem Mése fyrirskipar peim,
sem leeknast af holdsveiki, og b munu allir sja
ad pu ert ordinn heilbrigdur.” 45 En madurinn
sagdi 6llum sem hann metti 4 leidinni ad hann
veeri heill og par af leidandi gat Jesus ekki komid
opinberlega til neins bzjar dn pess ad forvitinn
mannfjoldi pyrptist ad honum. Hann vard pvi ad
hafast vid uti { dbyggdinni og pangad streymdi
fé1kid til hans hvadanzeva ad.

Nokkrum ddgum sidar sneri Jesus aftur til

Kapernaum og fyrr en vardi vissu baejarbdar
ad hann var kominn heim. 2 A skammri stundu
var hisid sem hann dvaldist { ordid svo péttsetid
ad fleiri komust ekki pangad inn og meira ad
segja prong uti fyrir. barna flutti hann ord Guds.
3P4 komu par menn sem baru lamadan mann 4
bdrum 4 milli sin. 4 beir komust ekki ad Jesu
vegna mannfjéldans og rufu pvi gat 4 leirpakid
og 1étu borurnar med veika manninum siga
nidur til Jest. 5 begar Jesds sd tru peirra -
hversu sannfeerdir peir voru um ad hann geeti
hjalpad - sagdi hann vid lamada manninn:
»Sonur minn, syndir pinar eru fyrirgefnar!“ 6
Nokkrir triarleiStogar pjédarinnar urdu vitni
ad pessum atburdi og hugsudu med sér: 7
,Hvad er ad heyra? Pbetta er gudlast! Hann
heldur pé ekki ad hann sé Gud? Hver getur
fyrirgefid syndir nema Gud einn?* 8 Jesus las
hugsanir peirra og sagdi: ,,Hvers vegna hugsid
bid svona? 9 Er nokkud erfidara ad fyrirgefa
syndir hans en ad lekna hann? 10 £g skal
sanna ykkur ad ég, madurinn frd himnum, hef
fyrirgefid honum syndir hans.” 11 Sidan sneri
hann sér ad lamada manninum og sagdi: , Taktu
bérurnar og fardu heim. bu ert heilbrigdur.”
12 Madurinn spratt 4 feetur, ték borurnar og
ruddi sér leid gegnum mannfjdldann, sem var
agndofa af undrun. Og félkid ték ad lofa Gud og
hrépa: ,,Vid hofum aldrei séd neitt pessu likt.”
13 Eftir petta gekk Jesus nidur ad vatninu og
taladi vid mannfjéldann sem par safnadist ad
honum. 14 A leid sinni fram hj4 skattstofunni s4
hann Lev{ Alfeusson sitja par. ,,Komdu og vertu
leerisveinn minn.“sagdi Jesds vid hann. b4 st6d
Levi{ upp og fylgdi honum. 15 Um kvéldid baud
Levi vinnuféldgum sinum & skattstofunni og
moérgum sem illt ord fér af, til kvoldverdar, svo
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peir geetu hitt Jesd og leerisveina hans. (i peim
fjolda sem fylgdi Jest h6fdu ekki heldur allir
gott ord 4 sér.) 16 begar triarleidtogar félksins
sdu hann matast med pessum ménnum, ségdu
beir vid leerisveina hans: ,,Hvernig { 6sképunum
getur hann fengid af sér ad borda med pvilikum
ruslaralyd? 17 begar Jesds heyrdi petta, sagdi
hann vid pa: ,,Veikir purfa leekni en heilbrigdir
ekki! Eg kom ekki til ad hvetja hina ,,gé8u“til
ad idrast synda sinna, heldur pa sem vondir
eru.“ 18 N4 stéd yfir fasta hja lerisveinum
J6hannesar og fariseunum (en pé neyttu peir
ekki matar af triiardsteedum). Menn komu p4
til Jest og s6gdu vid hann: ,,Af hverju fasta
binir leerisveinar ekki eins og hinir?“ 19 Jesus
svaradi og sagdi: ,,Hvad gera vinir bridgumans?
Hafna peir kreesingunum { brudkaupsveislu
hans, og eiga peir ad vera daprir { bragdi medan
hann er hj4 peim? Nei! 20 En sd dagur kemur
ad hann verdur tekinn frd peim og p4 munu
beir fasta. 21 Hver beetir gamla flik med bét
sem 4 eftir ad hlaupa? Hvad mundi pa gerast?
Bétin mundi hlaupa { fyrsta pvotti og rifna
frd og gatid verda ennpd sterra en adur. 22
Pid vitid ad ekki md setja nytt vin { gamla
skinnbelgi, pa rifna peir, vinid fer allt nidur
og belgirnir eydileggjast. Nytt vin er sett 4
nyja belgi.“ 23 Seinna - 4 helgidegi var Jests
dsamt leerisveinum sinum & gangi yfir akur.
Leerisveinarnir brutu pa ox af strdunum og atu
Ur peim kornid. 24 b4 s6gdu farisearnir vid Jest:
,betta mega peir ekki geral bad er lagabrot ad
uppskera korn 4 helgidegi.“ 25 En hann sagdi
vid pé: ,Hafid pid aldrei heyrt hvad David gerdi
begar hann og menn hans hungradi? beir féru
inn { helgidém Guds - pad var pegar Abiatar
var aJsti prestur - og 4tu braudid sem eetlad
var prestunum. bad var einnig lagabrot. 27
Helgidagurinn vard til mannsins vegna en ekki
madurinn vegna helgidagsins. 28 Eg, Kristur,
hef vald til ad dkveda hvad menn mega gera 4
helgidégum.*

Medan Jests var { Kapernaum fér hann aftur

{ samkomuhusid. Par ték hann eftir manni
med baeklada hond. 2 betta var 4 helgidegi
og bvi fylgdust Svinir Jesti ndkveemlega med
honum. Skyldi hann laekna manninn? Ef svo
feeri, pa etludu peir ad kera hann. 3 Jesus
bad manninn ad koma og standa frammi fyrir
s6fnudinum. 4 Sidan sneri hann sér ad évinum
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sinum og spurdi: ,Er leyfilegt ad vinna gott
verk 4 helgidegi? Eda er pessi dagur til illverka?
Hvort ma frekar bjarga lifi eda deyda?“ 5Jesus
horfdi reidilega 4 pa, pvi honum bloskradi
miskunnarleysi peirra gagnvart mannlegri
neyd. Sidan sagdi hann vid manninn: ,Réttu
fram hond pina.“Madurinn gerdi svo og um leid
vard hoénd hans heilbrigd! 6 Farisearnir féru
pa til fundar vid Herddesarsinnana, pvi peir
etludu { sameiningu ad finna rad til ad taka
Jest af lifi. 7]Jesus fér pd dsamt leerisveinunum
nidur ad vatninu. Gifurlegur fjéldi fylgdi honum
ur allri Galileu, Jideu, Jertsalem, Idumeu,
fra landsveedunum handan Jérdandrinnar og
jafnvel alla leid fr4 Tyrus og Sidon. Astzedan
var su ad fréttir af kraftaverkum hans hofdu
borist vida og margir vildu sja hann med eigin
augum. 9Jesus sagdi lerisveinunum ad hafa
smabdt til taks handa sér, sem hann geeti
farid at { er f61kid teeki ad prengja ad honum.
10 Hann hafdi leeknad marga pennan dag og
pvi dreif ad fjélda sjiklinga, sem reyndi ad
snerta hann. 11 begar peir sem haldnir voru
illum anda, sdu hann, féllu peir til jardar vid
feetur hans og eptu: ,,bu ert sonur Guds.” 12
P4 skipadi hann 6ndunum ad segja engum
hver hann veeri. 13 Neesta dag fér Jesds upp
{ fjalllendid og bodadi pangad til sin vissa
menn Ur leerisveinahdpnum. begar peir voru
komnir valdi hann télf tr hépnum til ad vera
med sér, fara { predikunarferdir og reka ut illa
anda. 16 betta eru nofn peirra sem hann valdi:
Simon (sem hann gaf nafnid Pétur), Jakob og
J6hannes (synir Sebedeusar, en p4 kalladi Jesus
,prumusynina“), Andrés, Filippus, Bartélémeus,
Matteus, Témas, Jakob Alfeusson, Taddeus,
Sfmon (Seléti - hann var { byltingarsinnudum
stjérnmalaflokki, sem adhylltist byltingu gegn
rémversku landstjérninni) og Judas fskarfot
(sem sidar sveik hann). 20 begar Jesus kom aftur
heim, ték félkid ad pyrpast ad 4 ny og ekki leid
4 16ngu uns gestirnir voru ordnir svo margir ad
hann hafdi ekki einu sinni needi til ad matast.
21 begar vinir hans heyrdu hvernig 4statt var,
komu peir og vildu f4 hann med sér heim til
sin. ,,Hann er ekki med sjélfum sér.“s6gdu peir.
22 Fraedimenn pjédarinnar, sem komnir voru fra
Jertsalem, s6gdu: ,,Vandi Jesus er sd, ad Satan,
foringi illu andanna, er { honum og pess vegna
hlyda illu andarnir honum.” 23 Jestis kalladi
pessa menn til sin og spurdi med deemi, sem
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allir skildu: ,,Hvernig getur Satan rekid Satan
Ut? 24 Sundrad riki mun falla. 25 Heimili, par
sem hver hondin er upp 4 mdéti annarri, leysist
upp. 26 bar af leidir ad ef Satan berst gegn
sjalfum sér, b feer hann ekki stadist og pad er
uti um hann. 27 Sterkan mann verdur ad binda
48ur en heegt er ad reena dr husi hans (og eins
verdur ad binda Satan 40ur en haegt er ad reka
bessa illu anda hans tt). 28 Eg lysi pvi yfir ad
sérhverja pd synd, sem mennirnir kunna ad
drygja - jafnvel lastmeli gegn mér - er haegt ad
fyrirgefa, 29 en last gegn heildgum anda verdur
aldrei fyrirgefid. Pad er eilif synd.* (aion g165,
aionios g166) 30 betta sagdi hann peim vegna pess
ad peir héldu pvi fram ad hann gerdi kraftaverk
{ meetti Satans ({ stad pess ad vidurkenna ad pad
veeri fyrir kraft heilags anda). 31 Rétt { pessu
komu médir hans og breedur ad hisinu, sem
begar var fullt Gt ur dyrum. Pau sendu honum
bod um ad koma 1t og tala vid sig. ,,M6dir pin
og braedur eru dti og spyrja um pig, “var sagt
vid hann. 33, Hver er médir min?“spurdi hann.
,,0g hverjir eru breedur minir?“ 34 Sidan leit
hann 4 pa sem umhverfis hann voru og sagdi:
,Pessir eru médir min og breedur. 35 Hver s4,
sem gerir vilja Guds, er brédir minn, systir eda
modir.”

4 Seinna, pegar mikill fj5ldi hafdi safnast ad

honum 4 strond Galileuvatnsins, fér hann
ut { bt og taladi padan til félksins. 2 Hann
var vanur ad kenna félkinu { deemiségum og
hér er ein peirra: 3, Takid eftir! Béndi nokkur
fér at & akur ad sé korni. 4 Er hann sadi féll
sumt af sé8korninu 4 gétuna og fuglarnir komu
og atu pad upp. 5Sumt féll { grytta jord, par
sem jardvegur var grunnur. bad korn spratt
fljétt, en skraelnadi fyrr en vardi { hitanum og
dé, pvi pad hafdi neer engar reetur. 7 Annad
lenti medal pyrna sem uxu yfir pad og keefdu
pad. 8 En sumt af utseedinu féll { géda jord og
gaf af sér pritugfalda, sextugfalda eda jafnvel
hundradfalda uppskeru. 9S4 sem hefur eyru
til ad heyra, taki eftir pessu.” 10 begar Jesus
var ordinn einn med leerisveinunum spurdu
peir hann: ,Hvad pydir sagan sem pu sagdir
40an?* 11JesUs svaradi: ,,bid f4id ad leera margt
um gudsrikid, sem hulid er peim er utan vid
bad standa. Jesaja spamadur sagdi: ,bétt peir
sjai og heyri, skilja peir ekki, né snta sér til
Guds til pess ad fa syndir sinar fyrirgefnar.” 13
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Hvernig fer um allar hinar deemiségurnar, ef freeddi Jests f6lkid med deemiségum sem voru {

bid skiljid ekki pessa einfsldu s6gu. 14 Béndinn,
sem ég sagdi ykkur frd, er sd sem flytur 66rum
bodskap Guds. Hann reynir ad sa gédu saedi {
hjortu félksins. 15 Trodni stigurinn, par sem
sumt af korninu féll, lysir hordum hjdrtum,
sem heyra ord Guds, en Satan kemur pegar {
stad og reynir ad f4 pau til ad gleyma pvi. 16
Grytti jardvegurinn lysir hjortum peirra sem
hlusta med dneegju, 17 en pad fer fyrir peim
eins og fyrir ungum plontum { slikum jardvegi,
reeturnar na ekki djipt og pé allt gangi vel {
byrjun, pé visna per - peir gefast upp jafnskjott
og andstada og erfidleikar byrja. 18 byrnarnir
lysa hjértum peirra sem hlusta 4 gleditidindin
og taka vid peim. 19 En fyrr en varir hefur
athygli peirra beinst ad pvi sem heimurinn
hefur ad bjéda og ad tali audeefanna. Léngun
{ metord og alls kyns geedi gagntekur hug
beirra, svo par verdur ekkert rum fyrir ord
Guds. Afleidingin verdur su ad frid ber engan
proskadan avoxt. (aion g165) 20 GOdi jardvegurinn
taknar hjortu peirra sem { sannleika hlusta 4
Guds ord og taka vid pvi heils hugar og bera
rikulegan avoxt — prjatiu, sextiu eda jafnvel
hundrad sinnum meira en upphaflega var s4d til
{ hjortu peirra.” 21Jesus sagdi vid leerisveinana:
»A ad byrgja 1j6sid, pegar kveikt hefur verid
4 lampanum eda setja hann undir bekk? Nei,
audvitad ekki, pvi pd keemi ljésid ad engum
notum! Lampinn er latinn 4 gédan stad til ad
lysa sem best. 22 Dag einn mun allt sem nu er
hulid koma { 1jés. 23 Hlustid, pid sem eyru hafid!
24 Geeti® pess um fram allt ad gera eins og ég segi
ykkur, leggid ykkur fram vid ad skilja ord min.
25 beim sem hefur, mun verda gefid, en frd peim
sem ekkert 4, mun jafnvel verda tekid pad sem
hann hefur. 26 Hér er dnnur liking um gudsriki:
Béndi s4di { akur sinn. 27 Timinn leid og kornid
6x dag og nétt 4n pess ad madurinn hjalpadi par
nokkud til. 28 Moldin gaf voxtinn. Fyrst skutu
kimbldin upp kollinum og s{idar myndudust
Oxin 4 kornstdnglunum og ad lokum proskadist
kornid. 29 ba kom béndinn med sigdina og skar
korni®.” 30 Sidan spurdi Jesus: ,,Hverju likist
gudsriki? Hvada deemisdgu eigum vid ad nota til
ad lysa pvi? 31Pad er eins og 6rlitid sinnepsfree!
bétt petta free sé minnsta allra freekorna, pa vex
upp af pvi jurt sem verdur 6llum jurtum steerri
og ber langar greinar par sem fuglarnir geta
byggt hreidur sin og leitad skjdls.” 33 bannig
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samraemi vid skilning pess, 34 demiségulaust
taladi hann ekki til pess. Pegar hann var ordinn
einn med leerisveinum sinum eftir slikar stundir,
utskyrdi hann deemiségurnar fyrir peim. 35
begar kvoldadi sagdi Jesus vid leerisveinana:
,Vid skulum fara yfir vatnid.” 36 b4 yfirgafu peir
f6lkid 4 strondinni og 13gdu af stad. Nokkrir
batar fylgdu 4 eftir peim. 37 Skyndilega gerdi
mikid rok og gaf mjdg 4 batinn, svo vid 14 ad
hann fyllti. 38 Jesus svaf { skutnum og haf6i
kodda undir héfdinu. Leerisveinarnir véktu
hann skelfingu lostnir og hrépudu: ,,Meistari,
sérdu ekki ad vid erum ad farast?* 39 b4 hastadi
Jesus 4 vindinn og sagdi vid vatnid: ,,Hafdu heegt
um pig.“Pa lygndi og allt vard kyrrt og hljétt! 40
Sidan sneri hann sér ad peim og spurdi: ,,Hvers
vegna vorud pid svona hreeddir? Hafid pid ekki
enn lert ad treysta mér?* 41 Hraeddir, en fullir
lotningar, ségdu peir hver vid annan: ,Hver
er pessi madur? Badi vindur og vatn hlyda
honum.*

beir komu ad landi austan megin vatnsins.

Pegar Jesus var ad stiga upp ur batnum,
hljép par ad madur, haldinn illum anda. 3
Hann hélt sig annars { og vid grafirnar, og var
slikt heljarmenni ad { hvert skipti sem hann
var fjétradur - og pad gerdist oft - sleit hann
{ sundur handjérnin, reif af sér hlekkina og
fér sina leid. Enginn hafdi afl til ad yfirbuga
hann. 5 Hann eddi netur og daga apandi
um milli grafanna og Ut { audnina, og risti sig
til bl6ds med hvdssum steinum. 6 Madurinn
hafdi séd til batsins uti 4 vatninu. Hann kom
hlaupandi til méts vid Jest og varpadi sér ad
fétum hans. 7Jesus sagdi pa vid illa andann sem
{ manninum var: ,,Ut med big, illi andi.“Andinn
rak pa upp skelfilegt 6skur og spurdi: ,,Hvad
etlar pu ad gera vid okkur, Jesus, sonur hins
&dsta Guds? Vid bidjum pig, lattu okkur ekki
kveljast.“ 9 ,,Hvad heitir pu?“spurdi Jesus.
,Hersing.“svaradi andinn, ,,pvi vid erum margir
{ pessum manni.“ 10 bvi neest bddu andarnir
hann ad senda sig ekki burt. 11 Medan petta
gerdist var stér svinahjord 4 beit { hlidinni upp
af vatninu. 12 ,Sendu okkur { svinin parna,
“badu andarnir. 13Jesus leyfdi peim pad. b4 féru
andarnir Ur manninum og { svinin. Vid pad ték
Sll hjordin 4 rds og eeddi nidur bratta hlidina,
fram af klettunum og drukknadi { vatninu. 14
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Svinahirdarnir flydu til neerliggjandi beeja og
s6gdu, 4 hlaupunum, frd pvi sem gerst hafdi.
Fj6ldi félks pusti pa af stad til ad sja petta med
eigin augum. 15 0g pegar f61kid s manninn sitja
par, kleeddan og med fullu viti, vard pad hreett.
16 beir sem vitni h6fdu ordid ad atburdinum,
sogdu 6rum frd 17 og pegar f6lkid hafdi heyrt
frésdgnina, bad bad Jest ad fara og lata sig { fridi!
18 Jesus fér pvi aftur um bord { batinn, en pa
bad madurinn, sem haft hafdi illu andana, hann
ad leyfa sér ad koma med, 19 en Jesus leyfdi pad
ekki. ,,Fardu heim til pin og pinna, “sagdi hann;
,,08 segdu peim hve mikid Gud hefur gert fyrir
big, og hversu hann hefur miskunnad pér.“ 20
Madurinn f6r pvi til porpanna tiu par { héradinu
og sagdi 6llum frd peim stérkostlegu hlutum
sem Jesus hafdi gert fyrir hann, og undrudust
pad allir. 21 begar Jesus var kominn til baka yfir
vatnid, safnadist ad honum fjoldi félks. 22]Jairus,
forstédumadur samkomuhdss stadarins, kom
pangad, laut honum, 23 og bad hann heitt og
innilega ad laekna litlu déttur sina. ,,Han er ad
deyja, “sagdi hann, angistarfullur. ,,Gerdu pad
fyrir mig ad koma og leggja hendur pinar yfir
hana, svo ad hin lifi og verdi heilbrigd.” 24Jests
fér med honum og allt félkid fylgdi 4 eftir. 251
mannpronginni ad baki Jest var kona sem hafsi
haft innvortis bleedingar { tS1f 4r. 26 Arum saman
hafdi hin polad pjaningarfullar adgerdir leeckna
og eytt { pad aleigu sinni, en henni haf3i st6dugt
versnad. 27 Hun hafsi heyrt um désamleg
kraftaverk sem Jesds vann, og pvi leeddist hin
na aftan ad honum { mannpyrpingunni og
snerti fot hans. 28 Hin hugsadi: ,.Ef ég bara
geeti snert hann, b4 verd ég heilbrigd.” 20 Og
pad gerdist einmitt! Um leid og hiin kom vid
hann, stédvadist bleedingin og hin fann ad hin
haf8i leeknast! 30]Jests vard 4 sému stund var
vid ad lekningakraftur fér at af honum. Hann
sneri sér pvi vid { mannfjéldanum og spurdi:
,Hver snerti mig?“ 31,,FSlkid prystir ad pér
4 alla vegu og pu spyrd hver hafi snert pig,
“svorudu leerisveinarnir undrandi. 32 En Jesus
horfdi { kring um sig til ad finna pann sem
hafdi snert hann. 33 begar konan sé pad, kom
hin, hreedd og skjélfandi, kraup nidur og sagdi
honum alla séguna. 34 ,Déttir, “sagdi Jesds
vid hana, ,,trd pin hefur leeknad pig. Pu ert
heilbrigd af sjukdémi pinum, fardu { fridi.” 35
Medan hann var ad tala vid hana, kom sendibodi
fra heimili Jafrusar. Hann sagdi ad nd veeri
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allt ordid um seinan - stulkan veeri ddin og
tilgangslaust ad lata Jest koma tr pessu. 36 En
Jesus 1ét sem hann heyrdi petta ekki og sagdi
vid Jafrus: ,,Vertu ekki hraeddur. Tridu 4 mig
og treystu mér.” 37Jesus bad ni mannfjéldann
ad nema stadar og leyfdi engum ad fara med
sér inn { hds Jafrusar, nema Pétri, Jakobi og
Jéhannesi. 38 begar inn kom s4 Jesus ad allt
var par { uppnédmi, fé1kid grét og kveinadi. 39
Hann sagdi vid pad: ,,Hvad & allur pessi gratur
og havadi ad pyda? Barnid er ekki ddid, pad
sefur.“ 40 b4 hlé félkid ad honum, en hann
skipadi pvi ad fara ut og tdék sidan med sér
leerisveinana prja og foreldra stilkunnar og f6r
inn til hennar., 41 Hann t6k { héndina 4 barninu
og sagdi: ,,Stulka litla, ris bt upp.“Jafnskjétt
reis hun 4 feetur og fér ad ganga um golfid!
(Han var tdlf 4ra). Foreldrar hennar urdu frd
sér numdir af gledi. 43Jesus lagdi dherslu 4 ad
pbau segdu petta engum og bad pau sidan ad
gefa henni eitthvad ad borda.

6 Skémmu sidar yfirgaf hann héradid og

sneri aftur dsamt leerisveinum sinum til
Nasaret, par sem hann haf8i 4tt heima. 2 A
helgideginum fér hann { samkomuhsid til ad
kenna. Bajarbliar undrudust visku hans og
kraftaverk, pvi ad hann var frd Nasaret eins og
peir. ,Hvar hefur hann leert petta?“spurdi félkid.
,Hann er ekkert betri en vid! Hann er bara
smidur - sonur hennar Marfu, brédir Jakobs,
J6sefs, Judasar og Simonar og systur hans bia
lika hér { Nasaret.“Og allir hneyksludust 4
honum. 4 P4 sagdi Jesus: ,,Hvergi er spdmadur
minna metinn en { heimabee sinum og medal
fjolskyldu sinnar og ettingja.“ 5 Og vegna
vantriar peirra gat hann ekki gert neitt
kraftaverk par, nema hann lagdi hendur yfir
nokkra sjika og leeknadi pa. 6 Hann furdadi
sig 4 vantra peirra. Eftir petta for Jesus til
ymissa porpa og kenndi. 7 Hann kalladi til sin
leerisveinana tdlf og sendi pa af stad tvo og
tvo saman og gaf peim vald til ad reka ut illa
anda. 8 Hann sagdi peim ad hafa ekkert med
sér nema gongustaf - ekkert nesti eda farangur,
enga peninga og jafnvel ekki ské eda fot til
skiptanna. 10 ,,Hvar sem bid komid eda hafid
viddvdl { borg eda bee, pa dveljist allan timann
4 sama heimili, en farid ekki frd einu heimili til
annars. 11 Sé einhverstadar hvorki tekid 4 méti
ykkur né hlustad 4 ord ykkar, skulud pid dusta
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rykid af fétum ykkar um leid og bid farid padan. sinnar. 29 begar leerisveinar Jéhannesar fréttu
Pad er merki pess ad pid hafid ofurselt porpid hvad gerst hafdi, s6ttu peir lik hans og jardsettu
orldgum sinum.” 12 Leerisveinarnir héldu nt af pad. 30 Leerisveinarnir télf komu nu aftur til
stad og hvéttu alla til ad idrast og snia baki vid Jesud ur predikunarferd sinni og s6gdu honum
syndinni. 13 beir rdku Ut marga illa anda og frd 6llu pvi sem peir h6fdu sagt og gert. 31b4

smurdu fjélda félks med 6lifuoliu og leeknudu
bad. 14 Ekki leid 4 l6ngu uns Herédes konungur
frétti um Jesu, pvi ad alls stadar var verid ad
tala um kraftaverk hans. Konungurinn hélt
ad Jesus veeri J6hannes skirari risinn upp fra
daudum og pvi sagdi félk: N, pad er pa ekkert
skritid pétt hann geti gert slik kraftaverk.”
15 Adrir héldu ad Jesus veri Elfa, hinn forni
spamadur, endurborinn, og enn adrir toldu
hann vera nyjan spdmann, svipadan hinum
miklu spdménnum fyrri alda. 16, Nei, petta
er J6hannes, madurinn sem ég lét halshdggva,

sagdi Jesus: ,,Vid skulum yfirgefa mannfjéldann
um stund og hvila okkur.“Félk var alltaf ad
koma og fara, svo ad peir hofdu varla needi til
ad matast. 32 Peir 16gdu pvi af stad 4 batnum og
etludu 4 Sbyggdan stad. 33 En mannfjsldinn s4
til ferda peirra, hljép fram med vatninu og ték
4 méti peim pegar peir komu ad landi! 34 Hann
meetti pvi aftur sama félki pegar hann steig at
Ur batnum. Og Jests kenndi { brjdsti um f6lkid,
pvi bad var eins og fjarhépur 4n hirdis, og hann
t6k ad kenna pvi margt sem pad purfti ad vita.
35 begar 4 daginn leid komu leerisveinarnir til

hann er risinn upp fréd daudum, “sagdi Herédes. hans og sogdu: ,,Segdu nu félkinu ad fara til
17 Herddes hafdi sent hermenn til ad handtaka porpanna og béndabzjanna i grenndinni og
og fangelsa J6hannes, pvi J6hannes hafdi alltaf kaupa sér mat. Hér { Sbyggdinni er ekkert ad f4,

haldid pvi fram vid Herddes ad rangt veeri af
honum ad kveenast Herdd{as, konu Filippusar
brédur sins. 19 Herddfas vildi pvi hefna sin
4 J6hannesi med pvi ad lata drepa hann, en
pad gat hin ekki 4n sampykkis Herédesar. 20
Herddes bar hins vegar virdingu fyrir J6hannesi,
pvi hann vissi ad hann var gédur og heilagur
madur, og pvi hélt hann hlifiskildi yfir honum.
Herddesi 1ikadi vel ad tala vid Jéhannes, pétt
samviska hans yrdi éréleg { hvert sinn. 21
Loksins s Herddias sér pé leik 4 bordi. bad
var 4 afmeelisdegi Herddesar, en pd baud hann

og nu er framordid.” 37,,bid skulud gefa peim
ad borda, “sagdi Jesus. ,,J4, en hvernig?“spurdu
beir. ,,pad kostar stérfé ad feeda allan pennan
fjolda.“ 38,,Athugid hvad vid héfum mikinn
mat med okkur.“sagdi Jesus. Peir komu aftur
og s6gdu honum ad pad veeru fimm braud og
tveir fiskar. 39Jesus skipadi pa félkinu ad setjast
nidur. Fljétlega hafdi pad skipt sér { fimmtiu
eda hundrad manna hépa og sest { grasid. 41
Hann ték nd braudin fimm og fiskana, horfdi
upp til himins og pakkadi Gudi. Sidan braut
hann braudin og rétti leerisveinunum pau dsamt

hallarpjénum sinum og herforingjum, auk fiskunum og sagdi peim ad bera pad til félksins.
helstu fyrirmanna Ur Galileu, til veislu. 22Déttir 42 Og allir urdu mettir, 43 en karlmennirnir einir
Herddiasar kom pa inn { veislusalinn og dansadi voru um fimm pusund, auk kvenna og barna.
fyrir gestina, llum til mikillar 4neegju. P4 sagdi Ad méltidinni lokinni var afganginum safnad ur
Herddes vid stulkuna: ,, b4 matt éska pér hvers grasinu og fyllti hann t6lf korfur! 45 Eftir petta
sem pui vilt og ég skal gefa pér pad, jafnvel hélft baud Jests leerisveinunum ad fara um bord {
konungsrikid.“ 24 Stulkan fér til médur sinnar batinn og sigla yfir vatnid til Betsaida, en par
og radfeerdi sig vid hana. bar fékk hun petta atladi hann ad hitta pd seinna. Sjalfur atladi
rad: ,,Biddu um hofud Jéhannesar skirara.“ 25 hann ad staldra vid, kvedja f61kid og koma pvi af
Stalkan flytti sér aftur til konungsins og sagdi: stad heim. 46 begar pvi var lokid gekk Jests upp
»Eg vil f4 héfud Jéhannesar skirara 4 fati - og 4 fjallid til ad bidjast fyrir. 47 Um néttina pegar
bad strax.“ 26 Konungurinn vard hryggur, en leerisveinarnir voru komnir at 4 mitt vatnid,
pordi pé ekki ad ganga 4 bak orda sinna frammi var Jesus einn 4 strondinni. 48 bad var hvasst
fyrir 6llum gestunum. 27 Hann skipadi pvi 4 vatninu og hann sd ad ré8urinn var pungur
einum lifvarda sinna ad fara til fangelsisins og hjd peim. Um klukkan prji um morguninn kom
halshdggva J6hannes og koma med hofud hans. hann til peirra gangandi 4 vatninu. Hann gekk
Hermadurinn fér og hjé Jéhannes { fangelsinu. til hlidar vid batinn eins og hann etladi fram
28 Sidan kom hann med hofud hans 4 fati og hja. 49 begar beir sdu einhvern 4 gangi vid
rétti stulkunni, sem fér med pad til médur bétshlidina urdu peir ofsahreeddir og eeptu, pvi
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beir héldu ad petta veeri vofa 50 - peir sdu hann
allir. P4 sneri hann sér ad peim og sagdi: , betta
er égl Verid dhreeddir.” 51 Sidan steig hann
upp { batinn og pa lygndi! Leerisveinarnir satu
agndofa og skildu hvorki upp né nidur { 5llu
bessu. 52 beir gerdu sér ekki enn grein fyrir
hver hann var, pratt fyrir kraftaverkid kvsldid
adur. bad var eins og peir vildu ekki trda. 53
begar peir komu til Genesaret hinum megin
vatnsins stigu peir 4 land og bundu batinn. 54
Félk sem st par hja, pekkti hann undir eins,
55 og hljép um allt til ad lata vita ad hann veeri
kominn. N4 var hafist handa um ad feera til
hans veikt félk 4 borum og dynum. 56 Hvar sem
hann fér - { baei eda borgir - lagdi félk hina
veiku 4 markadstorgin eda streetin og bad hann
um ad leyfa peim ad snerta, pé ekki veeri nema
faldinn 4 skikkju hans, og peir sem pad gerdu
leeknudust, og hid sama gerdist 4 béndabaejum
par sem hann kom.

Dag nokkurn komu triarleidtogarnir fra

Jerusalem til ad fylgjast med Jesu. 2 beir
téku eftir pvi ad sumir leerisveina hans skeyttu
engu reglum peim sem farid var eftir 43ur en
menn neyttu matar. 3 (Gydingar, og sérstaklega
farisear, métudust aldrei nema peir hefdu,
samkvaemt sérstokum triarsidum, pvegid sér
um hendurnar. 4 begar peir komu heim af
markadnum, urdu peir alltaf ad pvo sér 4
bennan hatt 48ur en peir snertu matinn. betta
var afeins ein af mdrgum reglum peirra og
16gum sem beir hafa fylgt 6ldum saman og gera
enn. Ein reglan er til deemis sérstakur triarlegur
pvottur 4 pottum, pénnum og diskum.) s
Truarleidtogarnir spurdu pvi Jesu. ,,Hvers vegna
hlydalerisveinar pinir ekki aldagémlum venjum
okkar? beir borda an pess ad pvo sér, en pad er
brot 4 reglunum.” 6,,bid hraesnarar!“svaradi
Jesus. ,,Jesaja spdmadur lysti ykkur vel pegar
hann sagdi: ,,Félk petta talar fagurlega um
Drottin, en pad elskar hann ekki. Tilbeidsla pess
er einskis virdi, pvi pad heldur pvi fram ad
pad sé skipun Guds ad félk hlysi 6llum peirra
omerkilegu reglum.“Jesaja hafdi sannarlega rétt
fyrir sér! 8 bid virdid ad vettugi skyr bod Guds
en takid { stadinn upp ykkar eigin sidvenjur. 9
Med bessu hafnid pid bodum Guds og tradkid 4
beim, til pess eins ad gera eins og ykkur langar.
10 Mése sagdi til deemis: ,,Heidradu f6dur pinn
og médur.“Hann sagdi einnig ad hver sa er
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formeelti foreldrum sinum veeri daudasekur.
11 bid segid hins vegar ad { lagi sé ad menn
sinni ekki p6érfum foreldra sinna og segi vid
pau: ,,Mér pykir leitt ad geta ekki hjdlpad ykkur,
en ég hef gefid Gudi pad sem ég annars hefdi
gefid ykkur.“ 12 bannig brjétid pid bodord Guds
til ad geta hlytt ykkar eigin mannabodordum.
Petta er adeins eitt deemi, en ég geeti nefnt
mdorg Snnur.” 14 Sidan kalladi Jests 4 fé1kid
og sagdi: ,, Takid eftir, og reynid ad skilja. 15
Salir ykkar bida ekki tjon af pvi sem pid bordid,
heldur hinu sem pid hugsid og segid.“ 17 Ad
pvi blinu fér hann { hisid til ad f4 needi fyrir
félkinu. b4 spurdu lerisveinar hans hvad hann
hef8i 4tt vid med pessum ordum. 18 ,,Erud pid
lika svona skilningslausir?“spurdi hann. ,,Getid
pid ekki skilid ad pad sem bid bordid skadar
ekki sal ykkar, 19 pvi maturinn kemst ekki {
snertingu vid sélina, hann fer adeins { gegnum
meltingarfeerin.“(Med pessu 4tti hann vid ad
leyfilegt veeri ad neyta hvada matar sem er.) 20
S{®an beetti hann vid: ,,pad er hugarfarid sem
spillir manninum. 21 Fra hjarta hans koma illar
hugsanir, girnd, pjéfnadur, mord, hérdémur,
22 eftirsékn eftir eigum annarra, illmennska,
sviksemi, saurlifnadur, 6fund, baktal, hroki og
alls konar heimska. 23 Allt petta illa kemur
innan fra og spillir og Shreinkar manninn {
augum Guds?* 24 Eftir petta f6r Jesus frd Galileu
og nordur til héradanna umhverfis Tyrus og
S{don. Hann reyndi ad fara huldu h6fdi en dn
arangurs. Fréttirnar um komu hans barust um
allt eins og venjulega. 25Kona ein sem parna
var kom til hans. Han 4tti déttur sem haldin var
illum anda. Hin hafdi heyrt um Jest og pvi kom
hiin n4, kraup vid feetur hans, 26 og gratbad
hann ad losa détturina vid illa andann. (Konan
var frd syrlensku Fénikiu og pvi heidingi {
augum Gydinga.) 27 JesUs svaradi henni og sagdi:
,Fyrst verd ég ad hjélpa samlondum minum -
Gydingunum. bad er ekki rétt ad taka matinn
frd bérnunum og kasta honum til hvolpanna.”
28 ,Rétt er pad, herra, en hvolparnir tyna pé
upp molana sem bornin leifa, “sagdi hun. 29
,Rétt, “sagdi hann, ,,pu svaradir vel - svo vel,
ad nu hef ég leeknad déttur pina! Fardu nd heim
- illi andinn er farinn dt af henni.” 30 begar
konan kom heim 14 litla stilkan réleg { riminu;
illi andinn var farinn. 31 Fra Tyrus fér Jesus
til Sidonar og sidan til Dekapélis (porpanna
tfu) vid Galileuvatnid. 32 P4 var leiddur til hans
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madur sem baedi var heyrnarlaus og méllaus.
Bad fdlkid Jesu ad leggja hendur yfir hann og
laekna hann. 33Jesus fér med hann afsidis, stakk
fingrunum { eyru hans og veetti tungu hans
med munnvatni sinu. 34 Sidan horfdi hann upp
til himins, andvarpadi og sagdi: ,,Opnist pd.” 35
Um leid fékk madurinn fulla heyrn og taladi
skyrt! 36 Jests bannadi félkinu ad lata petta
fréttast, en pvi meir sem hann bannadi pag,
pvi meir var pad borid t, 37 kraftaverkid hafdi
mikil dhrif 4 alla. Félk sagdi: ,,Allt sem hann
gerir er gott. Hann getur meira ad segja gefi®
heyrnarlausum heyrn og mallausum m4l.*

Dag einn um pessar mundir safnadist mikill

mannfjoldi ad honum og nt vard f6lkid
matarlaust 4 ny. Jesds kalladi pad saman
leerisveinana til ad reda malid. 2 ,Eg finn
til med félkinu, “sagdi hann. ,,N4 hefur pad
verid hér { prja daga og allur matur er upp
urinn. 3 Ef ég sendi pad heim matarlaust
mun pad drmagnast 4 leidinni, pvi margir eiga
langt heim.“ 4,,En er nokkurn mat ad finna
hér { dbyggdinni?“spurdu leerisveinarnir. 5
,Hvad eigid pid moérg braud?“spurdi hann. ,,Sjo,
“svOrudu peir. 6 b4 sagdi hann félkinu ad setjast
nidur. Sidan tok hann braudin og pakkadi Gudi.
Hann braut pau { sundur, rétti leerisveinunum
og beir sidan félkinu. 7 beir hofdu einnig nokkra
smafiska sem Jesus pakkadi lika fyrir og bad pa
ad tilreida. 8 Allir vidstaddir bordudu sig metta
og ad pvi bunu sendi hann pé heim. barna voru
um fjdgur pusund manns og pegar leifunum
hafdi verid safnad saman eftir méltidina, fylltu
beer sj6 stérar korfur! 10 Strax ad pessu loknu
fér hann 4 batnum dsamt leerisveinunum og
hélt til Dalmandtahérads. 11 begar leiStogar
stadarins fréttu ad Jesus veeri kominn, féru
peir til hans til ad prétta vid hann. ,,Gerdu
nu eitthvert kraftaverk fyrir okkur, “ségdu
beir. ,Lattu eitthvad birtast 4 himninum og b
skulum vid trda 4 pig.” 12 begar hann heyrdi
betta stundi hann pungan og sagdi: ,Nei, ég
hef alls ekki hugsad mér ad gefa ykkur slikt
tdkn.“ 13 Sidan steig hann aftur um bord {
batinn og hélt yfir vatnid. 14 beir h6fou pd
adeins eitt braud medferdis pvi lerisveinarnir
ho6fdu gleymt ad birgja sig upp af mat 4dur en
peir 16gdu frd landi. 15 A leidinni yfir vatnid
sagdi Jesus vid leerisveinana alvarlegur { bragdi:
,Varid ykkur 4 surdeigi Herddesar konungs og
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farfseanna.” 16,,Hvad 4 hann nt vid?“spurdu
leerisveinarnir hver annan. A8 lokum komust
beir ad peirri nidurstddu ad hann hlyti ad eiga
vid braudid sem peir hofdu gleymt ad kaupa.
17 Jesus vissi um hvad peir voru ad tala og
sagdi pvi: ,Nei, ég 4 alls ekki vid pad! Skiljid
bid mig ekki? 18 Pad er satt sem Jesaja sagdi.
»Augun eru til ad sj4, en hvers vegna notid pid
bau ekki? Og hvers vegna hlustid pid ekki, til
bess eru eyrun.“Munid pid ekkert eda hvad?
19 Hvad um fimm pdsundirnar sem ég mettadi
med braudunum fimm? Og hvad fylltud pid
margar kérfur med braudmolum 4 eftir?“, T4f,
“svorudu peir. 20,,0g begar ég 1ét sj6 braud
neegja handa fjérum pasundum, vard b4 eitthvad
eftir?”,Sj6 fullar kérfur, “svérudu peir. 21
,,Haldid pid b4 enn ad ég kvidi braudleysinu?*
22 begar peir stigu 4 land { Betsaida var komid
med blindan mann og Jesus bedinn ad leeckna
hann. 23 Jesus leiddi blinda manninn at ar
baenum, spytti { augu hans og lagdi hendur
sinar yfir pau. ,,Sérdu nina?“spurdi Jesus. 24
Madurinn leit { kring um sig. ,,J4, “svaradi hann,
,6g sé folk, en ég sé skyrt, pad er eins og
trjastofnar.” 25 begar Jesus hafdi lagt hendur
sinar yfir augu mannsins { annad sinn horfdi
hann athugull { kringum sig, pvi nd sa hann allt
mjog skyrt. 26 Jests sagdi ad hann skyldi halda
rakleidis heim til fj6lskyldu sinnar en ekki koma
vid { beenum 4 leidinni. 27Jesus og leerisveinar
hans féru nu frd Galileu og til porpanna {
grennd vid Sesareu Filippi. A leidinni spurdi
hann pa: ,,Hvad heldur f6lk um mig? Hver
heldur pad ad ég sé?“ 28,,Sumir halda ad pu
sért J6hannes skirari, “svorudu leerisveinarnir.
,AJrir segja ad pu sért Elia eda einhver hinna
fornu spdmanna risinn upp fra daudum.” 29
,En pid?“spurdi hann, ,hvern segid pid mig
vera?“Og Pétur svaradi: ,,bu ert Kristur.” 30 b4
4minnti Jests pa um ad tala ekki um petta vid
nokkurn mann. 31 Sidan sagdi hann peim fra
bjdningunum sem bidu hans, ad honum yrdi
hafnad af 6ldungunum, edstu prestunum og
88rum leidtogum pjédarinnar, og eftir pad yrdi
hann deyddur, en risi upp frd daudum 4 pridja
degi. 32 Hann taladi svo opinskatt vid pd um
betta, ad Pétur vék honum afsidis og dvitadi
hann. ,,Svona matt pud ekki tala, “sagdi Pétur.
33 Jesus sneri sér vid, leit & leerisveinana og
sagdi sidan vid Pétur dkvedinni réddu: ,,Burt
med pig, Satan! bu litur 4 malid frd mannlegu
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sjénarmidi en ekki Guds.” 34 Sidan kalladi hann
4 leerisveinana og allt f61kid og sagdi: ,,Vilji
einhver fylgja mér, b4 afneiti hann sjalfum sér,
taki upp kross sinn og fylgi mér fast eftir, 35
pvi hver s sem vill eiga lif sitt fyrir sjalfan sig,
mun tapa pvi. beir einir, sem afneita sjalfum sér
vegna min og gledibodskaparins, munu kynnast
lifinu { raun og veru. 36 Hvada gagn er ad pvi
ad eignast allan heiminn, ef madur tynir vid
pad sélu sinni? 37 Er sal mannsins ekki pad
dyrmeetasta sem hann 4? 38 begar ég kem aftur
{ dyrd f6durins med heildgum englum, mun ég
blygdast min fyrir hvern pann sem blygdast sin
fyrir mig og min ord 4 pessum timum syndar
og vantrdar.”

Jests hélt afram ad tala vid leerisveina sina og

sagdi: ,,Sumir ykkar, sem hér standa, munu
lifa pad ad sja gudsriki - vald Guds og stjérn -
koma med miklum krafti.“ 2 Sex dégum sidar
ték Jesds pa Pétur, Jakob og J6hannes eina med
sér upp 4 hatt fjall. Skyndilega sdu peir ad
andlit hans sveipadist dyrlegum ljéma 3 og fot
hans urdu skinandi bjért - hvitari en nokkur
fot geta ordid. 4 Sidan birtust Mése og Elia og
féru ad reda vid Jesd! 5 ,Meistari, petta er
stérkostlegt!“hrépadi Pétur. ,,Vid skulum reisa
hér prju skyli, eitt handa pér, annad handa
Mdse og pad pridja handa Elia.” 6 betta sagdi
hann bara til ad segja eitthvad, pvi hann vissi
ekki hvad hann 4tti ad gera, og raunar voru
beir allir skelfingu lostnir. 7 En 4dur en Pétur
hafdi lokid vid setninguna, kom sky yfir pa,
sem skyggdi 4 sélina, og peir heyrdu rodd
ur skyinu, sem sagdi: ,,bessi er minn elskadi
sonur. Hlustid 4 hann.” 8 Er peir litu { kring
um sig, sdu peir engan nema Jesd einan, -
Mése og Elfa voru horfnir. 9 A leidinni nidur
af fjallinu bad hann pa ad segja engum fra pvi
sem beir hofou séd, ekki fyrr en hann veeri
risinn upp frd daudum. 10 beir pdgdu pvi um
petta vid adra en reeddu pad oft sin 4 milli og
veltu pé fyrir sér hvad hann hef8i tt vid med
ordunum ,,risinn upp frd daudum®. 11En parna
{ fjallshlidinni spurdu peir hann um nokkud
sem trdarleidtogar pjédarinnar téludu oft um,
bad ad fyrst yrdi Elia ad koma (43ur en Kristur
geeti komid). 12 Jesus jatti pvi ad Elfa yrdi ad
koma 4 undan og rydja brautina - s{dan beetti
hann vid: ,Hann er reyndar bdinn ad komal!
En pad var fari® hreedilega med hann, rétt eins
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og spamennirnir h6fdu sagt fyrir.“Sidan spurdi
hann pa hvad spdmennirnir hefdu 4tt vid er
beir spadu ad Kristur etti ad pjast og pola hina
dypstu nidurlegingu. 14 Vid reetur fjallsins
sdu peir mikinn mannfj6lda, sem safnast haf6i
umhverfis leerisveinana niu, sem ordid héfdu
eftir. bar voru nokkrir freedimenn ad pratta
vid pa. 15 begar Jesus nalgadist, leit f61kid til
hans med lotningu og hljép til méts vid hann
til pess ad heilsa honum. 16 ,,Um hvad erud
bid ad deila?“spurdi Jesus. 17,,Meistari, “sagdi
madur einn { hépnum, ,,ég kom hingad med
son minn til ad bidja pig ad leekna hann - hann
er mallaus, pvi illur andi er { honum. 18 begar
andinn hefur hann 4 valdi sinu, kastar hann
honum nidur svo ad hann frodufellir, gnistir
ténnum og stifnar upp. Eg bad lerisveina pina
ad reka pennan illa anda Gt en peir gatu pad
ekki.”“ 19 b4 sagdi Jesus (vid leerisveinana): ,, &,
litil er trd ykkar, hversu lengi parf ég ad vera
med ykkur til pess ad pid truid? Hversu lengi
4 ég ad umbera ykkur? Komid hingad med
drenginn.” 20 beir s6ttu pvi drenginn, en pegar
illi andinn s4 Jesu, pa teygdi hann drenginn
sundur og saman svo ad hann féll til jardar,
veltist um og frodufelldi. 21, Hve lengi hefur
petta verid svona?“spurdi Jests f6dur hans.
,,S{8an hann var litill. 22 Oft laetur andinn hann
falla { eldsténa eda { vatn til ad reyna ad gera
Gt af vid hann. O, miskunnadu okkur og gerdu
eitthvad til ad hjalpa okkur, ef pd getur. 23
#Ef ég get?“spurdi Jesus, og sidan beetti hann
vid: Ef pu triir er allt mégulegt.” 24 ,Eg trii,
“svaradi madurinn, ,.en hjalpadu mér svo ég
eignist enn meiri trd.“ 25 Mannfjoldinn pyrptist
na ad, en Jesus hastadi 4 illa andann og sagdi:
,Pu andi heyrnarleysis og malleysis, ég skipa
pér ad fara Ut af pessu barni og koma aldrei
aftur.” 26 b4 rak illi andinn upp hreedilegt org,
teygdi drenginn sundur og saman og fér ut tr
honum. Drengurinn 14 hreyfingarlaus og virtist
déinn. Klidur fér um mannfjéldann -, Hann
er ddinn, hann er ddinn.” 27 En Jesus ték um
hénd hans og hjdlpadi honum 4 faetur. Og parna
st6d hann - alheill! 28 Eftir 4, pegar Jesus var
ordinn einn med leerisveinunum innan dyra,
spurdu peir hann: ,,Hvers vegna gatum vid ekki
rekid pennan illa anda Ut?* 29 Jests svaradi
og sagdi: ,,Vid pessu dugar ekkert nema been.“
30 Sidan fér hann burt padan og ferdadist um
Galileu. Hann reyndi ad fordast ad vekja 4 sér
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athygli, svo ad hann geeti eytt meiri tima med
leerisveinunum og kennt peim. Hann sagdi vid
bé: ,.Eg, Kristur, mun verda svikinn og deyddur
en & pridja degi mun ég risa upp 4 ny.“ 32
Petta skildu peir ekki og pordu ekki ad spyrja
hann vid hvad hann etti. 33 Peir komu til
Kapernaum og er peir voru komnir par inn {
hus, spurdi hann pd: ,,Um hvad vorud pid ad
reeda 4 leidinni?“ 34 beir pordu ekki ad svara,
pvi peir hofdu verid ad pratta um hver peirra
veeri mestur. 35 Hann settist, kalladi p4 til sin og
sagdi: ,,S4 sem vill verda mestur, hann verdur
ad vera minnstur; pjénn allra.” 36 Sidan kalladi
hann 4 litid barn og setti pad 4 medal peirra.
AJ pvi bunu ték hann pad { fang sér og sagdi:
37 ,,Hver sd sem tekur 4 méti litlu barni eins
og bessu, min vegna, tekur 4 méti mér, og
hver sd sem tekur 4 méti mér, tekur 4 méti
fodur minum sem sendi mig.“ 38 Dag einn sagdi
J6hannes, einn af laerisveinum hans, vid hann:
»Meistari, vid séum mann sem notadi nafn pitt
til ad reka ut illa anda. Vid bénnudum honum
pad, af pvi ad hann er ekki einn tr okkar hépi.”

Eftir petta fér Jesus frd Kapernaum og kom

til Jadeu og byggdanna austan Jérdanar.
F6lkid streymdi til hans eins og 4dur og hann
kenndi pvi. 2 Nokkrir farisear komu p4 til
hans og spurdu: ,,Leyfir pu hjénaskilnad?“Pbeir
etludu ad sniia & hann med pessari spurningu.
3]Jesus svaradi med annarri spurningu: ,,Hvad
sagdi Mése um slikt?“ 4 beir svérudu: ,,Hann
sagdi ad pad veri ekkert vid pad ad athuga.
bad eina, sem madurinn pyrfti ad gera, veeri
ad afhenda konu sinni skilnadarbréf. bad veri
allt og sumt.“ 5, Eg skal segja ykkur hvers
vegna hann sagdi petta, “sagdi Jesus. ,,bad var
tilslokun vegna illsku ykkar, 6 pvi pannig haf8i
Gud ekki hugsad sér pad. [ upphafi skapadi
hann karl og konu og hann ztladi peim ad lifa
saman alla evi { hjénabandinu. Karlmadurinn 4
pvi ad yfirgefa f68ur og médur, 8 og biia med
eiginkonu sinni, svo ad pau verdi ekki lengur
tvo heldur eitt. 9bad sem Gud hefur sameinad,
mé enginn madur sundur skilja. 10 begar hann
sidar var ordinn einn med leerisveinum sinum {
husinu, téku peir upp pradinn 4 ny. 11 b4 sagdi

39,,bad skulud pid ekki gera, “sagdi Jesus, ,,pvi Jesus: ,,S4 sem skilur vid konu sina og kvaenist

ad enginn sem unnid hefur kraftaverk { minu
nafni, snyst gegn mér 4 eftir. 40 S4 sem ekki er
4 méti okkur, hann er med okkur. 41 Ef einhver
gefur ykkur eitthvad, b6 ekki sé nema eitt
vatnsglas, vegna pess ad pid tilheyrid mér - pa
skulud pid vita ad hann mun f4 sin laun. 42 En!
- ef einhver verdur til pess ad einn af pessum
smelingjum sem tria 4 mig, glatar trinni, veeri
betra fyrir pann mann ad vera fleygt { sjéinn,
med stéran myllustein bundinn um hélsinn. 43
Ef hond pin gerir rangt, pa er betra ad skera
hana af og hafa adeins adra hondina og eignast
eilift lif, en hafa badar og vera varpad { helviti.
(Geenna g1067) 45 Ef fétur pinn leidir pig 4 veg
illskunnar, h6ggdu hann b af! Betra er ad vera
einfeettur og eignast eilift lif, en ganga 4 badum
fétum til helvitis. (Geenna g1067) 47 Ef auga pitt
teymir pig ut { syndina, stingdu pad pa tr! Betra
er ad ganga hélfblindur inn { gudsriki, en hafa
bzdi augun og lita elda helvitis. (Geenna g1067) 48
Par mun ormurinn aldrei deyja og eldur ekki
slokkna. 49 Par eru allir eldi saltadir! 50 Salt
er gott, en ef pad missir seltuna, pd er pad
gagnslaust. Geetid pvi ad missa ekki seltuna og
haldid frid ykkar 4 milli.“
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annarri, drygir hor gegn henni. 12 Og skilji kona
vid mann sinn og giftist 68rum, drygir hin
hér.” 13 Sumir komu med bdrnin sin til Jesus
og badu hann ad blessa pau. Leerisveinarnir
stuggudu peim pa fré og ségdu ad ekki meetti
6nada hann. 14 begar Jesus sa petta, sarnadi
honum, og hann sagdi vid leerisveinana: ,Leyfid
bérnunum ad koma til min og bannid peim
pad ekki, pvi slikra er gudsriki. 15 Eg legg 4
bad dherslu ad s4, sem ekki vill koma til Guds
eins og litid barn, mun aldrei komast inn { riki
hans.“ 16 Sidan ték hann bérnin { fang sér, lagdi
hendur yfir pau og blessadi. 17 Jesds var { pann
veginn ad leggja upp i ferd, pegar madur nokkur
kom hlaupandi til hans, kraup og spurdi. ,,G6di
meistari, hvad verd ég ad gera til ad eignast
eilift 1if?* (aionios g166) 18 ,,Hvers vegna kallar
bt mig gédan?*“spurdi Jesus. ,,Enginn er gédur
nema einn og pad er Gud. 19 bt pekkir bodordin:
bu skalt ekki mord fremja, ekki drygja hér, ekki
stela, ekki ljiga, ekki svikja og heidra skaltu
fédur pinn og médur.” 20, Meistari, “svaradi
madurinn, ,,ég hef hlytt pessum bodordum allt
frd barnaesku.” 21Jesu fér ad pykja vent um
bennan mann; hann leit 4 hann og sagdi: ,Eitt
vantar pig samt: Seldu allt sem pu tt og gefdu
fateekum peningana - pa munt pu eiga audefi 4
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himnum. Komdu sidan og fylgdu mér.* 22 b3
vard madurinn nidurlitur og fér burt, dapur {
bragdi, pvi hann var mjog rikur. 23Jests horfoi
4 eftir honum pegar hann gekk burt, sidan sneri
hann sér ad leerisveinunum og sagdi: ,,bad er
erfitt fyrir rika menn ad komast inn { gudsriki.”
24 Leerisveinarnir urdu undrandi! Jesds sagdi pvi
aftur: ,,Bérnin géd, pad er erfitt fyrir p4, sem
treysta audeefunum, ad komast inn { gudsriki.
25 Audveldara er fyrir Glfalda ad fara gegnum
nélarauga, en rikan mann ad komast inn {
gudsriki.” 26 Nu urdu leerisveinarnir 6ldungis
forvidal ,,Hver getur pa ordid hélpinn?“spurdu
beir. 27 Jests horfi fast 4 p4 og sagdi: ,,An Guds
er pad émogulegt, en Gudi er enginn hlutur um
megn.” 28 ba ték Pétur ad telja upp allt sem
hann og leerisveinarnir hefdu yfirgefid og sagdi
sidan: ,,Vid hofum yfirgefid allt og fylgt pér...“

ég verd ad skirast?“ 39,4, ja, pad getum vid,
“svorudu peir. b4 sagdi Jesus: ,,J4, pid munud
vissulega fa ad drekka pennan bikar minn og
skirast pessari skirn, 40 en ég hef ekki leyfi til
ad lata ykkur eftir hdseetin sem naest mér eru og
pad hefur reyndar pegar verid dkvedid hverjir
pau skuli hljéta.” 41 begar hinir lerisveinarnir
komust ad pvi hvers Jakob og Jéhannes hfdu
spurt, urdu peir mjdg gramir. 42Jesus kalladi pa
til sin og sagdi: ,,bid vitid ad peir sem teljast
rada yfir pjédunum, drottna yfir peim og lata
peer kenna 4 valdi sinu, 43 en pannig er pad ekki
medal ykkar. S ykkar sem vill verda mikill,
verdur ad vera pjénn hinna, 44 og sa sem vill
verda mestur allra, verdur ad vera allra preell.
45 Eg, Kristur, kom ekki hingad til ad lata pjéna
mér, heldur til ad pjéna 68rum, og gefa lif mitt
sem lausnargjald fyrir marga.” 46 beir komu til

29 Jestis svaradi: ,,Eg fullvissa ykkur um ad hver Jer{ké. Siar, pegar peir voru ad fara padan aftur,

sd sem yfirgefur allt - heimili, breedur, systur,
mdédur, f58ur, bérn eda eignir - af keerleika til
min og til ad geta flutt 66rum gledibodskapinn,
mun f4 sin laun. 30 Honum verdur launad
hundradfalt! Heimili, breedur, systur, meedur,
bérn og land - og ofséknir. Allt petta mun
hann f4 4 j6réu og auk pess eilift lif { hinum
komandi heimi. (aion 9165, aionios g166) 31 P4 mun
1{tid verda dr morgum sem nu telja sig mikla, en
margir sem nu eru fyrirlitnir, munu par hljéta
virdingu.“ 32 N4 14 leidin til Jerdsalem. Jests
gekk hratt 4 undan leerisveinunum, sem fylgdu
honum undrandi og kvidnir. Jests f6r med pa
afsidis og ték enn ad lysa fyrir peim pvi sem
bidi hans { Jerasalem. 33 ,begar pangad kemur
mun ég, Kristur, verda handtekinn og leiddur
fyrir edstu prestana og leidtoga pjédarinnar.
Peir munu deema mig til dauda og selja mig {
hendur Rémverjanna, svo peir geti tekid mig
af lifi. 34 Fyrst munu peir haedast ad mér og
hraekja 4 mig, sidan hudstrykja, og pvi neest
liflita mig. brem dégum sidar mun ég risa upp
frad daudum.” 35 NG komu Jakob og Jéhannes,
synir Sebedeusar, til hans og s6gdu vid hann
{ hlfum hlj6dum: ,Meistari, okkur langar ad
bidja pig um nokkud.” 36,Hvad er pad?“spurdi
hann. 37 ,,0kkur langar ad sitja naest pér {
konungsriki pinu, annar haegra megin, hinn
vinstra megin, “svérudu peir. 38,,bid vitid ekki
um hvad pid erud ad bidjal“sagdi Jesus. ,,Getid
pid drukkid pann sorgarbikar sem ég verd ad
drekka? Eda skirst peirri pjaningaskirn sem
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fylgdi honum mikill mannfjéldi. Vid veginn sat
blindur betlari, Bartimeus, sonur Timeusar. 47
begar Bartimeus heyrdi ad Jests frd Nasaret feeri
par, ték hann ad hrépa og kalla: , Jesus, sonur
Davids, miskunnadu mér!* 48 Margir skipudu
honum ad pegja, en pad vard til pess ad hann
hrépadi enn ékafar: ,,Sonur Dav{ds, miskunnadu
mér!* 49 begar Jesus heyrdi hrépin, nam hann
stadar og sagdi: ,,Segid honum ad koma.“Pbeir
kélludu pvi 4 blinda manninn og ségdu: ,,pu
ert heppinn! Hann sagdi pér ad koma.“ 50
Bartimeus henti af sér yfirhofninni, stokk 4
feetur og flytti sér til Jest. 51,,Hvad viltu ad ég
geri fyrir pig?“spurdi Jesus. ,,Meistari, “sagdi
blindi madurinn, ,,mig langar ad f4 sjéninal* 52
,Been pin er heyrd, “sagdi Jesus. ,, Trd pin hefur
laeknad pig.“Samstundis fékk blindi madurinn
sjénina og fylgdi Jesu aleidis.

11 begar peir komu til Betfage og Betaniu,

sem eru smaporp vid Oliufjallid, skammt
fra Jerdsalem, sendi Jesus tvo leerisveina sinna 4
undan sér. 2,,Farid { porpid parna 4 moti, “sagdi
hann. ,,begar pid komid pangad, munud pid
finna 6snufola sem enginn hefur komid 4 bak.
Leysid hann og feerid mér. 3 Ef einhver spyr
hvers vegna pid gerid petta, skulud pid segja:
»Meistari okkar parf & honum ad halda, en
hann skilar honum fljétt aftur“. 4 Mennirnir
tveir féru og fundu folann bundinn hja husi
nokkru vid eina gétuna. Medan peir voru ad
leysa hann, spurdu menn sem par voru: ,Hvers
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vegna leysid pid folann?* 6 beir svérudu eins
og Jesus haf6i sagt peim ad gera og pd leyfdu
mennirnir peim ad taka hann. 7 Sidan féru
beir med folann til Jesd. Leerisveinarnir 16gdu
yfirhafnir sinar 4 hann og Jesus settist 4 bak.
8 Margir { mannpyrpingunni 16gdu yfirhafnir
sinar 4 veginn par sem Jesus fér, en adrir 16gdu
laufgadar greinar og strd sem peir héfdu skorid
af okrunum. 9 Athygli allra beindist ad Jest
og félkid gekk { hépum 4 undan og eftir og
hrépadi: ,Blessadur sé konungurinn, sem kemur
{ nafni Drottins!* 10 ,,Lofadur sé Gud, pvi hann
endurreisir konungdém Davids...“, Lengi lifi
Drottinn himnannal*“ 11 begar Jests var kominn
til Jerdsalem, for hann inn { musterid, gekk um
og virti allt gaumgefilega fyrir sér. Um kvoldid
fér hann ut til Betan{u d4samt leerisveinunum
télf og gisti par. 12 begar beir féru fré Betaniu
daginn eftir, fann Jesus til hungurs. 13 b4 kom
hann auga 4 laufgad fikjutré skammt frd. Hann
gekk ad trénu til ad athuga hvort 4 pvi veeru
nokkrar fikjur. bar var adeins lauf ad finna,
engar fikjur, pvi petta var snemma érs og
fikjurnar enn ekki sprottnar. 14 b4 sagdi Jesus
vid tréd, svo lerisveinarnir heyrdu: ,,Aldrei
framar munt pd 4voxt beral* (aion g165) 15 begar
til Jertsalem kom, fér hann upp { musterid og
rak Gt kaupmennina og vidskiptavini peirra.
Hann hratt um koll stélum dufnasalanna og
bordum peirra sem skiptu mynt, 16 og stédvadi
ba sem voru ad bera inn alls konar séluvarning.
17 Hann sagdi vid pa: ,,Guds ord segir: ,,Musteri
mitt 4 ad vera beenastadur fyrir allar pjédir, en
bid hafid breytt pvi { reeningjabeeli“.” 18 begar
adstu prestarnir og adrir leidtogar pjédarinnar
fréttu petta, reeddu peir hvernig peir geetu rédid
Jest af dogum, en peir 6ttudust upppot medal
félksins, sem likadi vel pad sem Jesus sagdi. 19
Petta kvold féru Jesds og leerisveinarnir dt ur
borginni eins og peir voru vanir. 20 Morguninn
eftir, pegar peir gengu framhja fikjutrénu, sdu
beir ad pad hafdi visnad frd rétum. 21 b4
minntist Pétur pess sem Jesus hafdi sagt vid
tréd daginn 4dur og hrépadi: ,,Sjadu, meistari!
Fikjutréd, sem pti formeltir, er visnad!* 22, Fg
segi ykkur satt, “sagdi Jesus. ,,Ef pid truid 4
Gud, pa getid pid sagt vid Oliufjallid: ,,Upp med
big og steypstu { hafid“og pad mundi hlyda.
Skilyrdid er tri sem ekki efast um matt Guds.
24 Og takid nu eftir! Pid getid bedid um hvad
sem er og ef pid traid, pa fid pid pad! 25 En
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4dur en pid bidjio, fyrirgefid pa peim sem pid
hafid gert eitthvad 4 méti, svo ad fadirinn 4
himnum geti fyrirgefid ykkur syndir ykkar. 26
Peir komu nu aftur til Jertsalem. Jesus var 4
gangi { musterinu pegar @dstu prestarnir og
adrir leidtogar pjédarinnar komu til hans og
sogdu dkvednir: ,,Hvad gengur eiginlega 4 hér?
Hver gaf pér vald til ad reka kaupmennina burt
hédan?“ 29 Jesus svaradi: ,,pad skal ég segja
ykkur, ef pid svarid fyrst einni spurningu: 30
Var Jéhannes skirari sendibodi Guds eda ekki?
Svarid mér!* 31 beir baru saman rad sin og
sogdu: ,,Ef vid svérum j4, b4 mun hann segja:
LJeeja, hvers vegna tradud pid pa ekki ordum
hans?* 32 en ef vid segjum nei, pd mun f61kid
tryllast.“(F6lkid tradi pvi statt og stédugt ad
Jéhannes hef8i verid spdmadur.) 33 beir svérudu
pvi: ,,Vid vitum pad ekki.“, b4 svara ég ekki
heldur spurningu ykkar, “sagdi Jesus.

Hér eru nokkrar af demisdgunum sem

Jesuss sagdi félkinu pessa daga: ,Madur
nokkur gerdi sér vingard. Hann hléd vegg
umbhverfis gardinn, bjé til pré til ad pressa {
vinberin og reisti eftirlitsturn. A pvi bunu
leigdi hann vinyrkjubaendum gardinn og fluttist
sjalfur { annad land. 2 begar uppskerutiminn
kom, sendi hann einn af ménnum sinum til ad
nd { sinn hluta uppskerunnar. 3En baendurnir
bdrdu manninn og sendu hann heim témhentan.
4Eigandinn sendi p4 annan mann, en s4 fékk
jafnvel enn verri utreid, pvi ad peir bérdu hann
{ h6fudid og seerdu hann. 5S4 pridji sem hann
sendi, var drepinn, og seinna voru fleiri ymist
bardir eda drepnir. 6 NG atti vingardseigandinn
adeins einkason sinn eftir. Hann dkvad ad senda
hann, pvi hann taldi ad peir myndu 4reidanlega
syna honum virdingu. 7 En pegar beendurnir
sau hann koma, s6gdu peir hver vid annan:
,bessi er sonur vingardseigandans og hann
mun erfa vingardinn pegar fadir hans deyr.
Komid, vid skulum drepa hann - og pa eigum
vid gardinn.“ 8 Og peir gripu hann og myrtu og
fleygdu likinu at fyrir vegginn. 9 Hvad haldid
bid ad eigandinn geri pegar hann fer fréttirnar?
Hann kemur og drepur pa alla og leigir 66rum
vingardinn. 10 Munid pid eftir pessu versi {
Bibl{unni: ,,Steinninn, sem smidirnir héfnudu,
var gerdur ad hornsteini og hlaut par med
mesta heidur allra steina { byggingunni.“ 1
Petta gerdi Drottinn og pad er stérkostlegt ad
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vita.“ 12 LeiStogar pjédarinnar vildu nd Slmir
handtaka Jesd, pvi peir skildu ad demisagan
var um pa - peir voru beendaéfétin { ségunni.
beir pordu samt ekki ad taka hann, af étta vid
upppot. Peir féru pvi burt, 13 en sendu adra {
stadinn - menn dr hépi fariseanna og flokki
Herddesarsinna. bessir reyndu nt ad f4 hann til
ad segja eitthvad sem haegt veeri ad handtaka
hann fyrir. 14, Meistari, vid vitum ad pu segir
sannleikann, hver sem { hlut 4!“s6gdu peir.
,,bu leetur pig engu varda skodanir eda vishorf
annarra, pu kennir veg Guds { sannleika. Segdu
okkur eitt: Er rétt af okkur ad greida Rémverjum
skatta?“ 15Jesus sé slaegd peirra og sagdi: ,,Synid
mér peninginn sem pid borgid skattinn med og
ba skal ég segja ykkur pad.“ 16 beir réttu honum
myntina og hann spurdi: ,,Hvada mynd og nafn
er 4 henni?*, Keisarans, “svérudu peir. 17 ,,Nu,
ja“svaradi hann, ,,gjaldid pa keisaranum pad
sem keisarinn 4 og Gudi pad sem Gud 4.“Peir
urdu undrandi. A sliku svari 4ttu peir sist von.
18 P4 gengu saddikearnir fram. beir dlita ad
upprisa daudra sé ekki til. Spurning peirra var
4 pessa leid: 19 ,,Meistari! Mése setti 16g sem
segja ad deyi madur barnlaus, skuli brédir hans
kveenast ekkjunni og eignast born sem beri
nafn latna brédurins. 20 Einu sinni voru sjo
braedur. Sa elsti kventist og dé barnlaus. Annar
brédirinn kveentist ekkjunni, en dé lika barnlaus
stuttu sidar. bridji brédirinn gekk einnig ad eiga
ekkjuna, en hann dé einnig barnlaus, og pannig
gekk pad koll af kolli par til allir breedurnir
voru dénir, en enginn hafdi 14tid eftir sig barn.
AJ lokum dé konan lika. 23 Nt langar okkur ad
vita hver peirra muni f4 hana fyrir eiginkonu {
upprisunni, fyrst hin var gift peim dllum!“ 24
Jesus svaradi: ,,Vandi ykkar er s4 ad pid pekkid
ekki Bibliuna og skiljid pvi ekki matt Guds. 25
Konan og braedurnir sjé munu ekki ganga {
hjénaband, pegar pau risa upp frd daudum,
heldur munu pau verda eins og englarnir. 26
En vardandi pad hvort um upprisu verdi ad
reeda, vil ég spyrja: Hafid pid aldrei lesid um
logandi pyrnirunnann { annarri Mésebdk? Gud
sagdi vid Mése: ,,Eg er Gud Abrahams, ég er
Gud Isaks, og ég er Gud Jakobs.“ 27 Gud var ad
undirstrika fyrir Mdse ad pessir menn vaeru
lifandi, enda pétt peir hefdu d4id mérgum
6ldum 4dur, pvi veeru peir ekki 4 lifi, hefdi hann
ekki sagt: ,,Eg er Gud peirra.“pid hafid misskilid
petta hrapallega.“ 28 Logfraedingi nokkrum,
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sem par st6d og hlustad haféi 4 samraedurnar,
fannst Jesus hafa svarad vel. Hann spurdi pvi
Jesu: ,Hvada bodord er mikilvaegast?“ 29 ,betta,
“svaradi Jesus: ,, ,,Heyr {srael! Drottinn, Gud
binn, er hinn eini og sanni Gud, 30 bt skalt elska
hann af 6llu hjarta pinu og allri sélu pinni, huga
binum og meetti.* 31bvi neest er petta: ,bi skalt
elska medbredur pina eins og sjélfan pig.“betta
eru &dstu bodordin.” 32 ,betta var gott svar,
herra, “sagdi freedimadurinn. ,,0g satt er pad
ad adeins er til einn Gud og enginn annar. 33
Eg veit, ad pad ad elska hann af 6llu hjarta,
huga og metti og elska adra eins og sjdlfan sig,
er langtum mikilveegara en feera allar pessar
férnir 4 altari musterisins.” 34 begar Jesus sd
hve skilningsrikur madurinn var, sagdi hann:
~bu ert ekki fjarri gudsrikinu.“Eftir petta pordi
enginn ad spyrja hann neins. 35 Seinna, pegar
Jesus var ad kenna félkinu 4 musterissvadinu,
sagdi hann: ,,Segid mér eitt. Hvers vegna segja
freedimenn ykkar ad Kristur verdi ad vera
afkomandi Davids konungs? 36 David sagdi fyrir
ahrif heilags anda: ,,Gud sagdi vid minn Drottin,
sittu mér til heegri handar, uns ég legg alla
6vini pina ad fétum pér.“ 37 Fyrst David kallar
hann ,,sinn Drottin“hvernig getur hann pa verid
sonur hans?“Mannfjéldanum likadi vel ad heyra
slikar roksemdir og hlustadi 4 Jesd af miklum
dhuga. 38Jesus hélt afram ad fraeda f61kid og
sag0i: ,,Geetid ykkar 4 fredimonnunum! beir
hafa unun af ad kledast skikkjum ad heetti
rikra menntamanna, og pegar peir ganga um
beeinn, vilja peir ad allir hneigi sig fyrir peim.
39 beir szkjast eftir ad sitja { heidurssetum
samkomuhusanna og vid habordid { veislunum.
40 Peir fleema ekkjur ut af heimilum beirra
og bykjast gudraeknir med pvi ad bidja langar
beenir 4 almannafeeri. bess vegna munu peir f4
enn pyngri dém.” 41 A3 pvi binu fékk Jesus
sér seeti hjd séfnunarbaukunum { musterinu
og virti fyrir sér f6lkid sem var ad leggja { pa
gjafir sinar. Sumir audmenn gafu mikid. 42
b4 kom fateek ekkja og gaf tvo smapeninga {
samskotin. 43 Jesus kalladi pd 4 leerisveina sina
og sagdi: ,,bessi fateka ekkja gaf meira en allir
audmennirnir samanlagt! beir gafu adeins litid
brot af eigum sinum, en hin gaf aleiguna.”

3 Pegar Jests gekk Ut Ur musterinu pennan
dag, sagdi einn leerisveinanna vid hann:
,Meistari, petta eru fallegar byggingar! Sjadu til
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deemis myndirnar parna 4 veggjunum.” 2,,J3,
“svaradi Jesus, ,,en hér verdur samt ekki skilinn
eftir steinn yfir steini, ekkert nema ristir einar.”
30g pegar hann sat { hlid Ol{ufjallsins, hinum
megin dalsins gegnt musterinu, komu Pétur,
Jakob, J6hannes og Andrés til hans og spurdu:
,Hveneer mun petta verda? Mun eitthvert tdkn
birtast 4dur, til vidvorunar?“ sJesuds svaradi:
,,Latid engan leida ykkur afvega, 6 pvi margir
munu koma og segjast vera Kristur, og peir
munu leida égefu yfir marga. 7 Ottist ekki
bétt styrjaldir geisi, pad er dhjadkvaemilegt, en
endirinn er ekki par med kominn. 8 Pjédir
og riki munu radast hvert gegn 6dru, og vida
munu verda jardskjalftar og hungursneyd. betta
verda fyrirbodar hormunganna sem framundan
eru. 9 Geetid ykkar, pvi ad pid verdid { mikilli
heettu! bid verdid dregnir fyrir rétt, pid verdid
bardir { samkomuhdsunum og dkeerdir frammi
fyrir landstjérum og konungum, vegna pess
ad pid fylgid mér, en pa faid pid lika teekifeeri
til ad vitna um mig. 10 Adur en endalokin
koma, verda allar pj6dir ad hafa fengid ad
heyra fagnadarerindid. 11 En pegar pid verid
yfirheyrdir sem fangar, hafid pa ekki dhyggjur
af pv{ hvernig pid eigid ad verja ykkur - segid
bad sem Gud minnir ykkur 4. bad verda ekki
bid sem talid, heldur heilagur andi! 12 Breedur
munu svikja hver annan { daudann, og sama
munu fedur gera vid sin eigin bdrn og bérnin
vid foreldrana. 13 Allir munu hata ykkur af
pvi ad pid tilheyrid mér, en peir sem standa
stodugir allt til enda og afneita mér ekki,
munu bjargast. 14 begar bid sjdid vidurstyggd
eydingarinnar { musterinu - lesandi, taktu eftir
pvi - pé flyi peir sem eru { Judeu til fjalla, 15
og flytid ykkur! Sértu staddur vid pakdyrnar,
fardu pé ekki inn { hisid, og sértu uti 4 akri,
fardu pd ekki heim eftir peningum pinum eda
fétum. 17 beer, sem eiga von 4 barni, verda illa
settar 4 peim dégum og einnig peer, sem pa
hafa bdrn 4 brjésti. 18 Bidjid ad flétti ykkar
verdi ekki ad vetri til. 19 bessir timar verda
svo miklir hdrmungatimar, ad pvilikt hefur
aldrei fyrr orid fra upphafi skdpunarinnar og
mun aldrei verda. 20 Ef Drottinn stytti ekki
pennan dgeefutima, keemist engin séla af { 6llum
heiminum, en vegna peirra, sem hann hefur
utvalid, mun hann stytta hann. 21 Ef einhver
segir vid ykkur: ,betta er Kristur, “eda ,,parna
er hann, “p4 gefid pvi engan gaum. 22 Margir
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falskristar og falsspdmenn munu koma og gera
stérkostleg kraftaverk til pess, ef mégulegt
er, ad villa um fyrir bérnum Guds. 23 Varid
ykkur! Nu hef ég sagt ykkur pad! 24 Eftir pessar
prengingar mun sélin myrkvast og tunglid
heetta ad skina, 25 stjdrnurnar munu hrapa og
himnarnir nétra. 26 P4 mun allt mannkynid
sja mig, Krist, koma { skyjunum med meetti og
mikilli dyrd. 27 0g ég mun senda englana tt um
allan heim til ad safna saman minum ttvéldu
- ut til ystu endimarka heimsins. 28 bid getid
leert af fikjutrénu: Pi® vitid ad vorid er komid,
begar brumid er ordid mjikt og laufin fara ad
springa ut. 29 begar bid sjaid pessa atburdi
gerast, sem ég nu hef lyst, pa getid pid reitt
ykkur & ad endurkoma min er fyrir dyrum. 30
Petta eru taknin, sem gefa pessari kynsléd til
kynna ad endirinn sé kominn. 31Himinn og jord
munu hverfa en ord min standa ad eilifu. 32En
daginn og stundina er petta gerist, veit enginn,
hvorki englarnir né ég, heldur adeins fadirinn
einn. 330g fyrst pid vitid ekki stundina, verid
bé allsgadir. Vakid og bigjid og verid vidbunir
komu minni. 34 Endurkomu minni ma likja vid
mann, sem ferdadist til annars lands. Hann
sagdi starfsménnum sinum hvad hver og einn
eetti ad gera medan hann veeri { burtu og bad
dyravordinn ad vera vel 4 verdi medan hann
bidi komu sinnar. 35 Geetid ad! bid vitid ekki
hveneer min er von, hvort pad verdur ad kvéldi,
um midneetti, undir morgun eda drdegis. L4tid
mig ekki koma ad ykkur sofandi, heldur verid
vakandi pegar ég kem! bad sem ég segi ykkur,
segi ég 6llum: Vakid!“

14 Tveim dégum sidar héfst paskah4tidin -

en pa neyta Gydingar ekki brauds med
stru geri. £dstu prestarnir og adrir leidtogar
pjédarinnar voru enn ad leita ad teekiferi til ad
handtaka Jest svo litid beeri 4 og lifldta hann. 2
,En pad er utilokad 4 paskahatidinni, “ségdu
beir, ,,pvi pa feri allt { bal og brand.“ 3Jesus
var um pessar mundir staddur { Betanfu, heima
hja Simoni holdsveika. Medan peir voru ad
borda kvéldverd, kom kona inn med fallega
flosku med dyrri ilmolfu. Hin braut innsiglid
af floskunni og hellti innihaldinu yfir héfud

Jest. 4 Sumir, sem parna voru, hneyksludust 4

pessari ,,séun“eins og peir kélludu pad. ,,Hvad
4 petta ad pyda, “tautudu peir. ,,Hin hefdi
getad selt ilmolfuna fyrir stérfé og gefid pad
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fatekum.” 6,L4tid hana { fridi, “sagdi Jesus.
,Af hverju gagnrynid pid hana fyrir gott verk?
7 Fataeka hafid pid avallt hja ykkur og peim
getid pid lidsinnt hvenaer sem pid viljid, en
mig hafid pid ekki dvallt. 8 Hun gerdi pad sem
hin gat og htin hefur smurt likama minn fyrir
fram til greftrunar. 9 Eg segi ykkur satt: Hvar
sem fagnadarerindid verdur bodad { pessum
heimi, mun pess getid sem hun gerdi og pad
lofad.”“ 10 begar hér var komid, fér Jadas
fskarfot til 2dstu prestanna, stadradinn { ad
svikja Jest { hendur peirra. 11 begar peim vard
lj6st erindi Judasar, lifnadi yfir peim og peir
hétu honum launum. Eftir pad leitadi Judas
ad hentugu teekifzeri til ad svikja Jesd. 12 A
fyrsta degi paskahétidarinnar, pegar l6mbunum
var slatrad, spurdu leerisveinar Jest hann hvar
hann etladi ad neyta paskamdltidarinnar. 13
b4 sendi hann tvo beirra til Jerdsalem til ad
undirbiia maltidina. ,begar pid komid inn {
borgina, “sagdi hann, ,,munud pid sjd mann
koma 4 méti ykkur med vatnskris. Fylgid
honum eftir. 14 bPar sem hann fer inn { hus,
skulud pid segja vid hisrddandann: ,,Meistari
okkar sendi okkur til ad lita 4 herbergid, sem pu
etladir okkur til ad neyta paskamaltidarinnar
{.“ 15 P4 mun hann fara med ykkur upp 4 loft
og inn { stért herbergi, btid paegindum. bar
skulud pid undirbda kvsldmaltid okkar.“ 16
Leerisveinarnir tveir féru pvi til borgarinnar
og fundu allt eins og Jesus hafdi sagt og
undirbjuggu hatidarverdinn. 17 Um kvoldid kom
Jests dsamt leerisveinunum. 18 begar peir voru
sestir vid bordid sagdi Jests: ,.Eg segi ykkur satt:
Einn ykkar mun svikja mig, einn ykkar, sem hér
sitjid og bordid med mér.” 19 Leerisveinunum
brd mjog vid pessi ord og mikil spenna 14 {
loftinu. ,,Er pad ég?“spurdu peir einn af 6drum.
20,,J4, pad er einn ykkar télf, sem nd bordid hér
med mér, “svaradi Jesus. 21 ,,Eg verd ad deyja
eins og spamennirnir ségdu fyrir, en mikil er
dgeefa pess sem mig svikur. Betra veeri ad hann
hefdi aldrei feedst.” 22 Medan 4 maltidinni st6d
tok Jests braud, og pakkadi Gudi. Hann braut
pad { bita, rétti peim og sagdi: ,,Bordid petta -
pad er likami minn.” 23 Sidan ték hann bikar
med vini, pakkadi og rétti peim og peir drukku

fyrr en ég drekk nyja vinid { gudsriki. 26 Sidan
sungu peir sdlm og ad pvi bunu féru peir 4t til
Oliufjallsins. 27,,pid munud allir yfirgefa mig,
“sagdi Jests, ,,pvi Guds ord segir: ,,Eg mun sl4
hirdinn og hj6rdin mun tvistrast.” 28 En eftir
ad ég er risinn upp frd daudum, mun ég fara til
Galileu og hitta ykkur par.” 29 b4 sagdi Pétur:
»Eg mun aldrei yfirgefa pig, hvad sem hinir
gera.” 30,,Pétur, “sagdi Jesus, ,,a0ur en haninn
hefur galad tvisvar { fyrramalid muntu prisvar
afneita mér.“ 31,,Nei!“hrépadi Pétur. ,,Eg mun
aldrei afneita pér, jafnvel pé6tt ég etti ad deyja
med pér.“Og allir hinir téku { sama streng. 32
Peir komu { gard sem heitir Getsemane og par
sagdi Jesus vid leerisveinana: ,,Setjist hérna og
bidid medan ég fer og bidst fyrir.” 33 Sidan gekk
hann lengra dsamt Pétri, Jakobi og J6hannesi.
b4 vard hann angistarfullur og ték ad skjalfa.
34 Hann sagdi vid pa: ,.Eg er hryggur og fullur
Srveentingar 4 stund daudans - bidid hér og
vakid med mér.“ 35 Hann gekk spélkorn lengra,
féll til jardar og bad pess ad su hredilega stund,
sem bidi hans, rynni aldrei upp, ef unnt veeri.
36 ,,Fadir, “sagdi hann, ,,allt er pér mogulegt.
Taktu pennan pjaningarbikar frd mér, en verdi
samt pinn vilji en ekki minn.” 37 Sidan gekk
hann pangad sem leerisveinarnir prir voru og
fann pa sofandi. ,,Simon!“sagdi hann. ,Ertu
sofandi? Gastu ekki einu sinni vakad med mér
eina stund? 38 Vakid og bidjid til pess ad pid
fallid ekki { freistni. Pétt andinn sé fus, er
holdid veikt.“ 39 S{dan fér hann aftur frd peim
og bad sému benar. 40 Eftir pad kom hann
til peirra og fann pa enn sofandi. beir voru
mjog preyttir og vissu ekki hvad peir attu ad
segja. 411 pridja skipti kom hann til peirra og
sagdi: ,,Sofid pid enn og hvilist? Nu er ekki
timi til ad sofa! Eg hef verid svikinn { hendur
vondra manna. 42 Standid upp, vid verdum
ad faral Sjaid! Svikari minn er ad komal* 43
Adur en hann haf8i sleppt ordinu, kom Jidas
(einn af leerisveinum hans) med hép manna
vopnada sverdum og kylfum. Menn pessa h6{du
aJstu prestarnir og adrir leidtogar pjédarinnar
sent. 44 Judas hafdi sagt vid pa: ,,Handtakid
bann sem ég heilsa. Pad verdur audvelt ad
nd honum.”“ 45 Jafnskjétt og peir komu, gekk

allir af honum. 24 Sidan sagdi hann: ,,betta er Judas til Jesu og sagdi gladlega: ,Meistaril“og

bl6d mitt, sem uthellt er fyrir marga. bad er
innsigli hins nyja sattmala milli Guds og manna.
25 Eg segi ykkur satt ad ég mun ekki bragda vin
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kyssti hann. 46 Og peir 16gdu hendur 4 Jesu
og téku hann. 47 Einhver bra sverdi 4 loft og
hjé til bjéns adsta prestsins og sneid af honum
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eyrad. 48 Jesus sagdi vid hépinn: ,Er ég pd
heaettulegur reeningi? bid komid alvopnadir til
ad handtaka mig. 49 Af hverju tékud pid mig
ekki { musterinu? bar kenndi ég 4 hverjum degi!
En svona 4 petta reyndar ad fara, til pess ad
spadémarnir um mig reetist.” 50 Medan Jests
var ad tala, yfirgéfu allir leerisveinarnir hann
og flydu. 51 Og hépurinn lagdi af stad med
Jesu. En ungur madur, kleeddur nattslopp einum
saman, kom { humatt 4 eftir og pegar mennirnir
ztludu ad gripa hann, rifnadi sloppurinn og
hann flydi nakinn. 53 Nu var farid med Jesu til
hallar adsta prestsins og par séfnudust fljétlega
saman allir 2dstu prestarnir og adrir leidtogar.
54 Pétur kom langt 4 eftir og smeygdi sér, svo
litid bar 4, inn fyrir hlidid vid bustad adsta
prestsins og settist vid eldinn { gardinum dsamt
bjénunum sem par voru. 55 Inni { hisinu reyndi
heestiréttur Gydinga ad finna einhverja sok 4
hendur Jesu, sem naegja mundi til daudaddéms,
en drangurslaust. 56 Fjoldi falsvitna gaf sig fram,
en framburdi peirra bar ekki saman. 57 Loksins
stédu upp nokkrir menn og baru lognar sakir 4
Jest. 58 beir s6gdu: ,,Vid heyrdum hann segja:
»Eg mun rifa nidur petta musteri sem byggt
er af mannahéndum og byggja annad 4 prem
ddgum, an pess ad hond komi par neerri“.“ 59
En ekki bar peim heldur saman um petta. 60 b4
reis &Jsti presturinn upp og spurdi Jest frammi
fyrir réttinum: ,,bd svarar engu. Hvad viltu
segja pér til varnar?“ 61Jesus svaradi honum
ekki einu ordi. b4 spurdi @dsti presturinn: ,Ert
bt Kristur, sonur Guds?“ 62Jesuds svaradi: ,,J4,
bad er ég og bt munt sjd mig sitja vid heegri
hond Guds og birtast 6llum ménnum { skyjum
himinsins.“ 63 P4 reif adsti presturinn fot
sin og hrépadi: ,,burfum vid framar vitnanna
vid! bid heyrdud sjalfir gudlastid. Hvad finnst
ykkur?“Og peir deemdu hann til dauda einum
rémi. 65 Nokkrir vidstaddra téku ad hraekja 4
Jest, héldu fyrir augu hans og slégu hann {
andlitid. ,,Spamadur!“eptu peir heednislega,
Lhver slé pig nuna?“Jafnvel verdirnir slégu
hann, pegar peir leiddu hann burt. 66 Medan
betta gerdist var Pétur nidri { gardinum. Ein
pjdénustustilka edsta prestsins tok pa eftir
honum, par sem hann var ad ylja sér vid eldinn.
Hun veitti honum nénari athygli og sagdi sidan:
,,bu varst dreidanlega med Jesu fré Nasaret.” 68
Pétur neitadi og sagdi: ,,Eg skil ekki hvad pu 4tt
vid!“Sidan feerdi hann sig neer hlidinu. b4 gél

Markdus

haninn! 69 Eftir stundarkorn kom stulkan aftur
auga a Pétur og sagdi vid neerstadda: ,barna er
hann! barna er pessi leerisveinn Jesd.” 70 En
hann neitadi aftur. Stuttu sidar sdgdu adrir, sem
stédu umhverfis eldinn, vid Pétur: ,,bu ert lika
einn af peim, pvi pu ert fréd Galileu.“ 71 b4 ték
hann ad bléta og formela og sagdi: ,,Eg pekki
alls ekki pennan mann!*“ 72 b4 gél haninn {
annad sinn. Og Pétur minntist orda Jest: ,,Adur
en haninn galar tvisvar, muntu prisvar afneita
mér.“Pa brast Pétur { grat.

Snemma morguns kom heestiréttur saman

til ad 4kveda nesta skref { malinu. |
haestarétti satu edstu prestarnir, Sldungar
og freedimenn pjédarinnar. Nidurstadan vard
si ad peir dkvadu ad senda Jesu { fylgd
vopnadra vardmanna til Pilatusar, rémverska
landstjérans. 2,,Ertu konungur Gydinga?“spurdi
Pilatus Jesu. ,,J4, “svaradi Jesus, ,,pad er rétt
eins og bt ordar pad.” 3 Edstu prestarnir baru
nd margar sakir 4 Jesu. ,, Af hverju segirdu ekki
neitt?“spurdi Pilatus Jesu. ,,Hvad um allar pessar
dkeerur?” 5En Jesus pagdi, Pilatusi til mikillar
furdu. 6 Pad var venja ad nada einn fanga 4
paskunum - einhvern sem f6lkid kom sér saman
um. 7Um petta leyti var fangi, Barrabas ad nafni,
{ haldi. Hann hafdi 4samt 68rum verid demdur
fyrir mord { uppreisnartilraun. 8 NG kom hépur
manna til Pilatusar og bad hann ad ndda einn
fanga 4 hatidinni eins og venja var. 9, Hvernig
veeri ad lata ykkur fa , konung Gydinga“?“spurdi
Pilatus. ,,Er pad hann sem pid vil;jid 4 lausan?
10 (Petta sagdi hann pvi honum var ordid ljdst
ad réttarholdin hofdu verid svidsett af adstu
prestunum, par ed peir 6fundudu Jesd vegna
vinselda hans.) 11 En pegar hér var komid
sogu, hofdu @dstu prestarnir sest maginn til
ad krefjast Barrabasar { stad Jesu. 12 ,Ef ég
sleppi Barrabasi, “sagdi Pilatus, ,,hvad 4 ég b ad
gera vid pennan mann, sem pid kallid konung
ykkar?“ 13, Krossfestu hann!“hrépudu peir. 14
,Hvers vegna?“spurdi Pilatus dkvedinn. ,,Hvad
hefur hann gert rangt?“pa dskradi migurinn
enn heerra: , Krossfestu hann!* 15 b4 1ét Pilatus
Barrabas lausan af pvi ad hann éttadist upppot
og vildi gedjast félkinu. Sidan gaf hann skipun
um ad Jesus skyldi hidstryktur og sendur til
krossfestingar. 16 Rémversku hermennirnir féru
med Jest inn { landsstjérahdllina og kélludu
saman alla vardsveitina. Peir feerdu hann {
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purpuralita skikkju og fléttudu kérénu dr
byrnum og settu hana 4 héfud honum. 18 Sidan
heilsudu peir honum & hermannavisu og eptu:
,Lengi lifi konungur Gydinga!*“ 19 Svo bérdu
peir hann { h6fudid med priki, hraektu 4 hann
og féllu 4 kné og pottust veita honum lotningu.
20 begar beir voru ordnir leidir 4 leik sinum,
feerdu peir hann ur purpuraskikkjunni, kleeddu
hann aftur { eigin {6t og féru med hann til
krossfestingar. 21 Simon frd Kyrene vard 4 vegi
beirra, 4 leid ofan dr sveit. Hann var neyddur til
ad bera kross Jesu. (Simon var fadir Alexanders
og Rufusar.) 22 beir féru nii med Jesu 4 stad
sem heitir Golgata. (Golgata pydir hauskdpa.)
23 bar var Jesu bodid beiskt vin, en hann vildi
bad ekki. 24 Eftir pad krossfestu peir hann og
vorpudu hlutkesti um fot hans. 25Krossfestingin
atti sér stad um niuleytid ad morgni. 26 A
krossinn var fest dletrun par sem afbrot Jest
var gefid til kynna: , Konungur Gydinga“. 27
Tveir reeningjar voru einnig krossfestir pennan
sama morgun og stédu krossar peirra sinn
hvorum megin vid kross Jesd. 28 bar med
reettust ord Gamla testamentisins sem pannig
hljéda: ,Hann var talinn med illreedisménnum®.
29 Félk sendi honum hédsglésur um leid og pad
gekk framhja og hristi h6fudid af vandleetingu.
,Hee! Sja big ninal“apti pad. ,Ja, pu getur
dreidanlega rifid musterid og byggt pad aftur
4 prem dégum! Fyrst pu ert svona mikill
madur, bjargadu pd sjalfum pér og stigdu
nidur af krossinum!“ 31 A3stu prestarnir, sem
einnig voru parna neerstaddir dsamt 68rum
traarleidtogum, haeddu hann og ségdu: ,,Hann
var négu idinn vid ad ,,frelsa“adra, en sjalfum sér
getur hann ekki bjargad!” 32, Kristur!“hrépudu
peir til hans, ,.konungur fsraels! Stigdu ni
nidur af krossinum og péd skulum vid trda
4 pig!“Reeningjarnir, sem attu ad deyja med
honum, téku einnig { sama streng og formeeltu
honum. 33 Um hadegi vard dimmt um allt
landid og hélst myrkrid allt til klukkan prja
siddegis. 34 P4 kalladi Jesus hérri réddu: ,,Eli,
Eli, lama sabaktani{!“(Gud minn, Gud minn, hvi
hefur p yfirgefid mig?) 35 Sumir peirra, sem
parna st6du, héldu ad hann veri ad kalla 4 Elfa
spdmann. 36 b4 hljdp einn peirra eftir svampi,
fyllti hann af ediki, rétti Jest 4 langri sténg og
sagdi: ,,Bidum vid, sjdum hvort Elia kemur og
tekur hann nidur af krossinum.” 37 En Jests
kalladi aftur harri réddu og gaf upp andann. 38
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P4 rifnadi fortjald musterisins { tvennt, ofan fra
og nidur ur. 39 begar rémverski lidsforinginn,
sem st6d vid kross Jest, s4 hvernig hann gaf
upp andann, hrépadi hann: ,bessi madur hefur
areidanlega verid sonur Guds.” 40 Hopur kvenna
stéd dlengdar og fylgdist med 6llu sem gerdist.
Peirra 4 medal voru Marfa Magdalena, Maria
(médir Jakobs yngri og Jése) og Saléme. 41
ber h6fdu, auk margra annarra kvenna, fylgt
honum og pjénad medan hann var nordur {
Galileu og nt hofdu peer komid med honum
til Jerdsalem. 42 Atburdir pessir attu sér stad
daginn fyrir helgidaginn. S{ddegis pennan sama
dag herti Jésef frd Arimapeu upp hugann og fér
til Pilatusar og bad um likama Jesu. Jésef pessi
var virtur medlimur heaestaréttar og triadur
madur (sem sjalfur veenti komu gudsrikisins).
44 En Pilatus trudi ekki ad Jesus veaeri pd pegar
ddinn og lét pvi kalla 4 lidsforingjann, sem sd
um aftokuna, og spurdi hann. 45 Lidsforinginn
stadfesti ad Jesds veeri ddinn og gaf pa Pilatus
Jésef leyfi til ad taka likid. 46 Josef keypti langan
léreftsduk, ték likama Jest nidur af krossinum
og vafdi hann { dukinn. Sidan lagdi hann likid
i grof sem hoggvin hafdi verid { klett og velti
steini fyrir dyrnar. 47 (Marfa Magdalena og
Marfa médir J6se fylgdust med pegar Jests var
lagdur { gréfina.)

Kvoldid eftir, pegar helgidagurinn var

lidinn, keyptu Marfa Magdalena, Saléme
og Marfa médir Jakobs, ilmsmyrsl til ad smyrja
likama Jesu. 2 Vi sélaruppras morguninn eftir
féru peer med smyrslin 4t ad grofinni. 3 A
leidinni reeddu peer um hvernig peer attu ad
velta steininum frd dyrunum - hann var stér
og mjég pungur. 4En pegar pzr nélgudust, sau
peer ad inngangurinn var opinn - steininum
haf3i pegar verid velt frd! s bar gengu inn {
grofina, en brd mjog er per sdu ungan mann,
hvitklaeddan, sitja par inni, heegra megin. 6
, Verid Shreaeddar, “sagdi engillinn. ,,bid leitid
ad Jestu fr4 Nasaret, hinum krossfesta, er ekki
svo? Hann er upprisinn. Hann er ekki hér.
Sjaid, parna 16gdu peir hann. 7 Farid nt og
segid leerisveinum hans - og Pétri: ,Hann fer
4 undan ykkur til Galileu og par munud pid
hitta hann eins og hann sagdi.““ 8 Konurnar
flydu skelfingu lostnar frd gréfinni og komu
ekki upp nokkru ordi. 9 (note: The most reliable and
earliest manuscripts do not include Mark 16:9-20.) Upprisa
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Jest 4tti sér stad snemma 4 sunnudagsmorgni
og Marfa Magdalena s4 hann fyrst allra (hin
hafdi 4dur haft sjo illa anda sem Jesus rak ut
af henni.) 10 Hun fér og fann leerisveinana
samankomna, grtandi af hryggd. ,,Eg hef sé3
Jesu!“hrépadi hin. ,Hann er lifandi!“En peir
tradu henni ekki. 12 Seinna pennan sama dag
birtist Jesus tveim ménnum sem voru 4 gangi
fra Jertsalem, 4 leid upp { sveit. [ fyrstu pekktu
beir hann ekki, pvi hann hafdi breyst { tliti. 13
Pegar peir loks 4ttudu sig 4 hver hann var, flyttu
peir sér aftur til Jerdsalem og s6gdu hinum
fra, en peir tridu peim ekki heldur. 14 Seinna,
begar leerisveinarnir ellefu situ saman til bords,
birtist Jests peim. Hann 4vitadi pa fyrir vantru
peirra og prjésku - ad peir skyldu ekki vilja
tria peim, sem h6fdu séd hann upprisinn. 15
Sidan sagdi hann: ,,Farid Ut um allan heiminn
og bodid dllum fagnadarerindid. 16 beir sem
ba tria og verda skirdir, munu frelsast, en peir
sem hafna trunni verda demdir. 17 beir sem
traa, skulu fa kraft minn til ad reka 1t illa
anda og tala tungum. 18 Peir munu jafnvel
geta handleikid hoggorma dn pess ad bida tjén,
og bétt peir drekki eitthvad eitrad, mun pa
ekki saka. Peir skulu einnig leggja hendur yfir
sjuka og leekna pa.” 19 Eftir ad Drottinn Jesus
hafdi talad til peirra, var hann numinn upp til
himins og settist til heegri handar Gudi. 20 En
leerisveinarnir féru af stad og predikudu alls
stadar. Drottinn var med peim og stadfesti pad
sem peir sdgdu, med kraftaverkum, sem fylgdu
ordum beirra.
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Heidradi bedfilus. NU pegar hafa verid

skrifadar allmargar frdségur um Krist,
byggdar 4 heimildum postulanna og annarra
sjénarvotta. 3En ég taldi rétt ad rannsaka pessar
heimildir 4 ny frd upphafi til enda, og nd sendi
ég pér drangur peirra ndkveemu athugana sem
ég hef gert. 4betta geri ég til ad fullvissa pig
um sannleiksgildi pess sem pu hefur heyrt hja
6drum. 5Frasaga min hefst 4 prestinum Sakarfa,
sem var uppi 4 dégum Herddesar konungs {
Jadeu. Sakarfa var ur flokki Abia, en pad var
einn af mérgum flokkum musterispjénanna.
Elisabet, kona hans, var einnig af gydinglegri
prestaeett; atkomandi Arons. 6 bau hjén voru
beedi gudraekin og leitudust vid ad halda bodord
Guds Gadfinnanlega. 7 Pau voru barnlaus -
Elfsabet gat ekki 4tt born - og auk pess ordin
roskin. 8 Dag nokkurn pegar Sakaria var ad
sinna stérfum sinum { musterinu - flokkur
hans var einmitt 4 vakt pa vikuna - féll pad
{ hlut hans ad fara inn { musterid og brenna
reykelsi frammi fyrir Drottni. 10 Eins og 4vallt
er reykelsisférnin fér fram, st6d fjoldi f6lks fyrir
utan musterid 4 been. 11 Allt { einu sé Sakaria
engil standa heegra megin vid reykelsisaltarid.
Honum vard hverft vid og hann vard mjog
hreeddur. 13 Engillinn sagdi: ,,Sakarfa, vertu
Shraeddur! Eg kem til ad segja pér ad Gud hefur
heyrt bzen pina. Konan pin, hin Elisabet, mun
feeda pér son! ba skalt lata hann heita Jéhannes.
14 Faeding hans mun verda ykkur badum mikid
glediefni og margir munu samgledjast ykkur, 15
pvi hann 4 eftir ad verda einn af hetjum Guds.
Hann m4 aldrei snerta vin né sterka drykki, en
pess { stad mun hann fyllast heildgum anda,
meira ad segja 40ur en hann feedist! 16 Hann
mun sniia mérgum Gydingum til Drottins, Guds
peirra. 17 Hann verdur mikilmenni og méttugur
eins og Elfa, hinn forni spdmadur. Hann mun
koma 4 undan Kristi, bia félkid undir komu
hans og kenna pvi ad elska Drottin eins og
forfedur pess gerdu, og lifa sem truad félk.“ 18
P4 sagdi Sakarfa vid engilinn: ,J4, en petta er
ttilokad! Eg er ordinn gamall og konan min
lika.“ 19 Engillinn svaradi: ,,Eg er Gabriel! Eg
stend frammi fyrir héseeti Guds, sem sendi mig
til ad flytja pér pessar gédu fréttir 20 En fyrst
pa tradir mér ekki, munt pd verda méllaus
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pangad til barnid er feett. Eg dbyrgist ad ord
min munu reetast 4 sinum tima.“ 21 F6lkid beid
eftir Sakarfa og undradist hve honum dvaldist
{ musterinu. 22 begar hann kom ut, gat hann
ekkert sagt, og folkid skildi af l4tbragdi hans ad
hann hlyti ad hafa sé& syn inni { musterinu.
23 Eftir petta dvaldist hann { musterinu sinn
tima og fér sidan heim. 24 Stuttu s{dar vard
Elisabet kona hans pungud en hun leyndi pvi
fyrstu fimm ménudina. 25, En hvad Drottinn
er gédur ad leysa mig undan peirri skomm ad
geta ekki att barn!“hrépadi hin. 26 Manudi
sidar sendi Gud engilinn Gabrfel til meyjar sem
Maria hét og bjé { porpinu Nasaret { Galileu.
Hun var trilofud manni ad nafni Jésef og var
hann af eett Davids konungs. 28 Gabriel birtist
henni og sagdi: ,,Seel, pu hin utvalda! Drottinn
er med pér!“ 29 Marfa vard undrandi og reyndi
ad skilja hvad engillinn etti vid. 30,,Vertu ekki
hraedd, Marfa, “sagdi engillinn, ,,Gud atlar ad
blessa pig rikulega. 31 Innan skamms munt
pu verda barnshafandi og eignast dreng, sem
bt skalt nefna Jest. 32 Hann mun verda mikill
og kallast sonur Guds. Drottinn Gud mun gefa
honum héseati Davids konungs, ettfddur hans,
33 og hann mun rikja yfir israel a3 eilffu. A riki
hans mun enginn endir verdal* (aion g165) 34
,Hvernig m4 pad vera?“spurdi Marfa, ,,ég hef
ekki karlmanns kennt.“ 35 Engillinn svaradi:
,Heilagur andi mun koma yfir pig og kraftur
Guds mun umlykja pig, barnid pitt verdur pvi
heilagt sonur Guds. 36 Nu eru sex manudir
sidan Elisabet fraenka pin ébyrjan, eins og félk
kalladi hana - vard pungud { elli sinni! 37
Gudi er ekkert um megn.“ 38 Og Maria sagdi:
+Eg vil hlyda og bjéna Drottni. Verdi allt eins
og bu sagdir.“Pa hvarf engillinn. 39 Nokkrum
dégum sidar fér Marfa til fjallaporpsins { Jideu
par sem Sakarifa bjé og heimsétti Elisabetu.
41 Pegar Maria heilsadi, ték barn Elfsabetar
vidbragd { kvidi hennar og hiin fylltist heilogum
anda. 42 Hin hrépadi upp { gledi sinni og sagdi
vid Marfu: ,,Gud hefur blessad pig umfram
allar adrar konur, og barni pinu er etlud hin
a0sta blessun hans. 43 Hvilikur heidur fyrir
mig ad moédir Drottins mins skuli heimszakja
mig. 44 Um leid og pui komst inn og heilsadir
mér ték barnid mitt vidbragd af gledi! 45 bu
tradir ad Gud mundi standa vid ord sin og pess
vegna hefur hann rikulega blessad pig.“ 46 Og
Marfa sagdi: ,,0, ég lofa Drottin! 47 Eg gledst
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i Gudi, frelsara minum. 48 Hann mundi eftir
litilmétlegri ambdtt sinni og hédan { frd munu
allar kynsl6dir tala um hvernig Gud blessadi
mig. 49 Hann, hinn voldugi og heilagi, hefur gert
mikla hluti fyrir mig. 50 Miskunn hans vid b4
sem trda 4 hann, varir frd kynsléd til kynslédar.
51 Hann hefur unnid stérvirki med meetti sinum
og tvistrad hinum stoltu og drambsému. 52
Hann hefur steypt héfdingjum dr hédseetum
og upphafid audmjuika. 53 Hann hefur mettad
hungrada gaedum og 14tid rika fara témhenta
frd sér. 54 Hann hefur hjdlpad pjéni sinum,
[srael, og ekki gleymt lofordum sfnum. 85 Hann
lofadi fedrum okkar - Abraham og afkomendum
hans - ad syna peim miskunn ad eilifu.“ (aion
g165) 56 Eftir petta dvaldist Marfa hj4 Elisabetu {
brjé méanudi, en ad pvi binu hélt hin heim. 57
begar medgongutima Elisabetar lauk, feeddi hin
son. 58 Vinir og attingjar fréttu fljétt hve gédur
Drottinn haf8i verid Elisabetu og samgléddust
henni. 59 Pegar barnid var atta daga gamalt
komu beir til ad vera vidstaddir umskurnina.
Allir gerdu rad fyrir ad drengurinn yrdi latinn
heita Sakarfa eftir f6dur sinum, 60 en Elfsabet
sagdi: ,,Nei, hann 4 ad heita J6hannes.” 61,,Hvers
vegna?“spurdi f61kid undrandi, ,,pad er enginn
med pvi nafni { allri fjolskyldunnil“ 62 Fadir
barnsins var sidan spurdur med bendingum
hvad barnid etti ad heita. 63 Hann bad um
spjald og skrifadi & pad, 6llum til mikillar furdu:
,Nafn hans er J6hannes.* 64 A sama andartaki
fékk hann malid og lofadi Gud. 65 Ndgrannarnir
urdu undrandi og fréttin um petta barst um
alla fjallabyggd Jideu. 66 beir sem heyrdu petta,
veltu pvi vandlega fyrir sér og sdgdu: ,,Hvad
skyldi verda ur pessu barni? Hénd Drottins
er greinilega med pvi 4 sérstakan hitt.” 67
Sakaria, fadir drengsins, fylltist heilsgum anda
og spadi: 68, Lofadur sé Drottinn, Gud Israels,
pvi hann hefur vitjad pjédar sinnar til ad bjarga
henni. 69 Hann gefur okkur mattugan frelsara
af eett Davids konungs, pbjéns sins, 70 eins
og hinir heilégu spdmenn hofdu sagt fyrir,
(aion g165) 71 til ad frelsa okkur undan évinum
okkar og 6llum peim sem hata okkur. 72 Hann
syndi forfedrum okkar miskunn og minntist
sins heilaga lofords, sem hann gaf Abraham,
ad frelsa okkur fra évinum okkar, 75 helga
okkur og gera okkur heef til ad dvelja hjd sér
ad eilifu. 76 bu, sonur minn, verdur kalladur
spamadur alméttugs Guds, pvi pt munt rydja
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Kristi veg. 77 bu munt veita félkinu pekkingu
4 hjdlpraedinu og fyrirgefningu syndanna. 78
Pessu mun keerleikur Guds og miskunn koma til
leidar, hann sendir okkur ljés sitt. 79 Pad mun
lysa peim er sitja { myrkri og skugga daudans,
og leida okkur 4 fridarveg.” 80 Og drengurinn éx
0g Gud styrkti hann. begar hann haf6i aldur til,
fér hann t { 6byggdina og dvaldist par pangad
til hann hof starf sitt medal pjédarinnar.

2 Um petta leyti fyrirskipadi rémverski

keisarinn, Agtistus, ad manntal skyldi tekid
um allt Rémaveldi. 2 betta fyrsta manntal var
gert pegar Kyrenius var landstjéri 4 Syrlandi.
3 bess vegna urdu allir ad fara til settborgar
sinnar og lata skrd sig par. 4 bar sem J6sef var
af ett Davids konungs, vard hann ad fara fra
heimabe sinum, Nasaret { Galileu, til Betlehem
{ Jadeu, hinnar fornu borgar Davids, 54samt
Marfu unnustu sinni sem pa var ad pvi komin
ad eiga barn. 6 Medan pau voru { Betlehem,
feeddi hun sitt fyrsta barn og var pad drengur.
Hun vafdi hann reifum og lagdi hann { jétu, pvi
ekkert rdm var fyrir pau { gistihtsinu. 8 bessa
somu nétt voru fjarhirdar 4 vollunum utan vid
borpid og gaettu hjardar sinnar. 9 Allt { einu
birtist peim engill og ljéminn af dyrd Drottins
lysti upp umhverfid. Hirdarnir urdu skelkadir,
10 en engillinn hughreysti pa og sagdi: ,,Verid
Shraeddir! g flyt ykkur miklar gledifréttir
sem berast eiga Sllum ménnum: 11 Frelsari
ykkar, sjélfur konungurinn Kristur, feeddist {
nétt { Betlehem! 12 bid munud finna reifabarn,
liggjandi { j6tu - pad er hann!* 13 Um leid var
med englunum fj6ldi annarra engla - herskarar
himnanna - og peir lofudu Gud og sungu: 14
,Dyrd sé Gudi { upphedum og fridur 4 jéréu
med 6llum peim sem hann elskar.” 15 begar
englarnir voru farnir aftur til himna, ségdu
hirdarnir hver vid annan: ,,Flytum okkur til
Betlehem og sjdum pennan stérkostlega atburd,
sem Drottinn hefur sagt okkur fra!“ 16 beir
hlupu til porpsins og fundu beedi Mariu, Jésef
og barnid { jotunni. 17 Fjarhirdarnir s6gdu sidan
Sllum hvad gerst haféi og hvad engillinn hafsi
sagt peim um petta barn. 18 Allir sem heyrdu
frasdgn hirdanna, undrudust mjég, 19 en Marfa
lagdi allt petta vel 4 minnid og hugleiddi pad
med sjalfri sér. 20 Fjdrhirdarnir f6ru nd aftur ut
{ hagann og lofudu Gusd fyrir allt sem peir h6fdu
heyrt og sé0, og engillinn hafdi sagt peim. 21 A3
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atta dogum lidnum var drengurinn umskorinn
og gefid nafnid Jesus, eins og engillinn nefndi
hann, 48ur en hann var getinn { médurlifi.
22 begar timi var kominn til ad Maria ferdi
hreinsunarférn { musterinu, eins og 16g Mése
krefjast pegar barn hefur feedst, féru foreldrar

Galileu. 40 Drengurinn éx og proskadist og Gud
blessadi hann. 41 Foreldrar Jesti féru 4r hvert
til Jerusalem 4 paskahatidina, og pegar Jesus
var t6lf dra, fékk hann i fyrsta skipti ad fara
med. 43 begar lagt var af stad heim til Nasaret,
ad hétidahsldunum loknum, vard Jesus eftir {

Jest med hann upp til Jerdsalem til ad feera Jertsalem. Fyrsta dag heimferdarinnar soknudu

hann Drottni. 23 Gud segir svo { pessum 16gum:
,Ef kona feedir dreng fyrstan barna sinna, skal
hann helgadur Drottni.“ 24 Um leid feerdu
foreldrar Jesu einnig hreinsunarférnina, sem
16gin krofdust, en hdn vard annad hvort ad
vera tveer turtilddfur eda tveer ungar dafur. 251
Jerusalem bjé madur sem Simeon hét. Hann var
g6dur madur og gudreekinn, fylltur heildgum
anda og veenti komu Krists, konungsins, sem
Gud hafdi lofad ad senda. 26 Heilagur andi hafsi
gert honum ljést ad hann mundi ekki deyja
fyrr en hann hefdi fengid ad sjd konunginn
Krist. 27 bennan dag hafi hann einmitt fengid
visbendingu frd heildgum anda um ad fara {
helgidéminn. Pangad kom hann er Marfa og
J6sef komu med barnid til ad feera pad Drottni,
eins og 16gin meeltu fyrir um. 28 Simeon ték
barnid { fang sér og lofadi Gud. 20 Hann sagdi:

,Drottinn, nt get ég gladur daid, pvi ég hef

$é3 pann sem bt lofadir ad ég skyldi sjé. Eg
hef augum litid frelsara heimsins! 32 Hann
er 1jésid, sem lysa mun pjédunum, og hann

verdur vegsemd pjédar pinnar [srael.“ 33Jésef

og Marfa st6du hjé og hlustudu undrandi 4 pad
sem Simeon sagdi um Jesu. 34 Simeon blessadi
pau en sagdi sidan vid Mariu: ,,Sverd mun
nista sal pina, pvi margir { srael munu hafna
pessu barni og pad mun verda peim til falls,
en 68rum verdur hann uppspretta gledinnar.
Pannig mun afstada og hugsanir margra koma
fram { 1jési6.“ 36 Spdkona nokkur, Anna ad
nafni, var einnig stédd { musterinu pennan
dag. Hun var Fandelsdéttir og af eett Assers.
Hin var ordin hasldrud og hafdi verid ekkja {
attatiu og fjdgur 4r eftir sjo dra buskap. Hun
fér aldrei Gt Gr musterinu, heldur dvaldist par
dag og nétt. Han helgadi lif sitt Gudi og lofadi
hann med baenahaldi og féstu. 38 Nu kom hun
par ad sem Simeon var ad tala vid Marfu og
J6sef og byrjadi einnig ad pakka Gudi. Hun ték
ad segja 6llum { Jerisalem, sem veentu komu
frelsarans, ad Kristur veeri loksins kominn. 39
begar foreldrar Jest hofdu gert allt sem 13gin
kréfdust, féru pau aftur heim til Nasaret {
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Marfa og Jésef hans ekki, 44 pvi ad pau héldu ad
hann veeri medal kunningja sem 4ttu samleid.
En pegar hann skiladi sér ekki um kvoldid, féru
bau ad leita hans medal vina og ettingja. 45
Leitin vard drangurslaus, og pvi sneru pau aftur
til Jertsalem til ad leita hans par. 46 Pau fundu
hann ekki fyrr en eftir prjé daga. b4 sat hann
{ musterinu medal 13gvitringanna og raeddi
vid pa haleit mélefni. Undrudust allir skilning
hans og svor. 48 Foreldrar hans vissu ekki sitt
rjukandi rdd: ,,Elsku drengurinn minn, “sagdi
modir hans, ,,af hverju gerdirdu okkur petta?
Vid fadir pinn vorum daudhreedd um pig og
hofum leitad pin um allt!” 49 ,,Hvers vegna
vorud pid ad leita ad mér?“spurdi hann, ,,vissud
bid ekki ad mér bar ad vera { musterinu, hisi
f38ur mins?“ 50 En pau skildu ekki vid hvad
hann 4tti. 51 Sidan fér hann med peim heim til
Nasaret og var peim hlydinn, en médir hans
lagdi alla pessa atburdi vel 4 minnid. 52 Jesus
6x ad visku og vexti og allir elskudu hann, baedi
Gud og menn.

3 A fimmtanda stjérnardri Tiberfusar keisara,

komu bod frd Gudi til Jéhannesar
(Sakarfassonar) par sem hann hafdist vid uti {
eydimdrkinni. begar petta gerdist var Pilatus
landstjéri { Jadeu, Herddes héradsstjori { Galileu
og brédir hans, Filippus, { Atdreu og Trakénitis.
Lysanfas var yfir Ablilene og Annas og Kaifas
voru adstuprestar. 3 b4 lagdi J6hannes leid
sina til ymissa stada beggja megin Jérdanar og
baud félkinu ad lata skirast og syna med pvi
ad pad hefdi sndid sér fra syndinni og til Guds,
til ad fa fyrirgefningu. 4 Pannig lysti Jesaja
spamadur Jéhannesi: ,,R6dd hrépar { audninni:
,Rydjid Drottni veg! Fyllid upp dalina! sJafnid
fjollin vid jordu! Gerid brautirnar beinar! 6 Og
mannkynid allt mun sjé hjalpreedi Guds!“* 7
Hér er 1itid synishorn af pvi sem Jéhannes sagdi
vid félkid pegar pad kom til ad lata skirast:
,,bid hoggormsafkveemi! bid viljid skirast, svo
ad pid komist hjd pvi ad taka afleidingum
synda ykkar, en samt viljid pid ekki sntia ykkur
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til Guds af heilum hug! 8 Nei, farid fyrst og
synid med liferni ykkar ad pid hafid { raun og
veru tekid nyja stefnu. bid skulud ekki halda
ad ykkur sé borgid vegna pess ad pid erud
afkomendur Abrahams, nei, pad naegir ekki. Gud
getur skapad Abrahamssyni af pessu grjéti! o
Oxi démarans er reidd gegn ykkur og pid verdid
héggvin upp fra rétum. Sérhvert tré, sem ekki
ber gdan avoxt, verdur fellt og pvi kastad {
eldinn.” 10,,Hvad viltu ad vid gerum?“spurdi
f6lkid. 11 ,,S4 sem 4 tveer skyrtur, gefi adra
fateekum og ef pid eigid umframbirgdir af mat,
bé gefid peer hungrudum, “svaradi hann. 12
Jafnvel skattheimtumenn, sem pekktir voru
fyrir ad stela, komu til ad lata skirast. beir
spurdu: ,Med hverju getum vid synt ad vid
héfum idrast synda okkar?“ 13,,Med pvi ad vera
heidarlegir, “svaradi J6hannes. ,,Getid pess ad
taka ekki heerri skatta af félkinu en rémversku
yfirvéldin krefjast.” 14 ,,En vid, “s6gdu nokkrir
hermenn, ,,hvad med okkur?“J6hannes svaradi:
,Reynid ekki ad komast yfir peninga med
S6gnunum og ofbeldi. Deemid engan ranglega
og 14tid ykkur neegja laun ykkar.“ 15 Nu haf6i
vaknad eftirveenting hja félkinu og toldu margir
jafnvel ad Jéhannes veeri Kristur. 16 En J6hannes
sagdi: ,,Eg skiri adeins med vatni, en bradlega
kemur sd sem hefur miklu meira vald en ég.
Sannleikurinn er sd ad ég er ekki einu sinni
verdur pess ad vera prell hans. Hann mun skira
ykkur med heildgum anda og eldi. 17 Hismid
mun hann skilja frd korninu og brenna pad {
6slokkvandi eldi, en geyma kornid og setja {
hlsdur sinar. 18 Margar slikar vidvaranir flutti
J6hannes félkinu um leid og hann bodadi pvi
gleditidindin. 19 (En pegar Jéhannes gagnryndi
Herddes, landstjéra Galileu, opinberlega fyrir
ad kveenast Herddias, konu brédur sins, og fyrir
marga adra Shefu, 1ét Herddes varpa honum {
fangelsi og jék par med enn vid syndir sinar.)
21 Dag einn beettist Jesds { pann stéra hép,
sem ték skirn hja Jéhannesi. A medan hann
var ad bigjast fyrir, opnudust himnarnir, 22
og heilagur andi kom yfir hann { dufuliki. b4
heyrdist rodd af himni sem sagdi: ,,bd ert minn
elskadi sonur, sem ég hef velpéknun 4.“ 23Jesus
var um pritugt, pegar hann héf starf sitt medal
félksins. Almennt var litid 4 Jesti sem son Jésefs,
Jésef var sonur Elf, 24 Elf var sonur Mattats,
Mattat var sonur Levi, Levi var sonur Melk{,
Melki var sonur Jannai, Jannaf var sonur Jésefs,
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25 J4sef var sonur Mattatiasar, Mattatias var
sonur Amosar, Amos var sonur Naums, Naim
var sonur Esli, Esl{ var sonur Naggal, 26 Naggaf
var sonur Maats, Maat var sonur Mattat{asar,
Mattatfas var sonur Semeins, Semein var sonur
J6seks, J6sek var sonur Jéda, 27Jéda var sonur
Jéhanans, J6hanan var sonur Hresa, Hresa var
sonur Sertibabels, Seribabel var sonur Sealtiels,
Sealtiel var sonur Neri, 28 Ner{ var sonur Melki,
Melki var sonur Add{, Add{ var sonur Késams,
Késam var sonur Elmadams, Elmadam var sonur
Ers, 29 Ers var sonur Jesu, Jesds var sonur
Eliesers, Elieser var sonur Jérims, Jérim var
sonur Mattats, Mattat var sonur Levi, 30 Levi
var sonur Simeons, Simeon var sonur Juda,
Jada var sonur Jésefs, Jésef var sonur Jénams,
Jénam var sonur Eljakims, 31 Eljakim var sonur
Melea, Melea var sonur Menna, Menna var
sonur Mattata, Mattata var sonur Natans, Natan
var sonur Davids, 32 David var sonur Asai,
Asaf var sonur Obeds, Obed var sonur Bdasar,
Bdas var sonur Salmons, Salmon var sonur
Nahsons, 33 Nahson var sonur Amminadabs,
Amminadab var sonur Arni, Arni var sonur
Esroms, Esrom varsonur Peres, Peres var sonur
Jada, 34]Jdda var sonur Jakobs, Jakob var sonur
Asaks, Asak var sonur Abrahams, Abraham var
sonur Tara, Tara var sonur Nakdrs, 35 Nakdr
var sonur Seruks, Seruk var sonur Reus, Retl
var sonur Peleks, Pelek var sonur Ebers, Eber
var sonur Sela, 36 Sela var sonur Kenans, Kenan
var sonur Arpaksads, Arpaksad var sonur Sems,
Sem var sonur Nda, 37 N4i var sonur Lameks,
Lamek var sonur Metusala, Metusala var sonur
Enoks, Enok var sonur Jareds, Jared var sonur
Mahalalels, Mahalalel var sonur Kenans, 38
Kenan var sonur Enoss, Enos var sonur Sets, Set
var sonur Adams og fadir Adams var Gud.

4_]estis fylltist heilsgum anda, sem leiddi hann

frd 4nni Jérdan og ut { audnir Judeu. 2 bar
var hann { fjrutfu daga matarlaus og hungri®
svarf ad. 3 DPd freistadi Satan hans og sagdi:
LEf bt ert sonur Guds, pd segdu pessum steini
ad verda ad braudi.“ 4Jesus svaradi: ,,Biblian
segir: ,,Madurinn lifir ekki bara 4 braudi.““ 5
bé ték Satan hann med sér og syndi honum 4
augabragdi 6ll riki heimsins 6 og sagdi: ,,0ll
bessi riki og dyrd peirra er min eign og ég get
rédstafad peim ad vild. betta skal allt verda bitt,
ef pu fellur fram og tilbidur mig.“ 8 En Jesus
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svaradi: ,,[ Biblfunni stendur: ,,Drottin Gud pinn honum og hréktu hann tt 4 brin fjallsins, sem
att pu ad tilbidja og pjéna honum einum.“* 9 bzrinn st6d 4, med pad { huga ad hrinda honum
b4 fér Satan med hann upp til Jerdsalem og alla fram af pverhnipinu. 30 En Jesds gekk dt ar
leid upp 4 pakbrin musterisins og sagdi: ,.Ef pu pvgunni og yfirgaf pa. 31 Eftir petta f6r hann
ert sonur Guds, stékktu pé fram af! Segir Biblian til Kapernaum, bejar { Galileu, og par predikadi
ekki ad Gud muni senda engla sina til ad geeta hann { samkomuhisinu & hverjum helgidegi. 32
bin og vernda pig, svo pu merjist ekki 4 stéttinni Hér fér 4 somu leid, f61kid undradist pad sem
fyrir nedan?“ 12 Jesus svaradi: ,,betta stendur hann sagdi, pvi méttur fylgdi ordum hans. 33Eitt
einnig { Bibliunni: ,,Ekki skaltu freista Drottins sinn, er Jesds var ad kenna { samkomuhusinu,
Guds pins.““ 13 begar djofullinn hafdi lokid fér madur, sem hafdi illan anda, ad hrépa ad
freistingum sinum, fér hann burt og yfirgaf honum: 34, Fardu burt! Vid viljum ekkert med
Jesu ad sinni. 14 Eftir petta sneri Jesds aftur til pig hafa, Jesds frd Nasaret. bt ert kominn til

Galileu, fylltur heildgum anda, og ordrémurinn
um hann barst Ut um 61l hérudin par { grennd.
15 Hann predikadi { samkomuhtsunum og allir
lofudu hann. 16 Hann kom 4 seskustédvar sinar {
Nasaret og for 4 helgideginum { samkomuhusig,
eins og hann var vanur, og stéd upp til ad lesa
ur Bibliunni. 17 Honum var fengin bdk Jesaja
spamanns. Hann opnadi hana og las: 18,,Andi
Drottins er yfir mér. Hann hefur valid mig til
ad flytja fateekum gledilegan bodskap. Hann
hefur sent mig til ad boda fjétrudum frelsi, gefa
blindum syn, leysa hina undirokudu frd 4pjan
og boda ad Gud sé fus ad hjalpa 6llum sem til
hans koma.” 20 Hann lokadi békinni og rétti
bjéninum. Sidan settist hann nidur. Allir stérdu
4 hann fullir eftirveentingar. 21 Hann ték til
mals og sagdi: ,,bessi ritningargrein, sem pid
hafid nu heyrt, hefur reest { dag.” 22 F6lkid 1ét
dneegju sina { ljés og undradist pau ljufu ord
sem komu af vérum hans. ,,Hver er skyringin
4 pessu, “spurdu menn, ,er petta ekki sonur
J6sefs?* 23 P4 sagdi Jesus: ,,bid minnid mig
sjalfsagt 4 mélteekid: , Leeknir, leeknadu sjélfan
big“- og eigid pa vid: ,,Af hverju gerirdu ekki
svipud kraftaverk hér { heimabe pinum og pu
hefur gert { Kapernaum?* 24 Eg segi ykkur satt:
Enginn spdmadur er vidurkenndur { heimabee
sinum! 25 bid munid til deemis ad spdmadurinn
Elia gerdi kraftaverk til ad hjalpa ekkjunni {
Sarepta, en hin var atlendingur og bjé { landi
Sidonar. bad hafdi ekkert rignt { prji og halft
ar og mikid hungur var { 6llu landinu. Margar
Gydingaekkjur porfnudust hjalpar, en pé var
Elfa ekki sendur til neinnar peirra. 27 0g munid
pbid eftir spAmanninum Elisa? Hann leeknadi
Naaman fra Syrlandi, en ekki pd mérgu Gydinga
sem voru holdsveikir og porfnudust hjélpar.”
28 Vi pessi ord Jesu urdu menn efir af reidi.
29 Peir stukku dr seetum sinum, pyrptust ad
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ad granda okkur. Eg veit ad pt ert hinn heilagi
sonur Guds.“ 35 P4 greip Jesus fram { fyrir illa
andanum og sagdi skipandi: ,,Hafdu hljétt um
big og fardu ut.“Andinn fleygdi b4 manninum {
g0lfid { augsyn allra og yfirgaf hann an pess ad
valda honum tjéni. 36 Fé1kid vard forvida og
spurdi: ,Hvada vald byr { ordum pessa manns,
fyrst illu andarnir hlyda honum!“ 37 Fréttin
um betta breiddist eins og eldur { sinu um allt
héradid. 38 begar Jesus yfirgaf samkomuhusid
fér hann heim til Simonar. b4 var tengdamédir
Simonar par ramliggjandi med hdan hita. Allir
vidstaddir b4ddu Jest ad laekna hana. 39 Jesus
gekk ad rumstokknum og hastadi 4 sétthitann,
sem pa hvarf skyndilega, og hun fér 4 feetur
og matreiddi handa peim. 40 Vid sélarlag betta
kvdld komu porpsbiar med sjiklinga til Jesu.
Pad skipti ekki mali hver sjukdémurinn var,
begar Jests snerti b leeknudust peir. 41 Sumir
h6fdu illa anda sem féru dt ad skipun hans.
Andar pessir @ptu: ,,bd ert sonur Guds!“beir
vissu ad hann var Kristur, en hann paggadi
nidur { peim og leyfdi peim ekki ad tala. 42 Vid
sélaruppras morguninn eftir, lagdi hann leid
sina 4 dbyggdan stad. Mannfjsldinn leitadi hans
um allt og fann hann loks. F61kid bad hann ad
fara ekki burt frd Kapernaum, 43 en pvi svaradi
hann: ,Eg verd lika ad fara 4 fleiri stadi og flytja
par gledifréttirnar um ad Gud sé ndlegur med
vald sitt og hjalp, v til pess var ég sendur.” 44
Sidan hélt hann 4fram ferd sinni og predikadi {
samkomuhtsunum { Judeu.

Dag einn var hann ad predika nidri vid
strond Genesaretvatnsins. Flkid pyrptist ad
og prengdi ad honum, pvi allir vildu heyra ord
Guds. 2 Hann ték pa eftir tveim mannlausum
batum { fjérunni - dhafnirnar voru par skammt
frd ad pvo net sin. 3Jests fér Ut { annan batinn
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og bad eigandann, Simon, ad leggja 1itid eitt fra
landi, svo hann geeti setid { bAtnum og talad
padan til mannfjoldans. 4 begar hann haf6i
lokid mali sinu sagdi hann vid Sfmon: ,,Fardu nt
ut 4 dypid og leggdu netin.“ 5 ,Herra, “svaradi
Simon, ,,vi® héfum verid ad { alla nétt og ekki
ordid varir, en fyrst pad segir pad, pa skulum vid
reyna.” 61 petta skipti vard veidin svo mikil a3
netin rifnudu! 7 bd kolludu peir til félaga sinna
4 hinum batnum og badu p4 ad hjalpa sér. Ekki
leid 4 16ngu uns peir héféu drekkhladid bada
batana. 8 begar Simon Pétur sa petta, féll hann
ad fétum Jesu og sagdi: ,,Fardu frd mér, herra,
ég er of syndugur til ad vera néleegt pér.” o
Beaedi hann og félagar hans, Jakob og Jéhannes
Sebedeussynir, voru gagnteknir af undrun 4
Sllum pessum afla. En Jesus sagdi vid Simon:
,Vertu hraeddur! Hédan { frd skaltu veida
menn.“ 11 begar peir h6f6u landad aflanum
yfirgéfu peir allt og fylgdu honum. 12 Svo bar
vid, er Jesus var staddur { einu porpinu, ad
hann meetti manni sem pjadist af holdsveiki.
begar madurinn sa Jesu, fleygdi hann sér {
gdtuna fyrir framan hann og gratbad hann ad
leekna sig. ,,Herra, pu getur leknad mig ef pu
vilt, “sagdi hann. 13 Jesus rétti ut hondina,
snerti manninn og sagdi: ,.Eg vil ad pu verdir
heilbrigdur.“Um leid hvarf holdsveikin! 14Jesus
bad manninn ad segja petta engum, en fara
strax og lata prestinn skoda sig. ,,Férnadu sidan
pvi sem 16g Mése fyrirskipa peim sem laeknast
af holdsveiki, “beetti Jesds vid, ,,pvi pad er
sonnun pess ad pér sé batnad.” 15 Ordrémurinn
um matt Jesu breiddist nd e hradar Gt og

hvorir vid adra. ,,betta er gudlast! Hver getur
fyrirgefid syndir nema Gud?“ 22 Jesus vissi
hvad peir hugsudu og svaradi: ,,Hvers vegna
kallid pid petta gudlast? 23 Hvort er audveldara
ad fyrirgefa syndir hans eda leekna hann? 24
N ztla ég ad leekna hann og sanna par med
ad ég hef vald til ad fyrirgefa syndir.“Sidan
sneri hann sér ad lamada manninum og sagdi
dkvedinn: ,, Taktu dynuna pina og fardu heim,
bvi nd ertu ordinn heilbrigdur.” 25 Samstundis
spratt madurinn & feetur { augsyn allra, ték
dynuna sina, gekk heimleidis og lofadi Gud!
26 F61kid vard Sttaslegid, lofadi Gud og sagdi
hvad eftir annad: ,,vVid hofum séd Strilega
hluti { dag.” 27 S{dar er Jesus var 4 leid dt ur
bessum bee, s4 hann skattheimtumann, Levi ad
nafni, sitja hja skattstofunni. bad var 4 allra
vitordi ad skattheimtumenn pessir sviku fé dt
ur félki. Jesds gekk til Levi og sagdi: ,,Komdu
og vertu leerisveinn minn.” 28 Levi st6d pd
samstundis upp, yfirgaf allt og fylgdi Jesd. 29
Stuttu sidar efndi Levi til veislu og var Jesis
heidursgesturinn. Parna voru samankomnir
margir vinnufélagar Lev{, svo og adrir gestir.
30 Farisearnir og 16gvitringarnir komu pa til
leerisveina Jesu og kvortudu um ad Jests bordadi
med slikum stérsyndurum. 31 Jesus vard fyrir
svérum og sagdi: ,,Ekki purfa heilbrigdir leeknis
vid, heldur peir sem sjiikir eru. 32 Eg kom til ad
kalla syndara burt frd syndinni, en ekki til ad
eyda tima med peim sem pegar telja sig ndgu
gb8a.” 33bad neesta sem peim fannst peir purfa
ad gera athugasemd vid, var ad leerisveinarnir
veeru { veislu { stad pess ad fasta. ,Leerisveinar

mikill mannfjsldi kom til ad hlusta 4 hann og Jéhannesar skirara fasta oft og bidja, “s6gdu

f4 b6t meina sinna. 16 Oft dré hann sig pé ut
ur 4 8byggda stadi og var par 4 been. 17 Einn
daginn, er hann var ad kenna, stu par nokkrir
af leidtogum og frediménnum pjédarinnar.
(Peir komu dr hverju porpi { Galileu og Judeu
og einnig frd Jertsalem.) Leekningakraftur fra
Gudi var med Jesu pegar betta var. 18 b4 komu
nokkrir menn og baru 4 milli sin lamadan mann
4 dynu. beir reyndu ad olnboga sig { gegnum
pvbguna og inn til Jesd, en 4n drangurs. b4
féru peir upp 4 pakid, losudu nokkrar pakhellur
og létu pann lamada siga 4 dynunni nidur til
Jesu. 20 begar Jesus sé trd peirra sagdi hann vid
lamada manninn: ,,Vinur minn, syndir pinar
eru fyrirgefnar.” 21, Hvad heldur madurinn ad
hann sé, “sogdu farisearnir og 16gvitringarnir
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peir, ,einnig lerisveinar far{seanna, en af
hverju eru pinir alltaf étandi og drekkandi?* 34
,,Segid mér eitt, fasta menn pegar peir halda
hét{67“sagdi Jesus. ,,Er veislumatnum sleppt {
bradkaupsveislum? 35 S4 timi mun hins vegar
koma er bridguminn verdur tekinn og liflatinn
og bad mun b4 ekki langa { mat.” 36 Jests sagdi
peim deemisdgu: ,,Enginn rifur pjétlu af nyjum
fotum til ad beeta gamla flik. b4 eydileggjast
ekki adeins nyju fotin, heldur litur gamla flikin
verr Ut en adur! 37 Enginn setur nytt vin 4
gamla belgi, pvi b sprengir nyja vinid belgina
og bad fer til spillis og belgirnir eydileggjast. 38
Nytt vin verdur ad lta 4 nyja belgi. 39 S4 sem
drukkid hefur gamalt vin, hefur ekki dhuga 4
nyju. ,,bad gamla er ljuffengara segir hann.”
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Svo bar vid 4 helgidegi ad Jesus fér um grétid, pvi pid munud hleeja af gledi! 22 bid

akur dsamt leerisveinunum og peir tindu erud selir pegar menn hata ykkur og ttskufa,
sér korndx, neru pau med hdndunum og smdna og baktala min vegna. 23 Fagnid pd og
dtu. 2 ,Dbetta er bannad“sogdu farisearnir. 14tid gledilitum! Glegjist, pvi laun ykkar verda
,Leerisveinar pinir eru ad uppskera korn og mikil 4 himnum. Pannig var einnig farid med
16gum samkveemt er pad bannad 4 helgidégum.” spdmenn Guds fordum. 24 En pid sem rikir erud
3 Jesus svaradi: ,,Hafid pid aldrei lesid hvad - ykkar bidur mikil égeefa. Gledi ykkar er 6l
David konungur gerdi pegar hann og menn hér 4 j6rdu. 25 bétt pid ni séud saddir og vegni
hans hungradi? 4 Hann {6r inn { Guds hus, ték vel, pa bidur ykkar mikill skortur. N hleeid
skodunarbraudin og 4t, dsamt ménnum sinum, pid keeruleysislega, en p4 munud pid syta og
en bad var Sheimilt.” 50g Jesus beetti vid: ,Eg grata. 26 Einnig bidur mikid bél peirra, sem
er herra helgidagsins.“ 6 A 68rum helgidegi nu eiga hylli fjsldans - falsspdmenn hafa alla
var hann ad kenna { samkomuhusinu. bar var t{3 verid vinselir. 27 Takid eftir! Elskid évini
ba staddur fatladur madur - haegri hondin var ykkar! Verid peim gédir sem hata ykkur. 28

mattlaus. 7Far{searnir og freedimennirnir h6féu
geetur 4 pvi hvort Jesus leeknadi manninn 4
helgidegi - til pess ad peir geetu fundid eitthvad
til ad keera hann fyrir. 8 En Jesus vissi hvad
peir hugsudu. Hann sagdi vid fatlada manninn:
,,Stattu upp og komdu hingad.“Madurinn st6d
upp og kom til hans. 9 P4 sagdi Jesus vid
fariseana og l6gvitringana: ,,Nu spyr ég ykkur:
Hvort er leyfilegt ad gera gott eda illt &
helgidegi? Bjarga lifi eda deyda?“ 10 Hann
horfdi 4 pa einn af 68rum og sagdi sidan
vi® manninn: ,,Réttu fram héndina.“Madurinn

Blessid pa sem bolva ykkur, og bidjid fyrir peim
sem valda ykkur tjéni. 29 beim sem sleer pig
4 alra kinnina, skaltu bjéda hinal Lattu pann
sem heimtar yfirh6fn pina fa skyrtuna ad auki.
30 Gefdu peim sem bidur pig, og sé eitthvad
haft af pér, reyndu pé ekki ad nd pvi aftur.
31 Komid fram vid adra eins og pid viljid ad
peir komi fram vid ykkur! 32 Haldid pid ad pid
eigid hrés skilid fyrir ad elska pa sem elska
ykkur? Nei, pad gera einnig gudleysingjarnir.
33 Hvad er stérkostlegt vid pad ad vera gédur
vid pba sem eru gédir vid pig? Pad gerir hvada

hlyddi og um leid vard hond hans heilbrigd! syndari sem er! 34 Og hvada gédverk er pad
11 Ovinir Jest urdu @vareidir og t6ludu saman ad ldna peim einum fé, sem geta endurgreitt?
um hvad peir gaetu gert honum. 12 Um petta Jafnvel verstu illmenni ldna fé - en pau veenta
leyti fér Jesus til fjalla til ad bidjast fyrir og lika fullrar endurgreidslu! 35 Nei - elskid dvini
var alla néttina 4 been. 131 ddgun kalladi hann ykkar! Gerid peim gott! Lanid peim og hafid

saman fylgjendur sina og valdi télf peirra til ad
vera postula sina eda sendiboda. 14 beir hétu:
Simon (Jesus kalladi hann einnig Pétur), Andrés
(brédir Simonar), Jakob, Jéhannes, Filippus,
Bartdélémeus, Matteus, Témas, Jakob Alfeusson,
Simon (félagi { flokki Seldta, byltingarsinnudum
stjérnmalaflokki), Jidas Jakobsson og Jidas
iskarfot (sem sidar sveik Jesti). 17 begar peir
komu aftur nidur 4 sléttlendi, var par fyrir
mikill hépur leerisveina hans og fjoldi f6lks
ur allri Jadeu, Jerusalem, og jafnvel nordan
fra strandhérudum Tyrusar og Sidonar, til ad
hlusta 4 hann og f4 lekningu. barna rak hann
Ut marga illa anda. 19 Allir reyndu ad snerta
hann, pvi pegar félk gerdi pad, pa streymdi
leekningakraftur fra honum, svo pad leeknadist.
20 Jesus sneri sér ad leerisveinunum og sagdi:
,Seelir erud pid, fateekir, pvi ykkar er gudsriki!
21 Seelir erud pid sem polid hungur, pvi pid
munud saddir verda. Seelir erud pid sem nd
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ekki dhyggjur, pétt pid vitid ad peir muni ekki
endurgreida pad. P4 munu laun ykkar verda
mikil 4 himnum og framkoma ykkar syna ad
pid erud synir Guds, pvi ad hann er gédur vid
vanpakklata og vonda. 36 Verid miskunnsamir
eins og fadir ykkar er miskunnsamur. 37 Verid
ekki démhardir og sakfellid ekki, p4 verdid pid
ekki heldur sakfelldir. Verid tillitssamir og pa
mun ykkur einnig verda synd tillitssemi. 38
Gefid og ykkur mun gefi® verda! bid munud fa
rikulega endurgoldid. Laun ykkar verda meeld
med sama meli og pid meelid 6drum, hvort
sem hann er litill eda stér.” 39 Jests sagdi
einnig pessar likingar { redum sinum: ,,Getur
blindur leitt blindan? Nei, pv{ pa falla badir {
somu gryfjuna! 40 Ekki er nemandinn meiri en
kennarinn, en sé hann idinn og ndmfus, verdur
hann eins og kennarinn. 41 Hvers vegna sérdu
flis { auga brédur pins - einhver sma mistok
sem hann kann ad hafa gert - en tekur ekki
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eftir plankanum { pinu eigin auga!l 42 Hvernig hef ég hitt neinn Gyding, sem att hefur jafn
geturdu sagt vid hann: ,,Brédir, leyfdu mér ad mikla trd og pessi dtlendingur. 10 begar vinir
losa flisina dr auga pér, “medan pu sérd varla héfudsmannsins komu aftur inn { hisié fundu
til vegna plankans { pinu eigin auga? Hraesnari! beir prelinn alheilbrigdan. 11 Stuttu seinna
Fjarleegdu fyrst plankann Ur pinu auga og pa féru Jesus og leerisveinar hans til porpsins Nain,

sérdu ndgu vel til ad draga ut flisina { auga
hans. 43 Gott tré ber ekki skemmda dvexti og
1élegt tré ber ekki géda dvexti. 44 Tré pekkist
af dvexti sfnum. Hvorki tina menn fikjur af
byrnirunnum né vinber af pistlum. 45 Gédur
madur kemur gédu til leidar, pvi hann hefur
gott hjartalag, en vondur madur verdur til ills,
vegna sins spillta hugarfars. Ord pin lysa innra
manni. 46 Hvers vegna kallid pid mig ,,Herra“en
viljid svo ekki hlyda mér? 47 S4 sem kemur til
min, heyrir ord min og breytir eftir peim, er
likur manni sem byggdi hds. Hann gréf djipt
og lagdi undirstdduna 4 klopp. begar vatnsfléd
kom, skall beljandi straumurinn 4 husinu, en
bad haggadist ekki, pvi pad st68 4 traustri
undirst6du. 49 En sd sem heyrir ord min, og fer
ekki eftir peim, er likur manni sem byggdi his
an undirstodu. begar beljandi f166id skall 4 pvi,
hrundi pad.”

Pegar Jesus hafi lokid vid ad tala til félksins,

f6r hann aftur til Kapernaum. 2 Rémverskur
héfudsmadur bjé par og 4tti preel sem var honum
mjog keer. Nu 14 preellinn fyrir daudanum. 3
begar héfudsmadurinn frétti af Jest, sendi hann
nokkra virdulega Gydinga til hans og bad hann
ad koma og leekna praelinn. 4 beir badu Jest
innilega ad koma og hjélpa manninum og ségdu:
,Hann 4 pad skilid ad pu hjalpir honum, 5 pvi
hann elskar pj6d okkar og lét meira ad segja
byggja samkomuhusid fyrir eigid fé.“ 6 Jests fér
med peim. Rétt 4dur en peir komu ad hisinu
sendi héfudsmadurinn vini sina til Jesti med
bessi skilabod: ,,Herra, vertu ekki ad émaka pig
med ad koma inn til min, pvi ég er hvorki verdur
bess ad hitta pig né hafa pig sem gest. 7Segdu
pad adeins med ordi, par sem pu ert staddur, og
b4 mun preell minn leknast. 8 Eg skil pig vel,
pvi sjalfur parf ég ad hlyda adri herforingjum,
en hef sidan vald yfir minum undirménnum. Eg
parf adeins ad segja vid pa: ,,Farid“og pa fara
beir, eda: ,,Komid“og peir koma. Vid preal minn
segi ég: ,,Gerdu petta“og hann hlydir. Segdu
pvi bara: ,,Leeknist pi“og pd mun preell minn
verda heilbrigdur.” 9 Jests vard undrandi. Hann
sneri sér ad mannfjoldanum og sagdi: ,,Aldrei
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og enn fylgdi mannfjdldinn. 12 begar hann
nalgadist porpshlidid, kom par ad likfylgd. Hinn
déni var drengur, einkasonur médur sinnar
sem var ekkja. Hopur syrgjandi porpsbda var {
likfylgdinni 4samt ekkjunni. 13 begar Drottinn
s hana, kenndi hann { brjésti um hana og
sagdi: ,,Gréattu ekki.“ 14 Sidan gekk hann ad
likbdrunum og snerti peer. beir sem baru, ndmu
stadar og Jesus sagdi: ,,Ungi madur, ég segi pér:
Ristu upp!“ 15 P4 settist drengurinn upp og
fér ad tala vid vidstadda! En Jesus gaf hann
aftur médur hans. 16 Mikil hraedsla greip um
sig og f61kid lofadi Gud og hrépadi: ,,Voldugur
spamadur er kominn fram 4 medal okkar. Vid
héfum sannarlega sé3 Gud ad verki { dag.” 17
Og fréttin flaug um négrennid og landid allt. 18
Laerisveinar Jéhannesar fluttu honum fréttirnar
um verk Jesu. 19 begar hann heyrdi peer, sendi
hann tvo af leerisveinum sinum til Jest og 1ét pa
spyrja: ,,Ert pa Kristur? Eda eigum vid ad halda
4fram ad bida hans?* 20 begar leerisveinar pessir
komu til Jesu, var hann einmitt ad lackna félk af
ymsum sjikdémum. Hann laeknadi lamada og
blinda, og rak ut illa anda. Pegar peir baru fram
spurningu Jéhannesar, svaradi hann: ,Farid
aftur til J6hannesar og segi® honum hvad pid
hafid séd og heyrt hér { dag: Blindir f4 sjén,
lamadir ganga éstuddir, holdsveikir hreinsast,
heyrnarlausir heyra, daudir lifna vid og fateekir
og vonlausir f4 ad heyra gledifréttir. 23 A3
lokum skulud pid segja honum: Blessadur er sa
sem ekki glatar trinni 4 mig.” 24 begar peir
voru farnir, taladi Jesds vid félkid um Jéhannes
og sagdi: ,,Hver er hann, pessi madur, sem
bid férud ad sjd ut { Jadeuaudninni? Fannst
ykkur hann veikburda likt og strd sem beerist {
golunni? 25 Var hann klaeeddur sem rikmenni?
Nei! Menn, sem lifa munadarlifi, bda { hollum
en ekki { eydimdrkum. 26 Hvad fundud pid
ba? Spdmann? J4, og meira en pad! 27 Biblian
segir um hann: ,,Sj4, ég sendi bodbera minn
4 undan pér til ad undirbtia komu pina.” 28

Jéhannes er mestur allra manna, en samt er

hinn minnsti pegn { gudsriki honum meiri.”

. 29 Allir sem hlustudu 4 Jéhannes - jafnvel peir

sem dypst voru sokknir { synd - beygdu sig ad
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krofu Guds og létu skirast. 30 En farfsearnir og
16gvitringarnir héfnudu aformi Guds um pé og
vildu ekki lata skirast. 31, Vid hvad 4 ég ad
likja slikum ménnum?“spurdi Jesus. 32,,beir
eru eins og born sem kalla hvert til annars:
,Vid férum { bridkaupsleik en pid vildud ekki
vera med, pa férum vid { jardarfararleik en
pid vildud samt ekki vera med.* 33 Jéhannes
fastadi oft og bragdadi aldrei 4fengi, en pa
s6gdu menn: ,Hann hlytur ad vera skrytinn.”
34 En pegar ég borda og drekk eins og adrir, pa
er sagt: ,,bessi Jesus, hann er ni meira atvaglid
og hann drekkur meira ad segja lika! Og vinir
hans, pad er ljéta hyskid.” 35 Alltaf finnid pid
eitthvad til ad afsaka ykkur med.” 36 Einn af
fariseunum baud Jesu til maltidar heima hja
sér og hann padi bodid. beir voru ny sestir ad
matnum 37 pegar kona nokkur kom inn utan
af gétunni. Hin var skeekja sem hafdi frétt ad
Jesus veeri parna og kom pvi med flosku af
dyrindis ilmolfu. 38 Hin gekk rakleitt til Jesa
og kraup gratandi ad f6tum hans. Tar hennar
féllu 4 feetur hans, en hin purrkadi b4 med héri
sinu, kyssti pa og hellti sidan ilmolfu yfir. 39
Pegar fariseinn sem bodid haf6i Jesu sa petta,
og bekkti konuna, sagdi hann vid sjalfan sig:
,bad er audséd ad Jesus er ekki spamadur, pvi
ef Gud hefdi sent hann, hlyti hann ad vita
hvers konar kona petta er. 40 b4 sagdi Jesis
vid fariseann: ,,Simon, ég parf ad segja pér
nokkud.”“, Jeeja, meistari, hvad er pad?“spurdi
Simon. 41 b4 sagdi Jesus honum eftirfarandi
sogu: ,, Tveir menn fengu peninga ad lani hja
audmanni. Annar fékk fimm hundrud pisund
krénur, en hinn fimmtiu ptsund. 42En pegar ad
gjalddaga kom gat hvorugur greitt. Madurinn
gaf peim b badum eftir skuldina og peir purftu
ekkert ad borgal Hvor peirra heldur pu ad hafi
elskad hann meira 4 eftir?“ 43,,S4 sem skuldadi
honum meira, byst ég vid, “svaradi Simon.
»Alveg rétt!“sagdi Jesus. 44 Sidan sneri hann sér
ad konunni og sagdi: ,,Simon, sjadu pessa konu
sem krypur hérna. begar ég kom inn, 1éstu pad
dgert ad koma med vatn og pvo rykid af fétum
minum, en hdn pvodi pd med tdrum sinum og
purrkadi pa med hérinu. 45 Ekki heilsadir pa
mér med kossi eins og venja er, en hin hefur
kysst feetur mina 4n aflats fré pvi ég kom. 46 bui
sinntir ekki peirri almennu kurteisi ad smyrja
héfud mitt med dlifuoliu, en hdn hellti dyrri
ilmolfu yfir feetur mina. 47 bvi segi ég pér, allar
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hennar mdrgu syndir eru fyrirgefnar - og pess
vegna elskar hiin mig mikid. En s4 sem litid
er fyrirgefid, elskar 1itid.” 48 Jests sagdi s{dan
vid konuna: ,,Syndir pinar eru fyrirgefnar.” 49
,Hvad heldur pessi madur eiginlega ad hann
sé, “s6gdu gestirnir hver vid annan. ,,Hann
gengur um og fyrirgefur syndir.” 50 En Jesus
sagdi vid konuna: ,, Trd pin hefur frelsad pig,
fardu { frivi.”

Skémmu sidar fér Jesds borg dr borg og

borp tr porpi, predikadi og bodadi komu
gudsrikisins. 2Med { forinni voru postularnir
télf, og einnig nokkrar konur, sem hann hafgi
rekid illa anda ut af eda leeknad. beirra 4 medal
voru Marfa Magdalena (en Gt af henni hafdi
Jests rekid sjo illa anda), 3Jéhanna (kona Kiisa,
sem var radsmadur Herddesar konungs og hafdi
umsjén med holl hans og hird), Sisanna og
margar adrar. Veittu peer Jest og leerisveinum
hans fjarhagslegan studning. 4 Einu sinni sem
oftar hépadist f61kid ad Jesa til ad hlusta 4 hann.
F61kid kom vids vegar ad dr ymsum baejum. b4
sagdi hann pessa demiségu: 5,,Bondi gekk ut 4
akur sinn til ad s korni. Medan hann var ad s4,
féll sumt af Gtseedinu 4 gotuslédann og trédst
nidur, en sidan komu fuglar og atu pad upp. 6
Annad féll par sem grunnt var 4 klopp. bad 6x,
en skraelnadi fljétlega og dé, pvi raka vantadi {
grunnan jardveginn. 7 Sumt lenti medal pyrna,
sem keefdu vidkveema kornstonglana. 8En annad
lenti { frjésomum jardvegi og 6x og gaf af sér
hundradfalda uppskeru. Um leid og Jesus sagdi
betta hrépadi hann: ,,Hver sem hefur eyru til
ad heyra, hann heyri.“ 9 Larisveinarnir spurdu
bé Jest hvad sagan pyddi. 10 Hann svaradi:
,,Gud hefur etlad ykkur ad skilja pessar likingar,
bvi baer kenna ykkur margt um gudsriki. Félk
almennt heyrir per, en skilur ekki, rétt eins
og spamennirnir fornu ségdu fyrir. 11 Merking
ségunnar er pessi: Utsdid er Guds ord. 12
Hjortu margra sem heyra Guds ord eru h6rd
eins og gatan, par sem freeid féll. Sidan kemur
dj6fullinn, tekur burt ordid og kemur { veg fyrir
ad f6lkid trui og frelsist. 13 Grytti jardvegurinn
tdknar pa sem taka vid ordinu med fégnudi,
en pad festir ekki reetur hja peim. beir tria
um stund, en falla fra tranni pegar 4 reynir.
14 Kornid sem lenti medal pyrnanna, tdknar
b4 sem hlusta og trda ordum Guds. En sidar
kafnar tri peirra { dhyggjum, audeaefum og alls
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konar lifsgeedakapphlaupi. bad félk ber engan
proskadan dvoxt triiarinnar. 15 Sadid sem lenti {
frjiésama jardveginum taknar pa sem heyrt hafa
ordid, geyma pad { géfugu og gédu hjarta, og
eru st3duglyndir, pannig ad dvextir triarinnar
sjast { lifi peirra.” 16 Seinna spurdi Jesus: ,Hafid
bid nokkru sinni heyrt um mann sem kveikti 4
lampa, en stakk honum s{dan undir stél, svo ad
hann lysti ekki fré sér? Nei, pvi ad lampar eru
settir 4 gédan stad, svo ad birtan dreifist vel.
17 betta audveldar okkur ad skilja ad dag einn
mun allt sem mannshugurinn geymir verda
dregid fram { dagsljdsid og verda 6llum augljdst.
18 Geetid pvi vel ad pvi sem bid heyrid. bvi ad
beim sem hefur, mun verda gefid enn meira,
en fra peim sem ekkert 4, mun jafnvel verda
tekid pad sem hann telur sig eiga.” 19 Eitt sinn,
er mo6dir Jesu og braedur komu og etludu ad
hitta hann, komust pau ekki inn { hiisid par
sem hann var ad kenna, vegna mannfjdldans.
20 begar Jesus heyrdi ad pau veeru fyrir utan
og vildu finna hann, 21 sagdi hann: ,M43ir
min og braedur minir eru peir sem heyra ord
Guds og fara eftir pvi.“ 22 Dag einn var Jesus
med leerisveinum sinum { bati Gti 4 vatni. Lagdi
hann p4 til ad peir feeru yfir vatnid og { land
hinum megin. 23 A siglingunni sofnadi hann. b4
hvessti skyndilega 4 vatninu svo ad gaf 4 hja
beim og voru peir heett komnir. 24 beir putu til,
voktu hann og hrépudu: ,Herra, vid erum ad
farast!“P4 hastadi Jesds 4 storminn og sagdi:
»Hafdu haegt um pig!“Jafnskjétt leegdi vindinn
og 6ldurnar og gerdi blidalogn. 25 Sidan sneri
hann sér ad leerisveinunum og spurdi: ,,Hvar
er tru ykkar?“p4 fundu beir til étta gagnvart
honum og s6gdu hver vid annan: ,Hver er
hann eiginlega? Badi vindar og vatn hlyda
honum.” 26 beir komu ad landi { Gerasena, en
pad er landsveedi vid vatnid, gegnt Galileu. 27
Pegar hann var ad stiga upp dr batnum, kom
par ad madur fra nalegu porpi. Madur pessi
hafdi lengi verid haldinn illum anda. Hann
var heimilislaus og klaedlaus og hafdist vid {
grofunum. 28 Um leid og hann sd Jesu, rak
hann upp vein, féll il jardar og hrépadi: ,,Hvad
viltu mér, Jests, sonur hins heesta Guds? Eg bid
big ad kvelja mig ekki.“ 29 Jests hafdi skipad

viti sinu fjeer Gt 4 eydimorkina. 30,,Hvad heitir
pu?“spurdi Jesus illa andann. ,Hersing, “svaradi
hann, pvi { manninum voru mjég margir illir
andar. 31 S{dan badu illu andarnir hann ad
senda sig ekki { botnlausa hyldypid. (Abyssos g12)
321 fjallshlidinni par rétt hja, var svinahjord
4 beit. N badu illu andarnir hann ad leyfa
sér ad fara { svinin og leyfdi hann pad. 33 beir
féru ut af manninum og { svinin. Vid pad ték
31l hjordin 4 ras nidur brekkuna og 2ddi fram
af hengifluginu Gt { vatnid og drukknadi. 34
begar svinahirdarnir sdu petta, flydu peir {
daudans ofbodi til neesta beejar og ségdu fréttir
af atbur8inum. 35 Menn féru til ad sjd med eigin
augum hvad gerst hafdi. beir sdu manninn,
sem haft hafdi illu andana, sitja vid feetur Jesu,
kleeddan og alheilan! Og peir urdu hreeddir,
36 en hinir sem séd héfdu atburdinn gerast,
sogdu fra hvernig madurinn haf6i leeknast. 37
Folkid bad Jesu ad fara burt og leyfa sér ad
vera { fridi, pvi mikil skelfing hafi gripid pad.
Hann steig pvi aftur { batinn og fér yfir vatnid.
A8ur en hann fér, 38 bad madurinn sem illu
andarnir hdfdu verid {, hann um ad leyfa sér
ad koma med. 39 ,,Nei, “svaradi Jesus, ,,fardu
heldur heim til pin og segdu frd hve mikla hluti
Gud hefur gert fyrir pig.“Og madurinn fér um
alla borgina og sagdi hve mikid Jests hafdi
gert fyrir hann. 40 Hinum megin vatnsins beid
mannfjdldinn eftir Jest og ték honum opnum
drmum,. 414 kom par ad madur, Jairus ad nafni,
stjérnandi samkomuhtissins. Hann kraup ad
fétum Jesu og gratbad hann ad koma heim med
sér. 42 Einkadéttir hans, télf dra gdmul, 14 fyrir
daudanum. Jesus f6r med honum og peir ruddu
sér leid gegnum mannprdngina. 43 A leidinni
gerdist pad ad kona ein, sem hafdi innvortis
bladingar, kom ad baki Jesti og snart hann.
Hun hafdi ekki fengid neina bét 4 meini sinu
fram ad pessu, pétt hiin hefdi eytt neer aleigu
sinni { leekna. En jafnskjétt og hiin snart faldinn
4 yfirhofn Jesu stodvudust bledingarnar. 45
,Hver kom vid mig?“spurdi Jesds. begar enginn
gaf sig fram, sagdi Pétur: , Meistari, hér er fullt
af f6lki sem prengir ad pér 4 allar hlidar.” 46
,Nei, einhver snart mig af dsettu radi, pvi ég
fann leekningakraft streyma ut frd mér.“sagdi

Shreina andanum ad fara Ut af manninum. Oft Jesds. 47 begar konan s4 ad Jests hafdi ordid

hafdi pessi madur verid hlekkjadur 4 hondum
og fétum, en pegar illi andinn haf8i hann 4
valdi sinu sleit hann { sundur hlekkina og sddi
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var vid petta, kom hun skjélfandi og kraup vid
feetur hans. Sidan utskyrdi hun hvernig { 6llu
14 og sagdi ad nd veeri hiin ordin heilbrigd. 48
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,Déttir, trd pin hefur leeknad pig. Fardu i fridi, pa sem sjukir voru. 12 begar leid ad kvoldi,
“sagdi Jesus. 49 Medan hann var a8 tala vid komu leerisveinarnir tdlf til hans og hvéttu
konuna, kom madur heiman frd Jairusi med hann til ad senda félkid til ndleegra porpa og
peer fréttir ad litla stulkan veeri ddin. ,,Hin er béndabeeja, svo ad pad gaeti ndd sér { mat og
skilin vid, “sagdi madurinn vid f68ur hennar, husaskjél fyrir néttina. ,Hér { Sbyggdinni er
,»bad er parfi ad 6ndda meistarann lengur.”“ engan mat ad f4, “s6gdu peir. 13 ,,Gefid pid
50 begar Jesus heyrdi petta, sagdi hann vid pvi ad borda, “sagdi Jesus. ,,Ha, vid?“andmeltu
fodur stdlkunnar: ,,Vertu ekki hreeddur. Trddu beir, ,,vid héfum adeins fimm braud og tvo
adeins, og hun verdur heilbrigd.”“ 51begar Jesus fiska og pad er ekkert handa 6llu pessu félki.
kom ad husinu, leyfdi hann engum ad fara inn Viltu ad vid fsrum og kaupum mat handa 6llum
med sér nema Pétri, Jakobi og Jéhannesi, auk hépnum?“ 14 Karlmennirnir einir vora um
foreldra stdlkunnar. 52 Inni { hisinu var margt fimm pdsund! ,,Segid peim ad setjast nidur {
syrgjandi f6lk, sem grét hastéfum. , Heettid ad fimmtiu manna hépum, “svaradi Jesus, 15 og
gratal“sagdi Jesus, ,hin er ekki ddin heldur pad var gert. 16 Jests ték pd braudin fimm

sefur hin.” 53 b4 kvadu vid hadsglésur fra
félkinu, pvi allir vissu ad sttilkan var ddin. 54 En
Jesus ték { hond stulkunnar og kalladi: ,,Stulka
litla, ristu upp!* 55 A sama andartaki lifnadi
hdn vid og reis upp { rdminu! ,,Gefdu henni
eitthvad ad borda, “sagdi Jesus vid foreldrana
sem voru frd sér numdir af gledi. Hann bad pau
ad segja engum hvernig petta hefdi gerst.

Dag nokkurn kalladi Jesus leerisveinana tdlf

til sin og gaf peim vald yfir dllum illum
ondum - til ad reka pd at - og til ad laekna
sjikdéma. 2 Sidan sendi hann p4 af stad til ad
predika og leekna. 3,,Takid ekkert til ferdarinnar,
“sagdi hann, ,,hvorki staf né mat, fé né fét, 4
og gistid adeins 4 einu heimili { hverjum bee
fyrir sig. 5 Vilji f61kid { peim bee ekki hlusta 4
ykkur pegar pid komid, pa sndid vid og gefid {
skyn vanpéknun Guds med pvi ad dusta rykid
af f6tum ykkar um leid og pid farid.“ e beir
16gBu af stad og ferdudust um porpin, fluttu
gledibodskapinn og leeknudu sjika. 7 begar
Herddes landstjéri frétti um allt er gerst hafdi,
vard hann undrandi og kvidinn, pvi sumir
sdgdu: ,Jesus er Jéhannes skirari risinn upp
frad daudum.” 8 Adrir s6gdu: ,,Hann er Elia eda
einhver hinna fornu spdmanna risinn upp fréa
daudum*“og ségurnar gengu um allt. 9,,Eg 16t
hélshéggva Jéhannes, “sagdi Herddes, ,,en nd
heyri ég pessar einkennilegu ségur! Hver er
bessi Jesus eiginlega?“Og hann leitadi feeris ad
sja Jest. 10 begar postularnir komu aftur til
Jesu og s8gdu honum hvad peir héfdu gert,
f6r hann dsamt peim, svo litid bar 4, dleidis til
Betsaida. 11 En f6lkid komst ad pvi hvert hann
etladi og elti hann. Hann ték vel 4 méti pvi,
freeddi pad enn frekar um gudsriki og leeknadi
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og fiskana, leit upp til himins og pakkadi.
Sidan braut hann braudin { sméstykki og rétti
leerisveinunum, en peir baru matinn til félksins.
17 F61kid bordadi vel, en priétt fyrir pad fylltu
peir télf kérfur med braudmolum ad maltidinni
lokinni! 18 Eitt sinn pegar Jests hafdi verid einn
4 baen, kom hann til leerisveinanna, sem satu
par skammt fra og spurdi: ,,Hvern segir félk mig
vera?“ 19 beir svérudu: ,,Jéhannes skirara eda
Elfa, og sumir halda ad pu sért einhver hinna
fornu spdmanna, risinn upp fra daudum.” 20
LEn pid?“spurdi hann, ,hvern segid pid mig
vera?“Pétur vard fyrir svérum og sagdi: ,,pu
ert Kristur, sonur Guds.” 21 Jesus lagdi rikt 4
vid b4 ad hafa ekki ord 4 pessu vid neinn, 22
»pvi ég, Kristur, “sagdi hann, ,,verd ad pjast
mikid. Leidtogar pjédar okkar - 5ldungarnir,
@dstu prestarnir og l8gvitringarnir - munu
hafna mér og taka mig af lifi, en ég mun risa
upp 4 pridja degi.” 23 Sidan beetti hann vid: ,,S4
sem vill fylgja mér, verdur fislega ad leggja
til hlidar eigin prar og paegindi og dag hvern,
bola hadd og nidurleegingu, og fylgja mér fast
eftir. 24 Hver sem férnar lifi sinu min vegna,
mun bjarga pvi, en sd sem vill halda pvi fyrir
sjalfan sig, mun glata pvi. 25 Hvada dvinningur
er { pvi ad eignast allan heiminn, ef madur
glatar salu sinni? 26 begar ég, Kristur, kem {
dyrd minni og dyrd f66ur mins og heilagra
engla, mun ég blygdast min fyrir hvern pann
sem blygdast sin fyrir mig og min ord. 27 Eg
segi ykkur sannleikann: Sumir ykkar, sem hér
standa, munu ekki deyja fyrr en peir hafa séd
gudsriki.“ 28 Viku sidar ték Jests pa Pétur, Jakob
og Jéhannes med sér og fér upp 4 fjallid til ad
bidjast fyrir. 20 Medan hann var ad bidja, lysti
andlit hans og fét hans urdu ljémandi hvit. 30
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P4 birtust allt { einu tveir menn, sem féru ad Jéhannes lerisveinn hans kom til hans og sagdi:

tala vid hann, pad voru Mése og Elfa. 31 beir
ljémudu og t6ludu vid hann um ad samkvemt
fyrireetlun Guds etti hann ad deyja { Jerdsalem.
32 Svefn haf6i s6tt 4 Pétur og félaga hans. En ni
voknudu peir og sdu ljdmann sem stéd af Jesu,
og mennina tvo standa hja honum. 33 begar
Mése og Elia voru ad skilja vid hann, hrokk ut
ur Pétri, sem var svo ringladur ad hann vissi
varla hvad hann sagdi: ,Meistari, vid skulum
vera hérna lengur! Vid getum reist hér prju
skyli - eitt handa pér, annad handa Mése og pad
pridja handa Elia.” 34 Medan Pétur sagdi petta

,Meistari, vid sium mann sem notadi nafn pitt
til ad reka ut illa anda og vid bénnudum honum
bad, pvi hann er ekki einn af okkur.” 50 ,,bad
hefdud pid ekki att ad gera, “sagdi Jesus, ,,pvi
ad hver sem ekki er andstedingur ykkar, er
vinur ykkar.” 51 Nu leid ad pvi ad Jesus skyldi
fara til himna og pvi 4kvad hann ad halda beina
leid til Jertsalem. 52 Dag nokkurn sendi hann
menn 4 undan sér til baejar { Samariu til ad
utvega honum gistingu par. 53 En porpsbuar
réku sendibodana til baka! Peir vildu ekkert
med pa hafa, vegna pess ad peir voru 4 leid til

myndadist sky { kringum ba og peir urdu mjég Jerdsalem. 54 begar Jests og leerisveinar hans
hraeddir. 354 kom rédd ur skyinu, sem sagdi: fengu fréttirnar, s6gdu Jakob og Jéhannes vid
,bessi er minn ttvaldi sonur, hlustid 4 hann.“ Jesd: ,Meistari, eigum vid ad gefa skipun um ad

36 begar rddin hljédnadi, var Jesus einn eftir
med leerisveinum sinum. Leerisveinarnir sogdu

eldur falli af himnum og eydi peim?* 55En Jests
avitadi pa og sagdi: ,,pid vitid ekki hver fékk

engum frd pvi sem peir héfdu séd 4 fjallinu, ykkur til ad segja petta! Eg, Kristur, kom ekki til

fyrr en longu sidar. 37 Daginn eftir, er Jesus
kom nidur af fjallinu dsamt leerisveinunum
premur, metti peim mikill mannfjoldi. 38 Madur
einn { hépnum hrépadi p4 til hans og sagdi:
,Meistari, viltu lita 4 drenginn minn, hann er
einkasonur minn. 39 Illlur andi er sifellt ad nd

ad eyda mannslifum, heldur til ad bjarga peim.”
56 Deir féru sidan { annad porp. 57 A leidinni
sagdi madur nokkur vid Jest: ,.Eg vil fylgja pér
hvert sem pu ferd.“ 58 Jesus svaradi: ,,Refir
eiga greni og fuglarnir hreidur en ég, Kristur,
4 engan samastad.” 59 Vid annan mann sagdi

tékum 4 honum, svo ad hann pir, feer krampa Jesus: ,,Fylg bt mér!“Madurinn ték pvi vel og

og frodufellir. Hann leetur hann eiginlega aldrei
{ fridi og er alveg ad gera Ut af vid hann. 40 Eg
bad leerisveina pina ad reka andann 4t, en peir
gatu pad ekki.“ 41,7, hvad pid eigid erfitt med
ad trua, “sagdi Jests (vid leerisveinana), ,,hversu
lengi parf ég ad umbera ykkur? Komid hingad
med drenginn.” 42 Medan drengurinn var 4

sagdi: ,,Leyfdu mér samt ad annast Utfor f6dur
mins fyrst.“ 60 bPessu svaradi Jesus: ,,L4ttu pa
sem ekki eiga eilift lif um pad, en far pti og boda
gudsriki.“ 61 Enn annar sagdi: ,,Drottinn, ég vil
fylgja pér, en leyfdu mér samt fyrst ad kvedja pa
sem heima eru.” 62,,S4 sem leetur leida sig burt
fré pvi verki, sem ég etladi honum, “svaradi

leidinni til Jesd, fleygdi illi andinn honum til Jesus, ,.er ekki heefur { gudsriki.”

jardar og hann fékk hreedilegt krampakast. b4
skipadi Jesis andanum ad fara, hann leeknadi
drenginn og athenti f6dur hans hann. 43 Allir
urdu forvida 4 meetti Guds. En 4 medan f61kid
var ad undrast verk Jesu, sneri hann sér ad
leerisveinunum og sagdi: 44 ,,Festid vel { minni
pad sem ég segi nti: Eg, Kristur, mun verda
svikinn.” 45 En peir skildu ekki vid hvad hann
atti, petta var peim hulid og peir pordu ekki ad
spyrja hann Ut { petta. 46 NU féru leerisveinarnir
ad deila um hver beirra yrdi mestur ({ hinu
komandi riki Guds). 47 b4 ték Jesus litid barn,
setti pad hja sér 48 og sagdi vid pa: ,Hver sa
sem tekur 4 méti pessu barni { minu nafni,
tekur 4 méti mér. Og sd sem tekur & méti mér,
tekur 4 méti Gudi, sem sendi mig. Sa ykkar sem
fusastur er ad pjéna 68rum, hann er mikill.“ 49
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Drottinn valdi nd adra sj6tiu leerisveina

og sendi pd tvo og tvo saman til porpanna,
sem hann etladi sidar ad heimsakja. 2 Hann
sagdi: ,,Uppskeran er mikil, en verkamennirnir
fair, bigjid pvi uppskerustjérann ad senda fleiri
verkamenn til uppskeru sinnar. 3Farid ni og
munid ad ég sendi ykkur eins og 16mb { dlfahép.
4Takid hvorki peninga med ykkur né nesti og
heldur ekki ské til skiptanna, og munid svo
ad sléra ekki 4 leidinni. 5 Blessid hvert pad
heimili sem pid komid 4. 6 Sé pad blessunarvert,
mun blessunin koma yfir pad, annars mun hin
snda aftur til ykkar. 7 begar pid komid inn {
borp, gistid péa ekki 4 morgum heimilum, dveljid
heldur 4 sama stad. Bordid og drekkid pad sem
fyrir ykkur er sett. Verid Sfeimnir vid ad njéta
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gb0gerdanna, pvi ad verdur er verkamadur
launa sinna. 8 Taki porpsbuar ykkur vel, farid
pé eftir pessum tveimur reglum: Bordid pad
sem fyrir ykkur er sett og leeknid pa sem sjikir
eru og segid um leid: ,,NG standid pid nalegt
gudsrikinu.“ 10 Ef pid komid { porp sem ekki vill
taka vid ykkur, farid pa ut 4 géturnar og segid:
1,,Vid purrkum rykid, tr porpi ykkar, af fétum
okkar sem tdkn um déminn, sem yfir ykkur
vofir. En vitid samt ad gudsriki er { ndnd.” 12
Jafnvel S6déma, borg spillingarinnar, mun fa
skarri Gtreid 4 démsdegi en pad porp! 13 bid
Kérasin og Betsaida, miklar eru prengingarnar
sem ykkar bida! Ef kraftaverkin, sem ég gerdi {
ykkur, hefdu gerst { Tyrus og Sidon, b4 hefdu
ibdar peirra borga gert idrun fyrir 13ngu. beir
hefdu kleedst tétrum og ausid sig dsku sem
takn um idrun sina. 14 Tyrus og Sidon munu
hljéta veegari hegningu 4 démsdegi en pid. 15
Og hvad um ykkur, {bldar Kapernaum? Verdid
bid hafnir til himins? Nei, ykkur verdur varpad
nidur til heljar.” (Hades g86) 16 Sidan sagdi Jesus
vid leerisveina sina: ,beir sem taka 4 méti ykkur,
taka 4 méti mér, en peir sem hafna ykkur,
hafna mér. beir sem hafna mér, hafna Gudi
sjalfum sem sendi mig.” 17 Leerisveinarnir sj6tiu
komu aftur og s6gdu sigri hrésandi: ,,Jafnvel
illu andarnir hlyda okkur, pegar vid notum
nafn pitt.” 18,]J4, “sagdi hann, ,,ég sa Satan
falla af himni eins og eldingu! 19 Eg hef gefid
ykkur vald yfir 6llu évinarins veldi. bid getid
stigid ofan 4 héggorma og sporddreka og marid
bé undir fétum ykkar - ekkert mun geta gert
ykkur mein. 20 En gledjist samt ekki yfir pvi
ad andarnir hlyda ykkur, heldur pvi ad néfn
ykkar eru innritud 4 himnum.” 21 Um leid vard
hann gladur { heilsgum anda og sagdi: ,,Eg
lofa pig fadir, herra himins og jardar. A pad
sem hulid var fyrir spekingum og vitringum
veraldar, hefur pu birt peim sem treysta pér og
tria eins og litil born. J4, fadir, pannig vildir pu
hafa pad. 22 Fadir minn hefur lagt allt { minar
hendur. Soninn pekkir enginn nema fadirinn
og fdurinn pekkir enginn nema sonurinn,
og beir sem sonurinn vill ad sjai hann.” 23
Sidan sneri hann sér ad leerisveinunum og
sagdi lgt: ,,bid eigid gott ad hafa fengid ad
sja pad sem bid sjaid. 24 Margir spimenn og
konungar fyrri alda pradu ad sjé og heyra pad
sem bid hafid séd og heyrt.“ 25 Dag nokkurn
kom fraedimadur { 16gum Mése til Jest og vildi
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préfa rétttrinad hans. ,Meistari, “sagdi hann,
,»hvad parf madur ad gera til ad eignast eilift
1if?* (aionios g166) 26 ,,Hvad segja 16g Mdse um
pad?“svaradi Jesus. 27,,bar stendur: b skalt
elska Drottin Gud pinn af 6llu hjarta pinu, allri
sélu pinni, 6llum meetti pinum og af 6llum huga
pinum, og medbrédur pinn eins og sjalfan pig,
“sagdi freedimadurinn. 28, Rétt, “svaradi Jesus,
,gerdu petta og b muntu lifa.” 29 En madurinn
vildi afsaka sig og spurdi pvi: ,,Hver er pd
medbrdédir minn?* 30 Jesus svaradi med pessari
sogu: ,,Madur var 4 leid frd Jerdsalem til Jeriké
og lenti { hondum reningja. beir reendu f6tum
hans og peningum, og bérdu hann. Sidan skildu
peir hann eftir halfdaudan vid vegarbrinina. 31
Af tilviljun fér prestur parna um. begar hann
s4 manninn, leit hann undan og hélt afram.
32 Skémmu sidar kom musterispjénn par ad
og er hann sd hinn slasada, flytti hann sér
fram hji. 33 Sidan kom par ad litilsmetinn
tutlendingur - Samverji. Hann sd manninn og
kenndi { brjésti um hann. 34 Hann gekk til hans,
hreinsadi sdrin og batt um pau. A3 pvi loknu
setti hann seerda manninn upp 4 asnann sinn
og studdi hann ad nesta gistihdsi, par sem
hann veitti honum adhlynningu um néttina. 35
Morguninn eftir rétti hann gestgjafanum riflega
upphed og bad hann ad annast manninn. ,,Ef
reikningurinn verdur heerri, “sagdi hann, ,,pa
borga ég mismuninn neest pegar ég kem.“ 36
Hver finnst pér nd hafa verid sannur medbrédir
mannsins sem lenti { héndum reeningjanna?
37,,54 sem hjalpadi honum, “svaradi madurinn.
LJ4, “sagdi Jesus, ,fardu og gerdu slikt hid
sama.” 38 A leid sinni til Jertsalem, komu Jests
og leerisveinar hans vid hjd konu sem Marta
hét. Ték hin vel 4 méti peim. 39 Marfa systir
hennar sat 4 gélfinu og hlustadi 4 Jesd, 40 en
Marta var dnnum kafin vid matreidslu. Hin
gekk pd til Jesu og sagdi: ,,Herra, finnst pér ekki
ranglatt af systur minni ad sitja hér, en lata mig
eina um alla vinnuna? Segdu henni ad koma og
hjélpa mér.” 41,Marta min, “sagdi Drottinn vid
hana, ,,bu ert dnnum kafin og dhyggjufull! 42
Eitt er naudsynlegt og pad hefur Marfa komid
auga 4, ég mun ekki taka pad frd henni.”

1 Eitt sinn er Jesus hafdi verid { einrtmi 4
been, kom einn lerisveinanna til hans og
sagdi: ,,Drottinn, kenndu okkur ad bidja eins
og Jéhannes kenndi sinum leerisveinum. 2 b4
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kenndi hann peim pessa been: ,,Fadir, helgist
bitt nafn, komi pitt riki. 3Gefdu okkur pad sem
vid porfnumst fra degi til dags. 4 Fyrirgefou
okkur syndir okkar, eins og vid fyrirgefum peim
sem syndga gegn okkur, og lat okkur ekki verda
fyrir freistingu.” 5 Hann hélt 4fram ad fraeda
bé um beenina og sagdi: ,,Gerum rad fyrir ad
einhver ykkar fari til vinar sins um midja nétt,
veki hann og segi: ,,Ldnadu mér prju braud,
pvi ad vinur minn var ad koma { heimsdékn og
ég 4 ekki nokkurn matarbita handa honum.”
7 b4 mundi hinn kalla 4 méti dr riminu: ,,ZE,
vertu nu ekki ad éndda mig. bad er buid ad lesa
hisinu og allir eru 16ngu hattadir. Eg nenni ekki
ad fara 4 feetur um midja nétt vegna pessara
smdmuna.” 8 Eg segi: Ef haldid er 4fram ad
nauda négu lengi, pa fer hann ad lokum fram tr
og ldnar vini sinum allt sem hann parf; ekki af
greidasemi, heldur vegna pess ad hinn gefst ekki
upp. 9 bannig er pad med baenina. Bidjid og pid
munud 6dlast. Leitid og pid munud finna. Knyid
4 og ba mun verda lokid upp. 10 Hver sa sem
bidur, mun 6dlast, sa finnur er leitar og fyrir
peim mun opnad, sem 4 knyr. 11bid fedur, gefid
pid drengnum ykkar stein ef hann bidur um
fisk? 12 Og bidji hann um egg, gefid pid honum
ba sporddreka? Nei, audvitad ekki! 13 Fyrst pid
syndugir menn gefid bornum ykkar gédar gjafir,
bé er vist ad fadirinn 4 himnum gefur peim
heilagan anda sem bidja um hann.“ 14 Jests rak
illan anda ut af méllausum manni og fékk hann
béd malid. Mannfjsldinn vard undrandi, 15 en
sumir sogdu: ,,bad er ekkert skrytid pétt hann
geti rekid ut illa anda, pvi hann feer kraft sinn
fr4 satan, konungi illu andanna.” 16 Adrir badu
hann um tékn 4 himni, til ad sanna ad hann
veeri Kristur. 17 Jesus vissi hvad peir hugsudu
og sagdi: ,,pad riki sem logar { borgarastyrjold
feer ekki stadist, og sama er ad segja um heimili
par sem hver héndin er upp 4 méti annarri. 18
Sé pad satt sem pid segid ad Satan berjist gegn
sjalfum sér, med pvi ad gefa mér vald til ad reka
ut hans eigin illu anda, hvernig feer pa riki hans
stadist? 19 Og hvad um fylgjendur ykkar, ef ég
starfa { krafti Satans? beir reka ut illa anda! Er
bad ba sénnun pess ad Satan sé { peim? Spyrjid
pessa menn hvort pid hafid 4 réttu ad standal
20 En ef ég rek ut illa anda med krafti Guds, p4
er pad stadfesting pess ad gudsriki sé komid. 21
Pegar sterkur madur ver hus sitt alvopnadur,
ba er pad ekki { heettu 22 - ekki fyrr en einhver
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sterkari gerir drds, yfirbugar hann og afvopnar,
og tekur eigur hans. 23 S4 sem ekki er med mér,
er 4 méti mér. Sa sem ekki vinnur mér gagn,
veldur mér tjéni. 24 begar illur andi er rekinn
Ut ur manni, fer hann dt { eydimérkina og leitar
par hvildar. Finni hann enga hvild, leitar hann
ad manninum sem hann var { 25 og finnur hann
opinn og andvaralausan. 26 b4 fer hann og
seekir sj6 adra anda ennpd verri og peir fara
allir { manninn, sem verdur pv{ mun verr settur
en 4dur.” 27 Medan Jesus var ad tala, hrépadi
kona ein { mannfjdldanum: ,,Gud blessi médur
bina, sem bar pig og neerdi.”“ 28,J4, “svaradi
hann, ,,en enn meiri blessun hljéta peir sem
heyra ord Guds og fara eftir pvi.“ 20 F6lkid hélt
4fram ad streyma ad honum og pd sagdi hann
pvi pessa likingu. ,,Vid lifum 4 vondum timum
og f61kid er vont. bad bidur stédugt um tékn
4 himnum (til sénnunar pvi ad ég sé Kristur)
en eina tdknid sem pad fer er Jénasartdknid.
F6lkid { Ninfve 4leit reynslu Jénasar sénnun
bess a8 Gud hefdi sent hann, A sama hatt verdur
bad sem gerist med mig, tdkn pess ad Gud hafi
sent mig til ykkar. 31 Drottningin af Saba mun
risa upp 4 démsdegi, benda 4 pessa kynsl4d og
deema hana seka. Han lagdi 4 sig langt og erfitt
ferdalag til ad hlusta a visku Salémons og hér er
s4 sem er &3ri Salémon. 32 [bdar Ninfve munu
einnig risa upp og fordema pessa pjéd, pvi peir
gerdu idrun vid predikun Jénasar, og pétt hér
sé sa sem er miklu edri Jénasi, vill pessi pjéd
ekki hlusta. 33 Hver kveikir 4 lampa og felur
hann s{dan nidri { kjallara? Enginn! Lampinn er
settur & lampasteedid, svo ad hann lysi 6llum
sem inn koma. 34 Augu pin lysa upp pinn innri
mann. Sé auga bitt heilbrigt, pa hleypir pad
birtu inn { sél pina. Auga sem brennur af fysn,
lokar 1jésid uti og steypir pér { myrkur. 35 Gaettu
bess ad 1jésid sé ekki lokad dati. 36 Ef pinn innri
madur er badadur ljési og hvergi ber skugga
4, b4 ljémar andlit pitt.“ 37 begar Jests hafdi
lokid mali sinu, baud einn af fariseunum honum
heim til sin { mat. bPegar Jests var kominn inn
til hans, settist hann strax ad matnum, 4n pess
ad pvo sér fyrst eins og venja var hja Gydingum.
Fariseinn vard undrandi. 39 Jesus sagdi pa vid
hann: ,,bid farisear pvoid pad sem ut snyr, en
ad innan erud pid enn Shreinir - fullir illsku og
girndar! 40 bid farid heimskulega ad radi ykkar!
Var hid innra ekki eins vel af Gudi gert og hid
ytra eda hvad? 41 Goéfuglyndi er besta sénnun

106



bess ad inni fyrir btii hreint hugarfar. 42 Eg dvita
ykkur, farisear! bid geetid pess ad gjalda tiund
og pad jafnvel af hverju smdatridi, en gleymid
svo Ollu réttleeti og keerleika til Guds. bad er
rétt ad gjalda tiund en hitt skulud pid ekki
vanrakja. 43 Vei ykkur, farsear! bid saekist eftir
heidurssaetum { samkomuhisum og virdingu
félksins 4 gotunum. 44 Ykkar bidur hraedilegur

Gttast - pad er Gud. Hann hefur vald til ad taka
lif ykkar og kasta ykkur { helviti. (Geenna g1067) 6
Hvad kosta fimm spérfuglar? Varla meira en
tvo smédpeninga? Samt gleymir Gud engum
peirra. 7 Hann veit lika hve moérg har eru 4
hofsi ykkar! Verid ekki kvidafullir, pvi ad pid
erud miklu meira virdi { hans augum en margir
spdrvar. 8 Eg segi ykkur: Hvern pann sem

démur. bid erud eins og grénar grafir sem félk jatar trd 4 mig frammi fyrir ménnunum, mun

gengur yfir, grunlaust um alla rotnunina fyrir
nedan. 45, Herra, “sagdi 16gfreedingur sem sat
rétt hjé honum, ,,pu litilsvirdir einnig starf mitt
med pessum ordum.” 46 ,,J4, “sagdi Jesus, ,,ekki
erud pid betri! bid leggid dbaerilegar byrdar
4 f6lk med traar- og sidferdiskrofum ykkar -
kréfum sem ykkur sjélfum dytti aldrei { hug
ad hlyda. 47 Vei ykkur! bid erud ekki betri en
forfedur ykkar, sem drédpu spdmennina. 48 bid
leggid blessun yfir verk forfedra ykkar med
pvi ad pryda legstadi spdmannanna, sem peir
myrtu. 49 Gud segir um ykkur: ,,Eg mun senda til
ykkar spdmenn og postula, suma peirra munud
pid drepa en ofszkja hina.“ 50 bid sem nud
1ifid, berid dbyrgdina 4 mordunum sem framin
hafa verid 4 pjénum Guds frd upphafi. 51 Frd
mordinu 4 Abel til mordsins 4 Sakaria, sem
drepinn var milli altarisins og musterisins. Ja,

ég, Kristur, vidurkenna frammi fyrir englum
Guds. 9En peim sem afneitar mér frammi fyrir
mdnnunum, mun verda afneitad frammi fyrir
englum Guds. 10 beir sem lastmeela mér geta
b6 fengid fyrirgefningu, en peim sem lastmeela
heildgum anda mun aldrei verda fyrirgefid. 11
Pegar pid verdid ad svara til saka frammi fyrir
leidtogum pjédarinnar og forstddumoénnum
samkomuhdsanna, verid pa ekki dhyggjufullir
yfir pvi hvad pid eigid ad segja til varnar.
12 bv{ ad heilagur andi mun gefa ykkur rétt
ord 4 réttum tima.” 13 b4 kalladi einhver dr
mannpronginni: ,,Herra, segdu brédur minum
ad skipta med okkur fodurarfi okkar.“ 14
,Heyrdu vinur, “svaradi Jesus, ,,hver setti mig
ddmara og skiptarddanda yfir ykkur? 15 Geetid
ykkar! Sekist ekki stodugt eftir pvi sem pid
eigid ekki. Lifid er ekki tryggt med eignunum,

dkeerunni verdur dreidanlega beint gegn ykkur. jafnvel pStt miklar séu.” 16 Sidan sagdi hann

52 Vei ykkur, 16gvitringar! bid felid sannleikann
fyrir félkinu. Sjélfir viljid pid ekki beygja ykkur
fyrir honum og sidan hindrid pid adra { ad
treysta Gudi.“ 53 begar Jesus hafdi lokid mali
sinu gekk hann 4t, en eftir st6du farisearnir
og l6gvitringarnir, fir af reidi. Upp fra pessu
voru peir sifellt ad leggja fyrir hann spurningar
{ peim tilgangi ad f4 hann til ad segja eitthvad,
sem hegt veeri ad handtaka hann fyrir.

12 Folk flykktist nti ad honum tugpdsundum

saman, svo ad hver tréd annan undir. ba
ték hann ad tala vid leerisveinana og sagdi:
,»Varid ykkur 4 fariseunum. beir pykjast vera
g60ir, en svo er ekki. Slika hreesni er pé ekki
haegt ad dylja mjog lengi. 2 Hun verdur eins
auglj6s og gerid { deiginu. 3 Allt sem sagt er {
myrkrinu, heyrist { birtunni, og pad sem pid
hafid piskrad { skimaskotum, verdur hrépad af
hdspdkum svo allir heyri! 4 Vinir minir, verid
ekki hreeddir vid p4 sem geta deytt likamann,
beir geta ekki meira og hafa ekkert vald yfir
salinni. 5Eg skal segja ykkur hvern pid eigid ad
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beim demisdgu: ,,Rikur madur atti gott bu
og fékk mikla uppskeru. 17 Hl68urnar voru
yfirfullar, svo ad hann kom ekki &llu fyrir.
Hann hugsadi malid. 18, Nu veit ég hvad ég
geri, “sagdi hann vid sjalfan sig. ,.Eg rif pessar
hldur og byggi adrar steerri og pa verdur nég
plass! 19 Eftir pad fer ég mér hagt og segi
vid sjélfan mig: Jeeja vinur, nu ttu birgdir til
margra dra. N skaltu hvilast og njéta lifsins
svo um munar.“ 20 En Gud sagdi vid hann:
»Heimskingi! { nétt muntu deyja og hver fer
bé allt sem pu hefur eignast?“ 21 bannig fer
fyrir peim sem safnar audaefum, en er ekki
rikur hja Gudi.“ 22 Jesus sagdi vid laerisveina
sfna: , Hafid ekki dhyggjur af pvi hvort pid hafid
ndg ad borda eda fot til ad vera {. 23 Lifid er
miklu meira en 6t og feedi. 24 Sjaid hrafnana.
Peir s hvorki né uppskera og ekki hafa peir
fordabur né hlodur, en samt komast peir af,
pvi ad Gud faedir pd. pid erud miklu dyrmetari
en fuglarnir { augum Guds! 25 Hvada vit er {
ahyggjum? Gera peer eitthvert gagn? Geta per
lengt lif pitt um einn dag? Nei, sannarlega ekki!
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26 Til hvers er pa ad hafa dhyggjur, fyrst peer
geta ekki komid sltkum smdmunum til leidar?
27 Liti0 4 liljurnar! beer hvorki vinna né spinna,
en samt komst Salémon { 6llum sinum skrida
ekki { samj6fnud vid peer. 28 bid efasemdamenn!
Hvers vegna haldid pid ad Gud muni ekki sja
ykkur fyrir f6tum, hann sem skrydir blémin,
sem standa { dag, en falla 4 morgun? 29 Verid
ekki heldur kvidnir vegna matar, hvad pid eigid
ad borda eda drekka. Nei, hafid ekki dhyggjur af
bvi, 30 pad gera hinir gudlausu, en fadirinn 4
himnum veit hvers pid purfid med. 31 Ef pid
leitid vilja Guds med lif ykkar framar 6llu 66ru,
ba annast hann parfir ykkar fra degi til dags. 32
Vertu ekki hreedd, litla hjord, pvi fadirinn hefur
gefid ykkur riki sitt. 33 Seljid eigur ykkar og
gefid peim sem purfandi eru og b4 munud pid
eignast 6teemandi fjarsj6d 4 himnum! Slikur
fjarsjédur mun aldrei ryma né skemmast, pvi
par eru hvorki pjéfar né verdbdlga. 34 bar sem
fjérsjédur pinn er, par mun og hugur pinn vera.
35 Verid vidbuin, alkleedd og reidubtin til starfa,
36 pvi ad hiisbéndi ykkar er veentanlegur ur
bradkaupinu. Verid vidbudin ad opna dyrnar
og hleypa honum inn um leid og hann ber ad
dyrum. 37 beir sem eru vidbunir og bida komu
hans hafa 4steedu til ad hlakka til. Hann mun
sjalfur leida p4 til seetis og meira ad segja pjéna
beim til bords, en peir 4 ad njéta matarins {
needi. 38 Ef til vill kemur hann klukkan niu ad
kvoldi, eda pad 4 midneetti. En hvort sem hann
kemur pa eda sidar verdur mikil gledi hjd peim
bjénum, sem vidbunir verda. 39 Ef peir vissu
nakvemlega hveneer hann keemi, mundu peir
allir vera vidbunir, rétt eins og peir veeru 4
verdi, ef von veeri 4 pjéfi. 40 Verid pvi dvallt
vidbuin, pvi ad ég, Kristur, kem fyrirvaralaust.”
41 b4 spurdi Pétur: ,Herra, segir pu petta adeins
vid okkur eda 4 pad vid um alla?* 42 Drottinn
svaradi: ,,0rd min eiga erindi til allra peirra sem
truir eru og grandvarir, peirra sem hisbéndinn
hefur falid b4 dbyrgd ad annast hina pjénana.
En hisbéndinn mun snda aftur og sjéi hann
b4 ad pjénninn hefur verid samviskusamur,
mun hann launa honum. Hann mun setja hann
yfir allar eigur sinar! 45 En hugsi pjénninn
sem svo: Husbéndi minn er ekki vaentanlegur
neerri strax. Tekur sidan upp 4 pvi ad berja
f61kid sem hann 4 ad annast og eyda timanum
i svall og samkveemislif. 46 P4 mun hdsbéndi

’

hans koma fyrirvaralaust og lifldta hann, pvi
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ad pad er hlutskipti hinna 6triu. 47 S4 madur
feer punga refsingu, pvi ad hann gerdi ekki
skyldu sina pétt hann vissi hver hin veeri. 48
Sa sem hins vegar gerir rangt 4n pess ad vita
pad, hlytur adeins vaga refsingu. Mikils verdur
krafist af peim sem mikid hafa hlotid, pvi ad
4byrgd peirra er meiri en hinna. 49 Eg kom
til pess ad kveikja eld 4 jordinni. O, hve ég
vildi ad hann veeri pegar kveiktur! 50 Hredileg
skirn bidur min og ég er angistarfullur uns
henni er lokid. 51 Haldid pid ad ég hafi komid
til ad stilla til fridar 4 jordinni? Nei! Neervera
min veldur sundrungu og deilum. 52 Upp frd
bessu munu fjdlskyldur klofna: brir med mér
og tveir 4 méti - eda ofugt. 53 Fadir mun taka
sina afstédu, en sonurinn adra. M4dir og déttir
verda 6sammala og tengdadéttirin mun hafna
aliti hinnar virtu tengdamddur.” 54 Sidan sneri
hann sér ad mannfjéldanum og sagdi: ,,begar
bid sjaid sky myndast { vestri, segid pid: ,,Nu
kemur skur, “- og pad er alveg rétt. 55 Sé hann
sudleegur, pa segid bid: ,,bad verdur purrt { dag,
“og bad er lika rétt. 56 Hraesnarar! bid eigid gott
med ad atta ykkur 4 vedrinu, en pid virdid ekki
vilits peer vidvaranir sem alls stadar blasa vid,
og boda erfida tima. 57 Hvers vegna viljid pid
ekki gera ykkur grein fyrir stadreyndum? 58
Segjum svo ad pu sért 4 leid til réttarins dsamt
dkeeranda pinum. Reyndu pa ad seettast vid
hann 48ur en démarinn feer malid { hendur, pv{
ad hann mun dreidanlega deema big { fangelsi 59
og padan losnardu ekki fyrr en pd hefur greitt
s{dustu krénuna.”

Um betta leyti frétti Jests ad Pilatus hefdi

14tid drepa nokkra Galileumenn, sem voru
ad bera fram férnir { musterinu { Jertisalem. 2
,Haldid pid ad peir hafi verid meiri syndarar
en Galfleumenn almennt?“spurdi hann. ,,Er
bad asteedan fyrir pjaningum peirra? 3 Nei,
alls ekki! Skiljid pid ekki ad sjalfir munud pid
farast, nema pid snuid ykkur fra syndinni og
til Guds? 4 Hvad um mennina 4tjan, sem déu
pegar Siléamturninn hrundi? Voru peir verstu
syndarar { Jertisalem? 5 Nei, hreint ekkil Og bid
munud sjalfir tyna lifi og glatast, ef pid gerid
ekki idrun.“ 6 bvi neest sagdi Jesds peim pessa
deemisdgu: ,,Madur nokkur grédursetti fikjutré
{ gardi sinum. Oft leitadi hann dvaxta 4 pvi, en
sér til mikilla vonbrigda fann hann enga. 7 A3
lokum skipadi hann gardyrkjumanni sinum ad
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héggva tréd upp. ,,Eg hef bedid { prju 4r og pad
hefur ekki borid eina einustu fikju, “sagdi hann.
, Til hvers er ad standa { pessu lengur? pad er
bara fyrir.” 8 ,Gefum pvi enn eitt teekifeeri,
“sagdi gardyrkjumadurinn. ,Latum pad standa
eitt &r enn og vid skulum hugsa sérstaklega
vel um pad og bera vel 4. 9 Ef vid faum fikjur
eftir 4rid, pé er allt { lagi. Ef pad ber ekki
avoxt, pa fellum vid pad“.” 10 Helgidag einn
var Jests ad kenna { einu af samkomuhdsunum.
11 TSk hann b4 eftir konu sem var illa baeklud.
Hun haf8i verid krypplingur { dtjdn 4r og gat
ekki rétt ur sér. 12 Jests kalladi hana til sin
og sagdi: ,,Kona, pu ert leeknud af sjukdémi
pinum.” 13 0g um leid og hann snerti hana rétti
hun Ur sér og lofadi Gud! 14 En forstddumadur
samkomuhdssins vard mjog reidur vegna pess
ad Jesus skyldi hafa leeknad hana 4 helgidegi
og hrépadi: ,,Vid hofum sex daga til ad vinna {

segi ykkur satt: Eg pekki ykkur ekki. bid getid
ekki komist hingad inn, pvi ad pid erud sekir.
Burt med ykkur.“ 28 pid munud grata og kveina
pegar pid standid fyrir utan og sjdid Abraham,
fsak, Jakob og alla spdmennina { gudsriki. 29 bvi
pangad mun f6lk streyma hvadaneeva, tr Sllum
heiminum, og taka par seti sin. 30 Takid eftir:
Sumir sem nd eru fyrirlitnir, munu pé hljéta
heidur, en adrir sem nd eru { hdvegum hafdir,
verda pa taldir sfstir allra.” 311 sama bili komu
nokkrir farisear til hans og s6gdu: ,,Ef pu vilt
sleppa lifandi, komdu pér p4 hédan sem fyrst,
bvi Herédes konungur situr um lif pitt. 32
,Farid og segid peim ref, “svaradi Jesus, ,,ad ég
muni halda dfram ad reka ut illa anda og leekna
{ dag og 4 morgun, en pridja daginn lyk ég mér
af. 33Jafnframt pessu mun ég halda afram ferd
minni til Jerdsalem, pvi ekki heefir ad spdmadur
14ti 1ifid annars stadar en par. 340, Jerdsalem,

viku hverri! Komid pé og 14tid leekna ykkur, en Jerdsalem! Borgin, sem lifleetur spdmennina og
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ekki 4 hvildardégum.” 15 ,Hreesnarar, “svaradi
Jesus, ,,pid vinnid 4 helgidogum. Leysid pid ekki
nautgripina af stalli til ad brynna peim jafnt 4
helgidégum sem adra daga? 16 Er b4 rangt af
mér ad leysa pessa konu dr fjétrum, sem Satan
hefur haldid henni {, { 4tjdn 4r, adeins vegna
pess ad pad er hvildardagur? 17 Ovinir hans
urdu skdmmustulegir vid pessi ord, en f61kid
gladdist vegna ddsemdarverkanna sem hann
vann. 18Jesus ték 4 ny ad reeda vid f61kid um
gudsriki og spurdi: ,,Hverju likist gudsriki? vid
hvad a ég ad likja pvi? 19 bad er likt 6rsmau
sinnepsfraei, sem sad er { mold. Adur en langt
um lidur er pad ordid ad hdvéxnum runna, par
sem fuglarnir byggja hreidur sin. 20 bvi ma
einnig likja vid ger sem hnodad hefur verid
saman vid deig, svo pad hverfur { deigid, en
samt lyftir pad Sllu deiginu.” 22 Eftir petta
lagdi Jesus af stad til Jerdsalem og kom vid {
mdrgum beejum og porpum 4 leidinni. 23 Eitt
sinn var hann spurdur pessarar spurningar:
,Verda peir fair sem frelsast?“ 24 ,,Reynid ad
komast inn um préngu dyrnar, “svaradi Jesus,
,pvi ad margir munu reyna ad komast pangad
inn 4n 4rangurs, og pegar hisbéndinn hefur
leest dyrunum verdur pad ekki lengur heegt.
Ef bid standid b4 fyrir utan, berjid og hrépis:
,Drottinn, opnadu fyrir okkur, “mun hann
svara: ,,Eg pekki ykkur ekki.“ 26,J4, en... vid
atum og drukkum med pér og pu kenndir {
porpinu okkar, “segi® pid. 27 En ég svara: ,,Eg
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grytir pa sem sendir eru henni til hjélpar. Oft
hef ég viljad safna bornum pinum saman, rétt
eins og heena verndar unga sina undir veengjum
sér, en pid hafid ekki viljad pad. 35 Has ykkar
skulu verda skilin eftir { eydi og pid munud ekki
sja mig aftur fyrr en pid segid: ,,Blessadur sé s4
sem kemur { nafni Drottins.“*

Svo bar vid 4 helgidegi er Jesds var gestur

4 heimili eins h6foingja fariseanna, ad peir
héfdu geetur 4 honum, pvi ad peir vildu vita
hvort hann leeknadi mann sem par var og pjadist
af vatnssétt. 3JesUs sneri sér pd ad fariseunum
og 16gvitringunum og spurdi: ,,Stendur pad {
16gunum ad Sheimilt sé ad leekna a helgidegi?*
4 Farfsearnir svérudu engu ordi. b4 snerti Jesus
veika manninn, leeknadi hann og 1ét hann fara.
5 Sidan sneri hann sér ad vidstoddum og sagdi:
,»,Segid mér, vinnur enginn ykkar handtak 4
helgidégum? Segjum svo ad kyrin ykkar félli
i skurd a helgidegi, hvad myndud bid gera?
Lata hana eiga sig?* 6 En peir voru ordlausir
og gatu engu svarad. 7 begar hann veitti pvi
athygli ad gestirnir reyndu allir ad né sér {
virdulegustu seetin, sagdi hann: 8, Reynid ekki
ad nd { heidurssetin { bradkaupsveislunum!
Ef ad einhver hdttsettari en pu keemi 4 eftir
bér, 9 b4 mundi hisbéndinn leida hann pangad
sem pu satir og segja vid pig: ,,Leyfdu pessum
manni ad sitja hér.“bu yrdir pér til skammar og
yrdir ad feera pig { autt seti vid nedsta bordid!
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10 Sestu heldur fyrst vid nedsta bordid og pegar
hisbéndinn tekur eftir pér par, mun hann
koma og segja vid pig: ,Keeri vinur, komdu, vid
tékum miklu betra seeti frd handa pér.“Pannig
mun pér verda synd virding frammi fyrir 6llum
gestunum. 11 S4 sem upphefur sjdlfan sig, mun
nidurleegjast, en sa sem litilleekkar sig, hlytur
upphefd.” 12 Sidan sneri hann sér ad hisrddanda
og sagdi: ,,begar pu bydur til veislu, skaltu
ekki bjéda vinum pinum, ettingjum eda rikum
nédgrénnum, pvi ad peir munu allir endurgjalda
bodid. 13 Bjéddu heldur fateekum, bekludum,
16mudum og blindum. 14 Og { upprisu hinna
triudu, mun Gud launa pér fyrir ad bjéda peim
sem ekki gatu endurgoldid.” 15 b4 sagdi einn
vidstaddra: ,,pad eru mikil forréttindi ad f4 ad
komast inn { gudsriki.” 16 Jesus sagdi honum
bé bessa deemisdgu: ,,Madur nokkur undirbjé
mikla veislu og baud mérgum. 17 begar allt
var tilbdid sendi hann pjéna sina til ad minna
bodsgestina 4 ad nu veeri stundin komin. 18 En
bé féru allir ad afsaka sig. Einn sagdi: ,,Eg er
nybuinn ad kaupa jord og parf ad fara og lita
4 hana, £g bid pig ad hafa mig afsakadan.“ 19
Annar sagdist hafa verid ad kaupa tfu uxa og ni
langadi hann til ad reyna pa. 20 S4 pridji var
nygiftur og gat pvi ekki komid. 21 Pjénninn
sneri pa heim og flutti hisbénda sinum svérin.
P4 reiddist hisbdndinn, sagdi honum ad fara
strax Ut 4 gotur og torg borgarinnar og bjéda
betlurum, f6tludum, 16mudum og blindum ad
koma. 22 bad var gert en samt var hagt ad
beeta vid fleirum. 23 b4 sagdi hiisbéndinn vid
bjéninn: ,Fardu nd & géturnar sem liggja ut r
bzenum og littu bak vid limgerdin og hvettu alla
sem pu finnur til ad koma, svo ad his mitt verdi
fullt. 24 Enginn peirra sem ég baud { fyrstu skal
f4 ad smakka 4 pvi sem ég atladi peim.““ 25
Mikill mannfjéldi fylgdi Jesd. Hann sneri sér ad
félkinu og dvarpadi pad: 26,54 sem vill fylgja
mér, verdur ad elska mig meira en f6dur sinn og
moédur, meira en konu sina og born, bredur eda
systur. J4, meira en sitt eigid lif, annars getur
hann ekki verid leerisveinn minn. 27 Enginn
getur verid leerisveinn minn nema hann beri
sinn eigin kross og fylgi mér eftir. 28 En takid
b6 ekki dkvordun um ad fylgja mér, fyrr en pid
hafid gert ykkur grein fyrir hvad pad kostar
ykkur. Hver haldid pid ad byrji 4 hisbyggingu
4n pess ad reikna fyrst Ut kostnadinn, til ad
sja hvort hann hafi nagilegt fé? 29 Ef hann
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gerdi pad ekki, geeti svo farid ad hann yrdi
peningalaus pegar grunnurinn veeri buinn. b4
myndu menn gera gys ad honum 30 og segja:
,Parna er madurinn sem fér ad byggja en gat
ekki lokid vid pad vegna peningaleysis.” 310g
hvada konungur haldid pid ad 1éti sig dreyma
um ad fara { strid 4n pess ad setjast fyrst nidur,
4samt radgjofum sinum, til ad reeda um hvort
hann geti yfirbugad 20.000 manna évinalid
med 10.000 ménnum? 32 Ef nidurstadan yrdi
neikveed, mundi hann senda samninganefnd til
dvinanna til ad raeda fridarskilmala. 33 Af pessu
5jaid pid ad enginn getur ordid leerisveinn minn
nema hann vilji hafna 6llu 68ru min vegna. 34
Hvada gagn er { salti sem misst hefur seltuna?
35 BragOlaust salt er einskis virdi, pad dugar ekki
einu sinni { dburd. bad er dnytt og til pess eins
ad fleygja pvi. Ef pid skiljid petta, pd hugleidid
pad vel.“

Skattheimtumenn voru pekktir ad

Sheidarleika. Peir komu oft dsamt 68rum
storsyndurum til pess ad hlusta 4 Jest predika.
2 Far{seunum og 16gvitringunum likadi meinilla
ad hann skyldi umgangast jafn fyrirlitlegt félk,
og meira ad segja borda med pvil 3Jests sagdi
peim pvi eftirfarandi deemisdgu: ,,Segjum svo ad
bt ettir hundrad kindur, en ein peirra villtist
{ burtu og tyndist { dbyggdinni. Myndir pu
bé ekki skilja hinar nfutfu og niu eftir og fara
ad leita peirrar sem tyndist, uns pu fyndir
hana? 5 P4 yrdir pu svo gladur ad pd berir
hana heim 4 herdum pér. 6 Og kalladir saman
vini pina og granna til ad gledjast med pér
yfir pvi ad tynda kindin skyldi hafa fundist.
7 A sama hétt verdur meiri gledi 4 himnum
vegna eins syndara sem snyr sér til Guds, en
yfir 68rum nfutiu og niu sem ekki hafa villst
frd Gudi! 8 Tékum annad deemi: Kona 4 tiu
dyrmeeta silfurpeninga og tynir einum beirra.
Hvad gerir htin pa? Htn kveikir ljés, leitar um
allt og sépar hvern krék og kima pangad til
hann finnst. 9 S{dan kallar htin 4 vinkonur sinar
og feer peer til ad samgledjast sér. 10 A sama
hétt gledjast englar Guds einnig yfir hverjum
beim syndara sem gerir idrun.“Til enn frekari
utskyringar sagdi hann peim pessa ségu: 1
,Madur nokkur atti tvo syni. 12 Yngri sonurinn
sagdi vid fédur sinn: ,,Eg vil gjarnan f4 minn
hluta arfsins strax, { stad pess ad bida pangad
til pu ert ddinn.“p4 skipti fadirinn audeefum
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sinum 4 milli sona sinna. 13 Nokkrum dégum
s{dar ték yngri sonurinn saman féggur sinar og
hélt til fjarleegs lands. Par eyddi hann 6llum
peningunum { skemmtanir og skaekjur. 14 En
begar hann var ad verda peningalaus kom mikil
hungursneyd { pvi landi og hann ték ad lida
skort. 15 P4 réd hann sig sem svinahirdi hja
bénda einum. 16 Hann vard svo hungradur ad
hann langadi jafnvel { baunahydid sem svinin
4tu. Enginn gaf honum neitt. 17 A3 lokum 4ttadi
hann sig 4 eymd sinni og sagdi vid sjlfan sig:
, Verkamennirnir heima hjé f38ur minum hafa
ndg ad borda og meira en pad, en hér er ég ad
veslast upp af hungri! 18 Eg ztla ad fara heim til
pabba og segja: ,,Eg hef syndgad badi gegn Gudi
og bér. 19 Eg er ekki lengur verdur ad kallast
sonur pinn. Viltu rdda mig sem verkamann
hja pér?“* 20 Sidan lagdi hann af stad heim til
f6dur sins. Fadir hans s4 til hans pegar hann
nélgadist, kenndi { brjésti um hann, hljép 4
moéti honum, fadmadi hann og kyssti. 21 ba
sagdi sonurinn: ,,Fadir, ég hef syndgad badi
gegn Gudi og pér. Eg er ekki verdur ad kallast
sonur pinn.“ 22 Fadirinn kalladi p4 til pjéna
sinna og sagdi: , Flytid ykkur! N4id { fallegustu
skikkjuna sem til er og feerid hann {. L4tid lika
hring 4 fingur hans og sekid nyja ské handa
honum. 23 Slatrid sidan alikalfinum pvi ad
nu eetlum vid ad halda veislu! 24 bessi sonur
minn var daudur, en nu er hann lifnadur vid.
Hann var tyndur, en nd er hann fundinn.“s{dan
héfst veislan. 25 Medan petta gerdist var eldri
sonurinn vid vinnu Gti 4 akri. begar hann kom
heim, heyrdi hann dansténlist fra hdsinu 26 og
spurdi einn pjéninn hvad gengi 4. 27 ,,Brédir
pinn er kominn, “svaradi pjénninn, ,,og fadir
pinn 1ét sldtra kélfinum, sem verid var ad ala,
og hefur nu stofnad til mikillar veislu til ad
fagna pvi ad sonurinn er kominn heim heill 4
hufi.“ 28 b4 reiddist eldri brédirinn og vildi ekki
fara inn. Fadir hans fér b4 ut og bad hann fyrir
alla muni ad koma inn. 29 En hann svaradi: ,fg
hef stritad fyrir pig 61l pessi 4r og aldrei neitad
ad gera neitt sem pu badst mig. b6 hefur pa
aldrei gefid mér svo mikid sem eina geit, allan
pennan tima, svo ad ég geeti haldid veislu med
vinum minum. 30 En pegar pessi sonur pinn
kemur heim, hann sem eyddi peningum pinum
{ skeekjur, b4 heldur pu hétis og slatrar besta
kélfinum.“ 31En fadir hans sagdi: ,,Sonur minn,
bt ert alltaf hjd mér og allt sem ég 4, 4tt pa

11

med mér. 32 En nu getum vid ekki annad en
gladst, pvi hann er ju brédir pinn. Hann var
daudur, en er nu lifnadur vid! Hann var tyndur,
en nu er hann fundinn.“*

16 Jesus sagdi leerisveinum sinum eftirfarandi

ségu: ,Rikur madur réd til sin
framkveemdastjéra til ad annast vidskipti
sin. Fljétlega ték ad kvisast it ad madurinn
veeri Sheidarlegur. 2 b4 kalladi riki madurinn
hann fyrir sig og sagdi: ,Er pad satt sem
ég heyri, ad pu stelir frd mér? Viltu gjora
svo vel ad koma reglu 4 békhaldid og sidan
geturdu farid.“ 3 Madurinn hugsadi med
sjalfum sér: ,NU, jeeja, pd er bdid ad segja
mér upp! Hvad 4 ég nd ad gera? Eg hef ekki
prek til ad grafa skurdi og er of stoltur til ad
betla. 4 Nu veit ég hvad ég geri til pess ad
eignast marga vini, sem geta hjdlpad mér pegar
ég fer hédan.“ 5 Sidan baud hann hverjum
skuldunaut fyrir sig ad koma og reda um
skuldina. Hann spurdi pann fyrsta: ,,Hve mikid
skuldar pd atvinnurekanda minum?“,3.500
litra af élifuoliu, “svaradi madurinn. ,,J4, rétt
er pad“sagdi framkveemdastjérinn, ,hérna er
samningurinn sem pd undirritadir. En nd skaltu
rifa hann og skrifa annan, fyrir helmingnum af
bessu magni.“ 7,,Hve mikid skuldar pu?“spurdi
hann naesta mann. ,,1.000 tunnur af hveiti, “var
svarid. ,,Hérna, “sagdi hinn, ,hirtu samninginn
binn og gerdu nyjan, upp 4 800 tunnur.” 8 Riki
madurinn var tilneyddur ad dést ad porpara
pessum fyrir sleegd hans. Satt er pad, ad
gudleysingjarnir eru keenni { vidskiptum sinum
vid heiminn en hinir triudu. (aion g165) 9 En ég
segi ykkur: Notid eigur ykkar til pess ad afla
ykkur vina, svo ad peir fagni ykkur { eil{fdinni,
begar bid verdid ad skiljast vid peer. (aignios
g166) 10 S& sem er trur { litlu, verdur einnig
trar { stéru. S& sem svindlar { pvi sem litid
er, mun einnig fara Sheidarlega med pad sem
meira er. 11 Ef ekki er haegt ad treysta ykkur {
hinu veraldlega, hver mun pa trda ykkur fyrir
hinum miklu audefum himnanna? 12 Ef pid
farid illa med fjdrmuni annarra, hvernig er p4
heegt ad treysta ykkur fyrir eigin fjarmunum?
13 Enginn getur pjénad tveim hiisbeendum -
ekki pid heldur. Pid munud hata annan en
adhyllast hinn - lata ykkur annt um annan en
fyrirlita hinn. bid getid ekki gert hvort tveggja {
senn, pjénad Gudi og peningunum.” 14 begar
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farisearnir heyrdu petta, hlégu peir hadslega,
pvi ad peir voru fégjarnir menn. 15Jesds sagdi
pvi vid pé: ,,bid gangid um med virduleika -
og helgisvip - en Gud pekkir illsku ykkar. Med
framkomu ykkar aflid pid ykkur lyshylli, en
betta er vidbjédslegt { augum Guds. 16 Log
Mdse og bodskapur spdmannanna var ykkur
leidarljés, par til J6hannes skirari kom. Hann
flutti peer gledifréttir ad gudsriki veeri 4 neesta
leiti og f61kid pyrptist ad til ad komast pangad.
17 Guds 16g hafa pé ekki { hinu minnsta atridi
misst kraft sinn, pvi ad pau eru dhagganlegri
en himinn og jord. 18 Ef einhver skilur vid konu
sina, drygir hann hér og sama er ad segja um
pann sem kveenist fraskilinni konu.“ 19Jesus
hélt dfram og sagdi: ,Madur nokkur, rikur,
kleeddist dyrindisfatnadi og lifdi dag hvern {
gledskap og allsnaegtum. 20 Dag einn var sjikur
betlari, Lasarus ad nafni, lagdur vid dyr hans.
21 bar 14 hann og vonadist eftir leifum af bordi
rika mannsins, en hundar komu og sleiktu
sar hans. 22 A8 lokum d¢é betlarinn og englar
béru hann til Abrahams. Riki madurinn dé
einnig, var grafinn 23 og fér til heljar. En er
hann kvaldist par, s hann Lasarus dlengdar hja
Abraham. (Hades g86) 24 ,,Fadir Abraham, “kalladi
hann, ,,miskunnadu mér! Sendu Lasarus hingad
til pess ad dyfa fingri { vatn og keela tungu
mina, pvi ég kvelst { pessum loga.“ 25 En
Abraham svaradi: ,,Sonur, mundu ad medan pt
lifdir hafdir pd allt sem pu purftir, en Lasarus
var allslaus. Hér huggast hann, en pu kvelst.
26 Auk pess er mikid djip okkar 4 milli og
peir sem vilja komast hé®an yfir til pin, geta
bad ekki og enginn kemst frd ykkur yfir til
okkar.“ 27 b4 sagdi riki madurinn: ,,0, fadir
Abraham, gerdu pa annad, sendu hann heim til
fo8ur mins 28 - pvi ad ég 4 fimm braedur og
varadu pé vid pessum kvalastad, svo ad peir
lendi ekki hér lika pegar peir deyja.“ 29 b4
svaradi Abraham: ,,beir hafa Bibliuna, hlydi peir
henni.”“ 30 ,Nei, fadir Abraham, “svaradi riki
madurinn. ,,En ef einhver keemi til peirra fra
hinum daudu, p4 myndu peir dreidanlega snia
sér frd syndum sinum.” 31 En Abraham svaradi:
,Ef peir hlyda ekki ordum Bibliunnar - Mése og
spaménnunum - munu peir ekki heldur lata
sannfeerast pétt einhver risi upp frd daudum.““

1 Jesus sagdi vid leerisveinana: ,,Félk mun
halda 4fram ad falla { synd, en vei peim sem
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pvi veldur. 2 Honum veeri betra ad lata fleygja
sér { sjdinn, med pungan stein um hélsinn, en
skada salir smezlingjanna. Gatid ykkar! Avitadu
brédur pinn, ef hann syndgar, en fyrirgefdu
honum, pegar hann idrast. 4 Geri hann pér
rangt til sj3 sinnum 4 dag og komi til pin eftir
hvert skipti og bidji fyrirgefningar, pa fyrirgefdu
honum.” 5 Dag einn s6gdu postularnir vid
Drottin: ,,Vid purfum ad 66last meiri trd,
hvernig getum vid pad?“ 6 Jesus svaradi: ,,Ef
bid hafid trd 4 steerd vid sinnepskorn, pa er
hin neegileg til ad rifa upp mérberjatréd sem
parna stendur og senda pad { loftkdstum 4
haf at! Ordum ykkar yrdi pegar { stad hlytt. 7
Pegar vinnumadur kemur inn fré jardyrkju eda
gegningum, pa sest hann ekki nidur til ad borda.
Hann matreidir fyrst fyrir hiisbénda sinn og
ber kvéldverd 4 bord fyrir hann, 48ur en hann
feer sér sjalfur. Og honum er ekki pakkad, pvi
ad petta eru skylduverk hans. 10 bid eigid ekki
heldur ad veenta heidurs fyrir ad hlyda mér, pvi
ad b4 hafid pid adeins gert skyldu ykkar.“ 11 A
leid sinni fra Jerisalem komu peir ad porpi 4
landameerum Galileu og Samariu. P4 sau peir
tiu holdsveika menn, sem stédu langt frd, utan
vid porpid, 13 og hrépudu: ,Jesd, meistari,
miskunnadu okkur!* 14 Hann leit 4 p4 og sagdi:
,Farid til prestanna og f4id hja peim vottord
um ad bid séud heilbrigdir.“A medan peir voru
4 leidinni til prestanna, hvarf peim holdsveikin!
15 Einn peirra sneri pa aftur til Jesus og hrépadi:
,Gudi sé lof! Eg er heilbrigdur!* 16 Hann fleygdi
sér 4 gbtuna vid feetur Jest og pakkadi honum.
Madur pessi var Samverji, en Gydingar fyrirlitu
bé. 17 ba spurdi Jesus: ,,Voru peir ekki tiu sem
ég leeknadi? Hvar eru hinir nfu? 18 Var pessi
utlendingur sa eini sem sneri vid til ad gefa Gudi
dyrdina?* 19 Sidan sagdi hann vid manninn:
,»Stattu upp og fardu leidar pinnar, trd pin hefur
leeknad pig.“ 20 Dag einn spurdu farisearnir Jest:
~Hvenar kemur gudsriki?“,,Gudsriki birtist ekki
bannig ad 4 pvi beri, “svaradi Jesus. 21,,bid
munud ekki geta sagt: ,,bad héfst 4 pessum
stad eda { pessum landshluta“pv{ ad 4hrifa
gudsrikisins geetir med manninum.” 22 S{dar
reeddi hann petta vid leerisveinana og sagdi: ,,S4
timi mun koma er pid prdid ad hafa mig hja
ykkur, pé ekki sé nema einn dag, en pa verd ég
ekki hér. 23 Ykkur munu berast fréttir um ad ég
sé kominn aftur og sé hér eda par. Traid ekki
sliku. Farid ekki ad leita min, 24 pvi ad pegar
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ég kem, pa verdur pad engum vafa undirorpid.
bad verdur jafn augljést og pegar elding leiftrar
um himininn. 25 En fyrst verd ég ad lida miklar
bjaningar og pjéd min mun hafna mér. 26 begar
ég kem aftur, verdur heimurinn jafn sinnulaus
um Gud og hann var 4 dégum Néa. 27 Félk 4t og
drakk og gifti sig allt til pess dags er Néi gekk
inn { drkina. Eftir pad kom f166i3 og tortimdi
peim Sllum. 28 Pad mun verda eins og 4 ddgum
Lots: Félk sinnti sinum daglegu stérfum, at og
drakk, keypti og seldi, reektadi og byggdi 29 -
allt til peirrar stundar er Lot yfirgaf S6dému.
Pbé rigndi eldi og brennisteini yfir pd af himni
og eyddi peim &llum. 30 bannig mun {6lk verda
Snnum kafid vid sin daglegu storf er ég kem
aftur. 31Dbeir sem uti eru pann dag mega ekki
fara inn til ad pakka nidur. beir sem verda vid
vinnu 4 6krum mega ekki heldur fara heim 32
- munid hvad kom fyrir konu Lots! 33 5S4 sem
heldur { lif sitt mun glata pvi, en s4 sem férnar
bvi, mun bjarga pvi. 344 nétt munu tveir menn
sofa { sama riimi, annar verdur tekinn burt en
hinn skilinn eftir. 35 Tveer konur munu vinna
saman ad heimilisstorfum, énnur verdur tekin,
hin skilin eftir. Sama er ad segja um pd sem
vinna hlid vid hlid 4 6krunum. Annar verdur
tekinn, hinn skilinn eftir. 37 ,,Hvar verdur
hann skilinn eftir?“spurdu leerisveinarnir. ,,bad
verdur augljést pegar ad pvi kemur, “svaradi
Jesus, ,jafn augljést og pad, ad pangad sem
hreeid liggur munu gammarnir pyrpast.”

8 Eitt sinn sagdi Jesus leerisveinum sinum
pessa sogu til ad hvetja pa til ad gefast
ekki upp ad bidja, fyrr en svarid kemi: 2,1
borg einni var démari, sem ekki tradi 4 Gud,
og fyrirleit alla menn. 3 Ekkja, sem par bjé,
kom oft til hans og bad hann ad leita réttar sins
gegn manni, sem brotid hafdi gegn henni. 41
fyrstu gaf démarinn henni engan gaum, en ad
lokum fér htin a3 fara { taugarnar 4 honum. ,Eg
hraedist hvorki Gud né menn, “sagdi hann vid
sjélfan sig, ,,en pessi kona veldur mér énaedi.
Eg ztla ad sj4 til pess ad hin néi rétti sinum,

pvi ég er ordinn leidur 4 henni, hin er alltaf

ad koma.”“ 6 Drottinn sagdi: ,,Haldid pid ad
Gud lati ekki sitt félk nd rétti sinum, ef pad
hrépar til hans dag og nétt, fyrst heegt er ad
hafa ghrif 4 vondan démara? 8Ju, dreidanlega!
Og hann mun svara pvi fljétt! Spurningin er
hve marga trdada og beenraekna ég finn pegar
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ég, Kristur, kem aftur.” 9 Sidan sagdi hann
peim, sem steerdu sig af verkum sinum og
fyrirlitu adra, eftirfarandi ségu: 10, Tveir men
féru upp { musterid til ad bidjast fyrir. Annar
var farisei, en hinn var skattheimtumadur. 11
Farfseinn bad pannig: ,,Gud, ég pakka pér ad
ég er ekki eins og syndararnir, til deemis eins
og pessi skattheimtumadur! Eg stel aldrei, ég
drygi ekki hér, 12 ég fasta tvisvar { viku og
gef tiund af 6llu sem ég vinn mér inn.” 13
Oprittni skattheimtumadurinn stéd langt frd
og pordi ekki einu sinni ad horfa upp til himins
medan hann bad, heldur bardi sér hryggur 4
brjést og sagdi: ,,Gud, vertu mér syndugum
liknsamur.“ 14 Eg segi ykkur: bessi syndari
tékk fyrirgefningu, en ekki fariseinn! Hinir
hrokafullu verda nidurleegdir, en audmjikum
veitt ndd.“ 15 Dag einn komu maedur med
bérnin sin til Jesu til ad hann snerti pau og
blessadi, en leerisveinarnir skipudu peim burt.
16 b4 kalladi Jesus bornin til sin og sagdi vid
leerisveinana: ,,Leyfid bérnunum ad koma til
min, en hindrid pau ekki. Gudsriki er fyrir
b4 sem hafa hjartalag og trd eins og pessi
litlu born, en s sem ekki hefur tru eins og
bau, mun aldrei pangad komast.” 18 H6{8ingi
nokkur spurdi Jesu: ,,G63i meistari, hvad 4 ég
ad gera til ad eignast eilift 1{f?* (aionios g166) 19
,Veistu hvad pu ert ad segja pegar pu kallar
mig gédan?“spurdi Jesus. ,,Adeins einn er gédur
{ raun og veru, og pad er Gud. 20 ba pekkir
bodordin: bu skalt ekki drygja hdr, pd skalt
ekki myrda, ekki stela, ekki ljuga, heidradu
fédur pinn og médur pina, “ 21 Madurinn
svaradi: ,,Eg hef hlydnast 6llum pessum bodum
frd barneesku.” 22 ,Eitt vantar pig enn, “sagdi
Jesus, ,,0g pad er petta: Seldu allt sem pd att,
gefdu fateekum andvirdid og b4 muntu eignast
fjarsj6s 4 himnum - komdu sidan og fylgdu
mér.” 23 begar madurinn heyrdi petta, fér hann
hryggur { burtu, pvi ad hann var mjég rikur. 24
Jesus horf8i 4 eftir honum og sagdi sidan vid
leerisveina sina: ,,bad er erfitt fyrir hina riku
ad komast inn { gudsriki! 25Pbad er audveldara
fyrir tlfalda ad smjtiga gegnum nalarauga, en
fyrir rikan mann ad komast inn { gudsriki.”
26 begar lerisveinarnir heyrdu petta hrépudu
beir: ,,Hver getur pa ordid hélpinn, fyrst pad
er svona erfitt?* 27,,Gud getur pad sem menn
geta ekki, “svaradi Jesds. 28 P4 sagdi Pétur:
,Vid hofum yfirgefid heimili okkar og fylgt
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pér.” 29,]J4, “svaradi Jesus, ,allir sem yfirgefa
heimili, konu, breedur, foreldra eda born vegna
gudsrikisins, 30 munu f4 margfsld laun { pessum
heimi, auk eilifs lifs { hinum komandi.“ (aion g165,
aionios g166) 31 Sidan kalladi hann pd télf saman
og sagdi: ,,bid vitid ad vid erum 4 leidinni til
Jertsalem. Pegar pangad kemur, mun allt reetast
sem hinir fornu spdmenn s6gdu um mig. 32 Eg
verd framseldur heidingjunum, en peir munu
heda mig og spotta. Einnig munu peir hreekja 4
mig, 33 hudstrykja og loks liflata, en 4 pridja
degi mun ég risa upp.” 34 beir skildu ekki hvad
hann var ad segja og fannst pad algjor radgata.
35 begar peir nalgudust Jeriké sat blindur betlari
vid veginn. 36 Pegar hann heyrdi ad mikill
mannfjoldi var ad nalgast, spurdi hann hvad um
veeri ad vera. 37 Honum var ba sagt ad Jesus frd
Nasaret veeri par 4 ferd. 38 b4 for hann ad hrépa
i sifellu: ,Jesus, sonur Davids, miskunnadu
mér!* 39 F6lkid sem gekk 4 undan Jest, reyndi
ad pagga nidur { honum. En p4 hrépadi hann
enn heerra: ,,Sonur Davids, miskunna pd mér!“
40 Pegar Jesus kom ner, nam hann stadar og
sagdi: ,,Komid med blinda manninn hingad.“
41 Sidan spurdi Jesus hann: ,,Hvad viltu ad ég
geri fyrir pig?“,Drottinn, “sagdi hann bidjandi,
,mig langar ad f4 sjénina.” 42 ,,Nu getur pu ség,
“sagdi Jesus. ,, Tru pin hefur leeknad pig.” 43
Samstundis fékk madurinn sjénina og fylgdi
Jest og lofadi Gud. Allir sem petta sdu lofudu
Gud.

[ Jer{ké bjé madur sem Sakkeus hét. 2Hann

var yfirskattheimtumadur Rémverja og pvi
mjog rikur. 3begar Jests var 4 leid um borgina
reyndi Sakkeus, sem var mjog ldgvaxinn, ad sja
Jesu, en hann gat pad ekki vegna mannfjéldans.
4 Hann hljép pvi fram fyrir og klifradi upp {
mérberjatré, sem st6d vid veginn, til ad f4 géda
yfirsyn. 5 begar Jests kom par ad, leit hann upp
til Sakkeusar og kallagi: ,,Sakkeus! Komdu nidur!
Eg ztla ad heimszkja pig { dag.” 6 Sakkeus vard
mjog gladur. Hann flytti sér nidur dr trénu,
fullur eftirveentingar, og fér med Jesd heim til
sin. 7P4 lét mannfjoldinn éaneegju sina { 1jés og
sagdi: ,,Hvi leyfir hann sér ad heimsaekja slikan
syndara?“ 8 En 4 medan st6d Sakkeus frammi
fyrir Drottni og sagdi: ,,Herra, hédan { fra atla
ég ad gefa fateekum helming audeefa minna. Og
hafi ég 14tid einhvern greida of hda skatta, p4
mun ég refsa sjalfum mér med pvi ad greida
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honum fjérfalt aftur.” 9 P4 sagdi Jesus vid hann:
,betta synir, ad { dag hefur hjalp Guds veist
bessu heimili. bt varst einn hinna tyndu sona
Abrahams. Eg, Kristur, er kominn til ad leita ad
hinu tynda og frelsa pad.” 11 begar Jesus var
kominn { ndmunda vid Jertsalem, sagdi hann
deemisogu til ad leidrétta pa sem héldu ad riki
Guds steedi fyrir dyrum: 12, H5fingi, sem bjé {
skattlandi einu, var kvaddur til héfudborgar
rikisins, en par atti ad kryna hann konung
yfir skattlandinu. 13 Adur en hann fér, kalladi
hann saman tfu adstodarmenn sina og afhenti
hverjum um sig hélfa milljén kréna, sem peir
attu ad versla med medan hann veeri { burtu.
14 Sumum landsmanna var illa vid hann og
bvi sendu peir honum sjélfsteedisyfirlysingu.
Peir téku fram ad peir hefdu gert byltingu og
myndu ekki lita 4 hann sem konung sinn. 15
Pegar hann kom heim aftur, kalladi hann til sin
menn pa sem hann hafdi afhent peningana.
NG vildi hann f4 ad vita hvernig peim hef6i
gengid og hver 4g63i hans yrdi. 16 S fyrsti
sag0i fra stérkostlegum gréda - hann hafdi
tifaldad upphaedina! 17 ,,Gleesilegt!“hrépadi
konungurinn. ,Mér list vel 4 pig. bu hefur
reynst trar { pvi litla sem ég fél pér og { stadinn
skaltu f4 ad stjérna tfu borgum.” 18 Neesti
madur hafi einnig géda sdgu ad segja, hann
hafdi fimmfaldad uppheedina. 19,,Gott!“sagdi
htsbéndi hans. ,,bu skalt f4 ad stjérna fimm
borgum.” 20 En sd pridji skiladi adeins s6mu
uppha3d og hann haf3i fengid og sagdi: ,Eg
var hreeddur og geetti peninganna vel, pvi ad
bt ert ekkert lamb ad leika vid. bt tekur pad
sem pu 4tt ekki og hirdir jafnvel uppskeru
annarra.“ 22 ,,bd ert latur, porparinn pinn,
“hreytti konungurinn Gt dr sér og betti s{dan
vid: ,Er ég hardskeyttur, ha? J4, pad er ég og
pannig verd ég einmitt vid pig! 23 Hvers vegna
lagdir pui b4 peningana ekki { banka svo ég fengi
b6 einhverja vexti, fyrst pu pekktir mig svona
vel?* 24 Sidan sneri hann sér ad hinum sem
par stédu og sagdi skipandi: ,, Takid af honum
peningana og f4id peim sem greeddi mest.” 25
,J4, herra, en er hann ekki pegar biinn ad fa
ndg?“spurdu peir. 26,,Ju, “svaradi konungurinn,
en sa sem hefur, mun f4 enn meira, en sa
sem litid 4, mun missa pad fyrr en varir. 27En
vardandi pessa dvini mina sem gerdu uppreisn,
ba ndid { b4 og takid p4 af lifi ad mér dsjdandi“.”
28 Eftir ad hafa sagt pessa s6gu, hélt Jests afram

114



til Jerdsalem og gekk 4 undan leerisveinunum. 29
begar peir ndlgudust porpin Betfage og Betaniu
4 Olfufjallinu, sendi hann tvo peirra 4 undan
sér. 30 Hann sagdi peim ad fara inn { porpid,
sem var neer, og pegar pangad kemi skyldu
beir leita uppi asna { einni gétunni. betta 4tti
ad vera foli, sem enginn hefdi 4dur komid 4
bak. ,,Leysid hann, “sagdi Jesus, ,,og komid med
hann. 31 Ef einhver spyr hvad pid séud ad gera,
skulud pid segja: ,,Herrann parf hans med.“* 32
Peir féru og fundu asnann eins og Jests haf6i
sagt, 33 en medan peir voru ad leysa hann,
komu eigendurnir og krofdust skyringar. ,,Hvad
erud pid ad gera?“spurdu beir, ,,hvers vegna
erud pid ad leysa folann okkar?* 34 ,Herrann
parf hans med, “svérudu leerisveinarnir. 35
S{dan féru peir med hann til Jest og 15gdu
yfirhafnir sinar 4 bak folans, handa Jest a3 sitja
4. 36 F6lkio breiddi fot sin 4 veginn framundan.
begar komid var pangad, sem vegurinn liggur
nidur af Oliufjallinu, ték 6ll fylkingin ad
hrépa og lofsyngja Gud fyrir 61l undursamlegu
kraftaverkin sem Jesus hafdi gert. 38 ,,Gud
hefur gefid okkur konung!“hrépasdi f6lkis {
gledi sinni. ,Lengi lifi konungurinn! Glegjist
bid himnar! Dyrd sé Gudi { heestum himni!* 39
En { hépnum voru nokkrir farisear sem ségdu:
,Herra, pti verdur ad banna fylgijendum pinum
ad segja slika hluti.“ 40 Hann svaradi: ,Ef peir
begdu, myndu steinarnir hrépa glediép.” 41
Pegar ner drd Jerusalem og Jesus sd borgina,
grét hann og sagdi: 42,,0, ef bt hefdir adeins
pekkt veg fridarins, en nd er hann hulinn
sjénum pinum. 43 Ovinir pinir munu reisa virki
gegn borgarmurum pinum, umkringja pig og
inniloka. 44 Peir munu eyda pér og bérnum
pinum, svo ad ekki standi steinn yfir steini -
pvi b hafnadir bodi Guds.“ 45 Jesus fér inn
{ musterid og rak kaupmennina frd bordum
sinum 46 og sagdi: ,Biblian segir: ,,Musteri
mitt er beenastadur, en pid hafid breytt pvi {
bjéfabeeli.” 47 Eftir petta kenndi hann daglega

atlogu vid hann dsamt 68rum triarleidtogum og
ménnum dr radinu. 2 beir kréfdust pess ad hann
segdi peim med hvada valdi hann hefdi rekid
musteriskaupmennina ut. 3 Adur en ég svara
etla ég ad spyrja ykkur annarrar spurningar,
“svaradi hann: 4, Var J6hannes sendur af Gudi
eda starfadi hann adeins { eigin meetti?* 5
Peir rddgudust um petta. ,,Ef vid segjum ad
bodskapur hans hafi verid frd himnum, pa
erum vid fallnir { gildru, pvi ad pa spyr hann:
,Hvers vegna tradud pid honum pa ekki?* 6 Ef
vid segjum hins vegar ad Jéhannes hafi ekki
verid sendur af Gudi, pd redst migurinn 4
okkur, pvi allir eru vissir um ad hann hafi verid
spdmadur.” 7 A3 lokum svorudu beir: ,,Vid
vitum pad ekki.“ 8,,b4 mun ég ekki heldur svara
spurningu ykkar, “sagdi Jesus. 9 Jesus sneri sér
aftur ad félkinu og sagdi pvi eftirfarandi ségu:
,Madur plantadi vingard, leigdi hann nokkrum
bendum og fér sidan til dtlanda, par sem
hann bjé { nokkur 4r. 10 begar uppskerutiminn
kom, sendi hann einn af ménnum sinum til
bugardsins til ad seekja sinn hluta uppskerunnar.
En leigjendurnir bérdu hann og sendu hann
témhentan til baka. 11 b4 sendi hann annan,
en sama sagan endurtdk sig: Hann var barinn
og audmyktur og sendur allslaus heim. 12 S4
pridji var einnig serdur og enn fér 4 sému
leid. Honum var lika mispyrmt og hann rekinn
i burtu. 13 ,Hvad 4 ég ad gera“sagdi eigandi
vingardsins vid sjalfan sig. ,Ja, nd veit ég pad!
Eg sendi son minn, sem ég elska, peir munu
areidanlega syna honum virdingu.“ 14 En pegar
leigjendurnir sdu son hans, s6gdu peir: ,,NG er
teekifeerid. Pessi ndungi 4 ad erfa allt landid
eftir f68ur sinn. Komum! Drepum hann, og b4
eigum vid petta allt.” 15 Peir drégu hann ut
fyrir vingardinn og drdpu hann. Hvad haldid
bid nd ad eigandinn hafi gert? 16 bad skal ég
segja ykkur. Hann mun koma og drepa b alla og
leigja 68rum vingardinn.“, Annad eins og petta
getur aldrei gerst, “métmeeltu dheyrendur. 17

{ musterinu. £dstu prestarnir, dsamt 68rum Jesuds horfdi 4 b4 og sagdi: ,,Hvad 4 pd Biblian

trdarleidtogum og framdménnum pjédarinnar,
reyndu nd ad finna leid til ad losna vi® hann. 48
En peir fundu enga, pvi ad {61kid leit 4 hann
sem pj6hetju - pad var samméla 6llu sem hann
sagdi.

20 Dag nokkurn var Jests ad kenna og predika
{ musterinu. b4 16gdu adstu prestarnir til
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vid pegar hin segir: ,,Steinninn, sem smidirnir
héfnudu, var gerdur ad hornsteini.” 18 Og hann
beetti vid: ,,Hver sd sem hrasar um pann stein,
mun limlestast og peir sem undir honum verda,
munu sundurkremjast.“ 19 N vildu adstu
prestarnir og triarleidtogarnir handtaka hann
4 stundinni, pvi ad peir skildu ad sagan um
vingardsmennina 4tti vid pa. beir voru einmitt
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bessir forhertu leigjendur { sdgunni. En peir
Sttudust ad folkid stofnadi til Seirda ef peir
teekju hann. beir reyndu pvi ad f4 hann til
ad segja eitthvad sem haegt veeri ad dkeera
hann fyrir til rémverska landstjérans, og fa
hann handtekinn. 20 Med petta { huga sendu
peir til hans njésnara sem péttust sakleysid
uppmalad. 21 beir s6gdu vid Jest: ,,Herra, vid
vitum ad pu ert heidarlegur kennari. bu segir
alltaf sannleikann og veitir fraedslu um Gud, en
hopar ekki fyrir andsteedingum pinum. 22 Segdu
okkur nu eitt - er rétt ad greida rémverska
keisaranum skatt?* 23 Jesus sa vid bragdinu
og svaradi: 24,,Synid mér mynt. Hvers mynd
og nafn er 4 henni?*,Rémverska keisarans,
“svorudu peir. 25 P4 sagdi Jesus: ,,Greidid
keisaranum allt sem hans er - og gefid Gudi
bad sem Gudi ber.” 26 Bragdid mistdkst. beir
undrudust svar hans og pogdu. 27 b4 komu
til hans nokkrir sadddkear. Peir trida hvorki
4 lif eftir daudann né upprisu. beir s6gdu: 28
,LOg Mése segja ad deyi madur barnlaus, pa
eigi brédir hans ad kveenast ekkjunni og born
peirra skulu teljast born latna mannsins og bera
nafn hans. 29 Vi§ vitum um sj6 breedur. Elsti
brédirinn kveentist en dé barnlaus. 30 Brédir
hans kveentist p4 ekkjunni og dé lika barnlaus.
31 bannig gekk petta, koll af kolli, par til allir sj6
hofdu att konuna, en déid 4n pess ad eiga born.
32 A3 lokum dé konan lika. 33 NG spyrjum vid:
Hverjum peirra verdur hun gift { upprisunni,
fyrst hin giftist peim Sllum?“ 34 ,,Hjénabandid
er fyrir pa sem lifa 4 jordinni, “svaradi Jesus,
(aion g165) 35,,en peir sem verdskulda gudsriki
ganga ekki { hjénaband vid upprisuna, (aion g165)
36 og peir munu aldrei deyja. beir eru synir
Guds og eru eins og englarnir. beir hafa risid
upp fréd daudum til nys lifs. 37 Hvers vegna
efist pid um upprisuna? Sjalfur Mése talar um
hana. Hann lysir pvi hvernig Gud birtist honum
{ brennandi runna. Hann talar um ad Gud sé
,Gud Abrahams, Gud [saks og Gud Jakobs.*
vid segjum ad Drottinn sé Gud einhvers manns,
b4 pydir pad ad s4 madur er lifandi en ekki
daudur! bvi Gud er s sem gefur lifid.” 39 ,betta
er vel sagt, herra, “s6gdu nokkrir l6gvitringar
sem par stédu. 40 En fleiri urdu spurningarnar
ekki, pvi peir pordu ekki ad spyrja hann neins!
41N lagdi Jesds spurningu fyrir b4 og sagdi:
,Af hverju segid pid ad Kristur sé afkomandi
Davids konungs? 42 David sagdi { Sdlmunum:
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,Gud sagdi vid minn Drottin: ,,Sittu mér til
heegri handar, 43 par til ég legg évini pina ad
fétum pér.“* 44 Hvernig getur Kristur verid
hvort tveggja { senn, sonur Davids og Drottinn
Dav{ds?“ 45 Sidan sneri hann sér ad leerisveinum
sinum og sagdi vid b4, svo ad {6lkid heyrdi:
46 ,,Geetid ykkar 4 pessum fraedimonnum! beir
njéta pess ad ganga um goturnar { finum f5tum
og lata félk hneigja sig fyrir sér. Peim finnst
veent um heidurssetin { samkomuhisum og
hét{darveislum. 47 En medan beir pylja sinar
16ngu beenir med helgisvip, eru peir jafnvel ad
hugsa upp rad til ad hafa fé af ekkjum. Gud
mun pvi deema pessa menn til hinnar pyngstu
refsingar.”

21Jesﬁs sté0 { musterinu og virti fyrir sér

audmenn sem voru ad bera fram gjafir til
musterisins. 2 b4 kom par ad fateek ekkja sem
gaf tvo litla koparpeninga. 3, bessi fataka ekkja
hefur gefid meira en allir hinir samanlagt, “sagdi
Jesus. 4 ,,beir gafu smabrot af llum audeefum
sinum, en hun, fateklingurinn, gaf allt sem
htn 4tti. 5 N féru nokkrir leerisveinanna ad
tala um fegurd musterisins og hdggmyndirnar
4 veggjum pess. 6 ,,Su stund kemur, “sagdi
Jests, ,er allt petta sem pid na déist ad verdur
brotid nidur, svo ad ekki mun standa steinn
yfir steini, heldur verda par ristir einar.” 7
»Meistari!“hrépudu peir, ,,hveneer verdur petta?
Verdum vid varadir vid?“ 8 Jesus svaradi: ,,Latid
engan villa ykkur syn. Margir munu koma og
kalla sig Krist og segja: ,,Stundin er komin.“En
traid peim ekki! 9 Og begar pid heyrid um
strid og byltingar, pa verid ekki hreeddir. Satt
er pad ad styrjaldir verda, en endirinn er ekki
par med kominn. 10 bvi ad pj6d mun risa gegn
bjéd og riki gegn riki. 11 0g miklir jardskjalftar,
hungursneyd og farséttir munu verda vitt
um heim. 12 En 438ur en petta gerist, munu
verda miklar ofséknir. Min vegna verdid pid
dregnir inn { samkomuhts, fangelsi og fram

BEf fyrir konunga og landsh6{8ingja. 13 betta mun

verda til pess ad nafn Krists verdur kunnugt
og vegsamad. 14 Verid pvi ekki ad hugsa um
hvernig pid eigid ad svara dkeerunum. 15 bvi
ég mun gefa ykkur rétt ord ad meela og slika
rokfimi, ad métstdumenn ykkar munu verda
ordlausir! 16 beir sem ykkur standa neest -
foreldrar, breedur, sttingjar og vinir - munu
svikja ykkur { hendur évina og sumir ykkar
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verda lifldtnir. 17 bid verdid hatadir af llum
min vegna og vegna pess ad pid erud kenndir
vi® mig. 18 En ekkert har 4 h6fdi ykkar skal b6
farast! 19 Med st6duglyndi munud pid bjarga
sdlum ykkar. 20 begar bid sjdid Jerdsalem
umkringda hersveitum, pd vitid pid ad timi
eydileggingarinnar er naleegur. 21 P4 eiga peir
sem eru { Judeu ad flyja til fjalla. beir sem pa
verda { Jerdsalem attu ad reyna ad flyja og peir
sem eru utan vid borgina eiga alls ekki ad gera
tilraun til ad fara inn { hana. 22 bessa daga mun
démi Guds verda fullnaegt. Ord Bibl{unnar, sem
skrdd voru af hinum fornu spdAménnum, munu
vissulega raetast. 23 b4 verda hreedilegir timar
fyrir verdandi meedur og peer sem ba verda
med born 4 brjésti. Miklar hérmungar munu
dynja yfir pessa pj6d og mikil reidi blossa upp
gegn henni. 24 FS1kid verdur strafellt og sumt
tekid til fanga, og sent { ttlegd 4t um allan
heim. Jertsalem verdur sigrud og fétum trodin
af heidingjunum, par til yfirrddatimi peirra
er lidinn. 25 P4 munu gerast einkennilegir
hlutir & himninum - illir fyrirbodar. Fyrirbodar
pessir verda 4 sélu, tungli og stjornum, en 4
jordinni birtast peir sem angist medal pjédanna,
{ vanmeetti vid brimgny og f163. 26 Margir munu
missa kjarkinn vegna beirra skelfilegu atburda
sem beir sja gerast { heiminum - pvi jafnveegi
himintunglanna mun raskast. 27 0g b4 munu
pjédir jardarinnar sja mig, Krist, koma { skyi
med meetti og mikilli dyrd. 28 begar petta tekur
ad gerast, pa réttid ur ykkur og litid upp, pvi
ad pé er hjalp ykkar 4 neesta leiti.“ 29 Sidan
sagdi hann peim likingu: ,, Takid eftir trjdnum.
30 begar laufin fara ad springa ut, pa vitid pid ad
sumarid er { ndnd. 31 0g pegar bid sjaid pessa
atburdi gerast, sem ég var ad lysa fyrir ykkur,
pa vitid pid 4 sama hatt ad gudsriki er { nand.
32 Eg segi ykkur satt: bessi kynsléd mun alls
ekki deyja fyrr en allt petta er komid fram. 33
En pétt himinn og jord 1idi undir lok, munu
ord min standa 6hoggud ad eilifu. 34 Geetid
ykkar! L4tid endurkomu mina ekki koma ykkur
{ opna skjoldu; 14tid mig ekki rekast 4 ykkur
eins og alla adra, andvaralausa, vid veisluhdld,
drykkjuskap og nidursokkna { dhyggjur lifsins.
36 Verid 4 verdi og bidjid, ad ef mogulegt er, pa
meettud pid komast hja pessum hérmungum og
standast frammi fyrir mér.“ 37 A hverjum degi
fér Jesds upp { musterid til ad kenna og snemma
4 morgnana t6k f61kid ad hépast pangad til ad
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hlyda 4 hann. A kvldin sneri hann svo aftur,
bvi ad néttstadur hans var 4 Olfufjallinu.

’

N voru péskarnir { nand. Peir eru

mesta hatid Gydinga og pé eru einungis
bordud ésyrd braud. 2 Edstu prestarnir og
freedimennirnir voru ad velta pvi fyrir sér
hvernig peir geetu rddid Jest af dégum. En
peir Sttudust ad folkid svaradi med pvi ad gera
uppreisn. 3 begar petta var fér Satan { Judas
Iskariot, einn af peim télf. 4Jddas kom ad mali
vid adstu prestana og vardstjéra musterisins til
ad reeda um hvernig hann etti ad koma Jesu {
hendur peirra. 5Peir urdu gladir pegar peir
heyrdu ad hann veeri fus ad hjalpa peim og hétu
honum launum. 6 Upp frd pessu beid Jadas eftir
hentugu teekifeeri til ad handtaka Jesd { kyrrpey
begar f61kid veeri hvergi neerri. 7 Dagurinn fyrir
péska rann upp - dagur ésyrdu braudanna -
en pd 4tti ad slatra paskalambinu og borda pad
med Gsyrda braudinu. 8Jesus sendi Pétur og
J6hannes af stad til ad finna hiisnadi par sem
peir geetu undirbuiid paskamaltidina. 9, Hvert
viltu ad vid fdrum?“spurdu peir. 10 ,,begar pid
komid inn { Jerdsalem, “svaradi Jesus, ,,mun
meeta ykkur madur sem ber vatnskrus. Fylgid
honum eftir pangad sem hann fer 11 og segid
husrddanda par: ,,Vid erum med skilabod fra
meistara okkar, um ad pu synir okkur herbergid
par sem hann geti sneett paskamaltidina med
leerisveinum sinum.” 12 P4 mun hann fara
med ykkur upp { stért herbergi sem okkur er
atlad. Pad er stadurinn. Farid nd og undirbiid
maltidina.” 13 beir féru til borgarinnar og fundu
allt eins og Jesus hafdi sagt og undirbjuggu
paskamaltidina. 14 A tilsettum tima kom Jests
og settist til bords og postularnir med honum.
15 Hann sagdi: ,,Eg hef innilega prad ad neyta
pessarar paskamaéltidar med ykkur 4dur en ég
1i3, 16 pvi ad pad segi ég ykkur ad ég mun ekki
neyta hennar aftur, fyrr en hin fullkomnast {
gudsriki.“ 17 b4 tok Jesus bikar, flutti pakkarbaen
og sagdi: ,,Takid petta og skiptid pvi 4 milli
ykkar. 18 Eg mun ekki drekka vin 4 ny fyrr
en gudsriki er komid.” 19 Og hann ték braud,
pakkadi Gudi og braut pad { sundur, fékk peim og
sag0i: ,,betta er lkami minn, sem fyrir ykkur er
gefinn, gerid petta { mina minningu.” 20 A sama
hatt ték hann bikarinn eftir kvéldméltidina og
meelti: ,,bessi bikar er hinn nyi sattmali { minu
blédi sem fyrir ykkur er uthellt. 2154 er svikur
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mig, situr hér til bords med mér. 22 A3 visu jordina og baen hans vard enn dkafari. 45 A3

verd ég ad deyja, pad er lidur { deetlun Guds,
en vei peim manni sem veldur pvi ad ég verd
framseldur.” 23 b4 féru leerisveinarnir ad pratta
sin & milli um pad hver peirra geeti fengid sig til
sliks, 24 og lika um pad hver peirra geeti talist
mestur. 25 ba sagdi Jesus: ,,Konungar pjédanna
drottna yfir peim og peir sem ldta menn kenna

lokum stéd hann upp, gekk til leerisveinanna og
fann pd sofandi. beir h6fdu sofnad af preytu
og hryggd. 46 ,Hvi sofid pid?“spurdi hann,
,Risid upp og bidjid pess ad pid fallid ekki
fyrir freistingunni.” 47 Hann hafdi ekki sleppt
ordinu, er hép manna bar par ad. Fremstur
gekk Judas, einn postulanna. Hann gekk til

4 valdi sinu eru nefndir velgjordamenn. 26 En Jesu og kyssti hann vingjarnlega 4 kinnina. 48
medal ykkar er sd mestur sem pjénar hinum. Jests sagdi vid hann: ,Judas, svikur pi mig med

271 heiminum er pad foringinn sem situr vid
bordid og pjénar hans ganga um beina. En hja
okkur er petta 88ruvisi. Eg pjéna ykkur. 28 bid
hafid ekki brugdist mér pennan erfida tima.
29 En eins og fadir minn hefur gefid mér riki
sitt, eins gef ég ykkur pad svo ad pid getid
30 etid og drukkid vid bord mitt { riki minu.
Pid munud sitja { hdsetum og deema hinar
tolf settkvislir Israels. 31 Sfmon, Sfmon, Satan
krafdist pin til ad sigta pig eins og hveiti, 32
en ég hef bedid pess ad tru pina prjéti ekki ad
fullu og 6llu. Styrk pd braedur pina pegar pu
hefur idrast og sndid aftur til min.” 33 Simon
svaradi: ,,Drottinn, ég er reidubdinn ad fara
med pér { fangelsi og jafnvel deyja med pér.”
34, Pétur, “svaradi Jesus, ,,ég skal segja pér
nokkud. Haninn mun ekki gala { dag fyrr en pu
hefur prisvar neitad pvi ad pu pekkir mig.“ 350g
Jesus hélt 4fram og sagdi: , begar ég sendi ykkur
{ predikunarferdir, peningalausa, nestislausa og
an pess ad pid hefoud sk til skiptanna, skorti
ykkur pa nokkud?“,Nei, ekkert, “svérudu peir.
36,,En niina“sagdi hann, ,,skulud pid taka med
ykkur nestispoka, ef pid eigid, og peninga. Ef
bid eigid ekkert sverd, pa seljid jafnvel fétin
ykkar til ad geta keypt sverd. 37 betta segi ég,
pvi ad nd er pessi spddémur ad reetast: ,,Hann
mun demdur sem afbrotamadur.“Allt sem
spamennirnir skrifudu um mig mun raetast.”
38 ,,Meistari“svérudu peir, ,,vid hofum hérna
tvo sverd.”,pad er ndg, “svaradi hann. 39 Sidan
yfirgaf Jesds loftherbergid { fylgd leerisveinanna
og fér eftir venju 1t til Olfufjallsins. 40 Pegar
bangad kom sagdi hann: ,,Bidjid Gud ad pid
fallid ekki { freistni.“ 41 Hann fér spdlkorn
fra peim, kraup nidur og bad: ,Fadir, ef pu
vilt, b4 taktu pennan bikar frd mér. Verdi pé
ekki minn vilji, heldur pinn.“ 43 b4 birtist
honum engill af himni sem styrkti hann. 44
bvi ad hann var { slikri daudans angist ad
sviti hans vard eins og bléddropar sem féllu 4
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kossi.“ 49 Pegar leerisveinarnir ellefu skildu
hvad um var ad vera, hrépudu peir: ,Meistari,
eigum vid ad berjast? Vid tékum sverdin med
okkur.” 50 Einn peirra bré sverdi og hjé heegra
eyrad af pjoni @dsta prestsins. 51En Jests sagdi:
,Synid enga frekari métstodu.“Sidan snerti
hann sarid og leknadi eyrad. 52 Jesds sneri
sér ni ad adstu prestunum, vardforingjum
musterisins og triarleidtogum, sem fremstir
stédu, og spurdi: ,,Er ég ba raeningi? Hvers
vegna komid pid med sverd og kylfur til ad
handsama mig? 53 Af hverju handtékud pid mig
ekki { musterinu? bar var ég daglega. En petta er
ykkar timi og vald myrkraaflanna.” s4 b4 gripu
peir Jest og leiddu til bistadar @dsta prestsins.
Pétur fylgdi { humdtt 4 eftir. 55 Hermennirnir
kveiktu bél { hisagardinum og settust umhverfis
pad til ad hlyja sér, en Pétur smeygdi sér inn
{ hépinn svo litid bar 4. 56 Vid bjarmann fra
eldinum tdk ein pjénustustilkan eftir honum
og gaf honum nénar geetur. Loks sagdi hun:
,Pessi madur var med Jest.“ 57,,Nei, kona géd,
“svaradi Pétur, ,pann mann pekki ég alls ekki.”
58 Stuttu seinna ték einhver annar eftir honum
og sagdi: ,,bu hlytur ad vera einn af peim.”“,Nei,
herra minn, pad er ég ekki, “svaradi Pétur. 59
Um pad bil klukkustundu sidar fullyrti enn einn
betta og sagdi: ,,Eg veit ad pessi madur er einn
af leerisveinum Jest, pvi ad peir eru badir fra
Galileu. 60,,G6d1 madur*“svaradi Pétur, ,,ég skil
bara alls ekki hvad pu ert ad tala um.“En 4dur
en hann haf8i sleppt ordinu gél hani. 61 A sému
stundu sneri Jesus sér vid og leit til Péturs. b4
minntist Pétur orda Jest: ,,Adur en haninn galar
{ dag, muntu prisvar afneita mér.” 62 b4 gekk
Pétur Gt fyrir og grét sart. 63 Verdirnir sem
geettu Jesu, téku nu ad heeda hann. beir bundu
fyrir augu hans, slégu hann med hnefunum
og spurdu: ,Hver slé pig nina, spdmadur?
65 Sidan smanudu peir hann 4 allan hétt. 66 {
morgunsarid kom hestiréttur Gydinga saman.
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 honum voru medal annars 2dstu prestarnir
og adrir traarleidtogar pjédarinnar. Jesus var
nd leiddur fram fyrir petta rad 67 og spurdur
hvort hann héldi pvi fram ad hann veeri Kristur.
,P6 ég segi ykkur pad“svaradi hann, ,,pa triid
pid mér ekki og munud ekki heldur leyfa mér
ad flytja mal mitt. 69 En innan skamms mun
ég, Kristur, setjast { hdseeti vid hlid almattugs
Guds.” 70,Med pessu ertu ad fullyrda ad pa
sért sonur Guds, “hrépudu beir. ,Ja“svaradi
hann, ,,ég er hann.” 71,,Vid purfum ekki fleiri
vitnil“aeptu peir. ,,Vid héfum sjélfir heyrt hann
segja pad.”

Sidan lagdi allt rddid af stad med Jesu til

Pilatusar landstjéra. 2 Er pangad kom,
byrjudu peir strax ad dkera hann: ,,bessi madur
var ad leida pj6dina afvega. Hann segir ad
enginn eigi ad borga skatta til rémversku
yfirvaldanna og sjalfur segist hann vera Kristur
konungurinn.” 3 ,Ert pa Kristur - konungur
peirra?“spurdi Pilatus. ,J4, “svaradi Jesus, ,,pad
er eins og pu segir. 4Pa sneri Pilatus sér ad
@dstu prestunum og mannfjéldanum og sagdi:
4Eg finn alls enga sék hja honum.” 5 b4 astust
peir um allan helming og s6gdu: ,,Hann esir
til andéfs gegn yfirvéldunum hvar sem hann
fer, um allt skattlandid, allt frd Galileu par
sem hann byrjadi og hingad til Jerasalem.” 6
,Er hann fra Galileu?"“spurdi Pilatus. 7 begar
peir jatudu pvi, sagdi hann peim ad fara med
Jesu til Herédesar konungs, pvi ad Galilea veeri
16gsagnarumdaemi hans. Og pannig vildi til ad
Herddes var staddur { Jerdsalem um betta leyti.
8 HerGdesi pétti gaman ad fé teekifeeri til ad sja
Jest, pvi ad hann haf&i heyrt margt um hann
og vonadist til ad sja hann gera kraftaverk.
9 Hann spurdi Jesu fjélmargra spurninga, en
fékk ekkert svar. 10 A medan sté8u =dstu
prestarnir og hinir tridarleidtogarnir par hjé og
dkeerdu hann hardlega. 11 Sidan téku Herddes
og hermenn hans ad heeda Jesu og spotta. beir
kleeddu hann { konunglega skikkju og sendu
hann sidan aftur til Pilatusar. 12 Pennan dag
urdu Herddes og Pilatus vinir - en 48ur héfdu
peir verid svarnir évinir. 13 NG kalladi Pilatus
saman a0dstu prestana og leidtoga Gydinganna,
dsamt félkinu 14 og kunngjérdi trskurd sinn:
,bid komud hingad med pennan mann og
dkeerdud hann fyrir ad stjérna uppreisn gegn
rémversku yfirvéldunum. Eg hef rannsakad
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mal hans gaumgefilega og komist ad peirri
nidurst6du ad hann sé saklaus. 15 Herddes
er mér sammala og hann sendi hann aftur
til okkar. bessi madur hefur ekkert gert sem
dauda er vert. 16 Eg ztla pvi ad lata hudstrykja
hann og sleppa honum sidan, enda er venja ad
néada einn fanga 4 paskunum.” 18 b kvad vid
héveert 6p frd mannpyrpingunni - allir hrépudu
sem einn madur: ,,Burt med hann! Krossfestu
hann! En slepptu Barrabasi.” 19 (Barrabas sat
{ fangelsi fyrir ad vekja upppot { Jerdsalem
gegn yfirvéldunum og fyrir manndrdp.) 20
Pilatus reyndi nu ad sannfeera p4, pvi ad hann
vildi sleppa Jest 21 en peir hrépudu 4 méti:
,Krossfestu hann! Krossfestu hann!* 22 Enn einu
sinni - { pridja sinn - spurdi Pilatus dkvedinn:
,Hvers vegna? Hvada gleep hefur hann drygt?
Eg sé enga 4stzdu til ad dema hann til dauda.
Eg wtla pvi ad l4ta hidstrykja hann og sleppa
honum sidan.“ 23 b4 heimtudu peir aftur ad
Jesus yrdi krossfestur og urdu hrép peirra svo
héveer ad pau yfirgneefdu allt annad. 24 b4
deemdi Pilatus Jesu til dauda, eins og f6lkid
kraf3ist, 25 en sleppti Barrabasi samkvaemt ésk
pess — manninum sem sat { fangelsi fyrir deirdir
og manndrap. Sidan afthenti hann peim Jesu,
svo ad peir geetu gert vid hann pad sem peir
vildu. 26 begar hépurinn var lagdur af stad
med Jesu til aftokustadarins, var madur sem
var ad koma utan Ur sveit, Simon frd Kyrene,
pvingadur til ad bera kross hans. 27 Mikill
mannfjoldi fylgdi 4 eftir, par 4 medal margar
gratandi konur. 28]Jesus sneri sér vid og sagdi
vid peer: ,,Jertsalemdeetur, pid skulud ekki grata
min vegna, heldur vegna ykkar sjalfra og barna
ykkar. 29 beir dagar munu koma er barnlausar
konur verda taldar heppnar. 30 b4 munu menn
bidja fjollin um ad hrynja yfir sig og heedirnar
ad hylja sig, 31pvi ad ef petta er gert vid mig,
hid lifandi tré, hvernig mun pa fara fyrir ykkur.”
32 Asamt Jest voru tveir afbrotamenn leiddir
til aftékustadarins sem hét ,,Hausktpa“. bar
voru peir allir krossfestir, Jests { mi®id, en hinir
tveir sinn til hvorrar handar. 34 b4 sagdi Jesus:
,Fadir, fyrirgef peim, pvi peir vita ekki hvad
beir gera.“Hermennirnir késtudu nd hlutkesti
um f6t Jesu, eina flik { senn. 35 F6lkid stéd og
fylgdist med, en leidtogar pjédarinnar gerdu
gys ad honum og sdgdu: ,,Hann gat hjalpad
68rum, en nu eetti hann ad hjilpa sjdlfum sér og
sanna med pvi ad hann sé { raun og veru Kristur,
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utvalinn konungur Guds.” 36 Hermennirnir
haeddu hann lika med pvi ad rétta honum surt
vin ad drekka. 37 beir hrépudu: ,Ef pu ert
konungur Gydinga, bjargadu pa sjélfum pér.“ 38
Fyrir ofan hann var neglt spjald 4 krossinn. bar
sté0: ,bessi er konungur Gydinga.” 39 Annar
afbrotamannanna, sem hékk vid hlid hans,
sendi honum héadsglésu og sagdi: ,,Svo pu ert
Kristur, er pad ekki? Sannadu pad pd med pvi
ad bjarga sjdlfum pér - og okkur.“ 40 Hinn
gleepamadurinn métmeelti peim fyrri og sagdi:
,,Ottastu ekki einu sinni Gud 4 daudastundinni?
Vid héfum unnid til pessarar pungu refsingar,
en pessi madur hefur ekkert rangt adhafst.” 42
Sidan sneri hann sér ad Jesu og sagdi: ,Jesu,
minnstu min pegar pt kemur { riki pitt.* 43
Jests svaradi: ,,Eg lofa pér pvi, ad { dag skaltu
vera med mér { Paradis.” 44 NG var komid
hédegi, en b4 vard dimmt um allt landid fram
til klukkan prju, 45 pvi ad sélin myrkvadist. b4
gerdist pad ad fortjaldid { musterinu rifnadi
{ tvennt. 46 P4 hrépadi Jesus: ,,Fadir, { pinar
hendur fel ég anda minn, “og ad svo meltu
d6 hann. 47 begar rémverski herforinginn,
sem stjornadi aftokunum, sd hvad gerdist, vard
hann hraeddur og sagdi: ,,Eg er viss um ad pessi
madur hefur verid saklaus.” 48 Pegar f6lkid,
sem kom til ad fylgjast med krossfestingunni, s4
ad Jesus var ddinn, fér pad heim harmi slegid.
49 Medan betta gerdist, stédu vinir Jesd og
konurnar, sem fylgt h6fdu honum fra Galileu,
dlengdar og fylgdust med. 50 Madur nokkur
fra Arimapeu, Jésef ad nafni, kunnur rasherra,
fér til Pilatusar og bad um likama Jest. Hann
var gudraekinn madur, sem veenti komu Krists
og hafdi verid 6samméla hinum um hvad gera
skyldi vid Jesd. 53 Hann ték pvi likama Jest
nidur af krossinum og vafdi { léreftsdik og
lagdi sidan { nyja grof sem hoggvin hafdi verid
i klett. 54 betta gerdist siddegis 4 fostudegi,
adfangadegi péaska, 4 sama tima og félk var ad
undirbia hatidina. 55 Konurnar sau er likaminn
var tekinn nidur og fylgdust med pegar hann
var lagdur { grofina. 56 Sidan féru peer heim og
tilreiddu kryddjurtir og smyrsl til ad smyrja
hann med. [ pann mund er paer hfdu lokid
verki sinu, gekk hatidin { gard. beer héldu kyrru
fyrir pad kvold og neesta dag, eins og krafist var
{ 16gunum.
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Mjog snemma 4 sunnudagsmorgni féru

konurnar med smyrslin til grafarinnar. 2
bé sdu peer ad stéra steininum, sem var fyrir
grafardyrunum, haf6i verid velt fr. 3beer féru
inn { grofina og sdu ad likami Drottins Jest var
horfinn. 4ber skildu ekkert { pessu og reyndu
ad fmynda sér hvad ordid hefdi um hann.
En skyndilega birtust tveir menn hja peim, {
skinandi hvitum kledum, svo ad per fengu
ofbirtu { augun. 5beer urdu skelfingu lostnar,
hneigdu sig og huldu andlit sin. Mennirnir
spurdu: ,,Hvers vegna leitid pid hans sem er
lifandi, medal hinna daudu? 6 Hann er ekki
hér. Hann er upprisinn! Munid pid ekki hvad
hann sagdi vid ykkur { Galileu. A3 Kristur yrdi
svikinn { hendur vondra manna, sem myndu
krossfesta hann, en eftir pad mundi hann risa
upp 4 pridja degi.“ 8 P4 minntust paer orda
hans 9 og flyttu sér aftur til Jerusalem til ad
segja leerisveinunum ellefu - og 6llum hinum
- hvad gerst hafsi. 10 Konurnar sem féru
til grafarinnar voru peer Marfa Magdalena,
J6hanna, Marfa médir Jakobs og nokkrar adrar.
11 En leerisveinarnir trudu ekki frasdgn peirra. 12
Samt sem 4dur hljép Pétur ut ad gréfinni til ad
athuga petta. Hann nam stadar uti fyrir gréfinni
og leit inn, en s4 ekkert nema léreftsdiikinn.
Pétur vard mjég undrandi og fér aftur heim. 13
Pennan sama sunnudag f6ru tveir af fylgijendum
Jest gangandi til porpsins Emmaus, sem er
rima 12 kilémetra fré Jertsalem. 14 A leidinni
reeddu peir saman um atburdi pessa. 15 ba kom
Jesus sjélfur til peirra og slést { for med peim,
16 en peir pekktu hann ekki ( - pad var eins og
Gud héldi pvi leyndu fyrir peim). 17,,Um hvad
erud pid ad tala, svona dhyggjufullir?“spurdi
Jesus. beir namu stadar rétt sem snoggvast,
daprir 4 svip. 18 Kledfas, annar peirra, vard
fyrir svérum og sagdi: ,,pd hlytur ad vera eini
madurinn { Jertsalem, sem ekki hefur heyrt
um hina hreadilegu atburdi sem par hafa gerst
undanfarna daga.” 19,,Hvad pa?“spurdi Jesus.
LJU, petta med Jesu, manninn frd Nasaret,
“s6gdu peir. ,,Hann var spdmadur, sem gerdi
Struleg kraftaverk, og frabeer kennari. Hann var
virtur beedi af Gudi og ménnum. 20 En adstu
prestarnir og leidtogar pjédar okkar handtéku
hann og framseldu rémversku yfirvéldunum,
sem deemdu hann til dauda og krossfestu hann.
21 Vid héldum ad hann veeri Kristur og ad
hann hefdi komid til ad bjarga Israel. betta
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gerdist fyrir prem dégum, 22 en nd snemma
{ morgun féru nokkrar konur dr hépi okkar,
fylgjenda hans, ut ad gréfinni. Komu sidan
aftur med peer furdulegu fréttir ad likami hans
veeri horfinn og ad peer hefdu séd engla, sem
s6gdu ad hann veeri 4 lifi! 24 Sumir okkar hlupu
pangad til ad gé ad pvi og pad reyndist rétt -
likami Jest var horfinn eins og konurnar hsfdu
sagt.” 25 P4 sagdi Jesus: ,, &, skelfing erud pid
heimskir og tregir! Hvers vegna eigid pid svona
erfitt med ad trda pvi sem Biblian segir? 26
S6gdu spamennirnir pad ekki greinilega fyrir
ad Kristur yrdi ad pjast 4 pennan hatt, 4dur en
hann gengi inn { dyrd sina?* 27 Sidan vitnadi
Jests { hvert spdmannaritid 4 feetur 68ru. Hann
byrjadi 4 fyrstu Mésebdk og svo dfram { gegnum
Gamla testamentid og utskyrdi fyrir peim hvad
par veri sagt um hann sjalfan. 28 N var stutt
eftir 4 leidarenda. Jesus 1ét sem hann atladi
lengra, 29 en peir margbadu hann ad gista hja
sér, pvi pad var ordid framordid. Hann lét undan
og fér med peim. 30 beir settust nidur til ad
borda og Jesus flutti pakkarbeen yfir matnum.
Sidan ték hann braud, braut pad og rétti peim.
31 b4 var eins og augu peirra opnudust og peir
pekktu hann. En p4 hvarf hann peim synum.
32 beir téku ad reeda saman um hve vel peim
hefdi 1iid medan hann taladi vid pd dti 4
veginum og utskyrdi fyrir peim Bibliuna. 33 Og
peir bidu ekki bodanna, en 16gdu af stad aftur
til Jerusalem. Par fgnudu postularnir ellefu
peim og adrir vinir Jesd, med pessum ordum:
,,Drottinn er sannarlega upprisinn! Hann hefur
birst Pétri.“ 35 Leerisveinarnir tveir frd Emmaus
sogdu peim pa hvernig Jesus hafoi birst peim er
peir voru 4 leidinni og hvernig peir hefdu pekkt
hann pegar hann braut braudid. 36 Allt { einu,
medan peir voru ad tala um petta, stdd Jesus
sjélfur mitt 4 medal peirra, heilsadi peim og
sagdi: ,,Fridur sé med ykkur. 37 Lerisveinarnir
urdu skelfingu lostnir og héldu ad peir seeju
vofu! 38,Hvers vegna erud pid hreeddir?“spurdi
hann. ,Hvers vegna efist pid um ad petta sé ég?
39 Litid 4 hendur minar og feetur. bid sjiid pad
sjalfir ad petta er ég. Komid vid mig og gangid
ur skugga um ad ég er ekki vofa. Vofur hafa ekki
likama eins og pid sjdid mig hafa.” 40 Medan
hann var ad tala, rétti hann at hendur sinar, svo
ad peir geetu séd naglafdrin, og hann syndi peim
einnig seerda faeturna. 41 barna stédu peir og
vissu ekki hverju peir ettu ad trda. beir voru {
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senn fullir gledi og efasemda. ,,Hafid bid nokkud
ad borda?“spurdi Jesus. 42 beir réttu honum
stykki af steiktum fiski, 43 Sem hann neytti
fyrir augum beirra. 44 Hann sagdi: ,,Munid pid
ekki ad pegar ég var med ykkur, pé sagdi ég
ykkur ad allt, sem skrifad veeri um mig af Mése,
spamdnnunum og { Sdlmunum, yrdi ad retast.”
45 S{dan opnadi hann hjortu peirra til ad peir
geetu skilid pessa stadi { Bibliunni, 46 og sagdi
svo: ,Fyrir 16ngu var ritad ad Kristur yrdi ad 1{da
og deyja og risa sidan upp frd daudum 4 pridja
degi, 47 og ad svohljédandi gledibodskapur eetti
ad berast fra Jerisalem ut til allra pjéda: Allir
peir sem idrast og snua sér til min, munu f4
fyrirgefningu syndanna. 48 bid hafid séd pessa
spddéma raetast. 49 Eg mun senda heilagan
anda yfir ykkur, eins og fadir minn lofadi. Segid
engum frd pessu enn sem komid er, en bidid
hérna { borginni par til heilagur andi kemur
og fyllir ykkur krafti frd Gudi.* s0 Eftir petta
fér Jests med pa Gt ad veginum, sem liggur til
Betanfu, og par lyfti hann héndum sinum til
himins og blessadi pd. 51En medan hann var ad
blessa pd, hvarf hann sjénum peirra og fér til
himna. 52 Leerisveinarnir tilbddu hann og sneru
aftur til Jertusalem gagnteknir fognudi. 53 beir
héldu sig sidan stédugt { musterinu og lofudu
Gud.
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Jéhannes

[ upphafi, 43ur en nokkud vard til, var Kristur

hjad Gudi. 2 Hann hefur verid frd upphafi og
sjalfur er hann Gud. 3 Allt var skapad vegna
hans og 4n hans vard ekkert til sem til er
ordid. 41 honum er eilift lif, og petta lif er 1jés
fyrir alla menn. 5Lif hans er 1j6sid sem skin {
myrkrinu en myrkrid vill ekkert med pad hafa.
6 Gud sendi J6hannes skirara til ad vitna um
ad Jesus Kristur veeri hid sanna ljés. 8 Ekki var
J6hannes ljésid, heldur atti hann ad vitna um
bad. 9 Seinna kom sd sem er hid sanna ljds,
og hann vill lysa upp lif sérhvers manns sem
feedist { pennan heim. 10 Hann var { heiminum
og heimurinn vard til hans vegna, en samt
bekkti heimurinn hann ekki. 11 Honum var
jafnvel hafnad { sinu eigin landi og af eigin pj6d
- Gydingum. Fair téku vid honum, en &llum
peim sem pad gerdu gaf hann rétt og kraft til
ad verda Guds born - peim sem treystu pvi
ad hann geeti frelsad pd. 13 beir, sem pannig
tria 4 hann, endurfedast! bad er ekki likamleg
endurfaeding - afleiding mannlegra hvata eda
aforma - heldur andleg feeding og samkvaemt
vilja Guds. 14 Kristur faeddist sem madur og
bjé hér 4 jordinni medal okkar, fullur nddar og
sannleika. Vid sdum dyrd hans - dyrd eingetins
sonar hins himneska f6dur. 15 J6hannes benti
félkinu 4 hann og sagdi: ,,S4 mun koma sem mér
er 2dri og var 16ngu 4 undan mér.“ 16 Oll héfum
vid notid miskunnar hans og keerleika, nddar 4
néad ofan. 17 Mése flutti okkur 16gmalid med
Sllum pess strongu kréfum og afdrattarlausa
réttleeti, en nddin og sannleikurinn kom med
Jesu Kristi. 18 Enginn hefur nokkurn tima
séd Gud en einkasonur hans, sem stendur
neest f68urnum, hefur kennt okkur ad pekkja
hann. 19 Leidtogar Gydinga sendu nu presta
og musterispjéna fré Jertsalem til ad spyrja
Jéhannes hvort hann veeri Kristur, konungur
Israels. 20 En pvi neitadi Jéhannes afdrattarlaust
og sagdi: ,Eg er ekki Kristur.”“ 21,Hver ertu
pa?“spurdu beir, ,ertu Elia?“,Nei, “svaradi
hann. ,,Ertu spAmadurinn?*,Nei.“ 22 ,Hver pa?
Segdu okkur pad, svo vid getum svarad peim
sem sendu okkur. Hvad viltu segja um sjalfan
big?“ 23 Hann svaradi: ,,Eg er r6dd sem hrépar:
,,BUid ykkur undir komu Drottins!““ 24 beir sem
sendir voru fra fariseunum spurdu pd: ,,Fyrst
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bt ert hvorki Kristur, Elia né spdmadurinn,
hvada rétt hefur pd b4 til ad skira?* 26 ,Eg
skiri adeins med vatni, “svaradi Jéhannes, ,,en
hér 4 medal okkar er s sem bid pekkid ekki.
27 Hann mun bratt hefja starf sitt. £g er ekki
einu sinni verdur pess ad vera prell hans.”
28 betta gerdist hjd Betan{u, porpi austan vid
4na Jérdan, par sem Jéhannes var ad skira. 29
Daginn eftir sd J6hannes Jesu koma gangandi
{ 4tt til sin. ,,Sjaid!“sagdi J6hannes, ,parna er
Guds lambid sem tekur burt synd heimsins! 30
Eg 4tti vid hann pegar ég sagdi: ,,54 mun koma
sem mér er &dri og var 4 undan mér.”“ 31En ég
vissi ekki ad petta veeri hann. Mitt hlutverk er
ad skira med vatni og benda Israelspjédinni 4
hann.“ 32 Sidan sagdi J6hannes ad hann hefsi
sé3 heilagan anda stiga nidur af himni eins og
ddfu og hvila yfir honum, 33,,Eg vissi ekki ad
betta veeri hann, “sagdi Jéhannes aftur, ,.en
begar Gud sendi mig til ad skira sagdi hann:
,begar pu sérd heilagan anda koma nidur og
setjast & einhvern - pd er pad sd sem pu leitar
ad. Hann mun skira med heilégum anda.” 34
Petta sd ég gerast niina 4 pessum manni og pvi
segi ég: Hann er sonur Guds.” 35 Daginn eftir var
Jéhannes 4 sama stad 4samt tveim laerisveina
sinna 36 og var Jesus par aftur 4 gangi. Jéhannes
horfdi 4 hann og sagdi: ,,Sjaid! barna er Guds
lambid!* 37 Leerisveinarnir tveir féru pé 4 eftir
Jesu. 38Jesus leit vid, s4 pa koma og spurdi:
,Hvad viljid pid?“,Herra, “svérudu beir, ,hvar

yrou?“ 39, Komid og ba sjaid pid pad, “svaradi
hann. S{dan féru peir med honum pangad sem
hann dvaldist og voru hja honum fré pvi um
fjogurleytid til kvolds. 40 Annar pessara manna
var Andrés, brédir Simonar Péturs. 41 Andrés
fer nu ad finna brédur sinn, Simon, og segir:
,Vid héfum fundid Krist!“ 42 0g hann f6r med
hann til Jesd. Jesus leit 4 hann og sagdi: ,,bu ert
Simon J6nasson, en nu skalt pu kallast Pétur, -
kletturinn!“ 43 Daginn eftir dkvad Jesds ad fara
til Galileu. b4 hitti hann Filippus og sagdi vid
hann: ,Fylg bi mér.” 44Filippus var frd Betsaida,
heimabae Andrésar og Péturs. 45 Filippus fér ad
finna Natanael og sagdi vid hann: ,,Vid hofum
fundid Krist - pann sem Médse og spdmennirnir
t6ludu um! Hann heitir Jesus Jésefsson og er
frd Nasaret.“ 46 ,Nasaret!“hrépadi Natanael.
,Getur nokkud gott komid padan?“,Komdu
og sjadu sjélfur, “svaradi Filippus dkvedinn.
47 Pegar peir komu pangad sagdi Jesus: ,,Hér
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kemur 8svikinn Israelsmadur.“ 48 ,Hvadan
pekkir pti mig?“spurdi Natanael. ,Eg s pig
undir fikjutrénu, 4dur en Filippus kalladi 4 pig,
“svaradi Jesus. 49 ,,Herra! Pu ert sonur Guds! -
konungur {sraels!“sagdi Natanael. 50, Trdir pd
bara vegna pess ad ég sagdist hafa séd pig undir
fikjutrénu?“spurdi Jesus. ,,pud skalt sjd pad sem
meira er. 51bu munt jafnvel sjd himininn opinn
og engla Guds stiga upp og nidur frammi fyrir
mér.”

Tveim ddgum sidar var médir Jesd bodin {

brudkaup til baejarins Kana { Galileu. 2Jesus
var einnig bodinn, 4samt leerisveinum sinum. 3
Medan & veislunni stéd klaradist vinid. M6dir
Jesu gekk pd til hans og sagdi honum pessi
vandraedi. 4,Fg get ekki hjélpad pér niina,
“sag0i hann, ,,minn timi er enn ekki kominn.”
5 En m4dir hans sagdi vid pjénana: ,,Gerid allt
eins og hann segir ykkur.” 6 barna st68u sex
steinker, sem notud voru vid dkvedna triarsidi,
og ték hvert peirra um hundrad litra. 7Jesds
sagdi nu pjénunum ad fylla pau af vatni. A3 pvi
bunu sagdi hann: ,, Takid nii smésopa af pessu og
feerid veislustjéranum.” 9 begar veislustjérinn
bragdadi 4 vatninu, sem nd var ordid ad vini,
vard hann undrandi pv{ hann vissi ekki hvadan
pad var komid (pétt pjénarnir vissu pad). Hann
kalladi p4 4 brddgumann. 10,betta er frébeert
vin!“sagdi hann. ,,En pu ert ekki eins og adrir.
Flestir bera fyrst fram besta vinid, en pegar
menn eru ordnir dlvadir og keera sig ekki um
meira, b4 eru teknar fram édyru tegundirnar.
bu hefur hins vegar geymt pad besta par til
siGast.”“ 11 Petta fyrsta kraftaverk sitt gerdi
Jesus { Kana { Galileu og opinberadi med pvi
dyrd sina. bad vard til pess ad lerisveinarnir
tradu ad hann veeri Kristur. 12 Eftir bridkaupid
fér Jesus til Kapernaum, 4samt médur sinni,
breedrum og lerisveinum, og voru pau par {
nokkra daga. 13 Nu leid ad paskum og hélt
Jests pvi til Jertisalem. 14 A musterissvadinu sa
hann kaupmenn sem seldu nautgripi, kindur
og dufur, er nota 4tti sem férnardyr. bar situ
einnig menn vid bord og skiptu peningum. 15
Jesus bjé pa til svipu dr kddlum og rak pé alla 1t,
einnig fé3 og nautgripina, dreifdi smapeningum

husi f68ur mins { markad!* 17 betta minnti
leerisveinana 4 spddém { Bibl{unni, sem pannig
hljédar: ,,Umhyggja fyrir hiisi Guds mun ekki
lata mig { fridi.“ 18, Hvada rétt hefur pd til ad
reka pa ut?“spurdu leidtogar félksins hranalega.
LEf bt hefur vald pitt frd Gudi, syndu okkur pa
kraftaverk pvi til sénnunar.“ 19,J4, “svaradi
Jesus, ,,petta kraftaverk skulud pid f4: Brjétid
pennan helgidém nidur og ég mun reisa hann 4
prem dégum!“ 20 ,,Hvad pal“hrépudu peir. ,,bad
ték fjérutiu og sex ar ad byggja petta musteri,
en pykist pu geta reist pad 4 prem dégum?“ 21
Med ordinu ,helgidémur“atti Jests vid likama
sinn. 22 Eftir upprisu hans minntust leerisveinar
hans pessara orda, og skildu ad pad sem hann
tilnefndi Ur Bibliunni, 4tti vid hann sjélfan og
reettist allt. 23 Kraftaverkin sem Jesus gerdi {
Jerusalem yfir paskahétidina, sannferdu marga
um ad hann veeri { raun og veru Kristur. 24
En hann treysti ekki pessu félki, pvi ad hann
pekkti hugsanir pess fullkomlega og vissi hve
menn eru fljétir ad skipta um skodun!

3 Kvold eitt, eftir ad dimmt var ordid, 2kom

einn af radherrum Gydinga, farisei ad nafni
Nikddemus, til Jest ad raeda vid hann. , Herra,
“sagdi hann, ,,vid vitum allir a8 Gud hefur sent
pig til ad fraeda okkur, pad sanna kraftaverk pin
svo ad ekki verdur um villst.” 3,,Eg segi pér satt,
Nikédemus, “sagdi Jesus, ,,ef pu endurfaedist
ekki muntu aldrei komast inn { gudsriki.“ 4
»Endurfedist?“spurdi Nikédemus, ,,hvad er nd
pad? Hvernig getur gamall madur komist aftur
inn { kvid médur sinnar og feedst ad nyju?“ s
,bad sem ég 4 vid, “svaradi Jesus, ,.er petta: Ef
madurinn fedist ekki af vatni og anda, getur
hann ekki komist inn { gudsriki. 6 Madur getur
adeins feett af sér adra mannveru, en heilagur
andi gefur nytt lif frd himnum. 7 Vertu pvi
ekki hissa pétt ég segi ad pa verdir ad feedast
ad nyju! 8 betta er eins og med vindinn. bu
heyrir { honum en veist samt ekki hvadan hann
kemur eda hvert hann fer. bannig er pad einnig
med anda Guds. Vid vitum ekki hverjum hann
gefur neest lif frd himni.“ 9, betta get ég ekki
skilid!“svaradi Nikédemus. 10,,bd ert mikils
metinn kennari hér { Jerisalem en samt skilur

beirra sem skiptu myntinni, Gt um allt glf pd betta ekki!“sagdi Jests. , Eg er ad segja pér
og velti um bordum peirra. 16 bv{ naest gekk bad sem ég veit og hef séd, en samt trdir pi mér
hann til défnasalanna og sagdi vid pa: ,,Ut ekki. 12 Ef pui trtiir mér ekki pegar ég segi pér
med petta! Pid hafid ekkert leyfi til ad breyta frd hlutum sem gerast medal manna, hvernig

123 Jéhannes



geturdu pa traad ef ég segi pér fra himneskum
hlutum? 13 Eg, Kristur, er s eini sem komid
hefur nidur til jardarinnar og mun fara aftur til
himins. 14 Mése reisti eirorminn upp 4 sténg {
eydimérkinni og pannig mun mér einnig verda
lyft upp, 15svo ad allir sem 4 mig trda, eignist
eilift 1if. (aionios g166) 16 Pvi ad svo elskadi Gud
heiminn ad hann gaf einkason sinn til pess
ad hver sem truir 4 hann glatist ekki, heldur
eignist eilift lif, (aionios g166) 17 Gud sendi ekki son
sinn til jar@arinnar til ad deema heiminn, heldur
til ad frelsa hann. 18 S4 sem trdir 4 hann verdur
ekki deemdur. En sa sem ekki trair, hefur sjélfur
kallad yfir sig dém og er pegar demdur fyrir ad
vilja ekki tria syni Guds. 19 Astzdur démsins
eru pessar: Ljésid frd himnum kom { heiminn,
en mennirnir elskudu myrkrid meir en ljésid,
pvi verk peirra voru vond. 20 beim var illa vid
petta himneska ljés, pvi b4 langadi til ad syndga
{ myrkrinu. beir héldu sig { skugganum af 6tta
vid ad flett yrdi ofan af syndum peirra og peim
refsad. 21 En peir sem { 6llu leitast vid ad gera
rétt, koma fuslega fram { 1jdsid, svo ad allir geti
sé3 ad peir geri Guds vilja.” 22 Eftir petta fér
Jesus, dsamt laerisveinum sinum, fré Jertsalem
og dvoldust peir um tima { Judeu og skiréu
par. 23 begar betta var, hafsi J6hannesi skirara
enn ekki verid varpad { fangelsi og var hann
ad skira vid Ainon, néleegt Salim, pvi par var
mikid vatn. 25 Dag einn fér einhver ad deila vid
leerisveina J6hannesar og sagdi ad betra veeri ad
skirast hjd Jesu. 26 beir féru pvi til Jéhannesar
og sogdu: ,Meistari, madurinn sem pu hittir
hinum megin vid 4na - sd sem pu sagdir ad
veeri Kristur — hann skirir lika og allir fara til
hans.” 27,,Enginn getur tekid neitt, nema Gud
leyfi honum pad, “svaradi Jéhannes. 28 ,Mitt
hlutverk er ad rydja veginn fyrir Krist, svo ad
allir fari til hans. Pid vitid sjalfir ad ég sagdi
ykkur ad ég veri ekki Kristur. Eg er hér adeins
til ad undirbda komu hans - pad er allt og
sumt. 20 F6lkid fer audvitad til hans sem hefur
mesta addrattaraflid - brudurin fer pangad
sem brddguminn er - og vinur brudgumans
samgledst honum. Eg er vinur bridgumans. Eg
gledst innilega yfir drangri hans. 30Hann 4 a8
vaxa en ég ad minnka. 31 Hann kom frd himni
og er 6llum a3ri. Eg er af jordu og skilningur
minn bundinn hinu jardneska. 32 Kristur segir
frd pvi sem hann hefur séd og heyrt, samt trda
honum fair. 33En peir sem pad gera komast ad
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raun um ad Gud er uppspretta sannleikans. bvi
ad Kristur er sendur af Gudi og talar Guds ord
og andi Guds starfar { honum, hindrunarlaust.
35 Fadirinn elskar pennan mann, pvi ad hann
er sonur hans og hann hefur gefié honum allt.
36 Allir sem treysta honum - Gudssyninum -
eignast eilift lif, en peir sem hvorki trda honum
né hlyda, munu aldrei sjd gudsriki heldur mun
reidi Guds hvila yfir peim.“ (aignios g166)

Pegar Drottni vard ljést ad farisearnir hefou

frétt ad hann fengi fleiri leerisveina og skirdi
fleiri en Jéhannes 2 (Jests skirdi pé ekki sjélfur
heldur leerisveinar hans), 3 pa yfirgaf hann
Judeu og hélt aftur til Galileu. 4 A leidinni purfti
hann ad fara um Samarfu. 5 Um hadegi kom
hann { Samverjaporp sem Sikar heitir, néleegt
landi pv{ sem Jakob gaf Jésef syni sinum, en
par er Jakobsbrunnur. Jesds var ordinn preyttur
eftir langa géngu og settist pvi vid brunninn. 7
[ sama bili kom par ad samversk kona til pess
ad szkja vatn. Jesus bad hana ad gefa sér ad
drekka. 8 Hann var einn pessa stundina, pvi
ad leerisveinar hans héfdu farid inn { porpid
til ad kaupa mat. 9 Konan vard undrandi 4 ad
Gydingur skyldi bidja hana - konu og Samverja
- um nokkud, pvi ad Gydingar virtu pa ekki
vidlits. Hin hafdi ord 4 pessu vid Jesu. 10 Hann
svaradi: ,.Ef pa pekktir gjéf Guds og vissir, hver
sd er sem bidur pig um vatn ad drekka, mundir
bt bidja mig ad gefa pér lifandi vatn.” 11,,pu
hefur hvorki reipi né f6tu og pessi brunnur
er mjog djupur, “sagdi hdn, ,,hvar etlar pu ad
né { petta lifandi vatn? 12 Ertu kannski meiri
en Jakob forfadir okkar, sem gaf okkur pennan
brunn? Og hvernig atlar pt ad bjéda betra
vatn en pad sem hann sjélfur drakk og synir
hans og kvikfé?* 13]Jesus svaradi henni og sagdi
ad félk pyrsti fljétlega aftur, pétt pad drykki
betta vatn. 14 ,En, “beetti hann vid, ,,vatnid
sem ég gef, verdur ad lind hid innra med peim
og veitir eilifa svélun. (aion g165, aicnios g166) 15
,Herra, “sagdi konan, ,,gefdu mér petta vatn
svo ad ég verdi aldrei pyrst og purfi ekki ad
fara hingad daglega eftir vatni.“ 16 ,,Fardu og
nadu { manninn pinn, “sagdi Jesds. 17 ,,Eg er
ekki gift, “svaradi konan. ,Satt er pad, “svaradi
Jesus, ,,pu hefur 4tt fimm menn og pu ert ekki
einu sinni gift peim sem pd byrd med nuna.”
19 , Herra, “sagdi konan, ,,pu hlytur ad vera
spamadur, 20 en segdu mér, af hverju segid
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bid, Gydingar, ad Jerusalem sé eini stadurinn
par sem eigi ad tilbidja Gud? Vid Samverjar
héldum pvi fram ad rétti stadurinn sé hér 4
Gerasimfjalli, par sem forfedur okkar tilbddu.“
21,Kona, “svaradi Jesus, ,,s4 timi kemur, pegar
ekki skiptir mali hvort vid tilbidjum f6durinn
hér eda { Jerusalem. Spurningin er ekki hvar vid
tilbidjum, heldur hvernig. Hverjum manni er
naudsynlegt ad 4 hjalp heilags anda til ad geta
tilbedid Gud 4 réttan hatt og eftir hans vilja. bid
Samverjar bidjid { blindni, af pv{ ad pid pekkid
hann ekki nema ad litlu leyti, en vid Gydingar
bekkjum hann pvi ad heimurinn feer hjélpredid
fra okkur.” 25,Ja-4, “svaradi konan, ,,ég veit
ad Kristur kemur - Messfas, eins og pid kallid
hann - og pegar hann kemur mun hann utskyra

traum, pvi ad vid hofum sjalf heyrt og vitum ad
bessi madur er { sannleika frelsari heimsins.“
43 Eftir tvo daga hélt Jesus 4fram til Galileu.
Hann haf8i 48ur sagt: ,,Spdmadur er alls stadar
mikils metinn nema { sinum heimahdgum.” 45
En félkid { Galileu ték honum samt vel, enda
hafdi pad verid 4 paskahatidinni { Jertsalem og
$é3 sum kraftaverka hans. 46 A leid sinni um
Galileu kom Jesus til Kana, beejarins par sem
hann hafdi 48ur breytt vatninu { vin. Medan
hann var par frétti embeettismadur nokkur,
sem bjé { Kapernaum, ad Jesus veeri kominn
fra Judeu. Sonur pessa manns var veikur og
pvi fér fadirinn til Kana til ad finna Jesd. Hann
sarbad Jestl ad koma med sér til Kapernaum og
leekna son sinn, sem var nzer dauda en lifi. 48

betta allt fyrir okkur.” 26 b4 sagdi Jesus: ,,Eg er Jests spurdi hann: ,,Hvers vegna er pad, getid

hann sem vid pig tala.” 27 Rétt { pessu komu
leerisveinar hans par ad. Peir urdu undrandi
ad sjd hann 4 tali vid konu, en enginn peirra
spurdi hann pé hvers vegna eda um hvad pau
hefdu verid ad tala. 28 Konan lagdi vatnskrisina
fra sér vid brunninn, fér inn { porpid og sagdi
vid alla: ,,Komid! Sjdid manninn sem sagdi mér
allt, sem ég hef adhafst! Ef til vill er hann
Kristur!* 30 Og f6lkid streymdi ut Gr porpinu
til ad hitta Jest. 31 Medan 4 pessu stéd hvdttu
leerisveinarnir Jesu til ad f4 sér ad borda, 32en
hann svaradi: ,,Nei, ég hef mat sem pid vitid
ekki um.“ 33 ,Hver gaf honum mat?“spurdu
leerisveinarnir hver annan. 34 Jesus utskyrdi
betta og sagdi: ,Minn matur er ad gera vilja
Guds, sem sendi mig, og fullkomna hans verk.
35 Haldid pid ad uppskeran hefjist ekki fyrr en {
lok sumars, eda eftir fjéra manudi? Litid { kring
um ykkur! Hvert sem litid er eru vidattumiklir
akrar, tilbunir til uppskeru. 36 S4 sem uppsker
feer laun og safnar dvéxtum til eilifs lifs, til
bess ad bzedi sd sem sdir og sd sem uppsker
geti gladst saman. (aionios g166) 37 Einn sdir en
annar uppsker. 38 Eg sendi ykkur til ad uppskera
par sem pid hafid ekki s43, adrir hafa erfidad,
en pid faid ad bjarga uppskerunni.“ 39 Margir
ur pessu samverska porpi tridu nu ad Jesus
veeri Kristur vegna orda konunnar sem vitnadi:
,Hann sagdi mér allt sem ég hef adhafst!* 40
F6lkid kom ut ad brunninum til hans og bad
hann ad staldra vid hja sér. Hann dvaldist pv{
par { tvo daga, og miklu fleiri téku tra eftir ad
hafa hlustad 4 hann. 42 Og vid konuna sagdi
fé1kid: ,,bad er ekki framar fyrir pin ord ad vid
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pid ekki triad nema pid f4id stddugt ad sja
ny kraftaverk? 49 En embaettismadurinn bad
hann og sagdi: ,,Herra, komdu 43ur en barnid
mitt deyr!“ 50 b4 sagdi Jesus: ,,Fardu heim til
bin, sonur pinn lifir: “Madurinn tridi honum
og lagdi af stad heim. 51 A leidinni meetti
hann einum pjéna sinna, sem sagdi honum pzer
gledifréttir ad syni hans veri batnad. 52 b4
spurdi madurinn hveneer honum hefdi farid
ad batna og svarid var: ,,Um eittleytid { geer
fér hitinn skyndilega tr honum!*“ 53 b4 mundi
fadirinn ad pad var einmitt 4 peirri stundu
sem Jesus hafdi sagt vid hann: ,,Sonur pinn
lifir.“Petta vard til pess ad embeettismadurinn
og allt hans heimaf6lk t6k tra 4 Jesd. 54 betta
var annad kraftaverkid sem Jesus vann { Galileu,
en pad gerdi hann vid heimkomuna fra Judeu.

Seinna fér Jesus aftur til Jertsalem til ad

vera par 4 triarhatid. 2 Inni { borginni rétt
vid Saudahlidid var Betesdalaugin og vid hana
fimm yfirbyggd silnagong. 3 Pbar 14 mikill fj6ldi
af veiku félki - 16mudu, blindu eda baekludu.
(FSlk petta beid eftir vissri hreyfingu vatnsins,
4 bvi ad engill Drottins kom af og til og hreyfdi
vid pvi, og sa leeknadist sem fyrstur komst ofan
{ eftir pad.) 5 Parna 14 madur sem veri® hafdi
veikur { prjatiu og 4tta 4r. 6 begar Jesds sd
hann og vissi hve lengi hann haf6i verid veikur,
spurdi hann: ,,Viltu verda heilbrigdur?“ 7,,bad
er ttilokad, “svaradi madurinn, ,,ég hef engan
til ad hjdlpa mér ofan { laugina pegar hreyfing
verdur 4 vatninu og pess vegna verdur alltaf
einhver annar 4 undan mér.“ 8 b4 sagdi Jesus:
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,,Stattu upp, vefdu saman dynuna pina og fardu
heim til pin!* 9 Madurinn vard heilbrigdur 4
samri stundu! Hann vafdi saman dynuna og
gekk. Petta gerdist 4 helgidegi 10 og pvi s6gdu
leidtogar félksins vid manninn sem laeknast
hafdi: ,,bad er Sleyfilegt ad vinna 4 helgidégum,
lika ad bera dynu!“ 11,,S4 sem leeknadi mig,
sagdi mér ad gera pad, “svaradi madurinn.
12 ,Hver sagdi pér ad gera slikt?“spurdu peir
hranalega. 13 bad vissi madurinn ekki, pvi ad
Jesus hafdi horfid { mannprongina. 14 Seinna
hitti Jesds pennan sama mann { musterinu og
sagdi vid hann: ,,Nu ertu heilbrigdur. Syndga
ekki framar, svo ekki hendi pig eitthvad enn
verra.” 15 Madurinn fér pd til leidtoga félksins
og sagdi peim ad Jesus veeri s4 sem hef8i leeknad
sig. bad vard til pess ad 16 peir ofséttu Jesu fyrir
ad brjéta helgidagsloggjofina. 17 b4 sagdi hann:
,Fadir minn starfar allt til pessa og ég starfa
einnig.“ 18 Eftir petta svipudust leidtogarnir enn
frekar eftir teekifeeri til ad taka hann af lifi, pvi
ad auk pess ad brjéta helgidagsloggjof peirra,
taladi hann um Gud sem fodur sinn og gerdi sig
par med Gudi jafnan. 19 Um betta sagdi Jesus:
,Sonurinn getur ekkert gert 4 eigin spytur.
Hann gerir pad eitt sem hann sér f3durinn gera
og fer sidan eins ad. 20 Fadirinn elskar soninn og
synir honum allt sem hann gerir. Seinna mun
sonurinn vinna enn meiri kraftaverk en pad
ad leekna pennan mann. 21 Hann mun medal
annars vekja upp frd daudum pa sem hann
vill, rétt eins og fadirinn. 22 Fadirinn letur
soninn um ad deema syndina, 23 svo ad allir
heidri soninn eins og peir heidra f6durinn. Ef
pid viljid ekki heidra son Guds, sem Gud sendi
ykkur, pa heidrid pid ekki heldur f6durinn. 24
Eg segi ykkur satt og legg 4 pad 4herslu, ad hver
sem heyrir ord min og triir Gudi, sem sendi
mig, eignast eilift lif og mun aldrei hljéta dém
fyrir syndir sinar, heldur hefur hann pa pegar
stigid yfir frd daudanum til lifsins. (aiGnios g166)
25 0g pad er lika satt ad su stund kemur, hin
er reyndar pegar komin, er hinir daudu heyra
r6dd mina - r6dd Gudssonarins - og peir sem
heyra munu lifa. 26 Fadirinn hefur eilift lif {
sjalfum sér og hann hefur einnig veitt syninum
sama lif. 27 0g hann hefur veitt honum rétt til
ad deema syndir allra manna, pvi{ ad hann er
mannssonurinn. 28 Latid pad ekki koma ykkur 4
6vart, en sd stund er svo sannarlega skammt
undan, er allir hinir daudu, sem { gréfunum
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eru, munu heyra rédd Gudssonarins 29 og risa
upp. beir sem gott hafa gert til eilifs lifs, en
peir til déms, sem lagt hafa stund 4 hid illa. 30
Eg dzemi engan 4n pess ad radfzera mig fyrst vid
f66ur minn. Démur minn er { fullu samreemi
vid hans vilja, réttvis og sanngjarn, pvi ad hann
er ekki adeins samkveemt minum vilja heldur
einnig samkvaemt vilja Guds sem sendi mig.
31 begar ég fullyrdi eitthvad um sjalfan mig,
trid pid mér ekki, 32 en einn madur talar pé
minu mali og pad er Jéhannes skirari. pid férud
a0 hlusta 4 hann og ég undirstrika ad allt sem
hann sagdi um mig er satt! 34 Hvers vegna
minni ég ykkur 4 vitnisburd Jéhannesar? Ju,
til ad audvelda ykkur ad tria mér og frelsast,
en pé er besti vitnisburdurinn um mig ekki
fra manni. 35Lj6s J6hannesar skein skaert um
stund og pid nutud pess og gloddust, 36 en
begar ég segi ad ég hafi betra vitni en Jéhannes,
ba 4 ég vid kraftaverkin sem ég geri. Fadir minn
hefur falid mér ad vinna pau og pau sanna ad
fadirinn hefur sent mig. 37 Hann hefur sjalfur
vitnad um mig, pé ekki pannig ad pid seejud
hann eda heyrdud rédd hans. 38 bid vitid ekki
heldur hvad hann segir pvi ad pid viljid ekki
tria mér, en bodskapur minn er frd honum. 39
Pid rannsaki® Gamla testamentid, pvi ad pid
4litid ad pad gefi ykkur eilift lif, en svo vitid
bid ekki ad pad vitnar um mig! (aionios g166) 40
Hvers vegna viljid pid ekki koma til min, svo ad
ég geti gefid ykkur eilift 1if? 41 Eg seekist ekki
eftir vinseeldum ykkar, pvi ég veit vel ad pid
berid ekki karleika til Guds. 43 Eg veit hvad ég
er ad segja, pvi ad ég kom til ad kynna ykkur
f60ur minn. Samt viljid pid ekkert med mig
hafa. bid takid hins vegar vel 4 méti peim sem
koma & eigin vegum, en pd hef ég ekki sent. 44
bad er ekkert undarlegt pétt pid trid ekki! bid
pbiggid heidur hver af 68rum en leitid ekki pess
heidurs sem Gud einn getur veitt! 45En ég mun
samt ekki dkeera ykkur frammi fyrir f6durnum,
heldur Mése. Von ykkar um gudsriki hvilir 4
16gum Mése, 46 en samt hafid pid ekki viljad
trda honum. Hann ritadi um mig, en pid viljid
ekki tria honum og pess vegna viljid pid ekki
heldur trda mér. 47 Fyrst pid triid ekki ordum
hans, pa er ekki ad undra pétt pid truid ekki
ordum minum.”

6Eftir petta fér Jests til landsveedisins
hinum megin Galileuvatnsins, sem kennt
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er vid Tiberfas, 2 og fylgdi honum gifurlegur
mannfj6ldi. Margt af pessu f6lki var pilagrimar
4 leid til Jerdsalem 4 pdskahétidina, 3en pad
langadi til ad sjd Jesd leekna hina sjuku og pvi
fylgdi pad honum hvert f6tmal. 4Jests gekk upp
4 fjallid dsamt leerisveinum sinum og settist, og
sé pé ad mannfjsldinn var ad koma. 5 Hann sneri
sér ad Filippusi og sagdi: , Filippus, hvar getum
vid keypt braud til ad gefa f6lkinu ad borda?*
6 (Jesds hafdi dkvedid med sjilfum sér hvad
hann etladi ad gera, en med pessu var hann
ad reyna Filippus.) 7Filippus svaradi: ,,bétt vid
keyptum ekki nema handa hluta peirra, mundi

par, ba steig pad { batana og fér yfir vatnid til
Kapernaum, til ad leita hans. 25 begar f1kid
kom pangad og fann hann, spurdi pad: ,Herra,
hvernig komstu hingad?* 26 Jests svaradi: ,Eg
segi ykkur satt, pid leitid min vegna pess ad
ég gaf ykkur ad borda, en ekki vegna pess ad
bid truid 4 mig. 27 Hugsid ekki um pad sem
eydist, eins og til deemis mat. Leitid heldur
eilifa lifsins sem ég, Kristur, get gefid ykkur,
og einmitt pess vegna sendi Gud mig hingad.“
(aiGnios g166) 28 ,,Hvad eigum vid pd ad gera til
ad pSknast Gudi?“spurdi fé1kid. 29,,Guds vilji
er ad pid truid peim sem hann sendi, “svaradi

pad kosta mikla peninga!“ 8 b4 sagdi Andrés, Jesus. 30,P4 verdur pu ad syna okkur fleiri

brédir Simonar Péturs: 9,,Hér er ungur drengur
med fimm byggbraud og tvo fiska, en pad dugar
ad visu skammt handa 6llum pessum fjolda.”
10 ,,L4tid félkid setjast nidur, “sagdi Jesds. b4
settist allt f61kid nidur { grasigréna brekkuna
og voru karlmennirnir einir um fimm pdsund.
11 bvi neest ték hann braudin, flutti pakkarbeen
og skipti peim medal félksins, og fengu allir
eins mikid og peir vildu. 12 Pegar allir h6fou
bordad neegju sina sagdi Jesus: ,, Tinid nd saman
leifarnar svo ad ekkert fari til spillis.” 13 bad var
gert og afgangs urdu tdlf sneisafullar kérfur!
14 begar félkinu vard ljést hvilikt kraftaverk
hafdi gerst hrépadi pad: ,,Hann er 4reidanlega
spamadurinn, sem vid héfum bedid eftir!* 15
begar Jesus sd ad f6lkid etladi ad taka hann
med valdi og gera hann ad konungi, gekk hann
enn heerra upp 4 fjallid, einn sins 1ids. 16 Um
kvoldid féru leerisveinarnir nidur ad vatninu
og bidu hans. 17 begar myrkrid skall 4 og Jests
var enn Skominn, stigu peir { batinn, héldu
Ut 4 vatnid og stefndu til Kapernaum. 18En 4
leidinni hvessti skyndilega svo vatnid vard mjog
Ufid. 19 beir hofdu réid um sex kilémetra pegar
peir sdu Jest koma gangandi { 4tt til sin. Peir
urdu skelkadir, 20 en p4 kalladi hann til peirra
og sagdi: ,,Verid Shraddir, petta er ég!“ 21 beir
téku hann upp { batinn og um leid sdu peir
ad peir voru komnir pangad sem beir atludu
sér. 22 Morguninn eftir fér f6lkid ad safnast
saman & strondinni hinum megin vatnsins ({
von um ad hitta Jest), pvi pad vissi ad hann
haféi komid pangad med leerisveinum sinum,
og ad leerisveinarnir hofdu sidan farid 4 sinum
bit, en skilid Jesu eftir. 23 Parna voru margir
smdbdtar frad Tiberfas. 24 begar félkinu vard
1j6st ad hvorki Jests né leerisveinar hans voru

127

kraftaverk, ef bt vilt ad vid trium pvi ad pd
sért Kristur, “svaradi félkid. 31,Gefdu okkur
Skeypis braud 4 hverjum degi eins og forfedur
okkar fengu 4 leid sinni yfir eydimdrkina. bad
stendur { Biblfunni ad Mése hafi gefid peim
braud fréd himni.“ 32,bad var ekki Mdse, sem gaf
beim pad, “svaradi Jesus, ,,heldur fadir minn.
En nd vill hann gefa ykkur hid sanna braud
af himni. 33 Braud Guds er s sem Gud sendi
fra himni og gefur heiminum lif.“ 34, Herra,
“sogdu peir, ,,gefdu okkur slikt braud 4 hverjum
degi!* 35, Eg er braud lifsins, “svaradi Jests,
»bann mun ekki hungra sem til min kemur
og bann aldrei pyrsta sem 4 mig trdir. 36 Eg
segi enn: Vandi ykkar er ad pid truid ekki 4
mig pétt bid hafid séd mig. 37 Allir peir sem
fadirinn gefur mér, koma til min, og pann sem
til min kemur, mun ég alls ekki reka burt. 38 Eg
kom hingad frd himni til ad gera vilja Guds sem
sendi mig, en ekki minn eigin vilja. 39 Vilji Guds
er sd ad ég tyni ekki neinum peirra sem hann
hefur gefid mér, heldur veki pa til eilifs lifs 4
démsdegi. 40 bad er vilji fodur mins ad allir sem
sjd soninn og trua 4 hann, eignist eilift lif og
ad ég reisi pa upp 4 efsta degi.” (aionios g166) 41
Pegar Gydingarnir heyrdu hann segja ad hann
veeri braud fra himni, gagnryndu peir hann
sin 4 milli og hrépudu: 42 ,,Ha? Hvad 4 hann
vid? betta er bara hann Jesus Jésefsson! Vid
bekkjum f53ur hans og médur. Hvernig getur
hann sagt ad hann hafi komid nidur af himni?“
43 ,,Verid ekki med pennan kurr, “svaradi Jesus.
44, Enginn getur komid til min, nema fadirinn,
sem sendi mig, leidi hann og 4 efsta degi mun
ég reisa hann upp frd daudum. 45 Svo segir
Biblian um pa: ,,Gud mun sjélfur freeda pa.“Pbeir
sem hlusta 4 fodurinn og leera sannleikann hja
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honum, munu dragast ad mér. 46 Ekki svo ad
skilja ad peir sjai f68urinn { raun og veru, ég er
sé eini sem pad hef gert. 47 Eg segi ykkur satt:
,Hver sem trdir 4 mig, mun pegar { stad eignast
eilift 1ifl* (aionios g166) 48 Eg er braud lifsins! 49
bad var ekkert lif { braudinu sem féll af himni
og forfedur ykkar 4tu { eydimorkinni - peir déu
allir um sidir. 50 bad er adeins til eitt himneskt
braud og peir sem pess neyta munu ekki deyja.
51 Eg er petta lifandi braud, sem kom nidur
af himni, og s sem neytir pess mun lifa ad
eil{fu. betta braud er ég sjalfur - hold mitt sem
gefid er heiminum til lifs.” (aion g165) 52 P4 toku
Gydingarnir ad pratta sin 4 milli um pad hvad
hann etti vid og spurdu: ,,Hvernig getur pessi
madur gefid okkur hold sitt ad borda?“ 53Jesus
sagdi pvi aftur: ,,Eg segi ykkur satt og legg 4
bad dherslu: bid getid ekki att eilift 1if { ykkur,
nema bid etid hold Krists og drekkid bl6d hans.
54 S4 sem etur hold mitt og drekkur bl66 mitt
hefur eilift lif, og ég mun vekja hann upp 4
efsta degi. (aionios g166) 55 Hold mitt er sonn feeda
og bléd mitt sannur drykkur. 56 Hver sem etur
hold mitt og drekkur bl66 mitt, er { mér og
ég { honum. 57 Eg lifi { krafti f63urins, hans
sem lifir, og 4 sama hétt munu eir lifa sem
hlutdeild eiga { mér. 58 Eg er hid sanna braud
sem kom nidur af himni og hver sem etur petta
braud, mun lifa ad eilifu en ekki deyja eins og
forfedur ykkar, sem dtu braud fra himni.” (aion
g165) 59 bessa radu hélt Jesus { samkomuhtsinu
{ Kapernaum. 60 b4 s6gdu sumir laerisveina
hans: ,,betta var hord reedal Hver getur hlytt 4
annad eins?* 61JesUs vissi med sjalfum sér ad
leerisveinarnir voru édnaegdir og sagdi pvi vid
bé: , Hneykslar petta ykkur? 62 Hvad myndud
bid segja ef pid sajud mig, Krist, fara aftur til
himins? 63 bad er adeins heilagur andi sem
getur lokid pessu upp fyrir ykkur, pid getid
aldrei skilid pad af eigin meetti. NU hef ég sagt
ykkur hvernig pid getid eignast petta sanna lif,
64 en sumir ykkar tria mér samt ekki.“(Jests
vissi frd byrjun hverjir pad voru sem ekki tradu,
og hann vissi einnig hver mundi svikja hann.)
65 Hann beetti vid og sagdi: ,betta 4tti ég vid
begar ég sagdi ad enginn geeti komid til min
nema fadirinn leiddi hann til min.“ 66 Eftir
pessi ord Jest, féru margir leerisveina hans fra
honum fyrir fullt og allt. 67]Jests sagdi pa vid pa
télf: ,,En pid, etlid pid lika ad fara? 68 Simon
vard fyrir svérum: ,,Meistari, hvert sttum vid
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ad fara? bu ert s4 eini sem hefur ord eilifs lifs,
(aionios g166) 69 viJ trium pér og vitum ad pu ert
hinn heilagi sonur Guds.“ 70 b4 sagdi Jests: ,Eg
utvaldi ykkur télf, en einn ykkar er djofull. 71
Hér 4tti hann vid Judas, son Sfmonar Iskarfot,
einn peirra télf, en s vard sidar til pess ad
svikja hann.

7 Eftir petta fér Jesus til Galileu og ferdadist

frd einu porpinu til annars. Hann vildi ekki
vera { Judeu pvi ad leidtogarnir par situ um
lif hans. 2 Bratt leid ad laufskdlahatidinni, en
pad er ein hinna arlegu triarh4tida Gydinga. 3
Braedur Jest hvéttu hann til ad fara til Jideu 4
hétidina og s6gdu ertnislega: ,,Fardu pangad,
pvi ad pa geta miklu fleiri séd kraftaverk pin.
4bu verdur ekki freegur af pvi ad fela pig. Og
fyrst pu ert svona mikill, skaltu reyna ad sanna
pad fyrir heiminum!* 5Braedur Jest tradu sem
sagt ekki 4 hann. 6Jesus svaradi: ,Minn timi til
ad fara er enn ekki kominn. bid getid hins vegar
farid hveneer sem pid viljid, pad breytir engu, 7
pvi heimurinn er ekki 4 méti ykkur. Hann er 4
moti mér, pvi ég dsaka hann fyrir illt atheefi og
syndir. 8 bid skulud fara; ég kem seinna pegar
minn timi er kominn.“ 9 Af pessari 4steedu vard
Jesus eftir { Galileu. 10 En pegar breedur hans
voru farnir til hatidarinnar fér Jesus lika, en
4 laun og 1ét ekkert 4 sér bera. 11 Leidtogar
bj6darinnar reyndu ad finna hann 4 h4tidinni
og héldu uppi spurnum um hann. 12 Félkid
reeddi mikid um hann sin 4 milli og sumir s3gdu:
,Hann er ddsamlegur madur.“Adrir s6gdu: ,,Nei,
hann blekkir félkid. 13 Enginn pordi ad taka
malstad hans opinberlega af étta vid leidtoga
bjédarinnar. 14 begar hatidin var halfnud gekk
Jesus inn { musterid og predikadi opinberlega.
15 Leidtogar pjédarinnar undrudust ord hans og
spurdu: ,,Hvadan hefur hann pessa pekkingu?
Hann hefur aldrei gengid { skéla hja okkur.”
16 Jestis sagdi b4 vid pd: ,,Eg kenni ekki eigin
hugmyndir, heldur ord Guds sem sendi mig.
17 Ef einhver ykkar vill gera vilja Guds { raun
og veru, pd4 mun hann drugglega sjd hvort
bodskapur minn er frd Gudi eda fra sjalfum
mér. 18 S4 sem talar af sjdlfum sér vonast
eftir hrési, en si sem heidrar pann sem sendi
hann, er trir og sannur. 19 Mése gaf ykkur
16gin en hvers vegna hlydid pid peim pa ekki?
Hvers vegna segid pid ad ég brjéti pau og hver
er 4steeda pess ad pid viljid lifldta mig?“ 20

128



F61kid svaradi: ,,pa ert ekki med 5llum mjalla!
Hver er pad sem situr um lif pitt?* 21 Jesus
svaradi: ,,Eg leknadi mann 4 helgidegi og pad
kom ykkur 4 4vart, en samt vinnid pid sjalf
4 helgidogum pegar pid umskerid samkvaemt
16gum Mése - reyndar er umskurnin eldri
en 16gmal Mdse. Ef umskurnardag ber upp
4 helgidag, pa framkvaemid pid umskurnina
eins og ekkert sé. Hvers vegna demid pid
mig ba fyrir ad lekna mann 4 helgidegi? 24
Hugsid petta mél og pd munud pid komast
ad raun um ad ég hef 4 réttu ad standa.” 25
Sumir {bdar Jerdsalem sogdu pd: ,Er petta ekki
madurinn sem leidtogar okkar vilja feigan?
26 Hvernig stendur pé & pvi ad hann fer ad
predika ddreittur 4 almannafeeri og peir gera
enga athugasemd? Getur verid ad peir hafi
loksins komist ad raun um ad hann sé Kristur?
27 En hvernig etti hann annars ad vera pad?
Vid vitum, j4, hvar hann er feeddur, en pegar
Kristur kemur mun enginn vita hvadan hann
kemur, hann mun birtast allt { einu.“ 28 Petta
vard til pess ad eitt sinn er Jesds var ad predika
{ musterinu, kalladi hann hatt: ,J4, pid pekkid
mig og vitid hvar ég feeddist og hvar ég dlst
upp, en ég tala mali pess sem pid pekkid ekki
og hann er sannleikurinn. 29 Eg pekki hann pvi
ég var hja honum og hann sendi mig til ykkar.”
30 begar leiStogarnir heyrdu hann segja petta
leitudust peir vid ad handtaka hann. 31 Margir
peirra sem komu reglulega { musterid trudu
4 hann og ségdu: ,,Hvada kraftaverk haldid
pid ad Kristur geri, sem pessi madur hefur
ekki gert?“ 32 begar farisearnir heyrdu petta
sendu peir og @dstu prestarnir [6gregluna til
ad handtaka hann. 33 P4 sagdi Jesus: ,,B{0id med
petta! Mér ber ad vera hér enn um stund, en
ad pvi loknu sny ég aftur til hans sem sendi
mig. 34 Pid munud leita min en 4n drangurs,
pvi ad pangad sem ég fer komist pid ekki.“ 35
Leidtogarnir urdu undrandi 4 pessum tilsvérum
og spurdu: ,Hvert skyldi hann etla? Skyldi
hann atla tr landi til ad Gtbreida kenningar
sinar medal Gydinga { 6drum l6ndum, eda
jafnvel medal heidingjanna? 36 Hvad 4 hann
vid pegar hann segir ad vid munum leita hans,
en ekki finna? Og hvad pydir petta: bid komist
ekki pangad sem ég fer?* 37 Sidasta daginn
- helgasta dag pjédarinnar - hrépadi Jesus
ut yfir mannfjdldann: ,,Ef nokkurn pyrstir pa
komi hann til min og drekki, 38 pvi Biblfan
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segir um pann sem trdir 4 mig, ad frd hans
innra manni muni streyma lekir lifandi vatns.”
39 Hér 4tti hann vid heilagan anda, sem peir
mundu f4, sem trydu 4 hann. En ennpd var
andinn ekki gefinn, pvi ad Jesds haféi pa ekki
enn snuid aftur til dyrdar sinnar 4 himnum. 40
Pegar mannfjoldinn heyrdi petta s3gdu sumir:
,Pessi madur er dreidanlega spAmadurinn, sem
4 ad koma 4 undan Kristi.“ 41 Adrir ségdu:
,Hann er Kristur.“Enn adrir ségdu: ,,pad er
utilokad ad hann sé Kristur. Haldid pid ad
Kristur komi frd Galileu? Bibl{an segir ad Kristur
muni verda af eett Davids og feedast { Betlehem
par sem David feeddist.” 43 F1kid hafdi sem
sagt ymsar skodanir 4 Jesd. 44 Sumir vildu
lata handtaka hann, en b6 gerdi pad enginn.
45 Musterisldgreglan, sem send hafdi verid til
ad handtaka hann, sneri pvi témhent aftur til
a0stu prestanna og fariseanna. ,,Hvers vegna
komid pid ekki med hann?“spurdu peir reidilega.
46 ,,Hann segir svo margt stérkostlegt!“svérudu
beir. ,,Vid héfum aldrei 43ur heyrt neitt pessu
likt.* 47, Jeeja, er pd lika buid ad villa um fyrir
ykkur?“spurdu farfsearnir hednislega. 48, Hver
af okkar leidtogum eda fariseunum trair ad
hann sé Kristur? 49 FSlkid trdir pvi, satt er
bad, en pad er heimskt og hefur ekkert vit 4
slikum hlutum, enda hvilir bélvun yfir pvi!“
50 P4 spurdi Nikddemus, einn af leidtogum
pjédarinnar, sem heimsétti Jesa eitt sinn 4
laun til ad raeda vid hann: 51 ,Er leyfilegt
ad dema nokkurn 43ur en hann hefur verid
dkeerdur?” 52,,Ha?“spurdu hinir, ,,ert pt kannski
einn af pessum auvirdilegu Galileuménnum?
Lestu Bibliuna - enginn spdmannanna kom frd
Galileu!" 53 Eftir petta leystist fundurinn upp
og fér hver heim til sin.

Jesus fér nu til Oliufjallsins, 2 en snemma

neesta morgun var hann aftur kominn {
musterid. F6lkid pyrptist ad og hann settist
nidur og 4varpadi pad. 3 A medan hann var
ad tala, komu farisearnir og adrir leidtogar
pjédarinnar med konu sem stadin hafdi verid
ad pvi ad drygja hér. beir stilltu henni upp {
allra augsyn. 4, Kennari, “s6gdu beir vid Jesu.
,,bessi kona var stadin ad pvi ad drygja hér. 5
L3g Mése segja ad slikar konur eigi ad gryta.
Hvad viltu segja um pad?“ 6 Etlun peirra var
ad f4 hann til ad segja eitthvad sem peir geetu
akeert hann fyrir. P4 beygdi Jesus sig nidur og
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skrifadi { sandinn med fingrunum. 7 A medan
héldu hinir 4fram ad krefja hann svars. Jests
st6d upp og sagdi: ,,Allt { lagi. Grytid hana, en s4
ykkar sem syndlaus er, kasti fyrsta steininum!*
8 S{dan kraup hann aftur nidur og hélt 4fram ad
skrifa { sandinn, 9 en leidtogarnir laumudust
i burtu, fyrst sd elsti og sidan einn af 66rum.
AJ lokum var Jesus par einn dsamt konunni
og mannfjéldanum. 10 Jesus stéd pa upp og
spurdi konuna: ,Hvar eru peir? Akaerdi pig
enginn?“ 11,Nei, herra, enginn, “svaradi hin.
+Eg akeeri pig ekki heldur, “sagdi Jests, ,,fardu
og syndgadu ekki framar.“ 12 Seinna, pegar
Jesus var ad dvarpa mannfjéldann, sagdi hann:
,Eg er 1j6s heimsins. $4 sem fylgir mér mun ekki
staulast { myrkrinu, pvi ég mun lysa honum
veginn til eilifs lifs.” 13,betta er lygil“hrépudu
farisearnir. ,,bu ert alltaf ad hrésa sjélfum pér.”
14 ,,bad er satt sem ég sagdi, “svaradi Jesus,
»enda pétt ég hafi sagt petta um sjélfan mig,
bvi ég veit hvadan ég kom og hvert ég fer,
en pad vitid pid ekki. 15 Pid demid mig an
bess ad rannsaka mal mitt fyrst. Eg mun ekki
deema ykkur strax, 16 en pétt ég gerdi pad,
bé veeri sa démur réttlatur ad ollu leyti, pvi
fadir minn, sem sendi mig, er med mér. 17 L5g
ykkar segja ad sé vitnisburdur tveggja manna
samhljé3a, sé hann tekinn gildur, 18 Eg er annad
vitnid og hitt er fadir minn sem sendi mig.” 19
,Hvar er fadir pinn?“spurdu peir. ,,bid pekkid
mig ekki og pvi pekkid pid ekki heldur f6dur
minn, “svaradi Jesus. ,.Ef pid pekktud mig, p4
myndud pid einnig pekkja hann.” 20Jesds meelti
betta hjé fjarhirslunni { musterinu. En hann
var ekki handtekinn, pvi ad timi hans var enn
ekki kominn. 21 Seinna sagdi Jesus aftur vid
farfseana: ,,Eg fer burt og pid munud leita min
og deyja { syndum ykkar, pv{ ad pid getid alls
ekki komist pangad sem ég fer. 22 P4 s6gdu
beir: ,, Etlar hann ad fremja sjélfsmord? Hvad
4 hann vid med pessu: bid getid ekki komist
pangad sem ég fer? 23Jesus sagdi pvi vid pa:

segi adeins pad sem sd er sendi mig bidur mig
ad segja og hann er sannleikurinn.” 27 beir
skildu ekki enn ad hann var ad tala vid pa
um Gud. 28 Jesus sagdi pvi: ,,pegar pid hafid
krossfest mig, b4 munud pid skilja ad ég er
Kristur og ad pad sem ég hef talad, er ekki
fré eigin brjésti heldur fra f6durnum. 29 S4
sem sendi mig er med mér - hann hefur ekki
yfirgefid mig pv{ ég geri adeins pad sem honum
er péknanlegt.” 30 Eftir pessi ord Jesu, tradu
margir leidtoganna ad hann veeri Kristur. Jesus
sagdi vid pa: ,Ef pid farid eftir ordum minum,
bé erud pid sannir leerisveinar minir, 32 og bid
munud pekkja sannleikann og sannleikurinn
mun gera ykkur frjilsa.“ 33 ,En vid erum
afkomendur Abrahams, “sdgdu bpeir, ,,0g vid
hoéfum aldrei verid preelar nokkurs manns.
Hvad 4ttu vid med ordinu ,,frjals“?“ 34 ,bid
erud allir preelar syndarinnar, “svaradi Jesus.
35 ,,breelar hafa engin réttindi, en sonurinn
hefur 611 réttindi. (aion g165) 36 Ef sonurinn gerir
ykkur frjélsa verdid pid sannarlega frjalsir. 37
Eg veit vel ad pid erud afkomendur Abrahams
en samt reyna sumir ykkar ad liflita mig, af pvi
ad ord min f4 ekki ram hj4 ykkur. 38 Eg hef 43ur
sagt ykkur hvad ég sé pegar ég var hja fo6ur
minum, en bid viljid adeins fara ad radum f6dur
ykkar.” 39 ,,Abraham er fadir okkar, “svérudu
beir. ,,Neil“sagdi Jesus, ,.ef svo veeri, feerud pid
ad radum hans. 40 En n viljid pid hins vegar
lifldta mig, einungis vegna pess ad ég sagdi
ykkur sannleikann, sem ég heyrdi hja Gudi -
slikt mundi Abraham aldrei gera! 41 begar pid
gerid slika hluti, pa erud pid ad hlydnast ykkar
raunverulega fodur.“, Vid erum ekki 6skilgetnir,
“svorudu peir. ,,Gud er okkar eini og sanni
fadir.” 42 ,Ef svo veeri, “sagdi Jesus, ,,pd mundud
bid elska mig, pvi ad hingad kom ég frd Gudi.
Pad var hann sem sendi mig. Eg er ekki hér
4 eigin vegum. 43 Hvers vegna skiljid pid mig
ekki? Ju, pad er vegna pess ad pid erud hindradir
af Satan. 44 Hann er fadir ykkar og bid njétid

,,bid komid ad nedan, en ég ad ofan. bid erud af pess ad framkveema illvirki hans. Hann var
pessum heimi en ekki ég, 24 og pvi sagdi ég ad mordingi frd dndverdu og hatadi sannleikann -
bid myndud deyja { syndum ykkar, adskildir frd pad finnst ekki snefill af sannleika { honum.
Gudi. Ef pid trdid ekki ad ég sé Kristur, sonur Honum er fullkomlega edlilegt ad ljuga. Hann
Guds, pd munud pid deyja { syndum ykkar.“ er fadir lyginnar, 45 og pad er einmitt asteeda
25 ,,Segdu okkur hver pu ert, “s6gdu peir. ,,Eg bess ad pid trtiid mér ekki pegar ég segi ykkur
hef margsinnis sagt ykkur pad, “svaradi hann. sannleikann. 46 Getur nokkur ykkar sannad 4
2 ,,Eg geeti demt ykkur fyrir margt og fraett mig hina minnstu synd? (Nei, enginn!) Nt segi
ykkur um margt, en ég vil pad ekki, pvi ég ég ykkur sannleikann, en hvers vegna truid pid
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mér ekki? 47 S4 sem 4 Gud ad f6dur, tekur med
gledi 4 méti ordi hans. Ef svo er ekki med ykkur,
ba synir pad ad pid erud ekki born hans.“ 48,,bu
ert Samverji, Utlendingur og djéfull!“hvestu
leidtogarnir. ,,pad er langt sidan vid s6gdum ad
{ pér veeri illur andi!“ 49,,Nei, “svaradi Jesus,
,,pad er enginn illur andi { mér, pvi ég heidra
f68ur minn og pess vegna litilsvirdid pid mig.
50 Eg hef engan 4dhuga 4 ad upphefja sjalfan
mig, en Gud vill upphefja mig og hann mun
dema pé sem hafna mér. 51 Eg segi ykkur satt:
Sa sem hlydir ordum minum, mun aldrei a®
eilifu sjd daudann.” (aion g165) 52,,Nu vitum vid
ad pu hefur illan anda, “s6gdu leidtogarnir,
,,pvi ad Abraham dé og sama er ad segja um
spamennina, en nu segir pd ad sa sem hlydi
bér, muni aldrei deyja! (aion g165) 53 Ertu bd meiri
en Abraham forfadir okkar? bvi ad hann dé.
Og ertu meiri en spdmennirnir sem déu? Hver
heldurdu eiginlega ad pui sért?* 54 b svaradi
Jesus: ,,pad veeri ekki til neins fyrir mig ad hrésa
mér, en pad er fadir minn - sem pid haldid fram
ad sé ykkar Gud - sem segir 6l pessi yndislegu
ord um mig, 55 en hann pekkid pid ekki. Eg
pekki hann! Ef ég segdi ad ég pekkti hann ekki,
bé veeri ég ad ljiga eins og pid! begar ég segi
ad ég pekki hann og hlydi honum { 6llu, pa
er ég ad segja sannleikann. 56 Abraham fadir
ykkar hlakkadi til ad sjd minn dag. Hann vissi
ad ég var ad koma og pad gladdi hann.“ 57
bé sGgdu leidtogarnir: ,,bu ert ekki einu sinni
ordinn fimmtugur, en samt segist pd hafa séd
Abraham!“ s8 ,Eg segi ykkur satt, “svaradi
Jesus, ,,ég var til pegar Abraham feeddist!“ 59
begar leidtogarnir heyrdu petta, téku peir upp

mannsins 7 og sagdi: ,,Fardu og pvodu pér {
Siléamlaug.“(0rdid ,,Siléam“merkir ,,sendur.”)
Madurinn fér og pvodi sér og kom aftur sjdandi!
8 Ndgrannar hans og adrir, sem vissu ad hann
hafdi verid blindur betlari, spurdu na hver
annan: ,,Er petta sami madurinn - betlarinn?
9 Svdrin voru 4 ymsa vegu og margir hugsudu:
,Petta getur ekki verid hann, en hann litur pé
eins 0t!“En betlarinn sagdi: ,,Eg er madurinn.*
10 b4 spurdu peir hann hvernig hann hefdi
fengid sjénina. ,Hvad gerdist?* 11, Madur, sem
peir kalla Jesu, “svaradi hann, ,,bjé til ledju, bar
hana 4 augu min og sagdi mér sidan ad fara
og pvo hana burt { Sfléamlauginni. Eg gerdi
eins og hann sagdi, og fékk sjéninal“ 12, Hvar
er Jests ntna?“spurdu peir. ,,Eg veit pad ekki,
“svaradi hann. 13 b4 f6ru peir med manninn til
far{seanna. 14 Nu vildi svo til ad kraftaverkid
hafdi gerst 4 hvildardegi. 15 Farisearnir krfdu
manninn pvi sagna um atburdinn. Hann sagdi
beim hvernig Jesus hefdi borid ledjuna 4 augun
og hvernig sjénin hef8i komid pegar hann pvodi
sér. 16 ,,Pessi Jesus er ekki frd Gudi, fyrst hann
vinnur 4 hvildardégum, “s6gdu sumir peirra.
Adrir sggdu: ,,En hvernig getur pa venjulegur
syndari gert slik kraftaverk?“Pbetta vard peim
efni { mikla preetu. 17 Farisearnir sneru sér
nd ad manninum sem haf8i verid blindur og
spurdu dkvednir: ,Hvad vilt pu sjélfur segja
um pennan mann sem gaf pér sjénina?“,Eg
held hann hljéti ad vera spdmadur, sendur af
Gudi, “svaradi madurinn. 18 Leidtogar Gydinga
vildu ekki trida pvi ad madurinn hefdi verid
blindur og sendu pvi eftir foreldrum hans, 19 og
spurdu: ,,Er petta sonur ykkar? Feeddist hann

steina til ad gryta hann. En peir misstu sjénar af blindur? Og ef svo er, hvernig hefur hann pa
honum, pvi hann gekk burt frd peim og yfirgaf fengid sjénina?“ 20,,Vid vitum ad hann er sonur

musterid.

Eitt sinn er Jesds var 4 gangi, sd hann

mann sem haf8i verid blindur fra fedingu.
2 ,Meistari, “s6gdu leerisveinar hans, ,,hvers
vegna feeddist pessi madur blindur? Var pad
vegna pess ad hann syndgadi eda foreldrar
hans?* 3, Hvorugt, “svaradi Jesus. ,,pad er til
ad syna matt Guds. 4 Okkur ber ad vinna verk
bess sem sendi mig, medan dagur er. Senn
kemur nétt og pa leggst 6ll vinna nidur. 5
En medan ég er enn { heiminum, er ég ljds
heimsins.” 6 Sidan hreekti hann 4 j6rdina, bjé til
ledju ur munnvatninu, bar hana 4 augu blinda
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okkar og ad hann feeddist blindur, “svérudu
foreldrar hans, 21,,en vid vitum ekki hver gaf
honum sjénina, spyrjid hann sjélfan, hann eetti
ad vera négu gamall til ad svara fyrir sig.” 22
Petta s3gdu pau af Stta vid leidtogana, en peir
h6fdu sagt ad hver s sem segdi ad Jesus veeri
Kristur, fengi ekki ad saekja gudspjénustur. 24
Peir kélludu pvi aftur 4 manninn, sem verid
haf8i blindur og ségdu: ,,Gefdu Gudi dyrdina, en
ekki Jest, pvi ad vid vitum ad Jesus er vondur
madur.” 25 ,Ekki er pad mitt ad segja hvort
hann sé vondur eda gédur, “svaradi madurinn,
»en pad veit ég, ad ég, sem var blindur, er
nd sjdandi!l” 26 ,,En hvad gerdi hann?“spurdu
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peir, ,hvernig leeknadi hann pig?“ 27 ,Nei,

peim ekki. 9 Eg er dyrnar. beir sem koma inn

heyrid mig nd!“hrépadi madurinn. ,Eg hef um mig munu frelsast, ganga inn og dt og

begar sagt ykkur pad einu sinni. Tékud pid ekki
eftir, eda hvad? Hvers vegna viljid pid f4 ad
heyra pad aftur? Ztlid pid kannski lika ad verda
leerisveinar hans?“ 28 b4 formeltu peir honum
og sogdu: ,,bu ert leerisveinn hans, en vid erum
leerisveinar Mése. 29 Vid vitum ad Gud taladi vid
Mdse, en um pennan mann vitum vid ekkert.”
30,,NU, pad er einkennilegt, “svaradi madurinn.
,Hann leeknar hina blindu, en samt vitid pid
ekkert um hann. 31Pad er ni einu sinni svo ad
Gud hlustar ekki 4 vonda menn, heldur 4 pa
sem tilbidja hann og gera vilja hans. 32 Fra pvi
heimurinn vard til hefur enginn madur getad
opnad augu blindra, (aion g165) 33 og ef pessi
madur er ekki frd Gudi, pd geeti hann ekki gert
petta.” 34,bu sem ert fafrédur og feeddur {
synd, “hrépudu peir, ,,etlar pt na ad fara ad
kenna okkur?!“Og beir fleygdu honum 4 dyr. 35
Pegar Jesus frétti hvad gerst hafdi, leitadi hann
manninn uppi og sagdi: ,, Triir pd 4 Krist?* 36
,J4, mig langar til pess, “svaradi madurinn, ,.en
hver er hann, herra?* 37,,bd hefur pegar séd

fa gott f6dur. 10 bjéfurinn eetlar sér ad stela;
drepa og eydileggja, en ég kom til ad veita lif og
negtir. 1 Eg er g68i hirdirinn. G63i hirdirinn
leggur lif sitt { slurnar fyrir saudina. 12 begar
leigulidinn sér ulfinn koma, p4 flyr hann og
yfirgefur saudina, pvi ad hann 4 pa ekki. Og
ulfurinn raedst 4 hjordina og hin tvistrast. 13
b4 flyr leigulidinn, pvi ad hann hugsar adeins
um launin, en honum er ekki annt um hjérdina.
14 Eg er gb8i hirdirinn og pekki mina og peir
bekkja mig, 15rétt eins og fadirinn pekkir mig
og ég fodurinn, Eg férna lifi minu fyrir saudina.
16 Eg 4 lika adra saudi { annarri rétt. Eg verd
einnig ad leida pa og peir munu hlyda rédd
minni, pad verdur ein hjord og einn hirdir. 17
Fadirinn elskar mig vegna pess ad ég legg lif
mitt { s6lurnar til pess sidan ad fa pad aftur. 18
Enginn getur tekid lif mitt 4n mins sampykkis
- ég legg pad sjalfviljuglega { sdlurnar. Eg hef
vald til ad gefa pad pegar ég vil og ég hef
einnig vald til ad taka pad aftur. bennan rétt
hefur fadir minn gefid mér.” 19 Vi3 pessi ord

hann, “svaradi Jesus, ,,hann er s sem vid pig Jest urdu leidtogar Gydinganna enn einu sinni

talar.” 38,J4, Drottinn, “sagdi madurinn, ,,ég
trui.“Og hann veitti Jest lotningu og kraup vi®
feetur hans. 39 Jesds sagdi pa vid hann: ,Eg
kom { heiminn til ad opna augu blindra og loka
augum beirra sem halda sig sjd.“ 40 Farisearnir,
sem stédu par rétt hja, spurdi pa: ,,Attu vid ad
vid séum blindir?“ 41 ,Ef pid veerud blindir,
pé veerud pid ekki sekir, “svaradi Jesus, ,,en nt
segist pid vera sjdandi, en farid pé ekki eftir
ordum minum - sekt ykkar varir vid.”

,,54 sem ekki vill ganga inn um dyrnar til

ad komast inn { saudabyrgid, heldur klifrar
yfir vegginn, hlytur ad vera pjéfur. 2 Hirdirinn
kemur alltaf inn um dyrnar. 3Dyravordurinn
opnar fyrir honum og saudirnir heyra rédd hans
og koma til hans. Sidan kallar hann 4 saudina
med nafni og fer Gt med p4. 4 Hann gengur 4
undan peim og peir fylgja honum, pvi ad peir
pekkja rédd hans. 5 Okunnugum fylgja peir
ekki, heldur fordast pa, pvi ad peir pekkja ekki
rodd peirra.” 6 beir sem heyrdu Jest segja pessa
deemisogu skildu hana ekki, 7 og pvi ttskyrdi
hann hana fyrir peim: ,,Eg er dyr saudanna,
“sagdi hann. 8,,Allir sem komu 4 undan mér
voru pjéfar og reeningjar og saudirnir hlyddu
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6sammala { skodunum sinum um hann. 20
Sumir peirra ségdu: ,,Annad hvort hefur hann
illan anda eda er brjaladur. Hvad pydir ad hlusta
a slikan mann?* 21 Adrir sdgdu: ,,Okkur virdist
hann ekki hafa illan anda. Getur illur andi
opnad augu blindra?“~ 22 N4 var vetur og Jesus
var { Jerusalem & vigsluhatidinni. Hann var 4
gangi { silnagéngum Salémons { musterinu. 24
P4 umkringdu leidtogar pjédarinnar hann og
spurdu: ,Hversu lengi @tlar pu ad halda okkur {
Gvissu? Ef pu ert Kristur, segdu okkur pad péa
hreinskilnislega.” 25 ,,Eg hef pegar sagt ykkur
bad, “svaradi Jesus, ,.en pid triid mér ekki.
Kraftaverkin, sem ég geri { nafni f68ur mins,
bera mér vitni. 26 bid triid mér ekki af pvi ad
bid tilheyrid ekki minni hjérd. 27 Minir saudir
pekkja mina rédd og ég pekki pa og peir fylgja
mér, 28 Eg gef peim eilift lif og peir munu aldrei
ad eilifu glatast. Enginn skal slita p4 dr hendi
minni, (ain g165, aionios g166) 29 pvi fadir minn,
sem hefur gefid mér pd, er mattugri en nokkur
annar. Enginn skal reena peim frd mér. 30 Eg
og fadirinn erum eitt.“ 31 begar leidtogarnir
heyrdu petta téku peir enn einu sinni upp
steina til ad gryta hann. 32 b4 sagdi Jesus: ,Morg
gbdverk syndi ég ykkur frd Gudi, fyrir hvert
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beirra grytid pid mig na?* 33, Vid grytum big
ekki fyrir gédverk, heldur gudlast, “svorudu
peir. ,,bd, sem ert bara venjulegur madur, segist
vera Gud!“ 34 ,Stendur ekki { 16gmalinu ad
menn séu gudir?“svaradi Jesus. ,,Fyrst Biblian,
sem ekki getur farid med dsannindi, segir ad
peir sem fengu bodskap fra Gudi séu gudir {
augum manna, hvernig getid pid pd kallad pad
gudlast pegar sd sem fadirinn helgadi og sendi {
heiminn, segir: ,,Eg er sonur Guds?*“ 37 bid truid
mér ekki nema ég geri guddémleg kraftaverk,
38 en reynid pa ad tria peim, pétt pid truid
mér ekki, og sannfeerist um ad fadirinn sé {
mér og ég { fodurnum.“ 39 begar peir heyrdu
petta reyndu peir aftur ad handtaka hann en
misstu af honum. 40Jesds {6r austur yfir Jérdan,
til stadarins par sem Jéhannes skirdi fyrst.
bar dvaldist hann og margir komu til hans.
,J6hannes gerdi ad visu engin kraftaverk, “sagdi
£61kid sin 4 milli, ,,en allir spAdémar hans um
pbennan mann hafa reest.“ 42 barna gerdust
margir triadir 4 ad Jesus veeri Kristur.

Madur nokkur hét Lasarus og bjé { Betanfu

dsamt systrum sinum, Marfu og Mortu. 2
Marfa var su sem eitt sinn hellti dyrri ilmoliu
yfir feetur Jest og purrkadi b med hdri sinu. 3
Systurnar Marta og Marfa sendu nu svohljédandi
bod til Jest:: ,,Herra, s sem pu elskar, Lasarus, er
hettulega veikur.” 4 begar Jesus fékk skilabodin,
sagdi hann: ,bessi veikindi munu ekki enda
med dauda, heldur er peim atlad ad verda Gudi
til dyrdar og vegsama mig, son Guds.” 5 Jesu
pétti mjég veent um Mértu, Marfu og Lasarus,
6 en dvaldist p6 enn { tvo daga par sem hann
var og syndi ekki 4 sér fararsnid. 7 Loks, ad
peim tima lidnum, sagdi hann vid leerisveina
sina: ,,Vid skulum fara til Jadeu.” 8,J4, en
meistari!“sogdu leerisveinarnir, ,,pad eru adeins
nokkrir dagar sidan leidtogarnir { Judeu reyndu
ad drepa pig. Atlardu ad fara pangad aftur?” o
,,pad er bjart télf stundir 4 dag, “svaradi Jesus,
,,0g ba getur madur gengid um Sruggur dn pess
ad hrasa, 10 en 4 néttunni er manni heett vid
ad hrasa vegna myrkursins.” 11 Sidan beetti
hann vid og sagdi: ,Lasarus, vinur okkar, er
sofnadur, en ni @tla ég ad fara og vekja hann!“
12 Leerisveinarnir héldu pd ad Lasarus hefdi
fengid gédan neetursvefn og ségdu: ,,bad er gott
ad heyra, pa hlytur honum ad vera farid ad
batnal“Jesus atti hins vegar vid ad Lasarus veeri
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déinn. 14]Jesus sagdi pvi vid b4 berum ordum:
,Lasarus er ddinn, 15en pad gledur mig ykkar
vegna, pvi ad petta mun styrkja ykkur { trinni.
Komid, vid skulum fara til hans.“ 16 Témas,
sem kalladur var ,,tviburinn®, sagdi p4 vid hina
leerisveinana: ,,Vid skulum fara lika og deyja
med honum.” 17 begar beir komu til Betaniu
var peim sagt ad Lasarus veeri pegar biinn ad
liggja fjéra daga { grofinni. 18 Betania var adeins
um prja kilémetra fra Jerdsalem. 19 Margir
leidtogar Gydinga voru komnir til ad ldta samud
sina { ljés og hugga Mortu og Mariu. 20 begar
Mortu var sagt ad Jesus veeri ad koma f6r hun at
til méts vid hann, en Marfa var kyrr heima. 21
Marta sagdi vid Jesu: ,Herra, ef pd hef8ir komid
fyrr veeri brédir minn ekki ddinn. 22 Eg veit ad
Guod veitir pér allt sem pud bidur hann um.* 23
bé sagdi Jesus: ,,Brédir pinn mun risa upp.” 24
,J4, pad mun hann gera eins og allir adrir 4 degi
upprisunnar, “sagdi Marta. 25,Eg er s sem
reisi hina daudu og gef peim lif, “sagdi Jesus.
,Hver sem triir 4 mig mun lifa p6tt hann deyi.
26 Og sa sem eignast lifid { trdnni 4 mig, mun
aldrei ad eilifu deyja. Marta, trdir pu pessu?
(aion g165) 27,,J4, herra, “svaradi hun, ,,ég trui
ad pu sért Kristur, sonur Guds, sem koma 4tti {
heiminn.” 28 begar hun hafdi sagt petta, fér
htn og kalladi 4 systur sina og sagdi vid hana
einslega: ,Meistarinn er hér og vill finna pig.”
29 begar Marfa heyrdi petta fér hiin pegar { stad
ut til hans. 30 Jesus hafdi staldrad vid utan vid
beeinn, par sem hann hitti Mértu fyrst. 31 begar
mennirnir, sem voru { hiisinu ad reyna ad hugga
Mariu, sdu hana fara at { flyti, litu peir ad hin
veeri ad fara Gt ad grof Lasarusar til ad grata
par, svo ad peir féru 4 eftir henni. 32 begar
Maria kom pangad sem Jesus var, kraup hin vid
feetur hans og sagdi: ,,Herra, ef pui hef8ir verid
hér veeri brédir minn enn 4 lifi. 33 begar Jests
sd hana grata dsamt ménnunum, vard hann
gramur, byrsti sig og spurdi: 34,Hvar er hann
grafinn?“, Komdu, vid skulum syna pér pag,
“svorudu peir. 35 b4 taradist Jesus. 36,,beir voru
mjdg nénir vinir, “ségdu Gydingarnir. ,,Sjaid
bara hve honum hefur pétt veent um hann.”
37 AJrir s6gdu: ,,bessi madur leeknadi blindan
mann - af hverju kom hann pa ekki { veg fyrir
ad Lasarus deei?“Pegar Jesus heyrdi petta vard
hann aftur gramur. Pau gengu ad gréfinni, en
hin var hellir og haf8i stérum steini verid velt
fyrir dyrnar. 39,,Veltid steininum frd, “sagdi
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Jesus. ,,J4, en pad er komin nalykt af honum,
“sagdi Marta, systir hins latna. ,,Hann hefur

Sex dogum fyrir pdska kom Jesus til
Betanf{u, par sem Lasarus bjé, s4 sem hann

legid hér { fjdra dagal“ 40,,Sagdi ég pér ekki: ,,Ef hafdi reist upp fra daudum, 2 og nii var haldin

bt trdir, muntu sja dyrd Guds?““spurdi Jesus.
41 S{dan var steininum velt fra. Jesus leit upp
til himins og sagdi: ,,Fadir, ég pakka pér ad pu
hefur heyrt been mina. 42 Audvitad veit ég ad

veisla Jesu til heidurs. Marta pjénadi til bords
og Lasarus sat vid sama bord og Jesds. 3 b4
var pad ad Marfa ték fram krukku med dyrum
ilmsmyrslum dr nardussafa og smurdi feetur

bt beenheyrir mig { hverju sem er, en ég sagdi Jesu, og purrkadi pa sidan med hari sinu. Vid

petta til pess ad f61kid, sem hér stendur, trai
ad pu hafir sent mig.” 43 S{dan kalladi hann:
,Lasarus, komdu at!“ 44 Og Lasarus kom! Hann
var vafinn likbleejum og hofud hans hulid med
klut. ,, Takid af honum likblaejurnar og 14tid hann
fara.“sagdi Jesds. 45 Margir Gydinganna, sem
parna voru med Marfu, téku nti loks trd 4 Jesd,
46 en adrir foru til fariseanna til ad skyra peim
frd pessu. 47 Edstu prestarnir og farisearnir
skutu pé 4 rédstefnu til ad reeda mélin. ,,Hvad
eigum vi® ad gera?“spurdu peir. ,,bessi madur
gerir sannarlega kraftaverk. 48 Ef vid latum
hann eiga sig, mun 61l pjédin elta hann. Og pa
mun rémverski herinn koma, drepa okkur og
kollvarpa heimastjérn okkar Gydinganna.“ 49
b4 sagdi Kaifas, en hann var 3sti prestur petta
arid: ,,Erud pid alveg skilningslausir? 50 bad er
betra ad einn madur deyi fyrir f61kid, en ad sl
bj6din farist.” 51 Spadémsord pessi, ad Jesus
etti ad deyja fyrir allt f61kid, flutti Kaifas medan
hann var { stodu adsta prestsins. Pessi ord komu
ekki frd honum sjalfum, heldur voru pau blasin
honum { brjést. 52 betta var spadémur um ad
Jestis mundi ekki einungis deyja fyrir pjédina,
heldur og fyrir 61l bérn Guds sem dreifd eru um
jordina. 53 Fra pessari stundu, unnu leidtogar
Gydinga markvisst ad pvi ad liflata Jest. 54
Eftir petta starfadi Jesus pvi ekki opinberlega
medal félksins, heldur fér fra Jerdsalem til
beejarins Efraim vid eydimérkina og par dvaldist
hann med lerisveinum sinum. 55 P4skarnir,
mesta hatid Gydinga, voru a nesta leiti. Margt
sveitafélk kom til Jerisalem nokkrum dégum
fyrir hétidina til ad hreinsa sig, samkvemt
sidum beirra, 48ur en sjélf hatidin heefist. 56
Félk petta langadi ad sjd Jesd og mikid var
skrafad { musterinu. ,,Skyldi hann koma &
péskahatidina?“spurdu menn hver annan. 57
Farisearnir og adstu prestarnir h6fdu tilkynnt
opinberlega ad hver sem sai Jesu, yrdi strax ad
l4ta pd vita, svo ad peir geetu handtekid hann.
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petta fylltist husid af setum ilmi. 4 Judas
{skarfot, einn leerisveina hans - s sem s{dar
sveik hann - sagdi pé: 5 ,betta ilmsmyrsl er
gifurlega dyrt. bad hefdi 4tt ad selja pad og gefa
fateekum andvirdid.” 6 betta sagdi hann ekki
vegna pess ad honum veeri annt um fateeka,
heldur sd hann um fjérreidur leerisveinanna
og dré stundum undan til eigin parfa. 7Jesus
svaradi: ,,Lattu hana { fridi. Hin var ad undirbia
utfor mina. 8 bu getur hjdlpad fatekum, en
samvistir okkar eru bratt 4 enda.“ 9 begar
almenningur { Jertsalem frétti ad Jesds veeri ad
koma, flykktist fSlk til ad sjd hann og Lasarus
- pann sem hann reisti upp frd daudum. 10
Af pessari dsteedu dkvadu adstu prestarnir ad
taka Lasarus lika af lifi, 11 pvi ad hans vegna
ho6fdu margir framamenn yfirgefid pa og voru
farnir ad tria pvi ad Jesus veeri Kristur. 12
Daginn eftir flaug st frétt um alla borgina
ad Jesus veeri 4 leidinni til Jerdsalem. Téku
bé margir hitidargestanna palmagreinar sér
{ hond, gengu nidur veginn 4 méti honum og
hrépudu: ,Frelsarinn! Frelsarinn! Gud blessi
konung fsraels! Dyrd sé Gudi!“ 14Jesuds hafdi
ungan asna ad reidskjéta og reettist par med
spadémur er pannig hljédar: 15,,0ttist ekki,
[sraelsmenn, pvi ad konungur ykkar kemur
til ykkar, hégveer og ridandi 4 6snufolal“ 16
(Leerisveinar hans skildu ekki ad nd var pessi
spadémur ad reetast. En pegar Jesus var farinn
til dyrdar sinnar 4 himnum, attudu peir sig 4 hve
margir spddémar hofdu reest fyrir augum peirra,
4n pess ad peir veittu pvi athygli.) 17 F6lkis,
sem s4 Jesu reisa Lasarus upp frd daudum, sagdi
fré peim atburdi, 18 og pad vard til pess ad
margir féru Gt til méts vid Jest - f61kid hafsi
heyrt um petta stérkostlega kraftaverk. 19 b4
sogdu farisearnir hver vid annan: ,,Vid héfum
tapad! Sjaid pid: Allur heimurinn eltir hann!* 20
Grikkir nokkrir, sem komnir voru til Jertsalem
4 paskahatidina, 21 heimséttu Filippus, en hann
var fré Betsaida. ,Herra, “s6gdu peir vid hann,
,okkur langar ad hitta Jest.” 22 Filippus sagdi
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Andrési fra pessu og féru peir badir til Jest til svo ad peir hvorki sja né skilja, til ad peir snti
ad lata hann vita. 23Jesus svaradi peim og sagdi, sér til min og ég geti laknad pa.“ 41 bessi ord
ad nu veeri komid ad pvi ad hann sneri aftur Jesaja voru spddémur um Jesd, pvi ad hann
til dyrdar sinnar 4 himnum og beetti sidan vid: hafdi séd dyrd Krists { syn. 42 Samt trudu
,Eg verd ad falla og deyja likt og hveitikornid, ymsir af leidtogum pjédarinnar ad Jests vaeri
sem fellur { moldina og deyr. Ef ég dey ekki, Kristur. En peir vildu ekki l4ta pad { ljés af
bé verd ég einsamall, eins og yfirgefid free, en Otta vid ad farisearnir bénnudu peim ad szkja
daudi minn mun hins vegar leida af sér mérg gudspjénustur { samkomuhisunum. 43 Hrds
ny ,hveitikorn“~ rikulega uppskeru, pvi margir manna var peim meira virdi en dyrd Guds.

munu eignast nytt lif. 25 Ef pid elskid lif ykkar
hér 4 jordinni, pa tapid pid pvi, en ef pid férnid
bvi, b4 eignist pid eilifa dyrd { stadinn. (aionios
g166) 26 Ef pessir Grikkir vilja verda leerisveinar
minir, segid peim p4 ad koma og fylgja mér, pvi
ad pjénar minir verda ad vera par sem ég er. Ef
beir fylgja mér, mun fadirinn heidra pa. 27 Nu
er sal min sarhrygg. Ztti ég bd ad bidja svo:
,Fadir, hlifdu mér vid pvi sem bidur min?“Nei,
bad er einmitt dsteedan til pess ad ég kom. 28
Fadir, gerdu nafn pitt dyrlegt.“P4 kom rodd
af himni, sem sagdi: ,,Eg hef pegar gert pad
dyrlegt og mun aftur gera pad dyrlegt.” 29
Mannfjsldinn heyrdi réddina og héldu sumir
ad pad hefdi verid pruma, en adrir ségdu ad
engill hefdi talad vid hann. 30 b4 sagdi Jesus
vid f61kid: ,,R3ddin kom ykkar vegna, en ekki
min vegna. 31 Nu er stund démsins runnin
upp yfir pennan heim. Og pa verdur Satan,
héfdingja pessa heims, varpad 4 dyr. 32 Eg verd
hafinn upp (4 krossinum) og mun draga alla til
min.“ 33 Med pessum ordum gaf hann til kynna
hvernig hann myndi deyja. 34,,Bystu vid dauda
binum?*“spurdi fé1kid. ,,Okkur skilst ad Kristur
eigi ad lifa ad eilifu og ad hann muni aldrei
deyja. Af hverju segiréu ad hann muni deyja?
Um hvada Krist ertu ad tala? (aion g165) 35 Jesus
svaradi: ,,Enn um sinn mun ljés mitt skina 4
medal ykkar. Gangid pvi { ljésinu medan haegt
er, 4dur en myrkrid skellur 4, pvi eftir pad getid
bid ekki lengur ratad rétta leid. 36 Trdid 4 1j6sid
medan timi er til og bé verdid pid ljidsberar.“Ad
svo meltu yfirgaf Jesds pd og faldi sig fyrir
peim. 37 brétt fyrir 61l kraftaverkin sem hann
hafdi gert, trddu feestir pvi, af mannfjéldanum,
ad hann veeri Kristur. 38 betta kom heim og
saman vid pad sem Jesaja spamadur hafdi sagt:
,Drottinn, hver mun trda okkur? Hver mun
lita 4 hin miklu kraftaverk sem vitnisburd um
big?“ 39 beir gitu sem sagt ekki trdad, enda
hafdi Jesaja einnig spad eftirfarandi: 40,,Gud
hefur blindad augu peirra og hert hjortu peirra,
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44 NU hrépadi Jesus: ,,S4 sem truir mér, triir
sjalfum Gudi sem sendi mig. 45 begar pid sjaid
mig, sj4id pid pann sem sendi mig. 46 £g er ljés
sem kom til ad skina { pessum dimma heimi,
svo ad peir sem mér treysta, purfi ekki framar
ad ganga { myrkrinu. 47 Eg demi ekki b4 sem
Shlydnast ordum minum, pvi ad ég kom til ad
frelsa heiminn en ekki til ad deema hann. 48
Peir sem hafna mér og minum bodskap, verda
demdir 4 degi démsins, eftir sannleikanum
sem ég hef flutt. 49 bad sem ég hef sagt eru
ekki min ord, heldur hef ég flutt ykkur pad sem
fadir minn baud mér ad segja. 50 Eg veit ad ord
hans gefa eilift lif og pess vegna hef ég sagt allt
pad sem hann baud mér ad segja.“ (aionios g166)

bad var komid kvold daginn fyrir

péskahatidina. Jesus vissi, ad stund hans
var komin ad fara burt Gr pessum heimi og
til f68urins 4 himnum. 2 begar peir neyttu
kvéldmaltidarinnar hafdi Satan pegar skotid
pvi ad Judasi Sfmonarsyni iskarfot, ad ni
veeri einmitt rétti timinn til ad framkveema
bé fyrireetlun sina ad svikja Jest. 3 Jesus
vissi ad fadirinn hafdi gefid honum allt vald
og ad hann var kominn frd Gudi og mundi
snua aftur til Guds. 4 Jests stéd nd upp frd
kvoldmaltidarbordinu, fér ur kyrtlinum og batt
stéran klut um mitti sér. 5 Sidan hellti hann
vatni { skdl og ték ad pvo feetur leerisveinanna
og purrka pd med klitnum sem hann hafdi
um mittid. 6 begar hann kom ad Simoni Pétri,
sagdi Pétur: ,,Meistari, 2tlar pd ad fara ad pvo
mér um feturna?“ 7,,bu skilur petta ekki niina
en seinna muntu skilja pad, “svaradi Jesus. 8
,Nei, “mdétmeelti Pétur, ,,pu skalt aldrei f4 ad
bvo faetur minal“, Ef ég geri pad ekki, getur
ba ekki verid leerisveinn minn, “sagdi Jesus.
(aion g165) 9,,P4 skaltu ekki adeins pvo feeturna,
heldur einnig hendurnar og hofudid!“hrépadi
Pétur. 10,,S4 sem hefur badad sig, “svaradi

Jesus, ,parf adeins 4 fétapvotti ad halda til ad
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teljast hreinn. Nu ertu hreinn - en pannig er
ekki med alla sem hér eru.” 11 betta sagdi Jesus,
pvi hann vissi vel hver mundi svikja hann. 12
Eftir fétapvottinn fér Jesas aftur { kyrtilinn,
settist nidur og spurdi: ,,Skiljid pid hvad ég
var ad gera? 13 bid segid vid mig: ,,Meistari“og
,Herra“og pad er rétt, pvi pad er ég. 14 En fyrst
ég, sem er herra ykkar og leerifadir, hef pvegid
feetur ykkar, pa ber ykkur einnig ad pvo feetur
hvers annars. 15 Eg hef gefid ykkur fordeemi -
bid skulud fara eins ad. 16 bad er vissulega satt,
ad pjénninn er ekki meiri en hisbéndi hans,
ekki er heldur sendibodinn «dri peim sem sendi
hann. 17 betta skiljid pid - en farid nu eftir pvi
og b4 mun pad verda ykkur til blessunar. 18 En
betta & b6 ekki vid um ykkur alla, Eg valdi ykkur
og pekki ykkur metavel hvern og einn. Biblian
segir: ,,S4 sem neytir kvoldverdar med mér,
mun svikja mig.“Pessi ord munu reetast fyrr en
varir, 19 Eg segi ykkur petta ntina, svo ad pid
triid mér pegar pad er komid fram. 20 Eg segi
ykkur sannleikann: S4 sem tekur & méti peim
er ég sendi, tekur 4 méti mér, og sd sem veitir
mér vidtoku, veitir f6dur minum vidtsku sem
sendi mig.“ 21 Skyndilega var sem mikil angist
gripi Jest og hann hrépadi: ,J4, satt er pad,
einn ykkar mun svikja mig!“ 22 Leerisveinarnir
litu hver & annan og hugsudu: Hver skyldi pad
vera? 23Dbar ed ég sat naestur Jesu vid bordid
og var néanasti vinur hans, 24 gaf Simon Pétur
mér merki um ad spyrja hann hver sa veri sem
vinna myndi slikt 8da3i. 25 Eg sneri mér pvi ad
honum og spurdi: ,,Drottinn, vid hvern 4ttu?
26 ,,bann, sem ég gef pennan braudbita, “svaradi
Jesus. Pegar hann haf6i dyft braudinu { sésuna
rétti hann pad Jadasi Simonarsyni, iskarfot.
27 Jafnskjétt og Jidas hafsi bordad pad, kom
Satan { hann. Jesus sagdi pa vid hann: , Flyttu
bér ad gera bad sem pu etlar pér.” 28 Enginn
hinna, sem séatu til bords, skildi pessi ord Jesa.
29 Sumir héldu ad hann veeri ad segja Judasi ad
fara og greida fyrir matinn eda gefa fateekum
peninga, pvi ad Judas sd um sjédinn. 30 0g Judas
yfirgaf pd pegar { stad og gekk ut { néttina.
31 begar hann var farinn sagdi Jesus: ,,Nu er
timinn kominn. Innan skamms mun dyrd Guds
umlykja mig. Allt pad, sem fyrir mig mun koma,
mun vegsama Gud. 32 Nd er pess stutt ad bida
ad Gud gefi mér dyrd sina. 33 Elsku bdrnin min,
bradum verd ég ad fara og yfirgefa ykkur. Og
bétt pid leitid min, munud pid ekki finna mig -
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eins og ég sagdi vid leidtoga pjédarinnar. 34Nu
gef ég ykkur nytt bodord: ,,Elskid hver annan
jafn innilega og ég hef elskad ykkur.” 35 Af pvi
skulu allir sja, ad pid erud leerisveinar minir, ad
bid elskid hver annan.” 36 b4 sagdi Simon Pétur:
,Meistari, hvert etlar pd ad fara?“,bu getur
ekki fylgt mér pangad nina, “svaradi Jesus, ,en
seinna muntu gera pad.“ 37 ,,Hvers vegna ekki
nuna?“spurdi Pétur, ,,ég er reidubtinn ad deyja
fyrir pig: “ 38 ,,Ertu pad?“spurdi Jesus, og sagdi
svo: ,,Nei, pad ertu ekki, pvi ad 4dur en haninn
galar { fyrraméli® muntu prisvar neita pvi ad

bt pekkir mig.“

,Latid ekki dttann nd tokum 4 ykkur.

Treystid Gudi og treystid mér. 2 Heima hja
fodur minum eru margar vistarverur og ég @tla
ad bua peer undir komu ykkar. 3 begar allt er
reidubdid, kem ég aftur og seki ykkur, svo ad
bid getid verid hja mér alla tid. Ef pessu veeri
d0ruvisi varid, hefdi ég sagt ykkur pad. 4En ni
vitid pid hvert ég fer og hvernig 4 ad komast
bangad.“ s5,Nei, pad vitum vid ekki, “sagdi
Témas. ,,Vid hofum ekki hugmynd um hvert pu
eetlar, og hvernig aettum vid pa ad rata pangad?*
6 Jesus svaradi: ,,Eg er vegurinn, sannleikurinn
og lifid. Enginn kemst til f6durins nema hann
trdi 4 mig. 7 Ef pid hafid pekkt mig, pa pekkid
bid einnig f68ur minn. Hédan { frd pekkid pid
hann og hafid pegar sé3 hann.” 8, Herra, “sagdi
Filippus, ,,syndu okkur f68urinn og pad neegir
okkur.“ 9, Filippus, “svaradi Jesus, ,,pekkir pt
mig ekki enn, eftir allan pennan tima sem vid
hofum verid saman? S4 sem hefur séd mig,
hefur séd f33urinn. Hvers vegna bidur pd pé
um ad f4 ad sjad hann? 10 Trair pd ekki ad ég sé {
fodurnum og fadirinn { mér? bad sem ég segi, er
ekki fra eigin brjésti, heldur fra f6durnum sem
{ mér er og vinnur verk sitt { gegnum mig. 1
Traid pessu: Eg er { f6durnum og fadirinn { mér.
Ef bid eigid erfitt med ad tria pvi, b4 minnist
allra kraftaverkanna sem pid hafid séd mig gera.
12 Eg segi ykkur satt: S& sem 4 mig trdir, mun
gera sdmu kraftaverk og pau sem ég gerdi, og
jafnvel enn meiri, pvi ad ég fer til fédurins. 13
Hvad sem bid bidjid f6durinn um, mun ég gera
ef bid bigjid hann um pad { minu nafni. Allt
bad sem ég, sonurinn, geri fyrir ykkur, verdur
f68ur minum til vegsemdar. 14 Bigjid um hvad
sem bid viljid og notid nafn mitt, og pad mun ég
svara been ykkar. 15 Ef pid elskid mig, hlydid
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b4 ordum minum. 16 Eg mun bidja fédurinn 1

og hann mun gefa ykkur annan hjélpara, sem
aldrei yfirgefur ykkur. (aion g165) 17 bessi hjalpari
er heilagur andi. Andinn sem leidir menn {
allan sannleikann. Heimurinn getur ekki tekid 4
moti honum, pvi heimurinn leitar hans ekki og
pekkir hann ekki heldur. En pid pekkid hann,
bvi a3 hann lifir { ykkur og er med ykkur. 18 Eg
mun ekki sleppa af ykkur hendinni né skilja
ykkur eina eftir; ég kem til ykkar. 19 Innan
skamms yfirgef ég pennan heim en ég verd
samt med ykkur, pvi ad ég lifi og pid munud
lifa. 20 Pegar ég er risinn upp fra daudum,
munud pid skilja ad ég er { f68ur minum, pid {
mér, og ég { ykkur. 21 54 sem hlydir mér, elskar
mig og vegna pess ad hann elskar mig, mun
fadir minn elska hann, og ég mun elska hann
og sjalfur birtast honum.“ 22 Judas (ekki Judas
fskariot, heldur nafni hans) sagdi p4 vid hann:
,Herra, hvers vegna vilt pu einungis opinbera
big fyrir okkur, leerisveinunum, en ekki fyrir
heiminum?“ 23 ,Vegna bess ad ég vil adeins
opinbera mig peim sem elska mig og hlyda mér,
“svaradi Jesus. Sidan beaetti hann vid: ,,Fadirinn
mun einnig elska pa og vid munum koma til
beirra og bda hja peim. 24 S4 sem Shlydnast
mér, synir par med ad hann elskar mig ekki.
Takid eftir, ad petta svar vid spurningu ykkar
er ekki mitt svar, heldur f6durins sem sendi
mig. 25 Pbetta segi ég ykkur ni medan ég er
hja ykkur. 26 En pegar fadirinn sendir ykkur
hjélparann { minn stad - og pegar ég tala um
hjélparann, pa 4 ég vid heilagan anda - b4 mun
hann, andinn, freeda ykkur um margt og minna
ykkur 4 allt sem ég hef sagt ykkur. 27 Frid skil
ég eftir hja ykkur, minn frid gef ég ykkur. Minn
fridur er ekki hverfull eins og s fridur sem
heimurinn gefur, verid pvi hvorki kvidafullir né
hraeddir. 28 Minnist orda minna: Eg fer burt, en
ég kem aftur til ykkar. Ef bid elskid mig { raun
og veru, ba samgledjist pid mér, pvi nu fee ég
ad fara til f6durins, hans sem mér er adri. 29
betta segi ég ykkur fyrir fram, svo ad pid truid,
begar pad gerist. 30 Timinn sem ég hef til ad
raeda petta vid ykkur styttist 6dum, pvi ad hinn
illi hofdingi pessa heims er 4 neesta leiti. Hann
hefur ekki vald yfir mér, 31en ég vil gera vilja
f38urins, svo ad heimurinn fai ad vita ad ég
elska f6durinn. Standid upp, vid skulum fara.”
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,Eg er hinn sanni vinvidur og fadir minn
er vinyrkinn. 2 Sérhverja grein sem ekki
ber 4voxt, sker hann af, en hinar sem bera
4voxt, hreinsar hann, svo ad peer beri enn meiri
avoxt. 3Pid erud pegar hreinir, vegna pess ad
bid hafid triad ordum minum. 4 Verid { mér, og
pa lifi ég { ykkur. bvi ad eins og greinin getur
ekki borid 4voxt, nema htn sé 4 vinvidinum,
pannig getid pid ekki borid 4véxt 4n min. 5
Eg er vinvidurinn, pid erud greinarnar. S4 sem
lifir { mér og ég { honum, hann ber mikinn
avoxt, en an min getid pid alls ekkert gert. 6
beim sem hefur yfirgefid mig, verdur kastad
burt eins og énytum greinum. beim er sidan
safnad saman og brennt. 7Ef bid erud { mér og
hlydi6 bodum minum, pa bidjid um hvad sem
bid viljid og pad mun veitast ykkur! 8 beir sem
eru sannir leerisveinar minir, bera mikinn 4voxt
og verda f6dur minum til dyrdar. 9 Eins og
fadirinn hefur elskad mig, hef ég elskad ykkur,
verid pvi stodugir { elsku minni. 10 Ef pid hlydid
mér, verdid pid stodugir { elsku minni, eins
og ég hlydi f66ur minum og lifi { elsku hans.
11 betta segi ég ykkur, svo ad fégnudur minn
fylli ykkur - svo ad gledi ykkar verdi fullkomin.
12 Eg krefst pess af ykkur ad pid elskid hver
annan jafn innilega og ég elska ykkur. 13 0g nu
skal ég segja ykkur hvernig vid getum préfad
keerleikann: S4 elskar mest, sem férnar lifi sinu
fyrir vini sina. 14 bid erud vinir minir, ef pid
gerid eins og ég segi. 15 Eg kalla ykkur ekki
framar pjéna, pvi ad hisbéndinn getur ekki
treyst pjénum sinum. bid erud vinir minir og
pvi til stadfestingar hef ég sagt ykkur allt sem
fadirinn sagdi mér. 16 Ekki hafid pid valid mig,
heldur hef ég valid ykkur. Eg valdi ykkur til a3
fara og bera eilifan 4voxt keerleikans, svo ad
fadirinn veiti ykkur hvad sem pid bigjid hann
um { minu nafni. 17 betta byd ég ykkur: Elskid
hver annan. 18 Heimurinn mun hata ykkur,
en vitid, ad hann hatadi mig 48ur en hann
hatadi ykkur. 19 Ef pid tilheyrdud heiminum,
mundi heimurinn elska ykkur, en vegna pess
ad ég hef valid ykkur dr heiminum, p4 hatar
hann ykkur. 20 Munid hvad ég sagdi ykkur:
Ekki er pjénninn edri hisbénda sinum - og
fyrst peir hafa ofsétt mig, munu peir vissulega
ofsekja ykkur lika. Hafi peir hins vegar hlustad
4 mig, bA munu peir einnig hlusta 4 ykkur. 21
Heimurinn pekkir ekki Gud, sem sendi mig,
og par sem bid tilheyrid mér, b4 munu peir
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ofsaekja ykkur. 22 Mennirnir veeru an saka, ef ég
hefdi ekki komid og sagt peim sannleikann, en
nd pekkja peir hann og hafa pvi enga afsékun
fyrir syndum sinum. 23 S4 sem hatar mig, hatar
par med f68ur minn. 24 Ef ég hefdi ekki gert
pessi kraftaverk, hef8i heimurinn afsékun, en
nd hefur hann sé8 pau og pé hatar hann baedi

15 Oll dyrd f6durins tilheyrir mér og pess vegna
sagdi ég ad hann heidri mig og vegsami. 16 Eftir
skamma stund verd ég farinn og pid munud
ekki sjd mig, en 4dur en langt um lidur munud
bid sja mig 4 ny.” 17,,Hvad 4 hann vid?“spurdu
leerisveinarnir hver annan. ,,Hvad taknar pad ad
,fara til f58urins“? betta skiljum vid ekki.“ 19

mig og f6dur minn. 25 betta er uppfylling orda Jesus vard pess var ad peir vildu spyrja hann og

spamannsins um Krist: ,,peir hétudu mig 4n
saka.” 26 En ég mun senda ykkur hjalparann,
heilagan anda, uppsprettu sannleikans. Hann
mun koma til ykkar frd f68urnum og freda
ykkur um mig. 27 En pid verdid einnig ad bera
mér vitni, pvi ad pid hafid verid med mér fra
byrjun.”

6 ,betta segi ég ykkur, svo ad pid hrasid ekki
pegar andstadan meetir ykkur. 2 Ykkur
mun verda bannad ad sakja samkomuhuisin
og pess er ekki langt ad bida ad peir liflati
ykkur { peirri trd ad peir séu ad gera Gudi
greida. 3 Astzdan er su, ad peir hafa hvorki
pekkt f63urinn né mig. 4 Eg segi ykkur petta
nuna, svo ad pid munid eftir advérun minni
pegar pad kemur fram. Eg hef ekki sagt ykkur
petta fyrr, pvi ad nu fyrst er pad timabeert, par
ed ég er 4 f6rum. 5NU er komid ad pvi ad ég
fari til hans sem sendi mig; en enginn ykkar
virdist hafa dhuga 4 ad spyrja hvers vegna ég
fari. 6 bess { stad erud pid sorgmeeddir. 7 Eg
segi ykkur satt, pad er ykkur til g68s ad ég
fari, pvi ad fari ég ekki, p4 mun hjilparinn
ekki koma. En ef ég fer, pd kemur hann, pvi
ad ég mun senda hann til ykkar. 8 begar hann
kemur, mun hann sannfeera heiminn um synd
hans, um ad Gud réttleti syndara og um ad
démurinn sé stadreynd. 9 Hann mun sannfeera
heiminn um ad syndin felist { pvi, ad peir trii
ekki 4 mig. 10 bad ad ég fer til f6durins, mun
sannfeera menn um ad réttleeti Guds standi
peim til boda. 11 Hann mun einnig sannfeera
menn um ad heegt sé ad umflyja déminn, pvi ad
ho6f8ingi pessa heims, Satan, hefur pegar verid
deemdur. 12 bad er svo margt sem ég vildi segja
ykkur, en pid skiljid pad ekki enn. 13 En pegar
heilagur andi, sannleiksandinn, kemur, mun
hann leida ykkur { allan sannleikann. Hann
mun ekki tala af sjdlfum sér, heldur skyra ykkur
fra pvi sem hann hefur heyrt. Hann mun freeda
ykkur um framtidina. 14 Hann mun heidra mig
og vegsama, med pvi ad syna ykkur dyrd mina.
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sagdi pvi: ,,bid spyrjid hver annan vid hvad ég
eigi. 20 Heimurinn mun fagna drlogum minum,
en pid munud grita. En hryggd ykkar mun
snuast { fégnud, pegar pid sjdid mig 4 ny. 21
bad verdur likt og hjd konu sem feedir barn -
angist hennar og kvidi hverfur fyrir fégnudi,
begar hun hefur eignast barnid. 22 Na erud
pid harmi slegnir, en ég mun hitta ykkur 4
ny og bad munud pid fagna. beirri gledi mun
enginn geta reent ykkur! 23 b4 munud pid ekki
purfa ad bidja mig neins, heldur getid pid sndid
ykkur beint til f68urins og bedid hann. Og hann
mun gefa ykkur pad sem pid bidjid um, vegna
bess ad bid bidjid { minu nafni. 24 bid hafid
aldrei reynt petta 48ur en nd er komid ad pvi.
Bigjid { minu nafni pvi ad b4 munud pid verda
baenheyrdir og fyllast Slysanlegri gledi! 25 betta
hef ég sagt ykkur { likingum, en n nélgast s4
timi, er pess gerist ekki lengur porf. b4 mun
ég tala opinskatt vid ykkur um fédurinn, 26 og
bid munud bidja { minu nafni. bad er éparfi
fyrir mig ad bidja {65urinn um ad svara beenum
ykkar, 27 pvi sjélfur elskar hann ykkur, af pvi ad
bid elskid mig og trdid ad hann hafi sent mig.
28 begar ég kom { pennan heim, b4 kom ég frd
fo8urnum. Eg yfirgef heiminn 4 ny og fer aftur
til f6durins.” 29 ,,N4 talar pd berum ordum en
ekki { likingum, “s6gdu leerisveinar hans. 30
,NU vitum vid ad pu veist allt og parft ekki ad
lata neinn segja pér neitt. bess vegna trium vid
lika ad pu sért kominn frd Guéi.“ 31,,Truid pid
pvi loksins?“spurdi Jesus. 32,,Stundin nélgast,
hiin er reyndar pegar komin, er bid tvistrist og
snuid hver til sins heima en skiljid mig einan
eftir. brétt fyrir pad verd ég ekki einn, pvi ad
fadirinn verdur hjd mér. 33 betta hef ég sagt
ykkur til pess ad pid haldid hugarrd. Ykkar bida
prengingar og sorgir { pessum heimi, en verid
hughraustir, ég hef sigrad heiminn!*

AJ svo meeltu leit Jesus til himins og sagdi:

,,Fadir, stundin er komin. Gerdu nu son
pinn dyrlegan, svo ad hann geti vegsamad pig.
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2 b4 hefur gefid honum vald yfir sérhverjum
manni 4 pessari jord. Ollum peim, sem pa hefur
gefid mér, hef ég gefid eilift lif. (aionios g166) 3
Eilift lif er pad ad pekkja pig, hinn eina sanna
Gud, og pann sem pu sendir, Jesd Krist. (aionios
9166) 4 Eg vegsamadi pig hér 4 j6rdinni, med
pvi ad gera allt sem pd baudst mér. 5 Fadir,
pegar ég stend frammi fyrir pér, veittu mér
pé hlut { dyrdinni, sem vid dttum saman adur
en heimurinn vard til. 6 Eg hef sagt pessum
monnum allt um pig. Peir voru { heiminum og
bt gafst mér p4. beir tilheyrdu pér, og ba gafst
mér b4, og peir hafa hlydnast ordum pinum. 7
N vita peir ad allt sem tilheyrir mér, er gjof fra
bér, 8 pvi ad fyrirmelin sem pu gafst mér, flutti
ég beim og peir téku vid peim. Nt vita peir med
vissu ad ég kom frad pér og trda ad pu hafir sent
mig. 9 Eg bid ekki fyrir heiminum, heldur fyrir
peim sem pui gafst mér dr heiminum, pvi ad
beir eru pinir. 10 0g nil er ég ordinn dyrlegur {
peim. 11 Nu yfirgef ég pennan heim og ég skil
ba eftir og kem til pin. Heilagi fadir, vardveittu
alla pd sem pu hefur gefid mér, svo peir séu
sameinadir, rétt eins og vid, og enginn verdi
par undanskilinn. 12 bann tima sem ég he
verid hér hef ég geett allra peirra sem pui gafst
mér, Eg stéd vérd um b4, svo ad enginn peirra
tyndist, nema sd sem hlaut ad glatast, eins og
ritningin hafdi sagt fyrir um. 13 Fadir, nd kem
ég til pin. Pennan tima, sem ég hef verid med
beim, hef ég sagt peim margt, svo ad gledi min
gagnteeki pa. 14 Eg hef flutt peim fyrirmeli pin.
Peir tilheyra ekki heiminum fremur en ég og
bess vegna hatar heimurinn pa. 15 Ekki bid
ég big ad taka pa burt ur heiminum, heldur
ad pu vardveitir b4 frd illu. 16 beir tilheyra
ekki pessum heimi frekar en ég. 17 Helgadu
bé med sannleikanum, pitt ord er sannleikur.
18 Eg sendi p4 it { heiminn, eins og pti sendir
mig { heiminn, 19 og ég helga sjalfan mig, svo
ad beir geti vaxid { sannleika og helgun. 20 Eg
bid ekki adeins fyrir pessum ménnum, heldur
einnig fyrir peim sem sidar munu trda 4 mig
fyrir ord peirra. 21 Fadir, peir eiga allir ad vera
eitt eins og vid - pu og ég - erum eitt. bu ert
{ mér og ég { pér, og pannig eiga peir einnig
ad vera { okkur, til pess ad heimurinn trdi ad
bu hafir sent mig. 22 Dyrdina, sem pd gafst
mér, hef ég gefid peim - svo ad peir séu eitt
eins og vid - 23 ég { peim og pd { mér - allir
fullkomlega sameinadir pannig ad heimurinn
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komist ad raun um ad pu hafir sent mig og sjai
ad bu elskar pd, jafn heitt og pu elskar mig. 24
Fadir, ég vil ad peir sem pu hefur gefid mér, séu
hjd mér, svo ad peir sjdi dyrd mina, dyrdina sem
bu af elsku pinni gafst mér, 4ur en heimurinn
vard til. 25 Réttlati fadir, heimurinn pekkir pig
ekki, en ég pekki pig og pessir leerisveinar vita
ad pt hefur sent mig. 26 Eg hef synt peim pig
og ég mun halda pvi 4fram, svo ad badi ég og
keerleikurinn, sem pu berd til min, séu { peim.“

AJ svo meeltu, fér Jesus dsamt leerisveinum

sinum yfir Kedronlakinn og kom { grasgard
sem par er. 2Jddas, s4 sem sveik hann, vissi
um pennan stad, pvi ad oft hafdi Jesus farid
pangad 48ur med leerisveinum sinum. 3Judas
lagdi af stad dsamt flokki hermanna og 1greglu,
sem adstu prestarnir og far{searnir sendu med
honum. Skyndilega birtust beir, { grasgardinum,
vopnadir, med lugtir og logandi blys. 4 Jest
var fullljést hvad til st63 og verda mundi.
Hann gekk pvi fram til ad taka 4 méti peim
og spurdi: ,,Ad hverjum leitid pid?“,Jesu fra
Nasaret, “svérudu peir. ,Eg er hann!“sagdi

¢ Jesus. 6 Um leid og hann sagdi petta hopudu

peir 4 heel og féllu til jardar! 7 Hann spurdi
aftur: ,Hvers leitid pid?“Og aftur svorudu peir:
JJest fré Nasaret.” 8,,Eg sagdi ykkur ad ég veeri
hann, “sagdi Jesus, ,,0g fyrst pid erud adeins ad
leita ad mér, leyfid p4 hinum ad fara.” 9 betta
sagdi hann til ad spddémurinn reettist, sem
sagdi: ,,Eg getti allra peirra sem pu gafst mér.”
10 Allt { einu dré Simon Pétur upp sverd og hjé
heegra eyrad af Malkusi, pjéni adsta prestsins.
11 b4 sagdi Jests vid Pétur: ,,Slidradu sverdid! A
ég ekki ad drekka bikarinn sem fadirinn hefur
rétt mér?“ 12 Hermennirnir, 4samt foringja
sinum og 16greglu, handtéku ni Jest og bundu
hann. 13 Fyrst féru peir med hann til Annasar,
tengdafédur Kaifasar, sem pad arid var adsti
prestur. 14 Kaifas var sd sem sagt hafdi vid hina
forystumennina: ,,Betra er ad einn deyi fyrir
alla.“ 15 Simon Pétur fylgdi { humatt 4 eftir,
auk annars leerisveins, sem kunnugur var dsta
prestinum. beim leerisveini var nd leyft ad koma
inn { gardinn dsamt Jesu, 16 en Pétur vard ad
standa utan vid hlidid. Hinn leerisveinninn taladi
vid dyravordinn, sem pa leyfdi Pétri ad koma
inn. 17 bjénustustilkan, sem geetti dyranna,
sneri sér ad Pétri og spurdi: ,,Ert pu ekki einn af
leerisveinum Jesu?“, Neil“svaradi hann, ,,pad
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er ég ekki.“ 18 Logreglan og pjénustufdlkid {
husinu stédu umhverfis eld sem kveiktur hafsi
verid, pvi ad kalt var { vedri. Sté6d Pétur par
asamt peim og vermdi sig. 19 Inni { hdsinu var
a0sti presturinn ad hefja rannsékn { mali Jesq.
Spurdi hann Jesti um fylgjendur hans og hvad
hann hef6i kennt peim. 20,,pad er 6llum ljést,
“svaradi Jesus, ,,pvi ég predikadi reglulega {
samkomuhutsunum og musterinu. Allir leidtogar
Gydinga hafa hlustad 4 mig. bad sem ég kenndi,
kenndi ég opinberlega. 21 Hvers vegna spyrdu
mig pessarar spurningar? Spyrdu heldur pa
sem hafa hlustad 4 mél mitt. Hér eru til deemis
nokkrir peirra. beir vita hvad ég hef sagt.” 22
Einn af herménnunum, sem parna stéd, slé
bé Jest og spurdi hranalega: ,,Svarar bt adsta
prestinum svona?“ 23 ,Ef petta eru dsannindi,
b skaltu sanna pad, “svaradi Jesus, ,.en ef pad er
satt, hvers vegna sleerdu mig pa?“ 24 Eftir petta
sendi Annas Jest, { béndum, til Kaifasar =dsta
prests. 25 A medan petta fér fram, st6d Pétur
vid eldinn og nu fékk hann aftur ad heyra sému
spurninguna: ,,Ert pd ekki einn af lerisveinum
hans?“, Nei, alls ekki, “svaradi Pétur. 26 P4
spurdi einn af pjénum adsta prestsins - en
sd var skyldur manninum sem Pétur hjé af
eyrad: ,,S4 ég big ekki ati { gardinum med
Jesu?* 27 En Pétur neitadi enn og um leid galadi
hani. 28 Rannsdkn Kaifasar { méli Jesu lauk 4rla
morguns og ad pvi loknu var farid med hann
til hallar rémverska landstjérans. Sjalfir vildu
dkeerendur hans ekki fara pangad inn, pvi ad pa
hefdu peir ,,6hreinkast*, ad eigin sdgn, og par
med ekki métt neyta paskalambsins. 20 Pilatus
landstjéri fér pvi ut til peirra og spurdi: ,,Hvad
hafid pid 4 méti pessum manni? Hver er dkera
ykkar?“ 30,,Ef hann veeri ekki afbrotamadur,
hefdum vid ekki handtekid hann.“svérudu peir
hvassyrtir. 31, Farid b4 med hann og demid
hann sjélfir, eftir ykkar eigin 16gum, “sagdi
Pilatus. ,,En vid hofum ekki leyfi til ad taka
mann af lifi, “sv3rudu beir, ,,pd verdur ad gefa
okkur leyfi til pess.” 32 Med pessum ordum
reettist spAdémur Jesd, um hvernig dauda hans
beeri ad. 33 Pilatus fér pa aftur inn { héllina og
1ét leida Jest fram fyrir sig. ,,Ert pu konungur
Gydinga?“spurdi hann. 34, Hvad 4ttu vid med
ordinu ,.konungur“?“spurdi Jesus, ,,leggur pa
{ pad skilning Rémverja eda Gydinga?“ 35
LEr ég ba Gydingur?“spurdi Pilatus byrstur.
,Samlandar pinir og adstu prestarnir komu
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med pig hingad. En hvers vegna gerdu peir pad?
Hvad hefur pu adhafst?“ 36 ,,Riki mitt er ekki
af pessum heimi, “svaradi Jesus. ,,Ef svo veeri,
hefdu fylgjendur minir barist pegar leidtogar
Gydinga handtéku mig. Nei, mitt riki er ekki af
bessum heimi.“ 37,,bu ert pa konungur?“spurdi
Pilatus. ,J4, “svaradi Jesus, , til pess faeddist ég.
Eg kom til ad flytja heiminum sannleikann. beir
sem elska sannleikann fylgja mér.” 38 ,Hvad er
sannleikur?“sagdi pa Pilatus. S{dan fér hann
aftur ut til f6lksins og sagdi: ,,pessi madur er
ekki sekur um neinn gleep. 39 bPad er venja
hjé ykkur ad bidja mig ad sleppa einhverjum
fanga um pdaskana og ég skal gjarnan lita
lausan ,.konung Gydinga*“, ef bid viljid.“ 40 En
mannfjéldinn hrépadi 4 méti og sagdi: ,,Nei!
Ekki hann, heldur Barrabas!“En Barrabas var
reeningi.

b4 1ét Pilatus hudstrykja Jesd. 2 0g ad pvi

loknu bjuggu hermennirnir til kérénu ar
pyrnum, settu hana 4 héfud hans og ferdu
hann sidan { purpurarauda skikkju. 3,Lengi lifi
konungur Gydinga!“hrépudu peir { heednisténi
og bordu hann. 4 Pilatus f6r nu aftur Gt og
sagdi vid Gydingana: ,,Eg ®tla ad leida hann
fram fyrir ykkur, en gerid ykkur 1jést ad ég
finn enga s6k hja honum.“ s Jests gekk pd
ut { skikkjunni raudu og med pyrnikérénuna
4 hofoi. b4 sagdi Pilatus: ,,Sjdid manninn!“ 6
Pegar aJstu prestarnir og embeettismennirnir
sdu Jesu, @ptu peir og sdgdu: ,Krossfestu!
Krossfestu hann!“, Krossfestid pid hann sjalfir,
“svaradi Pilatus, ,,ég finn alls enga sk hja
honum.” 7p4 svorudu peir: ,,Samkveemt okkar
16gum 4 hann ad deyja, pvi ad hann sagdist vera
sonur Guds.” 8 begar Pilatus heyrdi petta, vard
hann enn hraeddari. 9 Aftur fér hann med Jest
inn { héllina og spurdi: ,Hvadan ertu?“Jesus
svaradi engu. 10,,Svaradu mér!“sagdi Pilatus
Sgnandi. ,,Veistu ekki ad ég hef vald til ad
lata pig lausan og ég hef einnig vald til ad
krossfesta pig?*“ 11 Jesus svaradi: ,,bd hefdir
ekkert vald yfir mér, ef pér veeri ekki gefid pad
ad ofan og pvi er synd peirra, sem leiddu mig
hingad, meiri en pin.“ 12 Pilatus reyndi enn ad
f4 hann lausan, en p4 s6gdu leidtogar Gydinga
vid hann: ,,Ef pu sleppir honum, b ertu évinur
keisarans, pvi s sem segist vera konungur, ris
gegn keisaranum!“ 13 begar Pilatus heyrdi petta,
leiddi hann Jesu aftur fram fyrir pa og settist
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{ ddmaraseaetid. 14 betta var um sexleytid ad
morgni, daginn fyrir paskahat{dina. Pilatus sagdi
nd vid Gydingana: ,,Hér er konungur ykkar!*
15 ,,Burt med hann!“aptu peir, ,burt, med
hann - krossfestu hann!“,,Hvad p4? Krossfesta
konung ykkar?“spurdi Pilatus. ,,Vid hofum
engan konung nema keisarann, “hrépudu sedstu
prestarnir. 16 ba 1ét Pilatus Jest { hendur peirra
ad hann yrdi krossfestur. 17 Loksins hofou
Gydingar Jesu 4 sinu valdi. Peir féru med hann
ut Ur borginni og hann bar kross sinn til stadar
sem kallast Hauskdpa eda Golgata 4 hebresku.
18 bar krossfestu peir hann og tvo adra med
honum, Jesti { midid, en hina sinn til hvorrar
handar. 19 Pilatus 1ét setja skilti 4 krossinn
uppi yfir Jesu, par sem stéd: ,,Jesds fré Nasaret,
konungur Gydinga.“ 20 Stadurinn par sem Jests
var krossfestur, var nélegt borginni og pvi lasu
margir pad sem 4 skiltinu st88. Aritunin var 4
hebresku, latinu og grisku. 21 A8stu prestarnir
sOgdu pd vid Pilatus: ,,Breyttu pessu og lattu
standa: ,Hann sagdi: Eg er konungur Gydinga.““
22 Pilatus svaradi: ,,bad sem ég hef skrifad,
pad hef ég skrifad. bvi verdur ekki breytt.”
23 begar hermennirnir héfdu krossfest Jesd,
skiptu peir fotum hans { fjéra hluta, svo ad
hver fékk sinn hlut. Sidan s6gdu peir: ,,Vid
skulum ekki skipta kyrtlinum { fernt, pvi ad
hann er prjénadur og hvergi samsettur, vid
skulum heldur varpa hlutkesti um hann.“par
med reettist ritningarstadur sem segir svo: ,,beir
skiptu med sér kledum minum og vérpudu
hlutkesti um kyrtil minn.* 25bad var einmitt
betta sem peir gerdu. Nélaegt krossi Jest stéd
Maria médir hans, Marfa médursystir hans,
kona Kleéfasar og Marfa Magdalena. 26 begar
Jesuis s& médur sina standa par hja nanasta vini
sinum, sagdi hann vid hana: ,,Hann er sonur
pinn.“ 27 S{dan sagdi hann vid mig: ,,Hin er
modir pin.“Frd peirri stundu ték ég hana inn
4 heimili mitt. 28 Nu vissi Jestus ad 6llu var
lokid og pvi sagdi hann, til pess ad uppfylla
spaddm Bibliunnar: ,Mig pyrstir. 29 Rétt par
hja st66 krukka med stru vini. Svampur var
veettur { vininu og festur 4 i{sépsgrein, sem
sidan var rétt upp ad vérum hans. 30 Eftir ad
Jesus hafoi bragdad 4 vininu sagdi hann: ,,pad er
fullkomnad!“sidan hneig héfud hans og hann
gaf upp andann. 31 Menn vildu ekki lata fangana
hanga parna neesta dag, sem var helgidagur
(mesti helgidagur drsins - péskarnir). beir
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badu pvi Pilatus ad skipa svo fyrir ad fétleggir
mannanna skyldu brotnir, og pannig flytt fyrir
dauda peirra, svo ad haegt yrdi ad taka likin
nidur. 32 Hermennirnir komu pvi og brutu
beinin { ménnunum tveimur, sem krossfestir
h6fdu verid med Jesu. 33 En pegar ad honum
kom, sdu peir ad hann var pegar ddinn og brutu
pvi ekki bein hans. 34 Einn hermannanna stakk
spjéti { sidu Jesu og rann pa dt bléd og vatn.
35 Eg 54 petta allt sjélfur og skyri hér satt fra,
svo ad pbid getid einnig trdad. 36 betta gerdu
hermennirnir til ad reettist ritningarstadur sem
pannig hljédar: ,,Ekkert af beinum hans mun
brotid verda, “og ,,peir munu horfa 4 pann
sem peir stungu®. 38]Jésef fra Arimapeu, sem
var leerisveinn Jesud 4 laun, af étta vid leidtoga
Gydinga, bad Pilatus um leyfi til ad taka likama
Jest nidur og leyfdi Pilatus honum pad. 39
Nikédemus, madurinn sem eitt sinn hafdi komid
til Jest seint um kvéld, kom einnig og hafdi med
sér fimmtiu kil6 af smyrslum sem gerd voru
ur myrru og alde. 40 beir hjalpudust sidan ad
vid ad vefja likama Jesu { 1éreftsduk, smurdan
ilmsmyrslum, en slikt er venja vid greftranir
hja Gydingum. 41Rétt hjd aftékustadnum var
trjdlundur. bar var ny grof, sem aldrei hafi
verid notud. 42 Vegna hét{darinnar, sem héfst
klukkan sex siddegis, purftu mennirnir ad hafa
hradan 4 og vegna pess hve gréfin var néleegt,
16gdu peir hann bar.

Snemma ad morgni sunnudagsins, medan

enn var dimmt, kom Marfa Magdalena ad
grofinni og s hin pé ad steinninn hafdi verid
feerdur fré grafardyrunum. 2 Hin hleypur pvi
burt, finnur Simon Pétur og mig og segir: ,,beir
hafa tekid likama Drottins dr grofinni og ég veit
ekki hvar peir hafa lagt hann!* 3 Vid hlupum dt
ad gréfinni til ad athuga petta. £g hljép hradar
en Pétur og nddi pvi pangad 4 undan honum 5
og geegdist inn. S4 ég pa léreftsdukinn liggja
par, en ekki fér ég inn. 6 Rétt { pvi bar Simon
Pétur ad og fér hann rakleitt inn { gréfina.
Hann s4 lika ddkinn 7 og kldtinn, sem hulid
hafdi hofud Jesu. 8 b4 fér ég einnig inn 4 eftir
honum. Eg s4 og tridi (ad hann hefdi risid
upp) 9en til pessa hofdum vid ekki skilid ord
Bibliunnar um upprisu hans. 10 Vid snerum
aftur heimleidis, 11 en um svipad leyti fér Marfa
aftur ut ad gréfinni og stéd par uti fyrir og
grét. Hin geegdist gratandi inn { grofina. 12
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S4 han pé tvo engla { hvitum kyrtlum sitja
par, annan vid hofdalagid, en hinn til féta, par
sem likami Jesu hafdi legid. 13 ,Hvi greetur
pu?“spurdu englarnir. ,,Vegna pess ad peir hafa
tekid Drottin minn { burtu og ég veit ekki hvar
beir hafa lagt hann.” 14 SiSan leit hin um
Oxl rétt sem snoggvast og sa einhvern standa
fyrir aftan sig. bad var Jesus, en hin pekkti
hann ekki. 15, Hvers vegna greetur pu?*“spurdi
hann, ,,0g ad hverjum ertu ad leita? ‘Hun hélt
ad petta veeri eftirlitsmadur gardsins og sagdi:
»Herra, segdu mér hvar pd hefur lagt hann, ef
bt hefur farid med hann burt, svo ad ég geti sétt
hann.” 16 ,,Marfa!“sagdi Jesus. Hun sneri sér
ad honum. ,Meistari!“hrépadi hun. 17,,Snertu
mig ekki, “sagdi hann dkvedinn, ,pvi ad ég er
ekki enn stiginn upp til f6dur mins. Fardu nd og
finndu breedur pina og segdu peim ad ég muni
stiga upp til f66ur mins og f6dur ykkar, Guds
mins og Guds ykkar.“ 18 Marfa Magdalena fér
og fann lzrisveinana og sagdi vid pa: ,,Eg hef
$é3 Drottin!“Sidan flutti hin peim skilabodin.
19 betta kvold komu leerisveinarnir saman og
leestu ad sér af dtta vid leidtoga pjédarinnar. En
skyndilega st43 Jesus par mitt 4 medal peirra.
,Fridur sé med ykkur!“sagdi hann. 20 bvi neest
syndi hann peim hendur sinar og s{dusarid.
Leerisveinarnir urdu mjdg gladir er peir sdu
Drottin. 21 P4 taladi hann aftur til peirra og
sagdi: ,,Fridur sé med ykkur! Eins og fadirinn
sendi mig, sendi ég ykkur lika.“ 22 Sidan blés
hann 4 ba og sagdi: ,,Medtakid heilagan anda.
23 Ef bid fyrirgefid einhverjum syndir hans,
bé eru peer fyrirgefnar. Ef pid neitid honum
um fyrirgefningu, pd feer hann hana ekki.”
24 Einn af leerisveinunum, Témas, kalladur
Ltviburinn®, var ekki vidstaddur pegar petta
gerdist. 25 Seinna, pegar hinir s6gdu honum
ad peir hefdu séd Drottin, svaradi hann: ,,Eg
trdi pvi ekki, nema ég sjéi sérin eftir naglana
i 16fum hans og geti stungid fingrum minum
{ pau og lagt hondina & sidusdarid.“ 26 Viku
sidar voru leerisveinarnir aftur samankomnir
og { petta sinn var Témas med peim. Dyrunum
hafdi verid lest, en skyndilega - og 4 sama hatt
og 4dur - stdéd Jesus 4 medal peirra og sagdi:
,Fridur sé med ykkur!“ 27 Sidan sagdi hann
vid Témas: ,,Stingdu fingri pinum { 16fa mér
og leggdu hondina 4 sidusarid. Vertu nu ekki
vantruadur heldur tridadur.” 28 ,,Drottinn minn
og Gud minn!“sagdi Témas. 29 Jesus sagdi pa
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vid hann: ,pu tradir af pvi ad pu hefur séd mig,
en seelir eru peir sem ekki sdu, en trudu pd!“
30 Leerisveinarnir sau hann gera moérg énnur
kraftaverk en pau sem hér hefur verid lyst. En
pessi bk er ritud til pess ad pu trair ad Jesds sé
Kristur, Gudssonurinn, og til pess ad pd, med
trinni, eignist 1ifid { samfélaginu vid hann.

2 Seinna birtist Jesds leerisveinunum 4 ny

og pé vid Galileuvatnid. Pad gerdist 4
bennan hétt: 2 Nokkrir okkar voru par, Simon
Pétur, Témas, ,,tviburinn®, Natanael fr4 Kana
{ Galileu, Jakob brédir minn og ég, og tveir
adrir leerisveinar. 3,Eg xtla Gt ad fiska, “sagdi
Simon Pétur. ,,Vid komum med pér, “sdgdum
vid hinir. Vid férum en urdum ekki varir alla
néttina. 4 Vid sélarupprds sdum vid mann
standa 4 stréndinni en vid pekktum hann ekki.
5 Hann kalladi til okkar og sagdi: ,,Hafid pid
fengid nokkud, drengir?“, Nei, “svérudum vid. 6
,Kastid pa netinu heegra megin vid batinn og pa
munud pid fd’ann!“kalladi hann. betta gerdum
vid og pa fylltist netid af fiski og var mergdin
slik ad vid gatum ekki innbyrt pad. 7 b4 sagdi
ég vid Pétur: ,betta er Drottinn!“Pa snaradi
Pétur sér ur treyjunni, stokk at { og synti ad
landi. 8 Vi hinir vorum kyrrir { bdtnum og
drégum netid, sem var alveg fullt, 4 eftir okkur
bennan spél, sem vid dttum 6Sfarinn { land. 9
Pegar pangad kom, sdum vid ad par haf6i verid
kveiktur eldur. Einnig var par steiktur fiskur
og braud. 10,Komid hingad med nokkra af
fiskunum, sem pid veiddud, “sagdi Jests. 11
Simon Pétur fér pa og drd netid 4 land og taldi
ur pvi 153 stéra fiska. En pétt fjoldinn veeri
slikur, haf&i netid ekki rifnad. 12 ,, Komid, vid
skulum f4 okkur ad borda, “sagdi Jesus. Enginn
okkar pordi ad spyrja hann, hvort hann veeri
Drottinn { raun og veru, vid vorum reyndar
vissir um ad svo veeri. 13 Og hann skipti 4 milli
okkar fiskunum og braudinu. 14 betta var { pridja
sinn sem Jesus birtist okkur eftir upprisuna.
15 A3 morgunverdinum loknum, sagdi Jesis
vid Simon Pétur: ,,Simon Jénasson, elskar pt
mig meira en peir hinir?“,J4, “svaradi Pétur,
,pu veist ad ég elska pig.“Pa sagdi Jesus vid
hann: ,,Gaettu lamba minna.” 16 Jests endurték
spurninguna og sagdi: ,,S{mon J6énasson, elskar
bt mig { raun og veru?“,J4, Drottinn, “svaradi
Pétur, ,,pu veist ad ég elska pig.“,,Annastu saudi
mina, “sagdi Jests. 17 Og { pridja sinn spurdi
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Jesus hann: ,,Simon Jénasson, ert p sannur
vinur minn?“Pétur vard hryggur pegar hann
heyrdi Jest spyrja pess sama { pridja sinn og
svaradi: ,,Drottinn, pu pekkir hjarta mitt og
veist ad ég elska pig.“,,Geet bt sauda minna,
“svaradi Jesus. 18 Sidan beetti hann vid og sagdi:
,begar pu varst ungur, gerdirdu pad sem pig
langadi til og férst hvert sem pu vildir. En pegar
b eldist muntu verda ad rétta ut hendur pinar
og adrir munu taka pig med valdi og fara med
big bangad sem pu vilt ekki.“ 19 Petta sagdi
Jesus til ad lata hann vita med hvada heetti
hann mundi deyja og vegsama Gud. Sidan sagdi
Jesus vid hann: ,,Fylgdu mér!* 20 Pétur sneri
sér ba vid og sd mig, leerisveininn sem Jesus
elskadi, koma 4 eftir sér, en pad var ég sem hafdi
hallad mér upp ad Jesu vid kvoldmaéltidarbordid
og spurt: ,,Meistari, hver af okkur mun svikja
big?* 21 Pétur spurdi pvi Jest: ,,Hvad med hann,
Drottinn? Hvernig mun hann deyja?* 22Jests
svaradi: ,,Hvad vardar pig um pad, ef ég vil
ad hann lifi pangad til ég kem aftur? En pa
skalt fylgja mér.” 23 betta vard til pess ad sa
ordrémur barst it medal braedranna ad pessi
leerisveinn mundi ekki deyja, en pad hafdi Jests
ekki sagt. Hann sagdi adeins: ,,Hvad vardar big
um pad, ef ég vil ad hann lifi pangad til ég
kem aftur?“ 24 Eg er pessi leerisveinn! Eg s4
bessa atburdi gerast og hef ritad um pé hér. vVid
vitum ad frésdgn min er sénn. 25 Eg byst vid ad
heimurinn mundi varla rima allar peer baekur
sem til yrdu, ef skrifa etti allt sem gerdist { l{fi
Jesu.
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Fyrri frésaga min var um allt sem Jests gerdi

og kenndi. 2 Hvernig hann sneri aftur til
himna, eftir ad hafa flutt postulunum, sem hann
valdi, sérstok fyrirmeeli frd heildgum anda.
3 Neestu fjérutiu daga eftir krossfestinguna
birtist hann peim oft og sannadi ad hann
veeri raunverulega lifandi, og taladi vid p4
um gudsriki. 4Eitt sinn, er peir voru saman
komnir, sag®i hann peim ad fara ekki burt frd
Jertsalem fyrr en heilagur andi hef8i komid yfir
b4, samkvaemt lofordi {38urins, en um pad hafdi
hann reett vid p4 4dur. 5 Hann minnti pé 4 ad
J6hannes hefdi skirt med vatni og beetti s{dan
vid ,.en eftir nokkra daga verdid pid skirdir med
heilégum anda.” 6 Seinna birtist hann peim
aftur og b spurdu peir hann: ,,Drottinn, ztlardu
ad frelsa Israel ntina (undan valdi Rémverja) og
endurreisa sjalfsteedi pj6dar okkar?* 7,,Fadirinn
einn dkvedur hvener pad verdur, “svaradi hann,
,0g ykkur er ekki etlad ad vita pad fyrir. 8
En pegar heilagur andi kemur yfir ykkur, p4
munud pid fa djérfung og kraft til ad vitna um
dauda minn og upprisu fyrir fbdum Jerdsalem,
Jddeu, Samariu - j4, 6llum heiminum.“ 9 Og
Jesus haf®i ekki fyrr lokid pessum ordum sinum
en hann var hafinn frd jordu og hvarf { sky, en
beir stédu einir eftir og stérdu 4 eftir honum.
10 En er peir stordu til himins og reyndu ad
koma auga 4 hann, stédu skyndilega hja peim
tveir menn { hvitum kleedum. 11 Peir s6gou:
,Hvers vegna standid pid hér og starid til
himins? Jess er farinn til himna! En dag einn
mun hann koma aftur, og pa 4 sama hitt og
hann fér.” 12 Eftir pennan atburd, sem vard 4
Oliufjallinu, sneru leerisveinarnir til Jerdsalem,
sem var spSlkorn padan. 13 Er pangad kom
féru peir { loftstofuna, par sem peir héldu til.
Leerisveinarnir voru pessir: Pétur, Johannes og
Jakob, Andrés, Filippus, Témas, Bartélémeus,
Matteus, Jakob Alfeusson, Simon (kalladur ,,hinn
rétteeki) og Jidas Jakobsson. Braedur Jesd voru
parna einnig dsamt nokkrum konum, par 4
medal médur Jesu. 15 bau voru 6ll samhuga
og stadfost { baeninni. Dag einn, er parna voru
saman komin um 120 manns, st6d Pétur upp og
4varpadi vidstadda pessum ordum: 16 ,,bad hlaut
Shjdkveemilega ad reetast sem Biblian segir um
Judas, sem sveik Jesu, og olli pvi ad mugurinn
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handték hann. bessu spadi David konungur
fyrir innbldstur heilags anda. 17 Jadas var {
okkar hépi og honum var falin sama pjénusta
og okkur. 18 bessi madur keypti akur fyrir fég,
sem hann fékk fyrir svikin, og par steyptist
hann til jardar, svo ad kvidur hans rifnadi og
innyflin féllu Gt. 19 betta vard kunnugt um alla
Jerdsalem og f61kid kalladi stadinn ,,blédakur*.
20 Spadémur Davids konungs { Sdlmunum segir
svo: ,,Heimili hans fari { eydi og par skal enginn
bua.“Einnig; ,,08rum skal falid ad vinna hans
verk.” 21 Af pessum s6kum verdum vid ad velja
einhvern annan { stad Judasar, til ad vera vitni
asamt okkur um upprisu Jesd. Vid skulum velja
einhvern, sem hefur verid med okkur alla tig, fra
pvi vid kynntumst Drottni fyrst - eda fra peirri
stundu er Jéhannes skirdi hann og til pess dags
er hann var uppnuminn fra okkur til himna.“
23 Aheyrendur tilnefndu tvo menn: Jésef Jtstus
(lika kalladur Barsabbas) og Mattias. 24 Sidan
badu peir Gud ad rétti madurinn yrdi valinn.
,0, Drottinn, “ségdu peir, ,,pt pekkir hjértu
allra. Syndu okkur, hvorn pessara manna pd
hefur valid til postula { stad Jadasar, svikarans,
sem nu er 4 sinum eigin stad.“pd vorpudu peir
hlutkesti og kom upp hlutur Mattfasar. Hann
var par med valinn postuli 4samt hinum ellefu.

N4 voru lidnar sjd vikur frd dauda og upprisu

Jesti og kominn hvitasunnudagur. begar hinir
traudu héfdu safnast saman pennan dag, 2
heyrdist skyndilega pytur, likt og stormgnyr,
uppi yfir peim og fyllti hisid sem beir voru {.
3 SiGan birtist eitthvad sem liktist eldtungum
og settist 4 h6fud peirra. 4 b4 fylltust peir allir
heilégum anda og féru ad tala tungumal, sem
peir hofdu aldrei leert, en heilagur andi gerdi
peim kleift ad tala. 5 Margir gudraknir Gydingar
voru { Jerusalem pennan dag. beir h6fdu komid
frd ymsum 16ndum, til ad taka pétt { hatidinni.
6 begar peir heyrdu stormgnyinn fara um loftid
komu peir hlaupandi til ad sjd hvad veeri 4
seydi. begar f6lkid heyrdi leerisveinana tala 4
sinum pjédtungum vard pad forvida. 7,,Hvernig
ma betta vera?“hrépadi pad. ,,Eru petta ekki
allt saman Galileumenn? 8 Samt heyrum vid
béa tala okkar eigin tungumal! 9 Vid, sem
erum Partar, Medar og Elamitar, og komum frd
Mesapétamiu, Judeu, Kappaddkiu, Pontus og
Asfu. 10 Vid frd Frygfu, Pamfyliu, Egyptalandi,
og vid sem tSlum Kyrene-mallyskuna { Libyu,
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og vid sem komum frd Rém - badi Gydingar og
peir sem tekid hafa Gydingatrt - 11 Kritverjar
og Arabar... vid heyrum pa tala 4 okkar mdli um
méttarverk Guds!“ 12 barna std f61kid og vissi
ekki sitt rjukandi rad. ,Hvad er nd petta?“spurdi
bad hvert annad. 13 Adrir gerdu grin ad dllu
saman og sogdu: ,,beir eru drukknir, pad er
allt og sumt!“ 14 b4 gekk Pétur fram, dsamt
postulunum ellefu og kalladi til mannfjsldans:
,Hlustid nu 6ll, hvort sem pid erud gestir eda
ibuar { Jerusalem. 15 Sumir ykkar segja ad pessir
menn séu drukknir. bad er ekki rétt. bad er
ekki ordid négu alidid dags til ad svo geti verid.
Menn drekka sig ekki fulla klukkan 9 ad morgni.
16 betta sem pid hafid séd { morgun, var sagt
fyrir af Jéel spdmanni fyrir mérgum 8ldum: 17
A hinum sidustu dégum, “segir Gud, ,,mun ég
uthella anda minum yfir alla menn. Og b4 munu
synir ykkar og deetur spd, eskumenn ykkar sja
synir og aldrad félk mun dreyma merkilega
drauma. 18 Heilagur andi mun koma yfir alla
bjéna mina, konur og karla, og pau munu spa.
19 Eg mun l4ta undur gerast 4 himni og jérdu -
bléd, eld og reykjarmokk. 20 Sélin skal verda
svort og tunglid rautt eins og bléd, 4dur en
hinn mikli og dyrlegi dagur Drottins kemur.
21 En hver sem dkallar Drottin mun frelsast.”
22 [sraelsmenn, takid eftir! Gud syndi berlega
hver Jests frd Nasaret var, med pvi ad lata hann
vinna mikil kraftaverk, sem ykkur eru kunn. 23
Gud, sem var ad framkveema fyrireetlun sina,
leyfdi ykkur med adstod rémverskra yfirvalda
ad negla Jest a krossinn og taka hann af lifi. 24
Eftir pad leysti Gud hann Ur greipum daudans
og lét hann vakna aftur til lifsins, pvi daudinn
gat ekki haldid honum. 25 David konungur segir
um hann: ,,Eg veit ad Drottinn er alltaf med
mér. Hann hjalpar mér. Hann stydur mig med
meetti sinum. 26 bvi gledst hjarta mitt og tunga
min vegsamar hann, Eg veit ad likami minn
parf ekki ad Sttast daudann, 27 pvi ad hvorki
munt pu skilja sal mina eftir medal hinna dénu,
né lata likama sonar pins rotna. (Hades g8e) 28
ba gefur mér lifid 4 ny og fyllir mig dyrlegri
gledi { ndleegd pinni.“ 29 Keeru vinir, hugleidid
petta. David var ekki ad tala um sjélfan sig,
begar hann sagdi pessi ord, pvi ad hann dé og
var grafinn og gréf hans er enn hér 4 medal
okkar. 30 En hann var spdmadur og vissi ad
Gud hafdi lofad pvi med érjufanlegum eidi, ad
einn af afkomendum hans skyldi verda Kristur
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og sitja { hdseeti hans. 31 Davi0 sd langt fram {
timann og sagdi fyrir um upprisu Krists, ad sdl
hans yrdi ekki skilin eftir medal hinna dédnu
og likami hans myndi ekki heldur rotna. (Hades
g86) 32 barna var hann ad tala um Jesud og vid
erum 6ll vitni ad pvi ad Jesus reis upp fra
daudum. 33 NU situr hann { &dsta heidursseeti
4 himnum vid hlid Guds. Fadirinn hafdi lofad
ad gefa honum vald til ad senda heilagan anda
- og { dag hafid pid séd petta loford efnt. 34
Davi® var aldrei hafinn til himins. En hann
sagdi einnig: ,,Gud sagdi vid minn Drottin, pad
er ad segja Krist: ,,Set pig hér { heidurssatid
vid hlid mér, 35 par til ég hef gjorsigrad fvini
bina.““ 36 Eg lysi pvi hér med yfir vid alla {
{srael ad Gud hefur gert pennan Jest, sem pid
krossfestud, beaedi ad Drottni og Kristi.”“ 37 Ord
Péturs hofdu djdp ahrif 4 £61kid og pad sagdi vid
hann og hina postulana: ,,Hvad eigum vid pa
ad gera, braedur?“ 38 Pétur svaradi: ,,Sérhvert
ykkar verdur ad snua sér fra syndinni og lata
skirast { nafni Jest Krists til fyrirgefningar
syndanna, og pa f4id pid einnig pessa gjof,
heilagan anda. 39 Kristur hét pvi ad allir skyldu
fa gjof heilags anda, allir sem Drottinn Gud
okkar kallar til sin, einnig bornin ykkar og peir
sem bua { fjarlegum l6ndum.” 40 Pétur hélt
langa raedu, skoradi 4 félkid og sagdi: ,,Latid
frelsast fra syndum pessarar pjédar!* 41 beir
sem trudu ordum Péturs téku skirn, alls um
3.000 manns. 42 bau héldu fast vid kenningu
postulanna og rektu samfélagid, brotningu
braudsins og banirnar. 43 Oll reektu pau tra
sina vel og postularnir gerdu mérg kraftaverk.
44 Allir sem trudu héldu hépinn og hsfdu allt
sameiginlegt. 45 beir seldu eigur sinar og skiptu
sidan milli allra eftir pérfum hvers og eins.
46 beir komu daglega saman { musterinu, til
ad lofa Gud og tilbidja. Einnig hittist fé1kid {
smahdépum, { heimahtsum, par sem braudid
var brotid. Pau neyttu feedunnar med gledi
og pakkleeti, 47 og vegsémudu Gud. Pau voru
vinseel medal allra og Drottinn beetti daglega {
hépinn nyju félki sem 1ét frelsast.

Dag nokkurn féru Pétur og Jéhannes upp {
musterid til pess ad taka patt { hinni daglegu
baenastund, sem var klukkan prja siddegis. 2
begar peir gengu inn, sdu peir ad lamadur
madur var borinn pangad og lagdur vid eitt
musterishlidid, sem kallad var Fégrudyr. barna
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var hann vanur ad vera 4 hverjum degi. 3begar
Pétur og J6hannes gengu fram hja honum, bad
hann pa um peninga. 4 beir virtu hann fyrir
sér og Pétur sagdi: ,,Horfdu hingad.”“ 5 Lamadi
madurinn einblindi 4 pa { von um ad fa eitthvad.
6 ,,Peninga 4 ég ekki, “sagdi Pétur, ,,en ég skal
gefa pér pad sem ég hef. I nafni Jesd Krists fra
Nasaret, segi ég: Gakktu!* 7 Pétur ték { hondina
4 lamada manninum til ad reisa hann upp. Um
leid urdu feetur hans og 6kklar styrkir og hann
stokk 4 feetur. Hann st6d andartak kyrr, en f6r
sidan ad ganga! Hann gekk, hljép og lofadi Gud
og fér svo med peim inn { musterid. 9 begar
félkid, sem var inni { musterinu, s4 manninn
ganga um og lofa Gud, 10 4ttadi pad sig. betta
var lamadi betlarinn, sem pad haf8i séd svo
oft vid Fégrudyr. Allir urdu furdu lostnir. 11
Félk streymdi nti frd sér numid til stilnaganga
Salémons, par sem betlarinn hélt sig neerri
Pétri og J6hannesi. 12 Pétur notadi tekifaerid
og 4varpadi mannfjéldann: ,,israelsmenn, hvers
vegna erud pid svona undrandi og hv{ starid pid
4 okkur? Haldid pid ef til vill ad vid hofum { eigin
krafti og guddémleika gert pennan mann feeran
um ad ganga? 13 Nei, pad er Gud Abrahams,
fsaks og Jakobs - Gud forfedra okkar, sem hefur
gert Jesu, pjén sinn, dyrlegan 4 pennan hatt.
Eg 4 vid Jest, sem pid héfnudud frammi fyrir
Pilatusi, prétt fyrir 4setning Pilatusar um ad
lata hann lausan. 14 Pid vildud ekki ad honum
yrdi sleppt, hann sem er heilagur og réttlatur. {
hans stad heimtudud pid mordingjann lausan,
15 og deyddud héfund lifsins, Jesd. En Gud
reisti hann upp frd daudum. bad getum vid
Jéhannes stadfest, pvi ad eftir ad pid 1iflétud
hann, sdum vid hann lifandi! 16 bad er Jestis sem
leeknadi pennan mann, en hann var lamadur,
bad vitid pid. Trdin 4 matt Jesu hefur gert
pessa fullkomnu laekningu mégulega. 17 Keeru
vinir, ég veit ad pad sem pid gerdud vid Jesd,
var gert af vanpekkingu og sama md segja
um leidtoga ykkar. 18 En pessa leid fér Gud
til ad uppfylla spddémana um ad Kristur yrdi
ad pjast. 19 Breytid ni um hugarfar og gerid
idrun. Snuid ykkur til Guds, svo ad hann geti
hreinsad burt syndir ykkar. Hann getur gefid
ykkur endurnyjunartima 20 og sent ykkur
Jesu 4 ny, konunginn, sem ykkur haf8i verid
heitinn. 21Jests verdur ad dveljast 4 himnum
uns allt, sem syndin eydilagdi, hefur verid
endurnyjad, eins og lofad var { upphafi. Mése
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sagdi til deemis fyrir 16ngu: ,,Drottinn Gud mun
vekja upp spamann likan mér 4 medal ykkar.
Hlustid med athygli 4 ord hans, (aion g165) 23
pvi ad peim, sem Shlydnast honum, verdur
tortimt.” 24 Samuel og allir spdmennirnir, sem
eftir hann komu, hafa reett um pad sem nd er ad
gerast. 25Pid erud afkomendur spdmannanna
og ykkur er einnig etlad petta loford, sem
Gud gaf forfedrum ykkar. Hann etlar ad nota
Gydinga sem farveg fyrir blessun sina um allan
heiminn - um pad hljédadi lofordid sem Gud
gaf Abraham. 26 begar Gud haf6i vakid pjén
sinn aftur til lifsins, sendi hann hann til ykkar
[sraelsmanna til blessunar og til pess ad leida
ykkur burt frd syndinni.”

A medan Pétur og Jéhannes voru ad tala

til félksins komu aedstu prestarnir, foringi
musterislogreglunnar og nokkrir sadddkear
til peirra. 2 beim gramdist mjég ad Pétur og
J6hannes skyldu boda pad ad Jesus hefdi risid
upp frd daudum, 3og téku pd pvi fasta. En nu
var komid kvild og pess vegna settu peir pa
{ geesluvardhald yfir néttina. 4 Margir peirra,
sem hofdu hlustad, téku trd, svo ad tala hinna
tridudu 6x enn; karlmennirnir einir voru um
fimm pusund! 5 Morguninn eftir komu allir
helstu rddamenn og fredimenn Gydinga -
EJstaradid - saman { Jertsalem. 61 radinu
attu seeti medal annarra: Annas a3sti prestur,
Kaifas, J6hannes, Alexander og mdrg 6nnur
skyldmenni edsta prestsins. 7 Lerisveinarnir
tveir voru leiddir fyrir radid. ,Med hvada meetti
og { umbodi hvers hafid pid gert petta?“spurdu
rddamennirnir. 8 Pétur svaradi, fylltur heildgum
anda: ,,Heidrudu leidtogar og 6ldungar pjédar
okkar. 9 Ef pid eigid vid gédverkid 4 beeklada
manninum og hvernig hann hafi leeknast, 10 b4
sé ykkur 6llum ljést, og um leid allri pjédinni,
ad petta var gert { nafni Jest Krists frd Nasaret,
bess sem pid krossfestud og Gud reisti upp
frd daudum. Pad er fyrir hans kraft ad pessi
madur er ordinn heilbrigdur. 11Jesus Kristur
er sa sem { Bibliunni er nefndur ,,steinninn
sem hdsameistararnir fleygdu, en nu er ordinn
ad hornsteini byggingarinnar®. 12Hann er s4
eini sem getur frelsad okkur frd syndinni og
annad nafn er ekki til, sem menn geta dkallad
sér til hjalpreedis.“ 13 begar medlimir radsins
sdu djorfung Péturs og J6hannesar og komust
ad pvi ad peir voru Slerdir almigamenn,
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undrudust peir. Peir kénnudust reyndar vid
bd, pvi ad peir hofdu séd pd med Jest. 14
Madurinn, sem leeknast haf6i, st6d sjalfur vid
hlid Péturs og Jéhannesar, og pvi var erfitt
fyrir radid ad métmeela lekningunni. 15 beir
s6gdu peim ad fara tr salnum og héldu sidan
afram fundinum. 16 ,,Hvad eigum vid ad gera
vid pessa menn?“spurdu peir hver annan. ,,bvi
er ekki ad neita ad peir hafa gert stérkostlegt
kraftaverk, pad vita allir hér { Jerdsalem. 17
Kannski getum vid hindrad pa { ad breida ut

32 Hinir triudu voru samhuga { 6llu og enginn
leit 4 eigur sinar sem einkaeign, heldur 4ttu peir
allt sameiginlegt. 33 Postularnir fluttu kréftugar
reedur um upprisu Drottins Jesu og samfélag
hinna trdudu var mjog innilegt. 34 Enginn leid
skort, pvi ad allir sem attu land eda hidseignir,
seldu og afhentu postulunum andvirdid, til pess
ad heagt veeri ad hjalpa hinum fateku. 36 bad
gerdi Jésef fra Kypur, sem postularnir kélludu
huggunarsoninn. Hann var af etti Levi. 37
Hann seldi akur og feerdi postulunum andvirdi

bennan arédur. Vid hétum peim refsingu ef peninganna, svo ad peir geetu skipt pvi medal

peir gera petta aftur.” 18 Sidan kélludu peir
pé aftur inn og bénnudu peim stranglega ad
tala um Jesu framar. 19,,/£tlid pid ad dkveda
hvorum vid hlydum - Gudi eda ykkur?“spurdu
Pétur og Jéhannes og bettu sidan vid: 20, Vid
getum ekki annad en sagt fré 6llu pvi sem vid
fengum ad reyna hja Jest.” 21 ba hétadi rasid
beim aftur 6llu illu, en sleppti peim svo. beir
vissu hreint ekki hvernig etti ad refsa peim, dn
pess ad til Seirda keemi, pvi ad allir lofudu Gud
fyrir petta mikla kraftaverk. 22 Madurinn, sem
leeknadist, haf6i verid lamadur { fjorutiu 4r! 23
Eftir ad peir voru latnir lausir, féru peir ad hitta
hina leerisveinana og s6gdu peim nidurstédu
radsins. 24 begar laerisveinarnir tveir hofdu sagt
félogum sinum allt, sameinudust allir vidstaddir
{ pessari baen: ,,Drottinn, pu ert skapari himins
og jardar, hafsins og alls sem { pvi er. 25 Fyrr
4 6ldum lagdir pu forfédur okkar og pjéni
pinum, Davi® konungi pessi ord { munn fyrir
heilagan anda: ,Hvers vegna @da heidingjarnir
gegn Drottni og hvers vegna gera pjédirnar
heimskuleg samseeri gegn hinum almattuga
Gudi? Konungar jardarinnar risu upp gegn
honum og Kristi konungi, syni hans.“ 27 betta
hefur einmitt verid ad gerast hér { borginni.
Herddes konungur, Pontius Pilatus landstjéri og
allir Rémverjarnir auk fsraelspjédarinnar hafa
sameinast gegn Jesu, pinum heilaga syni og
bjéni. 28 beir munu ekki hetta fyrr en peir hafa
gert allt pad sem visdémur pinn og kraftur vill
ad verdi. 29 Drottinn, pu heyrir hétanir peirra.
Gefdu okkur, pjénum pinum, mikla djérfung
begar vid predikum. 30 Sendu okkur matt pinn
til ad leekna og lattu morg undur og kraftaverk
gerast { nafni Jesq, pins heilaga pjéns.“ 31 begar
peir h6fdu lokid beeninni, hreerdist stadurinn
par sem beir voru, og peir fylltust allir heilsgum
anda og téku ad predika Guds ord med djorfung.
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peirra sem purfandi voru.

Annar madur, Ananfas, og kona hans, Saffira,

seldu jord. 2 Hann afthenti postulunum
hluta andvirdisins og sagdi ad pad veeri
heildarsoluverdid. 3 ,Ananias, “sagdi Pétur.
»Satan hefur blekkt pig. bad er 4satt sem pd
sagdir, ad petta veeri allt s6luverdid. bu hefur
logid ad heildgum anda. 4 bér var { sjélfsvald
sett hvort pu seldir eignina eda ekki. Og pegar
pd hafdir selt, var pad pitt ad dkveda hve
mikid pu geefir. Hvernig gat pér dottid { hug
ad fara svona ad? bu hefur logid ad Gudi, en
ekki okkur.“ 5 Pegar Ananias heyrdi petta,
datt hann daudur nidur! Félk vard skelfingu
lostid. 6 Ungu mennirnir komu og bjuggu um
hann, og féru med hann til greftrunar. 7 brem
stundum sidar kom kona Ananfasar inn, en
hin vissi ekki hvad gerst hafdi. 8 Pétur gekk
til hennar og spurdi: ,,Er petta allt sem pid
fengud fyrir landid sem pid seldud?*,J4, “svaradi
hin, ,petta var verdid.“ 9 b4 sagdi Pétur:
,Hvernig gat ykkur hjénunum dottid { hug ad
gera slikt - préfa hvort heilagur andi keemist
ad svikunum? Ungu mennirnir, sem jérdudu
manninn pinn, eru hérna rétt fyrir utan og
peir munu lika bera pig at.“ 10 Pétur hafdi vart
sleppt ordinu er hin féll 6rend til jardar! begar
ungu mennirnir komu inn og sdu ad hun var lika
ddin, baru peir hana tt og gréfu vid hlid manns
hennar. 11 Pessi atburdur vakti étta medal
allra { s6fnudinum og annarra sem um hann
fréttu. 12 Postularnir voru vanir ad koma saman
{ peim hluta musterisins sem kallast stilnagong
Salémons, og par unnu peir morg athyglisverd
kraftaverk medal félksins. 13 Adrir dreeddu
ekki ad vera par med peim og almennt var
borin mikil virding fyrir peim. 14 Sifellt snerust
fleiri til trdar 4 Drottin, mikill fjoldi karla og
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kvenna. 15 Sjiklingar voru bornir 4 bérum og
dynum Ut & géturnar, { peirri von ad skugginn
af Pétri félli 4 b4, pegar hann etti leid hja! 16
Mikill mannfjéldi kom fré Gthverfum Jerdsalem
og ték f6lkid med sér sjiklinga og pa sem
ho6fdu illa anda. beir leknudust allir. 17 £Jsti
presturinn og ettingjar hans og vinir medal
saddukeanna, brugdust vid pessu af mikilli
horku. 18 Létu peir handtaka postulana og setja
bé 1 geesluvardhald. 19 Um néttina kom engill
Drottins, opnadi fangelsishlidin og leiddi b4 ut.
Sidan sagdi hann vid pé: 20,,Farid upp { musterid
og predikid bodskap lifsins!“ 21 Peir komu
til musterisins um sélaruppras og féru strax
ad predika. Seinna um morguninn kom adsti
presturinn, og fylgdarlid hans, til musterisins og
1ét hann kalla saman allt rd6id. bvi neest sendi
hann pjéna til fangelsisins, med bod um ad
postularnir skyldu leiddir fyrir rddid. 22 begar
bjénarnir komu til fangelsisins, gripu peir { témt
- postularnir voru 4 bak og burt! beir sneru pvi
aftur til rddsins og sogdu: 23 ,Fangelsisdyrnar
voru laestar og verdirnir stédu fyrir utan, en
begar vid opnudum hlidin, var enginn madur
par inni!* 24 begar 13greglustjérinn og &dstu
prestarnir heyrdu petta, vissu peir ekki sitt
rjikandi rad og veltu fyrir sér hvernig petta
myndi fara. 25 Rétt { pvi kom einhver med
peer fréttir, a8 mennirnir, sem beir hefdu
sett { varhald, veeru ad predika { musterinu.
26 Logregluforinginn fér pegar { stad dsamt
undirmdnnum sinum og ték pé fasta, an ofbeldis
pvi ad peir Sttudust ad fé1kid rédist 4 b4, ef peir
feeru illa med postulana. S{dan leiddu peir b4
fram fyrir radid. 28,,S6gdum vid ykkur ekki ad
haetta ad tala um pennan Jesu?“spurdi adsti
presturinn hvasst. ,Nt hafid bid fyllt Jerdsalem
med bodskap ykkar og reynid { pokkabét ad
kenna okkur um dauda pessa manns!“ 29 b4
svaradi Pétur og hinir postularnir: ,,Framar ber
ad hlyda Gudi en moénnum. 30 Gud forfedra
okkar vakti Jest upp frd daudum, eftir ad pid
hofoud liflatid hann med pvi ad hengja hann
4 kross. 31 Fyrir métt sinn, héf Gud hann til
peirrar virdingar ad vera beedi konungur og
frelsari, svo ad Israelspjédin gzeti sntid baki
vid syndum sinum og fengid fyrirgefningu. 32
Um petta vitnum vid dsamt heilégum anda,
sem Gud gefur 6llum sem honum hlyda.“ 33
Pegar hér var komid, voru medlimir rddsins
ordnir viti sinu fjeer af reidi og dkvednir { ad
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liflita postulana. 34 En pd stéd upp Gamaliel,
medlimur rddsins og farisei, sérfredingur {
16gum og vinseell medal fSlksins. Hann bad um
ad peir yrdu latnir fara dt dr raddinu medan
hann taladi. 35S{dan dvarpadi hann rddid og
sagdi: ,,[sraelsmenn, thugid vandlega pad sem
bid etlid ad gera vid pessa menn. 36 Fyrir
nokkru taldi bevdas sig mikinn mann. Um 400
menn séru honum trinadareid, en skémmu
si@ar var hann drepinn og b4 lognadist allt ut af.
37 Seinna, pegar manntalid var tekid, kom fram
Judas fra Galileu. Hann safnadi ad sér nokkrum
leerisveinum, en sidan dé hann og fylgjendur
hans tvistrudust. 38 Eg radlegg ykkur a3 lata
bessa menn eiga sig. Ef bodskapur peirra er
eigin hugarsmid, b4 mun petta fljtlega verda
ad engu. 39 En sé hann frd Gudi, b4 megnid
bid ekki ad st6dva pé, pad veeri ad berjast gegn
sjdlfum Gudi.“ 40 R49id sampykkti petta, kalladi
postulana fyrir sig, 1ét htidstrykja p4 og bannadi
beim hardlega ad tala { Jest nafni. Sidan var
beim sleppt. 41 Postularnir yfirgdfu radid og
lofudu Gud fyrir ad hann skyldi dlita b4 verda
bess ad pola smén hans vegna. 42 Og peir komu
daglega saman { musterinu, hofou Bibliulestra {
heimahtisum og bodudu ad Jesus veeri Kristur.
A bessum tfma, pegar kirkjan 6x
hrodum skrefum, kom upp éaneegja hja
griskumeelandi Gydingum { séfnudinum Ut af
bvi ad ekkjur peirra fengju ekki sinn hlut vid
hina daglegu matardthlutun. 2 Postularnir télf
koélludu pvi allan séfnudinn saman og sdgdu:
,Okkur postulunum er @tlad ad predika, en ekki
ad stjérna matardathlutun. 3Litid pvi { kringum
ykkur, keeru vinir, og finnid sjd vel kynnta menn
{ ykkar hépi, fulla af visdémi og heildgum anda.
P4 munum vid lata annast pessi storf. 4 Vid tolf
getum pd notad tima okkar til ad bidja, predika
og kenna.” 5betta likadi 6llum vel og sidan voru
eftirtaldir menn valdir: Stefdn (madur évenju
sterkur { trdnni og fylltur heilsgum anda),
Filippus, Prékorus, Nikanor, Timon, Parmenas
og Nikolds frd Antiokkfu (hann haf8i verid
heidingi, en sndist til Gydingatruar og sidan
ordid kristinn). 6 bessir sj6 voru leiddir fyrir
postulana, sem 16gdu hendur yfir pa, badu fyrir
peim og blessudu pa. 7Fagnadarerindid barst
nu st6dugt vidar. Leerisveinunum fjolgadi mjog {
Jertsalem og margir Gydingaprestar snerust til
trdar. 8Stefdn, sem var triarsterkur og fylltur
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krafti heilags anda, vann mikil kraftaverk medal
félksins. 9 Dag nokkurn téku menn ur traflokki
medal Gydinga, sem kallast ,,Frelsingjarnir®,
ad prétta vid hann. Fljétlega fengu peir { 1id
med sér adra Gydinga fra Kyrene, Alexandriu {
Egyptalandi, Kilikfu og Asfu, 10 en enginn peirra
gat pé stadid gegn anda og visdémi Steféns.
1 beir fengu pvi menn til ad bera Ut pann
Shrédur, ad peir hefdu heyrt Stefdn bslva Mdse
og jafnvel sjalfum Gudi. 12 Asakanir pessar
astu miginn upp gegn Stefdni, svo ad leidtogar
Gydinganna handtéku hann og leiddu fyrir
radid. 13 Ljigvitnin endurtdku par ad Stefan
veeri sifellt ad fordeema musterid og 13g Mdse.
14 Peir s6gdu: ,,Vid héfum heyrt hann segja ad
bessi Jesus frd Nasaret, muni leggja musterid {

honum dr prengingum hans og 1ét hann né
vinseeldum Egypta. Gud veitti Jésef einnig
évenju mikinn visdém svo ad Farad gerdi hann
landstjéra yfir dllu Egyptalandi og hirdstjéra
konungseettarinnar. 11 b4 vard hungursneyd
{ Egyptalandi og Kanaan og upphdéfust mjog
erfidir timar fyrir forfedur okkar. begar allur
matur var 4 protum, 12 frétti Jakob ad enn
veeri til korn { Egyptalandi og sendi pvi syni
sina pangad til ad kaupa korn. 13 begar peir
komu pangad { annad sinn, sagdi Jésef peim
hver hann veeri og kynnti breedur sina fyrir
Farad. 14 Sidan sendi hann eftir Jakobi, f6dur
sinum, til pess ad f4 hann, bredur sina og
fjélskyldur peirra - alls sj6tiu og fimm manns -
til ad flytjast til Egyptalands. 15 bannig fluttist

rist og fétum troda 16g Mdse.” 15 begar hér var Jakob til Egyptalands og par dé hann og allir

komid veittu medlimir rddsins pvi athygli ad
andlit Steféns lysti sem engilsasjénal

P4 spurdi edsti presturinn hann: ,Eru

bessar dsakanir sannar?* 2 Stefdn ttskyrdi
pbad mal sitt ytarlega med pessum ordum:
LABur en Abraham, forfadir okkar, fluttist
frd Mesépdtamiu og til Haran, birtist Gud
dyrdarinnar honum. 3 Hann sagdi honum ad
yfirgefa fodurland sitt, kvedja eettingja sina
og leggja af stad til lands sem Gud myndi
visa honum 4. 4Hann yfirgaf pvi land Kaldea,
settist ad { Haran { Syrlandi og bjé par uns
fadir hans dé. Eftir pad leiddi Gud hann hingad
til fsraelslands, 5en gaf honum samt ekkert
landsvaedi, ekki svo mikid sem smaskika. Gud
lofadi pé Abraham - sem b4 4tti ekkert barn
- ad hann og afkomendur hans myndu sidar
eignast allt petta land. 6 Gud sagdi enn fremur,
ad pessir afkomendur hans myndu flytjast burt
ur landinu og setjast ad annars stadar, par sem
beir yrdu preaelar { 400 4r. 7,,En ég mun refsa
bjédinni sem preaelkar pd, “sagdi Gud, ,,0g sidan
mun pjéd min snda aftur til {sraelslands, og
tilbidja mig hér. 8 Um petta leyti fyrirskipadi
Gud Abraham ad taka upp b4 reglu, ad umskera
0ll sveinbdrn og pannig stadfesta sdttmalann
milli sin og Abrahams og afkomenda hans.
fsak, sonur Abrahams, var pvi umskorinn pegar
hann var 4tta daga gamall. [sak eignadist sidan
Jakob og Jakob vard fadir hinna tolf attfedra
Gydingapjédarinnar. 9 Synir Jakobs dfundudu
J6sef brédur sinn og seldu hann sem preel til
Egyptalands. En Gud var med J6sef, 10 bjargadi
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synir hans. 16 S{dar voru pau 81l flutt til Stkem
og jordud { grafreitnum sem Abraham hafdi
keypt af sonum Hemors, f3dur Sikems. 17
Gydingapj6dinni fj6lgadi mjog eftir pvi sem naer
dré peirri stundu, er Gud etladi ad uppfylla
lofordid, sem hann haf6i gefid Abraham, en pad
var ad leysa afkomendur hans tr preeldémnum
{ Egyptalandi. S4 sem var konungur Egypta 4
peim tima skeytti engu um minningu Jésefs.
19 Hann beitti pjéd okkar brogdum og neyddi
foreldra til ad bera ut born sin. 20 A pessum
tima feeddist Mdse. Hann var undurfagurt barn.
Foreldrar hans leyndu honum heima { prjd
manudi 21 og loks, pegar pau gétu ekki leynt
honum lengur, urdu pau ad bera hann ut. b4
fann déttir Farads hann og ték hann ad sér sem
sitt eigid barn. 22 Hun kenndi honum o6ll freedi
Egypta og hann vard voldugur { ordi og verki.
23 Dag einn datt Mése { hug - pa fertugum - ad
fara og heimsakja zttmenn sina, Israelsmenn.
24 b4 s4 hann Egypta mispyrma [sraelsmanni.
Hann vildi hefna édeedisins og drap Egyptann.
25 Mé6se hélt, ad {sraelsmenn skildu ad Gud hefdi
sent hann peim til hjélpar, en svo var ekki.
26 Daginn eftir heimsétti hann pa 4 ny og sd
b4 tvo [sraelsmenn { 4flogum. Hann reyndi ad
stilla til fridar og sagdi: ,,Heyrid mig! bid erud
braedur og eigid ekki ad sldst svona. Pad er
rangt!” 27 Sa sem 4tti upptdkin hrinti pa hinum
fréa sér og spurdi: ,,Hver gerdi pig ad leidtoga
og démara yfir okkur? 28 Atlardu kannski ad
drepa mig eins og pu drapst Egyptann { geer?
29 Vid pessi ord flydi Mése til fjalla og settist
ad { Midfanslandi. Par eignadist hann sidar tvo
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syni. 30 Fjdrutiu 4r lidu og dag einn var hann
staddur { eydimdrkinni vid Sinaifjallid. Birtist
honum pd engill { eldsloga, sem stéd upp ar
runna nokkrum. 31 begar Mése s4 logann, vard
hann undrandi og hljép ad runnanum til ad
kanna malid betur. b4 kalladi Gud til hans og
sagdi: 32,,Eg er Gud fedra pinna - Abrahams,
[saks og Jakobs.“Mése vard hraeddur og pordi
ekki ad koma neaer. 33 b4 sagdi Drottinn vid
hann: ,,Fardu r skénum, pvi ad stadurinn, sem
bt stendur 4, er heildg jord. 34 Eg hef sé3 neyd
bjédar minnar { Egyptalandi og heyrt hrép
hennar. Eg tla ad leysa f1kid Gr 4naudinni.
Komdu, ég atla ad senda pig til Egyptalands.”
35 bannig sendi Gud pennan mann aftur til
pjédar sinnar, sem 43ur hafdi hafnad honum
med pessum ordum: ,Hver gerdi pig ad leidtoga
og démara yfir okkur?“Og Mése var sendur til
ad verda leidtogi peirra og lausnarmadur. 36
Med mérgum athyglisverdum kraftaverkum
leiddi hann {sraelsmenn burt fr4 Egyptalandi,
yfir Raudahafid og sidan fram og aftur um
eydimdrkina { fjérutfu dr. 37 bad var pessi Mdse
sem sagdi vid [sraelsmenn: ,,Gud mun reisa
upp spdmann likan mér 4 medal ykkar.“ 381
eydimérkinni var Mése milligéngumadurinn
- medalgangari milli Israelspjédarinnar og
engilsins, sem 4 Sinaffjalli afhenti peim 16g Guds
- hid lifandi ord. 39 En fedur okkar héfnudu
Mése og vildu snda aftur til Egyptalands. 40 beir
sogdu vid Aron: ,,Budu til god handa okkur, sem
getur flutt okkur til baka, pvi ad vid vitum ekki
hvad ordid hefur af pessum Mése, sem leiddi
okkur burt fré Egyptalandi.” 41S{dan bjuggu peir
til kalfslikneski og feerdu pvi férnir eins og pad
veeri Gud, og peir gloddust yfir verki sinu. 42 b4
sneri Gud sér fré peim og leyfdi peim ad fara sina
leid og tilbidja sélina, tunglid og stjdrnurnar. i
spadémsbdék Amosar spyr Gud: ,,Israelsmenn,
feerdud pid mér férnirnar pessi fjorutiu ar {
eydimdorkinni? 43 Nei, hugur ykkar var hja
heidnu godunum, hja Mélok, hja stjornugudnum
Refan og 6llum hinum skurdgodunum, sem
bid bjuggud til. bvi atla ég ad senda ykkur {
4naud austur til Babylon.” 44 Forfedur okkar
fluttu helgidém sinn, tjaldbuidina, med sér 4
ferdum sinum um eydimérkina. [ tjaldbdinni
geymdu peir steintoflurnar, sem boSordin
tiu voru skrad 4. Tjaldbudin var gerd eftir
nakvemri fyrirmynd, sem engillinn syndi Mdse.
45 MOrgum 4rum seinna, pegar Jésia nadi
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landinu af heidingjunum, fluttu peir hana med
sér og notudu fram 4 daga Davids konungs. 46
Gud blessadi David rikulega. Hann bad Gud pess
ad fa ad byggja honum, Gudi Jakobs, varanlegt
musteri, 47 en pad verk kom { hlut Salémons. 48
En eitt er vist: Gud byr ekki { musterum sem
menn hafa byggt. ,,Himnarnir eru héseeti mitt
og jordin er fétskdr min, “segir Drottinn med
ordum spdmannanna, og hann spyr: ,Hvers
konar hus getid pid byggt handa mér? Mundi
ég dvelja par? 50 Var pad ekki ég sem skapadi
bzedi himin og jord?* 51En pid, pid erud engu
betri en heidingjarnir, pvi ad pid erud hardir og
Ssveigjanlegir! Ztlid pid lika ad standa gegn
heildgum anda, eins og forfedur ykkar? 52
Nefnid mér einhvern spdmann, sem forfedur
ykkar ofséttu ekki? Peir drdpu meira ad segja
b4, sem sdgdu fyrir komu hins réttlita - Krists
- sem pid svikud sidan og myrtud! 53]Ja, pid
f6tumtrodid 16g Guds af dsettu rddi, enda pétt
bid hafid fengid pau ur hondum engla.“ 54
Pegar medlimir rddsins heyrdu pessar dsakanir
Stefans, urdu peir trylltir og gnistu ténnum
af reidi. 55 En Stefdn horfdi til himins, fylltur
heildgum anda og sd dyrd Guds og Jesu standa
til heegri handar Gudi. s6,,5j4id!“sagdi hann, ,ég
sé himnana opna og Jest, sem er Kristur, standa
vid haegri hond Guds!* 57 ba eeptu peir til hans
Skvaedisord, gripu fyrir eyrun og yfirgnaefou
hann med hrépum sinum. 58 Sidan hroktu peir
hann dr borginni og gryttu hann. beir, sem
vitni urdu ad pessum atburdi, eda framkveemdu
aftékuna, féru ur yfirhéfnum sinum og 16gdu
ber vid feetur ungs manns, sem P4ll hét. 59
begar grj6tid dundi 4 Stefani bad hann: , Jests,
tak pu vid anda minum.” 60 Hann féll 4 kné
og hrépadi: ,,Drottinn, fyrirgefdu peim pessa
synd!“og med pessi ord & vorum, dé hann.

8 Pali 1ikadi vel liflat Stefdns og pennan sama

dag héfst mikil ofsékn gegn kirkjunni {
Jerdsalem. Allir hinir triudu, nema postularnir,
flydu pa Gt um byggdir Judeu og Samariu. 2
Nokkrir gudreeknir Gydingar téku lik Stefans
og gréfu med miklum séknudi. 3 Pall vard
nu enn dkvednari en 4dur { ad dtryma hinum
trdudu. Hann addi um og fér jafnvel inn 4
einkaheimili, dré padan baedi karla og konur
og 1ét varpa peim { fangelsi. 4 Trdada f6lkia,
sem fl4id haf8i Jertsalem, fér ni vida og bodadi
fagnadarerindid um Jesu. 5 Filippus fér til
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deemis til borgarinnar { Samarfu og sagdi félkinu 27 bad gerdi hann og bé var par 4 ferd sjalfur
par fra Kristi. 6 Menn hlustudu med athygli fjdrmdlaraSherra Epidpiu. S4 var { miklu aliti hja
4 mél hans, 7 einkum vegna kraftaverkanna Kandake Epiépiudrottningu. Hann hafdi farid
sem hann vann. Margir illir andar voru reknir til Jertsalem, til ad bigjast fyrir { musterinu,
ut - peir yfirgéfu férnarldmb sin med miklum 28 en var na 4 heimleid { vagni sinum og las
6hlj6dum. Fjoldi lamadra og baekladra hlaut upphétt ir spddémsbdk Jesaja. 29 b4 sagdi
einnig leekningu, 8 og sannkalladur fdgnudur heilagur andi vid Filippus: ,,Flyttu pér til hans
rikti { borginni. 9 Madur nokkur hét Simon. og gakktu vid hlidina 4 vagninum.“ 30 Filippus
Hann hafdi verid galdramadur drum saman og hlyddi og pegar hann var kominn ad vagninum,
mjog dhrifamikill. Leit hann stért 4 sig vegna heyrdi hann hvad madurinn var a3 lesa. ,,Skilur
galdranna sem hann vann. Sumt félk { Samarfu pu petta?“spurdi Filippus. 31,,Nei, sannarlega

taladi jafnvel um hann sem sinn Krist. 12 Nu
trudi f61kid hins vegar ordum Filippusar, ad
Jesus veeri Kristur. Einnig tridi pad ordum
hans um gudsrikid og fjoldi karla og kvenna
ték skirn. 13 Simon tdék lika tru, var skirdur
og fylgdi sidan Filippusi hvert sem hann fér,
undrandi 4 kraftaverkunum sem hann vann. 14
begar postularnir { Jertisalem fréttu ad ibiar
Samarfu hefdu tekid vid bodskap Guds, sendu
beir pangad Pétur og Jéhannes. 15 Vid komuna
féru peir ad bidja fyrir hinum nykristnu, ad
peir meettu taka 4 méti heildgum anda, 16 pvi
ad enn hafdi hann ekki komid yfir neinn peirra,
b4 beir hefdu verid skirdir { nafni Drottins Jest.
17 Og Pétur og J6hannes 13gdu hendur yfir pa
sem trudu, og fengu peir pa heilagan anda. 18
begar Simon s4 ad f6lkid hlaut heilagan anda
vid handayfirlagningu postulanna, kom hann
med peninga og vildi kaupa pennan kraft. 19
,Leyfid mér lika ad eignast pennan kraft, “bad
hann, ,,svo ad ég geti einnig lagt hendur yfir
félk og pad fengid heilagan anda.” 20 Pétur
svaradi: ,,Fé bitt verdi ad engu, né pu sjélfur,
fyrst bt heldur ad heegt sé ad kaupa gjof Guds
fyrir peninga! 21 bd getur ekki tekid patt {
bessu, pvi ad pu ert ekki einleegur gagnvart
Gudi. 22 Snidu pér frd illsku pinni og biddu
Gud ad fyrirgefa pér pessa vondu hugmynd
bina. 23 Eg finn ad pd ert afbrydisamur og
pad er synd.” 24/, biddu til Drottins fyrir
mér!“hrépadi Simon, ,,ad ekkert af pvi komi
yfir mig, sem pu sagdir!* 25 begar Pétur og
J6hannes h6fdu vitnad og predikad { Samariu,
féru peir aftur til Jertisalem. A heimleidinni
komu peir vid { nokkrum samverskum baejum
og par fluttu peir einnig gledibodskapinn. 26 En
vardandi Filippus, pa sagdi engill frd Drottni vid
hann: ,,Fardu veginn sem liggur fré Jertsalem
og nidur til Gasa - hann liggur um eydimérk
- og vertu kominn pangad um hadegisbilid.”
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ekki.“svaradi madurinn. ,Hvernig tti ég ad
geta pad? Eg hef engan til ad ttskyra pad fyrir
mér.“Sidan baud hann Filippusi ad koma upp {
vagninn og setjast hja sér. 32 Kaflinn, sem hann
var ad lesa, var pannig: ,,Eins og lamb var hann
leiddur til slatrunar og eins og kind pegir hja
peim er klippir hana, pannig lauk hann ekki upp
munni sinum. 33 Hann var audmyktur og réttur
hans fré honum tekinn. Endir var bundinn 4 sevi
hans - hver getur lyst illsku samt{dar hans?* 34
Madurinn spurdi nd Filippus: ,,Atti Jesaja hér
vid sjalfan sig eda einhvern annan?* 35 Filippus
utskyrdi pa ritningarstadinn og benti honum
4 marga adra til ad freeda hann um Jesd. 36
begar peir hfdu ekid nokkurn spdl, komu peir
ad litlu vatni. ,,Sjadul“sagdi madurinn. ,,parna
er vatn. Getur pad ekki skirt mig hér?* 37,J4,
bad get ég, ef bu trair af 6llu hjarta, “svaradi
Filippus. P4 sagdi hinn: ,,Eg trii ad Jesds Kristur
sé sonur GuJs.” 38 S{dan st6dvadi hann vagninn,
beir stigu t { vatnid og Filippus skirdi hann.
39 begar peir komu upp Ur vatninu, hreif andi
Drottins Filippus burt, og madurinn sd hann
ekki framar, en hélt leidar sinnar fagnandi. 4o
Seinna kom Filippus fram { Asdéd, og einnig
par flutti hann fagnadarerindid, svo og { 6llum
bzejum 4 leid sinni til Sesareu.

9 Pall hélt linnulaust 4fram ad Gtryma kristnum

ménnum. [ 4kafa sinum fér hann til
@dstaprestsins { Jerisalem 2 og bad hann um
bréf, dritad til safnada Gydinga { Damaskus.
{ bréfinu var farid fram 4 adstod peirra vid
ofséknir gegn peim, sem par veeru kristnir,
korlum jafnt sem konum, svo ad Péll geeti flutt
pau hlekkjud til Jerisalem. 3begar Pall nélgadist
Damaskus { pessum erindagjordum, leiftradi
skyndilega um hann bjart 1jés fra himni. 4
Hann féll til jar8ar og heyrdi rédd sem sagdi:
,,Pall, Palll Hvi ofseekir pi mig?* 5, Hver ert pa,
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herra?“spurdi P4ll. R6ddin svaradi: ,Eg er Jesus,
sem pu ofseekir. 6 Stattu nd upp, fardu inn {
borgina og par mun pér sagt verda hvad pu att

s6larhringinn, tilbdna ad drepa hann. 25 Nokkrir
peirra, sem hann haf8i leitt til Krists, komu
honum Ut dr borginni nétt eina, med pvi ad lata

ad gera.” 7Fylgdarmenn Péls stédu ordlausir af hann siga { kdrfu Gt um op 4 borgarmtrnum.

undrun. beir heyrdu réddina, en sdu engan. 8
begar Péll stauladist 4 feetur, vard honum ljést
ad hann var ordinn blindur. bad vard pvi ad
leida hann inn { Damaskus. { prjé daga var hann
blindur og 4t hvorki né drakk. 10 { Damaskus
bjé kristinn madur, Ananfas ad nafni. Drottinn
taladi til hans { syn og sagdi: , Ananias!“, ]34,
Drottinn, “svaradi hann. 11, Fardu yfir { Streetid
beina, “sagdi Drottinn, ,heim til Jidasar, og
spurdu eftir Pdli frd Tarsus. bessa stundina er
hann 4 been. 12 Eg 1ét hann sjé syn og { syninni
komst pu, Anantas, til hans og lagdir hendur yfir
hann til ad hann fengi aftur sjénina.” 13,4, en
Drottinn!*“hrépadi Ananfas og vard mikid nidri
fyrir, ,,ég hef heyrt ad pessi madur hafi valdid
peim kristnu { Jertisalem miklum hérmungum.
14 Auk pess hofum vid frétt ad hann hafi umbod
fra eedstu prestunum til ad handtaka alla pa
sem hér eru kristnir!“ 15, Fardu og gerdu eins
og ég segi pér, “sagdi Drottinn. ,,Eg hef Gtvalid
Pal til ad flytja pjédum og konungum bodskap
minn, svo og [sraelsménnum, 16 og ég mun syna
honum hve mikid hann verdur ad pjast min
vegna.“ 17 Ananfas f6r og fann Pdl, lagdi hendur
sinar yfir hann og sagdi: ,,Brédir Pall, Drottinn
Jesus, sem birtist pér 4 veginum, sendi mig
hingad til pess ad pu meettir fyllast heilsgum
anda og fengir aftur sjénina.” 18 Jafnskjétt fékk

26 begar Pall kom til Jertsalem reyndi hann
ad komast { samband vid hina trdudu, en peir
fordudust hann og héldu ad par veeru svik { tafli.
27 Barnabas f6r pd med hann til postulanna og
skyrdi peim frd hvernig Pall hefdi séd Drottin
4 leidinni til Damaskus, hvad Drottinn hefdi
sagt vid hann og einnig hve djarflega hann
hefdi predikad um Jesd. 28 b4 téku peir vid
honum og eftir pad var hann st6dugt med
hinum trdudu 29 og predikadi djarflega { nafni
Drottins. Griskumeelandi Gydingar, sem hann
haf®i deilt vid, gerdu nd samseeri um ad myrda
hann. 30 Trdadir menn komust 4 snodir um
pessa heettu, férn med hann til Sesareu og
sendu hann padan til Tarsus, heimabaejar hans.
31 Um pessar mundir fékk kirkjan frid { Jadeu,
Galileu og Samarfu og éx og styrktist. Hinir
traudu leerdu ad ganga fram { undirgefni og
hlydni vid Drottin og hlutu uppdrvun heilags
anda. 32 Pétur ferdadist um og heimsétti kristid
félk. T einni ferd sinni kom hann til baejarins
Lyddu. 33 Par hitti hann mann sem hét Eneas.
Hann var lamadur og hafdi legid rumfastur {
atta ar. 34 Pétur gekk til hans og sagdi: ,Eneas!
Jesus Kristur hefur leeknad pig. Fardu 4 faetur
og blidu um pig.“Og madurinn laeknadist 4
samri stundu. 35begar {bdar Lyddu og Saron
sdu ad Eneas gat gengid, sneru peir sér allir

P4ll sjénina (pad var eins og hreistur félli af til Drottins. 36 [ beenum Joppe var kona ad
augum hans) og hann 1ét skirast pegar { stad. 19 nafni Dorkas (sem pydir hind). Hin var kristin
Sidan matadist hann og styrktist. Hann dvaldist og afar fus ad hjdlpa 66rum, pé sérstaklega
nokkra daga hj4 breedrunum { Damaskus 20 og fateekum. 37 Um pessar mundir veiktist hin og
fér { samkomuhtis Gydinga par { borginni. bar dé. A medan vinir hennar undirbjuggu dtférina,
flutti hann 6llum gledibodskapinn um Jesti og var 1ikid geymt { loftherbergi einu. 38 begar
sagdi ad Jesus veeri sannarlega sonur Guds. 21 beir fréttu ad Pétur veeri { ndgrannabaenum
beir sem hlustudu, urdu forvida og spurdu: ,.Er Lyddu, sendu peir tvo menn til hans, til ad bidja
petta ekki s sem stdd fyrir ofséknunum gegn hann um ad koma til Joppe. 39 Pétur féllst 4
fylgjendum Jesu { Jertsalem? Okkur skildist pad og pegar pangad kom, var farid med hann 4
ad hann hefdi komid hingad til ad handtaka loftid, par sem Dorkas 14. Herbergid var fullt
hina kristnu og fara med pa { fjotrum til &dstu af gratandi ekkjum, sem voru ad syna hver
prestanna.” 22 En P4ll vard st6dugt djarfari { annarri yfirhafnir og flikur, sem Dorkas hafdi
predikunum sinum og Gydingarnir { Damaskus gert handa peim. 40 Pétur bad per ad yfirgefa
gatu med engu méti hrakid roksemdir hans herbergid, sidan kraup hann og bad. Eftir pad
um ad Jesus veeri Kristur. 23bad leid pvi ekki 4 sneri hann sér ad likinu og sagdi: ,,Dorkas, ristu
16ngu uns Gydingarnir dkvadu ad drepa hann. upp!“P4 opnadi hin augun, 41 en Pétur rétti
24 P4l frétti af dformum beirra. bar 4 medal pvi henni héndina og reisti hana 4 feetur. Sidan
ad peir hefdu njésnara vid borgarhlidin allan kalladi hann 4 triada f61kid og ekkjurnar og
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syndi peim hana. 42 Fréttin barst um bzinn eins
og eldur { sinu og margir téku tri 4 Drottin. 43
Svo fér ad Pétur dvaldist allmarga daga { Joppe
og gisti hja Simoni sttara.

[ Sesareu bjé rémverskur madur, Kornelius,

og var hann foringi yfir {talskri hersveit.
2Hann var gudrakinn og radvandur og sému
sogu var ad segja um allt hans heimafdlk.
Hann var drlatur vid fateeka og purfandi, og
mikill beenamadur. 3 Um prjileytid, dag einn,
sd hann syn. Hann var gladvakandi pegar
betta gerdist. Hann sd engil Drottins koma
til sin og segja: ,,Kornelius!* 4 Kornelius vard
hreeddur, stardi 4 engilinn og spurdi: ,,Hvad
viltu, herra?“Engillinn svaradi: ,,Gud hefur ekki
gleymt beenum pinum og keerleiksverkum. 5
Sendu nd menn til Joppe til ad hafa uppi 4
manni, sem heitir Simon Pétur og dvelst hja
Simoni sttara, en hann 4 heima nidri vid sjéinn.
Biddu hann ad koma og heimsaekja pig.” 7
Pegar engillinn var farinn, kalladi Kornelfus 4
tvo pjéna og gudraekinn hermann - ndinn vin
sinn. 8 Hann sagdi peim hvad gerst hafdi og
sendi pa 4leidis til Joppe. 9 Um hadegisbilid
daginn eftir ndlgudust mennirnir Joppe og um
likt leyti fér Pétur upp 4 pak hissins til ad
bidjast fyrir. A pakinu fann Pétur til hungurs.
Medan hann beid par eftir matnum s4 hann
syn. 11 Hann s himininn opnast og stéran
ferhyrndan dik, sem hékk uppi 4 hornunum,
siga til jardar. 12 A ddknum voru alls konar
ferfeett dyr, snakar og fuglar (sem Gydingum er
Sheimilt ad nota til matar). 13 b4 heyrdi hann
rédd sem sagdi: ,,Slatradu pvi sem pu vilt og
bordadu.” 14, Nei, Drottinn! bad geri ég ekki,
“sagdi Pétur, ,,ég hef aldrei 4 evi minni bordad
slikar skepnur, enda er pad bannad samkvemt
16gum okkar Gy&inga.” 15 b4 kom réddin aftur
og sagdi: ,,Dirfist pu ad rengja Gud? Ef hann
segir eitthvad leyfilegt, bd er pad leyfilegt!“ 16
Pbetta endurtdk sig prisvar sinnum, en si@an var
dakurinn dreginn aftur upp til himins. 17 Pétur
var alveg ringladur. Hvad gat pessi syn eiginlega
pytt, hugsadi hann, og hvad var honum etlad
ad gera? Rétt { pvi hafdi ménnum Kornel{usar
tekist ad finna husid. beir stédu fyrir utan
hlidid 18 og spurdu hvort Simon Pétur veeri
par. 19 Pétur var enn ad velta fyrir sér syninni,
begar heilagur andi sagdi vid hann: ,Hingad
eru komnir prir menn, sem vilja finna pig. 20
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Fardu nidur, taktu 4 méti peim og fardu sidan
med peim. Hafdu engar dhyggjur, peir eru 4
minum vegum.“ 21 ba fér Pétur nidur og sagdi:
,Eg er madurinn, sem pid erud ad leita ad. Hvad
viljid pid mér?* 22 beir ségdu honum p4 fra
Kornelfusi, rémverska lidsforingjanum, sem
veeri gédur og gudraekinn madur, vel pokkadur
af Gydingum og ad engill hefdi sagt honum hvad
hann eetti ad gera. 23 Pétur baud peim inn og par
gistu peir um néttina. Daginn eftir lagdi hann af
stad med peim til Joppe, dsamt nokkrum 68rum
traudum monnum, 24 og par neesta dag komu
peir til Sesareu. Kornelfus 4tti von 4 Pétri og
haf8i pvi kallad saman ettingja sina og vini, svo
peir fengju lika ad hitta hann. 25 begar Pétur
gekk inn féll Kornelius til féta honum og syndi
honum lotningu. 26 ,,Stattu upp, madur!“sagdi
Pétur, ,,ég er ekki Gud!“ 27 Sidan raeddust peir
vid stutta stund, en féru pvi neest inn til hinna.
28 Pétur avarpadi vidstadda med pessum ordum:
,Pi0 vitid, ad pad er andsteett 16gum okkar
Gydinga ad ég komi inn 4 heimili heidingja eins
og ég hef nu gert. En Gud opinberadi mér { syn
ad ég meetti aldrei fyrirlita nokkurn mann. 29 g
kom pvi jafnskjétt og ég var bedinn. Segid mér
nd hvad pid viljid mér.” 30 Kornelius svaradi
og sagdi: ,,Fyrir réttum fjérum dégum var ég
4 been, eins og ég er vanur 4 pessum tima
dags. Pa st6d skyndilega madur fyrir framan
mig og pad lysti af honum! 31 Hann sagdi vid
mig: ,Kornelfus, Gud hefur ekki gleymt beenum
binum né keerleiksverkum. 32 Nt skaltu senda
menn til Joppe og boda til fundar vid pig Simon
Pétur, sem er staddur 4 heimili Simonar sttara
nidri vid sjéinn.” 33 Eg sendi pvi strax eftir
bér og bu gerdir vel ad koma svona fljétt. Nu
erum vid hér frammi fyrir Drottni og bidum
pess, fullir eftirveentingar, ad heyra pad sem
hann vill ad pu segir okkur.” 34, Mér er ordid
1j6st, “svaradi Pétur, ,,ad Gud tekur ekki Gydinga
fram yfir adra menn. 35Hann tekur vel 4 méti
hverjum peim sem tilbidur hann og leetur tra
sina birtast { grandvarleik og gédum verkum. 36
Eg er viss um ad pid hafid heyrt gledibodskapinn
sem barst fsraelspjédinni - ad vid getum seest
vid Gud fyrir trd 4 Jesd Krist, hann sem er
Drottinn allra. Pessi bodskapur barst frd Galileu
og um alla Jideu & dégum Jéhannesar skirara.
38 Eflaust vitid pid lika, ad Gud smurdi Jest fra
Nasaret med heildgum anda og krafti. Hann fér
vida, vann keerleiksverk og greeddi alla, sem
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undirokadir voru af djéflinum, pvi ad Gud var kvidinn pétt peir veeru heidingjar. Pessir sex
med honum. 39 Vid postularnir erum vottar bredur urdu mér samferda. Nu, vid komum svo
alls pess sem hann gerdi { Israel og Jertsalem, ad husinu, sem s bjé 1, sem sent hafdi eftir
par sem hann var sidar deyddur 4 krossi. 40 A5 mér. 13 Hann sagdi okkur ad engill hefdi birst
prem dégum lidnum reisti Gud hann upp frd sér og sagt ad hann etti ad senda mann til
daudum og 1ét hann birtast - ekki almenningi - Joppe, til ad hafa upp 4 Simoni Pétri. 14 Auk
heldur okkur, vottunum, sem hann haf6i dtvalid pess sagdi engillinn: ,,bau ord sem hann flytur
adur. Vid dtum og drukkum med honum eftir pér, munu verda pér til eilifs lifs og 6llu pinu
upprisu hans. 42 Sidan sendi hann okkur til heimafélki.* 15 Sidan fér ég ad dtskyra fyrir
ad boda gledibodskapinn og bera pvi vitni, ad peim gledibodskapinn. En ég var varla byrjadur

hann sé settur af Gudi til ad vera démari allra,
bedi lifandi og daudra. 43 Spdmennirnir hafa
lika skrifad um hann, allir sem einn, og sagt
ad hver sem 4 hann trdi, muni hans vegna, f4

4 reedunni, pegar heilagur andi kom yfir p4,
alveg eins og yfir okkur { upphafi. 16 b4 minntist
ég orda Drottins: ,,J6hannes skirdi med vatni, en
bid skulud skirdir med heildgum anda.” 17 Fyrst

fyrirgefningu syndanna.” 44 Medan Pétur var pad var Gud sem gaf pessum heidingjum sému
ad tala, kom heilagur andi allt { einu yfir p4d gjof og okkur, pegar vid trudum Drottni Jesd
sem hlustudu. 45 Gydingarnir, sem komu med Kristi, hvad gat ég pa sagt?” 18 begar vidstaddir
Pétri, urdu forvida! beir attu ekki von 4 ad gjéf heyrdu petta pognudu 61l métmeeli og peir
heilags anda hlotnadist einnig heidingjunum. lofudu Gud.,Ja!“sogdu peir gladir. ,,Gud hefur pa
46 En hér var ekki um ad villast, pvi peir heyrdu lika miskunnad heidingjunum og leyft peim ad

pé tala tungum og lofa Gud! b4 spurdi Pétur:
,Hafid pid nokkud 4 méti pvi ad vid skirum
b, fyrst peir hafa tekid 4 méti heildgum anda
4 sama hétt og vid?“ 48 Sidan voru peir allir
skirdir { nafni Jesd Krists og ad pvi loknu bad
Kornelius hann ad dvelja hja sér nokkra daga.

Ekki leid 4 16ngu uns postulunum og 68rum

braedrum { Judeu, barust fréttirnar um ad
heidingjar hefdu einnig snuist til triar. 2 begar
Pétur kom aftur til Jerdsalem, téku kristnu
Gydingarnir ad dsaka hann og ségdu: 3,,bu
hafdir samskipti vid heidingja, pu bordadir
meira ad segja med peim!*“ 4 Pétur dkvad ad
skyra peim frd malavéxtum og sagdi: 5,.Dag
einn var ég 4 baen { Joppe. b4 fékk ég vitrun. Eg
sa stéran ferhyrndan ddk, sem seig nidur fra
himni. 6 A diknum voru alls konar skepnur,
sem okkur er bannad ad borda, ferfeetlingar,
skriddyr og fuglar. 7 b4 heyrdi ég rodd sem
sagdi: ,,Slatradu pvi sem pa vilt pér til matar.”
8,,Nei, Drottinn! pad geri ég ekki, “svaradi ég.
»Eg hef aldrei bordad neitt, sem bannad er
samkveemt 16gum okkar Gydinga.“ 9 En réddin
kom aftur: ,,Dirfist b ad meela & méti pvi sem
Gud segir?* 10 betta gerdist prisvar sinnum,
en sidan hvarf diukurinn til himins, 4samt 6llu
sem 4 honum var. 11 Rétt { pvi komu prir
menn ad husinu, par sem ég dvaldi, og vildu
f4 mig med sér til Sesareu. 12 Heilagur andi
sagdi mér ad fara med peim og vera ekkert
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snua sér til sin, og eignast eilift lif.“ 19 Kristnir
menn, sem fl1id héfdu Jerdsalem { ofséknunum
eftir dauda Steféns, féru vida, jafnvel alla leid
til Fonikiu, Kypur og Antiokkiu. Alls stadar
bodudu peir fagnadarerindid, en pé adeins
Gydingum. 20 b6 voru nokkrir, sem féru til
Antiokkiu frd Kypur og Kyrene, sem vitnudu um
Drottin Jesu fyrir Grikkjum. 21 Drottinn blessadi
starf peirra, svo ad fj5ldi heidingja snerist til
trdar. 22 begar sofnudurinn { Jertsalem frétti
af pessu, var Barnabas sendur til Antiokkiu til
adstodar pessum nyju trdsystkinum. 23 begar
hann kom pangad sd hann hve undursamlega
hluti Gud var ad gera og gladdist innilega.
Hvatti hann kristna menn til ad halda sér ad
Drottni og l4ta ekkert aftra sér. 24 Barnabas
var gédur madur, fylltur heilégum anda og
sterkur { tranni. Ekki leid 4 16ngu uns mikill
fjoldi félks gekk Drottni 4 hond. 25 Eftir petta
fér Barnabas 4fram til Tarsus, til ad hafa uppi 4
Pali. 26 begar hann hafdi fundid hann, fér hann
med hann til Antiokk{u og par dvéldust peir {
heilt 4r og fraeddu pa sem voru nyir { trinni.
Pad var { Antiokk{u sem hinir triudu voru fyrst
kalladi kristnir. 27 Um pessar mundir komu
nokkrir spdmenn frd Jerdsalem til Ant{okk{u.
28 Einn peirra, Agabus ad nafni, st68 pa upp 4
samkomu og flutti bodskap, sem heilagur andi
blés honum { brjést. Spddémurinn fjalladi um
ad mikil hungursneyd myndi koma yfir heiminn
(petta reettist 4 valdatima Klad{usar). 29 Kristnir
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menn akvadu pvi ad senda hjélp til trasystkina
sinna { Jideu og gefa hver um sig eftir efnum
sinum. 30 betta var gert og Barnabasi og Pali
falid ad koma gjéfinni { hendur forystumanna
safnadarins { Jertsalem.

Um betta leyti ték Herddes konungur ad

ofsaekja sofnudinn { Jerdsalem 2o0glét hann
taka Jakob postula (brédur J6hannesar) af lifi. 3
Pegar Herddes sd ad leidtogum Gydinga likadi
petta vel, lét hann handtaka Pétur, medan 4
paskahatidinni st4d, 4og varpa honum i fangelsi.
bar var Péturs gett af sextdn herménnum.
FEtlun Herddesar var ad koma Pétri { hendur
Gydingunum og lata taka hann af lifi pegar
péaskarnir veeru lidnir. 5 Medan Pétur var {
fangelsinu var séfnudurinn stddugt { been til
Guds fyrir honum. 6 Kvoldid 4dur en aftakan
atti ad fara fram svaf Pétur par sem hann 14
hlekkjadur milli tveggja hermanna. Adrir verdir
voru uti fyrir fangelsisdyrunum. 7 Skyndilega
birti { klefanum. Engill frd Drottni var kominn
og st6d hja Pétri. Engillinn ytti vid honum, vakti
hann og sagdi: ,,Fljétur! A feetur med pig!“p4
féllu handjarnin af Pétri. 8,Kleeddu pig, fardu {
skéna og yfirhofnina og eltu mig!*“sagdi hann.
Pétur hlyddi. 9 Pétur yfirgaf klefann og fylgdi
englinum. Hann hélt ad annad hvort veeri petta
draumur eda vitrun - hann tradi ekki ad petta
veeri raunveruleiki. 10 beir gengu nu fram hja
fyrstu og s{dan annarri vardsveit fangelsisins og
komu ad jarnhlidinu vid gétuna, sem opnadist
af sjalfu sér! beir gengu Ut 4 gétuna og fram

med hidsar6dinni, en pa hvarf engillinn. 1 13

Skyndilega 4ttadi Pétur sig 4 hvad gerst hafdi.
,betta er pad raunveruleiki!“sagdi hann vid
sjalfan sig. . Drottinn hefur sent engil og bjargad
mér ir hondum Herddesar og frd dformum
Gydinganna.“ 12 Eftir stutta umhugsun dkvad
hann ad fara heim til Mariu, médur Jéhannesar
Markdsar, en par voru margir samankomnir
til ad bidja, 13 Hann bardi ad dyrum og fér
pé stdlka, Réde ad nafni, fram til ad opna.
14 begar hun heyrdi ad petta var Pétur vard
hin afar gl6d og hljép aftur inn til ad segja
Ollum ad Pétur steedi fyrir utan. 15 En pau
trudu henni ekki og ségdu: ,,bu ert ekki med
6llum mjallal“En hin sat fost vid sinn keip. b4
sagdi einhver: ,betta hlytur pa ad vera engill
hans.“ 16 Medan 4 pessum samradum st6d hélt
Pétur fram ad berja og pegar pau féru fram
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og opnudu, urdu pau ordlaus af undrun. 17
Hann gaf peim merki um ad hafa ekki hatt og
sagdi frd hvad gerst hafdi, hvernig Drottinn
hefdi leyst hann dr fangelsinu og beetti svo vid:
,Segid Jakobi og hinum frad pessu.“Pvi neest
f6r hann burt 4 druggari stad. 18 begar birti
komst allt { uppndm { fangelsinu. Hvad var
ordid af Pétri? 19 Herddes hafdi sent menn til
ad seekja hann, en pegar hann fannst ekki lét
hann handtaka verdina sextan, dré pa fyrir
rétt og lét liflata pd. Eftir pad fér hann til
Sesareu og dvaldist par um hrid. 20 Medan
Herddes var { Sesareu kom pangad sendinefnd
fré Tyrus og Sidon til fundar vid hann. Honum
var meinilla vid {bda pessara borga og pvi komu
peir sér { mjukinn hja Blastusi, ritara hans,
og féru fram & fridsamleg samskipti, pvi ad
borgir peirra dttu mikid undir verslun vid land
Herddesar. 21 Sendinefndin fékk loford um
fund med Herddesi og pegar stundin nalgadist,
kleeddist hann konungsskruda sinum, settist {
hésaetid og dvarpadi pa. 22 A raeedunni lokinni
hrépadi f61kid af f5gnudi: ,,betta var ekki rodd
manns - heldur Guds!* 23 Samstundis lagdi
engill fra Drottni sjukdém & Herddes, svo hann
fylltist af ormum og lést. Astedan var su ad
hann leyfdi félkinu ad tilbidja sig, en gaf Gudi
ekki dyrdina. 24 Fagnadarerindi Guds breiddist
nu hratt it og margir snerust til trdar. 25 Strax
og Barnabas og Pall héfdu lokid erindi sinu {
Jerusalem, sneru peir aftur til Antiokkiu og
téku Jéhannes Markiis med sér pangad.

Medal predikara og kennara { s6fnudinum
{ Antiokkiu voru pessir: Barnabas, Simeon
(einnig kalladur Niger eda ,,svarti madurinn®),
Luk{us (frd Kyrene), Manaen (uppeldisbrédir
Herddesar konungs) og Péll. 2 Dag einn, pegar
menn bessir tilbddu Gud og fostudu, sagdi
heilagur andi: ,, Takid Barnabas og Pal fr4 til
bess verkefnis sem ég hef etlad peim.” 3 Eftir
enn frekari féstu og been 16gdu peir hendur
yfir b4 og sendu pa af stad. 4 Samkveemt
abendingu heilags anda féru peir til Selevkiu
og sigldu padan til Kypur. 51 borginni Salamis
predikudu peir { samkomuhusi Gydinganna.
J6hannes Markds var adstodarmadur peirra {
bessari ferd. 6 Sidan féru peir um alla eyjuna
og predikudu { hverjum beenum & feetur 66rum
par til peir komu loks til Pafos. bar hittu peir
Gyding, falsspdmann, sem fékkst vid galdra.
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Hét hann Barjests. Hann hafdi komid sér vel
vid landstjérann, Sergfus Pél, sem var greindur
madur og haf6i skilning 4 ymsu. Landstjérinn
baud Barnabasi og Pali til sin, pvi ad hann
langadi til ad heyra bodskapinn frd Gudi. s
Toframadurinn Elymas (en pad var hid griska
nafn hans) reyndi ad trufla fundinn. Hann
hvatti landstjérann til ad taka ekki mark 4
ordum P4ls og Barnabasar og reyndi pannig ad
koma { veg fyrir ad hann teeki trd 4 Drottin,
9 P4 hvessti P4ll augun 4 téframanninn og
sagdi fylltur heildgum anda: 10 ,bd sonur
Satans, pu ert fullur af svikum og épokkaskap,
6vinur alls sem gott er. Hvener etlar pu ad
heetta andstodu pinni gegn Drottni? 11 Nd mun
Drottinn refsa pér og pu verdur blindur um
tima.“Pegar { stad ték sjon téframannsins ad
dvina og eftir stutta stund var hann ordinn
algjorlega blindur. Hann rafadi um og sarbad
vidstadda ad leida sig. 12 begar landstjérinn s4
hvad gerdist, ték hann tri og undradist kraftinn
sem fylgdi bodskap Guds. 13 Eftir petta féru
Péll og félagar hans med skipi fra Pafos yfir
til hafnarborgarinnar Perge { Litlu-Asfu. bar
yfirgaf J6hannes pd og fér heim til Jertisalem, 14
en Barnabas og Pall héldu 4fram til Antiokkiu,
sem var borg { héradinu Pisidfu. A helgideginum
féru peir { samkomuhts Gydinga til ad vera vid
gudspjénustu. 15 begar lokid var venjulegum
lestri Ur ritum Mdse og spdmannanna, 1ét sa
sem annadist gudspjonustuna senda peim pessi
skilabod: ,,Braedur, ef pid hafid eitthvad ad segja
til uppbyggingar, leyfid okkur pa ad heyra.” 16
P4l sté3 upp, heilsadi og sagdi: ,,Israelsmenn
og bid adrir sem tignid Gud. Fyrst langar mig ad
rifja upp smékafla tr ségu pjédar okkar. 17 Gud
[sraelspjédarinnar atvaldi forfedur okkar og héf
pa til virdingar { Egyptalandi med pvi ad losa
bé Ur dnaudinni par, 4 undursamlegan hatt. 18
Sidan annadist hann pa pau fjdrutiu 4r sem peir
voru 4 ferli um eydimdrkina, 19 Gtrymdi sjé
bjédum { Kanaanslandi og gaf Israelsménnum
land beirra til avinlegrar eignar. Eftir pad
riktu démararnir { um 450 4ar en svo kom
Samuel spdmadur. 21 P4 bad pjédin Gud um
konung og hann gaf peim Sl Kisson, mann af
Benjaminsett, og hann rikti { fjérutiu 4r. 22 En
Gud setti hann af og gerdi David ad konungi {
hans stad. Gud sagdi um David: ,,Dav{d [safson
er madur mér ad skapi, pvi ad hann mun hlyda
mér.” 23Einn af afkomendum Davids er Jests,
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og hann er frelsarinn, sem Gud haf6i lofad ad
gefa Israel. 24 En 43ur en Jests kom, bodadi
Jéhannes skirari ad allir { fsrael pyrftu ad snia
sér frd syndum sinum og til Guds. 25 Um likt
leyti og J6hannes var ad ljuka kéllunarverki
sinu, spurdi hann: ,Haldid pid ad ég sé Kristur?
Nei! En hann kemur fyrr en varir og ég er
litils virdi samanborid vid hann. 26 Braedur!
- synir Abrahams og pid adrir sem tignid
Gud - betta hjdlpreedi er fyrir okkur dll! 27
Gydingarnir { Jerdsalem og leidtogar peirra
pekktu hann ekki og skildu ekki ad hann veeri
sd, sem spadmennirnir hofdu ritad um, enda
bétt peir heyrdu lesid ur ritum spdmannanna
4 hverjum helgidegi. Peir téku hann af lifi og
uppfylltu par med spddémana. 28 beir hofdu
enga asteedu til ad liflaita hann en samt sem
adur heimtudu peir ad hann yrdi deyddur. 29
Pegar peir h6fdu uppfyllt alla spAdémana um
dauda hans, var hann tekinn af krossinum og
lagdur { grof. 30 En Gud reisti hann upp fra
daudum! 31 Mennirnir, sem héfdu ordid honum
samferda frd Galileu til Jerisalem, sdu hann
oftsinnis neestu daga 4 eftir og nd eru pessir
menn vottar hans medal pjédarinnar. 32 Vid
Barnabas erum hingad komnir til ad flytja ykkur
beer gledifréttir, ad fyrirheit Guds, sem hann
gaf forfedrum okkar, hafa reest 4 okkar dégum,
er hann reisti Jest upp frd daudum. Um petta
fjallar annar sdlmurinn en par stendur svo um
Jest: ,,pu ert sonur minn, ég gat pig { dag.” 34
Gud hafdi einmitt heitid pv{ ad reisa hann frd
daudum, svo hann pyrfti aldrei ad deyja upp
frd pvi. bannig stendur um petta { Biblfunni:
»Eg mun l4ta hin heilégu og érjtifanlegu loford,
sem ég gaf David, raetast 4 medal ykkar.“ 351
enn 63rum salmi skyrir hann petta ndnar og
segir: ,,Gud mun ekki lata sinn heilaga verda
rotnun ad brad.“ 36 bessi ord attu ekki vid
David, pvi ad hann d6, var lagdur { gréf og
likami hans rotnadi, pegar hann hafdi pjénad
kynsléd sinni eins lengi og Gud vildi. 37 Nei,
pessi ord 4ttu vid annan - pann sem Gud vakti
upp frad daudum og ekki rotnadi likami hans.
38 Vinir, takid eftir! Hjd pessum manni, Jesu,
getid pid fengid fyrirgefningu synda ykkar. 39
Hver sd, sem trdir 4 hann, feer fyrirgefningu
allra synda sinna og verdur réttlatur - saklaus
- { augum Guds - nokkud sem 16g Gydinga gatu
aldrei komid til leidar. 40 Geetid ykkar! Latid
ekki ord spdmannanna reetast 4 ykkur er peir
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sogdu: 41,,pid sem hallmelid sannleikanum,
takid eftir: bad er uti um ykkur, pvi ad 4 ykkar
dogum mun ég vinna verk, sem pid mundud alls
ekki trua, pétt einhver segdi ykkur frd pvi.“ 42
begar f61kid yfirgaf samkomuhtsid pennan dag,
bad pad P4l ad koma pangad aftur eftir viku. 43
Margir Gydingar og gudreeknir heidingjar, sem
séttu gudspjénustur { samkomuhusinu, fylgdu
Péli og Barnabasi nidur gétuna og hlustudu
4 hvatningu peirra ad taka 4 méti miskunn
Guds, sem peim steedi til boda. 44 AJ viku
lidinni kom neer allur beerinn saman til ad
hlusta 4 pa predika Guds ord. 45 begar leidtogar
Gydinga sdu allt félkid, sem flest var heidingjar,
urdu peir mjog gramir og formeltu Péli og
llu pvi sem hann hafdi ad segja. 46 b4 s6gdu
Péll og Barnabas dkvednir: ,,Rétt var ad pid
Gydingarnir fengjud fyrst ad heyra pennan
fagnadarbodskap, en fyrst pid hafnid honum
0g synid par med ad pid séud ekki verdir eilifs
lifs, b4 munum vid snda okkur til heidingjanna.
(aionios g166) 47 bad var einmitt skipun Drottins,
begar hann sagdi: ,,Eg hef sett pig til ad vera
1j6s heidinna pjéda og flytja hjélpraedid til ystu
endimarka jardarinnar.“* 48 begar heidingjarnir
heyrdu petta urdu peir mjog gladir og téku
fegins hendi vid bodskap Pils. Allir peir, sem
vildu eignast eilift lif, téku tru, (aionios g166) 49 og
eftir pad breiddist ord Guds um allt héradis.
50 En leidtogar Gydinga aestu upp gudraeknar
konur og fyrirmenn bejarins, voktu pannig
mugeesingu gegn Pali og Barnabasi og hroktu
pa ut fyrir beeinn. 51 b4 hristu P4ll og Barnabas
rykid af f6tum sér - til vitnis gegn borginni og
16g8u af stad til baejarins tkénfum, 52 en peir
sem trd hofdu tekid, fylltust gledi og heildgum
anda.

14 P4ll og Barnabas féru ni til samkomuhtss

Gydinga { Tkénfum og predikudu med
slikum krafti ad margir, bedi Gydingar og
heidingjar, téku tri. 2 En peir Gydingar, sem
héfnudu og fyrirlitu bodskapinn fra Gudi, tsludu
illa um P4l og Barnabas og aestu heidingjana
gegn peim. 3barna dvéldust peir pé { langan
tima og predikudu djarflega og Drottinn sjalfur
syndi ad hann var { verki med peim - hann 1ét
ba gera mikil kraftaverk. 4 Bagjarbuar skiptust {
tvo hépa, sumir fylgdu leidtogum Gydinganna,
en adrir studdu postulana. 5 Pegar Pall og
Barnabas komust 4 snodir um ad heidingjar
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og Gydingar, dsamt leidtogum beirra, setludu
ad aesa til upppots gegn peim og lata gryta
bé, flydu peir til baejanna Lystru og Derbe
{ Lykadéniu 7 og predikudu gledibodskapinn
par og { grenndinni. 8 Lystru var madur
sem var beekladur fra feedingu og hafdi aldrei
getad gengid. 9 Madur pessi hlustadi 4 P4l
predika og sa Péll ad hann hafdi trd til ad
geta ordid heilbrigdur. 10 Pall kalladi til hans:
,»Stattu upp!“Pé spratt madurinn 4 fetur og
gekk um. 11 begar {61kid sa petta hrépadi pad
4 eigin mallysku: ,,Gudirnir eru komnir nidur
til okkar { mannsliki!“ 12 T6ldu peir Barnabas
vera griska gudinn Seif en P4l vera Hermes,
pvi hann haf3i ord fyrir peim. 13 Presturinn {
hofi Seifs, sem var fyrir utan beeinn, kom na
ad hlidum baejarins med naut, blém og kransa.
Hann etladi 4samt f6lkinu ad férna pessu til
Péls og Barnabasar. 14 En pegar peir sdu hvad
verda vildi, urdu peir undrandi og reidir, hlupu
inn { mannprongina og hrépudu: 15 ,Hvad erud
bid ad gera? Vid erum bara venjulegir menn
eins og pid! Vid komum hingad til ad flytja
ykkur pann gledibodskap ad nu getid pid heett
ad tilbidja pessa heimskulegu hluti, en pess
{ stad tilbedid hinn lifandi Gud, sem skapadi
himin, jord og haf og allt sem { peim er. 16
Oldum saman hefur hann leyft pjédunum ad
fara sinar eigin leidir, 17 en samt skildi hann
eftir vitnisburd um sjélfan sig - vitnisburd sem
alltaf hefur sést. Hér 4 ég vid allt hid g6da
sem hann hefur gert, til deemis pad ad senda
ykkur regn og géda uppskeru, ykkur til gledi og
neringar.” 18 bad var rétt med naumindum ad
Pali og Barnabasi taekist med pessum ordum ad
koma { veg fyrir ad f61kid feerdi peim férnir. 19
Orfédum dégum sidar komu nokkrir Gydingar
fr4 Antiokkiu og Tkénfum. beir sstu miginn
svo upp ad P4ll var gryttur og dreginn ut fyrir
borgina, l4tinn ad pvi er virtist. 20 b4 séfnudust
hinir traudu saman umhverfis hann og reis
hann p4 4 feetur og gekk inn { baeinn. Daginn
eftir fér hann padan til Derbe dsamt Barnabasi.
21 Eftir ad hafa bodad fagnadarerindid par og
gert marga ad leerisveinum, sneru peir aftur til
Lystru, [kénfum og Antiokkfu. 22 bar styrktu
peir hina traudu og hvéttu b4 til ad vera st6duga
{ trdnni, pratt fyrir ofséknir. Minntu pé 4, ad
adur en peir keemust til himna, yrdu peir ad
ganga { gegnum margar prengingar. 23 Pall og
Barnabas létu nd hvern s6fnud um sig kjésa
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sér forstddumenn, sem peir kslludu dldunga.
S{dan fostudu peir, badu fyrir peim og f6lu pa
umsja pess Drottins, sem peir hofdu sett traust
sitt 4. 24 A heimleidinni féru peir um Pisidiu og
Pamfyliu 25 og predikudu aftur { Perge, en héldu
s{dan 4fram til Attalfu. 26 Loks féru peir med
skipi dleidis til Antiokkiu, en padan h6fdu peir
lagt upp { ferdina, og par héfdu peir verid faldir
Gudi til pess verks, sem peir nd héfdu lokid.
27 Vid heimkomuna kélludu peir séfnudinn
saman, gerdu grein fyrir ferdinni og s6gdu fra
pvi ad Gud hefdi einnig opnad heidingjunum
dyr trdarinnar. 28 Eftir pad dvoldust peir lengi
medal leerisveinanna { Antfokk{u.

Medan Pall og Barnabas voru { Antiokkiu

komu pangad nokkrir menn fra Judeu.
Sogdu beir vid leerisveinana ad peir yrdu ekki
hélpnir, nema peir hlyddu hinni eevafornu venju
Gydinga ad lata umskerast. 2 P4ll og Barnabas
rékreeddu vid pa fram og aftur og loks sendi
séfnudurinn pa til Jertsalem, dsamt nokkrum
heimamoénnum, til ad reda mal petta vid
postulana og 6ldungana par. 3 Allur s6fnudurinn
fylgdi peim ut fyrir borgina, en peir héldu sidan
afram til Jerdsalem. Peir komu vid { borgum
{ Fonikiu og Samariu, heimsdéttu par kristna
menn og s6gdu peim - 6llum til mikillar gledi
- ad heidingjar hefdu einnig snuist til trdar.
4Pegar peir komu til Jerdsalem, var peim vel
tekid af postulunum, ldungunum og reyndar
Sllum séfnudinum. Skyrdu peir fra hverju Gud
hafdi komid til leidar med starfi peirra. 5ba
stédu upp nokkrir menn, fyrrverandi farisear,
og sdgdu ad allir heidingjar, sem teekju kristna
trd, yrdu ad lata umskerast og hlyda 16gum
Mése { einu og 6llu. 6 Postularnir og 6ldungar
safnadarins, héldu eftir petta annan fund og
reyndu ad fé nidurstédu { malid. 7Eftir langar og
strangar umraedur stéd Pétur upp og dvarpadi
fundarmenn: ,,Breedur, ykkur er éllum ljést ad
Gud valdi mig fyrir 16ngu ur ykkar hépi til
ad flytja heidingjunum fagnadarerindid, svo
ad beir eignudust truna eins og vid. 8 Gud,
sem pekkir hjértu mannanna, stadfesti pad
ad hann teeki & mdéti heidingjunum, med pvi
ad gefa peim heilagan anda eins og okkur. 9
Hann gerdi engan greinarmun 4 peim og okkur,
pvi ad hann hreinsadi lif peirra med trunni 4
sama hatt og lif okkar. 10 Z£tlid pid nt ad fara
ad leidrétta Gud med pvi ad leggja pa byrdi 4
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heidingjana, sem hvorki vid né forfedur okkar
hafa megnad ad bera? 11 Truid pid pvi ekki,
eda hvad, ad vid frelsumst 6ll fyrir pad sama:
Fyrir éverdskuldada ndd Drottins Jesu?“ 12
begar enginn svaradi, téku Barnabas og Pall ad
segja fré kraftaverkunum, sem Gud haf5i 14tid
bé vinna medal heidingjanna. 13 begar peir
ho6fdu lokid mdli sinu stéd Jakob upp og sagdi:
,Breaedur, takid eftir. 14 Nu hefur Pétur sagt
ykkur fra pvi pegar Gud vitjadi heidingjanna {
fyrsta skipti og gerdi nafn sitt dyrlegt medal
beirra. 15 betta afturhvarf heidingjanna er {
samreemi vid pad sem spadmennirnir hafa sagt.
Hlustid til deemis 4 pennan kafla hjd Amosi: 16
Svo segir Drottinn: ,,0g ég mun snda aftur og
endurnyja sattmdalann vid David, sem rofinn
var, 17 svo ad heidingjarnir finni mig einnig
- allir peir sem nafn mitt hefur verid nefnt
yfir.” 18 betta eru ord Drottins, sem opinberar
fyriretlanir sinar, sem hann gerdi { upphafi. (aion
g165) 19 Samkveemt pvi er Urskurdur minn pessi:
Vid skulum ekki krefjast pess af heidingjunum,
sem snua sér til Guds, ad peir haldi 16g Gydinga.
20 b6 skulum vid senda peim bréf og bidja p4a
ad neyta ekki kjots, sem férnad hefur verid
til skurdgoda. Bidjum pé einnig ad fordast
allt kynsvall, neyslu bléds og kjots af dyrum,
sem hafa kafnad. 21 Enda hefur verid predikad
gegn bessu { samkomuhtisum Gydinga { hverri
borg, hvern helgidag, 61d eftir 6ld.“ 22 b4 kusu
postularnir, 5ldungarnir og allur séfnudurinn
fulltrda til ad senda til Antiokkiu, med peim Péli
og Barnabasi, til ad kunngjéra pessa nidurst6du.
Peir sem valdir voru til ferdarinnar voru Judas
(einnig kalladur Barsabbas) og Silas, en peir
voru { miklum metum hji séfnudinum. 23
Bréfid, sem peir h6fdu medferdis, var pannig:
,Fré: Postulum, 6ldungum, og trasystkinum {
Jertsalem. Til: Safnadanna { Antiokkiu, Syrlandi
og Kilikiu, sem 48ur voru heidingjar. Komid pid
sel! 24 Okkur hefur skilist ad tradir menn,
sem hédan hafa komid, hafi valdid ykkur kvida
og dregid { efa ad pid veerud hélpin. Vid viljum
hér med segja ykkur ad pessir menn voru ekki
4 okkar vegum. 25 Vid héfum reett malid og
komist ad sameiginlegri nidurstddu. bvi fannst
okkur rétt ad senda ykkur pessa tvo fulltria
okkar med braedrunum elskudu, Barnabasi og
Péli, 26 sem hafa lagt lif sitt { heettu fyrir Jesu
Krist. 27 Pessir menn - Judas og Silas - munu
kunngjéra ykkur svar okkar vid spurningu
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ykkar. 28 Okkur dsamt heildgum anda fannst
rétt ad ipyngja ykkur ekki meira en naudsynlegt
er med 16gum Gydinga. bid 2ttud pS ad fordast
ad neyta - { fyrsta lagi kjots af dyrum, sem
férnad hefur verid skurdgodum, { 66ru lagi
kjots af dyrum, sem hafa kafnad, en ekki 14tid
bleeda ut, og { pridja lagi eettud pid ad fordast
allt kynsvall. Ef pid varist petta, p4 mun ykkur
vegna vel.“ 30 Sendibodarnir fjérir 16gdu pegar
af stad til Antiokkiu og er pangad kom kslludu
peir saman allan s6fnudinn, og afhentu bréfid.
31 begar bréfid hafdi verid lesid upp urdu menn
mjog gladir. 32Judas og Silas, sem badir voru
gbdir predikarar, hvéttu sidan leerisveinana
med mdrgum ordum og styrktu trd peirra. 33
beir stédu vid { nokkra daga en héldu sidan
aftur til Jerusalem. Peir fluttu med sér kvedjur
og bakkleti til peirra sem hofdu sent pé. 34 P4ll
og Barnabas urdu eftir { Antiokkiu og adstodudu
med predikun og kennslu. 36 Nokkrum dégum
sidar stakk Pall upp 4 pvi vid Barnabas ad peir
feeru aftur til Litlu-Asfu og heimszektu borgirnar,
sem peir hofdu predikad {, til pess ad sja hvernig
s6fnudunum vegnadi. 37 Barnabas var samméla
og vildi taka Jéhannes Markus med. 38 bad gat
Pall ekki fallist 4, pvi ad Jéhannes haf&i 48ur
yfirgefid pa { Pamfyliu. 38 Um betta preettu peir
mikid og héldu sidan hvor sina leid. Barnabas
ték Markuds med sér og sigldi til Kypur, 40en
Pall valdi Silas ad samferdamanni og fér sidan,
eftir ad sofnudurinn hafdi bedid fyrir peim, til
Syrlands og Kilikiu til ad uppérva séfnudina

par.

Pall og Silas 16gdu fyrst leid sina til Derbe

og sidan til Lystru. bar hittu peir Timéteus,
triadan mann. Hann atti kristna médur, sem
var Gydingur, en fadir hans var griskur. 2
Braedrunum { Lystru og fkénfum likadi vel vid
Timdteus, 3 og bad Pall hann pvi ad slést {
for med sér. Vegna Gydinganna, sem parna
bjuggu, fannst Pali rétt ad umskera Timdteus
4dur en peir 16gdu af stad, pvi ad allir vissu ad
fadir hans var griskur (hann hafdi ekki viljad
leyfa slikt fyrr en nt). 4 Sidan féru peir prir
fra einum bee til annars og kunngjérdu peer
akvardanir, sem postularnir og 6ldungarnir {
Jerusalem hofou tekid vardandi heidingjana,
sem yrdu kristnir, 51 séfnudunum fjslgadi na
dag fré degi og menn styrktust { trinni. 6 beir
félagarnir féru neest um hérudin Frygiu og
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Galatfu, en ekki Asfuhérud, pvi ad pangad hafdi
heilagur andi bannad peim ad fara. 7 beir héldu
pvi fram med landameerum Mysiu og etludu
inn { Bipynfuhérad, en andi Jesu neitadi pvi
aftur. 8 Af peim sékum féru peir um Mysiu og
til Tréas. o1 Tréas fékk PAll vitrun um nétt. S
hann mann fra Makedéniu { Grikklandi koma
til sin. Madurinn bad hann heitt og innilega:
,Komdu til Makeddniu og hjdlpadu okkur. 10
bar med var malid leyst. N vissum vid hvert
vid 4ttum ad fara. Til Makeddniu. Gud etladi ad
senda okkur pangad til ad boda fagnadarerindid.
1 Vid férum med skipi frd Trdas, sigldum
beint til Saméprake og padan daginn eftir
til Neapdlis. 12 Loks komum vid til Filippf,
rémverskrar nylendu, rétt innan vid landameeri
Makedéniu, og par dvoldumst vid { nokkra daga.
13 A helgidegi Gydinga férum vid spdlkorn tt
fyrir borgina, fram med 4 nokkurri, til stadar
sem vid dlitum vera hentugan baenastad. bar
settumst vid nidur og tludum vid konur sem
par voru saman komnar. 14 Ein peirra hét Lydfa.
Var hin verslunarkona fré byatiru og seldi
purpurakleedi. Hin var gudraekin. Medan hin
hlustadi 4 okkur, opnadi Drottinn hjarta hennar
og hiin ték 4 méti 6llu sem Pall sagdi. 15 Hun
1ét skirast dsamt &llu heimilisfélki sinu og baud
okkur ad gista hja sér. ,,Ef pid alitid mig tria
Drottni, “sagdi hun, ,.komid pd og dveljist 4
heimili minu.“Hun lagdi hart ad okkur uns vid
létum undan. 16 Dag einn, er vid vorum 4 leid
til baenastadarins 4 drbakkanum, maettum vid
bjénustustilku sem hafdi illan anda. Hin spadi
fyrir félki og greeddi pannig mikla peninga
handa eigendum sinum. 17 Allt { einu fér hin ad
elta okkur og hrépa: ,,bessir menn eru pjénar
Guds og eru komnir til ad segja ykkur hvernig
bid getid fengid syndafyrirgefningu.” 18 bessu
hélt hin fram dag eftir dag, par til P4ll, sem
likadi petta illa, sneri sér vid og sagdi vid illa
andann, sem { henni var: ,,Eg skipa pér { nafni
Jests ad fara tt af hennil“A sama andartaki
fér andinn ut. 19 En ni var grédavon eigenda
hennar brostin. beir téku pvi Pél og Silas,
drégu pa fyrir ddmarana 4 markadstorginu
og hrépudu: 20,,bessir Gydingar eru ad setja
borgina 4 annan endann! beir hvetja félk til ad
Shlydnast rémverskum 16gum!* 22 beir sestu
muginn gegn Pali og Silasi, svo ad démararnir
fyrirskipudu ad peir skyldu afkleeddir og bardir
med prikum. 23 Og pad var gert - peir voru
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bardir mérg hogg, og ad pvi loknu var peim
varpad { fangelsi. Fangavordurinn fékk hétun
um ad hann yrdi tekinn af lifi, ef peir slyppu. 24
Til ad eiga ekkert 4 haettu stakk hann peim {
innri dyflissuna og leesti hendur peirra og faetur
{ stokka. 25 Um midnettid, er Pall og Silas voru
ad bidja og lofa Drottin { dheyrn hinna fanganna,
26 kom skyndilega mikill jardskjélfti. Fangelsid
hristist og skalf & undirstodu sinni, allar dyr
hrukku upp og hlekkirnir féllu af fsngunum.
27 Fangavirdurinn vaknadi og pad fyrsta sem
hann sd var ad fangelsisdyrnar st6du upp 4 gatt.
Hann éleit strax ad fangarnir veru flinir og dré
bvi upp sverd sitt til ad fyrirfara sér. 28 ,,Gerdu
petta ekki!l“hrépadi Pall til hans. ,,Vid erum hér
allir!“ 20 Fangavordurinn skalf af 6tta og bad
um ljés, hljép inn { dyflissuna og kraup frammi
fyrir Péli og Silasi. 30 Sidan leiddi hann p4 ut og
spurdi dttasleginn: ,,Herrar minir, hvad 4 ég ad
gera til pess ad ég frelsist? 31 beir svérudu:
, Tradu 4 Drottin Jest og pd muntu frelsast og
allt pitt heimafélk.“ 32 beir fluttu honum, og
heimilisfélki hans, gledibodskapinn fra Drottni.
33 Eftir pad pvodi hann sar peirra og 1ét skirast
dsamt allri fjolskyldu sinni. 34 Og hann f6r heim
med pa og gaf peim ad borda og gladdist mjég
asamt heimilisfélki sinu yfir ad hafa tekid tri 4
Gud. 35 Morguninn eftir sendu borgarstjérarnir
bessi bod til fangavardarins: , Lattu pessa menn
lausal!“ 36 Fangavordurinn tilkynnti pvi Pali
ad peir meettu fara frjdlsir ferda sinna. 37En
Péll svaradi: ,Nei, svona geta peir ekki farid
ad. beir hafa barid okkur opinberlega 4n déms
og sidan stungid okkur { fangelsi - okkur sem
erum rémverskir borgarar. Nu etla peir ad
sleppa okkur svo 1itid beri 4, en pad komast
peir ekki upp med. beir skulu koma { eigin
persénu og leida okkur ut!*“ 38 Sendibodarnir
fluttu borgarstjérunum pessi skilabod. begar
peir heyrdu ad Pall og Silas veeru rémverskir
borgarar, urdu peir mjog hreeddir. 39 beir féru
til fangelsisins, b4du p4 afs6kunar, leiddu p4 dt
og badu p4 ad fara burt r borginni. 40 begar
Pall og Silas voru lausir dr fangelsinu, féru peir
heim til Lydiu og hittu par hina triudu. beir
hughreystu b4 med ordi Guds og héldu sidan
afram ferdinni.

7 Eftir petta 14 leid peirra um borgirnar
Amfipdlis og Appoléniu og sidan
bessaloniku, en par var samkomuhus Gydinga. 2
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Eins og Pall var vanur fér hann { samkomuhusid
til ad predika. brja helgidaga { r60 las hann og
skyrdi Biblfuna fyrir félkinu. 3 Hann benti pvi 4
spaddémana um pjaningar og upprisu Krists og
sannadi ad Jesus veeri Kristur. 4 Sumir peirra sem
hlustudu létu sannfeerast og snerust til trdar,
par & medal mikill fjoldi gudreekinna Grikkja
og margar mikilsvirtar konur dr borginni. 5
En leidtogar Gydinganna urdu afbrydisamir og
eestu gotuskrilinn gegn peim. Migurinn rédst
ad husi Jasons og etladi ad draga Pél og Silas
fyrir borgarradid til ad lata refsa peim. 6 beir
fundu b4 ekki par, en drégu { stadinn Jason og
nokkra adra triada menn fyrir borgarrddid og
hrépudu: ,,Pll og Silas hafa vakid Seirdir um
allan heim og nd eru peir komnir hingad til ad
hleypa 6llu upp! 7Jason hefur leyft peim ad
gista hja sér. Hann og allir pessir eru sekir um
landrag, pvi ad peir segja ad Jesus sé konungur
og hafna keisaranum.” 8 Démararnir litu malid
mjog alvarlegum augum, eins og borgarbdar,
en létu pa pé lausa gegn tryggingu. 10 Hinir
kristnu flyttu sér ad koma Pali og Silasi undan
um néttina og féru med pa til Beroju. begar
pangad kom, gengu beir eins og venjulega
inn { samkomuhdsid til ad predika. 11 fbtar
Beroju voru vingjarnlegri en flkid { bessaloniku
og hlustudu dhugasamir 4 bodskapinn. beir
rannsSkudu Gamla testamentid daglega, til ad
fullvissa sig um ad P4ll og Silas hefdu rétt fyrir
sér. 12 Arangurinn vard s4 ad margt félk ték
trd, par 4 medal nokkrar tignar griskar konur,
auk margra karlmanna. 13 begar Gydingarnir
{ bessaloniku fréttu ad Pall veeri ad predika {
Beroju, komu peir pangad og hleyptu 6llu {
uppnam. 14 Kristnir menn brugdu skjétt vid
og sendu P4l nidur til strandar, en Silas og
Timéteus urdu eftir. 15 Fylgdarmenn Pdls féru
med honum til Apenu, en sneru svo aftur til
Beroju med skilabod til Silasar og Timéteusar
um ad koma strax og hitta hann. 16 Medan Pall
beid peirra { Apenu, vard hann fyrir miklum
vonbrigdum - borgin var full af skurdgodum!
17 Hann fér { samkomuhsid til Gydinganna og
raeddi vid pa og adra trirakna menn. Auk pess
taladi hann daglega 4 torginu til allra, sem par
féru um. 18 P4 téku nokkrir Eptkiringar og
Stéuspekingar ad pratta vid hann. begar hann
sagdi peim fra Jesu og upprisu hans, sdgoéu
sumir: ,,Hvada rugl er ni petta!“og adrir: ,,bu
ert ad boda einhverja ékunna gudi.“ 19 beir
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budu honum med sér upp 4 Aresarhad, par sem
menn voru vanir ad skiptast 4 skodunum, og
sogdu: ,,Segdu okkur eitthvad meira um pessa
nyju tri. 20 Hdn virdist vera mjog évenjuleg og
okkur langar a8 heyra meira.” 21 Apenubdar,
og peir sem flutt hfdu til borgarinnar, virtust
eyda 6llum sinum tima { vidreedur um nyjustu
vidhorf og kenningar. 22 P4ll st68 ni frammi
fyrir pessum ménnum 4 Aresarhad og sagdi:
,Apenumenn, ég hef tekid eftir pvi ad pid
erud mjdg trihneigdir. 23 A géngu minni um
borgina sé ég fjolmorg dlturu og 4 eitt peirra
var ritad: Til dpekkta gudsins. - bid hafid sem
sagt tilbedid Gud 4n pess ad pekkja hann, en na
skal ég segja ykkur frd honum. 24 Hann skapadi
heiminn og allt sem { honum er. En af pvi ad
hann er Drottinn himins og jardar, byr hann
ekki { musterum, sem menn hafa reist. 25 bv{
sidur annast mannlegar hendur parfir hans,
pvi ad hann parfnast einskis! Hann er s4 sem
gefur 8llu lif og anda og uppfyllir allar parfir. 26
Hann skapadi hinn fyrsta mann, og frd honum
mennina, sem byggja allt yfirbord jardarinnar.
Hann dkvad fyrir fram hveneer pjédirnar skyldu
komast til valda og hveneer peer skyldu 1ida
undir lok, og hann dkvad einnig landameeri
beirra. 27 Etlun hans var ad mennirnir leitudu
Guds, svo ad peir geetu nalgast hann og fundid.
Hann er pé ekki fjarri neinum okkar, 28 pvi {
honum lifum, hreerumst og erum vid, eins og
eitt af skdldum ykkar hefur sagt: ,,Vid erum
synir Guds.” 29 Fyrst svo er, zettum vid ekki ad
hugsa okkur Gud sem likneski gert af ménnum
tr gulli, silfri eda hoggvid { stein. 30 Oldum
saman hefur Gud umborid slika fafreedi hja
félki, en nt hvetur hann alla til ad hafna
skurdgodunum og tilbidja sig einan. 31 Hann
hefur 4kvedid ad dag einn muni hann deema
heiminn og til pess verks hefur hann valid
mann og stadfest val hans med pvi{ ad vekja
hann upp fréd daudum.” 32 begar f6lkid heyrdi
Pél tala um upprisu frd daudum, hlégu sumir,
en adrir sogdu: ,,Vid skulum hlusta 4 petta
seinna.” 33 bannig lauk vidreedum eirra, 34 en
nokkrir héldu sig p6 ad Pali og toku trd. beirra
4 medal var Didnysius, fulltrdi { borgarrddinu,
kona, Damaris ad nafni, og nokkrir adrir.

8 Eftir petta fér Pall frd Apenu og kom til

Korintu. 2 bar komst hann { kynni vid
Akvilas, sem var Gydingur frd Pontus. Hann
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var, dsamt konu sinni Priskillu, nykominn til
borgarinnar fré ftalfu. En padan haf3i peim
verid visad burt samkvaemt peirri dkvérdun
Kladfusar keisara ad reka alla Gydinga frd Rém.
Pall fér til peirra og vegna pess ad hann og
Akvilas stundudu sému idn, tjaldsaum, settist
hann ad hja peim og peir unnu saman. 4 P4ll fér
{ samkomuhus Gydinganna 4 hverjum helgidegi
og reyndi ad sannfeera Gydinga og Grikki, sem
bangad komu. 5Eftir ad Silas og Timéteus komu
til Korintu frd Makeddniu, vardi P4ll 6llum tima
sinum til ad predika og vitna fyrir Gydingunum
um ad Jesus veeri Kristur. 6 En Gydingarnir risu
gegn honum og lastmeeltu Jesu. b4 hristi hann
rykid af f6tum sinum og sagdi: ,,pid berid dbyrgd
4 pessari dkvordun ykkar - ég er saklaus og
hédan { frd mun ég predika hja heidingjunum.”
7 Eftir petta dvaldist hann hjd manni ad nafni
Titus Justus. Hann var ekki Gydingur, en tilbad
bé Gud. Heimili hans var { naesta husi vid
samkomuhus Gydinga. 8 Svo fér pé ad lokum
ad Krispus, stjérnandi samkomuhdssins, ték
trd 4 Drottin, og allt hans heimafélk. Var hann
skirdur, auk margra annarra Korintubda 9 N6tt
eina taladi Drottinn til Péls { draumi og sagdi:
,Vertu ekki hraeddur! bu 4tt ekki ad pegja
heldur tala! 10 Eg er med pér og enginn getur
gert pér mein, pvi ad ég 4 margt f6lk { pessari
borg.” 11Parna dvaldist Pall { halft annad ar og
freeddi f61kid { ordi Guds. 12 begar Gallién vard
landstjéri { Akkeu, sameinudust Gydingarnir
gegn Pali og drégu hann fyrir landstjérann,
til pess ad f4 hann deemdan. 13 Peir dkeerdu
Pél fyrir ad hvetja menn til ad tilbidja Gud 4
annan hétt en rémversk 16g leyfdu. 14 En rétt
{ pvi er Péll atladi ad fara ad verja mal sitt,
sneri Gallién sér ad dkeerendum hans og sagdi:
. Takid eftir, Gydingar! Ef pessi méalsh6fdun veeri
vegna einhvers glepsamlegs athefis, pa veeri ég
skyldugur ad hlusta 4 ykkur. 15 En fyrst petta er
adeins pras um merkingu og tulkun ymissa orda
{ ykkar heimskulegu 16gum, ba er pad ykkar mal.
Eg kem ekki nélegt sliku!“ 16 S{dan rak hann b4
alla Gt ar réttarsalnum. 17 b4 rédist mugurinn 4
Séspenes, nyja samkomuhusstjérann, og bardi
hann fyrir utan réttarsalinn, en Gallién gaf pvi
engan gaum. 18 Eftir petta dvaldist Pall enn
nokkra daga { borginni. Sidan kvaddi hann hina
kristnu og sigldi til Syrlands dsamt Priskillu
og Akvilasi. [ Kenkreu 1ét Pall klippa sig ad sid
Gydinga - var pad vegna pess heits sem hann
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hafdi gefid. 19 begar komid var til hafnar { Efesus yfir pa og peir t6ludu tungum og spadu - fluttu
skildi hann okkur eftir um bord, en fér sjélfur { bodskap frd Gudi. 7 Menn pessir voru um tlf
land til ad raeda vid Gydinga { samkomuhusi talsins. 8 Eftir petta fér Pall til samkomuhtss
peirra. 20 beir bddu hann ad staldra vid nokkra Gydinganna og par predikadi hann djarflega 4
daga, en hann sagdist engan tima hafa. 21,,Eg hverjum helgidegi { prja manudi. Hann gerdi
ma til med ad komast til Jerdsalem 4 hatidina, grein fyrir hverju hann trddi og hvers vegna.
“sagdi hann, en hann lofadi peim ad koma Margir sannfeerdust og téku trd 4 Jesd. 9
seinna, ef Gud leyfdi. Sidan sigldum vid aftur af Sumir métmeeltu pé bodskap hans og héfnudu
stad. 22 Neesti vidkomustadur var Sesarea. badan Kristi opinberlega. Hann greindi 4 milli pessara
fér hann { heimsdkn til safnadarins { Jertsalem tveggja hépa og ték med sér hina trdudu, héf
en sidan var siglt til Antfokkiu. 23 begar hann nyjar samkomur { skéla Tyrannusar og predikadi
hafdi dvalist par um hrid, fér hann aftur til par daglega. 10 bannig hélt hann 4fram { tvé 4r
Litlu-Asfu. Hann ferdadist um Galatiu og Frygiu, og drangurinn var sa ad allir {bdar héradsins
heimsétti par kristna séfnudi og uppérvadi pd. Asfu - beedi Gydingar og Grikkir - fengu ad
24Um pessar mundir var Gydingur einn, Apollés heyra bodskap Drottins. 11 Gud gaf Pali kraft
ad nafni, nykominn til Efesus frd Alexandriu til ad gera évenjuleg kraftaverk. 12 bad gerdist
{ Egyptalandi. Hann var mjég Bibliufrédur og jafnvel er klatar eda flikur af honum voru
sannferandi predikari. 25 Hann hafdi fengid 16gd 4 sjika ad peir leeknudust og illir andar
freedslu um trina, var brennandi af dhuga og féru ut af peim. 13 Flokkur szringamanna, allt
kenndi { krafti heilags anda um Jest, en pekkti Gydingar, hafdi pad ad starfi ad ferdast um

b6 adeins skirn Jéhannesar. Hann predikadi
djarflega og af miklum dhuga { samkomuhdsinu.
Eitt sinn voru Priskilla og Akvilas stddd par
begar Apollds var ad predika og pad var kréftug
reeda. Ad reedunni lokinni t6ludu pau vid hann
og skyrdu enn reekilegar fyrir honum trina
a Drottin. 27 Apollés haféi dhuga 4 ad fara til
Grikklands og pegar hinir triudu fréttu pad,

og reka ut illa anda. Nu dkvadu peir ad gera
tilraun med ad nota nafn Drottins Jesd. Ordin
sem nota atti til ad seera ut illu andana voru
bessi: ,,Eg seri pig vid Jesd, sem Pall predikar
- Gt med pig!* 14 beir voru allir synir Skeva,
a0sta prests, sjo talsins. 15En pegar peir gerdu
tilraun med petta 4 manni, sem hafdi illan
anda, svaradi illi andinn: ,Jest pekki ég og

hvéttu peir hann eindregid. Peir skrifudu bréf lika Pal, en hverjir erud pid?“ 16 Pad skipti

til peirra sem par voru kristnir og badu pa ad
taka vel 4 méti honum. begar hann kom til
Grikklands notadi Gud hann til mikils gagns {
s6fnudunum. 28 f opinberum rokredum gerdi
hann alla Gydinga ordlausa og sannadi ut fra
Gamla testamentinu ad Jesus veeri Kristur.

Medan Apollés var { Korintu, var Pall

a ferdalagi um Litlu-Asiu. Hann kom til
Efesus, hitti par nokkra leerisveina 2 og spurdi:
,Fengud bid heilagan anda pegar pid tékud
tra?“,Nei, “svorudu beir, ,Hvad é4ttu vid?
Hvad er heilagur andi?* 3, Hvada skirn erud
pid skirdir?“spurdi hann. ,,Skirn Jéhannesar,
“svérudu peir. 4 Benti Péll peim 4 ad skirn
J6hannesar hef8i verid idrunarskirn fyrir pa
sem vildu snua sér frd syndinni og til Guds,
en ad henni lokinni yrdu menn ad taka tra 4
Jest, pann sem Jéhannes hafdi sagt ad keemi 4
eftir sér. 5 begar peir heyrdu petta, 1étu peir
skirast { nafni Drottins Jesu. 6 Og sidan, er Pall
lagdi hendur 4 hofud peirra, kom heilagur andi
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engum togum, hann rédist 4 tvo peirra og bardi
bé svo ad peir flydu naktir og illa meiddir ut
ur hidsinu. 17 Fréttin af pessu barst fljétt um
alla Efesus, jafnt til Gydinga sem Grikkja. Urdu
borgarbuar éttaslegnir og nafn Jesti 6x mjdg {
augum félksins. 18 Margir hinna traudu, sem
farid hofdu med kukl og galdra, jatudu gjordir
sinar og s6fnudu saman Sllum galdrabékunum
og verndargripum og brenndu opinberlega.
Alitid var ad verdmeti békanna nemi fimmtfu
busund silfurpeningum! 20 betta synir gloggt
hve bodskapur Guds hafdi sterk dhrif 4 pessu
sveedi. 21 Eftir petta fannst P4li heilagur andi
eetlast til ad hann feeri yfir til Grikklands, 4dur
en hann sneri aftur til Jerdsalem. ,,0g begar ég
hef verid par, “sagdi hann, ,,ber mér ad fara til
Rémar.“ 22 S{dan sendi hann tvo adstodarmenn
sina, Timdteus og Erastus, 4 undan sér til
Grikklands, en dvaldist sjdlfur enn um stund {
Litlu-Asfu. 23 Um pessar mundir kom upp mikil
dlga { Efesus vegna hinna kristnu. 24 Upphafid
atti Demetrius, silfursmidur, en hann hafdi
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marga menn { vinnu vi® ad smida silfurskrin,
tileinkud grisku veidigydjunni Artemis. 25 Hann
kalladi menn sina, og adra sem unnu vid skyldan
idnad, 4 radstefnu og sagdi: ,,Herrar minir, vid
héfum allar okkar tekjur af pessum vidskiptum.
26 Ykkur er ljést ad pessi Péll hefur talid
fj6lmérgum trd um ad gudir, sem binir eru til af
mannahdndum, séu alls engir gudir. Afleidingin
er st ad salan hjd okkur hefur stérlega dregist
saman. betta hefur ekki adeins gerst hér {
Efesus, heldur { 6llu héradinu. 27 Vitanlega
hugsa ég ekki adeins um vidskiptalegu hlidina 4
pessu mdli - okkar fjarhagslega tap - heldur
einnig pann mdguleika ad dhrif hinnar miklu
gydju, Artemisar fari minnkandi og ad hin, sem
ekki adeins er tilbedin { pessum hluta Litlu-
Asiu heldur um allan heim - muni gleymast!“
28 begar fundarmenn heyrdu petta urdu peir
avareidir og hrépudu { sifellu: ,Mikil er Artemis
Efesusmannal“ 29 Af pessum sékum safnadist
mikill mannfjéldi saman og 61l borgin komst {
uppnam. Mugurinn ruddist 4 leikvanginn, dré
med sér bd Gajus og Aristarkus, fylgdarmenn
Pdls, til ad yfirheyra pd. 30 P4ll vildi reyna ad
komast inn { mannprongina, en laerisveinarnir
hindrudu pad. 31 Sumir hinna rémversku
embeettismanna héradsins voru vinir Péls. beir
sendu honum bod og bddu hann ad heetta ekki
lifi stnu med pvi ad fara pangad inn. 32 A
leikvanginum hrépadi hver { kapp vid annan
og par var algjor upplausn. Engir tveir voru
sammdla og feestir vissu reyndar hvers vegna
peir voru par. 334 kom einhver af Gydingunum
auga 4 Alexander og var hann pegar dreginn
fram. Hann gaf merki um pégn og sidan reyndi
hann ad taka til mals. 34 begar félkinu vard
1jést ad hann var Gydingur, epti pbad og hrépadi
{ neerfellt tveer stundir: ,Mikil er Artemis
Efesusmanna! Mikil er Artemis Efesusmannal®
35 Loks tdékst borgarstjéranum ad pagga svo
nidur { mannfjéldanum ad hann gat tekio til
mdls. ,Efesusmenn, “sagdi hann. ,,Ollum er
ljést ad Efesus er midstod tilbeidslu hinnar
miklu Artemisar og pad var likneski hennar sem
féll til okkar af himni. 36 Petta er Shrekjandi
stadreynd og pvi aettud pid ekki ad lata petta
raska ré ykkar né gera neitt { fljétfeerni. 37
Samt hafid pid nd dregid pessa menn hingad,
pétt peir hafi hvorki stolid neinu Gr musteri
Artemisar né lastmeelt henni. 38 Ef Demetrius
og smidirnir hafa einhverja akeeru 4 hendur
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beim, pé er rétturinn reidubtinn ad taka malid
fyrir undir eins, pvi ad hann er ad stérfum
nuna. Mal petta verdur ad reka 4 l6gmeetan
hatt. 39 Ef um énnur deilumal er ad reda, gerid
pé Gt um pau 4 hinum reglubundnu fundum
borgarradsins, 40 en svona megum vid ekki fara
ad. Vid eigum dreidanlega 4 heettu ad verda ad
svara til saka, hjd rémversku yfirvéldunum,
fyrir petta upppot hér { dag, pvi ad pad var
algjorlega tilefnislaust. Heimti Rémverjarnir
skyringu, veit ég hreint ekki hvad segja skal.“ 41
Sidan bad hann fé1kid ad fara og mannfjoldinn
dreifdist.

20 Eftir upppotid kalladi PA4ll saman

leerisveinana, uppdrvadi pd og kvaddi og
hélt sidan til Grikklands. 2 A leidinni pangad
predikadi hann { hverjum bee, par sem kristna
menn var ad finna. 3 Eftir priggja manada
dvdl { Grikklandi, bjé hann sig undir ad sigla
til Syrlands, en komst pd 4 snodir um ad
Gydingarnir h6fdu gert samseeri um ad liflata
hann. Hann dkvad pvi ad breyta ferdadztluninni
og fara fyrst nordur til Makedénfu. 4 i
fylgd med Pali voru bessir menn: Sépater
Pyrrusson fra Beroju, Aristarkus og Sekundus
fra bessaloniku, Gajus frd Derbe, Timéteus, og
Tykikus og Tréfimus, badir fra Litlu-Asfu. 5
Peir féru 4 undan og bidu okkar { Tréas. 6 Eftir
péskahatidina sigldum vid fra Filippi, dleidis
til Tréas og ték ferdin alls fimm daga. [ Trdas
dvéldumst vid eina viku. 7 A sunnudeginum
komum vid saman til heilagrar kvoldmaltidar.
Pall predikadi og vegna pess ad hann etladi ad
halda ferdinni 4fram neesta dag, taladi hann
alveg til midneettis. 8 Loftsalurinn, sem vid
vorum {, var lystur upp med mérgum 16mpum.
9 Pall hafdi talad lengi pegar drengur, sem
Evtykus hét og sat { gluggakistunni, sofnadi
undir reedunni og féll it um gluggann, nidur af
bridju haed. Var hann latinn pegar ad var komid.
10 P4ll f6r nidur til hans og ték hann { fangid.
,Hafid engar dhyggjur, “sagdi hann, ,hann
lifir.“Pad reyndist rétt! Félkid endurheimti gledi
sina og sidan féru allir upp { loftsalinn og neyttu
saman kvoldmaltidar Drottins. Eftir pad hélt
Péll 4fram mali sinu og taladi lengi. begar hann
hélt loks leidar sinnar, var kominn morgunn!
13 P4ll fér landleidina til Assus en vid férum
4 undan honum me3 skipi. 141 Assus hittum
vid hann og sigldum svo saman til Mitylene. 15
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Daginn eftir sigldum vid fram hj4 Kios, naesta
dag komum vid til Samos og par neesta til
Miletus. 16 Pall hafdi dkvedid ad koma ekki vid {

lifsvidurveeri minu og jafnvel pérfum peirra
sem med mér voru. 35 Eg var ykkur fyrirmynd {
pvi ad hjélpa snaudum, minnugur orda Drottins

Efesus. Hann vildi flyta sér til Jerdsalem til pess Jesu: ,,Sella er ad gefa en piggja.“ 36 begar Pall

ad komast 4 hvitasunnuh4tidina, ef mdgulegt
veeri. 17 begar vid komum ad landi { Miletus
sendi hann skilabod til leidtoga safnadarins
{ Efesus og bad pbd ad koma og hitta sig. 18
Pegar peir komu sagdi hann: ,,pid vitid ad fra
peirri stundu er ég steig fyrst feeti 4 Litlu-
Asfu og fram 4 pennan dag, 19 hef ég unnid
verk Drottins audmjikur og med tdrum. Oft
hef ég horfst { augu vid daudann vegna beirra
launréda, sem Gydingarnir hafa bruggad mér.
20 Samt skoradist ég aldrei undan ad segja ykkur
sannleikann, hvort sem pad var opinberlega
eda 4 heimilum ykkar. 21 £g hef vitnad um
pad, baedi fyrir Gydingum og heidingjum, ad
vid verdum ad snua baki vid syndinni og gefast
Gudi 4 vald, { trinni 4 Drottin Jest Krist. 22 NG
er ég 4 leid til Jerusalem, pangad knyr heilagur
andi mig og vid pvi fee ég ekkert gert. Ekki veit
ég hvad bidur min par, 23 en eitt veit ég pé:
Heilagur andi segir vid mig, hvert sem ég fer,
ad min bidi fangelsi og pjaningar. 24 En lif mitt
er ekki til neins annars en ad vinna pad verk,
sem Drottinn Jesus {6l mér - ad flytja 66rum
fagnadarerindid um kerleika og ndd Guds. 25
Eg kom til ykkar og freeddi ykkur um gudsriki,
en nu er mér ljést, ad petta er { sidasta skipti
sem pid sjaid mig. 26 bad er skodun min ad ekki
sé pad mér ad kenna pétt einhverjir glatist, “
27 bvi ad ég flutti ykkur allt Guds ord og drd
ekkert undan. 28 Getid ykkar og safnadarins
vel. Heilagur andi hefur falid ykkur pa dbyrgd
ad vera leidtogar fyrir hjérd Guds og annast
hana - kirkjuna, sem hann keypti med sinu
dyrmeta blédi. 29 Eg veit ad pegar ég er farinn
fra ykkur, munu falskennendur koma fram 4
medal ykkar. beir likjast gradugum og grimmum
ulfum, sem radast 4 hjérdina. 30 Sumir tr ykkar
hépi munu rangsntia sannleikanum til ad safna
ad sér fylgjendum. 31 Geetid vel ad 6llu! Minnist
bessara priggja ara er ég dvaldist medal ykkar.
Munid hvernig ég annadist ykkur dag og nétt og
gleymid ekki tArunum, sem runnu ykkar vegna.
32 N fel ég ykkur Gudi og ordi méttar hans,

sem megnar ad efla trd ykkar og gefa ykkur arf

med Sllum peim, sem hann hefur helgad sér. 33
Hvorki girntist ég fé né fatnad nokkurs manns.
34 bid vitid sjalfir ad hendur minar unnu fyrir
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hafdi lokid mali sinu, kraup hann nidur og bad
med peim. 37 beir grétu og f6dmudu hann ad
sér ad skilnadi, 38 og pétti sirt ad heyra ad
hann mundi aldrei sjé b4 framar. Sidan fylgdu
peir honum til skips.

Eftir ad vid hofoum kvatt 6ldungana fra

Efesus sigldum vid beina leid til Kos.
Daginn eftir komum vid til Rédos og férum
svo padan til Patara. 2 bar férum vid { annad
skip, sem sigla 4tti til Fonikiu { Syrlandi. 3 Vid
sigldum framhjé Kypur - hdn var 4 bakborda,
og komum til hafnar { Tyrus { Syrlandi, en par
var farminum skipad upp. 4 Vid férum { land,
h6fdum upp 4 hinum kristnu par og dvéldumst
hja peim { eina viku. Leerisveinarnir par fluttu
Péli bodskap, innblasinn af heilsgum anda, og
vérudu hann vid ad fara til Jertisalem. 5 Ad
viku lidinni fylgdi allur s6fnudurinn, par med
taldar konur og born, okkur til skips. Vid badum
saman 4 strondinni og kvéddumst sidan. 6 A3
pvi binu stigum vid um bord, en félkid sneri
heimleidis. 7 Neesti vidkomustadur, eftir ad vid
férum fra Tyrus, var Ptélemais. bar stoppudum
vid adeins einn dag og notudum timann til ad
heimsekja séfnudinn. 8 Sidan 14 leid okkar til
Sesareu. bar gistum vid hja Filippusi trdboda,
en hann var einn peirra sjo, sem dreift h6fdu
matveaelum medal safnadarins { Jerdsalem. 9
Hann 4tti fjérar deetur, allar dgiftar, og h6fdu
peer heefileika til ad spa. 10 Dag einn, medan vid
vorum par, kom madur frd Judeu { heimsékn.
Hann hét Agabus og hafdi einnig spddémsgéfu.
Hann t6k belti Péls, batt med pvi hendur sinar
og feetur og sagdi: , Heilagur andi segir: Pannig
munu Gydingarnir { Jerdsalem binda eiganda
bessa beltis og sidan afhenda hann Rémverjum.”
12 begar vid heyrdum petta, gratbadum vid
P4l - beedi truada félkid 4 stadnum og vid
ferdafélagar hans - ad fara ekki til Jerdsalem.
13 En hann svaradi: ,Hvad 4 pessi gratur ad
byda? bid serid hjarta mitt! Eg er ekki adeins
fis ad lata fangelsa mig { Jerusalem, heldur
lika ad deyja vegna Drottins Jes.“ 14 begar
okkur vard ljést ad vid fengjum hann ekki til ad
skipta um skodun, haettum vid 6llum slikum
tilraunum og s6gdum: ,,Verdi Drottins vilji.”
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15 Stuttu sidar tékum vid saman féggur okkar
og héldum af stad til Jerdsalem, 16 og nokkrir
leerisveinar fra Sesareu urdu okkur samferda.
begar vid komum 4 leidarenda gistum vid hji
Mnason. Hann var fré Kypur, einn hinna fyrstu
sem tekid hofdu tri. 17 S6fnudurinn { Jerdsalem
fagnadi okkur vel, 18 og daginn eftir fér Pall
med okkur til fundar vid Jakob og adra leidtoga
safnadarins. 19 begar peir h6fou heilsast, skyrdi
Péll fré 6llu pvi sem Gud haf8i 14tid hann gera
medal heidingjanna. 20 begar peir heyrdu pad,
lofudu peir Gud, en s6gdu sidan: ,,Keeri brédir,
b veist ad peir skipta pisundum Gydingarnir,
sem tekid hafa tru, og peir eru mjdg strangir {
pvi ad kristnir Gydingar verdi ad halda 4fram
ad fara eftir 16gum og venjum Gydinga. 21
Menn Ur pessum hépi, sem bda hér { Jertsalem,
hafa heyrt ad pd sért 4 méti 16gum Mdse,
keerir pig kolléttan um gydinglegar venjur og
bannir ad sveinbdrn séu umskorin. 22 beir munu
areidanlega frétta ad pu sért kominn og hvad
eigum vi® b4 ad gera? 23 Okkur hefur reyndar
dottid eitt { hug: A medal okkar eru fjérir menn,
sem etla ad klippa hdr sitt og gefa heit. 24Fardu
med peim til musterisins, lattu einnig klippa pig
og borgadu sidan fyrir pa. Ef pu gerir petta, sja
allir ad pu ert sammala pvi ad kristnir Gydingar
fari eftir pessari venju. b4 vita peir ad pd hlydir
16gunum og ert sému skodunar og vid. 25 En
vid aetlumst alls ekki til ad heidingjarnir, sem
tekid hafa kristna trd, hlydi pessum venjum,
nema pa peim sem bréfid okkar fjalladi um.
Par stéd ad peir skyldu fordast ad neyta kjots
af kéfnudum dyrum, sem ekki hefdi bleett ut,
og einnig saurlifnad.“ 26 P4ll féllst 4 beidni

peirra. Daginn eftir f6r hann { musterid til ad 22

framkveema helgiath6fnina dsamt ménnunum
fj6rum og tilkynnti par ad hann héti pv{ ad bera
fram f6rn, dsamt hinum, ad sj6 dégum lidnum.
Dagarnir sjé voru neer lidnir pegar Gydingar fra
Litlu-Asfu sdu P4l { musterinu og eestu f6lkid
upp gegn honum. beir gripu hann 28 og eptu:
LIsraelsmenn! Komid og hjalpid okkur! Hjalp!
betta er madurinn sem talar gegn pjéd okkar
og hvetur alla til ad Shlydnast 16gum okkar
Gydinga. Hann fordeemir musterid og saurgar
bad med pvi ad fara pangad med heidingjal“ 29
betta s3gdu peir vegna pess ad fyrr um daginn
hofdu peir séd Pal 4samt Tréfimusi, en hann
var 48ur heidingi og bjé { Efesus { Litlu-Asfu. Nu
fullyrtu peir ad P4ll hefdi tekid heidingja med
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sér inn { musterid. 30 Mikil aesing greip um sig
og borgarbdar pustu ad. Allt komst { uppnam.
Pall var dreginn ut Ur musterinu og 6llum
hlidum laest ad baki honum. 31 beir bérdu hann
og @tludu ad ganga af honum daudum. En pegar
foringi rémversku hersveitarinnar frétti af
upppotinu, 32 skipadi hann herménnum sinum
og lidsforingjum ad fara 4 vettvang og hljép
s{dan sjélfur nidur eftir til mannfj6ldans. begar
mugurinn s4 hermennina koma, heettu peir ad
berja P4l. 33 Hersveitarforinginn ték Pal fastan
og fyrirskipadi ad binda hann med tvéfoldum
fjtrum. Sidan spurdi hann mannfjéldann hver
hann veri og hvad hann hefdi gert. 34 Sumir
hrépudu eitt en adrir annad og esingin var svo
mikil ad hann fékk engan botn { malid. Hann 1ét
pvi flytja P4l upp { virkid. 35 Pegar peir komu ad
tréppunum atladi migurinn alveg ad tryllast.
Hermennirnir urdu ad bera P4l 4 6xlum sér til
ad verja hann, 36 en mannfjsldinn ruddist 4
heela peirra og hrépadi: ,,Burt med hann! Burt
med hann!* 37 pann mund er peir voru ad fara
inn { virkid sagdi P4ll vid hersveitarforingjann:
»,Ma ég segja vid pig nokkur ord?*,Kanntu
grisku?“spurdi foringinn undrandi. ,,Eg hélt
ad pu veerir Egyptinn sem gerdi uppreisn fyrir
nokkrum 4rum og ték 4.000 mordingja med
sér Gt { eydimorkina?“ 39,,Nei, “svaradi Pall.
+Eg er Gydingur fr4 Tarsus { Kilikfu og pad er
ekkert sveitaporp! Viltu leyfa mér ad dvarpa
mannfjdldann?“ 40 Hersveitarforinginn leyf&i
pad. Pall stéd nu { trédppunum og gaf félkinu
bendingu um ad pagna. Kyrrd feerdist yfir og
Pall tok til mals:

»Keru attmenn, “héf hann mal sitt,
,hlustid 4 malsvérn mina.” 2 (begar f61kid
heyrdi hann tala hebresku vard pégnin enn
meiri.) 3,Eg er Gydingur, faeddur { Tarsus,
sem er borg { Kilikiu, en hér { Jertisalem hlaut
ég menntun mina, Eg var { skéla hjé Gamalfel
og leerdi par ad hlyda lgum og sidum okkar
Gydinga ut { ystu aesar. Mér var umhugad ad
bdknast Gudi { 6llu sem ég gerdi, rétt eins og pid
{ dag. 4Eg ofsétti kristna menn og elti b4 uppi
til ad lifl4ta pé. Eg 1ét binda bdi karla og konur
og varpa peim { fangelsi. 5 £3sti presturinn, eda
hver sem er ur radinu, getur stadfest pad, pvi
peir gafu mér skriflegt umbod til Gydinganna
i Damaskus, um ad mér veeri heimilt ad taka
par alla kristna menn og feera { hlekkjum til
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Jerusalem og l4ta refsa peim par. 6 Pegar ég
var 4 leidinni og nalgadist Damaskus, gerdist
pad skyndilega um hédegi ad skeert og bjart ljés
skein 4 mig frd himni. 7 Eg féll til jardar og
heyrdi r6dd segja vid mig: ,,Sal, Sal, hvers vegna
ofszkir pu mig?“ 8, Hver ert pu herra?“spurdi
ég. ,Eg er Jesus fra Nasaret, sem pu ofszkir,
“svaradi roddin. 9 Mennirnir, sem med mér
voru, sau lj6sid, en skildu ekki pad sem sagt var.
10,,Drottinn, hvad 4 ég ad gera?“spurdi ég pa.
,,Stattu & feetur, “svardi Drottinn, ,,fardu inn
{ Damaskus og par mun pér verda sagt hvad
bidur pin.“ 11 Eg hafdi blindast af pessu skeera
1j6si, svo ferdafélagar minir urdu ad leida mig
inn { Damaskus. 12 borginni bjé madur sem hét
Ananfas. Hann var gudreakinn, fér ndkveemlega
eftir [dgum Gydinga og var { miklum metum
medal Gydinganna { borginni. 13 Hann kom til
min og sagdi: ,,Brédir Sal, littu upp! bui hefur
fengid sjéninal“Og 4 sama andartaki fékk ég
sjénina! 14 Og sidan sagdi hann vid mig: ,,Gud
fedra okkar hefur valid pig til ad pekkja vilja
sinn, sja Krist og heyra hann tala. 15bd att ad
flytja 6llum bodskap hans og segja fra pvi sem
bt hefur séd og heyrt. 16 Nu er ekki eftir neinu
ad bida. Lattu skirast og hreinsast af syndum
pinum og dkalla sidan nafn Drottins.” 17 Daginn
sem ég kom aftur til Jertisalem var ég 4 been {
musterinu. b4 vard ég frd mér numinn og s4 Gud
{ syn. Hann sagdi: ,,Flyttu pér! Fardu burt fra
Jerusalem, pvi ad {blar hennar munu ekki trda
bér, begar pu flytur peim bodskap minn.“ 19,J4,
en Drottinn, “sagdi ég, ,,peir vita pé drugglega
ad pad var ég sem lét fangelsa pd, sem 4 pig
tria, og berja pa { samkomuhdsunum. 20 Og
pegar vottur pinn, Stefdn, var drepinn, p4 var
pad ég sem stéd par hjé og gaf sampykki mitt.
Eg geetti yfirhafna peirra sem gryttu hann!“
21 En Gud sagdi: ,Fardu burt fra Jerusalem,
pvi ad ég etla ad senda pig annad - j4 alla
leid til heidingjannal“* 22 Fram ad pessu haf6i
mannfjoldinn hlustad med athygli 4 Pél, en
begar hann minntist 4 heidingjana, hrépudu
peir einum rémi: ,,Burt med slikan mann! Drepid
hann! Hann 4 ekki skili® ad f4 ad lifal* 23 beir
eptu, kdstudu af sér yfirhéfnunum og peyttu
sandinum upp { loftid til merkis um reidi sina.
24 Foringi hersveitarinnar lét p4 leida P4l inn
og skipadi svo fyrir ad hann yrdi hadstryktur
til pess ad f4 hann til ad jita gleep sinn. Hann
vildi f4 skyringu 4 edinu sem runnid hafoi
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4 f6lkid. 25 Medan verid var ad binda Pal og
btia hann undir svipuhoggin, sagdi hann vid
lidsforingja sem par st6d: ,,Hafid pid leyfi til
ad hudstrykja rémverskan borgara, 4n pess ad
rannsaka mdl hans?* 26 Lidsforinginn gekk til
hersveitarforingjans og spurdi: ,,Veistu hvad
bt ert ad gera? Pessi madur er rémverskur
borgari!“ 27 Foringi hersveitarinnar gekk p4 til
Pals og spurdi: ,,Segdu mér, ert pu rémverskur
borgari?“,J4, “svaradi P4ll. 28,,Eg lika, “muldradi
hersveitarforinginn, ,,0g pad kostadi mig erid
fé.“,Eg er hins vegar feeddur med peim rétti,
“sagdi P4ll. 20 begar hermennirnir, sem parna
st6du med reiddar svipurnar, heyrdu ad Pall veeri
rémverskur borgari, laumudust peir { burtu og
hersveitarforinginn vard sémuleidis hreeddur,
bvi ad pad var hann sem hafdi fyrirskipad ad
Pall skyldi bundinn og hudstryktur. 30 Daginn
eftir 1ét hersveitarforinginn leysa fjétrana af
Péli og fyrirskipadi &edstu prestunum ad kalla
saman Gydingaradid. S{dan 1ét hann leida P4l
fyrir radid til ad reyna ad ttklja pessa deilu.

Péll hvessti augun 4 radid og sagdi:

,Braedur, ég hef alltaf kappkostad ad hafa
gbda samvisku gagnvart Gudi.“ 2 Ananias, adsti
presturinn, fyrirskipadi pa ad Péll yrdi pegar
{ stad sleginn 4 munninn. 3 b4 sagdi P4ll:
,Gud mun sl pig, pu kalkadi veggur. Hvers
konar démari ert pui? bt brytur sjélfur 16gin
med pvi ad fyrirskipa ad ég skuli sleginn? 4
Peir sem neestir stédu Péli, s6gdu vid hann:
,Pu smanar, med pessum ordum, &dsta prest
Guds.” 5,,Braedur, ekki var mér 1jést ad hann
veeri adsti prestur, “svaradi Pall, ,enda veit
ég ad { Bibliunni stendur: ,,Taladu aldrei illa
um yfirmann pjédar pinnar“.“ 6 Allt { einu
datt Péli nokkud { hug. Annar hluti radsins var
saddudkear en hinn farisear. Hann kalladi pvi:
,Braedur, ég er farisei eins og forfedur minir,
en nu er ég fyrir rétti vegna vonarinnar um
eilift lif og traar 4 upprisu daudra.” 7 bar med
klofnadi radid - farisear 4 méti saddikeum.
8 Sadduikear segja ad hvorki sé til upprisa né
englar og ad ekki sé eilifur andi { manninum,
en ollu pessu tria farisearnir. 9 N héfst mikil
deila. Sumir leiStoganna spruttu 4 feetur til ad
sty®ja ord Pdls. ,,Vid sjdum ekkert athugavert
vid hann!“hrépudu peir. , Kannski hefur engill
eda andi talad til hans parna 4 veginum til
Damaskus.” 10 Hrépin og kéllin urdu e hdveerari.
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Menn prifu { P4l frd bddum hlidum og togudu
hann 4 milli sin. Hersveitarforinginn ttadist
ad peir slitu hann { sundur. Hann skipadi pv{
herménnum sinum ad taka hann af peim med
valdi og fara med hann aftur til kastalans. 11
Um néttina kom Drottinn til Pals og sagdi:
Vertu ekki kvidinn, Pall. bt hefur vitnad um
mig fyrir {btum Jerdsalem og sama muntu gera
{ Rém.” 12 Morguninn eftir, gerdu um fjérutiu
Gydingar samkomulag um ad bragda hvorki
vott né purrt, fyrr en peir hefdu komid Pali
fyrir kattarnef. 14 SiGan féru peir til adstu
prestanna og 6ldunganna og ségdu peim fra
fyriretlun sinni. 15,,Bidjid hersveitarforingjann
ad leida P4l aftur fram fyrir rddid, “ségdu
peir, ,,0g segid ad pid atlid ad spyrja hann
nokkurra vidbétarspurninga. Vid munum svo
drepa hann & leidinni.” 16 Systursonur Péls
frétti um samseerid, fr upp { kastalann og 1ét
Pal vita. 17 Pall kalladi p4 til eins lidsforingjans
og sagdi: ,,Fardu med pennan unga mann til
hersveitarforingjans. Hann er med aridandi
skilabod.“ 18 Lidsforinginn fér med hann til
hersveitarforingjans og sagdi: ,,Bandinginn Pall
bad mig ad fara med pennan unga mann til
pin. Hann hefur vist eitthvad ad segja pér.”
19 Hersveitarforinginn ték { hond drengsins,
leiddi hann afsidis og spurdi: ,,Hvad etlar pa
ad segja mér, vinur minn?*“ 20 ,A morgun,
“svaradi drengurinn, ,,tla Gydingarnir ad bidja
big ad leida P4l aftur fram fyrir radid, undir
pvi yfirskyni ad peir vilji f4 ad spyrja hann
enn frekar. 21En gerdu pad ekki! bvi rdmlega
fjorutiu menn etla ad fela sig vid veginn og
stokkva 4 P4l og drepa hann. beir hafa lofad
hver 68rum pvi ad borda hvorki né drekka,
fyrr en hann sé daudur. beir eru hérna fyrir
utan ntina og eru komnir til ad f4 sampykki
pitt.“ 22 ,Lattu ekki nokkurn lifandi mann
vita ad pud hafir sagt mér frd pessu, “sagdi
hersveitarforinginn vid drenginn um leid og
hann 1ét hann fara. 23 S{dan kalladi hann 4 tvo
lidsforingja og gaf eftirfarandi fyrirmeli: , Hafid
200 hermenn reidubuna til ad fara til Sesareu
klukkan nfu { kvold. Hafid einnig 200 menn
vopnada spjétum og 70 riddara. Hafid tilbtinn
hest handa Pali, til pess ad koma honum heilum
4 hufi til Felixar landstjéra.” 25 S{dan skrifadi
hann landstjéranum svohljédandi bréf: 26 ,Fra:
Kladfusi Lysfasi. Gofugi landstjéri, Felix! bennan
mann handtéku Gydingarnir. 27 beir h6fdu

167

neerri pvi gert Gt af vid hann, pegar ég sendi
hermenn til ad bjarga honum - en ég hafdi
komist ad pvi ad hann er rémverskur borgari.
28 Sidan fér ég med hann fyrir edsta radid
til ad komast ad pvi hvad hann hefdi gert.
29 Eg komst fljétt ad pvi ad pad snerist um
eitthvad { tru peirra - rugglega ekkert sem
krefst fangelsunar eda daudadéms. 30 begar
ég svo frétti af samseeri um ad drepa hann,
dkvad ég ad senda hann til pin. Eg mun lata
dkeerendur hans vita ad peir verdi ad bera mdlid
upp vid pig.“ 31 Um néttina féru hermennirnir
med P4l til Antipatris, eins og fyrir pa var lagt.
32 Morguninn eftir sneru peir aftur til kastalans,
en skildu P4l eftir, 4samt riddaralidinu, sem
atti ad fara med hann é4fram til Sesareu. 33
Pegar peir komu til Sesareu kynntu peir P4l
fyrir landstjéranum og afhentu honum bréfid.
34 Hann las pad og spurdi sidan P4l hvadan
hann veeri. ,,Fra Kilik{u, “svaradi Pall. ,,begar
dkeerendur pinir eru komnir, mun ég taka mal
pitt fyrir, “sagdi landstjérinn. S{dan 1ét hann
varpa honum { fangelsid { holl Herdédesar.

Fimm dégum sidar kom Ananfas adsti

prestur dsamt nokkrum leidtogum Gydinga
og l6gfreedingnum Tertdllusi til ad seekja
malid gegn Pali. 2 Tertdllus var kalladur fyrir
landstjérann og bar par fram dkeerur gegn
Péli. Hann sagdi: 3,Go6fugi Felix, fyrir pitt
tilstilli héfum vié Gydingar fengid ad lifa {
fridi og pu hefur stérlega rétt hlut okkar. 4
En til ad tefja big sem minnst, bid ég big
vinsamlegast ad hlusta 4 mig andartak medan
ég skyri pér stuttlega fra dkeerum okkar gegn
bessum manni. 5 Vi3 héfum komist ad pvi
ad hann veldur vandredum um allan heim
og eesir Gydinga til deirda gegn rémverskum
yfirvéldum. Hann er forsprakki sértraarflokks
sem pekktur er undir nafninu nasarearnir. 6
Auk alls pessa reyndi hann ad saurga musteridg,
en pa gripum vid hann. Vid stludum ad veita
honum verdskuldada rddningu, 7 en pd kom
Lysias hersveitarforingi og ték hann af okkur
med ofbeldi. 8 Hann kraf8ist pess ad farid yrdi
med mal hans eftir rémverskum 16gum. bu
getur sjalfur gengid dr skugga um réttmeeti
dsakana okkar med pvi ad yfirheyra manninn.”
9 bessu samsinntu hinir Gydingarnir og lystu
yfir pvi ad framburdur Tertullusar veeri réttur.
10 NG var r6din komin ad P4li. Landstjérinn gaf
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honum bendingu um ad risa 4 feetur og tala
mali sinu. Pall ték til méls og sagdi: ,,Mér er
kunnugt um, herra, ad pd hefur verid démari {
mélum Gydinga um 4rabil og finnst mér gott ad
vita pad, nd pegar ég flyt varnarredu mina. 1
b munt fljétt komast ad pvi ad ekki eru lidnir
nema télf dagar sidan ég kom til Jerusalem,

til ad bidjast fyrir { musterinu. 12 Einnig ad 25

ég hef ekki komid af stad Seirdum { nokkru

myndi bjéda sér mutur og 1ét pvi senda eftir
honum 68ru hverju til pess ad rada vid hann. 27
Pannig lidu tvd ar. Eftir pad tok Porkius Festus
vid af Felix og vegna pess ad Felix vildi koma
sér { mjikinn hja Gydingunum skildi hann P4l
eftir { fangelsinu.

Prem dégum eftir ad Festus kom til Sesareu,
til ad taka vid embeetti, fé6r hann til

samkomuhsi Gydinga né 4 gtum nokkurrar Jertsalem. 2 Par nddu adstu prestarnir og

borgar. 13 bessir menn geta dreidanlega ekki
sannad neina af peim 4sdkunum, sem peir
hafa borid 4 mig. 14 En eitt vil ég jata og pad
er ad ég trui peirri hjalpraedisleid sem peir
kalla sértri. Eg pjéna Gudi 4 sama hatt og
forfedur okkar, og ég vil taka pad fram, ad ég
trui 6llu sem skrifad er { 16gum Gydinga og
ritum spdmannanna. 15 bessir menn trda pvi
ad badi vondir og gddir muni risa upp og sama
segi ég. 16 Af pessum dsteedum reyni ég 4vallt
ad hafa géda samvisku, bedi gagnvart Gudi og
mdnnum. 17 Eftir nokkurra 4ra fjarveru kom
ég aftur til Jerusalem og hafdi pd med mér
peninga til adstodar Gydingum. Einnig kom ég
til ad feera Gudi férn. 18 Akeerendur minir séu
mig { musterinu, pegar ég var ad bera fram
pakkarférn mina. Eg hafdi rakad hsfud mitt
eins og 16g Gydinga gera rad fyrir og umhverfis
mig var hvorki sstur magur né upppot. bar
voru hins vegar nokkrir Gy8ingar fra Litlu-Asfu
19 - peir attu reyndar ad vera hér, hafi peir
eitthvad ad dsaka mig fyrir. 20 En gerdu nu
eitt. Spurdu pessa menn, hér og nu, hvada sék
Gydingaradid hafi fundid hjd mér, 21adra en péa
ad ég kalladi upp: ,,Eg er hér fyrir rétti { dag til
ad verja pa trii mina ad daudir muni risa upp!““
22 Felix, sem vissi vel ad kristnir menn voru ekki
vanir ad valda deirdum, bad ni Gydinga ad bida
komu Lysfasar hersveitarforingja og b4 mundi
hann deema { malinu. 23 S{dan baud hann ad
Pali skyldi haldid { fangelsi. Jafnframt gaf hann
virdunum fyrirmeeli um ad fara vel med hann
og leyfa vinum hans ad heimsakja hann. 24
Nokkrum dégum sidar kom Felix, 4samt Drusillu
eiginkonu sinni, sem var Gydingur. Lét hann
seekja Pal og hlustudu pau 4 hann segja fra
trd sinni 4 Jesu Krist. 25 begar Péll fér ad tala
um réttleeti, lif { hreinleika og komandi dém,
vard Felix mjog hreeddur og sagdi: ,,betta er
nég { bili. Eg mun kalla 4 pig aftur pegar betur
stendur 4.“ 26 Hann gerdi sér vonir um ad Pall
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leidtogar Gydinga tali af honum og s6gdu fra
afskiptum sinum af Pali. 3 beir badu hann
ad koma strax med P4l til Jerdsalem. (£tlun
beirra var ad gera honum fyrirsat 4 leidinni og
drepa hann.) 4 Festus svaradi ad par sem Pall
veeri { Sesareu og hann sjélfur 4 leid pangad, 5
veeri best ad peir, sem afskipti hefdu af mélinu,
yrdu honum samferda til réttarhaldanna. 6
Atta til tfu dégum sidar kom Festus til Sesareu
og héfust réttarhdldin yfir Pali strax neesta
dag. 7begar Péll var leiddur inn { réttarsalinn,
hépudust Gydingarnir fra Jerdsalem umhverfis
hann og baru 4 hann margar alvarlegar sakir,
sem peir gatu pd ekki sannad. 8 Pall visadi
llum pessum dsskunum 4 bug og sagdi: ,,Eg er
saklaus af 6llu pessu. Hvorki hef ég brotid 16g
Gydinga né vanhelgad musterid og pvi sidur
gert uppreisn gegn rémverskum yfirvéldum.” 9
Festus, sem vildi péknast Gydingunum, spurdi
Pal: ,,Viltu fara til Jerusalem og leyfa mér ad
taka upp malid par?*“ 10 ,Nei, “svaradi Pall.
,Eg stend 4 rétti minum og fer fram 4 ad mal
mitt verdi rekid fyrir démstdli keisarans. bt
veist vel ad ég er saklaus. Hafi ég gert eitthvag,
sem verdskuldar dauda, b4 er ég reidubiinn ad
deyja. En sé ég saklaus, pa hefur hvorki pt né
nokkur annar rétt til ad athenda mig pessum
monnum, til pess ad peir geti drepid mig. Hér
med fryja ég mali minu til keisarans!“ 12
Festus reeddi mélid vid radgjafa sina og svaradi
sidan: ,,Allt { lagi. Pu hefur skotid mali pinu
til keisarans og til keisarans skaltu faral* 13
Skémmu sidar kom Agrippa konungur dsamt
Bernike { nokkurra daga heimsdkn til Festusar.
14 Medan pau dvéldust par, reeddi Festus mél
Péls vid konunginn og sagdi: ,,Hér hja okkur
er fangi sem 4 6dtkljad mal fra pvi Felix var
hér. 15 begar ég var { Jertsalem s6gdu adstu
prestarnir, og adrir leidtogar Gydinga, mér alit
sitt 4 malinu og heimtudu ad ég 1éti drepa
hann. 16 AJ sjalfsogdu benti ég peim strax 4
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ad samkvaemt rémverskum l6gum veeru menn
ekki deemdir til dauda fyrr en buid veeri ad
rannsaka mal peirra og peir fengid ad flytja
vorn. 17 Daginn eftir ad peir komu hingad ték
ég malid fyrir og ét leida P4l inn. 18 Sakirnar,
sem bornar voru 4 hann, reyndust vera allt
adrar en per sem ég hafdi buist vid. 19 beer
snerust allar um trdarbrégd peirra og einhvern
Jest, sem var déinn, en Pall hélt fram ad veaeri
lifandi. 20 Eg var { stokustu vandraedum med
hvernig ég ztti ad deema { malinu, svo ég spurdi
P4l hvort hann vildi ekki ad mélid yrdi tekid
fyrir { Jertsalem, 21 en pa afryjadi hann til
keisarans. Eg skipadi pvi svo fyrir ad hann
yrdi ad vera { fangelsinu pangad til ég geeti
komid honum til keisarans.” 22,,Eg hefdi gaman
af ad heyra { pessum manni, “sagdi Agrippa.
,bad skaltu f4, “svaradi Festus, ,jafnvel strax
4 morgun.” 23 Daginn eftir kom konungurinn
dsamt Bernike til réttarins med mikilli viShofn.
[ fylgd med honum voru foringjar Gr hernum

sidvenjur pjédar okkar. 6 Astzdan fyrir pvi ad
ég er 16gséttur, er st von min ad Gud muni
standa vi® lofordid sem hann gaf forfedrum
okkar. 7DPad er lofordid sem allar tdlf eettkvislir
Israelsmanna bida eftir ad verdi uppfyllt. En
konungur, nt segja peir ad med pvi hafi ég
gerst afbrotamadur! 8 Hvad er gleepsamlegt vi®
ad trda upprisu daudra? Finnst pér Strilegt
ad Gud geti reist menn fr4 daudum? 9 Eg
leit svo 4 ad mitt hlutverk veri ad ofsakja
fylgiendur Jest frd Nasaret. 10 Eg fékk leyfi hja
adstu prestunum til ad varpa mérgum hinna
heildgu { Jerusalem { fangelsi og sampykkti
svo ad peir yrdu teknir af lifi. 11 Eg notadi
pyntingar til ad neyda kristna menn, hvar sem
peir fundust, til ad formeela Kristi. Slikt edi
hafdi gripid mig ad ég elti pé jafnvel til fjarlegra
borga { 68rum 16ndum. 12 Eitt sinn fér ég til
Damaskus { slikum erindagjérdum med sérstakt
leyfi og umbod frd @dstu prestunum. 13 b4
gerdist pad einn daginn, um hadegisbilid, ad

og @&dstu embeettismenn borgarinnar. bd gaf 1js, bjartara en sélin, birtist 4 himninum og
Festus skipun um ad Pall skyldi leiddur { salinn. skein 4 mig og félaga mina. 14 Vi3 féllum allir
24 begar allir voru komnir, ték Festus til mdls og til jardar og ég heyrdi rédd, sem sagdi vid mig
sagdi: ,, Agrippa konungur og adrir vidstaddir, 4 hebresku: ,,Sdl, Sal, hvi ofsaekir pu mig? Pad

petta er madurinn sem Gydingar hér og {
Jertisalem heimta ad verdi tekinn af lifi. 25 Eg
lit svo 4 ad hann hafi ekkert gert sem réttleeti
daudadém. Nu hefur hann hins vegar skotid
mali sinu til keisarans og 4 ég pvi engan annan
kost en ad senda hann pangad. 26 Vandinn
er hins vegar sd ad ég veit ekki hvad ég 4 ad
skrifa keisaranum, pvi ad engin keera liggur
frammi gegn manninum! bess vegna hef ég leitt
hann fyrir ykkur, og b einkanlega pig, Agrippa
konungur. Eg vil fa botn { m4lid, svo ég viti
hvad ég 4 ad skrifa. 27 bad veeri litid vit { ad
senda fanga til keisarans an dkeeru!“

bé sagdi Agrippa vid Pal: ,,Gjordu svo vel.

Segdu okkur nu ségu pina.“P4ll rétti fram
hoéndina til kvedju og héf varnarreedu sina: 2
,,bad er mér glediefni, Agrippa konungur, ad
f4 ad kynna pér mal mitt, 3 pvi ad ég veit
ad pu gjorpekkir 16g og sidi Gydinga. Synid
na polinmeedi og hlustid 4 mig. 4 Eins og
Gydingarnir vita, fékk ég gydinglega uppfraedslu
fra fyrstu bernsku { Tarsus en seinna meir
{ Jertsalem og lifdi ég lifi minu { samremi
vid hana. 5 beim er lika fullljést ad ég var
strangastur allra farisea { hlydni vid 16g og
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verdur adeins sjalfum pér til tjiéns.” 15, Hver
ert pd herra?“spurdi ég Drottinn svaradi: ,,Eg er
Jesus, sem bt ofsakir. 16 En stattu upp! Eg hef
birst pér til ad Gtnefna pig pjén minn og vitni.
bu 4tt ad segja heiminum fr4 pessari opinberun,
og 60rum, sem pu munt fa { framtidinni. 17
Eg mun vernda pig badi fyrir heidingjunum
og pinni eigin pjéd. Eg «tla ad senda pig til
heidingjanna 18 til pess ad peir sjdi hid sanna
astand sitt, geri idrun og lifi { [j6si Guds en ekki {
myrkri Satans. beir munu taka vid fyrirgefningu
syndanna og peim arfi, sem Gud vill veita 6llum,
hvar sem beir eru, fyrir trina 4 mig.“ 19 Agrippa
konungur, pessari himnesku syn éhlydnadist ég
ekki. 20 Fyrst predikadi ég { Damaskus, sidan {
Jerdsalem og um alla Judeu og ad lokum medal
heidingjanna. £g hvatti alla til ad snua sér frd
syndinni og til Guds og sanna afturhvarf sitt
med pvi ad dstunda géd verk. 21 Fyrir ad predika
petta, handtéku Gydingarnir mig { musterinu
og reyndu ad drepa mig. 22 En Gud verndadi
mig, svo ég er enn 4 lifi og vitna um petta fyrir
héum og ldgum. T kenningu minni er ekkert sem
ekki er frd Mése eda spaménnunum. 23 beir
s6gdu ad Kristur yrdi ad pjast og myndi risa upp
frd daudum, fyrstur allra, til ad verda ljés baedi
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Gydingum og heidingjum.” 24 ,,bu ert biinn
ad missa vitid, Pall!“hrépadi Festus allt { einu.
,Allur pessi békalestur hefur gert pig rugladan!“
25 ,Ekki er ég vitskertur, gofugi Festus, “svaradi
Pall, ,,ég er med fullu viti og er adeins ad segja
sannleikann. 26 Agrippa konungur skilur petta
allt mztavel. Eg tala hreinskilnislega, pvi ad ég
er viss um ad hann er pessu vel kunnugur, enda
hafa pessir atburdir ekki gerst { leynum heldur
fyrir allra augum. 27 Agrippa konungur, triir pu
spamdénnunum? Eg veit ad pu gerir pad... 28 b4
greip Agrippa fram { og sagdi: ,,Heldurdu ad ekki
purfi meira til ad gera mig kristinn? 29 ,,bess
bid ég Gud, “svaradi Pdll, ,,ad hvort sem rék min
eru veik eda sterk, pd meettir pd og adrir, sem
hér hlusta, verda eins og ég, ad undanskildum
hlekkjunum.” 30 P4 stéd konungurinn upp
dsamt landstjéranum, Bernike og 6llum hinum
og fér. 31begar pau reeddu malid eftir 4, urdu
pau sammala um ad Pall hefdi ekkert adhafst,
sem réttleetti daudadém eda fangelsisvist. 32
Sidan sagdi Agrippa vid Festus: ,,Nu hefdi verid
heegt ad sleppa honum, ef hann hefdi ekki
skotid mélinu til keisarans.”

Loks var 6llum undirbiningi lokid fyrir

sjéferd okkar til Rémar. P4li og nokkrum
388rum fongum var komid fyrir { geeslu hja
lidsforingja, sem Julius hét, og var { hersveit
keisarans. 2 Vid stigum 4 skip sem 4tti ad hafa
vidkomu & nokkrum st68um 4 strond Litlu-Asiu.
Reyndar var Aristarkus med okkur, en hann var
griskur, fré bessaloniku. 3 Daginn eftir komum
vid til Sidon, sem var fyrsti viSkomustadurinn.
Julius syndi Pali pa velvild ad leyfa honum
ad fara { land, heimsekja vini sina og njéta
gestrisni peirra. 4 begar vid sigldum padan,
fengum vid métvind sem gerdi okkur erfitt ad
halda stefnunni. Vid férum pvi nordur fyrir
Kypur, milli eyjarinnar og meginlandsins 5
og sigldum medfram strénd héradanna Kilikiu
og Pamfylfu. bvi naest komum vid til Myru
{ Lykiu. 6 Par setti lidsforinginn okkur um
bord { egypskt skip frd Alexandriu, sem var
4 leid til Ttalfu. 7 D6gum saman midadi 1itid
vegna Shagstaeds vedurs. Loks vorum vid pé
komnir { ndmunda vid Knidus, en p4 hvessti
aftur, svo vid létum berast upp undir Krit
og fram hji hafnarborginni Salméne. Med
miklum erfidismunum tékst okkur ad brjdtast
gegn vedrinu fram med sudurstrondinni, uns
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vid komum til Gé6hafnar, nalegt borginni
Laseu. 9 Par stoppudum vid nokkra daga.
Pad var komid haust pegar petta var, og pvi
heettulegt ad leggja upp { langar sjéferdir vegna
illvidra, sem pd voru tid. Pall nefndi petta vid
yfirmenn skipsins og sagdi: 10, Keeru vinir,
ég alit ad ef vid siglum nd, pd munum vid
lenda { erfidleikum og jafnvel strandi. P4 mundi
farmurinn eydileggjast og menn geetu farist.”
11 En lidsforingjarnir, sem geettu fanganna, téku
meira mark 4 skipstjéranum og eiganda skipsins
en Pali. 12 bar sem G66hdfn var opin fyrir
vedri og vindum, og pvi dhentug ad vetri til,
16gdu flestir af dhéfninni til ad reynt yrdi ad
komast upp ad strondinni vid Fonix og vera par
um veturinn. Fénix var fyrirtaks héfn, opin til
sudvesturs og nordvesturs. 13 Um betta leyti
kom heaegur sunnanvindur og ad pvi er virtist
gott sjévedur. beir léttu pvi akkerum og sigldu af
stad fram med landinu. 14 Ekki var lidinn langur
timi er nordaustanrok skall 4 og hrakti skipid
(it 4 opid haf. [ fyrstu reyndu peir ad sntia aftur
upp ad strondinni en er pad tékst ekki, gafust
beir upp og létu reka. 16 Loksins komumst vid
{ var vid litla eyju, sem heitir Kdda, og par
gatum vid med miklum erfidismunum dregid
bjérgunarbatinn um bord, en hann hafsi verid {
togi. 17 b4 voru strengdir kadlar yfir skipid til
ad styrkja pad. Ahdfnin var hreedd um ad skipid
myndi hrekja upp 4 sandana vid Afrikustrénd
og ték pvi nidur adalseglid og 1ét reka fyrir vedri
og vindum. 18 Daginn eftir versnadi vedrid enn
og ték pa dhofnin ad varpa farminum fyrir bord.
19 bridja daginn fleygdu peir sidan 6llum biinadi
skipsins { sjéinn - 6llu lauslegu. 20 Farvidrid
geisadi linnulaust dsgum saman og ad lokum
hofdu peir gefid upp alla von. 21 Pegar menn
h6fdu verid lengi matarlausir, kalladi Pall saman
dhdfnina og sagdi: ,,G6dir menn, pid hefdud
att ad gefa pvi gaum sem ég sagdi, og vera
kyrrir { G68héfn, pvi ad pa hefdud pid komist
hja pessum hrakningum og tjéni. 22 En herid
upp hugann! Enginn okkar mun tyna lifi, pétt
skipid farist. 23 S{dastlidna nétt stéd hjad mér
engill pess Guds, sem ég tilheyri og pjéna, 24 og
sagdi: ,,Vertu ekki hreeddur, Pall, pvi pt munt
komast til keisarans til ad tala mali pinu. Auk
pess hefur Gud heyrt been pina og mun bjarga
lifi allra peirra sem med pér eru 4 skipinu.“ 25
Verid ni hughraustir, pvi ad ég treysti Gudi.
betta mun fara eins og hann hefur sagt, 26
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en skipid mun stranda vid einhverja eyju.” 27
Um midnettid fjértanda évedursdaginn, vorum
vid ad hrekjast fram og aftur um Adriahafid.
b4 fannst sjdménnunum eins og peir veeru ad
nélgast land. 28 Dypid var melt og reyndist
pad vera 40 metrar. Skémmu sidar meeldu peir
aftur og var pad pa 30 metrar. 29 Peir voru pvi
vissir um ad p4 mundi fljétlega bera ad landi.
Af tta vid sker vid strondina, késtudu peir it
fj6rum akkerum dr skutnum og vonudu ad birti
sem fyrst. 30 Nokkrir af 4hofninni eetludu ad
forda sér fra skipinu og 1étu bjérgunarbatinn
siga undir pvi yfirskini ad peir atludu ad kasta
akkerum fré stefninu. 31 P4 sagdi Pall vid
hermennina og foringja hersveitarinnar. ,,Ef
einhver fer frd bordi munu allir farast. 32 b4
hjuggu hermennirnir 4 kadlana og létu batinn
falla { sjéinn. 33 bad var ekki enn ordid bjart
pegar Pall bad alla um ad f4 sér eitthvad ad
borda. ,,bid hafid ekki bragdad mat { hélfan
ménud, “sagdi hann. 34,F4i0 ykkur ni eitthvad
svo bid hressist, pvi ad pi® munud ekki farast,
nei, ekki svo mikid sem hdr 4 hofsi ykkar!*
35 Sidan ték hann nokkud af skipsbraudinu,
pakkadi Gudi { augsyn allra, braut af pvi bita
og 4t. 36 Allt { einu leid 6llum betur og menn
fengu sér mat, 37 en alls vorum vid tvé hundrud
sj6tiu og sex um bord. 38 Eftir ad hafa bordag,
fleygdi dhofnin 6llu korninu { sjdinn til ad 1étta
skipid enn meira. 39 begar bjart var ordid, virtu
menn fyrir sér strondina, en pekktu hana ekki.
P4 téku peir eftir vik med sandfjéru og veltu
pvi fyrir sér hvort takast mundi ad komast
milli klettanna og l4ta brimid skola sér upp {
fjoruna. 40 Loks var dkvedid ad reyna petta.
Hoggvid var 4 akkerisfestarnar og peer latnar
fara. Styrunum var rennt { sjéinn, framseglid
dregid upp og stefnt til strandar. 41 Fljétlega
t6k skipid nidri 4 sandrifi og sat stefnid fast, en

28 Fljétlega fengum vid ad vita ad vid veerum

staddir 4 eyjunni Méltu. 2F6lkid par var
vingjarnlegt. Pad baud okkur velkomna og
kveikti bal 4 strondinni svo ad vid getum yljad
okkur, pv{ ad rigning var og hraslagalegt. 3P4ll
tindi fangid fullt af sprekum, en pegar hann
atladi ad kasta peim 4 eldinn, skreid hoggormur
Ut Ur hrigunni - hann var ad flyja hitann - og
festi sig 4 handlegg hans. 4 begar eyjarskeggjar
sdu kvikindid hanga vid Pél, s6gdu peir hver vid
annan: ,,bessi madur er dreidanlega mordingi!
Hann bjargadist ur sjavarhdska, en 6rlogin vilja
samt ekki leyfa honum ad lifal“ 5 P4 hristi
Péll hdggorminn af sér { eldinn og vard ekki
meint af. 6 Folkid beid eftir ad handleggurinn
bdlgnadi og Péll dytti daudur nidur, en pegar
bad gerdist ekki skipti pad um skodun og taldi
hann vera gud. 7 Skammt fré strandstadnum var
bugardur sem Publius, 2dsti madur eyjarinnar,
atti. Ték hann mjég hlylega 4 méti okkur og
leyfdi okkur ad gista hja sér { prja daga. 8 begar
betta gerdist, var fadir Pabliusar veikur. Hann
hafdi bl6dsétt og hdan hita. PAll fér inn til hans,
lagdi hendur yfir hann og leeknadi hann. 9 betta
vard til pess ad allir adrir, sem veikir voru 4
eyjunni, komu og fengu leekningu. 10 Gjofunum
rigndi yfir okkur og pegar brottfarardagurinn
rann upp, kom félk um bord med allt mégulegt
sem vid purftum til sjéferdarinnar. 11 bremur
ménudum eftir strandid 16gdum vid af stad
4 ny og pa med skipi sem sigldi undir merki
Tviburanna. bad var frd Alexandriu, en hafdi
legid vid eyjuna um veturinn. 12 Fyrst komum
vid til Syrakdsu og var par hofd priggja daga
viddvdl. 13 Padan sveigdum vid yfir til Regium
og daginn eftir snerist hann { sunnanétt, svo
ad par naesta dag komumst vid til Putedli. 14
bar fundum vid kristna menn. beir b4du okkur
ad staldra vid hja sér eina viku. Vi gerdum

brotsjéirnir gengu yfir skutinn, svo ad hann ték pad, en sidan héldum vid 4fram til Rémar. 15
ad lidast { sundur. 42 Hermennirnir radlogdu pd Braedurnir { Rém hofou frétt ad vid verum ad
herdeildarforingjanum ad drepa fangana, svo koma. beir féru pvi ut ad torginu til ad taka 4
ad peir geetu ekki synt { land og komist undan. méti okkur og reyndar slégust adrir { hépinn
43En Julfus, sem vildi bjarga lifi Pals, féllst ekki hjd bribadum vid Appiusarveginn. begar Pall s4

4 pessa hugmynd. Sidan skipadi hann 6llum,
sem kynnu ad synda, ad stokkva { sjéinn og
reyna ad bjarga sér { land. 44 beir sem Ssyndir
voru, attu ad fleyta sér 4 plonkum og braki ur

ba pakkadi hann Gudi og hresstist vid. 16 begar
Pall kom til Rémar, var honum leyft ad bua it
af fyrir sig, en pé var hans gaett af hermanni.
17 brem dégum eftir komuna kalladi hann til

brotnandi skipinu. Petta var gert og komust sin leidtoga Gydinga { borginni og sagdi vid
allir { land heilu og héldnu. ba: ,Braedur, Gydingarnir { Jerdsalem téku mig
fastan og sidan lenti ég { h6ndum rémversku
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yfirvaldanna. Gy8ingarnir vildu logsekja mig,
enda pétt ég hefdi ekki valdid neinum tjéni né
brotid sidi forfedra okkar. 18 begar Romverjarnir
héfdu kynnt sér mal mitt vildu peir sleppa
mér, pvi ad enga daudasék fundu peir hjd mér
eins og leidtogar Gydinganna hofdu haldid stift
fram. 19 En par sem Gydingarnir gatu ekki
fallist 4 slik mélalok, fannst mér rétt ad skjéta
malinu til keisarans, enda pétt ég hafi ekkert
ad keera pjéd mina fyrir. 20 Astzedan fyrir pvi
ad ég bad ykkur ad koma hingad { dag, er st
ad ég vildi kynnast ykkur og segja ykkur hvers
vegna ég er fjotradur, en pad er vegna pess
ad ég trui pvi ad Kristur sé pegar kominn.”
21 beir svérudu: ,,Vid héfum ekki heyrt neitt
misjafnt um pig. Vid héfum engin slik bréf
fengid frd Judeu né heldur fréttir frd peim
sem komid hafa frd Jerdsalem. 22 Vid viljum
gjarnan vita hverju pd truir, pvi ad pad eina
sem vid heyrum um pessa kristnu menn, er ad
peir séu alls stadar fordemdir.” 23 Sidan komu
peir sér saman um ad hittast aftur seinna og
begar sé dagur kom, fjélmenntu Gy&ingar til
Pals. Hann taladi vid b4 um gudsriki, freeddi b4
um Jesu og vitnadi { Mésebaekurnar fimm og
spdmannaritin. Vidreedurnar héfust ad morgni
og héldu 4fram allt til kvolds. 24 Sumir tradu
utskyringum Pdls, en adrir ekki. 25 Eftir ad
hafa rokraett malid sin 4 milli, yfirgafu peir
htsid med pessi ord Pals { eyrum sér. ,Heilagur
andi haf6i rétt fyrir sér pegar hann sagdi vid
Jesaja spdmann: 26 ,,Segdu Gydingunum: bid
munud heyra og sjd, en samt ekki skilja, 27
vegna pess ad hugur ykkar er sljér, heyrnin
sleem og augunum hafid pid lokad. bvi ad hvorki
viljid pid sja, heyra né skilja, til ad geta sntid
ykkur til min og hljéta lekningu.” 28 Eg vil ad
ykkur sé ljést ad petta hjélpraedi Guds stendur
einnig heidingjunum til boda og peir munu
taka 4 méti pvi.“ 301 pessu leiguherbergi bjé
Pall neestu tvo 4rin og ték par 4 méti 6llum sem
heimséttu hann. 31 Hann taladi djarflega vid
alla um gudsriki og um Drottin Jest Krist og
engin tilraun var gerd til ad hindra hann.
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7 . 7 (e
Romverjabréfid
Keeru vinir { Rém. betta bréf er fr4d mér,
Pali, pjéni Jesu Krists. Gud hefur kallad
mig til ad boda tri og sent mig til ad flytja
gledibodskap Guds. 2 Langt er nu 1idid sidan
spdmenn Guds hétu pvi{ ad pessi gledibodskapur
yrdi kunngerdur. 3 Gledibodskapurinn er um
son Guds, Jesu Krist, Drottin okkar sem faeddist
sem litid barn af eett Davids konungs. 4 Upprisa
hans frd daudum synir, svo ekki verdur um
villst, ad hann er hinn voldugi sonur Guds,
geeddur sama heilaga edli og sjdlfur Gud. s Nu
er svo komid, ad vegna Krists, hefur Gud dthellt
keerleika sinum yfir okkur éverduga syndara.
Eftir pad hefur hann sent okkur it um allan
heiminn, til ad segja 6llum, hvar sem beir eru,
fra pvi stérkostlega sem Gud hefur gert fyrir
b4, svo ad einnig peir komist til trdar og leeri ad
hlyda honum. 6 Keeru vinir { Rém, pid erud {
hépi peirra sem Gud elskar. Jesds Kristur hefur
einnig kallad ykkur til ad verda Guds born og
tilheyra hans heildgu pjéd. N4d og fridur Guds
f6dur og Drottins Jest Krists sé med ykkur
ollum. 8Fyrst vil ég segja ykkur ad pid erud 4
allra vérum! Hvarvetna reda menn um traust
ykkar 4 Gudi. Eg pakka Gudi vegna Jest Krists
fyrir pessar gédu fréttir og fyrir hvert og eitt
ykkar. 9 Gud veit hversu oft ég bid fyrir ykkur.
Dag og nott legg ég ykkur og parfir ykkar fram
fyrir hann { been. Honum pjéna ég af heilum
hug med pvi ad flytja 68rum gledifréttirnar um
son hans. 10 Eg vil ad pid vitid ad ég bid Gud
stodugt um ad gefa mér teekifeeri til ad koma til
ykkar, 11 Eg préi ad hitta ykkur svo ég geti gefid
ykkur eitthvad, sem styrkir tra ykkar 4 Drottin,
og til ad uppdrvast med ykkur { trinni. 13 Keru
vinir, ég vil ad pid vitid ad oft hef ég etlad ad
koma einhverju gédu til leidar, 4 sama hatt og
{ 60rum kristnum séfnudum medal heidinna
bjéda. 14 Eg er { mikilli skuld vid ykkur og alla
adra, hvort sem pad eru menningarpjédir eda
ekki, bdi vid menntada og émenntada. 15Eg er
pvi fyrir mitt leyti reidubtinn ad koma og boda
fagnadarerindid, einnig ykkur sem erud { Rém.
16 Eg blygdast min ekki fyrir fagnadarerindig,
pvi pad er leid Guds til eilifs lifs fyrir hvern
pann sem triir honum og treystir 4 hann. Fyrst
var pessi bodskapur einungis fluttur Gydingum,
en nd er 6llum opid ad koma til Guds 4 pennan
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hétt. 17 betta eru gledifréttir, pvi peer segja
okkur ad Gud geri okkur hefa til ad lifa med sér,
eda med 68rum ordum - geri okkur réttlata.
betta gerist pegar vid trium 4 Krist og treystum
pvi ad hann hafi frelsad okkur. Truin 4 Krist
er pvi leidin til Guds, enda segir Biblian: ,,S4
sem leitar lifsins, finnur pad med pvi ad tria 4
Gud.” 18 Gud synir reidi sina frd himni gegn
Sllum vondum og syndugum ménnum sem
hafna sannleikanum. 19 bessir menn pekkja
sannleikann um Gud hid innra med sér, pvi
Gud hefur lagt peim pd pekkingu { brjést.
20 Mennirnir hafa frd upphafi virt fyrir sér
jordina, himininn og allt sem Gud hefur gert.
Peir hafa pvi verid sér medvitandi um tilveru
hans og hans mikla, eilifa matt. bess vegna hafa
beir enga afsékun (pegar peir standa frammi
fyrir honum 4 degi démsins). (aidios g126) 21
Mennirnir vissu af Gudi, en pé vildu peir hvorki
vidurkenna hann né tilbidja né heldur pakka
honum fyrir daglega umhyggju hans. Ekki leid
4 16ngu uns peir féru ad gera sér heimskulegar
hugmyndir um Gud og hvers hann venti af
beim. Afleidingin vard sd ad peir blindudust
{ heimsku sinni og lentu 4 villigétum. 22 beir
toldu sig ekki purfa 4 pekkingu frd Gudi ad
halda og urdu pvi heimskingjar. 231 stad pess
ad tilbidja hinn dyrlega, eilifa Gud, bjuggu peir
sér til god sem liktust fuglum, ferfeetlingum,
skriddyrum og daudlegum ménnum. 24 bess
vegna hefur Gud gefid peim lausan tauminn og
leyft peim ad svala girndum sinum { afskreemdu
kynlifi og gera hvad sem pa langadi til, einnig ad
medhondla likama hvers annars 4 svivirdilegan
og vidbjédslegan hatt. 251 stad pess ad trtia
bvi sem beir vita ad er sannleikurinn um Gug,
kjésa peir ad trda lyginni! Afleidingin er st
ad beir tilbidja pad sem Gud hefur skapad,
{ stad pess ad tilbidja Gud, skaparann. (aion
g165) 26 bess vegna hefur Gud ofurselt mennina
svivirdilegum girndum. beir ganga jafnvel svo
langt ad konurnar sndast gegn edli sinu og leita
kynferdislegrar fullneegju hver med annarri. 27
Sama er ad segja um karlmennina. { stad pess
ad hafa edlileg mok vid konurnar, brenna peir
af girnd hver til annars og lifa { skémm hver
med 30rum. Af pessu hafa peir uppskorid pa
bélvun sem peir eiga sannarlega skilid. 28 bar
ed mennirnir héfnudu Gudi med pessum heetti
og vildu ekki vid hann kannast, lét hann pa
fara sina leid, svo ad peir geetu gert allt pad
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sem illska peirra gat fundid upp 4. 29 Og peir
urdu ranglatir, vondir, dgjarnir, hatursfullir,
Sfundsjukir, manndréparar, prasgjarnir, lygnir
og bitrir. 30 beir tala illa hver um annan og hata
Gud, eru hrokafullir, gorta af sjélfum sér, finna
sifellt upp 4 nyjum leidum til ad syndga og eru
foreldrum sinum Shlydnir. 31 beir misskilja
hver annan, eru heimskir, éareidanlegir,
kerleikslausir og miskunnarlausir. 32 beir vita
vel ad fyrir pessa gleepi hefur Gud kvedid upp
yfir peim daudadém en samt halda peir 4fram 4
somu braut og hvetja adra til ad gera hid sama.

,Ja, hérna, “segir pu ef til vill, ,hvers konar

urpveetti ertu eiginlega ad tala um?“En
sjadu til! ba ert ekkert betri! Pegar pid lysid
vanpdknun ykkar 4 pessu félki og segid ad pad
eigi skilid hegningu, pa erud pid ad tala um
ykkur sjélf, pvi ad pid gerid sjalf pad sama. 2 Vid
vitum ad Gud mun deema sérhvern pann sem
slikt gerir, pvi ad hann er réttlatur. 3 Haldid
bid ad Gud deemi suma sem pannig lifa og refsi
peim, en geri sidan enga athugasemd vid ykkur
begar bid gerid pad sama? 4 Sjaid pid ekki
hve mikla polinmedi hann hefur synt ykkur?
Eda er ykkur ef til vill alveg sama? Skiljid pid
ekki ad 4steeda pess ad hann hefur ekki refsad
ykkur, er st ad hann gefur ykkur teekifeeri til
ad snua baki vid syndinni? Gédsemi hans atti
ad leida ykkur til idrunar. s bratt fyrir pad
viljid pid ekki hlusta og par med kallid pid yfir
ykkur hradilega hegningu, pvi pid erud prjésk
og viljid ekki snta ykkur frd syndinni. Dagur
reidinnar mun renna upp og pa mun Gud dema
allan heiminn af réttvisi. 6 Hann mun gjalda
sérhverjum eins og hann 4 skilid samkveemt
verkum sinum: 7 beim sem af prautseigju gera
Guds vilja, mun hann gefa eilift lif, pad er ad
segja peim sem leita synilegrar dyrdar, heidurs
og 6daudleika. (aivnios g166) 8 Peim hins vegar,
sem berjast gegn sannleika Guds og ganga 4
vegi illskunnar, mun hann refsa hraedilega -
hann mun uthella reidi sinni yfir pd. 9 Menn
munu uppskera sorg og pjaningar haldi peir
4fram { syndinni, 10 en hlydi peir Gudi, mun
peim hlotnast dyrd, heidur og fridur Guds. betta
4 beedi vid um Gydinga og heidingja, 11 pvi Gud
fer ekki { manngreinaralit. 12 Gud mun refsa
fyrir synd, hvar sem hun finnst. Hann mun
refsa heidingjunum pegar peir syndga, jafnvel
pétt peir hafi aldrei pekkt hin skrddu 16g Guds,
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pvi ad innra med sér pekkja peir muninn 4 réttu
og rongu. 13 Log Guds eru skrad { vitund peirra.
Stundum deemir samviskan pd og stundum
afsakar hun pd. 14 En Gud mun einnig refsa
Gydingum. Hann mun refsa peim fyrir syndir
beirra, pvi ad peir eiga 16g hans skrdd { bék en
hlyda peim pé ekki. beir vita hvad er rangt,
en breyta gegn betri vitund. 15begar 6lluer 4
botninn hvolft er hjalpraedid ekki peirra sem
bekkja mun & réttu og réngu, heldur hinna sem
gera pad sem rétt er. 16 S& dagur mun vissulega
koma, er Jesus Kristur mun ad bodi Guds deema
liferni sérhvers manns og lika dypstu hugsanir
hans og vidhorf. Allt er petta hluti hinnar miklu
fyrireetlunar Guds, sem ég boda. 17 Gydingar,
pid haldid ad allt sé 4 hreinu milli ykkar og
Guds vegna pess ad pid erud Gydingar og vegna
bess ad hann gaf ykkur 16g sin. bid gortid af
bvi ad vera { sérstoku uppdhaldi hja Gudi! 18
Ekki neita ég pvi ad pid pekkid vilja hans; pid
bekkid mun 4 réttu og rongu og hafid vit 4 ad
velja hid rétta, pvi ad ykkur hafa verid kennd
16g Guds frd blautu barnsbeini. 19 Pid erud
svo vissir um leidina til Guds ad pid geetud
jafnvel bent blindum manni 4 hana. bid 4litio
ykkur vera leidarljés sem leidbeina peim til
Guds, sem villst hafa { myrkrinu. 20 bid tel;id
ykkur geta leidbeint hinum litilmétlegu og
freett bérnin um verk Guds, pvi ad pid pekkid
16g hans, visdém og sannleika. 21 bid fraesid
adra um 16g hans, en hvers vegna farid pid ekki
sjalfir eftir peim? bid segid félki ad rangt sé ad
stela - en stelid pid ekki sjélfir? 22 bid segid
ad rangt sé ad drygja hdr, en hvad med ykkur?
bid segid: , Tilbidjid ekki skurdgodin, “en svo
gerid bid peningana ad gudi ykkar. 23 bid erud
dkaflega stoltir af pvi ad pekkja 16g Guds en
sidan litilsvirdid pid Gud med pvi ad brjéta pau.
24 Ekki undrar mig pétt Gamla testamentid segi
ad heimurinn tali illa um Gud ykkar vegna.
25 bad er kostur fyrir ykkur ad vera Gydingar
ef pid hlydid 16gum Guds, en ef ekki, pa erud
bid engu betur settir en heidingjarnir. 26 Mun
Gud ekki veita heidingjunum alla pa blessun
sem hann etladi Gydingunum, ef peir hlyda
16gum hans? 27 Stadreyndin er st ad betur mun
fara fyrir heidingjunum en ykkur, Gydingum,
sem pekkid Gud og eigid loford hans, pvi ad
bid hlysid peim ekki. 28 bid erud ekki sannir
Gydingar fyrir pad eitt ad foreldrar ykkar voru
Gydingar eda vegna pess ad pid hlutud hina
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gydinglegu vigslu, umskurnina. 29 Nei, sd einn
er sannur Gydingur sem hefur rétta afstodu
til Guds. Gud saekist ekki eftir peim sem skera
{ llkama sinn samkveemt gydinglegri venju,
heldur peim sem hafa breytt hugarfari sinu og
endurnyjad samband sitt vid Gud. Hver sem
bannig tekur upp nyja lifsstefnu, hlytur blessun
Guds, jafnvel pétt hann l4ti sér fatt um finnast.

3 Hvada gagn er pd af pv{ ad vera Gydingur?

Hafa peir einhver sérstok forréttindi
hjd Gudi? Hefur hin gydinglega sidvenja,
umskurnin, eitthvert gildi? 2 J4, pad hefur
marga kosti ad vera Gydingur. Fyrst og fremst
pann ad Gud trddi peim fyrir 16gum sinum
(svo ad peir gerdu sér grein fyrir vilja hans og
hlyddu honum). 3bad er ad visu rétt ad sumir
peirra reyndust Striir, en tekur Gud loford sin
aftur vegna pess eins ad peir brugdust? 4 Nei,
ad sjalfsogdu ekki! Pétt sérhver madur reyndist
lygari, veeri Gud pad ekki. Munid pid hvad
stendur { Davidssdlmunum um betta: ,,Guds
ord mun alltaf reynast satt og rétt, jafnvel
pétt einhver dragi pad { efa.” 5,4, en, “segja
sumir, ,,sviksemi okkar vid Gud verdur til g6ds
- syndir okkar pjéna gédum tilgangi. begar
félk sér hversu vondir vid erum, veitir pad
pvi athygli hve Gud er gédur. Og fyrst synd
okkar verdur honum til hjélpar, er pa nokkud
réttleeti { pvi ad hann refsi okkur?*“ 6 bannig
tala sumir en slikar roksemdir né ekki nokkurri
att. Hvers konar Gud veeri hann ef honum veeri
sama um syndina - ef hann 1éti sig einu gilda
hvort menn Shlydnudust bodum hans og vilja
- og hvernig geeti hann b4 sakfellt nokkurn
mann? 7 Nei, hann geeti ekki deemt mig og
sakfellt sem syndara ef dheidarleiki minn og
lygi yrou honum til dyrdar, vid pad ad vera
borin saman vid heidarleika hans. 8 Sé petta
hins vegar skodun pin, pa verdur nidurstadan
bessi: bvi verri sem vid erum, pvi dneegdari
verdur Gud! beir sem pannig tala verdskulda
glotun. Hvernig geta menn haldid pv{ fram ad
betta sé sd bodskapur sem ég flyt? 9 En erum
vid Gydingar betri en annad félk? Nei, alls ekki.
Vid héfum pegar synt fram 4 ad allir menn
eru syndarar, Gydingar jafnt sem heidingjar.
10 Um betta segir Gamla testamentid: ,,Enginn
madur er réttlatur, ekki einn einasti. 11 Enginn
madur pekkir Gud { raun og veru né prair ad
kynnast honum. 12 Allir hafa farid sina eigin
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leid - og villst. Enginn hefur { einu og 6llu
lagt stund 4 hid géda, ekki einn einasti. 13 Tal
mannanna er vidbjédslegt og rotid, jé, rétt eins
og nalykt frd opinni grof. Lygin lodir vid tungu
peirra og allt sem peir segja hefur { sér brodd
og banvent eitur héggormsins. 14 Munnur
peirra er fullur formealinga og beiskju. 15 beir
eru fljétir til ad drepa og hata hvern pann
sem er peim ésammadla. 16 Hvar sem beir fara,
skilja peir eftir sig eymd og égeefu, 17 og peir
hafa engan skilning 4 pvi hvad pad er ad njéta
Oryggis og blessunar Guds. 18 beim er alveg
sama um Gud og hvad honum finnst um pa.”
19 Démur Guds er pungur yfir Gydingum, pv{
peim ber ad hlyda 16gum Guds, en ekki leggja
stund 4 hid illa. beir hafa pvi enga afsokun,
enginn peirra. begar allt kemur til alls verdur
heimurinn ad pagna, pvi ad hann er sekur
frammi fyrir hinum almattuga Gudi. 20 Skil;jid
pid nd, ad enginn getur ordid réttlatur { augum
Guds med pvi ad hlydnast [6gunum? Eftir pvi
sem vid kynnumst 16gum Guds betur, pvi betur
sjdum vid ad vid getum alls ekki hlytt peim.
Tilgangur laganna er sa einn ad syna okkur
fram 4 ad vid erum syndarar. 21 En ni hefur
Gud bent okkur 4 adra leid til sin. Hin felst
ekki { pvi ad menn skuli vera gédir og reyna
ad hlyda 16gunum, heldur er um nyja leid ad
reda (reyndar er hin nd ekki ny pvi ad Gamla
testamentid sagdi frd henni fyrir langa longu).
22 Hun er pessi: Gud vill taka okkur { satt vid sig
og sykna okkur, ef vi® treystum pvi ad Jesus
Kristur fyrirgefi og taki burt syndir okkar. Ol
getum vid frelsast 4 pennan eina og sama hatt:
AJ koma til Krists, og pd skiptir engu hver vi®
erum eda hvernig vid hofum lifad. 23 Allir hafa
syndgad - dhlydnast Gudi og skortir dyrd hans,
24 en Gud lysir pvi yfir ad vid séum saklaus af
allri andst6du vid hann, ef vid treystum Jesu
Kristi, sem { keerleika sinum vill fyrirgefa okkur
syndir okkar. 25 Gud sendi Jest Krist til ad taka
4 sig hegninguna fyrir syndir okkar og ad binda
enda 4 reidi Guds { okkar gard. Vid frelsumst
fré pessari reidi Guds fyrir bléd Krists, pad er
ad segja, vegna dauda hans 4 krossinum - og
med pvi ad trtia 4 hann og treysta hjalp hans. I
6llu pessu var Gud fullkomlega réttlatur, jafnvel
pétt hann hafi ekki refsad peim sem syndgudu
fyrr & timum, pvi ad hann leit fram til pess tima
er Kristur keemi og teeki burt syndir peirra. 26
Gud getur 4 sama hitt tekid 4 méti syndurunum
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nu 4 okkar dégum, pvi ad Jesds dé einnig fyrir
beirra syndir. En er nokkurt réttleeti { pvi ad
Gud lati afbrotamenn ganga lausa og lysi pvi
yfir ad peir séu saklausir? J4, pad getur hann
ef peir tria pvi ad Jesus hafi fyrirgefid peim
syndir peirra. 27 Getum vid pa hrésad okkur
af gédverkum okkar og sagt ad peirra vegna
eigum vid skilid ad fd hjélp Guds? Nei, alls ekki.
Hvers vegna ekki? Vegna pess ad vid faum ekki
fyrirgefninguna sem laun fyrir gédverk okkar,
heldur fyrir tri 4 pad sem Kristur gerdi. 28
Pannig frelsumst vid fyrir trdna 4 Krist en ekki
fyrir pad géda sem vid gerum. 29 Frelsar Gud
einungis Gydinga & pennan hétt? Nei, petta 4
einnig vid um heidingjana, 30 pvi ad Gud fer
ekki { manngreinarélit. Ef vid traum pd syknar
Gud okkur, hvort sem vi® erum Gydingar eda
heidingjar. 31 0g segjum nu ad vid séum frelsud
fyrir ad trua, pydir pad pa ekki ad vid séum par
med laus undan pvi ad purfa ad hlyda 16gum
Guds? Nei, pvert 4 méti, pvi ad sannleikurinn
er sa ad eina leidin til ad hlyda Gudi er ad tria
4 Jesu Krist.

Abraham var forfadir Gydingapjédarinnar.

Hvernig kemur nu petta ad frelsast fyrir trd,
heim og saman vid pad sem vid vitum um hann?
2 Leit Gud 4 hann sem saklausan og réttlatan
mann vegna gédverka hans? Ef svo hefdi verid
ba hefdi Abraham haft dstaedu til ad hrésa sér.
En frammi fyrir Gudi hafdi hann alls ekkert til
ad hrésa sér af, 3en hins vegar segir { Gamla
testamentinu: ,,Abraham tridi Gudi, “og pad er
asteeda pess ad Gud strikadi yfir syndir hans og
urskurdadi hann réttlatan. 4 En dvann Abraham
sér ekki rétt til ad komast til himna med 6llum
sinum g6du verkum? Nei, pvi ad hjalpreedid er
alltaf éverdskuldud gjof. Ef einhver geeti unnid
sér inn fyrir pvi med gédverkum, pé veeri pad
ekki lengur dkeypis! bad er gefid peim sem
ekki hafa unnid fyrir pvi. Gud segir beinlinis:
,Syndarinn er syknadur { minum augum, ef
hann treystir pvi ad Kristur frelsi hann fra
démi minum yfir syndinni.“ 6 David konungur
reeddi um petta og lysti geefu hins éverduga
syndara sem Gud hefur drskurdad saklausan. 7
Hann sagdi: ,,Sell er s sem feer syndir sinar
fyrirgefnar og afméadar. 8 Mikil er geefa pess
manns sem Gud syknar.“ 9 NU spyr ég: Er pessi
blessun einungis handa peim sem trda 4 Krist
og halda samtimis 16g Gydinga, eda er hin
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einnig 2tlud peim sem ekki halda 16g Gydinga,
en treysta einungis 4 Krist? Hvernig var pad
med Abraham? Vid t6lum um ad hann hafi
hlotid pessa blessun vegna triar sinnar, en var
bad vegna hennar einnar? Var pad kannski
lika vegna pess ad hann fér eftir gydinglegum
sidum? 10 Til pess ad f4 svar vid bpessari
spurningu verdum vid fyrst ad svara annarri:
Hveneer veitti Gud Abraham blessunina? bad
var adur en hann vard Gydingur, pad er ad
segja 40ur en hann ték hina gydinglegu vigslu
sem kallast umskurn. 11 bad var ekki fyrr en
eftir ad Gud hafdi lofad ad blessa hann, vegna
triar hans, ad hann var umskorinn. Umskurnin
var tékn pess ad Abraham atti pa pegar tru
og ad Gud hafdi tekid hann ad sér og lyst pvi
yfir ad { sinum augum veeri hann gédur og
réttlatur. Samkvaemt pessu er Abraham hinn
andlegi fadir peirra sem tria og frelsast 4n
bess ad halda sig vid 16gin. Af pessu sjdum vid
ad Gud réttleetir pa sem trda, enda pétt peir
haldi ekki pessar reglur. 12 Abraham er einnig
andlegur fadir hinna umskornu - Gydinganna -
og med pvi ad athuga lif hans geta peir séd ad
bad er ekki pessi sidvenja - umskurnin - sem
frelsar pé, heldur train. Eingéngu hennar vegna
hlaut Abraham miskunn Guds 43ur en hann var
umskorinn. 13Ljést er pvi ad loford Guds um ad
hann atladi ad gefa Abraham og afkomendum
hans alla jérdina, var ekki gefid vegna pess ad
Abraham hlyddi l6gum Guds, heldur hins, a8
hann treysti Gudi og pvi ad hann stzdi vid heit
sin. 14 Ef pid haldid pvi ennpd fram ad blessun
Guds sé tlud peim einum sem halda 16gin, b4
segid pid par med ad loford Guds til peirra sem
traa séu marklaus og ad triin sé heimska. 15
Sannleikurinn er hins vegar sa ad ef vid etlum
ad nd blessun Guds og hjalpraedi med pvi ad
halda 16g hans, pa kéllum vid ad lokum reidi
hans yfir okkur, pv{ ad okkur mun aldrei takast
ad halda pau. Eina leidin til ad komast hjd pvi
ad brjdta 16g er st ad hafa engin 16g! 16 Blessun
Guds veitist okkur dkeypis fyrir trina, sem gjof.
Vid erum pess fullviss ad okkur veitist hun,
ef vid trium eins og Abraham, hvort sem vid
erum Gydingar eda ekki, pvi ad Abraham er
fadir okkar allra ad pvi er triina vardar. 17 betta
4 Gamla testamentid vid pegar pad segir ad
Gud hafi gert Abraham ad f68ur margra pjéda.
Guo vill taka 4 méti 6llum sem treysta honum
eins og Abraham gerdi, hverrar pjédar sem peir
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eru. Lofordid sem hann fékk var fré sjalfum
Gudi, honum sem reisir hina daudu og segir
fyrir um atburdi framtidarinnar af ndkveemni

og dé fyrir okkur syndarana, enda pétt vid
baedum hann ekki um slikt. 7 bess er varla ad
veenta ad nokkur hafi viljad deyja fyrir okkur,

eins og um lidinn tima sé ad reda. 18 begar jafnvel pétt vid hefdum verid gédir menn,

Gud sagdi Abraham ad hann mundi gefa honum
son sem eignast mundi marga afkomendur og
verda fadir mikillar pjédar, b4 tridi Abraham
Gudi, jafnvel pétt slikt loford virtist algjor
fasinna. 19 Abraham var ekki dhyggjufullur pétt
bzdi hann, sem var 4 hundradasta aldursari og
Sara sem var nireed, veeru komin Ur barneign,
pvi ad hann treysti ordum Guds Shikad. 20
Abraham efadist aldrei. Hann tradi Gudi. Tra
hans styrktist og hann pakkadi Gudi fyrir petta
loford 16ngu adur en pad reettist. 21 Hann var
sannfeerdur um ad Gudi reyndist audvelt ad
efna allt sem hann hefdi lofad. 22 Vegna trdar
Abrahams fyrirgaf Gud honum syndir hans og
syknadi hann. 23 bessi mikilveega yfirlysing -
ad hann veeri tekinn gildur vegna trdar sinnar
og bar med vidurkenndur réttlatur - var ekki
adeins Abraham til g63s, 24 heldur okkur lika.
Petta er okkur trygging pess ad Gud vilji taka
okkur ad sér 4 sama hétt og Abraham, pad er
ad segja pegar vid trium lofordum Guds, hans
sem reisti Jesu upp frd daudum. 25 Jesds dé
fyrir syndir okkar og reis s{dan upp til ad satta
okkur vid Gud og gefa okkur réttleti hans.

Fyrst vid erum syknud og réttlat { augum

Guds vegna truarinnar 4 fyrirheit hans, pa
getum vid lifad { fridi og satt vid hann vegna
pess sem Jesus Kristur, Drottinn okkar, gerdi
fyrir okkur. 2 Vegna triiar okkar hefur hann
veitt okkur hin edstu forréttindi og pannig er
adstada okkar nu. Vid horfum med djérfung
og gledi fram til alls pess sem Gud etlar okkur
ad verda. 3begar vid lendum { erfidleikum og
raunum pa getum vid lika gladst, pvi ad vid
vitum ad slikt verdur okkur til géds. bad eflir
polgaedi okkar, 4styrkir persénuleikann og pad
audveldar okkur ad treysta Gudi e betur, eda
pangad til trd okkar verdur ad lokum sterk og
Shagganleg. 5begar pessu marki er nd, getum
vid verid hughraust, hvad sem 4 dynur pvi ad pa
vitum vid ad allt muni fara vel. Vid vitum ad Gud
elskar okkur og hann hefur gefid okkur heilagan
anda og fyllt hjortu okkar af keerleika sinum.
Vid finnum ad vid erum umvafin keerleika
hans! 6 Vi3 vorum hjélparvana og sdum enga
undankomuleid. b4 kom Kristur 4 réttum tima

177

b6 ad pad sé audvitad hugsanlegt. 8 En Gud
syndi okkur takmarkalausan keerleika sinn, er
hann sendi Krist { daudann fyrir okkur medan
vid vorum enn fjdtrud { synd og adskilin fra
honum. 9 Allt petta gerdi Kristur fyrir okkur
syndarana med dauda sinum og hversu miklu
meira skyldi hann pa ekki vilja gera fyrir okkur
nd, eftir ad hann hefur syknad okkur? Nu vill
hann forda okkur undan démi Guds sem er {
veendum. 10 Vi vorum Gvinir Guds, en fyrst
hann, prétt fyrir pad, leiddi okkur aftur til sin
fyrir dauda sonar sins, hvilika blessun hlytur
hann pa ekki ad hafa buid okkur nd, eftir ad vid
erum ordnir vinir hans? 11 Vid gledjumst vegna
bessa nyja og undursamlega sambands okkar
vid Gud og allt er pad ad pakka pvi sem Jesus
Kristur, Drottinn okkar, gerdi, pegar hann dé
fyrir syndir okkar og saetti okkur vid Gud. 12
Pegar Adam syndgadi, kom syndin inn { lif allra
manna. Med synd hans hélt daudinn innreid
sina { pennan heim og par sem allir syndgudu,
ték allt ad hrorna og deyja. 13 Vid vitum ad
synd Adams var orsdk alls pessa en pratt fyrir
syndir mannanna, allt frd dsgum Adams og til
Mdse, pa deemdi Gud b4 ekki til dauda fyrir ad
brjéta 16gin, pvi pa hafdi hann ekki enn birt
beim pau né sagt peim hvad hann vildi ad peir
gerdu. 14 begar pessir menn déu, var pad ekki
vegna pess ad peir hofdu syndgad, pvi ad peir
h6fdu aldrei brotid pad bodord Guds ad borda
forbodna dvoxtinn, eins og Adam hafdi gert.
15 Hvilikur reginmunur var 4 Adam og Kristi -
honum sem koma atti. Hvilikur munur einnig 4
synd mannsins og fyrirgefningu Guds! bessi eini
madur, Adam, leiddi marga { daudann med synd
sinni. Jesus Kristur veitti mérgum fyrirgefningu
vegna miskunnar Guds. 16 Annars vegar leiddi
pessi eina synd Adams daudadém yfir marga,
en hins vegar fjarlegir Kristur fuslega syndir
hinna mérgu og gefur dyrlegt lif { stadinn. 17
Synd pessa eina manns, Adams, gerdi daudann
ad husbénda { lifi mannanna en allir sem taka
4 méti gjof Guds - fyrirgefningu og syknun -
f4 matt til ad lifa vegna hins eina manns, Jest
Krists. 18 Synd Adams leiddi hegningu yfir alla,
19 en réttleeti Krists leiddi hins vegar af sér, ad
margir verda pdknanlegir { augum Guds. 20
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Bodordin tiu voru gefin ménnunum til pess ad
peir saeju ad { eigin meetti er peim émogulegt
ad hlyda 16gum Guds, pvi betur sem vid sjdum
syndina - pv{ ljésari verdur okkur takmarkalaus
miskunn Guds og fyrirgefning. 21 Adur fyrr rikti
syndin { lifi allra manna og dré p4 til dauda, en
nu rikir geeska Guds og hun veitir okkur 4 ny
samfélag vid Gud og hlut { eilifa lifinu sem feest
fyrir Jesu Krist, Drottin okkar og frelsara. (aignios
g166)

Hvad er um petta ad segja? Eigum vid ad

halda 4fram ad syndga svo ad Gud geti synt
okkur keerleika sinn og fyrirgefningu enn betur?
2 Nei, alls ekki! Hvada vit er { pvi ad syndga ef
heegt er ad komast hja pvi? Valdid sem syndin
hafdi yfir okkur, var brotid 4 bak aftur pegar
vid urdum kristin og vorum skird til ad verda
samgréin Kristi. Daudi Krists braut 4 bak aftur
pad afl sem syndin haf®i { lifi okkar. 4 Okkar
gamla edli, sem elskadi syndina, var grafid med
honum { skirninni pegar hann dé. Og pegar Gud
fadir reisti hann aftur til lifsins med dyrlegum
krafti, p4 eignudumst vid hlutdeild { lifi hans.
5 Vid erum ordin samgréin honum og pegar
hann dé, b4 déum vid med honum. Nt eigum
vid sameiginlega hlutdeild { nyja lifinu hans
og munum risa upp 4 sama hatt og hann. 6
Pegar Kristur var krossfestur, voru gémlu og
illu hvatirnar okkar krossfestar med honum.
Pessar hvatir sem prd syndina, voru serdar til
6lifis. Likami okkar er pvi ekki lengur 4 valdi
syndarinnar og parf ekki ad vera prell hennar.
7 begar vid déum syndinni, vorum vid leyst
undan 6llu pvi tali og valdi sem hidn beitti okkur.
8 Fyrst 16ngunin til ad elska syndina ,,d6“med
Kristi, pd vitum vid ad vid eigum hlutdeild {
nyja lifinu sem birtist { upprisu hans. 9 Kristur
reis upp frd daudum og hann mun aldrei aftur
deyja. Daudinn hefur ekki framar neitt vald yfir
honum. 10 Hann d4 { eitt skipti fyrir 611, til ad
brjéta 4 bak aftur vald syndarinnar og lifir nt

i eilifu og érjufanlegu samfélagi vid Gud. 1 7

Litid pvi 4 ykkar gamla synduga edli sem dautt
og 6neemt fyrir syndinni og kréfum hennar,
en lifid pess { stad fyrir Gud { samfélaginu
vid Drottin Jest Krist. 12 Leyfid syndinni ekki
framar ad stjérna daudlegum likémum ykkar
og 14tid ekki undan girnd eirra. 13 L4tid engan
hluta likamans verda verkfeeri { hondum hins
illa, til ad drygja synd, en gefid ykkur algjorlega
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Gudi 4 vald - hvern einasta likamshluta - pvi
bid hafid snuid baki vid daudanum. Nu praid
bid ad verda verkfeeri { héndum Guds, svo ad
hann geti notad ykkur til ad framkveema gédar
fyriretlanir sinar. 14 Syndin parf ekki lengur ad
vera husbéndi ykkar, pvi ad nti erud pid laus vid
16gin sem syndin preelkadi ykkur med. Nt erud
bid frjals vegna keerleika og miskunnar Guds. 15
bydir petta ad vid getum haldid 4fram ad syndga
og keert okkur kollétt um afleidingarnar? Vegna
bess ad hjalpraedi okkar byggist ekki 4 pvi ad
hlyda 16gunum heldur 4 pvi ad taka 4 méti ndd
Guds! Nei, audvitad ekki! 16 Skiljid pid ekki ad
bad er & ykkar valdi ad velja ykkur hdsbénda?
Annars vegar getid pid valid syndina, og par
med daudann, eda pa hlydni og hlotid syknun.
Sé sem pid gefid ykkur 4 vald, hann mun taka
vid ykkur og verda husbéndi ykkar og pid
preelar hans. 17 bakkid Gudi, pvi ad pétt pid
veerud einu sinni preelar syndarinnar, p4 hafi®
bid nu hlydnast peim bodskap sem Gud flutti
ykkur. 18 Nu erud pid laus Ur dnaud gamla
husbéndans, syndarinnar, og erud pess { stad
ordin pjénar nys hisbénda: Réttletisins! 19 Fg
tala 4 pennan hatt og nota likingar af preelum
og husbendum til pess ad pid skiljid petta
betur. Eins og pid eitt sinn vorud preelar margs
konar synda, pa verdid pid nui ad gerast pjénar
hins géda og heilaga. 20 begar bid vorud preelar
syndarinnar pa skeyttud pid litid um hid géda.
21 Hver var afleidingin? Hun hefur dreidanlega
ekki verid af betra taginu, fyrst pid skammist
ykkar jafnvel fyrir ad hugsa um pad sem bid
vorud adur von ad gera, en allt leiddi pad til
eilifs déms. 22 Nu erud pid hins vegar laus
undan valdi syndarinnar og hafid gerst pjénar
Guds. Hlunnindin, sem Gud veitir ykkur, eru
medal annars helgun og eilift lif. (aionios g166) 23
Laun syndarinnar eru daudi, en 6verdskuldud
gjof Guds til okkar er eilift lif { Kristi Jesq,
Drottni okkar og frelsara. (aignios g166)

Keeru Gydingar, trasystkini, skiljid pid ekki
enn, ad pegar einhver deyr pa nd 16gin ekki
lengur yfir hann? 2 Leyfid mér ad utskyra
petta med deemi: begar kona hefur gifst er hin
bundin eiginmanni sinum 16gum samkveemt,
par til hann deyr. Missi hin mann sinn er
hun ekki lengur bundin honum og pvi laus
undan hjuskaparldgunum. 3 Eftir pad geeti
hun gifst hverjum sem hun vill. Slikt veeri
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Sheimilt ef madur hennar veeri 4 lifi, en ad
honum latnum er pad fullkomlega heimilt. 4
Adur fyrr voru 16g Gydinga eiginmadur ykkar
og husbdndi. Sidan ,,déud“pid med Kristi 4
krossinum og fyrst pid erud ,,ddin"“p4 erud pid
ekki lengur ,,gift“16gunum. bau né ekki lengur
yfir ykkur. Pegar Kristur reis upp, pa risud pid
einnig upp med honum og erud pvi nyir menn.
Vid getum pvi sagt ad nu séud pid ,,gengin
{ hjénaband“med honum sem reis upp fra
daudum, til ad pid getid borid gédan avisxt, pad
er ad segja, gert pad sem Gudi er péknanlegt. 5
Medan pid hlyddud ykkar gamla synduga edli,
hneigdust pid sifellt til ad Shlydnast vilja Guds
og syndga. Pannig gerdud pid pad sem illt var
og barud skemmdan avoxt - avoxt daudans. 6
N1 erud pid hins vegar leyst undan 16gum og
sidum Gydinga, pvi ad pid ,,déud“medan pid
vorud { dnaud hja peim. Nu getid pid pjénad
Gudi - ekki med gomlu adferdinni, ad hlyda
fjolda reglna 4 vélraenan hatt - heldur med
peirri nyju - ad vera leidd af heilsgum anda. 7
En er ég ba ad segja ad pessi 16g Guds séu vond?
Nei, audvitad ekki. Login eru ekki syndsamleg,
en pau syndu mér synd mina. Ef 16gin hefou
ekki sagt: ,,bu skalt ekki girnast...“pa hefdi ég
aldrei komid auga 4 syndina { hjarta minu, per
illu hvatir og girndir sem par leynast. 8 Syndin
ték pessi 16g, sem sett voru til ad ég maetti
verjast illum hvétum og notadi pau til ad vekja
hjéd mér 16ngun til pess, sem bannad er. Ef ekki
veeru til nein 16g sem haegt veeri ad brjéta, veeri
ekki heldur til nein 6hlydni og par med engin
synd. 9bvi var pad, ad 4 medan ég skildi ekki
hvers 16gin krofdust, fannst mér allt { g6du lagi,

en pegar sannleikurinn rann upp fyrir mér, pa 8

sd ég ad ég var syndari sem hafdi brotid 16gin
og var pvi daudasekur. 10 Légin voru géd og
attu ad benda mér 4 veg lifsins, en pau urdu
hins vegar til pess ad ég hlaut daudadém. 1
Syndin blekkti mig med pvi ad nota pessi gédu

14 Login eru géd og vandinn liggur ekki par,
heldur hja mér, pvi ad ég er seldur { praeldém
fyrir synd. 15 Eg get alls ekki skilid sjalfan mig.
Mig langar til ad gera pad sem er rétt, en ég get
pad ekki. Eg geri pad sem mér er égedfellt -
bad sem ég hata. 16 Mér er fullkomlega ljést ad
bad sem ég geri er rangt, pvi ad slem samviska
min segir mér pad. Hin bendir mér 4 ad 16gin,
sem ég bryt, séu réttlat og sénn. 17 Samt get ég
ekkert ad pessu gert, pvi ad pad er ekki lengur
ég sem vinn verkid. Syndin, sem { mér er, er
sterkari en ég og feer mig til ad gera hid illa.
18 Eg veit ad mitt gamla edli er gegnsyrt af
syndinni. Mér er audvelt ad vilja hid géda, en
ekki ad framkveema pad, 19 pvi ad hid géda,
sem ég vil, pad geri ég ekki, en hid vonda, sem
ég ekki vil, pad geri ég. 20 Fyrst ég geri pad sem
mér er 8gedfellt, pd er audséd hvad ad er: Fg er
{ klém syndarinnar. 21Pad virdist regla hjé mér,
sem vil gera hid rétta, ad hid illa er mér tamast.
22 Samkveemt minu nyja edli prai ég ad gera
vilja Guds, 23 en pad er eitthvad annad djupt
innra med mér - leegri hvatir - sem berst gegn
vilja minum, hefur yfirburdi, sem gerir mig a®
preli syndarinnar sem { mér er. 24 Asetningur
minn er ad vera hlydinn pjénn Guds, en pess {
stad finn ég ad ég er enn { 4naud syndarinnar.
bid sjdid petta sjalf: Hid nyja lif mitt segir mér
ad gera pad rétta en gamla edlid, sem enn er
{ mér, préir syndina. 25 &, petta er hradileg
adstadal Hver getur frelsad mig fra preeldémi
syndarinnar? bokk sé Gudi ad Jesus Kristur,
Drottinn okkar og frelsari, hefur pegar gert pad
og par med leyst mig Ur dnaudinni.

beir sem tilheyra Jesd Kristi verda ekki
fordeemdir. 2 Kraftur heilags anda, sem
feest af trinni 4 Jesd Krist, hefur leyst mig ut
ur pessum vitahring syndar og dauda. 3 Vid
frelsumst ekki dr klém syndarinnar med pvi ad
kunna bodordin, pvi ad vid getum ekki haldid

16g Guds til ad deema mig til dauda. 12 bréatt bau. Gud opnadi hins vegar adra leid til ad frelsa
fyrir petta voru l3gin sjalf g8 og réttlat. 13 okkur. Hann sendi okkur einkason sinn sem
Hvernig getur pad verid? Voru pau ekki orssk Vard madur eins og vio, ad 80ru leyti en pvi ad
bess ad ég var deemdur? Hvernig geta pau b4 vid erum syndug. Sonurinn braut 4 bak aftur
verid g68? bau eru vissulega g63, en pad var pad vald sem syndin hafdi yfir okkur, med pvi
hins vegar syndin, pad djéfullega fyrirbeeri, sem 20 deyja fyrir syndir okkar. 4 Pess vegna getum
notadi hid géda til ad dema mig til dauda. Af vid nd hlytt 16gum Guds, pad er ad segja, ef vid
pessu ttud pid ad skilja hve sleg, banven og férum eftir pvi sem heilagur andi segir, { stad

bslvud hiin er. Hin notar 16g Guds, sem eru bess ad hlydnast eigingirni okkar. 5Peir sem

68, til a8 koma fram sinum illu fyriretlunum. l4ta eigin vilja rdda, stjérnast af leegstu hvétum
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sinum og lifa adeins til ad péknast sjélfum sér,
en peir sem hlyda heilogum anda gera pad sem
Gudi er péknanlegt. 6 Heilagur andi veitir lif og
frid, en ef vi® hlydum eigingirninni p endar
slikt med dauda, 7 pvi ad han er { andstodu vid
Gud. Hun hefur ekki hlytt 18gum Guds hingad
til og mun aldrei gera. 8 betta er dsteeda pess ad
peir sem enn l4ta eigingirnina, sjalfselskuna og
syndina méta lif sitt, geta aldrei péknast Gudi.
9 En pannig er ekki dstatt um ykkur, pvi ad pid
hlj6tid ad lata stjérnast af nyja hugarfarinu
ykkar, svo framarlega sem heilagur andi byr
{ ykkur. (Minnist pess ad s sem ekki 4 anda
Krists er alls ekki kristinn.) 10 Syndin veldur
pvi ad likamar ykkar munu deyja pétt pid séud
kristin, en andi ykkar mun hins vegar lifa, pvi
ad Kristur hefur lifgad hann. 11 Ef nd andi
Guds, sem reisti Jest upp fra daudum, byr {
ykkur, b4 mun Gud sidar reisa likama ykkar
upp frd daudum med krafti anda sins. 12 Keeru
systkini { Kristi, af pessu sjaid pid ad pid hafid
alls engar skyldur vid gamla synduga edlid
ykkar og purfid ekki ad hlydnast pvi. 13 Ef pid
haldid pvi 4fram pa glatist pid, en ef pid deydid
pad og allar afleidingar pess med krafti heilags
anda, p4 munud pid lifa, 14 pvi ad allir peir,
sem lata anda Guds leida sig, eru Guds born.
15 Vid eigum pvi ekki ad likjast hreeddum og
nidurldtum preelum, heldur eigum vid ad hegda
okkur eins og einkabdrn Guds. Hann hefur tekid
okkur inn { fjélskyldu sina og leyft okkur ad
kalla sig fodur, ja, pabba! 16 Heilagur andi segir
okkur ad vid séum Guds bdrn og pad erum vid!
17 Og fyrst vid erum bdrnin hans, erum vid
lika erfingjar hans og faum ad njéta audeefa
hans med honum, pvi ad allt sem Gud gefur
syni sinum Jesd, eigum vid med honum. En
ef vid eigum ad fa hlutdeild { dyrd hans, p4a
verdum vid einnig ad vera reidubuin ad pjast
med honum. 18 bjaningar pessa lifs eru pé
ekkert { samanburdi vid pad miklu dyrd sem
hann mun gefa okkur sidar. 19 Oll sképunin
bidur pess dags, polinméd og vongdd, er Gud
vekur bornin sin. 20 P4 mun synd, daudi og
rotnun - allt pad sem med leyfi Guds hefur
spillt sképuninni, gegn hennar eigin ésk - pad
mun allt hverfa og heimurinn umhverfis okkur
mun gledjast med okkur, bérnum Guds, er vid
losnum ad fullu og 6llu tr vidjum syndarinnar.
22 Okkur er lj6st ad nattiran - baedi dyrin og
jurtirnar - er ofurseld sjuikdémum og dauda
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medan hin bidur pessa stérkostlega atburdar.
23 En nétturan er ekki ein um ad pjést. Vid,
sem eigum heilagan anda, forsmekkinn ad dyrd
framtidarinnar, prdum einnig ad losna fra kvsl
og pjaningum. 0, hve vid prdum pann dag er
Gud veitir okkur hinn fullkomna barnarétt og
um leid nyju likamana sem hann hefur lofad
okkur - likama sem hvorki veikjast né deyja. 24
Pessi von okkar hefur frelsad okkur. A3 tria
er hid sama og ad veenta einhvers sem enn er
ekki ordid, en sd sem 4, parf ekki ad vona og
trda ad hann muni f4. 25 A3 bida { von eftir
bvi sem Gud mun gefa, styrkir trd okkar og
bolinmeedi. 26 Eins er med trina og heilagan
anda. Heilagur andi hjélpar okkur ad bidja og
leysa dagleg vandamal. Oft vitum vid ekki hvers
vid eigum ad bidja eda hvada ord vid eigum
ad nota, en pa kemur heilagur andi okkur til
hjélpar og gefur okkur réttu ordin { baenina. 27
Fadirinn, sem pekkir hjértu allra, veit audvitad
hvad heilagur andi 4 vid pegar hann bidur fyrir
okkur samkveemt vilja Guds, 28 og vid vitum ad
allt sem gerist { lifi okkar verdur til géds, ef vid
elskum Gud og lifum { samreemi vid vilja hans.
29 Gud 4kvad { upphafi ad peir sem til hans
keemu - hann hefur alltaf vitad hverjir pad yréu
- skyldu likjast syni hans, svo ad sonur hans
yrdi hinn fyrsti { hépi margra systkina. 30 begar
hann haf8i valid okkur, p4 kalladi hann okkur
til sin og pegar vid komum, p4 syknadi hann
okkur. Sidan gaf hann okkur kerleika Krists og
kom 6llu { satt &4 milli okkar og sin og hét okkur
dyrd sinni. 31 Hvad getum vid sagt vid slikri
geefu? Fyrst Gud er med okkur, hver megnar
bé ad standa gegn okkur? 32 Gud hlifdi ekki
sinum eigin syni, heldur lagdi hann { s6lurnar
fyrir okkur 6ll, og fyrst svo er, skyldi hann
bé ekki gefa okkur allt annad ad auki? Jd, svo
sannarlegal 33 Hver dirfist ad dkera okkur fyrst
Gud hefur valid okkur til ad vera bérnin sin?
Hann fyrirgaf okkur og kom okkur { stt vid sig.
34 Hver mun pé geta fordeemt okkur? Kristur?
Nei! bvi ad hann dé fyrir okkur og situr nu {
héseeti dyrdarinnar 4 himnum, neestur Gudi, og
bidur fyrir okkur. 35 Getur pa nokkud ttilokad
okkur fra kerleika Krists? Hvad med erfidleika
og 6geefu ymiss konar? Eru ekki ofséknir og
nidurleeging, sem vid verdum fyrir, sénnun pess
ad hann hafi ekki lengur velpéknun 4 okkur?
Eda hvad um hungur, fataekt og lifsheettu? Gefur
slikt ekki til kynna ad Gud hafi yfirgefid okkur?
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36 Nei! Gamla testamentid segir ad sé pad vilji
Guds, verdum vid ad vera reidubiin ad horfast {
augu vid daudann hvener sem er - j, vera eins
og 16mb sem bida slatrunar. 37 En hvad sem
bessu 1idur pé erum vid sigurseel { Kristi, honum
sem elskadi okkur svo heitt ad hann d¢ fyrir
okkur. 38 Eg er sannfaerdur um ad ekkert mun
geta gert okkur vidskila vid keerleika Krists,
hvorki daudi né lif, né nokkur énnur 6f1 4 himni
eda jordu. Atburdir 1idandi stundar, dhyggjuefni
morgundagsins, 39 hamfarir nttdrunnar -
ekkert af pessu mun nokkru sinni megna ad
gera okkur vidskila vid keerleika Guds, sem
birtist { Kristi Jest, Drottni okkar og frelsara.

E! Israel, pjé8 min! Gydingar, samlandar

minir. O, hve ég vildi ad peir hefdu tekid vid
Kristi! 2 betta veldur mér angist og kvdl, jafnt
daga sem neetur. 3 Bzdi Kristur og heilagur
andi vita ad ég er ekki ad hreesna pétt ég segi ad
ég sé fus ad velja eilifa glotun, ef pad geeti ordid
peim til hjélpreedis. 4 Gud hefur verid peim
g60ur en samt vilja peir ekki hlyda honum.
Hann ték pé ad sér sem utvalda pjéd og leiddi
ba 4fram { bj6rtu og dyrlegu skyi og syndi peim
blessun sina. Hann setti peim 16g og reglur til
ad fara eftir { daglegu lifi, svo ad peir pekktu
vilja hans. Hann leyfdi peim ad tilbidja sig og
hann gaf peim mikil fyrirheit. 5 Forfedur peirra
voru miklar trdarhetjur og sjalfur var Kristur
einn af peim. Hann feeddist sem Gydingur en nd
er hann 6llum @dri. Dyrd sé Gudi um aldur og
aevil (aion g165) 6 J4, en hefur Gud p4 ekki getad
stadid vid lofordin sem hann gaf Gydingunum?
J4, (en athugid ad pessi loford eru einungis
etlud peim sem eru sannir Gydingar). Ekki eru
allir peir, sem feedast Gydingar, sannir Gydingar.
7Dbad eitt ad peir eru afkomendur Abrahams,
gerir pa ekki ad sénnum bérnum Abrahams.
Abraham atti mdrg born, en Gamla testamentid
segir ad lofordin séu adeins atlud fsak syni hans
og atkomendum hans. 8 betta pydir ad ekki
hafa allir atkomendur Abrahams verid bérn
Guds, heldur peir einir sem trua lofordinu sem
Gud gaf Abraham um hjélpreedid. 9 Lofordid var
pannig: ,,A nzesta 4ri mun ég gefa ykkur, pér
og Séru, son.“ 10 Og 4rin lidu og pessi sonur,
fsak, 6x og pegar hann var ordinn fullordinn,
giftist hann konu sem hét Rebekka. 11 begar
Rebekka eignadist tvibura, sagdi Gud henni ad
Esad, barnid sem feeddist fyrst, myndi verda
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bjénn Jakobs, tviburabrédur sins. 12 Gamla
testamentid lysir pessu svo: ,Jakob mun ég
blessa en ekki Esau.“Petta sagdi Gud 4dur en
drengirnir feeddust, 48ur en peir h6fdu teekifeeri
til ad gera gott eda illt. 13 Af pessu ma sj4 ad
Gud var ad framkveema fyriretlun sina, sem
hann hafdi dkvedid 16ngu 4dur, en hann var
ekki ad launa drengjunum fyrir neitt, hvorki
gott né illt. 14 Var Gud Ssanngjarn ad fara
pannig ad? Nei, vissulega ekki. 15 Gud sagdi vid
Mése: ,,Vilji ég syna einhverjum gédvild, pa
geri ég bad. Eg miskunna peim sem mér sjalfum
synist.“ 16 Blessun Guds veitist ekki peim einum
sem 4kvedid hafa ad 68last hana og sem leggja
a sig erfidi { peim tilgangi, heldur peim sem
Gud hefur dkvedid ad miskunna. 17 Gott deemi
um petta er Farad Egyptalandskonungur. Gud
sag0di vid Farad, ad hann hefdi gefid honum
konungdém yfir Egyptalandi til pess eins ad
syna 4 honum sinn mikla mitt, svo ad allur
heimurinn fengi ad heyra um miétt Guds og
mikilleika. 18 Af pessu sj4id pid ad Gud er gédur
vid suma vegna pess eins ad hann kys ad vera
pbad og einnig kemur hann pvi til leidar ad
adrir vilja ekki hlusta. 19 ,J4, en, “segir pu,
yhvers vegna 4sakar b4 Gud pd um ad vilja
ekki hlusta? Var pad ekki hann sjalfur sem olli
bvi?“ 20 Segdu betta ekki. Telur pd pig geta
gagnrynt Gud? A smidisgripurinn ad segja vid
smidinn: ,,Af hverju gerdir pi mig svona?“ 21
Leirkerasmidurinn hefur jafnan rétt til ad méta
fagran skrautvasa og krukku undir rusl, dr
leirnum. 22 Hefur Gud ekki fullkominn rétt til
ad syna matt sinn og reidi gegn peim sem hann
hefur umborid lengi og bida pess eins ad verda
eydileggingu ad brad? 23 Sémuleidis hefur hann
rétt til ad hlifa 68rum - eins og til deemis okkur.
Hann skapadi okkur { peim tilgangi ad audga
okkur af allri dyrd sinni og pé er sama hvort
vid erum Gydingar eda heidingjar. betta gerdi
hann til ad syna okkur keerleika sinn, svo allir
geetu séd hve dyrd hans er mikil. 25 Munid pid
eftir spddémi Hésea? Par segir Gud ad hann
muni leita sér ad 68rum bérnum (sem ekki eru
gydingazettar) og hann muni elska pau, pétt
enginn hafi elskad pau 4dur. 26 Munid pad sem
eitt sinn var sagt um heidingjana: ,,Ekki erud pid
mitt flk, “og peir sdmu munu kalladir verda
,»synir hins lifandi Guds.” 27 Jesaja kalladi til
Gydinganna: ,,Enda pétt pid skiptid milljénum,
bé mun adeins litill hluti ykkar frelsast!“ 28
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,Drottinn mun fullnaegja démi sinum 4 jordinni
4n tafar.” 29 A 58rum stad segir Jesaja, ad veeri
Gud ekki miskunnsamur myndu allir Gydingar
farast - hver einn og einasti - rétt eins og peir
sem bjuggu { borgunum Sédému og Gémorru.
30 Hvad finnst ykkur um pad, ad Gud hefur gefid
heidingjunum teekifeeri til ad fa fyrirgefningu
syndanna med pv{ ad trda, pétt peir { raun hafi
alls ekki leitad Guds? 31 Gydingarnir 16gdu hins
vegar mikid 4 sig til ad pdknast Gudi med pvi
a0 hlyda 16gum hans, en 4n drangurs. 32 Hvers
vegna? Vegna bess ad peir reyndu ad frelsast
med pvi ad halda l6gin og gera gott, { stad pess
ad treysta 4 leid trdarinnar. beir hafa hrasad
um stéra hrésunarsteininn. 33 Gud varadi pa
vid med pessum ordum { Gamla testamentinu:
»Eg hef lagt hornstein medal Gydinga, og um
hann (Jestl) munu margir hrasa, en peir sem 4
hann tria verda aldrei fyrir vonbrigdum, né til
skammar.”

Keeru systkini, pad er prd min og been ad

Gydingapjédin frelsist. 2 Eg veit hve mjog
peim er umhugad ad pdknast Gudi, en peir gera
pad bara ekki 4 réttan hatt, 3 pvi ad peir skilja
ekki ad Kristur dé til ad seetta pa vid Gud. Med
gboverkum og hlydni vid 16g sin og sidi reyna
beir ad afla sér vidurkenningar hja Gudi, en pad
er ekki leid Guds til hjalpraedis. 4 beir skilja
ekki ad pad, sem beir eru ad reyna ad 6dlast
fyrir hlydni vid 16gin, gefur Kristur peim fyrir
trina 4 sig og pannig bindur hann enda 4 allan
lagapraeldéminn. 5 Mése sagdi ad eina leidin til
ad frelsast, veeri ad gera gott alla @vi, standast
allar freistingar og komast hja pvi ad drygja
svo mikid sem eina synd. 6 Hjalpradid sem
feest fyrir trd, segir hins vegar: ,,pu parft ekki
ad fara upp til himna og leita ad Kristi til ad
f4 hann nidur med pér, til ad hjalpa pér, “og
enn fremur: 7,,Pu parft ekki ad fara til hinna
daudu, til ad leida Krist aftur fram til lifsins, “
(Abyssos g12) 8 pvi ad hjélpreedid sem feest fyrir
tra 4 Krist - einmitt pad sem vid predikum -
er alltaf innan seilingar. Sannleikurinn er s4
ad pad er eins néleegt okkur og hjarta okkar
og munnur! 9 Ef pu jitar med munni pinum
ad Jesus Kristur sé Drottinn pinn og truir {
hjarta pinu ad Gud hafi reist hann upp fra
daudum, b4 muntu frelsast. 10 Tri mannsins
veldur pvi ad Gud litur 4 hann sem hreinan
og syndlausan. Med munni sinum segir hann
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s{dan 6drum fré tra sinni og stadfestir pannig
ad hann sé hdlpinn. 11 Biblian segir ad enginn,
sem trdi 4 Krist, muni nokkru sinni verda fyrir
vonbrigdum. 12 betta 4 jafnt vid um Gydinga og
heidingja. bvi ad allir hafa peir sama Drottin,
sem gefur dllum sem hann bidja af miklu drleeti
af audeefum sinum, 13 pvi ad hver sem dkallar
Drottin mun frelsast. 14 En hvernig geta menn
bedid Drottin um frelsun nema peir trii 4 hann?
Og hvernig eiga peir ad tria, ef peir hafa ekki
heyrt hans getid? Hvernig fa peir heyrt nema
einhver segi peim frd? 15 Og mun p4 nokkur
fara til peirra nema einhver sendi hann? Um
betta segir Gamla testamentid: Med 68rum
ordum, peir sem koma og flytja fagnadarerindi
Guds eru sannarlega gédir gestir. 16 En ekki
hafa allir sem heyrt hafa gledibodskapinn triad
honum, pad syna pessi ord Jesaja: ,,Drottinn,
hver tridi pvi sem ég sagdi peim?“ 17 Samt
er pad svo ad trdin kemur af pvi ad hlusta 4
gledibodskapinn - gledibodskapinn um Krist.
18 Hvad um Gydingana? Hafa peir heyrt ord
Guds? J4, pad hefur fylgt peim hvert sem peir
hafa farid og gledibodskapurinn hefur verid
fluttur um alla heimsbyggdina. 19 En skildu
Gydingarnir petta (ad Gud mundi veita 38rum
hjélpreedi sitt ef peir sjélfir teekju ekki 4 méti
bvi?). J4, bvi jafnvel 4 dogum Mése sagdi Gud,
ad hann myndi gera pjéd sina afbrydisama
og reyna ad opna augu hennar, med pvi ad
gefa fafrédu og heidnu pjédunum hjélpreedi
sitt. 20 Seinna taladi Jesaja djarflega um pessa
hluti og sagdi ad f6lk, sem alls ekki hefdi leitad
Guds mundi finna hann. 21 Allan pennan tima
hefur Gud rétt fram hendur sinar Gydingum til
hjélpar, en peir kvarta bara og kveina og neita
ad hlyda honum.

11 b4 vil ég spyrja: Hefur Gud hafnad pjéd

sinni - Gydingunum - og yfirgefid pa?
Nei, alls ekki. Minnist pess ad ég er sjalfur
Gydingur. Eg er afkomandi Abrahams og af
ettkvisl Benjamins. 2 Nei, Gud hefur ekki
yfirgefid pj6d sina, sem hann ték ad sér {
upphafi. Munid pid hvad Gamla testamentid
segir um petta? Spdmadurinn Elfa kvartadi vid
Gud vegna Gydinganna og sagdi ad peir hefdu
drepid spdmennina og rifid nidur Slturu Guds.
Elfa hélt pvi fram ad hann veeri eini madurinn
{ 6llu landinu sem enn elskadi Gud, og ad na
veeri sést eftir lifi hans. 4 Munid pid hverju Gud
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svaradi? Hann sagdi: ,,Nei, pu ert ekki sa eini
sem eftir er. Ennpd eru sjoé pisund adrir, sem
elska mig og hafa ekki tilbedid hjdgudinal“ 5
Eins er petta enn { dag. Ekki hafa allir Gydingar
snuid baki vid Gudi. Faeinir hafa frelsast vegna
pess ad Gud var peim nadugur og tok pa ad sér,
6 og fyrst pad er geesku Guds ad pakka, pd er pad
ekki vegna beirra eigin gédverka. Ef svo veri,
pé veeri 1ifid med Gudi - pessi verdskuldada
gjof - ekki lengur verdskuldud, pvi ad pa geetu
menn unnid sér fyrir henni med gédverkum.
7 Sannleikurinn er pessi: Gydingarnir séttust
eftir velpéknun Guds, en adeins féeinir peirra
68ludust hana - peir sem Gud valdi - en augu
hinna hafa blindast. 8 bad er petta sem Gamla
testamenti® 4 vid pegar pad segir ad Gud hafi
lokad augum beirra og eyrum, svo ad peir geetu
ekki skilid okkur pegar vid segjum peim fra
Kristi. Og pannig er petta enn { dag. 9 Einmitt
betta 4tti David konungur vid pegar hann sagdi:
,Leyfum peim ad halda ad allsneegtir og 6nnur
geedi séu stadfesting pess ad Gud hafi velpéknun
4 peim. Oll pessi gaedi snuist gegn peim og verdi
beim til falls. 10 Augu peirra lokist og bogni
peir undan sinni eigin byrdi.“ 11 bydir petta
ad Gud hafi hafnad Gydingapjédinni fyrir fullt
og allt? Nei, vissulega ekki! Ztlun hans var
ad gefa heidingjunum hjélpreaedi sitt, til pess
ad Gydingarnir yrdu afbrydisamir og teekju ad
saekjast eftir hjalpreedi Guds fyrir sjalfa sig. 12
Fyrst allur heimurinn hefur notid géds af pvi
ad Gydingarnir hrésudu um hjélpradi Guds
og hofnudu pvi, p4 mun mikil blessun sidar
falla heiminum { skaut, pegar Gydingarnir snda
sér einnig til Krists! 13 Eins og pid vitid, hefur
Gud sent mig sem sérstakan erindreka sinn
til ykkar heidingjanna. A petta vil ég leggja
dherslu og jafnframt minna Gydinga 4 pad eins
oft og ég get, 14til pess ad ég, ef mogulegt er,
geti fengid pa til ad sekjast eftir pvi sem pid
heidingjarnir hafid eignast, svo ad einhverjir
peirra meettu frelsast. 15 begar Gydingarnir
héfnudu hjédlpredinu sem Gud baud peim,
sneri hann sér ad 60rum pjédum heimsins og
baud peim hjalpreedi sitt. bess vegna er pad
mikid glediefni er Gydingar verda kristnir, pad
er likast pvi ad daudur madur lifni vid. 16
Abraham og spdmennirnir tilheyra pj68 Guds
og pad gera atkomendur beirra einnig - séu
reetur trésins heilar, verda greinarnar pad lika.
17 Sumar greinarnar 4 tré Abrahams (sumir
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Gydinganna) voru snidnar af og s{dan vorud
pid, heidingjarnir, sem vorud greinar af villtu
oliutré, greeddir 4 tré Abrahams. bid hafid par
med hlotid blessunina sem Gud lofadi Abraham
og afkomendum hans, og takid nu til ykkar,
dsamt okkur, pa rikulegu neeringu sem utvalda
oliutréd gefur. 18 En geetid pess ad steera ykkur
ekki af pvi ad hafa verid greeddir 4 tré, { stad
greinanna sem skornar voru af. Minnist pess
ad eina dsteedan fyrir upphefd ykkar er ad nu
hafid pid verid greeddir 4 tré Guds. - Munid ad
pid erud adeins greinar en ekki rétin. 19,]J4, en,
“segir pa kannski, ,,pessar greinar voru skornar
af til ad ryma fyrir mér og ég hlyt pvi ad hafa
eitthvad til mins dgeetis.” 20 Geetid ykkar! Munid
ad pessar greinar, Gydingarnir, voru fjarlegdar
vegna pess ad per tradu ekki Gudi, en pid truid
honum og pess vegna erud pid parna. Verid
ekki stolt, verid heldur audmjuk, pakklat og
geetin, 21 pvi ad fyrst Gud hlifdi ekki upphaflegu
greinunum, pd kann svo ad fara ad hann hlifi
ykkur ekki heldur. 22 Munid ad Gud er baedi
veegur og strangur. Hann er strangur vid pa
sem Shlydnast og snidur pa af, en ef pid haldid
afram ad elska hann, b4 mun hann miskunna
ykkur. 23 Ef Gydingar snda sér fra vantrinni
og koma til Guds, b4 mun hann graeda pa vid
stofninn 4 ny, pv{ ad til pess hefur hann métt.
24 Fyrst Gud er fus ad taka ykkur ad sér, ykkur
sem vorud fjarri honum - vorud greinar 4 villtu
oliutré - og graeda ykkur 4 sitt eigid geedatré -
en slikt er mjog venjulegt - pd hljétid pid ad
skilja 16ngun hans til ad setja Gydingana aftur
par sem peir voru { upphafi. 25 Keeru vinir, ég
vil ad petta sé ykkur ljést svo ad stoltid néi ekki
tokum 4 ykkur. Satt er pad ad sumir Gydinganna
hafa risid gegn gledibodskap Krists, en pad mun
breytast pegar allir heidingjarnir hafa tekid
4 méti Kristi. 26 b4 mun allur Israel frelsast.
Munid pid hvad spamennirnir s6gdu um betta?
,Frelsari mun koma fram { Sion og hann mun
snia Gydingunum fra éllum égudleika. 27 b4
mun ég nema burt syndir peirra, eins og ég
hafdi lofad.” 28 Margir Gydingar eru andsndnir
gledibodskapnum - peir hata hann. En hatur
peirra hefur ordi® ykkur til gagns, pvi ad pess
vegna hefur Gud gefid ykkur heidingjunum
gjafir sinar. En pratt fyrir petta elskar Gud
Gydingana, vegna lofordanna sem hann gaf
Abraham, fsak og Jakob. 29 Gud mun aldrei
sja eftir gjofum sinum, né idrast kollunar
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sinnar, pvi ad hann gengur aldrei 4 bak orda
sinna. 30 Adur fyrr vorud pid andsntnir Gudi,
en pegar Gydingarnir héfnudu gjéfum hans,
sneri hann sér ad ykkur med miskunn sina.
31 Nu eru Gydingarnir { uppreisn gegn Gudi,
en seinna munu peir njéta med ykkur peirrar
miskunnar hans sem pid hafid 68last. 32 Gud
hefur gefid p4 alla syndinni 4 vald til ad hann
geti miskunnad peim Sllum. (eleese g1653) 33 Vid
eigum undursamlegan Gud! Mikil er viska hans,
pekking og audlegd! Hvernig eigum vid ad skilja
akvardanir hans og adferdir? 34 Hvert okkar
pekkir hugsanir Drottins? Hver getur rddlagt
Gudi eda leidbeint honum? 35 Hver hefur ad
fyrra bragdi gefid honum svo mikid ad hann
geti krafist einhvers { stadinn? 36 Allt er komid
fra Gudi. Allt er ordid til fyrir matt hans og
allt skal verda honum til vegsemdar. Honum sé
dyrd um alla eilifd! (aion g165)

Keeru vinir, bredur og systur, ég minni

ykkur 4 ad fyrst Gud hefur miskunnad
ykkur péd skulud pid gefast Gudi heilshugar sem
lifandi, heil6g og honum péknanleg férn. bad er
skynsamleg gudsdyrkun. 2 Takid ekki framkomu
og lifsvenjur heimsins ykkur til fyrirmyndar.
Lifid sem nyir menn! L4tid ord Guds og anda
hans méta hugarfar ykkar og alla framkomu
ykkar, ord og verk. Ef bid gerid petta, p4 munud
bid f4 ad reyna og pekkja vilja Guds sem er
hid géda, fagra og fullkomna. (aion g165) 3 NU
etla ég, sem er sendibodi Guds, ad gefa ykkur
hverju og einu pessa vidvorun: Metid hafileika
sjalfra ykkar af réttsyni, { samreemi vid pann
traarstyrk sem Gud hefur gefid ykkur. 4Eins og
likami ykkar hefur marga limi, eins er likami

Krists. Oll erum vid hlutar af honum, og ef hann 13

4 a0 vera heill, p4 verdum vid ad standa saman,
pvi ad hvert um sig héfum vid mismunandi
verk ad vinna. Pannig tilheyrum vid hvert
30ru, og hvert um sig parf 4 6llum hinum ad
halda. 6 Gud hefur gefid okkur hverju og einu
heefileika til dkvedinna hluta. Ef Gud hefur gefid
bér hefileika til ad spa - flytja 68rum bod
frd sér - spddu pa hveneer sem pu getur, eins
oft og tru pin er naegilega sterk til ad taka 4
méti bodum frd honum. 7 Hafir pu fengid pa
néadargjof ad pjéna 6drum, gerdu pad pa vel. Ef
bu kennir, gerdu pad p4 af kostgeefni. 8 Sértu
predikari, geettu pess pa ad predikanir pinar
séu préttmiklar og 68rum til hjdlpar. Ef Gud
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hefur falid pér dbyrgd 4 efnislegum geedum,
vertu pé gjafmildur og notadu pau 68rum til
gagns. Hafi Gud gefid pér stjérnunarheefileika
og sett pig sem leidtoga yfir adra, reektu pa
hlutverk pitt og dbyrgd af aldd. beir sem hafa
bad hlutverk ad hugga og syna miskunnsemi,
geri pad med gledi. 9 Talid ekki bara um ad pid
elskid hvert annad, heldur synid pad { verki.
Hatid hid illa en stydjid hid géda. 10 Elskid
hvert annad med djipri umhyggju og verid
hvert 68ru fyrra til ad veita hinum virdingu.
11 Verid aldrei 16t vid vinnu, heldur pjénid
Drottni med gledi og { krafti heilags anda. 12
Glegjist yfir 6llu pvi sem Gud hefur gefid ykkur.
Synid polinmedi { métleeti og bidjid 4n afléts.
13 Takid patt { ad sinna efnislegum porfum
annarra og stundid gestrisni. 14 Blessid pd sem
ofszekja ykkur vegna triarinnar en bslvid peim
ekki. 15 Gledjist med peim sem eru gladir og
samhryggist peim sem eru sorgbitnir. 16 Starfid
saman af gledi. bykist ekki vera vitrir og seekist
ekki eftir vinseeldum peirra sem hatt eru settir.
Leitid heldur samfélags vid pa sem leegra eru
settir og 1atid ykkur ekki detta { hug ad pid vitid
allt! 17 Gjaldid engum illt fyrir illt. L4tid alla
sja ad pid hafid hreinan skjold. 18 Fordist allar
deilur og lifid { satt og samlyndi vid alla menn,
ef mdgulegt er. 19 Keeru vinir, hefnid ykkar
aldrei, heldur 14tid Gud um slikt. Gud hefur sagt
ad hann muni endurgjalda hverjum um sig eins
og hann 4 skilid. 20 Gefid heldur évini ykkar
mat sé hann svangur og drykk sé hann pyrstur
og ba mun hann idrast pess ad hafa gert ykkur
illt. 21 L4ttu ekki hid vonda yfirbuga pig, heldur
sigradu illt med géou.

Hlyddu yfirvéldunum, pvi ad 6ll yfirvold
hafa fengid hlutverk sitt frd Gudi. 2 beir
sem neita ad hlyda landslégum, neita par med
ad hlyda Gudi og eiga hegningu yfir hofdi
sér. 3 Hinir 16ghlydnu purfa ekki ad hreedast
démstdlana en peir sem illt adhafast bera
stodugt dtta til peirra. Viljir pu losna vid 6ttann,
hlyddu pa landslégum og pér mun farnast vel.
4 Gud hefur sett démsvaldid pér til hjilpar,
en ef pu gerir pad sem rangt er, pd hefur
bt sannarlega astedu til ad OSttast, pvi pa
vofir refsingin yfir pér. Na skilur pa hvers
vegna Gud stofnadi démsvaldid. 5bad eru tveer
asteedur fyrir pvi ad pu 4tt ad hlyda l6gunum: {
fyrsta lagi til pess ad komast hj4 refsingu og {
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80ru lagi til ad gera skyldu pina. 6 Af pessum
somu asteedum ber pér einnig ad greida skatta.
Yfirvéldin parfnast skatta til ad geta unnid pad
verk sem Gud fél peim og par med pjénad pér.
7 Gjaldid pad sem ykkur er skylt: beim skatt
sem skattur ber, peim hlydni sem hlydni ber og
peim heidur sem heidur ber. 8 Skuldid engum
neitt, nema pad eitt ad elska hver annan og
14tid ekki dragast ad greida afborganir af peirri
skuld! Med pvi ad elska adra, b hlydir pui 6llum
16gum Guds og uppfyllir kréfur hans. 9 Elskir
pd medbrédur pinn jafn mikid og sjalfan pig,
pé fordastu ad valda honum tjéni eda svikja
hann, égna lifi hans eda stela frd honum. b4
munt pu ekki heldur vilja syndga med konunni
hans né 6funda hann af eignum hans eda gera
neitt annad sem bodordin tiu segja ad sé rangt.
Oll bodordin tiu felast { pessu eina: Elskadu
medbrddur pinn eins og sjalfan pig. 10 S4 sem
elskar medbrédur sinn, mun aldrei gera honum
mein og pess vegna uppfyllir hann lika allar
kréfur Guds, sem eru { raun ekki annad en
utlistanir 4 hinu edsta bodordi - keerleikanum.
1 Onnur 4steda pess ad vid eigum ad lifa
heidvirdu lifi er st, ad vid vitum ad timinn er
ordinn naumur. Vaknadu! Endurkoma Drottins
er nd neer en pegar vid tékum tra. 12Lidid er 4
néttina og bratt mun birta af endurkomudegi
hans. Leggid pvi nidur hin illu verk myrkursins
og takid vopnin sem ljésinu tilheyra, pvi ad pad
er skylda okkar sem lifum { ljési Krists. Latid allt
sem bid gerid bera vott um sanngirni ykkar og
manngaesku, svo ad 6llum liki liferni ykkar vel.
S6i0 ekki tima ykkar vid sidlaus samkvaemi og
drykkjuskap, ekki heldur vid kynsvall og fysn,
rifrildi eda 6fund. 14 Bidjid heldur Drottin Jesu
Krist ad hjalpa ykkur til ad lifa sémasamlegu
lifi og geelid ekki vid leegri hvatir ykkar, pv{ ad
ba geeti girndin ndd yfirhéndinni og leitt ykkur
{ synd.

Syndu hverjum kristnum manni, sem til

bin leitar, vinarhug og gagnryndu hann
ekki pétt trd hans sé veik og hann hafi adrar
skodanir en pi um hvad sé rétt eda rangt. 2
bu eettir til deemis ekki ad deila vid hann um
hvort leyfilegt sé ad borda kjot, sem notad
hefur verid { férn til skurdgodanna, eda ekki.
Slikt er pér ef til vill ekkert vandamal, en tra
hans er veikari en pin og honum finnst pad
vera rangt og pvi neytir hann alls ekki kjots,
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sé pad férnarkjot, heldur greenmetis. 3 beir
sem ekkert sjd athugavert vid pad ad borda
slikt kjot, mega ekki lita nidur 4 pa sem lata
bess éneytt og sért pu einn peirra, pa skaltu
ekki gagnryna pa sem hafa adra skodun, pvi
ad Gud hefur tekid pé ad sér sem sin born. 4
Peir eru pjénar Guds en ekki ykkar. L4tid Gud
um ad segja peim hvort peir hafi 4 réttu eda
rongu ad standa, pvi hann er fullkomlega feer
um ad gera pad. 5 Sumum finnst ad kristnir
menn eigi ad lita 4 helgidaga Gydinga sem sina
tilbeidsludaga, en adrir segja pad rangt og finnst
heimskulegt ad fara eftir reglum Gydinga ad
pvi leyti, pv{ ad allir dagar séu jafnir fyrir Gudi.
Hver og einn verdur ad taka eigin dkvérdun
um slika hluti. 6 Notir pd dkvedna daga til
ad tilbidja Drottin, pa er pad gert honum til
heidurs og slikt er gédur sidur. Sama er ad segja
um pann sem neytir kjots sem férnad hefur
veri® skurdgodunum, hann pakkar Gudi fyrir
kjotid og er pad rétt. beim, hins vegar, sem
ekki vill snerta slikt kjot, er einnig umhugad
um ad péknast Drottni og hann er pakklatur.
7Vid lifum ekki adeins sjalfra okkar vegna og
getum pvi ekki lifad og d4id eins og okkur
béknast. 8 Hvort sem vid lifum eda deyjum, pa
tilheyrum vid Drottni, pvi hans erum vid. 9
Kristur dé og reis sidan upp til ad vera Drottinn
okkar og konungur, beedi { lifi og dauda. 10
bu hefur engan rétt til ad gagnryna trubrédur
pinn né lita nidur 4 hann. Minnstu pess ad
vid verdum hvert um sig ad standa frammi
fyrir démstéli Guds. 111 Gamla testamentinu
stendur: ,,Svo sannarlega sem ég lifi, “segir
Drottinn, ,,mun hver madur verda ad krjapa
4 kné fyrir mér og sérhver tunga vidurkenna
ad ég er Gud.” 12 Sérhvert okkar verdur ad
standa Gudi reikningsskil 4 lifi sinu, 13 heettid
pvi ad gagnryna hvert annad! Reynid heldur ad
lifa pannig ad pid verdid aldrei trisystkinum
ykkar ad falli og 14tid pau pvi ekki sja ykkur
gera neitt pad sem pau alita vera rangt. 14
Eg er pess fullviss, vegna samfélags mins vid
Drottin Jesu, ad ekkert er rangt vid pad ad neyta
kjots sem férnad hefur verid skurdgodunum,
en ef einhver élitur pad rangt, pa etti hann
ekki ad neyta pess traar sinnar vegna. 15 Viljir
pd halda 4fram ad neyta pess matar sem pu
veist ad veldur trusystkini pinu hugarangri,
bé framgengur pu ekki { keerleika. Lattu ekki
neysluvenjur pinar verda peim til tjéns, sem
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Kristur d6 fyrir. 16 Fordastu ad gera pad sem pu
veist ad verdur gagnrynt, enda pétt pu vitir ad
st gagnryni sé ésanngjorn. 17 begar allt kemur
til alls, pa skiptir pad okkur kristna menn ekki
mestu hvad vid bordum eda drekkum, heldur
ad lifa { keerleika, fridi og f6gnudi heilags anda.
18 Ef bt gerir Krist ad hisbdénda { lifi pinu ad pvi
er petta vardar, p4 mun pad baedi gledja Gud
og menn. 19 Keppum pvi eftir ad efla frid og
sameiginlega uppbyggingu kirkjunnar, 20 og
rifum ekki nidur verk Guds fyrir einn kjotbita!
21 Bindindi 4 kj6t og vin er rétt ef neysla pess
hneykslar trasystkini okkar og leidir pau { synd.
22 Haltu fast vid trdarsannfeeringu pina, en
notadu hana samt ekki til ad storka 66rum. 23
Sé sem feer sleema samvisku af ad hafa bordad
kjot, eetti ad lata pad dgert, pvi ad sa syndgar
sem gerir eitthvad gegn betri vitund.

bétt vid litum ad Drottni sé sama hvort

vid gerum pad sem ég var ad tala um eda
l4tum pad dgert, pd getum vid samt ekki haldid
pvi 4fram til ad péknast sjalfum okkur, pvi ad
vid verdum ad bera pa ,,byrdi“ad taka tillit til
vidhorfa peirra, sem alita ad rangt sé ad snerta
pessa hluti. 2 Vid ettum pvi ad péknast hinum
en ekki sjalfum okkur og gera pad sem peim
er fyrir bestu og efla p4 pannig { Drottni. 3
Kristur reyndi aldrei ad pSknast sjdlfum sér. Um
bad segir { Davidssalmi: ,,Hann kom til ad pjdst
og pola fyrirlitningu andsteedinga Drottins.*
4 bessi ord Gamla testamentisins voru skrifud
fyrir 16ngu og eiga ad kenna okkur polinmaedi
og vera til uppérvunar, svo ad vid getum horft
full eftirveentingar fram til pess tima er Gud
hefur sigrad synd og dauda ad fullu. 5Gus,
sem upporvar og eykur polinmeedi og stadfestu,
hann hjalpi ykkur til ad vera samhuga svo ad
pid getid umgengist hvert annad med hugarfari
Krists. 6 P4 munud pid getad lofad Drottin
einum rémi og gefid Gudi f68ur og Drottni
Jesu Kristi dyrdina. 7 Takid pvi hvert annad ad
ykkur, eins og Kristur ték ykkur ad sér, pvi ad
slikt er Gudi ad skapi. 8 Munid ad Jests Kristur
kom til ad hjdlpa Gydingunum og sanna ad
Gud stendur vid lofordin sem hann gaf peim.
9 Munid og ad hann kom einnig til pess ad
heidingjarnir geetu frelsast og vegsamad Gud
fyrir miskunnina sem hann audsyndi peim.
bessu lysti sdlmaskéldid svo: ,,Eg mun vegsama
pig medal heidingjanna og lofsyngja nafn pitt.”
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10 A 63rum stad stendur: ,,Fagnid pid heidingjar
4samt pjéd hans, [srael.“ 11 0g enn segir hann:
,,Lofid Drottin allar pjédir og vegsamid hann
allir lydir!* 12 Jesaja spamadur lysti pessu svo:
,S4 mun fedast af tt Isaf sem verda mun
konungur allra pjéda og honum einum munu
beir treysta.” 13 Med petta { huga bid ég fyrir
ykkur, heidingjunum, ad Gud vonarinnar fylli
ykkur f6gnudi og fridi triarinnar, svo ad von
ykkar styrkist a meira { krafti heilags anda.
14 Eg veit, vinir minir, ad pid erud skynsamir
og kerleiksrikir og pess vegna skiljid pid petta
vel og erud feerir um ad uppfraeda hver annan.
15 Samt sem 4dur araeddi ég ad leggja dherslu
4 sum pessara atrida, pvi ad ég vissi ad pid
borfnudust einmitt pessara dminninga minna.
Gud hefur nefnilega veitt mér pa ndd ad vera
sérlegur sendibodi Jesd Krists til ykkar, sem ekki
erud Gydingar. Eg flyt fagnadarerindid og ber
ykkur sidan fram fyrir Gud sem férn, honum
velpSknanlega, pvi ad pid erud ordin hrein og
honum ad skapi, fyrir ahrif heilags anda. 17
Mér er pvi heimilt ad vera dalitid hrédugur af
Sllu pvi sem Kristur Jesus hefur notad mig til
ad gera. 18 Eg dirfist ekki ad deema um med
hve miklum 4rangri hann hefur notad adra en
eitt veit ég: Hann hefur notad mig til ad leida
heidingjana til Guds. 19 Eg hef unnid b4 med
bodskap minum og liferni, sem peir hafa veitt
eftirtekt, med kraftaverkum sem Gud hefur
14tid mig gera, en pau eru tdkn frd honum og
allt er petta fyrir kraft heilags anda. bannig hef
ég predikad allan fagnadarbodskap Krists, allt
fré Jertsalem og sem leid liggur til Illyrfu. 20 En
allan pennan tima hef ég prad ad komast enn
lengra og predika par sem nafn Krists hefur
ekki enn heyrst, fremur en 4 st66um par sem
adrir hafa pegar stofnad séfnudi. 21 £g hugfesti
ord Jesaja, en hann segir ad peir sem aldrei hafi
heyrt nafn Krists, muni sjé og skilja, 22 og pad
er reyndar dstaeda pess hve ég hef prad ad koma
til ykkar. 23 Nu er ég loks tilbuinn ad koma eftir
Sl pessi ér, pvi verki minu hér er lokid. 24 Nu
er ég ad radgera ferd til Spanar og pegar ad
henni kemur, mun ég koma vid hja ykkur { Rém.
Pegar vid héfum notid pess ad vera saman um
stund, getid pid fylgt mér 4 leid. 25 En 46ur en
ég kem, verd ég fyrst ad fara til Jerisalem med
gjof til Gydinganna, sem par eru kristnir. 26
Séfnudirnir { Makedéniu og Akkeu hafa safnad
fé handa peim { Jertsalem, pvi ad peir hafa
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polad mikla erfidleika. 27 betta gerdu peir med
glédu gedi, pvi peim finnst peir vera { mikilli
skuld vid kristna sé6fnudinn { Jerdsalem. Hvers
vegna? Vegna pess ad fréttirnar um Krist barust
pessum heidingjum fra kirkjunni { Jertisalem.
Og fyrst pessi mikla gjof, gledibodskapurinn,
hefur borist peim padan, pa finnst peim ekki
nema sjélfsagt ad veita fjarhagslega adstod. 28
begar ég hef afhent peim peningana og par med
komid gédverki peirra { héfn, mun ég koma vid
hj4 ykkur 4 leidinni til Spanar. 20 Eg er viss um
ad pegar ég kem, mun Drottinn nota mig til
ad veita ykkur rikulega blessun. 30 Keeru vinir,
ég bid pess ad pid berjist med mér { baen til
Guds, fyrir mér og starfi minu vegna Drottins
Jest Krists, og kerleika heilags anda. 31Bigjid
Gud ad hann vardveiti mig fyrir andstaedingum
Krists { Jersalem. Bigjid pess einnig ad hinir
kristnu par taki fuslega vid peningunum sem ég
feeri peim, 32 og ad ég sidan, ef Gud lofar, geti
komid til ykkar gladur { anda og vid uppdrvast
sameiginlega. 33 Gud fridarins sé med ykkur
ollum. Amen.

Innan skamms kemur kristin kona, ad

nafni Fébe, { heims6kn til ykkar. Hin hefur
lagt mikid 4 sig fyrir séfnudinn { Kenkreu og
nd bid ég ykkur ad taka vel 4 méti henni, eins
og heefir systur { Drottni. 2 Veitid henni alla
pé adstod sem ykkur er unnt, pvi ad mérgum
hefur hun hjalpad og par 4 medal mér. 3 Berid
Prisku og Akvilasi kvedju mina. bau hafa starfad
med mér vid verk Jesu Krists. 4 bau haettu lifi
sinu min vegna og ég er ekki sa eini sem stend {
pakkarskuld vi® pau, pad gera allir s6fnudirnir
medal heidingjanna. 5Gjorid svo vel ad flytja
einnig kvedjur minar peim sem koma saman til
gudspjénustu 4 heimili peirra. Eg bid ad heilsa
Epaenetusi vini minum. Hann var s fyrsti sem
ték kristna trd { Asfu. 6 Skilid kvedju til Marfu,
hin lagdi 4 sig mikid erfidi til ad geta hjalpad
okkur. 7 Skilid einnig kvedju til Andréntkusar
og Junfasar, sttingja minna sem voru med mér
{ fangelsi. bPeir urdu kristnir 4 undan mér og
postularnir virda pa mikils - ég bid keerlega ad
heilsa peim. 8 Skilid kvedju til Ampliatusar, en
hann elska ég sem barn Guds, 9 og einnig til
Urbanusar, samstarfsmanns okkar, og Stakkyss
okkar elskada vinar. 10 Apellesi, honum sendi
ég kvedju mina en hann er gédur madur og
reyndur { Gudi. Eg bid einnig keerlega ad heilsa
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heimaménnum Aristébuls. 11 Skilid kvedju til
Heréd{ons @ttingja mins. Berid heimilisfélkinu
hja Narkissusi kvedju mina. 12 Skilid kvedju til
Tryfeenu og Tryfésu, samverkamanna Drottins,
og keeru Persis, sem lagt hefur mikid 4 sig
fyrir Drottin. 13 Eg bid ad heilsa Rtfusi, sem
Drottinn ték ad sér, og médur hans, en hin
var mér sem médir, 14 Eg bid einnig ad heilsa
Asynkritusi, Flegon, Hermes, Patrdbasi, Hermasi
og braedrunum sem med peim eru. 15 Skilid
keerum kvedjum til Fildlégusar, Juliu, Nerevs og
systur hans, einnig til Olympasar og allra hinna
kristnu sem med peim eru. 16 Heilsid hvert
88ru innilega. Allir so6fnudirnir hér um slédir
senda ykkur kvedju sina. 17 Eitt 4 ég eftir ad
segja ykkur 4ur en ég lyk pessu bréfi og pad er:
Fordist pa sem valda klofningi og sundurpykkju,
ba sem fara med rangar kenningar um Krist. 18
Slikir kennarar starfa ekki fyrir Drottin Jesu,
heldur skara peir eld ad eigin koku. bessir menn
eru melskir og oft lata einfeldningar glepjast
af pvi sem peir segja. 19 En altalad er ad pid
séud dreidanleg og hlydin og slikt gledur mig
mjdg. Eg vil ad pid haldid ykkur dfram ad pvi
sem rétt er og takid engan patt { hinu illa.
20 Gud fridarins mun bratt merja Satan undir
fétum ykkar! Blessun Drottins Jest Krists sé
yfir ykkur. 21 Timéteus, samstarfsmadur minn,
Lak{us, Jason og Sésipater, eettmenn minir bidja
karlega ad heilsa ykkur. 22 Eg, Tertfus, sem
hef skrifad petta bréf fyrir Pél, sendi ykkur
einnig vinarkvedju. 23 Gajus bad mig ad skila
kvedju til ykkar fré sér. Eg gisti hja honum og
sofnudurinn kemur saman hér 4 heimili hans.
Erastus, gjaldkeri borgarinnar, bidur ad heilsa,
svo og Kvartus, en hann er brédir { Kristi. 24
Verid pid seel. N43 Drottins Jesu Krists sé med
ykkur 8llum. 25 Eg fel ykkur Gudi, honum sem
megnar ad styrkja ykkur og stadfesta { trinni,
eins og talad er um { gledibodskapnum sem
ég flyt. S4 bodskapur er leidin sem Gud hefur
opnad 6llum moénnum til hjdlpraedis og sem
6ldum saman hefur legid { pagnargildi. (aionios
g166) 26 En nui hefur pad gerst samkveemt skipun
Guds, eins og spamennirnir ségdu fyrir, ad pessi
bodskapur er fluttur medal allra pjéda, svo ad
félk um vida verdld trai Kristi og hlydi honum.
(aionios g166) 27 Gudi, sem pekkir alla hluti, sé
dyrd ad eilifu fyrir Drottin Jesu Krist. Amen.
(aion g165)
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1 Korintubréf

Fré: Péli, sem Gud hefur kjorid sendiboda Jest

Krists, og brédur Séspenesi. 2 Til: Kristinna
manna { Korintu sem Gud hefur kallad sér til
eignar og Jesus Kristur hefur helgad honum;
og til: Allra kristinna manna, hvar sem peir
eru, peirra sem dkalla nafn Jest Krists, sem
er Drottinn okkar allra. 3Gud, fadir okkar, og
Drottinn Jesus Kristur blessi ykkur og veiti frid
{ hug og hjarta. Fyrst Gud hefur blessad ykkur,
hvers vegna erud pid b4 6satt? 4 Eg get ekki
14tid af ad pakka Gudi fyrir alla b4 nad sem
hann hefur gefid ykkur { Jest Kristi. 5 Hann
hefur audgad allt lif ykkar, gert ykkur kleift
ad bera honum vitni og aukid ykkur skilning 4
sannleikanum. 6 bad sem ég sagdi ad Kristur
geeti gert fyrir ykkur, hefur gerst! 7 Nu njé6tid
pid blessunar hans { rikum meli og skortir
enga nadargjof medan pid bidid endurkomu
Drottins Jest Krists. 8 0g Gud mun gera ykkur
stadfdst svo ad enginn geti dsakad ykkur 4
endurkomudegi hans. 9 Gud, sem kalladi ykkur
til samfélags vid son sinn, Jesu Krist, Drottin
okkar, mun standa vid allt sem hann hefur
lofad ykkur - hann er vissulega trifastur. 10 En,
keeru vinir, ég bid ykkur { nafni Drottins Jest
Krists. Heettid pessum deilum ykkar { milli en
geetid pess ad lifa { satt og samlyndi, svo ad ekki
sé klofningur { s6fnudinum. Eg gratbid ykkur:
Verid einhuga - sameinud { hugsun og verki. 11
Nokkrir peirra sem btia heima hja Klée hafa
sagt mér fré rifrildi ykkar og deilum, keeru vinir.
12 Sum ykkar segja: ,,Eg fylgi P4lil“Adrir segjast
fylgja Apollds eda Pétri, og enn adrir Kristi. 13
bannig hafid pid { reynd skipt Kristi { marga
hluta! Hef ég, Pall, b4 d4id fyrir syndir ykkar?
Eda var nokkurt ykkar skirt { mfnu nafni? 14 Eg
er mjdg feginn pvi ad ég skuli ekki hafa skirt
neitt ykkar, nema pa Krispus og Gajus, 15 pvi
annars geeti einhver haldid ad ég hafi verid
ad stofna nyjan séfnud, ,,Palsséfnudinn!* 16
J4, reyndar skirdi ég lika fjolskyldu Stefanasar,
en ekki man ég til ad hafa skirt fleiri. 17 bvi
ad Kristur sendi mig ekki til ad skira, heldur
til ad flytja gledibodskapinn. Og predikun min
einkennist ekki af skridmeelgi eda hafleygum
ordum, pvi ad pa etti ég 4 heettu ad draga
ur peim mikla meetti sem bodskapurinn um
krossdauda Krists byr yfir. 18 Mér er vel ljést
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hve peim sem glatast finnst heimskulegt ad
heyra ad Jesus Kristur hafi d4id til ad frelsa
bé. En vid, sem frelsumst, fium ad reyna ad
bessi bodskapur er sjalfur kraftur Guds. 19
bvi Guds ord segir: ,Eg mun gera ad engu
allar mannlegar tilraunir til ad frelsast; hversu
skynsamlegar sem peer virdast vera, og lata mig
engu varda bestu hugmyndir manna, jafnvel
beer snilldarlegustu.”“ 20 Og hvad um pessa
spekinga, pessa leerdu menn og snjéllu, sem vit
hafa 4 6llu milli himins og jardar? Gud hefur gert
pa alla hlegilega og synt fram 4 ad speki peirra
er tém vitleysa. (aion g165) 21 bvi ad Gud kom pvi
svo fyrir af visku sinni ad menn geetu aldrei
fundid hann med mannlegri snilli. Sidan greip
hann sjélfur inn { og frelsadi alla b4 sem tridu
bodskap hans, sem heimurinn telur heimskulegt
pvadur. 22 Gydingum finnst hann favislegur,
bvi ad peir vilja tdkn frd himni sem sénnun
bess ad pad sem bodad er sé satt. Heidingjum

ins vegar finnst hann pvadur, af pvi ad peir
trda pvi einu sem er { samreaemi vid heimspeki
beirra og pad sem peir kalla skynsemi. 23 Svo
begar vid bodum ad Kristur hafi d4id til ad
frelsa mennina, b4 hneykslast Gydingar, en
heidingjarnir segja ad slikur bodskapur néi
ekki nokkurri att. 24 En Gud hefur opnad augu
peirra sem kalladir eru til ad frelsast, baedi
Gydinga og heidingja, svo ad nu sja peir ad
Kristur er kraftur Guds, peim til hjalpreadis.
Kristur er sjalfur pungamidja hinnar méttugu
fyrireetlunar Guds peim til bjérgunar. 25 bessi
svokallada ,heimskulega fyrireetlun Guds“er
mun skynsamlegri en gfulegasta trraedi hinna
mestu spekinga. Gud { vanmeetti sinum - pegar
Kristur dé 4 krossinum - er stérum mattugri en
nokkur madur. 26 Takid eftir, vinir minir, ad f4
ykkar sem fylgid Kristi erud freeg, voldug eda
rik. 27 bess { stad hefur Gud af dsettu radi kosid
ad nota pad, sem heimurinn telur heimsku og
fanyti, til ad 14ta pa verda sér til minnkunar,
sem heimurinn telur skynsama og mikla. 28
Hann hefur valid pad, sem heimurinn fyrirlitur
og metur einskis, og notar pad til ad gera ad
engu pad sem heimurinn hrésar sér af, 29 svo
ad enginn geti nokkurn tima hreykt sér frammi
fyrir Gudi. 30 Pad er Gudi ad pakka ad pid eigid
samfélag vid Jest Krist og { Jest hafid pid 638last
bekkingu 4 Gudi. En Jesus gerdi meira en pad,
hann hefur lika réttlett ykkur, helgad og leyst
ykkur fr4 afleidingum syndafallsins. 31Eg tek
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pvi undir ord Bibliunnar: ,,Vilji einhver hrésa
sér, p4 hrési hann sér adeins af pvi sem Gud
hefur gert.”

Keeru braedur og systur, pegar ég kom til

ykkar fyrst, p4 notadi ég ekki haleit ord
og snilldarlegar hugmyndir til ad flytja ykkur
bodskap Guds. 2 Eg dkvad ad tala eingdngu um
Jest Krist og dauda hans 4 krossinum. 3 £g kom
til ykkar { vanmeetti, feiminn og hreeddur. 4
Bodun min var mjog fabrotin. Hin var ekki med
meelskusnilld og mannlegri speki, heldur var
kraftur heilags anda { ordum minum og sannadi
fyrir peim, sem pau heyrdu, ad bodskapurinn
var frd Gudi. 5DPetta gerdi ég af pvi ad ég vildi
ad tru ykkar veeri byggd 4 Gudi einum, en ekki
4 haleitum hugsjénum einhvers manns. 6 En
begar ég er medal proskadra, kristinna manna
ba nota ég visdémsord, pé ekki mannlegan
visdém eda pann sem hofdar til stérmenna
bessa heims, sem demd eru til ad falla. (aion
g165) 7 Ord okkar eru skynsamleg af pvi ad
bau eru frd Gudi og pau segja fra skynsamlegri
fyrireetlun Guds, um ad leida okkur inn { dyrd
himinsins. Pessi fyrireetlun var hulin fordum
daga enda pétt hin hafi verid gerd okkur til
hjalpar og pad adur en heimurinn vard til. (aion
g165) 8 En stérmenni pessa heims hafa ekki
skilid hana, annars hefdu peir ekki krossfest
konung dyrdarinnar. (aion g165) 9 bad er petta
sem 4att er vid pegar Biblian segir ad enginn
madur hafi nokkurn tima séd, heyrt eda jafnvel
fmyndad sér allt pad ddsamlega sem Gud hefur
{ hyggju handa peim sem elska Drottin. 10 betta
vitum vid af pvi ad Gud hefur sent anda sinn
til a8 segja okkur pad og andi hans pekkir og
synir okkur allar leyndustu hugsanir Guds. 11
Enginn getur vitad med vissu hvad einhver
annar hugsar eda hvernig sa er { raun og veru,
heldur pekkir hver og einn adeins sjalfan sig.
Og enginn getur pekkt hugsanir Guds nema
andi Guds sjélfs. 12 Gud hefur sent okkur anda
sinn (ekki anda heimsins) til ad segja okkur frd
peim dyrlegu gjofum nadar og blessunar sem
hann hefur gefid okkur. 13 begar vid segjum
fra pessum gjofum, pa hofum vid notad sému
ord og heilagur andi hefur gefid okkur en ekki
ord sem vid menn hefdum valid. bannig notum
vid ord heilags anda til ad utskyra verk heilags
anda. 14 S4 madur, sem ekki hefur anda Guds,
getur hvorki skilid né medtekid paer hugsanir
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Guds, sem heilagur andi kennir okkur. beer eru
farénlegar { augum hans, pvi ad peir einir sem
eiga heilagan anda geta skilid hvad heilagur
andi 4 vid. Adrir botna hreint ekkert { pvi. 1554
madur sem hefur heilagan anda, hefur innsyn {
allt. Pad veldur undrun og heilabrotum pess
sem ekki er kristinn, 16 og hvernig etti hann
lika ad geta skilid pad? S4 madur er alls ekki
feer um ad pekkja hugsanir Drottins eda reeda
beer vid hann. bad er undarlegt en satt, ad vid
kristnir menn, skulum eiga hlutdeild { hugsun
og huga Krists!

3 Keeru systkini, nd hef ég talad vid ykkur eins

0g pid veerud enn ungbérn { trinni eda eins
og beir sem ekki fylgja Drottni, heldur sinum
eigin hvétum. Eg get ekki talad vid ykkur eins
og ég myndi tala vid proskada menn, sem fylltir
eru anda Guds. 2 Eg hef orid ad naera ykkur 4
mjdlk en ekki 4 kjarngédum mat, af pvi ad hann
hafid pid ekki polad og pid verdid jafnvel enn ad
lata ykkur neegja mjélkina. 3bid erud enn eins
og sméabdrn og 14tid stjérnast af hvotum ykkar
eingdngu, en ekki vilja Guds. bid erud ennpd
born, sem fara sinu fram. bad synir afbrydisemi
ykkar hvers { annars gard og pad ad pid skiptid
ykkur { deiluhdpa. Satt ad segja 1atid pid eins og
félk sem alls ekki tilheyrir Drottni. 4 barna erud
bid og rifist um hvort ég sé meiri en Apollds og
kljufid par med s6fnudinn. Synir petta ekki hve
1itid pid hafid proskast { Drottni? 5Hver er ég,
og hver er Apollds, ad vid skulum vera deiluefni
ykkar? Vid erum adeins pjénar Guds, hvor um
sig med sina sérstoku heefileika, og med hjalp
okkar komust pid til triar. 6 Mitt verk var ad
sd freeinu, ordi Guds, { hjortu ykkar og verk
Apolléss var ad vokva pad en pad var Gud, en
ekki vid, sem 1ét pad vaxa. 7 beir sem sd og peir
sem vokva skipta ekki mali, en Gud skiptir 6llu
mali pvi ad hann gefur voxtinn. 8 Vid Apollés
vinnum saman ad sama markmidi, pétt hvor
okkar um sig muni hljéta laun { samreemi vid
erfidi sitt. 9 Vid erum samverkamenn Guds.
Pid erud akur Guds en ekki okkar. Pid erud
hus Guds en ekki okkar. 10 Gud hefur af gaesku
sinni kennt mér hvernig 4 ad byggja. Eg lagdi
grunninn en Apolldés byggdi ofan 4, og s sem
byggir ofan 4 verdur ad geeta vel ad hvernig
hann byggir. 11 Annan grundvéll getur enginn
lagt en pann sem pegar er lagdur og er Jests
Kristur. 12 En margs konar efni er haegt ad nota
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til ad byggja ofan 4 pennan grunn. Sumir nota
gull, silfur og dyra steina en adrir nota tré,
hey eda stra. 13 begar Kristur kemur ad deema
heiminn, mun reyna 4, hvers konar efni pad er
sem hver um sig hefur notad. Verk hvers og
eins verdur reynt { eldi, svo ad allir geti séd
hvort pad stenst og hvort eitthvert gagn var ad
pvi. 14 P4 mun hver s4 hljéta laun, sem stenst
proéfid, pad er ad segja sa sem hefur byggt ofan
4 grunninn Ur réttu efni. 15 Brenni hins vegar
bad sem einhver hefur reist, pA mun hann verda
fyrir miklu tjéni. Sjdlfur mun hann pé frelsast
eins og sd sem bjargast ur eldi. 16 Skiljid pid
ekki ad pid erud 6ll hus Guds og andi Guds byr
med ykkur { pvi htsi? 17 Ef einhver Shreinkar
eda spillir hisi Guds, pd mun Gud eyda honum,
bvi ad his Guds er heilagt og hreint og slikt
hds erud pid. 18 Heettid ad blekkja sjalf ykkur!
Ef bid teljid ykkur vel greind, eftir mati pessa
heims, leggid bd allt slikt sjalfsmat 4 hilluna og
teljid ykkur vankunnandi, annars missid pid af
hinni sénnu visku fr4 Gudi. (aion g165) 19 Viska
bessa heims er heimska { augum Guds. Eins og
Jobsbdk segir pa notar Gud snilli mannsins til
ad veida hann { gildru. Hann hrasar um sina
eigin speki og dettur. 20 Og { Davidssalmum
er okkur sagt ad Drottinn viti fullvel hvernig
mannleg speki bregst vid og hversu heimskuleg
og fanyt pau vidbrogd séu. 21 Sterid ykkur
ekki af visku einhverra spekinga. Gud hefur
begar gefid ykkur allt sem pid purfid. 22 Hann
hefur gefid ykkur P4l og Apollds til hjélpar.
Hann hefur gefid ykkur allan heiminn til afnota.
Einnig 1ifid og daudinn eru ykkur til pjénustu.
Hann hefur gefid ykkur allt hid lidna og alla
framtid. Allt tilheyrir ykkur 23 og pid tilheyrid
Kristi, og Kristur er Guds.

Vid Apollds erum pjénar Krists sem

midla blessun Guds med pvi ad utskyra
leyndardéma hans. 2bad sem mestu mali skiptir
vardandi pjéna, er ad peir séu truir og geri pad,
sem huisbdéndi peirra segir peim. 3 Hvad um
mig? Hef ég verid gédur bjénn? Reyndar vardar
mig ekkert um hvad ykkur finnst um pad eda
hvad adrir hugsa. £g treysti ekki einu sinni minu
eigin mati { pvi efni. 4 Samviska min er hrein,
en pad sannar ekkert. bad er Drottinn sjalfur
sem mun rannsaka mig og deema. 5 Geetid pess
pvi ad fella ekki déma 4dur en Drottinn kemur,
um pad hvort einhver er gédur pjénn eda ekki.

1 Korintubréf

Pegar Drottinn kemur, mun hann varpa 1j6si
4 allt, svo ad hver og einn geti séd greinilega
hvernig vid erum innst inni. P4 munu allir
sjd og vita hvers vegna vid héfum verid ad
vinna verk Drottins. A peim degi mun Gud veita
hverjum manni pad hrds sem hann 4 skilid. 6 Eg
hef notad Apollds og sjélfan mig sem demi til
ad skyra ndnar pad, ad pid megid ekki taka einn
bjén Guds fram yfir annan. 7 Af hverju erud pid
ad steera ykkur? Hvad hafid pid, sem pid hafid
ekki pegid af Gudi? Og fyrst allt sem pid hafig,
er frd Gudi, hvers vegna 14tid pid p4 eins og
pid séud miklir menn og hafid afrekad eitthvad
af eigin rammleik? 8 bid virdist halda ad pid
séud andleg ofurmenni! Pid erud saddir og
andlega mettir, rikir kéngar 4 hdsaetum ykkar,
komnir langt fram ur okkur vesalingunum!
Eg vildi 6ska ad pid veerud nd pegar ordnir
kéngar, pvi pa mundum vid vissulega rikja med
ykkur. 9 Stundum virdist mér sem Gud hafi
sett okkur postulana alveg nedst 4 listann -
eins og daudadeemda fanga, sem haf8ir eru
aftast { skrudgéngu sigurvegarans, til synis
englum og ménnum. 10, Triin hefur gert ykkur
heimska, “segid pid. En pid? Pid erud audvitad
vitrir og skynsamir kristnir menn! Vid erum
mattlausir en ekki pid! bid erud vinselir, en vid
athleegi allra. 11 Allt til pessa hofum vid ordid
ad pola hungur, porsta og kleedleysi. Okkur er
mispyrmt og vid erum heimilislausir. 12 Vid
hofum unnid fyrir okkur med erfidi og striti.
Vid héfum blessad pa sem okkur bslva og synt
polinmz3i peim sem ofsakja okkur. 13 Ardsum
héfum vid svarad med hégveerd, en samt erum
vid allt til pessarar stundar eins og fétpurrka
allra, eins og urhrok. 14 betta skrifa ég ykkur
ekki til blygdunar, heldur til ad advara ykkur og
aminna eins og elskud bérn. 15bvi ad ég einn er
andlegur fadir ykkar, pétt pid hafid tiu pasund
adra til pess ad kenna ykkur um Krist. bad var
ég sem leiddi ykkur til Krists pegar ég flutti
ykkur gledibodskapinn. 16 Eg bid ykkur pvi ad
likja eftir mér og gera eins og ég. 17 Asteedan
fyrir pvi ad ég sendi Timéteus var ad hann
skyldi hjalpa ykkur til pess. Timéteus er einn
peirra sem ég leiddi til Krists og hann er Drottni
elskad og hlydid barn. Hann mun minna ykkur
4 pad sem ég kenni { allri kirkjunni, hvar sem
ég fer. 18 Eg veit ad sum ykkar eru hreykin og
halda ad ég pori ekki ad koma til ykkar { eigin
persénu. 19 En ég mun koma, og pad fljétlega,
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ef Drottinn leyfir mér, og b4 mun ég komast ad
raun um, hvort peir sem steera sig, hafa kraft
Guds eda hvort peir eru adeins ordhdkar. 20
Gudsriki er ekki innantémt ord heldur lif { krafti
Guds. 21 Hvort viljid bid heldur ad ég komi med
hirtingu og avitur eda astid og mildi?

Pad er 4 allra vérum ad vidbjédslegir hlutir

eigi sér stad 4 medal ykkar, ja verri en medal
nokkurra heidingja - ad { s6fnudi ykkar sé
madur sem lifir { synd med konu {68ur sins. 2
Erud pid enn jafn montin og ,,andleg*“? Hvers
vegna fyllist pid ekki heldur hryggd og blygdun
og gerid gangskor ad pvi ad vikja pessum manni
ur sofnudi ykkar? 3bétt ég sé ekki hja ykkur, pa
hef ég hugsad mikid um petta og { nafni Drottins
Krists, hef ég na pegar akvedid hvad gera skal,
rétt eins og ég veeri parna hjd ykkur. Kallid
saman fund safnadarins - kraftur Drottins Jest
mun vera med ykkur er pid komid saman, og
ég mun verda vidstaddur { andanum - 5 og
vikid pessum manni tr samfélagi kirkjunnar
{ hendur Satans, honum til refsingar, { peirri
von ad sél hans frelsist vid endurkomu Jest
Krists. 6 Pad er pokkalegt eda hitt b6 heldur
ad pid skulid vera ad hrésa ykkur af dyggdum

4 pennan hétt. 13 Gud einn deemir pd sem eru
utan kirkjunnar en pid verdid sjalf ad deema
bennan mann og reka hann tr séfnudinum.
6 Hvernig stendur 4 pvi ad ef pid eigid eitthvad
sokétt vid annan safnadarbrédur, pd keerid
bid og 14tid heidinn démstdl deema { mélinu, {
stad pess ad lata adra kristna menn skera tGr um
bad hvor hafi 4 réttu ad standa. 2 Vitid pid ekki,
ad vio kristnir menn eigum ad deema heiminn
og stjérna honum? Hvers vegna getid pid pa
ekki gert it um svona smamal ykkar { milli?
3Vitid pid ekki ad vid kristnir menn munum
deema og launa sjdlfum englum himinsins?
Ykkur etti pvi ad vera { 16fa lagid ad leysa
vandamal ykkar hér 4 jordu. 4 Hvers vegna
leiti® pid pd til utanadkomandi démara, sem
eru ekki einu sinni kristnir? 5 Eg segi petta
svo ad pid blygdist ykkar. Er enginn { kirkjunni
ndégu vitur til ad setja nidur pessar deilur? 6bid
erud kristin en dkeerid samt hvert annad og pad
{ dheyrn trileysingja! 7 Slik mélaferli eru flest
algjor 6sigur ykkar sem kristins félks. Hvers
vegna polid pid ekki heldur érétt? Latid heldur
hafa af ykkur, pad veeri Drottni péknanlegra.
8 En pess { stad hafid pid rangt vid og nidist

ykkar og 14tid slikt samt eiga sér stad! Vitid pid jafnvel 4 systkinum ykkar { tranni. 9 Vitid

ekki ad sé einum manni leyft ad halda 4fram ad
syndga, munu bratt allir flekkast? 7 Fjarlegid
petta illkynjada mein tr ykkar hépi svo ad pid
getid verid hrein. Kristi, gudslambinu, hefur
verid slatrad fyrir okkur. 8 Holdum pvi hatid
med honum og styrkjumst { kristilegu liferni.
Sntum algjorlega baki vid hinu sykta, gamla
liferni med 6llu pess hatri og illsku. H5ldum
hétid med hreinu, ésyrdu braudi hreinleikans
og sannleikans. 91 bréfinu, sem ég skrifadi
ykkur, sagdi ég ad pid skyldud halda ykkur
frd vondu félki. 10 En pegar ég sagdi pad, 4tti
ég ekki vid truleysingja, sem lifa { synd eda
dgjarna svindlara og hjadgudadyrkendur, pvi
pad er utilokad ad lifa { pessum heimi dn pess
ad eiga einhver samskipti vid slikt félk. 11 Eg
atti vid ad pid eigid ekki ad blanda gedi vid
neinn sem telur sig vera brédur { trinni, en er
saurlifismadur eda svindlari, hjadgudadyrkari
eda drykkjumadur eda dgjarn. bid ettud ekki
einu sinni ad neyta matar med pess héttar
manni. 12 bad er ekki okkar ad deema pd sem
utan kirkjunnar eru. En vissulega er pad okkar
ad deema pd sem eru { kirkjunni og sem syndga
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bid ekki, ad peir sem svona hegda sér eiga
engan hlut { gudsriki? L4tid ekki blekkjast!
Peir sem lifa sidlausu lifi - hjdgudadyrkendur,
hérkarlar, kynvillingar - munu engan hlut eiga
i riki Guds, ekki heldur pjéfar eda dgjarnir,
drykkjumenn, régberar eda raeningjar. 11 betta
vorud pid sumir hverjir eitt sinn, en nd eru
syndir ykkar burt pvegnar og pid erud helgadir
og teknir frd handa Gudi. Hann hefur syknad
og vidurkennt ykkur sem sin bérn, vegna pess
sem Drottinn Jesus Kristur og andi Guds hafa
gert fyrir ykkur. 12 Eg get gert hvad sem ég
vil, hafi Kristur ekki bannad pad, en sumt er
mér ekki til géds. PStt pad sé leyfilegt, pd mun
ég standa gegn pvi, ef ég held ad pad geti nd
beim tékum & mér ad ég atti erfitt med ad
heetta pvi. 13 Takid til deemis matinn. Gud hefur
gefid okkur matarlyst og maga til ad melta. En
bad pydir ekki ad vid eigum ad borda meira en
vid purfum. Feedan er ekki mikilveeg, pvi ad
Gud mun 4 sinum tima gera ad engu badi mat
og maga. Saurlifi 4 aldrei rétt 4 sér. Likamar
okkar voru ekki skapadir til pess, heldur handa
Drottni, og Drottinn vill sjdlfur helga likama
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okkar. 14 Gud mun sjélfur reisa likama okkar
fra daudum, med meetti sinum 4 sama hatt
og hann reisti Drottin Jesu Krist. 15 Vitid pid
ekki a0 likamar ykkar eru limir Krists - hlutar
af honum? Ztti ég pa ad taka hluta Krists og
sameina hann skeekju? Nei. 16 Vitid pid ekki ad
hafi madur mok vid vendiskonu, verdur hann
hluti af henni og hin hluti af honum? Gud segir
{ ordi sinu ad { augum hans verdi pau eitt hold.
17 En ef pu gefst Drottni, pa ert pu og Kristur
samtengdir sem einn madur. 18 Haldid ykkur
pvi fré 6llu kynferdislegu lausleeti. Engin synd
hefur jafnmikil dhrif 4 likamann og su. Ef pid
syndgid 4 pennan hitt, p4 er pad gegn ykkar
eigin likama. 19 Hafi® pid ekki skilid ad likami
ykkar er hibyli heilags anda, sem Gud gaf ykkur
og lifir { ykkur? bid eigid ekki likama ykkar! 20
Gud hefur keypt ykkur dyru verdi. Vegsamid
pvi Gud med likama ykkar.

Svo vid vikjum nd ad spurningum ykkar, pa er

svar mitt pad, ad pad sé gott ad vera dgiftur.
2 A3 8llu jofnu er pé best ad vera giftur og hver
madur hafi sina konu og hver kona sinn mann,
svo ad pid leidist ekki { synd. 3Karlmadurinn
4 ad veita konu sinni pad sem henni ber og
konan manninum. 4 Sttlka sem giftist hefur
ekki lengur fullan rétt yfir eigin likama, pvi
eiginmadur hennar hefur einnig sinn rétt til
hans. A sama hétt hefur eiginmadurinn ekki
lengur fullt vald yfir sinum likama, pv{ ad hann
tilheyrir konu hans. 5 Samkvamt pessu skulu
hjén ekki neita hvort 66ru um rétt hins, nema
pau séu sammadla um pad stuttan tima, til ad
geta helgad sig beeninni. Sidan aettu pau ad
koma saman 4 ny, svo ad Satan freisti peirra
ekki vegna veikleika peirra. 6 Eg er ekki ad
segja ad pad sé skylda ad giftast, en pid megid

hin ad vera afram Ggift eda fara til hans aftur.
Eiginmadur ma ekki heldur skilja vid konu sina.
12 Vid petta hef ég nokkrum atridum ad beeta;
pad eru ad visu ekki bein fyrirmeli Drottins, en
mér virdist pau samt eiga rétt 4 sér. Ef kristinn
madur 4 konu, sem ekki er kristin, en vill p6 bda
med honum, p4 m4 hann ekki skilja vid hana
eda fara fré henni. 13 Og ef kristin kona er gift
manni, sem ekki er kristinn og hann vill ad hin
bti med honum, pa ma hin ekki skilja vid hann.
14 Hinn tralausi madur feerist ner Gudi vegna
kristinnar konu sinnar og trilaus kona feerist
neer Gudi vegna kristins eiginmanns. Ef svo veeri
ekki, teldust bdrn ykkar yfirleitt trilaus, en nt
eru pau 4litin heildg - fratekin Gudi til handa.
15 En ef s4 adilinn, sem ekki er kristinn, vill
skilja, b4 er pad leyfilegt. I peim tilvikum etti
kristinn eiginmadur eda kona ekki ad standa
fast gegn skilnadi, pvi ad Gud vill ad vid bérnin
hans lifum { s4tt og samlyndi. 16 Konur, pegar
allt kemur til alls, er engin trygging fyrir pvi ad
menn ykkar taki trd, og sama er ad segja um
konur ykkar, eiginmenn. 17 En ef pid akvedid
pessa hluti, verid pd viss um ad pid lifid eins og
Gud hefur etlast til, gift eda dgift, { samreemi
vid leidsdgn og hjélp Guds og settid ykkur
vid per adstedur sem Gud hefur leitt ykkur {.
betta eru fyrirmeeli min { allri kirkjunni. 18 Hafi
til deemis einhver 14tid umskerast samkveemt
sidum Gydinga, 48ur en hann tdk kristna try,
bé eetti hann ekki ad 1ata pad énada sig. Hafi
hins vegar einhver 14tid hja 1{da ad umskerast,
bé skyldi hann ekki gera pad nd. 19 bad skiptir
alls engu méli hvort kristinn madur hefur fylgt
bessari sidvenju eda ekki, pad sem skiptir 6llu
mali er ad hann péknist Gudi og haldi bodord
hans. Pad er mikilveegast. 20 A3 6llu jofnu eetti
madur ad halda sig vid pad starf sem hann hafdi

pad vissulega ef pid 6skid. 7 Sjélfur vildi ég ad begar Gud kalladi hann. 21 Sértu preell, pa seettu
allir geetu lifad dgiftir eins og ég, en vid erum big vid pad - en hafirdu tekiferi til ad verda
ekki 8l eins. Gud gefur sumum a8 giftast og frjals b4 skaltu audvitad notfeera pér pad. 22 Ef
88rum ad geta lifad égiftum. 8 bvi segi ég vid bt ert praell pegar Drottinn kallar pig, skaltu
bd sem Ggiftir eru og ekkjumenn, betra vaeri ad 1,105 a5 Kristur hefur frelsad pig fré fjstrum
vera Sgiftur eins og ég er. 9En ef bid getid ekki syndarinnar. Hafir pu hins vegar verid frjils
haft fullt vald 4 sjalfum ykkur, pa skulud pid pegar Kristur kalladi pig, skaltu minnast a3
giftast, pvi ad betra er ad giftast en brenna af ) ot bt preell Krists. 23 Kristur hefur keypt
girnd. 10 En ég hef ekki adeins dbendingar til ykkur dyru verdi, svo pid erud hans eign - verid
beirra sem giftir eru, heldur einnig fyrirmeli. pvi frjals fra ollu jardnesku stolti og tta. 24
Og bad eru ekki bara fyrirmeli frd mér, heldur gep, sagt, keeru vinir, sérhver kristinn madur
sjalfum Drottni: Eiginkona ma ekki skilja vi® tti 25 vera kyrr { peirri sto3u sem hann var {,
mann sinn. 11 En hafi hin skili® vid hann, p4 4 pegar hann ték trd, pvi a8 né er Drottinn par
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hjad honum til hjdlpar. 25 NG vil ég svara hinni svo lengi sem hann lifir, en deyi hann, ma hin
spurningunni. Hvad um stulkur sem enn eru giftast 4 ny, pé adeins kristnum manni. 40
dgiftar? Ettu peer ad giftast? Sem svar vid peirri Hun yrdi pé hamingjusamari ad minu aliti, ef
spurningu hef ég enga skipun frd Drottni. En af hun giftist ekki og ég tel ad ég flytji ykkur rad

miskunn sinni hefur Drottinn veitt mér ad vera
trar sinu heilaga ordi og ég skal med gledi segja
ykkur alit mitt. 26 Sem stendur, horfumst vi®
kristnir menn { augu vid mikla heettu og pvi tel
ég vera best ad lifa Ggiftur 4 timum sem pessum.
27 Ef bid erud pegar gift, pa skulud pid audvitad
alls ekki skilja, en sért pu ekki { hjénabandi,
skaltu ekki flana ad neinu eins og nu standa
sakir. 28 Ef pid karlmenn dkvedid ad ganga {
hjénaband prétt fyrir allt, er pad meinalaust og
pétt stulka giftist & heettutimum sem pessum,
er bad vissulega engin synd. En hjénaband mun
hafa { for med sér ymis vandamal, sem ég vildi
forda ykkur frd. 29 Munid umfram allt ad vid
héfum nauman tima (og teekifeerum til ad vinna
verk Drottins feekkar). Giftir menn attu pv{ ad
vera eins frjdlsir og unnt er til ad vinna verk
Drottins. 30 Hvorki sorg, gledi né audur zttu ad
hindra neinn { starfi fyrir Drottin. 31 Peir sem
umgangast geedi pessa heims og notfeera sér pau
{ rikum meeli, eettu ad umgangast pau med pad
{ huga ad heimurinn { sinni niverandi mynd,
mun lida undir lok. 32 Verid pé dhyggjulaus
med §llu, Okvaentur madur getur nytt tfma sinn
til ad vinna verk Drottins og reynt ad péknast
honum. 33 Kvaentur madur 4 ekki eins audvelt
med pad, hann verdur ad hugsa um jardneska
abyrgd sina og hvernig hann geti péknast konu
sinni. 34 Ahugamalum hans er skipt. Sama er
ad segja um stdlku sem giftist. Hin verdur
ad horfast { augu vid sama vanda. Gift stulka
leggur sig fram um ad pdéknast Drottni { 5llu
sem hin er og gerir. Gift kona verdur hins vegar
ad taka tillit til annarra hluta, svo sem htshalds
og ad péknast manni sinum. 35 betta segi ég
ekki til ad rdda ykkur fra hjénabandi, heldur
til ad hjélpa ykkur. Eg vil ad bid gerid pad eitt
sem audveldar ykkur ad pjéna Drottni sem best
og ad sem fest dreifi athyglinni frd honum. 36
En finnist einhverjum ad hann etti ad giftast
vegna pess ad hann 4 { erfidleikum med ad
hemja hvatir sinar, p4 er rétt ad hann giftist,
slikt veeri engin synd. 37 Haldi madur pad hins
vegar Ut ad vera Ggiftur, p4 hefur hann tekid
skynsamlega dkvordun. 38 bannig gerir sé vel
sem giftist, pStt sd sem ekki giftist geri jafnvel
enn betur. 39 Kona er bundin eiginmanni sinum
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heilags anda er ég segi petta.

Naest er pad spurning ykkar um neyslu pess

sem férnad hefur verid skurdgodum. Um
petta mél finnst 6llum sitt svar vera hid eina
rétta. En pétt vid pykjumst hafa vit 4 6llu,
b4 er keerleikurinn naudsynlegur til ad efla
kirkjuna. 2 Telji einhver sig vita svor vid 6llu,
ba synir hann med pvi fafreedi sina. 354 einn,
sem elskar Gud, er opinn og méttekilegur fyrir
bekkingu fré Gudi. 4 N4, hvad um pad? ZAttum
vid ad neyta kjots sem férnfeert hefur verid
skurdgodum? Vid vitum 61l ad skurdgod er ekki
raunverulegur Gud, pad er adeins einn Gud og
enginn annar. 5 Sumir segja ad til séu fjslmargir
gudir, beedi 4 himni og jordu. 6 En vid vitum ad
Gud er adeins einn, fadirinn, sem skapadi alla
hluti, okkur lika, og einn Drottinn Jesus Kristur,
sem allt var skapad fyrir og gefur okkur lif. 7
Samt gera sumir kristnir menn sér ekki grein
fyrir pessu. Alla sina @vi hafa peir vanist pvi ad
hugsa sér skurdgod sem lifandi mattarvéld og
triad pvi ad kj6ti, sem férnad er skurdgodunum,
sé raunverulega férnad lifandi gudum. begar
peir svo neyta sliks kjots, veldur pad peim
dhyggjum og seerir vidkvaema samvisku peirra.
8 Gleymid pvi ekki, ad Gud letur sig engu skipta
hvort vid bordum slikt kjot eda ekki, pad gerir
okkur hvorki gott né illt. 9 En gaetid b6 ad er pid
notid frelsi ykkar og bordid pennan mat, ad pid
leidid ekki afvega einhvern kristinn brédur, eda
systur, sem hefur vidkveemari samvisku en pid.
10 Sjaid nu til, petta getur gerst: Einhver sem
telur rangt ad neyta férnarkjots, sér pig - sem
veist ad pad er skadlaust borda pad, p4 mun
hann likja eftir pér, pétt honum finnist pad vera
rangt. 11 Med pekkingu pinni (um ad neysla pess
sé skadlaus) veldur pd vidkvemum tribrédur
miklum andlegum skada, manni sem Kristur dé
fyrir. 12Pad er synd gegn Kristi, ad syndga gegn
trabrédur med pvi ad hvetja hann til einhvers
sem honum finnst rangt. 13 Ef neysla kjots,
sem férnad hefur verid skurdgodum, leidir
trabrédur afvega, mun ég ekki neyta pess svo
lengi sem ég lifi, til pess ad ég valdi honum ekki
sliku tjéni. (aion g165)
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9 Eg er postuli, sendibodi Guds, og dbyrgur

gagnvart honum einum, Eg hef sé3 Drottin
Jest, konung okkar, med eigin augum og tri
ykkar 4 hann er drangur erfidis mins fyrir hann.
2Finnist 68rum ég ekki vera postuli, pa er ég
pad samt { ykkar augum, pvi pid hafid gefist
Kristi vegna starfs mins. 3 betta er svar mitt til
beirra sem efast um rétt minn. 4 Hef ég kannski
engan rétt? Get ég ekki krafist somu réttinda
og hinir postularnir til ad njéta gestrisni ykkar?
5 Ef ég eetti kristna eiginkonu, geeti ég b4 ekki
tekid hana med mér { ferdir minar alveg eins
og postularnir, braedur Drottins, og Pétur? 6
Verdum vid Barnabas einir ad vinna fyrir okkur,
4 medan bid haldid hinum uppi? 7 Hvada
hermadur verdur ad greida kostnadinn vid
herpjénustuna Ur eigin vasa? Hafid pid nokkru
sinni heyrt um bénda sem hirdir tin sin en er
sidan meinad ad nyta heyid til eigin parfa? Og
hvada sjémadur er radinn 4 bt an pess ad fa
hlut? 8Hér er ég ekki adeins ad vitna { skodanir
manna um hvad sé rétt, heldur 1 16g Guds, pvi
bau segja petta sama. 9118gunum, sem Gud birti
Mése, segir hann ad ekki megi mulbinda uxa
sem preskir korn og meina honum pannig ad
eta af korninu. Haldid pid ad Gud hafi eingéngu
verid ad hugsa um uxana er hann sagdi petta?
10 Var hann ekki ltka med okkur { huga er
hann gaf pessi fyrirmeeli? Vitaskuld! Hann sagdi
petta til pess ad syna ad peir sem vinna, skuli
fa borgad fyrir storf sin. beir sem plaegja og
preskja, eettu ad f4 hluta uppskerunnar. 11 Vi3

ad gefa { skyn ad ég hafi slikt { hyggju. Satt
ad segja vildi ég frekar deyja ur hungri en ad
verda af peirri dnaegju, sem ég fae vid ad flytja
ykkur gledibodskapinn an endurgjalds. 16 bad
eitt ad flytja gledibodskapinn er mér ekkert
hrésunarefni. Eg geeti ekki haett pétt ég vildi.
P4 yrdi ég Sfeer til alls. Eg veeri blinn ad vera
ef ég heetti ad boda Guds ord. 17 Ef ég veeri {
sjalfbodavinnu af eigin frumkveedi og vilja pa
mundi Gud launa mér rikulega, en pannig er
bvi ekki farid. bvi ad Gud hefur kallad mig til
pessa verks, falid mér petta trunadarstarf, og
ég 4 hreint ekkert val. 18 Fyrst svo er, hvad
hlyt ég pbé ad launum? J4, b4 gledi og fognud
sem fylgir pvi ad flytja bodskapinn 68rum ad
kostnadarlausu og dn pess ad krefjast pess sem
mér ber. 19 bad hefur einnig pann mikla kost
ad ég er engum hadur vegna launanna, pé hef
ég af fisum og frjdlsum vilja gerst allra pjénn,
svo ég geti unnid pa fyrir Krist. 20 begar ég er
med Gydingum er ég sem einn peirra, svo peir
vilji hlusta 4 bodskapinn og ég geti leitt pa til
Krists. Pegar ég er medal peirra sem ekki eru
Gydingar, en fylgja pé sium peirra og venju, pa
deili ég ekki vid pa, jafnvel pétt ég sé peim ekki
sammala, pvi ég vil geta hjalpad peim. 21 begar
ég er medal heidingja er ég peim sammala ad
svo miklu leyti sem ég get, p6 audvitad verd ég
sem kristinn madur ad gera alltaf pad sem rétt
er. bannig vinn ég traust peirra og pa get ég
lika hjéalpad peim. 22 begar ég er med peim sem
vidkveemir eru og Sstyrkir, pa let ég dgert ad

héfum sad andlegu sadi { sélir ykkar. Er pa of finna ad vid b4, til pess ad ég geti ordid peim

mikid ad fara fram 4 faedi og kledi ad launum?
12 betta veitid pid 66rum sem predika yfir ykkur,
enda ber ykkur ad gera slikt, en settum vid
ekki ad hafa jafnvel meiri rétt en peir? Samt
héfum vid aldrei krafist pess, heldur sjdum vid
fyrir porfum okkar an hjalpar ykkar. vVid héfum
aldrei krafist launa, af étta vid ad ef vid gerdum
pad pba hefdud pid minni dhuga 4 bodskap okkar
um Krist. 13 Vitid pid ekki ad Gud lagdi svo
fyrir ad peir sem vinna vid musterid, skuli njéta
hluta peirra gjafa sem berast til musterisins?
Og peir sem starfa vi® férnaraltarid f4 hluta
bess matar sem férnad er Gudi? 14 A sama hétt
hefur Drottinn gefid fyrirmeeli um ad peir sem
flytja gledibodskapinn, skuli hljéta lifsvidurveeri
sitt frd peim sem vid honum taka. 15 Samt
hef ég aldrei bedid ykkur um eina einustu
krénu, hvad b4 meira. betta skrifa ég ekki til
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til g63s. Hvernig sem madurinn er pa reyni ég
alltaf ad vera honum sammala ad einhverju
leyti, til ad ég geti nalgast hann, sagt honum fra
Kristi og Kristur frelsi hann. 23 betta geri ég til
bess ad ég geti komid gledibodskapnum ad og
einnig vegna peirra blessunar er ég sjélfur hlyt
vid ad sj4 félk koma til Krists. 241 kapphlaupi
hlaupa allir en adeins einn feer gullid. Hlaupid
bannig ad bid getid sigrad! 25 Til ad vinna
keppni verdur pud ad neita pér um ymislegt,
sem hindrad geeti drangur pinn. {préttamadur
leggur hart ad sér, il pess eins ad vinna fanytan
verdlaunagrip, en vid til ad vinna himnesk
laun, sem vara ad eilifu. 26 Eg stefni pvi beint 4
markid og hvert skref feerir mig neer sigrinum
- ég keppi til sigurs! Eg er ekki ad pessu til
ad leika mér eda eyda timanum. 27 Eg leik
sjdlfan mig hart eins og {préttamadur. Eg aga
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mig og pjélfa til pess ad ég, sem hef lagt 66rum
lifsreglurnar, verdi ekki sjélfur demdur dr leik!

Gleymum aldrei, vinir minir, pvi sem kom

fyrir pj6d okkar { eydimérkinni fordum.
Gud visadi peim veginn med skyi sem fér 4
undan peim, og leiddi pa heilu og héldnu yfir
Raudahafid. 2 betta meetti kalla skirn peirra til
fylgdar vid Mése - pvi peir voru skirdir baedi {
hafinu og skyinu. 30g 4 yfirnattdirlegan hétt
sendi Gud peim feedu ad eta og vatn ad drekka
parna { midri eydimdrkinni - peir drukku vatnid
sem Kristur gaf peim. Hann var par hja peim
eins og klettur og veitti andlega sv6lun og
endurneeringu. 5En prétt fyrir allt petta, pa
Shlydnudust flestir peirra Gudi og hann 1ét pa
falla { eydimorkinni. 6 Af pessu sjaum vid ad
vid eigum ekki ad girnast pad sem illt er, eins
og beir gerdu, 7né tilbidja hjagudi, eins og peir.
Biblian segir: F1kid settist nidur til ad eta og
drekka og stéd upp til ad dansa - kring um
gullkdlfinn. 8 Onnur advdrun felst { pvi sem
gerdist pegar sumir peirra drygdu hér. Afleiding
bess var ad 23.000 peirra déu & einum degi! 9
Misbjé6id ekki heldur polinmedi Drottins, pad
gerdu peir og déu pvi af hdggormsbitum. 10
Kvartid ekki gegn Gudi og verkum hans, eins
og peir gerdu, munid ad Gud sendi engil sinn
til ad eyda peim. 11 Allt petta henti b4, okkur
til vidvorunar. bessir atburdir voru feerdir {
letur til pess ad vid geetum lesid um pa og leert
af peim nu er endalok heimsins nélgast. (aion
9165) 12 Geetid pvi ad ykkur. Hugsid ekki sem
svo: bannig mundi ég aldrei hegda mér, petta
kemur aldrei fyrir mig! L4tid petta ykkur ad
kenningu verda, pvi pid geetud lika gert rangt.
13 En munid petta: beer girndir sem bid purfid
ad takast 4 vid { lifi ykkar, eru ekkert nytt eda
einstakt. Margir hafa 4dur ordid ad kljast vid
somu vandamal og pid. En engin freisting er
dyfirstiganleg. bid getid treyst pvi ad Gud muni
ekki leyfa freistingunni ad sigra ykkur. bessu
hefur hann lofad og hann stendur vid ord sin.
Hann mun syna ykkur leid til ad komast undan
freistingunni, til pess ad pid getid stadist hana
ef bid viljid. 14 Geetid pess, vinir minir umfram
allt, ad fordast hvers konar hjdgudadyrkun. 15
pid erud skynsemdarfélk. Deemid pvi um pad
sem ég eetla ni ad segja: 16 begar vid bidjum um
blessun Guds yfir bikarinn, sem vi® drekkum
af vid heilaga kvldmaltis, pydir pad pa ekki
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ad allir, sem drekka af honum, njéti saman
blessunar af blédi Krists? Og pegar vid brjétum
braudid og neytum bess saman, pa synir pad ad
vid njétum 61l sameiginlega gjafa likama hans.
17 Ekki skiptir méli hve morg vid erum, vid
neytum &l af sama braudi og synum par med ad
vid erum &1l limir 4 likama Krists. 18 Eins er med
Gydingana, allir sem borda férnarkjstid eru
sameinadir, baedi innbyrdis og { Gudi, { peirri
athdfn. 19 Hvad er ég ad reyna ad segja? Er ég
ad segja ad skurdgodin, sem heidingjarnir feera
férnir, séu lifandi og raunverulegir gudir og ad
kjot, peim férnad, verdi fyrir illum dhrifum?
Nei, alls ekki. 20 Eg 4 vid ad peir, sem férna
til pessara skurdgoda, eru sameinadir { pvi a8
férna til illra anda en alls ekki Guds og ég vil
ekki ad neitt ykkar eigi samfélag vid illa anda.
21 bid getid ekki drukkid af bikar Drottins og
einnig af bikar Satans. Pid geti® ekki medtekid
braud vid maltid Drottins og einnig vid bord
illra anda. 22 Eigum vi® ad reita Drottin til
reidi? Erum vid 6flugri en hann? 23 Audvitad
megid bid borda mat sem férnad hefur verid
skurdgodum, ef pid viljid. Neysla sliks kjot er
ekki brot 4 16gum Guds, en pad pydir pé ekki ad
bid eigid ad gera pad. bad getur verid leyfilegt
en kann pé ad vera éradlegt. 24 Hugsid ekki
adeins um ykkur sjélf. Reynid lika ad hugsa
um medbrédur ykkar og systur og hvad peim
sé fyrir bestu. 25 Farid pannig ad: Kaupid pad
kjot sem selt er 4 torginu. Spyrjid ekki hvort
bad sé férnarkjot. 26 Jordin og 61l hennar geedi
tilheyra Gudi og eru ykkur til gagns og gledi.
27 Ef einhver, sem ekki er kristinn, bydur pér {
kvoldmat, b4 skaltu hiklaust piggja bodid ef pu
vilt. Bordadu allt sem fyrir pig er sett og spurdu
einskis. P4 veistu ekki hvort maturinn hefur
verid notadur til férna eda ekki, og att pv{ ekki
4 heettu ad f4 samviskubit. 28 En ef einhver
advarar pig og segir ad petta sé férnarkjst,
skaltu ekki borda pad, af tillitssemi vid pann
sem varadi pig vid og samvisku hans. 29 pessu
tilviki er pad hans afstada sem mali skiptir en
ekki pin. Nu finnst pér ef til vill undarlegt hvers
vegna pér ber ad lata skodanir annarra hafa
ahrif 4 og stjérna gerdum pinum. 30 Geti ég
pakkad Gudi fyrir matinn og notid hans, hvers
vegna 4 ég pa ad lata einhvern annan eydileggja
allt, bara af pvi ad honum finnst ég hafa rangt
fyrir mér? 31]4, sjaid til. bad er vegna pess ad
allt sem pid gerid 4 ad vera Drottni til dyrdar,
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jafnvel matur ykkar og drykkur. 32 Verid pvi felli mig ekki vid hja ykkur. Pad virdist vera
ekki 68rum til hneykslunar, hvort sem pad eru frekar til tjéns en gagns er pid komid saman
Gydingar, heidingjar eda tribraedur. 33 bannig til heilagrar kvoldmaltidar. 18 Mér er sagt ad
fer ég ad: Eg reyni ad pdknast 6llum { 8llu sem vid slikar gudspjénustur séu flokkadreettir og
ég geri, og hugsa b4 ekki adeins um pad sem deilur 4 medal ykkar og pvi triii ég vel. 19 Eg
mér fellur best eda gagnast mest, heldur um geri rad fyrir ad ykkur finnist slikt naudsynlegt,
bad sem getur ordid peim fyrir bestu, svo ad svo ad pid, sem alltaf hafid rétt fyrir ykkur, faid

beim verdi bjargad - peir frelsist.

1 Fylgi® pvi fordeemi minu eins og ég fylgi
fordeemi Jesu Krists. 2 Pad gledur mig
mjog, keeru vinir, ad pid hafid munad og idkad
allt sem ég kenndi ykkur. 3 En ég vil ad pid
vitid ad eiginkona ber dbyrgd gagnvart manni
sinum, eiginmadurinn er dbyrgur gagnvart
Kristi, og Kristur gagnvart Gudi. 4 Ef karlmadur
ber héfudfat, medan hann bidur eda predikar,
vanvirdir hann pv{ Krist. 5 Af sému dstedu
mun st kona, er bidur opinberlega eda spdir,
pad er, flytur bodskap frd Gudi, 4n pess ad
hafa 4 h6f6inu, vanvirda eiginmann sinn, pvi
ad hofudbunadur hennar er tdkn undirgefni
hennar. 6 Ef hin neitar ad hafa 4 hofdinu, geeti
hin eins vel rakad af sér haris. Og fyrst pad
er nidurlaegjandi fyrir konu ad vera skollétt,
bé etti hun ad hylja héfud sitt. 7 Karlmadur
etti hins vegar ekkert ad hafa 4 hofdinu er
hann bidst fyrir, pvi ad hlutverk hans sem
yfirvalds er ad vera imynd vegsemdar Guds.
Konan er hins vegar vegsemd mannsins. 8 Fyrsti
karlmad&urinn kom ekki af konu, heldur kom
konan af karlinum. 9 Adam - karlmadurinn -
var ekki skapadur vegna Evu, heldur Eva handa
Adam. 10 Konan eetti pv{ ad bera hfudbiinag,
sem takn pess ad hiin lytur yfirrdum manns sin
4 sama hétt og englarnir ltta vilja og valdi Guds.
11 En minnist pess ad samkveemt vilja Drottins,
parfnast madur og kona hvers annars, 12 pvi ad
pétt fyrsta konan hafi komid frd manninum, eru
allir karlmenn sidan feeddir af konum og baedi
konur og karlmenn koma fra Gudi, skaparanum.
13 Hvad finnst ykkur sjalfum? Er rétt ad kona
bidjist opinberlega fyrir berh6f6ud? 14 Héfum
vid pad ekki 4 tilfinningunni ad hofud kvenna
eigi ad vera hulin? Konur eru nefnilega stoltar
af sidu héri sinu en sidheerdur karlmadur er
langt fra pvi ad vera karlmannlegur. 16 En
vilji einhver gera petta ad deilumali, p4 vil ég
segja eitt, ad vid hofum ekki pann sid, né kirkja
Guds yfirleitt, ad setja pess konar mél 4 oddinn.
17 Neest vil ég taka fyrir annad atridi sem ég
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athygli annarra og vidurkenningu. 20 begar
bid hegdid ykkur & pennan hatt, pa er pad
ekki kvoldmaltid Drottins sem pid neytid, 21
heldur ykkar eigin maltis. Mér hefur nefnilega
verid sagt ad hver og einn hrifsi til sin pad
sem hann getur, 4n pess ad bida eftir hinum.
bannig feer einn ekki nég medan annar feer
of mikid. 22 Er petta ekki satt? Getid pid ekki
bordad og drukkid ad vild heima hja ykkur,
til ad fordast pad ad vanvirda s6fnudinn og
valda peim blygdun sem fataekir eru og ekkert
geta tekid med sér ad heiman? Hvad 4 ég ad
segja vid pessu? A ég ad hrésa ykkur? Nei, pad
get ég ekki. 23 Drottinn sjalfur sagdi petta um
heilaga kvéldmaltid, og ég hef reyndar sagt
ykkur pad 48ur: A peirri nétt, sem hann var
svikinn, ték hann braud, 24 og er hann hafdi
pakkad Gudi, braut hann pad og gaf leerisveinum
sinum og sagdi: ,, Takid og etid. betta er likami
minn sem fyrir ykkur er gefinn. Gerid petta {
mina minningu. 25 A sama hétt ték hann eftir
kvildverdinn bikarinn med vininu og sagdi:
,Pessi bikar er hinn nyi sattmali milli Guds og
ykkar, sem gerdur hefur verid og stadfestur
med dauda minum - blédi minu. Gerid petta
tid er pid drekkid { mina minningu.” 26 bvi ad
hvert sinn sem pid etid petta braud og drekkid
af pessum bikar, pd bodid pid dauda Drottins
og allt pad sem hann hefur gert, allt til pess er
hann kemur aftur. 27 Hver sem bordar pvi petta
braud og drekkur af pessum bikar 4 éverdugan
hétt, verdur sekur um synd gegn likama og
blédi Drottins. 28 bess vegna aetti sérhver ad
skoda hug sinn reekilega, sem hyggst neyta
braudsins og drekka af bikarnum. 29 Hver s4
sem etur braudid og drekkur af bikarnum én
bess ad minnast likama Krists og hvad hann
merkir, hann etur og drekkur dém Guds yfir
sig, pvi ad hann 6virdir dauda Krists. 30 betta er
astaeda pess hve margir eru veikir og lasburda
4 medal ykkar og ad margir hafa d4id. 31 Ef
bid hins vegar geetid vel ad sjélfum ykkur 4dur
en bid neytid kvoldmaltidarinnar, pa er ekki
borf & ad ykkur sé refsad. 32bé er pad svo ad
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pegar Drottinn deemir okkur, p4 er hann ad
aga okkur til pess ad vid verdum ekki fordemd
dsamt heiminum. 33 bess vegna skulud pid bida
hvert eftir 63ru, keeru vinir, pegar pid komid
saman til kvldmaltidar Drottins. 34 Sé einhver
sdrsvangur, pa bordi hann heima hjé sér, svo
hann leidi ekki yfir sig refsingu er pid komid
saman. Onnur mél mun ég reda nénar pegar ég
kem til ykkar.

Vinir, nd langar mig ad minnast 4 pa

sérstéku heefileika - nddargjafir - sem
heilagur andi gefur hverju og einu ykkar, pv{
ad ég vil ekki ad neinn misskilningur sé um
pau efni. 2 Pid munid ad 4dur en pid urdud
kristin, eltust pid vid hvern hjdgudinn 4 feetur
88rum og enginn peirra gat sagt eitt einasta
ord. 3 Nu kynnist pid hins vegar félki sem
telur sig flytja bod fra anda Guds. Hvernig geti®
pid pekkt hvort bodin eru fra heilsgum anda
eda f6lsud? bad getid pid 4 pessu: Enginn, sem
bolvar Jest eda litilsvirdir hann, getur talad
af innbleestri heilags anda og enginn getur
sagt: ,jesus er konungurinn, hann er Drottinn,
“og meint pad, an hjélpar heilags anda. 4 Gud
gefur okkur margvislegar nadargjafir og peer
eru allar komnar frd einum og sama andanum
- heilsgum anda. 5Heegt er ad pjéna Gudi 4
marga vegu. 6 Gud starfar 4 ymsan hatt { lifi
okkar, en samt er pad hinn eini sanni Gudg,
sem vinnur verkid. 7 Heilagur andi opinberar
kraft Guds { hverjum og einum, med peim hetti
sem helst verdur kirkju hans til eflingar. 8
Einum gefur andi Guds hefileika til ad veita
g63 radd - tala visdémsord. O8rum er gefid
ad geta talad af pekkingu og pad kemur fra
sama anda. 9 08rum gefur hann mikla trd og
enn 63rum kraft til ad laeekna sjika. 10 Sumum
gefur hann hefileika til ad gera kraftaverk,
68rum ad geta spad og predikad af innbleastri.
Adrir f4 heefileika til ad skynja hvort illir andar
tali { gegnum pa um pad sem peir ekki vita.
Enn adrir geta talad tungumadl, sem peir hafa
aldrei leert - talad tungum - og 68rum sem
ekki kunna vidkomandi tungumdl, er gefid ad
skilja hvad hinn segir. 11 Hinn sami heilagi
andi gefur allar pessar gjafir og hann dkvedur
hvad hver og einn okkar skuli hljéta. 12 Margir
likamshlutar mynda saman einn likama. bPannig
er einnig med likama Krists - kirkjuna. 13 Hvert
og eitt okkar er hluti af likama Krists. Sumir eru
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Gy®dingar, adrir Grikkir, sumir eru preelar, adrir
frjalsir, en heilagur andi hefur { skirninni tengt
okkur 6l saman { likama Krists og 61l h6fum
vid fengid hlutdeild { sama heilaga anda. 14
Likaminn hefur marga likamshluta, ekki adeins
einn, 15 Ef féturinn segdi: ,,Eg er ekki hond, og
mig vardar pvi ekkert um likamann“pd yrdi
hann samt ekki likamanum 6vidkomandi. 16
Og hvad fyndist pér ef bt heyrdir eyrad segja:
»Eg tilheyri ekki pessum likama, pvi ad ég er
aleins eyra en ekki augal!“Veeri pad pa laust
vid likamann? 17 Ef likaminn veeri allur eitt
auga, hvernig geeti hann pd heyrt? Eda veeri
hann adeins eitt stért eyra, geeti hann p4 fundid
lykt? 18 Nei, pannig skapadi Gud okkur ekki.
Hann skapadi okkur med marga likamshluta
og hver hluti er & réttum stad. 19 bad veeri
furdulegur likami, sem veeri adeins einn limur!
20 Gud gerdi pvi marga likamshluta - marga
limi - sem saman mynda einn ltkama. 21 Augad
getur aldrei sagt vid héndina: ,,Eg parf ekkert 4
bér ad halda!“0g héfudid getur ekki sagt vid
fétinn: ,,Eg hef enga porf fyrir pig!“ 22 Sumir
peir likamshlutar sem virdast veikbyggdastir,
eru jafnvel naudsynlegastir. 23J4, vid erum
dneegd yfir ad hafa vissa hluta sem skrytnir eru.
0g ba sem vid viljum ekki ad adrir sjai og sem
vid blygdumst okkar fyrir, hyljum vid vandlega,
24 medan peir likamshlutar, sem allir mega sj4,
krefjast ekki slikrar umhyggju. Gud kom pvi
pannig fyrir ad meiri umhyggja og virding er
synd peim sem geetu virst minni hattar. 25 betta
hefur pad { for med sér ad allir likamshlutarnir
eru dnegdir og bera sdmu umhyggju hver fyrir
68rum og peir bera fyrir sjalfum sér. 26 Ef
einn limur pjéist, finna allir til med honum
og veitist einhverjum saeemd, samgledjast allir
hinir. 27 Jeeja, ég er ad reyna ad segja petta: bid
erud 6ll sameiginlega likami Krists og hver um
sig sérstakur og naudsynlegur hluti hans, 281
kirkju sinni, sem er likami hans, hefur hann {
fyrsta lagi postula, { 68ru lagi spdmenn - p4
sem af innbleestri heilags anda flytja bodskap
frd Gudi - og { bridja lagi kennara. Sumir gera
kraftaverk, adrir hafa hzfileika til ad leekna,
enn adrir helga sig liknarstérfum. Sumir hafa
skipulagsgéfu, - eiga gott med ad lata menn
vinna saman, - og tala tungum - tala tungumal
sem peir hafa ekki leert. 20 Eru allir postular?
Audvitad ekki! Eru allir postular og spAmenn?
Nei. Eru allir kennarar? Gera allir kraftaverk?
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30 Fést allir vid lekningar? Vitaskuld ekki! Tala
allir tungum? Utlista allir tungutal? 31 Nei, en
keppist 6l eftir pvi ad eignast pa af pessum
hefileikum sem mikilveegastir eru. Leyfid mér
nu ad segja ykkur frd 68ru sem er betra en allir
pessir heefileikar.

Pétt ég hefdi hafileika til ad tala tungum

og taladi 81l tungumal, beedi jardnesk og
himnesk, en elskadi ekki adra, pa veeri pad
Smerkilegt glamur - tilgangslaus ordaflaumur.
2 Ef ég hefdi spadémsgéfu og vissi allt um
framtidina, vissi bokstaflega allt um allt, en
hefdi ekki keerleika, hvada gagn veeri pa { pvi?
Og jafnvel b6 ad ég hefdi svo mikla tri ad ég
geeti skipad fjollum ad feerast ar stad, pa veeri
ég einskis virdi dn keerleika. Ef ég elskadi ekki
medbradur mina, pd veri ég engu baettari.
3 bétt ég geefi fateekum aleiguna eda yroi
brenndur 4 béli fyrir trina 4 Jesd, en hefdi ekki
keerleika, veeri ég ekkert betri. 4 Keerleikurinn
er polinmédur og gédviljadur. Hann er hvorki
Sfundsjikur, montinn né hrokafullur. 5 Hann
er aldrei yfirletislegur, eigingjarn eda kurteis.
Hann krefst ekki réttar sins, reidist ekki og er
ekki langreekinn né smdmunasamur. 6 Hann
gledst aldrei yfir rangleeti, heldur fagnar pegar
sannleikurinn neer fram ad ganga. 7 S4 sem
hlydir rédd keerleikans, breidir yfir mistok
annarra, treystir ordum peirra, umber pd og
veentir géds fra peim. 8 Keerleikurinn mun
aldrei falla ur gildi, en heefileikinn til ad spa og
tala tungum, og pekkingargéfa, allt mun petta
1ida undir lok. 9 bekking okkar neer skammt, og
spadémar okkar lika, 10 en pegar vid verdum
ordin fullkomin { eilifdinni, p4 purfum vid ekki
lengur 4 pessum sérstéku hefileikum ad halda,
og b4 munu peir hverfa. 11 begar ég var barn,
pé taladi ég, hugsadi og dlyktadi eins og barn,
en pegar ég vard fullordinn pd 6x ég fra pvi
&llu og lagdi nidur barnaskapinn. 12 A sama
hatt skiljum vid Gud adeins 4 takmarkadan
hétt, enn sem komid er, rétt eins og vid seejum
spegilmynd hans { 1élegum spegli. En sd stund
mun koma ad vid fium ad sja hann augliti til
auglitis, eins og hann er. Nu er pekking min
og skilningur { molum, en pd mun ég sja allt
skyrt og greinilega, 4 sama héatt og Gud sér mig
nu og allar minar hugsanir og prar. 13 bad sem
nu skiptir mali er petta prennt: Trdin, vonin
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og keerleikurinn, og peirra er kerleikurinn
mestur.

Keppid eftir keerleikanum og seekist eftir

gjofum og hefileikum heilags anda, sér {
lagi spaddémsgjofinni, en hiin gerir okkur kleift
ad flytja 66rum bodskap og skilabod frd Gudi. 2
Hafir pu hlotid p4 nddargjof ad tala tungum -
tala ord sem heilagur andi leggur pér { munn
- bé talar pu vid Gud en ekki menn, pvi peir
munu ekkert skilja. b talar { krafti andans, en
bad er 68rum éskiljanlegt og leyndardémsfullt.
3En séd sem spdir - pad er flytur bodskap fra
Drottni - hjdlpar 68rum ad vaxa { trinni 4
Gud, hann uppérvar pa og huggar. 4 S4 sem
talar tungum, hjalpar sjdlfum sér til andlegs
proska, en s sem flytur ord Guds, spdir, hjalpar
Sllum s6fnudinum til ad vaxa ad helgun og gledi
trdarinnar. 5Eg vildi éska ad pid geetud &1l talad
tungum, pé vildi ég enn frekar ad pid geetud
spad, pvi ad pad er meiri og gagnlegri heefileiki
en ad tala tungum - nema ef pid getid tilkad
pad fyrir 68rum, til ad séfnudurinn hafi gagn og
freedslu af. 6 Keeru vinir, ef ég keemi til ykkar og
taladi tungumal sem bid skildud ekki - hvada
gagn veri ykkur ad pvi? bad sem kemur ykkur
ad raunverulegu gagni er ad ég greini ykkur
skilmerkilega fré pvi sem Gud hefur opinberad
mér. Segi ykkur frd pvi sem ég pekki og lika
pvi sem 4 eftir ad gerast, hlutum sem verda
ykkur til leidbeiningar { trinni. 7 Eg tla ad
taka deemi: Ef daudir hlutir eins og flauta eda
harpa gefa frd sér 6skyran eda falskan tén, hver
bekkir pa lagid sem leikid er? 8 Sama er ad segja
um herlddurinn. Sé blasid rangt { hann, pa vita
hermennirnir ekki hvort verid sé ad kalla p4 til
orustu. 9Eins er ef pti talar vid mann 4 mali sem
hann skilur ekki, hann veit ekki hvad pd ert ad
segja. bu geetir b4 alveg eins talad ut { bldinn!
10 Oll tungumdl sem menn tala { heiminum
eru gagnleg peim sem pau skilja, 11 en peim
sem ekki skilur, eru pau algjérlega marklaus.
Sé sem taladi vid mig 4 sliku mali, veeri jafn
Skunnugur eftir sem 4dur. 12 Fyrst pid saekist
eftir gjofum heilags anda, bidjid hann pa um pa
mikilveegustu - pd sem getur ordid kirkjunni
{ heild ad sem mestu gagni. 13 S4 sem hefur
heefileika til ad tala tungum, eetti lika ad bidja
um heefileika til ad tulka pad sem hann hefur
sagt, til pess ad hann geti dtskyrt pad fyrir
félki, vel og greinilega. 14 Ef ég bid { tungum,
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ba bidur andi minn, en sjalfur skil ég ekki hvad
ég segi. 15 Hvad 4 ég bd ad gera? Hvort tveggja.
Eg vil bidja { tungum og lika 4 venjulegu mali,
sem allir skilja. Eg vil syngja { tungum, en lika 4
venjulegu mali, svo ég geti skilid lofgjord pd sem
ég flyt. 16 bvi ef b adeins lofar og pakkar Gudi {
andanum og talar tungum, hvernig geta pa peir,
sem ekki skilja pig, tekid patt { lofgjordinni?
Hvernig geta peir tekid undir pakkargjérd pina
ef peir vita ekki hvad pd ert ad segja? 17 bu
myndir vissulega pakka afar fallega, en peir
sem heyra njéta pess ekki. 18 Eg er pakklatur
Gudi fyrir ad { einriimi tala ég tungum meira en
bid 8ll. 191 gudspjénustu vil ég pé frekar segja
fimm ord sem allir skilja og verda til gagns,
en tfu pusund & 6skiljanlegu maéli. 20 Keeru
vinir, verid ekki barnaleg { skilningi ykkar 4
bessum hlutum. Verid sem saklaus bérn pegar
radid er illrddum, en fullproska ad démgreind {
pessum mélum. 211 Biblfunni er sagt ad Gud
muni senda pjéd sinni dtlenda menn, sem tala
6skiljanleg mal, en samt muni pj6d hans ekki
hlusta. 22 Af pessu sjdid pid ad tungutalid er
takn peim sem ekki trua - peir skilja ekki pad
sem Guds er. Spadémsgafan er hins vegar pad
sem kristnir menn purfa sérstaklega 4 ad halda.
Hun er peirra tdkn. Hin opinberar peim vilja
Guds. 23 Segjum ad einhver, sem ekki trdir eda
pekkir pessa hefileika sem Guds andi gefur,
keemi til gudspjénustu og heyrdi ykkur 6l tala
tungum, pd myndi hann liklega halda ad pid
veerud gengin af vitinu! 24 En ef allir flyttu
opinberun frd Gudi - spddémsord og einhver
sem ekki trair eda fafr6dur keemi pangad inn,
pad mundi bodskapurinn sannfeera hann um
synd hans og vekja samvisku hans. 25 Hann
mundi finna augu Guds rannsaka hjarta sitt,
falla 4 kné og vegsama Gud og segja, ad Gud
veeri sannarlega 4 medal ykkar. 26Jeeja, vinir
minir, vid skulum pa draga saman petta sem ég
hef verid ad segja. begar pid komid saman pa
mun einhver syngja, annar kenna, einhver segja
frd hlutum sem Gud hefur opinberad honum,
annar mun tala tungum og einn annar tulka
tungutalid. Munid ad allt sem pid gerid verdur
ad vera til uppbyggingar { tranni. 27 Ekki eettu
fleiri en tveir eda prir ad tala tungum, og pa
aleins einn { einu, og einhver verdur ad vera
par til ad tulka. 28 Sé enginn vidstaddur sem
getur tulkad tungutalid, mega peir sem tala
tungum ekki gera pad upphitt, heldur skulu
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beir pa adeins tala lagt vid sjalfa sig og Gud.
29 Tveir eda prir mega spa 4 samkomunni, og
pé einn { einu en allir adrir hlusti. Sé einn ad
spé og einhver annar feer bodskap 4 medan, eda
sérstaka innsyn { eitthvad fra Gudi, p4 ma hann
ekki gripa fram {, heldur skal hann leyfa peim
sem er ad tala ad ljika méli sinu. 31 Pannig
geta allir, sem hafa fengid spidém, talad og
bé hver 4 eftir 66rum og allir munu leera af
og hljéta uppérvun og hjilp. 32 Munid ad sa
sem faer bodskap frd Gudi, hefur lika matt til
ad halda aftur af sér uns r68in er komin ad
honum. 33 Gud vill ekki skipulagsleysi { s6fnudi
ykkar, heldur ad par riki fridur og regla. bannig
er pad lika { 6llum kristnum séfnudum. 34
Konur skulu ekki tala { gudspjénustunum. bad
er regla alls stadar. beer skulu vera ménnum
sinum undirgefnar eins og Bibl{an kennir. 35
En purfi peer ad spyrja um eitthvad sem fram
fer { gudspjénustunni, pa spyrji peer eiginmenn
sina heima, pvi pad er ekki videigandi ad konur
tali { gudspjénustu. 36 Erud pid édsammdla?
Haldid pid kannski ad ord Guds komi frd ykkur,
Korintumenn, eda sé ykkur einum atlad? 37
Pid sem teljid ykkur geta spad eda hafa adra
sérstaka heefileika frd heildgum anda, eettud
manna fyrstir ad gera ykkur grein fyrir pvi
ad pad sem ég segi, eru fyrirmeeli frd Drottni
sjalfum. 38 Ef einhver er enn ésammdla, pa
hann um pad. 39 Vinir minir, saekist pvf eftir
spadémsgéfunni til pess ad pid getid bodad
ord Guds hreint og émengad, og ekkert fari
milli méla. Komid ekki { veg fyrir ad talad sé {
tungum og 40 geetid pess ad allt fari skipulega
og sémasamlega fram.

Keeru vinir, nd vil ég minna ykkur 4

kjarna fagnadarerindisins. Hann hefur ekki
breyst - pad er sami gédi bodskapurinn sem
ég flutti ykkur fordum. pid tékud vid honum
med f3gnudi og gerid enn, pvi ad trd ykkar er
grundvéllud 4 pessum ddsamlega bodskap. 2
Hann mun verda ykkur til hjdlpreedis ef pid
haldid fast { tridna, annars ekki til neins. 3
Eg sagdi ykkur pegar frd byrjun, eins og mér
hafdi verid kennt, ad Kristur dé vegna synda
okkar - alveg eins og Biblian haf8i sagt fyrir.
4 Hann var grafinn og reis & pridja degi frd
daudum, eins og spdmennirnir h6éfdu talad
um. 5Eftir pad birtist hann Pétri og pvi naest
hinum postulunum. 6 Sidan sdu hann meira

1 Korintubréf



en fimm hundrud trdbreedur okkar { einu og og jordu, en Kristur rikir p6 audvitad ekki yfir
eru flestir peirra 4 lifi enn { dag. 7 b4 birtist Gudi f6dur, sem gaf honum betta vald og ras.
hann lika Jakobi og loks postulunum &llum. 8 28 begar Kristur hefur loks unnid sigur 4 6llum
Sidast allra birtist hann svo mér, 16ngu sidar évinum sinum, mun hann, sonur Guds, fela allt
- eins og ég hefdi feedst of seint - 9 pvi ad ég undir vald f6durins, svo ad Gud, sem hefur gefid
er sistur allra postulanna og reyndar etti ég honum sigur yfir 6llu, mun verda allsrddandi og
alls ekki ad kallast postuli, pvi ad ég ofsétti adstur. 29 Til hvers eru menn ad lata skira sig
s6fnudinn - kirkju Guds. 10 En pad sem ég fyrir pd ddnu, ef ddnir menn risa alls ekki upp?
er ny, er allt pvi ad pakka ad Gud veitti mér 30 Og hvers vegna sttum vid b sifellt ad leggja
éverdskuldada miskunn og nad. bad vard ekki lif okkar { heettu? 31 Dag hvern er ég { bradri

heldur til einskis, pvi ég hef lagt hardar ad
mér en nokkur hinna postulanna. Slikt er pé

lifsheettu. Pad er eins satt og ég er hreykinn
af pvi ad hafa leitt ykkur til trdar 4 Drottin,

ekki mér ad pakka heldur hefur Gud komid pvi Jesd Krist. 32 Og hvada vit veeri pa { pvi ad

til leidar. 11 bad skiptir ekki mali hver hefur
unnid mest, ég eda peir, mikilveegast er ad vid
fluttum ykkur gledibodskapinn og ad pid tradud
honum. 12 En bidi6 nd vid! Hvernig stendur 4
pvi ad sum ykkar segja ad hinir daudu muni
ekki lifna 4 ny, fyrst pid trid bodskap okkar
um ad Kristur sé upprisinn frd daudum? 13 Ef
ekki er til upprisa daudra, pa hlytur Kristur ad
liggja ddinn { grof sinni. 14 Og sé hann ekki
upprisinn, pa héfum vid predikad til dnytis og
pa er tra ykkar og traust 4 Gudi einskis virdi, og
allt vonlaust! 15 P4 erum vid postularnir allir
lygarar, pvi ad vid héfum stadheeft ad Gud hafi
reist Krist Gr grofinni - pad er pa audvitad satt
ef daudir geta ekki risid upp. 16 Ef peir geta pad
ekki, pa er Kristur ekki heldur upprisinn. 17
bé er lika trd ykkar, ad Gud geti hjdlpad ykkur
og frelsad, tém vitleysa og pid par med enn
ofurseld b8lvun syndarinnar. 18 b4 eru peir allir
glatadir, sem d4id hafa { trii 4 upprisu Krists,
19 og vid sem nu trdum vonlaus og aumust
allra manna. 20 Nei og aftur nei! Kristur er svo
sannarlega upprisinn! Hann er hinn fyrsti allra
beirra sem eiga eftir ad risa upp frd daudum. 21
Daudinn kom inn { pennan heim vegna syndar
eins manns Adams, en fyrir tilverknad Krists
er nu til upprisa daudra. 22 A sama hatt og
allir deyja vegna pess ad peir eru afkomendur
Adams, svo munu og allir peir sem tilheyra
Kristi, risa upp frd daudum. 23 b6 hver { réttri
rod: Kristur fyrst, og sidan - er Kristur kemur
aftur - munu allir sem honum tilheyra risa
upp til lifsins 4 ny. 24 begar hann hefur lagt ad
velli alla évini sina, koma endalokin og hann
afhendir Gudi f68ur konungsvald sitt. 25 Kristur
mun verda konungur uns hann hefur sigrad
alla 6vini sina, 26 par 4 medal sidasta évininn,
daudann. 27 Gud gefur Kristi allt vald 4 himni
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berjast vid dargadyr, eins og { Efesus, ef pad veeri
adeins til pess ad hljéta dvinning { pessu 1ifi?
Ef Drottinn vekur okkur ekki upp frd daudum
bé skulum vid bara borda, drekka, vera gl6d og
njéta lidandi stundar, pvi ad 4 morgun deyjum
vid og pd er allt buid! 33 Nei, 14tid ekki b4 sem
svona tala blekkja ykkur. Ef pid hlustid 4 p4, pa
farid pid fljétlega ad likja eftir peim. 34 Verid
4 verdi og syndgid ekki. Ykkur til blygdunar
segi ég: Sum ykkar eru hreint ekki kristin og
hafa aldrei kynnst Gudi { raun og veru. 35 Nu
kann einhver ad spyrja: ,,Hvernig munu daudir
risa upp? Hvers konar likama munu peir f47*
36 Svona spurning er éporf. Littu 4 gardinn
pinn. begar pu séir freei { mold, b4 verdur pad
ekki ad jurt nema pad deyi fyrst. 37 Greeni
sprotinn, sem springur Gt Ur freeinu, er harla
Slikur freeinu sem pu sadir. Pad sem pu sadir
{ moldina var drsmétt korn - hvort sem pad
var hveiti eda eitthvad annad. 38 Sidan gefur
Gud pvi nyjan likama, einmitt af peirri gerd
sem hann sjalfur vill. Af hverri fraetegund vex
sérstok jurt, dlik 68rum tegundum. 39 Rétt eins
og til eru mismunandi tegundir jurta, pannig
eru til mismunandi gerdir holds: Menn, dyr,
fiskar, fuglar - allt er betta sitt med hverju méti.
40 Englarnir 4 himnum hafa likama, sem eru
gjorolikir okkar. Fegurd peirra og vegsemd er
dnnur en fegurd og vegsemd okkar. 41S6lin er
dyrleg { ljéma sinum, og tunglid og stjornurnar
eru pad lika, en pé 4 annan hitt, og innbyrdis
ber stjarna af stjérnu { birtu og ljéma. 42 A sama
hatt eru jardneskir likamar okkar, sem deyja
og rotna, Slikir peim ltkdmum sem vid fdum {
upprisunni, pvi ad peir munu aldrei deyja. 43
beir likamar sem vid hofum nu, valda okkur
oft erfidleikum, pvi ad peir sykjast, hrérna
og deyja, en { upprisunni munu peir breytast
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4 dyrlegan hétt. Nu eru beir veikbyggdir og
daudlegir, en pbd verda peir prungnir lifskrafti.
441 daudanum eru peir mannlegir likamar, en {
upprisunni himneskir likamar. 45 Bibl{an segir
ad hinum fyrsta manni, Adam, hafi verid gefinn
jardneskur likami en Kristur er meira en pad,
pvi ad hann er lifgefandi andi. 46 Sem sagt: Fyrst
héfum vid jardneskan likama, en sidan gefur
Gud okkur andlegan, himneskan likama. 47
Adam var myndadur af efnum jardar, en Kristur
kemur af himnum. 48 Sérhver madur hefur
likama af sému gerd og Adam, dr jardnesku efni,
en allir sem Kristi tilheyra, munu hljéta sams
konar likama og hann - himneskan ltkama.
49 Eins og vid ni héfum sams konar likama
og Adam, munum vid { upprisunni f4 sams
konar likama og Kristur. 50 bvi segi ég ykkur,
keeru vinir, jardneskur likami ar holdi og blédi
getur ekki komist inn { gudsriki, pvi ad okkar
daudlegu likamar geta ekki lifad ad eilifu. 51
En nd segi ég ykkur furdulegan og ddsamlegan
leyndardém: Vid munum ekki 61l deyja, en pé
munum vid 6l f4 nyjan likama - vid munum
umbreytast! Allt mun petta gerast a svipstundu,
begar sidasti ladurinn hljémar. 52 P4 munu
allir kristnir menn, sem dénir eru, risa upp,
ikleeddir nyjum likémum, sem aldrei hrérna
eda deyja. beir sem pd verda enn 4 lifi, munu
allt { einu umbreytast og f4 nyjan likama eins
og hinir. 53 bessir jardnesku daudlegu likamar
okkar, sem vid berum n, verda ad umbreytast
{ himneska likama sem aldrei deyja. 54 begar
petta gerist, munu reetast pessi ord Bibliunnar:
,Daudinn er uppsvelgdur { sigur. 55 Daudi, hvar
er sigur pinn? Hvar er broddur pinn?“Syndin
- broddurinn sem veldur dauda - verdur pa
ordin ad engu og 16gmalid, sem afhjipar syndir
okkar, mun ekki lengur deema okkur. (Hades g86)
57 bokkum Gudi fyrir allt petta. Pad er Gud
sem gefur okkur sigurinn fyrir Drottin, Jesd
Krist. 58 Keeru vinir - framtiSarsigurinn er
tryggdur! Verid pvi sterk, dbifanleg, sistarfandi
fyrir Drottin, og vitid ad ekkert, sem pid gerid
fyrir hann, er til einskis.

1 Vardandi peningana, sem pid erud ad safna

handa séfnudinum { Jertsalem, pa skulud
pid fara eins ad og ég hef sagt séfnudinum {
Galatfu. 2 Hvern sunnudag skulud pid, hvert og
eitt, leggja til hlidar pd uppheed sem efni leyfa.
L4tid petta ekki dragast pangad til ég kem. 3
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En pegar ég kem, mun ég senda keerleiksgjof
ykkar til Jerdsalem, dsamt bréfi minu, med
traustum sendibodum, sem pid hafid sjalf vali®
til fararinnar. 4 Hafi ég sjélfur tima til ad fara,
b4 geta peir ordid mér samferda. 5Eg kem til
ykkar frd Makeddniu, en par mun ég adeins
hafa stutta viddvol. 6 Ef til vill mun ég dvelja
nokkud hjé ykkur, jafnvel allan veturinn, og
eftir pad getid pid sent mig afram til neesta
dkvordunarstadar. 71 petta sinn tla ég sem
sagt ad vera lengur med ykkur, ef Drottinn
leyfir. 8 Hér { Efesus tla ég ad dveljast fram
ad hvitasunnu, 9 pvi ad hér hef ég ndg ad gera
vid ad predika og kenna. Hér er mikid um ad
vera, en andstaedingarnir eru lika margir. 10
Ef Timéteus skyldi koma, sjdid pa til pess ad
honum 1{3i vel, pvi ad hann vinnur verk Drottins
eins og ég. 11 L4tid engan litilsvirda hann vegna
bess hve ungur hann er og pegar hann hefur
lokid sér af hja ykkur, sendid hann p4 dnegdan
til min. Eg hlakka til ad sj4 hann, svo og hina
braedurna, sem vaentanlegir eru. 12 £g bad
Apollds ad verda samferda breedrunum til ykkar,
en hann fékkst ekki til pess ni, hann kemur
seinna, ef teekifeeri bydst. 13 vakid! Standid
stodug { tranni. Verid djorf og sterk 14 og 14tid
keerleikann leida ykkur { 6llu. 15 bid munid eftir
Stefanasi og fj6lskyldu hans, en pau voru fyrst
til ad taka trd { Grikklandi. Pau hafa helgad sig
starfinu til hjalpar kristnum ménnum. 16 Verid
beim hjalpleg og fylgid radleggingum beirra,
svo og 6drum peim er vinna medal ykkar af
somu alud og dugnadi og pau. 17 bad gledur mig
mjdg ad Stefanas, Fortdnatus og Akkaikus hafa
heimsétt ykkur. 18 beir hafa veitt mér mikla
hjélp og beett mér upp fjarveru ykkar. beir hafa
verid mér til mikillar uppdrvunar og styrktar,
og ég er viss um ad pid hafid somu reynslu af
beim og ég. 19 S6fnudirnir hér { Litlu-Asfu senda
ykkur kaerar kvedjur. Akvilas og Priska bidja ad
heilsa, svo og séfnudurinn sem kemur saman 4
heimili peirra. 20 Allir vinirnir hér senda ykkur
kvedjur. Heilsid hvert 68ru hjartanlega. 21 Pessi
kvedjuord rita ég eigin hendi: 22 S4 sem ekki
elskar Drottin, er dtilokadur frd samfélaginu vid
Gud og par med undir bélvun. Kom pui Drottinn
Jesus! 23 Keerleikur og nad Drottins Jesu sé med
ykkur. 24 Minar innilegustu kvedjur til ykkar
allra sem tilheyrid Kristi Jesti. Amen. Pall
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Keeru vinir. betta bréf er fra mér, P4li, sem

Gud sendi sem bodbera Jesu Krists, og fra
okkar kera brédur, Timéteusi. Bréfid er til allra
kristinna { Korintu og Grikklandi 6llu. 2 Gud
fadir og Drottinn Jests Kristur blessi ykkur
med nad sinni og fridi. 3 Lofadur sé Gud, fadir
Drottins Jest Krists. Hann er uppspretta allrar
miskunnar og s sem huggar okkur og styrkir {
prengingum og métleti. bess vegna getum vid,
sem hofum hlotid huggun hans og hjélp, huggad
og uppdrvad adra, sem eiga { erfidleikum. 5
Pad er 6ruggt, ad pvi meiri pjaningar sem vid
polum vegna Krists, pvi rikulegar mun hann
hugga og uppérva. 6 bad hefur kostad okkur
miklar prengingar ad flytja ykkur huggun og
hjélpraedi Guds. En Gud hefur gefid okkur nyjan
styrk { erfidleikunum. Pad hefur hann einnig
gert ykkar vegna, pvi ad hann vill nota reynslu
okkar, ykkur til huggunar, pegar pid lendid {
sams konar raunum. Hann mun veita ykkur
styrk svo ad pid gefist ekki upp. 8 Keeru vinir,
ég alit rétt ad pid f4id ad vita um allar peer
prengingar sem vid urdum ad pola { Litlu-
Asfu. Vid vorum ad pv{ komnir ad gefast upp
og 6ttudumst ad pad veeri ati um okkur. 9
Okkur fannst vid vera daudans matur, sdum
enga undankomuleid. En petta vard til géds,
pvi ad péa 16gdum vid allt { hendur Guds, hans
sem einn gat hjdlpad og getur jafnvel lifgad
hina daudu. 10 Hann bjargadi okkur tr klém
daudans og vid traum pvi{ ad hann muni gera
bad 4 ny. 11 En bid verdid einnig ad hjalpa
okkur med fyrirbeen og pd munud pid hafa
astzedu til ad pakka og lofa Gud, pegar pid sjaid
undursamlegt svar hans vid beenum ykkar. 12
Okkur finnst gott ad geta sagt { fullkominni
hreinskilni, ad { 8llu okkar starfi hofum vid gert
bad eitt sem rétt var og treyst 4 hjélp Drottins,
en ekki eigin heefileika. betta 4 sérstaklega vid
um framkomu okkar vid ykkur. 13 Bréf min hafa
verid skrifud { einleegni og hreinskilni - par er
ekkert hzgt ad lesa 4 milli lina! Eg vona ad pid
verdid hreykin af mér, pegar pid kynnist mér
betur, 4 sama hatt og ég verd hreykinn af ykkur
4 endurkomudegi Drottins Jesti. 15 Eg hafdi
4kvedid ad koma vid og hitta ykkur 4 leid minni
til og fra Makeddniu, vegna pess ad ég var viss
um trinad ykkar og skilning. bPannig hef6i ég
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ordid ykkur til tvofaldrar blessunar og bid getad
adstodad mig vid forina til Jadeu. 17,J4, en
hvers vegna breyttirdu deetlun pinni?“geetud
bid spurt. Hafdi ég pa ekki enn tekid dkvordun?
Er ég ef til vill eins og sumir sem segja j4, en
meina nei. 18 Nei, alls ekki! Slikur madur er ég
ekki, pad er eins vist og ad Gud er sannordur.
begar ég segi ja, b4 meina ég ja. 19 Vid prir -
Timéteus, Silvanus og ég - hofum sagt ykkur fra
Jest Kristi syni Guds. Hann er ekki einn peirra
sem segja ja pegar peir meina nei. Hann stendur
vid ord sin. 20 Hann framkveemir og uppfyllir
31l loford Guds, hversu mérg sem pau eru. Vid
hofum sagt fra trifesti hans og heidrad nafn
hans. 21 bessi Gud hefur gert ykkur, 4samt mér,
ad traustum kristnum ménnum og valid okkur
til ad utbreida fagnadarerindid. 22 Hann hefur
sett & okkur innsigli sitt - tdkn eignarréttar sins
- og blésid okkur heildgum anda { brjést, sem
tryggingu pess ad vid tilheyrum honum. betta
er adeins upphaf alls pess sem hann etlar ad
gefa okkur. 23 Eg kalla Gu3 til vitnis gegn mér,
ef pad sem ég nu segi er ekki sannleikanum
samkvaemt. Astedan fyrir pvi ad ég hef enn
ekki komid til ykkar er sd, ad ég vildi hlifa
ykkur vid h6rdum dminningum. 24 En pétt tra
ykkar styrkist ekki vid komu mina, pvi hin er
begar ordin sterk, p4 langar mig samt ad gera
eitthvad til ad gledja ykkur. bvi ég vil ad pid
séud glod, en ekki dépur.

,»Nei, “sagdi ég vid sjilfan mig, ,ég skal

ekki fara aftur og hryggja pau med annarri
heimsdkn, pvi ad hiin mun adeins valda peim
sdrsauka.” 2 Ef ég hryggi ykkur, hver mun pa
geta hughreyst mig? Adeins pid. En hvernig
ettud pid ad geta pad, ef ég hryggi ykkur? 3
Astzdan fyrir pvi ad sidasta bréfid mitt var
eins og pad var, er su, ad mig langadi til ad pid
leystud vandann sjalf 4dur en ég keemi. Pegar
ég svo loksins keemi, pyrfti ég ekki ad verda
fyrir vonbrigdum vegna peirra sem attu ad
gledja mig. Mér fannst gledi ykkar svo ndtengd
gledi minni. Mér fannst ad ef ég keemi til ykkar
dapur { bragdi, pa getud pid ekki gladst. 4
bid getid ekki imyndad ykkur hve erfitt pad
var fyrir mig ad skrifa ykkur fyrra bréfis. bad
olli mér mjog miklum sérsauka og ég grét yfir
pvi. Eg «tladi ekki ad szra ykkur - heldur
gera ykkur grein fyrir pvi hversu annt mér
var um ykkur. 5S4 sem hefur hryggt ykkur
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hefur lika hryggt mig, pétt { minna meeli sé.
Eg vil ekki vera strangari vid hann en 4steda
er til. VanpSknun ykkar hefur ordid honum
negileg refsing. 7Na er kominn timi til ad veita
honum fyrirgefningu og huggun, pv{ ad verdi
pad ekki gert, pd getur hann ordid svo bitur
og midur sin ad hann eigi sér ekki vidreisnar
von. 8 Leyfid honum ni ad finna ad ykkur sé
enn hlytt til hans. 9 Fyrra bréfid skrifadi ég
ykkur til ad komast ad raun um heilindi ykkar
og hlydni. 10 begar pid fyrirgefid einhverjum,
ba geri ég bad lika. Hafi ég fyrirgefid eitthvad
(ad pvi leyti sem pad hefur vardad mig), pa

Kristi, skrifad af okkur. bad er ekki skrifad med
penna og bleki, heldur med anda hins lifandi
Guds. Ekki er pad hoggvid { stein, heldur { hjortu
manna. 4Vid porum ad tala svona vel um okkur
sjalf vegna pess ad vid treystum pvi ad Gud
hafi velpdknun 4 okkur, vegna trdar okkar 4
Krist. Vid treystum pvi ad hann hjélpi okkur
ad standa vid ord okkar. 5Vid alitum okkur
sjalfa, { eigin meetti, ekki feera um ad gera neitt
bad sem hefur varanlegt gildi. Allur drangur
okkar og méttur er Gudi einum ad pakka. 6
Hann einn hefur gert okkur kleift ad kunngjora
fagnadarerindid - nyja sattmdlann - sem hann

er pad gert med vilja Krists og ykkur til g63s. gaf ménnunum til frelsis. Vid erum ekki ad boda
11 Okkur ber einnig ad fyrirgefa svo ad Satan 16gmal Gydinga, heldur lif { heildgum anda.
geti ekki beitt okkur brégdum - vid pekkjum Gamla leidin - st ad reyna ad frelsast med pvi ad
fyrireetlanir hans. 12 begar ég kom til Tréas, gaf halda 16g Gydinga - endar med dauda, en ef vid
Drottinn mér mikilveegt teekifeeri til ad boda férum nyju leidina, pa gefur andi Guds okkur
fagnadarerindid. 13 Titus, okkar keeri brédir, var hid sanna lif. 7 Gamli sattmalinn - petta gamla
ekki staddur par p4 til ad taka 4 méti mér og lagakerfi sem leiddi til dauda - byrjadi { slikri
ég var 6rélegur, pvi ad ég vissi ekki hvar hann dyrd ad félk poldi ekki ad horfa framan { Mése
var eda hvad hefdi komid fyrir hann. Eg kvaddi pegar hann feerdi pvi 16g Guds, pvi ad andlit
pvi og fér rakleitt til Makeddniu til ad reyna ad hans ljémadi af dyrd Guds. Samt f6lnadi sa ljémi

hafa upp 4 honum. 14 b5kk sé Gudi fyrir sigur
hans { Kristi og ad hann skuli hafa leyft okkur
ad taka patt { sigurgéngu hans, og segja 68rum
fra honum. Bodskapurinn um hann berst eins
og seetur reykelsisilmur it um allan heiminn.
15 Vid erum eins og gédilmur reykelsis, sem
Kristur brennir frammi fyrir Gudi og berst
ilmur pess jafnt til frelsadra og 6frelsadra. 16
Hinir éfrelsudu skelfast, pvi ad peim finnst
ilmurinn minna 4 dauda og dém, en okkur
hinum frelsudu er hann ilmur lifsins. Hverjir
eru heefir til ad boda fagnadarerindid? 17 Vid
erum ekki eins og peir sem predika Guds ord
launanna vegna, heldur t6lum vid af einleegni

brétt. 8 Eigum vid pd ekki ad vaenta meiri dyrdar
nu pegar heilagur andi hefur sjélfur gefid okkur
1ifid? 9 Fyrst radstéfunin sem leiddi til déms
var dyrleg, pa hlytur hin rddstéfunin ad vera
mun dyrlegri, si sem helgar mennina { augum
Guds. 10 Stadreyndin er st ad { samanburdi vid
yfirgneefandi dyrd nyja sattmalans, p4 er hin
fyrri dyrd, sem skein af andliti Mése, einskis
virdi. 110g fyrst pad, sem varadi adeins skamma
stund, ljémadi af himneskri dyrd, mun pa ekki
hin nyja deetlun Guds um hjdlpraedi mannanna
vera miklu stérfenglegri, pvi hiin varir ad eiliful
12Fyrst vid treystum pvi{ ad pessi nyja dyrd muni
aldrei hverfa, p4 getum vid predikad med mikilli

hjartans pad sem Gud vill ad vid segjum, af djérfung. 13 b4 gerum vid ekki eins og Mdse,

pvi ad vid erum pjénar Krists og storfum fyrir
augliti Guds.

Erum vid ni ordnir eins og falskennendur

sem eru alltaf ad tala um sjélfa sig, og hafa
med sér 16ng medmaelabréf? Eg held pid parfnist
bess ekki ad neinn skrifi ykkur bréf um liferni
okkar - eda hvad? Vid purfum ekki heldur
medmeelabréf fra ykkur. 2 Eina bréfid sem ég
parf, erud pid sjélf. Ef félk skodar pa géou
breytingu sem ordid hefur 4 ykkur, pa sér pad
ad vid hofum unnid gott verk 4 medal ykkar. 3
Menn sja ljéslega ad pid erud eins og bréf fra
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sem setti blaju fyrir andlit sér til ad [sraelsmenn
geetu ekki séd hvernig ljéminn hvarf smitt og
smatt. 14 Andlit Mése var ekki adeins hulid,
heldur var einnig hugur og skilningur félksins
blindadur. Pannig er pad jafnvel enn pegar
Gydingar lesa Gamla testamentid. ba virdist
sem hugur beirra og hjarta sé hulid pykkri
blaju, enda koma peir hvorki auga 4 né skilja
hid raunverulega innihald textans. Eina leidin
til ad fjarlegja pessa bleeju skilningsleysis, er ad
beir taki trd & Krist. 15 bess vegna er svo enn {
dag ad pegar peir lesa rit Mése, pa eru hjortu
peirra blind og peir tria ad leidin til hjélpradis
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sé su ad hlyda 16gmalinu. 16 T hvert skipti
sem einhver snyr sér frd syndum sinum og til
Drottins, er pessi blaeja tekin frd. 17 Drottinn er
andinn sem gefur peim lif, og par sem hann er,
bar er frelsi (frd peirri kvod ad purfa ad hlyda
16gmalinu { einu og 6llu til pess ad geta péknast
Gudi). 18 Vid sem kristin erum héfum enga
bleeju fyrir andlitum okkar. Vid getum verid
eins og speglar sem endurvarpa dyrd Drottins
og pegar andi hans starfar { okkur, p4 likjumst
vid honum sifellt meira.

Sjélfur Gud hefur af miskunn sinni fengid

okkur petta mikla hlutverk (ad flytja 68rum
gledibodskapinn) og pess vegna gefumst vid
aldrei upp. 2Vid reynum ekki ad fa félk til ad
trda med pvi ad beita pad brégdum - vid héfum
ekki dhuga 4 ad blekkja neinn. Vid reynum
aldrei ad telja neinum tri um ad Bibl{an kenni
eitthvad sem hun alls ekki kennir. Vid fordumst
alla slika pretti. Pegar vid t6lum, pd stondum
vid frammi fyrir augliti Guds og pvi segjum
vid sannleikann - um pad eru allir sammala
sem okkur pekkja. 3 Ef einhverjir skilja ekki
fagnadarerindid sem vid flytjum, pa eru pad peir
sem ganga veg hins eilifa dauda. 4 Satan, - gud
pessa heims, sem sneri baki vid Drottni - hefur
blindad pa og komid { veg fyrir ad peir sezju
birtuna sem stafar af fagnadarerindinu. beir
skilja ekki heldur hinn stérkostlega bodskap
sem vid flytjum, bodskapinn um dyrd Krists,
hann sem birtir okkur Gud. (aion g165) 5 Vid
ferdumst ekki um til ad predika um okkur sjalfa,
heldur til ad boda ad Jests Kristur sé Drottinn.
Vid segjum ad vid séum bpjénar ykkar, vegna
bess sem Jesus hefur gert fyrir okkur. 6 Gud
sagdi: ,,Ljés skal skina { myrkrinu.“~ Hann 1ét
pad skina inn { sdlir okkar til pess ad padan
beeri birtu af dyrd Guds, eins og hin birtist {
Jesu Kristi sjdlfum. 7 Vid sem héfum pennan
mikla fjarsjéd - 1jésid og kraftinn sem nd skin
innra med okkur - erum bara eins og brotheett
ilat, leirker, til ad ollum verdi ljést ad pessi
dyrlegi kraftur, sem { okkur er, hlytur ad vera
frd Gudi en ekki fra sjalfum okkur. 8 Erfidleikar
prengja ad 4 bada bdga, en samt hofum vid
ekki 14tid undan siga. Vid erum oft spyrjandi,
pvi vid skiljum alls ekki hvers vegna margt fer
eins og pad fer, en samt heettum vid hvorki

okkur hendi sinni. Vid erum felldir til jardar, en
risum pé aftur 4 feetur og h6ldum leidar okkar.
10 Vid horfumst sifellt { augu vid daudann, eins
og Jesus, og pvi er augljést mal ad pad er adeins
hinn upprisni Kristur, sem heldur { okkur lifinu
og verndar okkur. 11]4, vid erum { stodugri
lifsheettu vegna pess ad vid pjénum Drottni,
en pannig fdum vid ny teekiferi til ad syna
kraft Jesu Krists { daudlegum likémum okkar.
12 Vegna predikunar okkar horfumst vié { augu
vid daudann, en pad sem vid berum dr bytum er
eilift lif ykkur til handa. 13 Vid t6lum djarflega
um tra okkar 4 sama hatt og sdlmaskaldid gerdi,
begar hann sagdi: ,,Eg trdi - pess vegna tala ég.”
14 Vid vitum ad sa sami Gud sem reisti Drottin
Jest upp frd daudum, mun einnig reisa okkur
frd daudum dsamt Jest og leida okkur fram fyrir
hann dsamt ykkur. 15 bjaningar okkar verda
ykkur til géds og pvi fleiri sem vinnast fyrir
Krist ykkar 4 medal, pvi fleiri pakka honum
og pvi meira verdur nafn Drottins vegsamad.
16 betta er dsteda pess ad vid gefumst aldrei
upp. bétt likamar okkar hrérni smétt og smatt,
bé vex styrkur okkar { Drottni dag frd degi.
17 Erfidleikar okkar eru smdmunir einir, sem
vara munu stuttan tima. Pessir skammvinnu
erfidleikar leida pé rikulega blessun Guds yfir lif
okkar - blessun sem vara mun til eilifdar! (aionios
g166) 18 Pess vegna horfum vid ekki 4 pad sem vid
sjdum pessa stundina, erfidleikana sem eru allt
{ kring um okkur, heldur fram til peirrar gledi 4
himnum sem vid munum sjd. brengingarnar eru
skammvinnar en fégnudurinn, sem { veendum
er, mun aldrei taka enda. (aionios g166)

Vid vitum ad pegar tjaldid sem vid nt bium

{ - okkar jardneski likami - verdur fellt,
en pad gerist pegar vid deyjum, b4 munum
vid f4 nyja likama 4 himnum - bustad sem
endist okkur um alla eilifs. S4 bdstadur verdur
ekki gerdur af manna héndum, heldur af Gudi
sjalfum. (aionios g166) 2 Vid preytumst { pessu lifi
og pvi hlskkum vid til pess dags er vid faum
hina himnesku likama, sem vid fkleedumst eins
og nyjum fotum, 3 pvi ad ekki munum vid vera
andar 4n likama. 41 pessu lifi er mada og strit
en samt kvidum vid daudanum, af pvi ad allt hid
likamlega og jardneska er okkur svo keert. En vid
viljum tkleedast nyju likémunum, svo ad pessir

né gefumst upp. 9 Vid erum 'ofséttir eins‘og deyjandi likamar umbreytist til eilifs lifs. 5 bessu
frekast er unnt, en Gud sleppir samt aldrei af pef;;r Gug lofad okkur og pvi til stadfestingar
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hefur hann gefid okkur sinn heilaga anda. 6 Nu
horfum vid gl fram til pess tima er vid fdum
pessa himnesku likama okkar. En minnumst
bess jafnframt ad hvert andartak, sem vid lifum
{ jardnesku likdmunum, er timi sem vid eydum
fjarri okkar eilifa heimili 4 himnum hjd Jest. 7
Petta sjdum vid ekki med likamlegum augum,
heldur med augum trdarinnar. 8 Vid erum alls
Shreedd vid daudann, pvi ad pa faum vid ad fara
heim til Drottins. 9 Markmid okkar er pv{ 4vallt
ad pdéknast honum { 6llu sem vid gerum, hvort
sem pad er { likamanum, 4 jérdu, eda & himnum
hja Drottni. 10 Oll verdum vid ad standa frammi
fyrir démstéli Krists. Hann mun rannsaka lif
okkar og kveda upp sinn dém. P4 mun sérhver
f4 endurgoldid eins og hann hefur til unnis,
eftir pvi hvort hann hefur gert gott eda illt
medan hann lifdi hér 4 jordu. 11 Vegna pess ad
vi® éttumst Drottin - elskum hann, virdum og
heidrum - p4a leggjum vid hart ad okkur vid ad
dvinna menn til trdar 4 hann. Gud pekkir hjértu
okkar og einleegni { pessu efni og ég vona ad
pid gerid pad einnig. 12 Erum vid ni enn ad
reyna ad heela sjélfum okkur? Nei, en ég er ad
fa ykkur { hendur 4geett vopn. Petta vopn getid
pid notad gegn predikurum peim sem steera
sig af utliti sinu og reedum og lata stjérnast af
Shreinu hugarfari. En hvad sem pvi lidur, pa
getid pid verid hreykin af heidarleika okkar og
g6dum asetningi. 13 Sumir telja okkur ruglada,
en allt sem vid gerum er vegna Guds, vegna
bess ad kaerleikur Krists knyr okkur. Fyrst vid
trium pvi ad Kristur hafi daid fyrir okkur 611, pa
eigum vid einnig ad trua pv{ ad vid séum dain
pvi lifi sem vid lifsum. 15 Hann dé fyrir alla til
ad allir sem lifa - og hafa eignast eilift lif hja
honum - lifi ekki framar til ad péknast sjalfum
sér, heldur honum sem dé og reis upp peirra
vegna. 16 Heettid pvi ad vega og meta kristna
menn eftir pvi hvad heimurinn segir um p4 eda
eftir Gtliti peirra. Adur fyrr leit ég 4 Krist adeins
fr4 mannlegu sjénarmidi, en par urdu mér 4
mikil mistdk. Nu hef ég svo sannarlega adra
skodun. 17 S4 sem verdur kristinn, verdur nyr
madur. Hann er ekki lengur sa sami, pvi hann
hefur eignast nytt lif! 18 Allt petta nyja er fra
Gudi, sem leiddi okkur aftur til sin med pvi sem
Kristur Jests gerdi. bvi neest veitti Gud okkur
pau forréttindi ad f4 ad hvetja alla menn til ad
koma og saettast vid hann. 19 Gud sztti heiminn
vid sig { Kristi og hann dkeerir mennina ekki
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lengur fyrir syndir peirra, heldur fyrirgefur
peim. bennan stérkostlega bodskap hefur hann
falid okkur ad flytja 6llum ménnum. 20 Vid
erum erindrekar Krists. Vid bidjum { Krists stad:
Seettist vid Gud! 21 Gud lagdi syndir okkar 4
Krist, sem var syndlaus, en { stadinn jés hann
keerleika sinum yfir okkur.

Sem samstarfsmenn Guds bidjum vid ykkur

ad lata ekki pessi gédu skilabod, um keerleika
hans ganga ykkur Ur greipum. 2 Gud hefur
sagt: ,,begar pid hrépudud, pa heyrdi ég, og
hjalp min stéd ykkur til boda, pvi ad pa
var hjdlpreedisdagur.“J4, einmitt nd er Gud
reidubdinn ad svara ykkur. [ dag vill hann
frelsa ykkur! 3Vid kappkostum ad lifa pannig
ad hegdun okkar hneyksli engan né hindri {
pvi ad finna Drottin. 4 Ldtum pad sjast ad vid
séum sannir pjénar Guds { 6llu sem vid gerum.
Polinmaedi okkar stendur af sér allar pjaningar,
prengingar og erfidleika. 5 Vid héfum verid
bardir, okkur hefur verid stungid { fangelsi og
oft héfum vid horfst { augu vid trylltan mug.
Vid héfum unnid medan kraftar entust, vakad
margar neetur og lidid hungur. 6 Vid héfum
stadid vid ord okkar og lifad heilbrigdu lifi.
Pessu hefur prautseigja og skilningur okkar 4
fagnadarerindinu komid til leidar. Vid hofum
i0kad gbdsemi og sannan keerleika og verid
leiddir af heildgum anda. 7 Vid héfum talad
sannleikann og méttur Guds hefur hjdlpad
okkur { 6llu sem vid héfum gert. Vid hofum
ikleedst herkleedum hins kristna manns - og
notad vopnin til séknar og varnar. 8 Vid héfum
verid Drottni truir, hvort sem adrir heidra okkur
eda forsm4, lasta eda lofa. Vid erum heidarlegir,
bétt peir kalli okkur lygara. 9 Heimurinn letur
sér fatt um okkur finnast, en Gud pekkir okkur.
Vid erum { st3dugri lifsheettu, en pé lifum vid
enn. Vid héfum hlotid sar, en pé haldid lifi. 10
Vid erum hryggir, en pé alltaf gladir { Drottni.
Vid erum fataekir, en audgum pé marga med
andlegum gjéfum. Vid erum allslausir, en eigum
pé allt. 11 Keeru vinir { Korintu. Eg hef talad
af hreinskilni og ég elska ykkur af 6llu hjarta.
12 Ef einhver kuldi er enn okkar 4 milli, pa er
hann ekki vegna skorts 4 keerleika af minni
hélfu, heldur vegna pess ad keerleikur ykkar
neer ekki til min og megnar pvi ekki ad draga
mig til ykkar. 13N tala ég vid ykkur eins og pid
veerud min eigin bérn. Opnid hjértu ykkar fyrir
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okkur. Endurgjaldid keerleika okkar. 14 Fordist seerdi ykkur, heldur vegna pess ad sarsaukinn
félagsskap vid pd sem ekki elska Drottin, pvi leiddi ykkur til Guds. Hryggdin sem nadi tékum
hvad eiga bérn Guds sameiginlegt med bérnum 4 ykkur, vard til gé3s. bad er su hryggd sem Gud
syndarinnar? Hvernig er haegt ad sameina ljés vill finna medal barna sinna og pv{ parf ég ekki
og myrkur? 15 Hvad 4 Kristur saman vid Satan ad vera strangur vid ykkur pegar ég kem. 10
ad seelda? Hvernig getur kristinn madur att Stundum notar Gud hryggd okkar til ad leida
samfélag vid pann sem ekki trair? 16 Getur okkur fra syndinni og til eilifs lifs og pa verdur
nokkurt samband verid milli musteris Guds og hun okkur til blessunar. Hryggd hinna er hins
skurdgodanna? bid erud musteri Guds, bistadur vegar ekki si sem fylgir sannri idrun og fordar
hins lifandi Guds, og um ykkur segir hann: ,,Eg pvi ekki fra eiliffum dauda. 11 Sj4id nd til: bessi
vil buia hjé peim og ganga um medal peirra. hryggd frd Gudi vard ykkur til géds. Keeruleysid
Eg mun vera peirra Gud og peir munu vera hvarf, en { stadinn urdud pid grandvér og

mitt félk.“ 17 Af pessari dsteedu segir Drottinn:
, Yfirgefid pa! Fari® burt frd peim. Snertid ekkert
Shreint og b4 mun ég taka ykkur med mér. 18
P4 mun ég vera fadir ykkar og pid munud vera
synir minir og deetur.”

Keeru vinir, fyrst vid eigum slik loford sem

bessi, sndum pd baki vid 6llu sem rangt
er, hvort sem pad er likamlegt eda andlegt.
Hreinsum okkur, lifum { sannri tri og gefum
okkur Gudi einum & vald. 2 bvi segi ég ykkur:
Opnid hjértu ykkar 4 ny fyrir okkur, pvi ad
ekkert ykkar hefur or6id ad pola neitt rangt af
okkar hendi. Ekkert ykkar leiddum vid afvega.
Ekki héfum vid svikid neitt ykkar eda reent ykkur
neinu. 3betta segi ég ekki { dvitunartdn eda til
ad dsaka ykkur, pvi - eins og ég hef 4dur sagt -
bé elska ég ykkur { lifi og dauda. 4 Eg ber mikid
traust til ykkar og er mjog hreykinn af ykkur.
Pid hafid ordid mér til mikillar uppdrvunar og
glatt mig storlega { 6llum prengingum minum.
5 begar vid komum til Makedéniu, héfdum vid
enga eird. Erfidleikar meettu okkur hvert sem
litid var. Bzdi ytra og innra var 6tti og baratta.
6 En sd Gud, sem huggar nidurbeygda, styrkti
okkur einmitt p4 med pvi ad senda Titus til
okkar. 7 En heimsdkn Titusar var ekki eina
uppdrvunin, heldur einnig fréttirnar, sem hann
flutti okkur, um pa yndislegu dvél sem hann
atti hja ykkur. Mikid gladdist ég pegar hann
sagdi mér hversu mjdg pid hlskkudud til ad sja
mig og hve leitt ykkur pétti pad sem fyrir kom.
J4, pad gladdi mig ad heyra um tryggd ykkar og
hlyhug til min. 8 NG er ég ekki lengur hryggur
ut af pessu bréfi sem ég sendi ykkur. £g var
mjdg hryggur um tima, pvi ad ég vissi ad bréfid
mundi valda ykkur miklum sdrsauka, p6 adeins
um skamma hr{8. 9 Nu finnst mér gott ad ég
skyldi hafa sent pad, ekki vegna pess ad pad
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einleeg og vildud umfram allt losna vid syndina,
sem ég benti ykkur 4 { bréfi minu. bid urdud
hreedd vegna pess sem gerst hafdi og pradud ad
ég keemi og hjalpadi ykkur. pid snerud ykkur
strax ad pvi ad leysa vandann og upplysa malid.
pid hafid gert allt, sem { ykkar valdi stéd, til
ad koma bessu { lag. 12 Eg skrifadi ykkur til
pess ad umhyggja ykkar fyrir okkur yrdi Gudi
augljés. S4 var tilgangur minn med bréfinu,
miklu fremur en s ad hjdlpa manninum sem
syndgadi eda peim sem var 6rétti beittur. 13
Auk peirrar uppdrvunar, sem pid veittud okkur
med keerleika ykkar, pd gloddumst vid enn meir
vegna Titusar, vegna pess hve hann vard gladur
og hve vel bid tékud 4 méti honum. 14 Eg
sagdi honum hvernig allt ztti ad vera. Eg sagdi
honum lika hve hreykinn ég veeri af ykkur, 4dur
en hann lagdi af stad - og ég vard ekki fyrir
vonbrigdum med ykkur. Eg hef alltaf sagt ykkur
sannleikann og hrés pad, sem ég veitti ykkur
{ dheyrn Titusar, hefur einnig reynst rétt. 15
Keerleikur hans til ykkar er meiri ni en nokkru
sinni fyrr, einmitt vegna pess ad hann minnist
pess hve fus pid vorud ad hlusta 4 ord hans og
hve dhugi ykkar og einleegni ristu djipt. 16 N
er ég gladur! Nu veit ég ad allt er komid { lag
okkar 4 milli. Enn einu sinni get ég sagt: Eg ber
fullkomid traust til ykkar.

Nt langar mig ad segja ykkur fra pvi sem

Gud hefur gert af nad sinni fyrir séfnudina {
Makedéniu. 2 Enda pétt hinir kristnu par hafi
reynt mikla erfidleika og prengingar, pa hafa
peir haldid gledi sinni mitt { allri fateektinni.
Petta hefur vakid hjd peim mikla umhyggju fyrir
pérfum annarra. 3 beir hafa gefid rikulega -
reyndar miklu meira en peir h6fou efni 4. Eg get
stadfest hér, ad petta gerdu peir af fisum vilja.
4 beir badu okkur fyrir pessa peninga, pvi ad
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peir vildu einnig f4 ad vera med { pvi ad hjdlpa er rémadur af llum séfnudunum sem gédur
hinum kristnu { Jerdsalem. 5bad besta var ad bodberi fagnadarerindisins. 19 Sannleikurinn er
betta f6r langt fram tr okkar vonum, pvi ad pad sd ad s6fnudirnir kusu hann til ad verda mér
fyrsta sem peir gerdu var ad forna sér algjorlega samferda og fara med gjofina til Jertisalem. betta
fyrir Drottin og sidan fyrir okkur, samkveemt mun verda Drottni til dyrdar og jafnframt syna
vilja Guds. 6 beir voru svo dhugasamir um petta 16ngun okkar til ad hjalpa hvert 66ru. 20 Med
ad nu hofum vid hvatt Titus, hann sem héf pvi ad hafa samflot, verjumst vid allri tortryggni

verkid, til ad heimsaekja ykkur og bidja ykkur ad
beeta vid pvi sem 4 vantar { pessa keerleiksgjof.
7Keeru vinir, pid hafid forystu { morgu: bid hafid
mikla trd, marga géda predikara, mikla fraedslu,
mikinn dhuga og mikinn keerleika til okkar. Nt
langar mig einnig til ad pid hafid forystu { pvi
ad gefa, og pad med gledi. 8 Eg er ekki ad skipa
fyrir. Eg er ekki ad segja ad pid verdid ad gera
betta, heldur er ég ad préfa keerleika ykkar med
samanburdi vid dugnad annarra. betta gefur
ykkur teekifeeri til ad sanna keerleika ykkar {
verki og syna ad hann sé ekki adeins ordin tém.
9 bvi ad pid pekkid keerleika Drottins Jest Krists:
bétt hann veeri rikur, b4 gerdist hann fatekur
ykkar vegna svo ad pid audgudust af fateekt
hans. 10 Mig langar ad leggja til ad pid ljakid pvi
sem pid byrjudud 4 { fyrra. Reyndar var petta
ekki ykkar hugmynd, en pid vorud fyrst til ad

gera eitthvad { malinu. 11Pid komud pessu af

stad og eettud pvi ad hafa mikinn dhuga 4 ad
koma pvi { héfn, med pvi ad gefa eins og efni
standa til. 12 Ef pid hafid dhuga 4 ad gefa, pa
skiptir ekki 6llu mali hve mikid pid gefid. Gud
vill ad pid gefid af pvi sem bid eigid, en ekki
af pvi sem ekki er til. 13 Audvitad 4 ég ekki
vid ad peir sem fa gjafir ykkar eigi ad hafa pad
nadugt, 4 ykkar kostnad, en vid skulum studla
ad jofnudi. NG sem stendur hafid pid ndg af 6llu
og ettud pvi ad geta rétt peim hjalparhond.
14 Sidar meir geta peir svo adstodad ykkur 4
sama hétt pegar bid hafid parf fyrir hjalp. A
pennan hatt geta badir haft nég. 15 Munid
pid hvad Biblian segir um petta? Hun segir:
,S4 sem miklu safnadi, atti ekkert afgangs,
en s4 sem litlu safnadi, hafdi nég.“Af pessari
4steedu eettud bid einnig ad veita peim hjélp sem
hjélpar eru purfi. 16 Eg pakka Gudi sem vakti
hjé Titusi sému umhyggju fyrir ykkur og hann
hefur gefid mér. 17 Samkvemt uppdstungu
minni vill hann fuslega fara til ykkar 4 ny -
ég held reyndar ad hann hef8i gert pad hvort
sem var, pvi ad hann hefur mikinn dhuga 4
ad hitta ykkur. 18 £g mun einnig senda annan
vel pekktan brédur med honum. S4 madur
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annarra. Okkur er nefnilega mjég umhugad
um ad enginn geti fundid neitt dmeelisvert vid
vinnubrdgd okkar vardandi pessa miklu gjof.
21 Gud veit ad vid erum heidarlegir, en ég vil
einnig ad adrir viti pad og pvi héfum vid unnid
ad pessu 4 pennan hétt. 22 Eg sendi par ad
auki enn einn brédur til ykkar. Af eigin reynslu
vitum vid ad hann er einleegur madur og eftir
ad ég sagdi honum frd 16ngun ykkar til ad veita
hjalp, pa hlakkar hann mjég til ferdarinnar.
23 Ef einhver spyr hver Titus sé, segid p4 ad
hann sé samstarfsmadur minn, sem adstodi
ykkur vid ad hjilpa 68rum. Auk pess getid
bid sagt ad hinir tveir braedurnir séu fulltrdar
kirkjunnar hér og séu bédir til fyrirmyndar {
tranni 4 Drottin. 24 Synid pessum ménnum
keerleika og 14tid s6fnudina sjd ad pad var ekki
ad asteedulausu sem ég hrésadi ykkur.

9 Eg veit reyndar ad pad er 8parfi ad nefna vid

ykkur pessa adstod vid séfnudi Guds. 2 Mér
er ljést ad dhugi ykkar fyrir peim er éskiptur.
Eg hrésadi ykkur fyrir vinunum { Makedéniu og
sagdi ad fyrir ari hefoud pid verid reidubiin ad
senda gjof. Sannleikurinn er s4 ad pad var dhugi
ykkar, sem vard hinum hvatning til ad veita
adstod. 3NU sendi ég pessa menn til pess eins
ad ganga ur skugga um ad pid séud reidubtiin,
eins og ég sagdi peim ad pid veerud, og hvort
s6fnunarféd legi pegar fyrir. Eg vona ad sd verdi
ekki reyndin, ad { petta sinn hafi ég tekid of
djupt { drinni med hrésyrdum minum um ykkur.
4Mikid myndi ég blygdast min - og pid reyndar
lika - ef einhverjir peirra fra Makedéniu yrdu
mér samferda og saju, ad pegar allt keemi til
alls, pd vaerud pid ekki tilbuin prétt fyrir allt
lofid sem ég hef borid 4 ykkur. 5 Vid t3ldum pvi
naudsynlegt ad hvetja breedurna til ad fara 4
undan til ykkar og undirbda pessa gjof, sem
pid hofdud adur lofad, svo ad hin geeti verid til
taks pegar 4 pyrfti ad halda. Eg vil svo gjarnan
ad hér sé um raunverulega gjof ad raeda, gjof
sem ekki hafi 4 sér niskublee. 6 Ni etla ég
ad minna ykkur 4 eitt: Ef pid gefid litid, pa
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faid pid litid. Béndi sem sdir sparlega feer ryra
uppskeru, en sdi hann miklu, feer hann mikla
uppskeru. 7 Hver um sig verdur ad dkveda hve
mikid hann gefur. Reynid ekki ad pvinga neinn
til ad gefa meira en hann sjélfur vill. Gud elskar
gladan gjafara. 8 Gud mun uppfylla parfir ykkar
med pvi ad veita ykkur allt sem pid purfid, og
meira til, svo ad pid hafid ndg fyrir ykkur sjalf
og getid gefid 68rum med gledi. 9 Um betta
segir Biblfan: ,Hinn gudraekni gefur fatekum
med gledi. G6dverk hans munu verda honum
til heidurs { eilifdinni.“ (aion g165) 10 Gud, sem
gefur béndanum Utsedi og sidan géda uppskeru
honum til framfeeris, mun einnig gefa ykkur
Utsadi og margfalda uppskeru, svo ad pid getid
gefid & meira. 11 Hann mun gefa ykkur miki
til pess ad pid getid verid rausnarleg vid adra.
begar vid athendum gjof ykkar peim sem hana
eiga ad fa, p4 mun streyma fram lofgjord og
bokk til Guds fyrir hjélp hans. 12 bid sjaid ad
tvennt gott hlyst af gjéf ykkar. I fyrsta lagi f&
peir sem purfandi eru hjélp og { 68ru lagi fyllast
peir pakkleeti til Guds. 13 beir sem fa adstod
ykkar, gledjast ekki adeins vegna pessarar miklu
gjafar, heldur munu beir einnig lofa Gud, pvi ad
petta mun sanna ad verk ykkar eru { samreemi
vid ord ykkar. 14 Peir munu einnig bidja fyrir
ykkur og hugsa hlytt til ykkar vegna pess hve
Gud hefur verid ykkur gédur. 15 Gudi séu pakkir
fyrir son sinn - b4 gjoéf sem engin ord fa lyst.

0 Nu bid ég ykkur - j4, ég Péll - og pad
af einleegni og mildi eins og Kristur
mundi gera. Sum ykkar segja reyndar ad ég
sé hardordur { bréfum minum en pori svo
ekki ad opna munninn pegar & hélminn er
komid! 2 Eg vona ad ég purfi ekki ad syna ykkur
myndugleika og hérku pegar ég kem. Eg hef
ekki dhuga 4 ad lata til skarar skrida gegn peim
ykkar sem virdast halda ad ord min og verk
séu rétt eins og gerist hja félki almennt. 3
Satt er pad, ég er 6skdp venjulegur, veikburda
madur, en ég nota pé ekki mannleg dform og
mannlegar adferdir til ad vinna mina sigra. 4
Eg nota ekki mannleg vopn, heldur hin &flugu
vopn Guds og med peim bryt ég nidur vigi
Satans. 5Pbessi vopn kveda nidur 61l hrokafull
storyrdi sem beint er gegn Gudi og rydja Sllum
peim hindrunum ur vegi, sem settar eru upp til
ad dtiloka menn fra Gudi. Med vopnum pessum
get ég yfirbugad uppreisnarseggi, leitt pa fram
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fyrir Gud og breytt peim { menn sem pré pad
eitt ad hlydnast Kristi. 6 Eg mun nota pessi
vopn gegn ykkur til ad pid gefist upp fyrir Kristi
og ekki heetta fyrr en s{dasti andéfsmadurinn
fellur. 7 Gallinn vid ykkur er sd ad pegar pid
horfid 4 mig, p4 sjaid pid adeins hid veika og
vanmattuga. Af hverju geegist pid ekki inn fyrir
skinnid? Ef nokkur telur sig hafa métt Krists og
myndugleika, ba er pad ég! 8 Sumum finnst ég
kannski hrésa mér meira en gédu héfi gegnir, af
valdi pvi sem ég hef yfir ykkur - og nota ykkur
til hjalpar en ekki til tjéns - en ég skal standa
vid hvert ord. 9 betta segi ég svo pid haldid
ekki ad ég sé ad hraeda ykkur med dminningum
{ bréfum minum. 10, Keerid ykkur koll6tt um
pessi bréf hans, “segja sumir. ,,Hann er ad visu
stérordur en pad er ekkert ad marka. begar
hann kemur, pa getid pid séd ad par er ekki
stérmenni 4 ferd og 1élegri predikara pekkjum
vid ekkil“ 11 Eg skal segja ykkur eitt: Nest pegar
ég kem verd ég strangur, jafn strangur og ég
hef verid { bréfum minum. 12 En verid ekki
dhyggjufull! Eg mun ekki dirfast ad bera mig
saman vid fjalglegar lysingar peirra 4 sjalfum
sér. beir eru pvi midur alltaf ad bera sig saman
hver vid annan. beir vega sjalfa sig og meta 4
sinn eigin smaa meelikvarda. Ja, hviltk heimska!
13En vid? - vid hrésum okkur ekki meira en efni
standa til. Okkur er efst { huga ad nd markinu
sem Gud setti okkur, og starf okkar 4 medal
ykkar er unnid med pad { huga. 14 Vid tokum
ekki of djupt { drinni pétt vid segjumst hafa
vald yfir ykkur, pvi ad vid vorum peir fyrstu
sem fluttu ykkur gledifréttirnar um Krist. 15
Vid hrésum okkur ekki fyrir eitthvad sem adrir
hafa gert 4 medal ykkar. Nei, en vid vonum ad
tra ykkar vaxi og somuleidis starf okkar, ykkar
4 medal, b6 innan peirra marka sem Drottinn
hefur sett okkur. 16 Eftir pad getum vid farid
og predikad gledibodskapinn annars stadar, {
borgum sem standa enn fjeer, par sem enginn
hefur enn hafid starf. bar verdur engin heetta 4
ad vid fiskum 4 annarra midum. 17 f Biblfunni
stendur: ,,Vilji einhver hrésa sér, pa hrési hann
bvi, sem Drottinn hefur gert, en ekki hann
sjalfur. 18 Hrdsi einhver sjélfum sér og verki
sinu, pd er af litlu ad stdta, en meeli Drottinn
med honum, horfir 68ruvisi vid.

1 Eg vona ad pid umberid mig pétt ég haldi
afram ad tala eins og heimskingi. Umberid
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mig og leyfid mér ad segja pad sem mér liggur
a hjarta. 2 Mér stendur ekki & sama um ykkur
- ég ber sdmu umhyggju fyrir ykkur og Gud.
0, hve ég préi ad kerleikur ykkar beinist a3
Kristi einum, 4 sama hétt og ung og hrein stalka
geymir st sina handa peim sem hun elskar,
og sifar giftist. 3 En eitt Sttast ég og pad er
ad hugsanir ykkar spillist og einleegni ykkar
gagnvart Drottni fari dvinandi, rétt eins og
begar Satan teeldi Evu { Edensgardi. 4bid virdist
svo audtrdal bid trdid ollu sem ykkur er sagt.

er ekki ad vilja Guds og pvi tala ég nu eins
og algjor faviti. 18 bessir menn eru sifellt ad
reeda vid ykkur um heefileika sina. 19 bid 4litid
ykkur skynsom, en hlustid samt med dneegju 4
bessa heimskingja. Ykkur er alveg sama pétt
peir geri ykkur ad preelum, taki frd ykkur allt
sem bid eigid, greedi 4 ykkur og setji sidan upp
merkissvip og slai ykkur utan undir. 21 Mér
bykir leitt, en ég mundi aldrei 4reeda ad gera
slikt. En hverju sem beir steera sig af - og nd
tala ég aftur eins og bjani - pa get ég pad lika.

Pid truid jafnvel ménnum sem koma og boda Jeeja, litum nd 4 hvad peir segja. 22 beir hrésa

annan Jesu en pann sem vid bodum, annan
anda en heilagan anda sem pid tékud 4 moti og
adra leid til hjdlpraedis en pad sem vid syndum
ykkur. pid gleypid vid ollu. 5 Mér finnast pessir
,,stérkostlegu sendimenn Guds*“, eins og peir
kalla sig, ekki standa mér framar { neinu. 6 bott
ég sé lélegur redumadur pé veit ég pé hvad ég
segi, pad vona ég ad ykkur sé ljést. 7 Eg flutti
ykkur fagnadarerindid en ég krafdist einskis
af ykkur { stadinn. Voru pad mistok hja mér?
Atti ég ad fara fram 4 einhverja péknun og var
rangt af mér ad audmykja mig? 8 £g rddi adra
s6fnudi og lifdi 4 pvi sem peir sendu mér, einnig
bann tima sem ég var hja ykkur. bannig pjénadi
ég ykkur 4n pess ad pad kostadi ykkur neitt.
Og bétt allt pryti og ég 1idi skort, pa bad ég
ykkur samt ekki um neitt, pvi ad hinir kristnu {
Makeddnfu faerdu mér adra gjsf. Eg hef aldrei
bedid ykkur um krénu og mun aldrei gera pad.
10 betta skal ég standa vid og segja o6llum {
Grikklandi. 11 Hvers vegna? Er pad vegna pess
ad mér pyki ekki vaent um ykkur? Nei, Gud veit
ad mér pykir pad. 12 En petta geri ég til ad kippa
fétunum undan peim sem steera sig og segjast
vinna verk Guds eins og vid. 13 Pessir menn
eru ekki sendir af Gudi, pad er dreidanlegt.
Peir eru svikarar sem hafa fengid ykkur til ad
halda ad peir séu postular Krists. 14 Pad undrar
mig reyndar ekki. Satan getur brugdid sér {
gervi ljésengils. 15 Verum pv{ ekki hissa pétt
bjénar hans geti gert pad sama og latist vera
bjénar Guds. Pessir menn munu pé ad lokum
verda ad stipa seydid af illverkum sinum, rétt
eins og peir eiga skilid. 16 £g bid ykkur enn,
og pad vegna pessara orda, ad halda ekki ad
ég sé buinn ad missa vitid. En pétt pid haldid
ad svo sé, pa hlustid samt 4 mig - glérulausan
manninn - heimskingjann. Nt etla ég ad hrésa
mér dalitid 4 sama hétt og peir. 17 Slikt grobb
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sér af pvi ad vera Hebrear. Gott og vel, pad er ég
lika. beir segjast vera [sraelsmenn og tilheyra
Guds utvsldu pjéd, ekki satt? Eg lika. Segjast
peir ekki vera afkomendur Abrahams? Sama er
ad segja um mig. 23 beir halda pvi fram ad peir
bjéni Kristi. Eg hef pjénad honum betur en peir
allir, (N1 tala ég eins og vitfirringur!) Eg hef lagt
4 mig meira erfidi en eir, verid oftar { fangelsi,
verid hudstryktur mérgum sinnum og horfst {
augu vid daudann hvag eftir annad. 24 Fimm
sinnum létu Gydingar hidstrykja mig, prjatiu
og niu hogg { hvert sinn. bad var hraedilegt.
25 brisvar hef ég verid barinn med prikum.
Eitt sinn gryttur, prisvar hef ég 1i6i8 skipbrot
og eitt skiptid var ég sélarhring { sjé. 26 bad
er morg leidin og erfid sem ég hef ordid ad
ganga. Oft hef ég komist { hann krappan. Eg
hef purft ad vada vatnsmiklar 4r. Reeningjar
hafa verid 4 leid minni og lent hef ég { kasti
vid landa mina Gydinga jafnt sem heidingja.
Margsinnis hef ég verid { lifshaettu. Vida {
borgum hef ég verid umkringdur af sestum
mug. 27 Eg hef verid utslitinn, sarpjadur, og
margar andvokuneeturnar hef ég att. Oft hef ég
purft ad pola hungur og porsta, verid kleedlitill
og bjadst af kulda. 28 Auk alls pessa hef ég
sifelldar dhyggjur af pvi hvernig séfnudunum
lidur. 29 Hver gerir mistok an pess ad ég verdi
hryggur? Hver fellur 4n pess ad ég hafi dhuga 4
ad reisa hann 4 feetur? 30 Ef ég 4 annad bord
verd ad hrésa mér, pd vil ég heldur hrésa mér
af veikleika minum. 31 Gud, fadir Drottins Jest
Krists, hann sem lofadur verdur um aldir alda,
veit ad ég segi satt. (aion g165) 32 [ Damaskus 1ét
til deemis landsho6fdingi Areta konungs setja
vardmenn vid borgarhlidin til ad handsama
mig. 33 En pd var ég latinn siga { kérfu ut
um gat 4 borgarmirnum og pannig slapp ég.
(Eftirséttur? J4, pad md nu segjal)
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Allt slikt sjélfshdl er heimskulegt, en leyfid

mér pé ad halda adeins dfram. Leyfid mér
ad segja ykkur frd opinberunum peim sem
Drottinn hefur gefid mér. 2 Fyrir fjértdn drum
var ég hrifinn upp til himna. Spyrjid mig ekki
hvort likami minn var med { for eda adeins
andi minn, pad hef ég ekki hugmynd um, pad
veit Gud einn. Hvad sem bv{ lidur, pa var ég
parna { Paradis og heyrdi margt undarlegt, 4
sem ekki er { mannlegu valdi ad lysa (og par
ad auki er mér Sheimilt ad segja pad 66rum).
5 bad er heegt ad steera sig af slikri reynslu,
en pad atla ég ekki ad gera. Pad eina sem ég
etla ad hrésa mér af er vanméttur minn og
hve Gud er mikill ad geta notad vanmatt minn
sér til dyrdar. 6 Eg get hrésad mér af ymsu, og
slikt veeri engin firra, en ég vil ekki ad neinn
geri sér heerri hugmyndir um mig en paer sem
hann feer vid ad sjd mig og heyra. 7 Nu etla
ég ad segja ykkur nokkud: Eg hef fengid ad
reyna margt stérmerkilegt og pvi éttadist Gud
ad ég yrdi stoltur. Hann lagdi pvi 4 likama minn
nokkud sem stingur likt og pyrnir. Petta er
sendibodi Satans og veldur hann mér sarsauka
og Spaegindum og kvedur pannig nidur stolt
mitt. 8 brisvar hef ég bedid Gud ad taka petta
burt, 9en { hvert sinn hefur hann svarad: ,,Nei,
nad min neegir pér.“Nu gledst ég yfir pvi hve
vanmegna ég er og ad ég skuli f4 ad vera lifandi
vitnisburdur um kraft Krists, og purfi ekki a8
treysta 4 matt minn og megin. 10 Eg veit ad
petta er vilji Krists og pvi felli ég mig vel vid
,byrninn“og sdmuleidis épaegindi, mannraunir,
ofséknir og erfidleika. begar ég er vanmegna,
bé er ég sterkur. bvi minna sem ég hef, pvi
meira gefur Kristur mér. 11 Ykkar vegna hef ég
hegdad mér eins og kjani med 6llum pessum
hrésyrdum. bid hefdud att ad skrifa um mig, en
ekki l4ta mig sjélfan purfa ad gera pad. [ engu
st6d ég hinum miklu postulum ad baki, jafnvel
bétt ég sé ekki neitt. 12 begar ég var hjd ykkur
bé sannadi ég, svo ekki vard um villst, ad ég
var 6svikinn postuli, sendur til ykkar af Gudi
sjdlfum. Eg syndi ykkur polinmadi og gerdi
morg takn, undur og kraftaverk 4 medal ykkar.
13 bad eina sem ég 1ét égert var ad ipyngja
ykkur. Eg bad hvorki um mat né hisaskjél. Nt
bid ég ykkur ad fyrirgefa mér, pvi ad parna
urdu mér 4 mistok! 14N er ég 4 leid til ykkar {
pridja sinn og enn ykkur ad kostnadarlausu, pvi
ad ekki prai ég peningana ykkar, heldur ykkur
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sjalf. Pid erud reyndar bdrnin min og bdrn
sja ekki fyrir foreldrum sinum, heldur 6fugt.
15 Mér er glediefni ad gefa ykkur sjalfan mig
og allt sem ég 4, ykkur til andlegra framfara,
enda pétt svo virdist ad pvi heitar sem ég elska
ykkur, pvi minna elskid pbid mig. 16 Sum ykkar
segja: ,,Satt er pad, svo virtist sem heimsékn
hans hafi ekki kostad okkur neitt, en pessi Pall
er sléttugur ndungi. Hann gabbadi okkur. bad
er engum blédum um pad ad fletta, hann hlytur
a0 hafa greett 4 okkur 4 einhvern hatt. 17En
hvernig? Hef ég notad einhvern beirra, sem ég
hef sent til ykkar, til ad hagnast 4 ykkur? 18
Var pad gert { audgunarskyni ad hvetja Titus til
ad heimseakja ykkur dsamt hinum brédurnum?
Nei, audvitad ekki. Vid framgengum allir { Guds
anda og férum allir eins ad. 19 bid haldid, ad
med pessum ordum séum vid ad verja okkur
gagnvart ykkur. Svo er ekki. Eg segi ykkur satt,
og Gud er vitni ad pvi, ad ord min hafa 6ll
verid s8gd ykkur til hjélpar, keeru vinir. Eg hef
viljad efla ykkur andlega, en ekki maka minn
eigin krék. 20 begar ég kem til ykkar, Sttast
ég ad mér liki ekki pad sem ég sé og ad ykkur
misliki pad sem ég verd ad gera. £g byst vid ad
ég muni finna ykkur ésétt, full 6fundar, reidi,
hroka og talandi illa hvert um annad. J4, ég
Gttast ad pid séud stolt og breidid ut Shrédur
um naungann. 21 Eg byst vid ad Gud muni
audmykja mig frammi fyrir ykkur og ad ég
muni fyllast hryggd vegna pess hve mérg ykkar
hafa syndgad. bid hafid vanid ykkur 4 syndina
og finnst allt { lagi ad vera dnetjud sidleysi og
girnd og halda framhjd mékum ykkar.

13 betta er nu { pridja sinn sem ég kem til

ykkar. Biblian segir ad hafi tveir eda prir
ordid vitni ad rangindum, pa beri ad refsa. Nu
begar ég kem vara ég ykkur vid { pridja sinn. 2
Eg hef pegar varad pé vid sem syndgudu, pad
gerdi ég sidast pegar ég var hja ykkur. Nt vara
ég ba aftur vid og alla hina eins og ég gerdi
bé. Eg segi ykkur hér med ad pegar ég kem pa
verd ég undir pad bdinn ad refsa peim hardlega
og 4n undanbrag®a. 3 Ef pid viljid, b4 mun
ég sanna 4 fullnaegjandi hétt ad ég tala fyrir
munn Krists. Kristur er ekki mattlaus pegar
hann fer h6ndum um ykkur, nei, hann er sterkt
afl hid innra med ykkur. 4 Vanmegna, kvalinn
og hrjadur d6 hann 4 krossinum, en nu lifir
hann fyrir kraft Guds. Eins og hann var, erum
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vid likamlega veikburda, en lifum pé eins og
hann { styrkleika. Vi3 hofum adgang ad krafti
Guds og pann kraft munum vid nota ykkar 4
medal. 5Préfid ykkur sjalf. Erud pid triud pegar
allt kemur til alls? Munud pid standast préfid?
Finnid pid fyrir nélegd Krists? Vex mattur hans
{ ykkur? Eda erud pid kannski adeins kristin ad
nafninu til? 6 Eg vona ad pid séud mér samméla
um ad ég hafi stadist préfid og tilheyri Drottni,
svo ekki verdi um villst. 7 Eg bid til Guds ad